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ROZDZIAL PIERWSZY
Nie gniewajcie si¢, Ryby!

Blgkitny jastrzab zatoczyt szerokie koto nad postrz¢pionymi wierzchotkami nadbrzeznych skat
sptynal migkko ku morzu, $mignat nisko nad drobnymi falami, wystrzelit w gore¢ i wznoszac sig
coraz wyzej zniknal w mrocznoniebieskim niebie, jasnym juz na wschodzie, cho¢ stonce nie
wynurzyto si¢ jeszcze spoza wierzchotkow gor,Biatlowtosy odprowadzit ptaka oczyma i odwrocit
glo-we ku potnocy, gdzie za sptywajaca z gor rzeka lezato z dala od morza, na niewielkim wzgorzu,
miasto ukryte w szarej rozwiewajacej si¢ mgle przedswitu.Ojca nie byto juz widaé, zniknat w
ptytkim wawozie, poros$nigtym krzakami dzikiej r6zy. Wawozem tym i $ciezka biegnaca przez
nadmorskie taki zejdzie ku rzece i brnac po kolana w bystrym, migotliwym nurcie przekro-czy ja w
miejscu, gdzie rozlewa ona szeroko, uciektszy z kamiennego, wartkiego koryta. Pdzniej $ciezka
dopro-wadzi ojca do biatej drogi i w potudnie stanie on przed brama miasta.

Bialowlosy odetchnat glteboko 1 przymknal na chwilg oczy. Kochat ojca jak nikogo w Swiecie 1
wiedziat, ze niespodziane jego odejscie na tak dtugi czas powinno byto go smuci¢. A byt przeciez
niemal szczgsliwy. W uszach brzmiaty mu jeszcze ostatnie stowa ojca:

— Tak, mozesz.

A jeszcze wezoraj o tej porze bogowie, ktorzy trzymaja w niesmiertelnych dtoniach zastong
okrywajaca przy-szto$¢, nie uchylili przed nim najmniejszego jej rabka. Nocowat w gorach, u stop
wierzchotka Idy, w opuszczo-nym pasterskim szalasie. Matka wystata go po ziota, ktore zebraé
nalezalo przy blasku ksigezyca o potnocy. Kwitly krotko, zaledwie dni parg, a ususzone chronity
wypatro-szone ryby przed gniciem. Zbudzit si¢ wczesnie i zwiazaw-szy ziota w wielkie nargcze
przystanat na chwilg, aby objac spojrzeniem ogromna, lezaca u stop kraing: gory, brzeg wijacy si¢
kreto ku potudniowi az po granice widnokregu, nieskonczone morze z dalekimi wyspami i
przesmyk na potnocy, za ktorym, jak wiedzial, rozpoczy-nato si¢ nowe morze. A w dole, malenka
jak mrowisko, opasana murem o bialych wiezach, lezala Troja Krolow. Przed wieczorem byt juz w
domu. Wszedt. Matka stata nad paleniskiem, ojciec siedziat na postaniu z kozich skor i z wolna
unidst gtowe styszac jego wesoty glos:

— Jestem, matko. Przyniostem zi61 na caty rok!

Matka usmiechngla sig 1 skingta glowa. P6zniej predko
odwrocita posmutniata twarz.

Ojciec wstal, wziat ziota z rak chlopca, przyjrzat si¢ im
w migotliwym blasku ognia i potozyt je pod $ciang.

— Czy zebrate$ je noca? — Glos jego miat zwykte, spo-kojne brzmienie, ale Bialowtosy wiedziat
juz, ze cos sig stato. Mimowolnie rozejrzat si¢, nim odpowiedziat, lecz w chacie wszystko byto na
swoim miejscu: postania, garnki, stol, tawa i gliniany posazek Wielkiej Matki nad wejsciem.



— Tak, ojcze.

— Odmoéwite§ modlitwe do Niej?
— Tak, ojcze.

— Przy $wietle ksigzyca?

— Tak, ojcze. Krol kazat pewnie pogna¢ stada na

pdinoc, bo z gory nie widzialem ich w poblizu miasta, ani wczoraj, ani dzis.

- Na péinocy wezesnym latem trawa jest wyzsza! —

Ojciec skinat gtowa 1 ponownie usiadt na postaniu. - Konie trojanskie sa najpigkniejsze w swiecie;
potrzebna im jest najpigkniejsza trawa...

Zapadto milczenie. Matka wskazata chtopcu stot i po-stawita na nim garnek. Chcial usiasé, ale
ojciec dodat spokojnie:

- Tak, najpigkniejsze konie. Byt tu dzi§ herold krole-wski na biatym ogierze. Wiele bym dal za
takiego konia. Gdybym miatl wiele.

- Herold krolewski, ojcze?

Tylko tyle powiedziat, gdyz ojcu i matce nie zadaje si¢

pytan. Stat patrzac na ojca, po ktérego twarzy odblaski ognia z paleniska przeptywaty jak czerwone
ryby.

- Tak. Jutro przed $witem odejd¢ do miasta. Krol opasuje je nowym murem, a moze tylko chce
podwyzszy¢ ten, ktory jest. Nie mogltem pytac herolda, lecz tyle mi powiedziat, nim pojechat dale;.

Beda potrzebowali wielu ludzi. Moze to potrwac miesiac, a moze powrdceg tu dopiero przed zima.
Zostaniesz sam z matka.

- Tak, ojcze. - Biatowlosy usiadl i odruchowo zaczat jes¢, gdyz byt bardzo glodny.

Pozniej lezat posrod nocy w ciemnosci, wstuchany w réwne oddechy rodzicéw, 1 myslal. Nie mieli
zapasOw na zimg, wigc jesli ojciec odejdzie, on powinien towi¢ co dnia, gdyz procz tego trzeba
bedzie zebra¢ wiele suszo-nych ryb, nim nadjada krolewskie wozy po daning. Nigdy dotad nie byt
sam na morzu. Ojciec nie zaprowadzit go jeszcze do starca mieszkajacego nad urwiskiem, gdzie
byla pieczara prowadzaca, jak powiadano, do jeziora podziemnego potaczonego z morzem. Tam



wlasnie przy-bywat niekiedy Posejdon, wedrujacy morzami, a starzec 6w byt jego kaptanem. Tam
kazdy syn rybaka schodzit i zanurzat r¢ce w wodzie, gdy nadeszta godzina wtajemni-czenia. By¢
moze Posejdon ukazywatl mu si¢ w owej chwili, a by¢ moze dzialy si¢ tam inne jeszcze sprawy,
tego Biatowtosy nie wiedziat, gdyz nikt z wtajemniczonych nie méwit o tym, co dziato si¢ w
pieczarze. To, co wiedzial, wiedzial od matki, a ona przeciez nigdy tam nie byla. Zadna z niewiast
nie miata dostepu do jaskini. Wtajemni-czonym mogt zostaé tylko ten, ktory dowiodt, ze jest
prawdziwym rybakiem. Wigc jesli ojciec odchodzac ze-zwoli mu samotnie wyptywac...

Dhuga droga z gor i znuzenie pokonatly go, nim zdotat uwierzy¢, ze po powrocie z miasta’ojciec
zaprowadzi go do starca. Zbudzito go ciche krzatanie si¢ rodzicow.

Otworzyt oczy i zobaczyl matke zwiazujaca wezetek
z biatego ptotna. Ojciec siedziat na lawie 1 nacierat oliwa rzemienie sandalow...

I oto teraz ojciec zniknat w wawozie. Bialowlosy wytezyt wzrok. Przez chwile wydawato mu sig,
ze dostrze-ga posrdd porannych oparéw malenkie ksztatty odleglych wiez 1 pasmo murdéw na
niskim wzgérzu. Byto bardzo ciepto, zbyt ciepto. Spojrzat na niebo, na ktérym nie dostrzegt ani
jednej chmurki, i powtorzyt w mysli ostatnie stowa ojca:

,» Lak, mozesz. Wiem, ze bedziesz chciat wyptynaé juz dzis. Pamigtaj o tym, by nie oddala¢ si¢ od
brzegu. Gdy ujrzysz gromadzace si¢ obloki, nie zwlekajac kieruj dziob ku brzegowi i wiostuj z
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wszystkich sit

Zawrdcit 1 ruszyt kreta Sciezka pomiedzy glazami. Z dala, spoza zatomu skaty, za ktorym ukryty
byt dom, doszedt go przyttumiony, znajomy dzwigk obracajacych si¢ zaren i cichy $piew matki.
Byta na pewno zatroskana, lecz nie dawata niczego po sobie pozna¢. Nigdy jeszcze nie widzial lez
w jej oczach.

Odwrdcit si¢ 1 wszedl na wielki glaz. Zobaczyl ojca idacego taka. Stadko k6z poznato go i
podbiegto truch-tem. Ojciec zatrzymat si¢, pogtaskal po glowie matego, narodzonego niedawno
koziotka. Pozniej ruszyt dalej. Jedna z koz szta za nim przez chwilg 1 zawrocila. Bialowto-sy
zeskoczyt z glazu.

Byla to zawsze ta sama piesh. Piesn Zaren, na pot btagalna, na pot pochwalna, zwrécona ku
Wielkiej Matce, opiekunce zycia na ziemi. Wszedt do domu. Matka unio-sta glowg, szum Zaren
ustal.

- Czy pozwolit ci? - zapytata spokojnie.
Podszedt ku niej 1 ujawszy kij zaren okrecit go migkko wokot osi. Kamien zaturkotat 1 umilkt.
- Wiedziatas, ze go poproszg?... - UsSmiechnat sig.

- Minglo czternascie lat od chwili, gdy bogowie po-zwolili ci narodzi¢ sig, a mnie ucieszyli toba.
Ojciec twoj



wyruszyt sam na morze po raz pierwszy, gdy ukonczyt lat czternascie. I jego ojciec, i mdj. Lecz
wierzytam, ze pozwoli ci wyptynaé, gdy powréci i bedzie mogt z dala czuwac nad toba. A pozniej,
kiedy minie zima, poprowa-dzi ci¢ do starca, by$ stat si¢ mezczyzna. Wiem, zZe jeste$ roztropny i
wiesz o morzu tyle, ile wiedzie¢ winienes. Lecz wolatabym, aby ojciec byl tu, a nie w mieécie, w
chwili gdy wyptyniesz po raz pierwszy.

- Jesli taka bedzie wola krola, matko, moze on zatrzy-mac ojca w miescie, poki nie nadejdzie pora
deszczow, czas, gdy nie wznosi si¢ budowli. Lecz pora deszczow to pora wzburzonej glebiny 1
poinocnego wiatru. Wyciaga-my wowczas todzie na zimg i kryjemy je pod dachem. Jeslibym ja nie
wyplynat, kt6z nam natowi i ususzy ryb na zimg i na daning dla krdla?

- To prawda - powiedziata cicho. — Nie mogt ci nie zezwoli€. A bedzie, jak zechca bogowie. Czy
pragniesz wyptynaé dzi§?

- Tak, matko.

- Wigc niechaj oni zes$la ci ryby, ktore uraduja serce twoje.

Biatowtosy drgnat. Odkad siggata jego pamigé, moéwita tak do ojca za kazdym razem, gdy miat
wyptyna¢ na morze.

Odwrdcita gtowe, pozniej szybko, zawstydzona, otarta
tz¢ 1 usmiechneta si¢ do niego. A

- Urostes. Jeste$ niemal tak wysoki jak ojciec, cho¢ I nie tak silny jeszcze. Sama nie wiem, kiedy to
si¢ stalo. |

Jedz. ;

i

Podniosta jeden z dwu lezacych obok paleniska plac- | kow, odwingta wielki 1i§¢, w”tory byt
zawinigty, 1 podata 1 mu. Zaczat je$¢ popijajac mleko z dwuusznego glinianego ‘ dzbana.
Milczeli oboje, gdyz im chwila donioslejsza, tym bar-

dziej przystuchuja si¢ bogowie, a nikt §miertelny nie wie,
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co moze rozgniewac ich, a co

uradowa¢. Matka ponownie

ujeta kij zaren 1 zaczgla ob-

raca¢ kamien, nucac cicho.

Zjadt, wypil resztg mleka,



wstat 1 podszedt do $ciany,
na ktorej wisialy harpuny

1 trojzgby. Matka nie prze-
stata nuci¢ 1 szum Zaren nie
ustal, wiedzial jednak, ze pa-

trzy na niego.

Harpuny byly cztery:
mocne, dgbowe drzewce

z nasadzonymi prostymi
koncami bawolich rogow.
Roég bawota jest pusty, lecz

te wypelnione byly olowiem.

Wyplywajac z ojcem brat
zwykle najlzejszy. Teraz
zwazyl go w rece 1 powiesit
na kotku. Mimowolnie obej-
rzal si¢. Matka zdawala si¢
nie zwraca¢ uwagi na jego
ruchy, wpatrzona w obraca-

jacy si¢ kamien.

Biatowtosy zdjat drugi,
nieco cigzszy harpun i mus-
nat koncami palcow ostrze.
Po6zniej sprawdzil moc linki
przewleczonej przez otwor
u nasady drzewca. Rzucit

harpun na ztozony w kacie



zagiel mniejszej todzi 1 do-
tknat piersi, gdzie wetknigty

w pochwe z koziej skory wi-

sial pod chitonem na rzemyku dtugi néz, z ktorym nigdy
si¢ nie rozstawal. Siggnat po tr6jzab. Byta to poczerniata
gataz dgbowa rozwidlona potrojnie 1 przycigta. Z zakon-
czen sterczaly trzy ostre jak konce widczni kawatki szcze-
ki tunczyka. Biatlowlosy polozyt ostroznie trojzab obok
harpuna. Zdjat chiton i pozostal w waskiej opasce na
biodrach. Byt gotow. Uniost z ziemi zagiel i skierowat sig
ku wyjsciu.

- Zaczekaj — powiedziata matka 1 wsungla mu pod ramig drugi placek. - Wyptywasz 1 chcesz
ztowi¢ wiele ryb, gdyz po raz pierwszy bgdziesz towil samotnie. Wiem, ze jesli burza nie
nadejdzie, nie powrdcisz przed wieczo-rem. Bedziesz gltodny.

Usmiechnat sig.

Byt juz wyzszy niz ona, ale ruch dtoni, ktora przesuneta po jego jasnych wtosach, przypomnial mu
czas, gdy bedac malenkim chtopcem stawat przy niej w cieniu skaty, by spoglada¢ wraz z nig na
morze, na ktorym widzieli ojca w todzi: daleki punkcik pod skrawkiem szarego ptotna, wedrujacy
wzdluz granicy bigkitnego widnokregu.

- Ide, matko.

Ruch zaren ustal i kiedy odsunawszy ramieniem zasto-n¢ znalazt si¢ na progu, stang¢la u jego boku.
- Pigkny dzien — powiedziata cicho. —Nazbyt pigkny.
Spogladaj w niebo i przypatruj si¢ gorom,

Skinat glowa.

- Wiem, matko. Nie niepokdj si¢. Gdybym tu nie
zdazyl, przybij¢ gdziekolwiek 1 przeczekam.
- Uczyn tak. I nie zapomnij przemowi¢ do bogow.

- Nie zapomng, matko.



Wyszedt. Na calej niezmierzonej powierzchni wod;

lezal juz migotliwy blask stoneczny. Wiatr ucicht zu-pehie.
Spojrzat na niebo. Nie byto na nim ani jednego obtocz-

ka. W dole drobniutenkie, tagodne fale bieglty wolno ku
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brzegowi 1 zalamywaly si¢ na gtazach z cichym szeles-tem.

Biatowlosy zszedt ku todziom ukrytym w nadbrzeznych skatach. Byto ich dwie: wielka i mata.
Odwiazal mniejsza od przewierconego, wbitego glteboko pala i wykreciwszy dziob ku wodzie,
zaczat spychac ja w dot po piasku. Od roku czynit to juz sam. Sam takze, bez pomocy ojca, umiat
wciagnac ja migdzy skaty po odbytym potowie. Lecz wielkiej nie udatoby mu si¢ jeszcze wciagnac,
nawet gdyby zepchnal ja na wodg¢. Westchnat. Mata 16dz wyko-nana byta z wydrazonego pnia 1
pigknie wygtadzona. Posrodku, w glebi, pozostawiono niewielkie wybrzusze-nie z otworem, w
ktory nalezato wsuna¢ niski maszt z poprzecznym palikiem.

Gdy dziéb dotknat wody, Biatowlosy ustawil maszt i umocnit cienkimi sznurkami, aby
niespodziewany pod-much wiatru nie mogt go wyrwac. Sznur taki matka przygotowywata zima, a
zrobiony byl z suszonych na stoncu wtokien rosliny o z6ttych kwiatach, ktdra nie rosta na
wybrzezu, lecz na potudniu, po drugiej stronie gor, o dwa dni drogi.

Umocowat zagielek do poprzecznego palika, zwigzat go 1 unidstszy lezace na dnie todzi krotkie
wioslo o szero-kich pidrach, wyprostowat si¢, spojrzat ku niebu i przy-tknawszy do czota drzewce,
powiedziat glos$no:

- Pozwdlcie jej i mnie odptyna¢. Pozwolcie jej i mnie powrdcic.

Pchnat t6dz, ktora migkko sptyne¢ta na wodg, 1 ode-pchnawszy si¢ wiostem od nadbrzeznego glazu,
zaczal wiostowa¢ miarowo, nie ogladajac sig, aby ktorys z du-chow ztosliwych nie zawigzat mu
drogi powrotu. Serce bi-lo gwaltownie, lecz nie z wysitku. Po raz pierwszy byl sam na morzu.

Czas mijat z wolna. Biatowtosy siedzial w tyle todzi.
Tuz przed nim kotysat si¢ zwinigty Zagielek ocierajac
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cicho o maszt; wiosto zanurzyto si¢ z cichym pluskiem. Na plecach czul promienie stonca. Byto
coraz cieplej.

Uniost glowe. Byt tak szczesliwy, ze nie mogt skupi¢ mysli na czekajacym go potowie. Po lewe;j
wyrastat ciemny grzbiet przyladka, gdy tam doptynie, napotka lekki powiew z potnocy, ktory pod
rozpigtym zaglem pchnie go na potudnie ku rozleglym ptyciznom, gdzie nawet wielkie ryby
wyplywaja tuz pod powierzchni¢. Byt tam juz bardzo wiele razy z ojcem. Lecz dzi§ wyruszat sam.



Dopiero teraz pomyslal, ze wszystko, co dzi$ nastapi, bedzie miato wielkie znaczenie. Pierwszy
potow byt wrdz-ba na cate zycie.

Przestat na chwile wiostowac i zanurzywszy konce palcow w wodzie przy obu burtach todzi,
zanucit cicho:

Nie gniewajcie si¢, Ryby,
I nie gniewaj si¢. Morze,
Ani ty, Posejdonie,

Ktory wladasz wodami.
Po skonczonym’potowie
Na kamieniu ofiarnym
Ztoz¢ zdobycz najwigksza,

Modlac si¢ ku Twej chwale.

-Teraz dopiero obejrzat si¢. Brzeg, skaty i ukryty posrod nich dom wciaz jeszcze byty bardzo
blisko, lecz linia brzegu i miejsce, gdzie” fala kladta si¢ na piasku, zaczgtly sig juz gubic,
przestonigte niewielkimi wodnymi grzebykami.

Przez chwil¢ wydawato mu sig, ze na ogromnym glazie, na ktorym stat tak niedawno, dostrzega
znajoma posta¢. Blask stonca bijacy wprost w oczy zmacit mu widzenie.

Usmiechnat si¢. Matka nie stataby przeciez tam, lecz

w cieniu rozpadliny skalnej, gdzie byt dom. Odwroécit

glowg. Daleko na krawedzi widnokrggu dostrzegt lekki
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zarys dwu wysokich wysp. Byty tak odlegle, ze zdawaty si¢ naleze¢ do nieba, nie do ziemi.

Upat rost. Biatlowlosy wiostowal miarowo, patrzac na cypel przyladka, wreszcie dojrzat
wysuwajacy si¢ ksztalt trzeciej wyspy, blizszej i wyraznie zarysowanej na niebie. Zwano ja
Tenedos.

- Co uczynitby teraz ojciec? - powiedzial gtosno i nie-mal natychmiast odpowiedzial sobie: -
Ujrzawszy Tene-dos skierowatby t6dz ku plyciznie i lowitby na jej skraju. A powrdcitby wezesnie,
przed zachodem, gdyz jesli ude-rzy burza, wiatr bedzie dat od ladu.



Tak, to byta prawda. O tej porze roku nadchodzity one spoza gér. A wowczas, gdyby nawet
pierwsze uderzenie wichru nie zatopito kruchej todzi, burza pognataby ja daleko po spienionych
falach na petne morze, tak daleko, ze rybak mogliby juz nigdy nie ujrze¢ rodzinnego brzegu.

Pomyslat jeszcze przelotnie o tym, Zze musi powrdci¢ wezesniej, gdyz burza moze rozpgdzi¢ kozy, a
jesli noca ktora$ zabtaka si¢ u podndza lasow, tatwo moze pas¢ lupem pantery.

Wyspa wynurzata si¢ z wolna spoza biatej ostrogi przyladka. Dostrzegal wyraznie stary dgbowy las
porasta-jacy jej gorzyste zbocza. Byt tam raz z ojcem w porcie ukrytym za zatomem gory. Krol
Tenedos byt bratem kréla Troi, do ktérego nalezato cate wybrzeze i kraina do niego przylegta. Tu
wiasnie staly czarne okrgty wojenne obu braci, strzegace dostgpu do Troi i cie$niny, ktora wiodta
ku morzu na péinocy. Byta to flota potgzna, lecz bywaty lata, gdy czerwonym okrgtom fenickim
lub czar-nym pigcdziesigciowiostowcom achajskich korsarzy uda-wato si¢ noca przesliznaé
pomiedzy wyspa a wybrzezem, by porwac¢ niewolnikow niemal u bram miasta. Cztowiek byt
jednym z najbardziej poszukiwanych i cennych towa-row, dla ktérego zdobycia podejmowano
najniebezpiecz-niejsze wyprawy.
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Lecz za dnia wody trojanskie byly bezpieczne jak dom rodzinny i mozna byto towi¢ na nich
swobodnie, nie przeszukujac oczyma blekitnego widnokregu. Zaden korsarz §wiata nie zblizyltby
sie dobrowolnie w blasku stonca do Miasta Krolow.

Podmuch wiatru przebiegl ponad todzia, marszczac powierzchnig¢ morza. Biatowtosy wstat,
rozwinat i umoco-wat zagielek. Przed nim byta ciemna, zielona smuga glebi. Nieco dalej morze
zdawato si¢ niemal biate. Tam byta ptycizna.

Nie dostrzegt innych todzi. Moze nie wyptyngly jeszcze, a moze towity gdzie indziej, u ujscia
rzeki, wokot ktorego krazyto zwykle wiele morskich ryb wyczekujacych tego, co woda przyniesie
im w darze z glebi ladu.

Zagiel zatrzepotal gwaltownie, a p6zniej ucicht i wydat sie, chwyciwszy wiatr cala powierzchnia.
L6dz poptyngla szybcie;j.

Biatowlosy przeciagnat koniec linki harpuna przez otwér w dziobie i przywiazal ja mocno.
Ztozywszy harpun na dnie obok prawej stopy, unidst trdjzab. Trzymajac go w wyciagnigtej rgce
odwrdcil gtowe ku brzegowi 1 przy-mruzyt oczy o$lepione stonecznym blaskiem. W biatej mgle
dostrzegl wynurzajacy si¢ spoza linii wzgorz daleki, wyniosty i rozlegty szczyt gorski.

- Ido, goro ojcéw, Wielka Matko, badz mi przychylna!
Oto rozpoczynam potow.

Zmarszczyt brwi. Nie, nie zapomniat niczego. Wypo-wiedzial wszystkie stowa, jakie winien
wypowiedzie¢ rybak, ktory nie chce rozgniewac bogow. Odetchnat z ulga, odwrdcit glowe i
natychmiast zapomniat o bogach, o $wigtych goérach i o domu. Przed nim byta ptycizna i
stworzenia morza, ktore miat zabic.



Powoli, jak gdyby bojac si¢ sploszy¢ niewidzialna rybe, wysunat za burtg dton uzbrojona w trojzab
1 znierucho-miat.
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- Uderzg pierwsza, ktora podptynie. Bedzie to wrdz-ba. Jesli trafig, potéw bedzie udany.

Wydawato mu sig, ze czeka dtugo, mimo ze uptyneto zaledwie kilka chwil. Kleczac w ostrym
wyztobieniu dzio-ba, wpatrywat si¢ w wodg, cho¢ tanczace na powierzchni §wiatto stoneczne
utrudniatlo widzenie. Nagle, tuz pod powierzchnia, mignal niewielki, srebrny ksztatt. Nie my-$lac,
uderzyt 1 unidst reke z trdjzgbem, na ktdrego os-trzach trzepotata mata ryba. Opuscit trdjzab 1 pigta
zepchnat rybg na dno todzi. Podskoczyta wysoko, wigc uderzyt ja drzewcem. Znieruchomiata.
Dobra wrozba.

Uniost gtowe. £.6dz wplyneta juz na skraj ptycizny. Szybko zwinat zagielek 1 powrocit na dziob.
Wiedzial, ze teraz prad bedzie pchat go wolno ku wyspie.

Znowu mignela tuz pod powierzchnia mata ryba, za nia druga.
Biatowlosy odlozyt trdjzab 1 wziat do reki harpun.

Drobnych ryb walgsajacych sig stadami na skraju ptyciz-

ny zawsze byto tu wiele. By¢ moze, gdyby w tyle todzi
siedzial ojciec, uderzytby znowu, aby popisac si¢ zrecz-

noscia. Lecz dzi$ byt sam. Jesli ta wrozba byta prawdziwa,

2 - Czarne okrety 1.1
los powinien naprowadzi¢ t6dz ku wigkszej zdobyczy.
Zaciskajac w dtoni cigzkie drzewce harpuna czekat.

Stonce grzato coraz mocniej. Jeszcze jedna mata srebr-na ryba i pustka. Wiatr wzmogt sig nieco,
zaswistal w zwinigtym zagielku i ucicht.

Nad niskimi falami przeleciat wielki biaty ptak wazac si¢ na nieruchomych skrzydtach. Nagle
migkka linia jego lotu zatamatla sig, runat w dot, zanurkowat, w wodzie zakotlowato sig. Ptak
wynurzyt si¢ i ci¢zko robiac skrzy-dtami uniost w powietrze trzymane w dziobie migocace, gnace
si¢ rozpaczliwie ciato. On takze towit tutaj. Chto-piec odprowadzit go wzrokiem. Ptak leciat prosto
ku ladowi, zapewne niosac rybg swym mtodym, wyczekuja-cym w gniezdzie ukrytym gdzies w
szczelinie stromych, niedostgpnych skat nadbrzeznych.



Przesunat oczyma po stonecznej linii wzgorz 1 dalekim tancuchu gor za nimi. Ani jednej chmurki.
Jesli spelni si¢ wrdzba, moze burza wcale nie nadejdzie i pozwoli mu pozostaé na ptyciznie do
zachodu stonca.

Odwrdcit spojrzenie ku wodzie. Nagle $cisnal mocniej w dtoni drzewce harpuna. Daleko przed nim
wystrzelita w gore niewielka ryba, btysneta w stoficu i opadta na powrét w glebing. Blizej druga. 1
niespodziewanie wokot todzi zaroito si¢ od szybkich, zwinnych, mknacych bty-skow. Gnaty na
oslep wielka tawica wprost na t6dz, ocierajac si¢ o nia i mknac dalej, sttoczone tuz pod
powierzchnia.

Widziat, ze byty przerazone. Pedzily ku srodkowi ply-cizny, jak gdyby chciaty zgubié
przesladowce, ktory nie bedzie mdgl tam za nimi wtargnaé. Patrzyl w kierunku, z ktérego
nadplywaly tysiacami, i staral si¢ obja¢ wzro-kiem jak najwigksza powierzchni¢ morza. Jesli
wrogowie $cigajacy tawice atakowali ja pltynac gigboko pod powie-rzchnia, beda musieli wyptynaé
wyzej, gdyz na skraju ptycizny dno podnosito si¢ gwattownie.
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Powierzchnia morza byta pusta. Nagle... Tak, widziat ja przez mgnienie oka i znowu znikngta!
Wielka, ostra ptetwa ogromnej ryoy. Za chwilg, nieco w prawo, wynu-rzyly si¢ jeszcze dwie.
Tunczyki!

Wielkie i zartoczne musiaty niedawno dopas¢ ptynaca spokojnie tawice matych rybek i teraz gnaty
za nia, chwytajac zdobycz, pozerajac ja w mgnieniu oka i pedzac dale;.

- Jeste$cie! - szepnal i przygryzt wargi, zaciskajac coraz mocniej harpun w rece.

Byly najwigksze z wszystkich ryb morza, jesli nie liczy¢ delfinow, lecz delfin byt ryba §wigta 1
rybakowi nie wolno byto go ugodzi¢. Zreszta delfin karmit swe dzieci piersia, wigc moze wcale nie
byt ryba, a tylko dawnym plemie-niem cztowieczym skazanym przez bogéw na wodny dom za
czyny, ktorych nikt nie pamigtat.

Tunczyk byl najwspanialszym z polowdw, cho¢ rzadko dawat sig¢ zabi¢. Najwigksze byty dtuzsze
niz 10dz rybacka i jedynie najwprawniejsi mogli si¢ mierzy¢ z nimi. Sita ich byla olbrzymia, a 6w,
ktéry jednym uderzeniem harpuna nie ugodzitby tuficzyka glteboko w miejsce pomigdzy boczna
ptetwa a skrzelami, tak zeby ostrze utkwito od razu w sercu, mégt straci¢ harpun, 16dz, a nawet
zycie, gdyz ranna ryba atakowata §lepo, bijac poteznym ogo-nem, ktérym mogta strzaskac i zatopi¢
todz.

Znowu dostrzegt bigkitny, dtugi grzebien na grzbiecie tunczyka, blizej i znowu, jeszcze blizej. Po
chwili ryba wynurzyta si¢ niemal cata i znikng¢ta nurkujac w dot za zdobycza.

Biatowlosy rozejrzat si¢ szybko. Byt juz niemal posrod-ku ptycizny. Jesli tunczyki zapedza sig
dalej, beda musialy pltyna¢ tuz pod powierzchnia.

Dno byto coraz blizej. Patrzac w wodg dostrzegat



ciemne wodorosty 1 biaty piasek, do ktorego docierato
Matlo stoneczne. Kapat si¢ tu od tak dawna, jak siggata
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jego pamigé. Nigdy nie uczyl si¢ ptywac, nie pamigtat tego. W wodzie byt réwnie swobodny jak na
ladzie, swobodniejszy, gdyz wigcej czyhato niebezpieczenstw na ziemi niz w morzu. Przesuwat
teraz oczyma po powierzch-ni wod 1 od czasu do czasu kierowat szybko wzrok w dot. Wiedziat, ze
glebia nie przekracza tu wzrostu trzech mezczyzn stojacych jeden na ramionach drugiego. Gdyby
tunczyk zblizyt si¢ na odlegto$¢ rzutu harpunem, nie mogltby ranny $miertelnie uciec w glebing,
lecz musiatby ptynac¢ przed siebie, ciagnaé za soba t6dz, co wyczerpalo-by jego sity... Tak mowit
ojciec, ktory trzykrotnie upolo-wat tunczyka w samotnej walce.

Znowu dostrzegt biale bryzgi wody rozcinanej grzebie-niem ptetwy. Tunczyki oddalaty si¢ krazac
wokot todzi.

Znajdowaly si¢ teraz posrodku uciekajacej tawicy 1 zwol-

-nily. Wyplywaty co chwila tuz pod powierzchnig... je-den... dwa... trzy... cztery... naliczyt ich
cztery. Najblizszy znajdowat si¢ w odlegtosci kilku rzutéw widcznia od to dzi. Nagle zaczely
oddala¢ si¢ w kierunku wyspy.

Westchnat, spogladajac tesknie za nimi. W glebi duszy nie wierzyl, aby los mogl mu zesta¢ tak
wielki dar, lecz mingty go w tak niewielkiej odleglosci. Nie lgkaty si¢ todzi rybackich, wigc ktorys
z nich moglby przeciez podptynaé blisko i wynurzy¢ grzbiet, a wowczas...

Westchnat ponownie i zgubiwszy na migotliwej powie-rzchni ich $lad, spojrzat w wodg przed
dziobem.

Kilka matych ryb przeplyn¢to szybko w réznych kie runkach. Na pewno $cigana tawica
rozproszylta si¢, a moze ptyneta dalej ku wyspie, a te pogubity si¢ w poptochu i teraz poszukiwaty
swoich towarzyszek. Bywaly rodzaje ryb, ktore nigdy nie wedrowaty samotnie, lecz catym
narodami. Czy mialy wodza?...

Chcial odtozy¢ harpun i wzia¢ trojzab, by nie wraca¢ d(
domu pusta todzia. Ryby znowu pojawity si¢ gesciej
Plyngly teraz szybciej i w jednym kierunku,
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Wkroétce zaroito si¢ od nich. Lawica zawracatla!

I one takze zawracaty! Ponownie dostrzegt dluga biata smuge rozpryskiwanej wody i ciemne ostrze
ptetwy pru-jace ja z ogromna szybkoscia... drugie, trzecie...

Tunczyki byly niedaleko. Jeden wyprzedzat pozostate.



Bialowlosy wyprostowat si¢ 1 uniost harpun nad gltowa.

Tunczyk, ptynac tuz pod powierzchnia i pozostawiajac po sobie jasna smugg, zblizyt si¢ do todzi,
zmienit kieru-nek i optynat ja szerokim tukiem, niknac w stoncu. Drugi i trzeci wymingty t6dz z
dala i podazyty za nim. Odprowa-dzit je Oczyma az do krawedzi plycizny.

Dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze od dlugiej chwili stat nieruchomo na dziobie z harpunem
uniesionym nad gtowa. Opuscit reke. Trzeba bedzie natlowi¢ tyle drobnych ryb, ile si¢ da, 1 wrdcié
do domu. By¢ moze przed zachodem pojawia si¢ inne ryby.

Wiedzial, ze tunczyki nie powrdca. Nigdy nie krazyty
dlugo w tym samym miejscu. Ojciec mowit, ze ptyna od
jednej krawedzi §wiata ku drugiej, a gdy dotra do brzegu,
zawracaja. Te musiaty mie¢ za soba wielka podrdoz. By¢
moze ujrzawszy wreszcie ziemi¢ zechca odpoczac kilka
dni w przybrzeznych wodach. Wowczas napotka je
ZNOWU.

Stonce grzato coraz mocniej. Trzeba bylo rozpoczaé potdéw. Spojrzal niechgtnie na wodg tuz przed
dziobem todzi, pomys$lawszy, ze dla wprawy powinien cisna¢ kilka razy harpunem w
przeptywajace drobne ryby.

I nagle ujrzat go.

Olbrzymi tunczyk zatrzymat si¢ tuz pod powierzchnia nieco na lewo od dzioba, jak gdyby chcial
pojaé, skad si¢ tu wzigta owa kloda drzewa i1 kim jest dziwne stworzenie stojace na niej i
spogladajace nan z gory.

Swiat zamart, wszystko wokot znikneto. Biatowtosy stat
jak posag, nie mogac si¢ poruszy¢. I nagle, nie wiedzac
nawet, co czyni, uniost reke z harpunem i wltozywszy
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w zamach cala site swego mlodego ciata, uderzyt.

Dostrzegl linkg wybiegajaca za harpunem, ktory znik-nat w wodzie tam, gdzie tuz pod
powierzchnia, za poto-kraglym otworem skrzela, bigkitny grzbiet stykal si¢ z bialq linia
podbrzusza, obok ogromnej bocznej ptetwy, ostrej jak ndz 1 dlugiej jak ramie ludzkie.

W tej samej chwili t0dz uciekta mu spod no6g wstrzas-nigta poteznym uderzeniem. Wyleciat
wysoko w gore¢ 1 wpadt do wody po przeciwnej stronie todzi.

Niebo znikngto i otoczyta go biekitnozielonkawa po-$wiata przy¢mionych promieni stonca. Przez
chwilg opa-dat ogluszony w dot: odruchowo zrobit kilka ruchow rekami i dostrzegt zblizajaca sig
powierzchnig wody.



Wynurzyt si¢ w tym samym miejscu, w ktorym wpadt 1 ze zdumieniem zobaczyt 16dz w tak
wielkiej odleglosci, ze nagly Ik $cisnat mu serce. Jak mogta odptyna¢ tak szybko?

Rozpaczliwie zagarniajac wode rekami, zaczal ptynaé za nia. Oddalata sig, zwalniajac,
przyspieszajac i zatrzy-mujac chwilami, szarpana wielka, niewidzialng sifa.
,Linka wytrzymata... - pomyslal. - Trafitem go...”

Ale rownoczes$nie uswiadomit sobie, ze tunczyk jest zywy. Rana nie mogta by¢ powierzchowna,
gdyz harpun musial tkwi¢ gteboko w boku ryby, inaczej wyszarpnetaby go ptynac. Ale jesli
tunczyk bedzie mial dos¢ sity, by odptyna¢ daleko, ciagnac za soba lekka 16dz, wowczas...

Nie obejrzat si¢ ku brzegowi. Wiedzial, jak daleko znajduje si¢ skalny przyladek. By¢ moze
udatoby mu si¢ tam doptyna¢. Ale t6dZ bylaby stracona, a po jej utracie nie wyptynatby wigcej,
poki ojciec nie powrdci tuz przed zima. Gdyby sig tak stato, czekalby ich wszystkich gtod, a jego
samego hanba powrotu bez todzi juz przy pierw-szym potowie.

Plynat coraz szybcie;j.

Dostrzegt, ze 16dZ nie porusza si¢. Moze tunczyk
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zbierat sity zmgczony wleczeniem dodatkowego cigzaru i rang, w ktorej tkwit harpun?

Bialowlosy zwolnit i siggnat po wiszacy na piersi noz, ktory mu teraz nieco zawadzal. Wyciagnat
go z pochwy. L6dz byta tuz przed nim.

Przez krétka chwile miat ochoce chwyci¢ reka za dzidb j odpoczaé. Lecz nie chwycit.

Nabrat powietrza i starajac si¢ jak najtagodniej poru-sza¢, zanurkowat pod todzia i wynurzyt w jej
cieniu po przeciwnej stronie. Nie zastanawial sig, co czyni. Byt potomkiem nieskonczonego
taficucha towcoéw morskich, ktorzy zyli i gingli w walce ze stworzeniami wodnymi.

Dopiero skryty w cieniu todzi, opart lekko dton o kra-wedz dzioba i trwatl tak przez chwile,
oddychajac cigzko. W prawej rece zaciskat noz.

Po6zZniej migkko zanurzyl gtoweg 1 rozgladajac si¢ otwar-tymi szeroko oczyma, poptynal wzdtuz
linki, ktora biegta od dzioba w dot i nikneta migdzy si¢gajacymi niemal powierzchni wodorostami
porastajacymi dno plycizny. W oddali dostrzegt posréd nich wielki ciemny ksztalt.

Raz jeszcze wysunal glowg na powierzchnig, nabrat gteboko powietrza w ptuca i poptynat w dot.
Posuwat sig tuz ponad dnem, rozgarniajac wodorosty i ptynac tak wolno i ostroznie jak mogt. Nad
soba widziat linke.

Zatrzymat si¢. Ryba byla tuz przed nim. Lezala na boku, zgigta nieco, tak ze gtowa 1 koniec ogona
znajdowa-ly si¢ nizej niz $rodek tutowia. Z lewej strony, falujac jak wodorosty, wyptywaty z niej
wijace si¢ z wolna czerwone smugi krwi.



Byta olbrzymia. Niemal dwukrotnie dtuzsza niz on sam. Harpun tkwit tak gigboko, ze tylko koniec
drzewca wystawal z rany. Wbity byt tuz pod boczna ptetwe, tam gdzie, jak tyle razy méwit ojciec,
musi by¢ wbity harpun, flby tunczyk, krol morza, zginat.

Czy zginal? Lezal zupelie nieruchomo, obracany pra-dem, lecz nie oznaczalo to, Ze jest martwy.

Biatowlosy uczut, ze brakuje mu powietrza, i wyptynat na powierzchnig. Odetchnat glgboko,
przymknawszy oslepione blaskiem oczy, i natychmiast zanurkowat.

Minat rybg 1 plynac niemaLpo dnie, odwrdcit si¢ na wznak ku widocznemu w gorze dalekiemu
niebu. Kiedy znalazt si¢ pod brzuchem ryby, zacisnal n6z w obu dtoniach i wykonal gwattowny
ruch nogami, ktory pchnat go w gorg.

Przylgnat niemal do biatego, pokrytego tuska brzucha olbrzyma, wbit n6z i szarpnal z calej sity,
czujac migkkie, ustgpujace pod ostrzem ciato.

Skulit si¢ w mgnieniu oka i1 zanurkowat prosto w dot, przylegajac do dna.

Ale straszliwy rzut ciata tunczyka i potezne uderzenie ogonem nie nastapity.

Spojrzat w gore.

Ryba kotysata si¢ bezwladnie, a z nowej, wielkiej, podtuznej rany buchneta nowa fala krwi.
,Zabitem go jednym uderzeniem! - pomys$lal Bialo-wlosy. - Ranitem go w serce i skonat predko!”

Jeszcze raz wynurzyt si¢ na powierzchnig. Spojrzat na daleki brzeg, nad ktérym stonce swiecito
jasno. ,,Zima, gdy ojciec zaprowadzi mnie do starca mieszkajacego w pieczarze, powie mu, ze
zabitem tunczyka, i1 ztozymy u wejscia do pieczary jego gtowe!”

Byt tak szczesliwy, ze przez chwilg trwat na powierzch-ni poddajac mokra twarz goracym
promieniom stonca i utrzymujac rownowage malenkimi ruchami nég. Ale natychmiast przypomniat
sobie, ile ma jeszcze pracy przed soba, i powrdcit do martwego olbrzyma.

Ttumiac mimowolny lgk, zblizyt si¢ do jego zamknigtej

paszczy, otworzyt ja 1 wydawszy nozem otwér w dolne;j

szczgce, przewlokt przez nia harpun wraz z linka 1 zwigzat
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w wezel tak, ze drzewce harpuna opierato si¢ cala po-wierzchnig o teb ryby.

Znowu wyplynat. Dopiero teraz poczul zmgczenie. Wyczerpany, z sercem bijacym gwattownie,
wgramolit si¢ na dzidb.

Odetchnat glteboko. Walczac ze znuzeniem, ktére wo-tato, by opas¢ na dno todzi i odpoczac chwile,
zaczat Sciagac linke¢. Ustgpowala opornie. Nie wiedzial, czy przyciaga tunczyka, czy tez 16dz zbliza
si¢ do martwej ryby. Rece omdlewaty. Lecz powoli linka opadata mu pod nogi.

Wreszcie, pochylony nad woda, dostrzegt go. Tunczyk wyptynat tuz obok todzi i obrocit si¢
brzuchem ku po-wierzchni. Ogon niknat w glebi.



Bialowlosy przywiazat linke krotko, puscit ja 1 osunal sig¢ na klgczki opierajac plecami o maszt. Pot
zalewal mu czoto, w ramionach czut bdl tak przejmujacy, jak gdyby wysmagano je biczem.
Przymknat oczy i przez chwilg, oddychajac cigzko, nie mogt zebra¢ mysli. Ale poiprzym-knigte
spieczone wargi powtarzaty:

- Muszg go pocia¢ na kawaty... pociac¢ i wrzuci¢ na t6dz tyle migsa, ile si¢ zmiesci... 1 glowa...
gltowa... Catego nigdy bym nie dociagnat do brzegu... Matka do gtowy wlozy ziota... ususzy na
stoncu... P6zniej zaniesiemy ja...

Otworzyt oczy i dzwignat si¢ z klgczek. Serce bito juz swobodniej, ale bol w barkach nie
ustgpowal.

Spojrzat ku miejscu, gdzie linka stykata si¢ z powierz-chnia wody. Lagodne fale obrocity tunczyka
1 lezat teraz w wodzie, opadajac nieco w dot, z glowa uniesiona ku gorze. Martwe oczy spogladaty
ku niebu 1 byly niemal tak bigkitne jak ono. Krew przestata juz ptyna¢ z ran 1 nie barwita wody
wokot ciata. Biatowlosy siegnat po ndz i skoczyt odbiwszy si¢ od dna todzi.

Nie wiedziat, jak wiele czasu upltynelo, nim skonczyt.
Nie spojrzal nawet w kierunku slofica. Pracowat z zacis-
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nigtymi zg¢bami, odcinajac wielkie ptaty biator6zowego migsa, raniac palce o potezne osci i twarde
jak kamien krawedzie ptetw. Wreszcie byt gotow.

Z mozolem odciat glowe, ktora zakotysata si¢ wciaz jeszcze uwiazana na lince przeciagnigtej przez
otwor w dolnej szczece.

Odwiazat linkg i1 po raz ostatni podptynat do todzi. Z trudem uniost gtowe ryby i cisnat na lezace
na dnie, rozrzucone beztadnie, wielkie, ociekajace krwia ptaty migsa. Bylo ich tak wiele, ze t6dz
zanurzyla si¢ gleboko 1 przestata niemal kotysac.

,» W ciagu dziesigciu potowow mogtbym tyle nie ztowi¢”

— pomyslat gramolac si¢ z trudem na dziob.

Byt tak zmgczony, ze przez chwilg lezal, nagi i bezwlad-ny, na chtodnych, $liskich, usuwajacych
si¢ ptatach migsa.

P&zniej wstat 1 wziat wiosto, zwingwszy przedtem za-

gielek

Lekki wiatr wial wprost w oczy. Wykrecit 16dz ku przyladkowi, ktory zdawat sig niedaleki, blizszy
niz w rze-czywistosci. Za przyladkiem byl brzeg rodzinny i byta matka, ktéra na pewno wyglada
jego powrotu. Zobaczy go z dala i zejdzie az ku wodzie, ciekawa, co ztowit. A gdy ujrzy te
potworna paszczg...



Marzenie jego urwato si¢ nagle. Spojrzal na glowe ryby, ktora lezata przy samej krawedzi todzi na
ptatach migsa.

Szybko wypuscit wiosto, pochylit si¢ i wyciagnawszy harpun, wbil go z catej sity przez szczgke
ryby, przygwaz-dzajac ogromny teb do dna todzi. P6Zniej przyciagnal linke¢ harpuna przez otwor w
dziobie 1 uwigzal. Odtad Zadna niespodziana fala ani przechyt nie mogly mu juz zabra¢ zdobyczy.

Zaczat wiostowa¢ miarowo, probujac przyspiewywac
cicho. Ale byt zbyt znuzony, wigc umilkt. Patrzyt na wolno
przesuwajaca si¢ ostroge przyladka i czekat na chwilg,
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poki nie ukazat si¢ rodzinny brzeg i zagubiony wsrdd skat, ukryty przed okiem obcych kamienny
dom.

Stonce nie swiecito juz w oczy. Przesunglo si¢ nieco w bok i nizej. Mingto potudnie.
,0, bogowie... - pomyslat. - O, wielcy bogowie, pierwszy potow! Gdyby ojciec wiedziat!”

Moglby wybrad si¢ za dni kilka do miasta, ale ojciec zakazat mu tak czynié. Jezeli sprawa murow
byta pilna, mégl go krol zatrzymaé. A woéwczas matka zostalaby sama.

- Tak, Jestem juz niemal dojrzatym mezem, cho¢ lat mi brakuje! - powiedziat na glos. Zaden rybak
nie $mialby nazwac¢ chtopcem tego, ktéry samotnie pokonat tunczyka.

Przyladek z wolna odchodzit w prawo 1 daleki brzeg otwieral si¢ stopniowo przed oczyma,
odstaniany uderze-niem wiosta. Jeszcze chwila, a wynurzy sig szczyt wzgdrza, wawoz i niskie
skaliste zbocz-e z wielkim biatym glazem, a tuz obok...

Uderzyl mocniej wiostami, jeszcze raz... i zobaczyl daleki, biaty punkt. Gtaz. A tam - dom!

Powscatl, odktadajac na chwilg wiosta, 1 zwrociwszy oczy ku dalekiemu wierzchotkowi $wigte;j
gory, wznosza-cemu si¢ nad cala kraina, otworzyt usta, aby podzigkowa¢ bogom, ze dali mu ujrzec
dom rodzinny 1 powroci¢ z dobrym potowem.

Lecz nie powiedzial ani stowa. Gora jak gdyby zmienita ksztatt. Gdyz nieco powyzej szczytu
dostrzegt drugi szczyt, lecz ciemniejszy i tagodnie zaokraglony.

,Chmura!” - przebiegto mu przez mys$l i w tej samej chwili dostrzegt na jej krawgdzi biaty, ostry
btysk, ktérego nie zgasit nawet blask stonca.

Znieruchomiat. Czekat chwilg 1 wowczas doszedl go Przytlumiony, daleki toskot gromu. Morze
ucichlo, nie *at najlzejszy nawet wietrzyk.
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- Matko! - szepnat Biatowlosy. Opanowal nagte,



chwytajace za serce przerazenie i porwat wiosto. - Spo-kojnie wiostuj! - powiedziat na glos. -
Spokojnie, jesli nie pragniesz straci¢ sit i nigdy nie doptynaé.

Whpatrzony w czarna chmur¢ wyptywajaca ponad tan-cuch gor, wiostowat rozpaczliwie, czujac z
przerazeniem, ze obciazona t6dz posuwa si¢ wolno, wolniutenko, posrdd zupetnej ciszy, ktora

ogarngta morze i powietrze.
Chmura rosta 1 rozprzestrzeniata si¢ nad ladem. Stonce nadal Swiecito ostrym blaskiem, upat rost.

Biatowlosy uniost na chwile wiosto 1 nagim przedramie-niem przetart oczy, do ktérych naptywat
pot z czota, uniemozliwiajac widzenie. Brzeg byt blizej! Widzial wy-raznie znajome zarysy skat i
lini¢ wzgorz, na ktore za chwilg potozy si¢ ciemny cien nadchodzacej burzy.

Matka na pewno stoi tam 1 widzi go juz. Wie, jak walczy on wiostem z nieruchomym, spokojnym
morzem, ale nie wie, jak cigzka jest 16dz...

»Jesli wyrzucg w morze czg$¢ migsa, zdazg!” - prze-mkneto mu przez mysl. Ale wiedziat, ze to
nieprawda. Chmura wisiala juz niemal nad wzgdérzami i ogarniata caty wschodni widnokrag. Jesli

odtozy wiosto i zacznie wyrzu-ca¢ migso tunczyka, straci czas, zbyt wiele czasu.
Pierwszy, lekki podmuch wiatru zaswistat nad todzia.

Na czole chmury pojawil si¢ nastgpny krwawy zygzak 1 huk piorunu dobiegl po morzu, potgzny i
przenikliwy jak trzask pgkajacego drzewa.

»Skocze! - przemkneto mu znowu przez mysl. - Wptaw bede predzej 1 ocaleje!”

Wabhat si¢ przez chwilg, wiostujac nadal ostatkiem sil 1 czujac, Ze spieczone wargi nie moga juz
wigcej ztapac tchu.

I wtedy zobaczyt ja. Stata na skraju wody 1 wymachiwa fa uniesionymi r¢gkami, malenka z tej
odlegtosci, ale ju coraz blizsza, dodajaca otuchy, matka!
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Nie, nie mogt skoczy¢. Gdyby wicher uderzyl w morze, nim doptynie, nie znalaziby sit, zeby
walczy¢ z przeciwna wzburzona fala. A na todzi pozostawata iskra nadziei.

W tej samej chwili stonce znikng¢lo i nad morzem zapadt potmrok. Uderzyt pierwszy podmuch

wichru.
Nadal widzial matke, gdy pierwsza, nieco wyzsza, nadchodzaca od dziobu fala uderzyta w 16dz.
Nowy grom. Lancucha wzgérz nie byto juz widaé.

Za pbdzno. Nastepna fala urosta, uderzyta i poczut, ze t6dz cofa cig. Jeszcze raz zanurzyt wiosto ze
straszliwym wysitkiem, wktadajac w ten ruch wszystkie sily. Brzeg 1 ca-ty otaczajacy swiat
zniknety nagle w ciemnos$ci. W rycza-cym mroku, ktory go ogarnat, uderzyty potoki deszczu
tnacego w twarz z taka sita, ze upadt na dno todzi zasta-niajac oczy rekami.

L06dzZ zakotysata sig, wyskoczyla w gore na grzbiecie nadbiegajacej fali, opadta w dot i szarpnigta
niewidzialna sita podskoczyla, przechylajac si¢ gwaltownie.



Bialowlosy nie ustyszal nawet trzasku, gdy maszt i strzg¢p zagielka uniosly si¢ 1 znikngly w
ciemnosci.

Po omacku chwycit lezaca luzno linke harpuna, ktéry tkwit mocno wbity w burte todzi. Nie zdajac
sobie nawet sprawy z tego, co robi, okregcit nig nadgarstek lewej reki i chwycit za nig obiema
dtonmi.

Poczut, ze 16dz wznosi si¢ 1 opada gwattownie. Pierwsza wielka fala przewalita mu si¢ nad glowa,
zabierajac kawaly migsa tunczyka i dtawiac oddech.

Nadludzkim wysitkiem, wpierajac stopy w dno todzi i zaciskajac rece na lince, nie dat si¢ oderwac.
Wicher wyt nieprzerwanie.

Biatowlosy, lezac na dnie i starajac si¢ chwyci¢ w phuca jak najwigcej powietrza, nim nadejdzie
nastepna wielka fala, wiedziat tylko jedno: ze wicher ten gna malenka 16dz na pelne morze, coraz
dalej od brzegu.

ROZDZIAL DRUGI
Ofiarujmy bogom krew jego!

Stonce zachodzito krwawo nad uspokajajacymi sig, cichnacymi falami. Ostatnie, o§wietlone jego
blaskiem strzgpy ciemnych chmur pegdzity ku zachodowi w §lad za odchodzaca nawalnica.

Najczcigodniejszy Ahikar spojrzal na maszt o ztama-nym wierzchotku i1 poszarpanych resztkach
purpurowego zagla, zwisajacych luzno i kotyszacych si¢ w miare¢ kotysa-nia okretu, ktorego
wysoko zakrzywiony dziob, ozdobio-ny brazowym popiersiem Aszery Pani Morza, zapadat si¢
cigzko 1 dzwigal powoli z glgbokich wodnych bruzd. Morze uspokajato sig, ale wciaz jeszcze bylo
wzburzone i grozne.

Zataczajac si¢ lekko Ahikar podszedt do drewnianego
obramowania burty i przez chwilg spogladat na rozmigo-
tane krwawymi btyskami fale. Wargi jego poruszaly si¢
cicho, gdy liczyt wiosta. Nie znosit wzburzonego morza,
a gdyby mogt rzec prawde ludziom, ktorzy wraz z nim
znajdowali si¢ na okrecie, powiedziatby im, ze nie znosi
morza, nawet gdy jest spokojne. Podr6z morska byta dla
niego jednym pasmem nieustannych mdtosci i choroby,
ktora przezwycigzat jedynie dzigki ziolom z Gubal. Lecz
ziota owe nalezato pi¢ gorace, kilkakro¢ w ciagu dnia,

a przeciez wiele juz czasu mingto, odkad nie mogt marzy¢

o tym, aby ktory$ z jego ludzi zapalil ogien w malym kamiennym palenisku na rufie.



Co prawda, nie myslat w ciagu catego owego czasu o swej przypadtosci, gdyz trwoga kazata mu
zapomnie¢ o niej. Gdy wierzchotek masztu ztamat si¢, zwinigty pospiesznie zagiel poszedt w
strzegpy, a potezna fala upadta na wiosta i wyrwawszy je z rak dwu wioslarzy, oderwata ku gorze,
tamiac je i zabijajac strzaskanym drzewcem jednego z siedzacych, wydawato mu sig, ze nadchodzi
kres okretu 1 kres jego, Ahikara, zywota.

Okret trzeszczat straszliwie 1 woda przelewala si¢ wy-
soko ponad burtami, a on, Ahikar, pan dwudziestu okre-
tow 1 najwigkszych sktadow w Gubal, stat przywiazany, na
wlasny rozkaz, przez ludzi ling do nasady masztu i czekat
$mierci. Nie wierzyl we wszechmocnych bogéw i zalowat

tego w owej chwili, gdyz wszyscy wio$larze i kapitan

zapewne wzywali w chwili tak straszliwej na pomoc Aszerg Paniag Morz, obiecujac jej najwyzsze
ofiary, jesli okret przetrwa.

US$miechnat sig teraz i pogtadzit brodg. Byt starym czlowiekiem, lecz kochal Zycie nie mniej niz
inni. Mimo to, cho¢ trwozyta go burza, nie Igkat si¢ $mierci, gdyz wiedzial, ze musi nadejs¢. Mogta
nadej$¢ na morzu, jed-nak nie nadeszla, bo oto nawatnica mingta, a okret, z wol-na popychany
polowa wioset i pozbawiony zagla, ptynat na potudnie - ku domowi.

Ahikar raz jeszcze pogtadzit brodg, spojrzat na swa dlon i westchnat. Rankiem broda ta byta
pigknie utrefio-na i szkarlatna. Teraz zapewne niewiele farby w niej pozostato i przeswiecata w
wielu miejscach siwizna. Nie zawotlal, by przyniesiono mu zwierciadlo ze skrzyni spo-czywajacej
na dnie statku. Nie obchodzito go, jak wygla-da w tej chwili.

Usmiechnat si¢ raz jeszcze. Postuchanie u krola Tro1 wypadlo tak, jak tego pragnatl. Nie bedzie juz
korzystat z posrednikow, lecz jego wiasne okrety beda przewozity srebro trojanskie do faraona
Egiptu, aby w zamian obda-rzy¢ Trojanczykow tym, czym chlubila si¢ Fenicja: naczy-niami ze
szkla i tkaninami ozdobnymi, jakim roéwnych nie znal §wiat.

Przez chwilg jeszcze rozmyslat nad tym, czy wej$¢ w uktady z rzemie$lnikami w Gubal, ktorzy
uczynia z tego srebra misy i1 kosztownosci, czy tez wybudowaé¢ wlasne warsztaty i1 zatrudni¢ w nich

swoich ludzi, co przynositoby poczatkowo mniejsze zyski, gdyz dobrego rzemiosta trze-ba si¢
dhugo uczy¢.

Katem oka dostrzegl kapitana, ktory stal o kilka kro-kow przed nim ze skrzyzowanymi na piersi
rekoma i pochylong gtowa, nie wazac sig podejs¢.

- C6z tam, Tabnicie? Wygladasz, jak gdyby$ obawiat



*si¢, ze nadejdzie nowa burza. A moze ta przeminiona

32
tak ci¢ strwozyla, ze nie mozesz wydoby¢ gltosu?

- Nie, panie! — Kapitan zblizyl si¢ i przystanat przed nim, pochyliwszy glowe jeszcze nizej. —
Gdy Baal przeleci iia swych grzmiacych rumakach z taka sita, zwykle nie powraca predko.
Mozemy liczy¢ odtad na spokojne mo-rze i sprzyjajacy wiatr. Chwata niech bgdzie cieslom z
Sydonu za ich pracg. Nigdy nie pltynalem na lepszym okrecie, cho¢ nalezaloby najpierw uczcic¢
bogoéw za to, ze nie zapragngli ztozy¢ kosci naszych na dnie morza.

- Zapewne, zapewne... -Ahikar skinal gtowa. -Laska bogdéw sprzyjata nam, wigc po powrocie
ztozymy w porcie ofiar¢ z kdz na ottarzu Pani Morza, a tu - wskazat glowa plaski, oprawiony w
cedrowa rame kamien na dziobie tuz za popiersiem bogini - zapalcie wonnosci, gdy tylko
przeschna, gdyz jak mi si¢ wydaje, woda dostala si¢ wszedzie.

- Tak, panie, uczynimy to.
- C6z jeszcze? Jak sadzisz, kiedy doptyniemy?

- Gdy tylko morze uspokoi sig, ciesla wejdzie na maszt. Sprobujemy wowczas zatozy¢ zapasowy
zagiel 1 nowa rej¢. Dwoch ludzi skraca go wlasnie. Wiosta takze naprawiamy. Jesli wiatr dopisze,
poplyniemy szybcie;j.

- Jesli taka bedzie wola bogow... - powiedziat cicho Ahikar i usmiechnat si¢, wiedzac, ze broda

zakrywa 6w u$miech.
- Tak, panie. Czy zezwolisz, bym rozpalil ogien i zajal si¢ przygotowaniem wonnosci na ottarz?

- Uczyn to jak najszybciej, skoro niczego innego nie mozemy ofiarowaé. A nie zapomnij przy tym,
aby przy-rzadzono positek dla zatogi i ziota dla mnie.

- Tak, panie.

Kapitan zrobit krok w tyl na rozkotysanym poktadzie i zawrécit.

Ahikar podszedt do burty i stal przez chwilg spoglada-

jac na morze. Za soba ustyszal ostry, wysoki glos kapita-
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na. Rozlegly si¢ miarowe uderzenia topora. Zapewne cie$la naprawiat wiosta.
Stary cztowiek westchnat.

,Jestem bogaty - pomyslat — czemuz przemierzam §wiat w poszukiwaniu wigkszego bogactwa,
cho¢ mogl-bym wysta¢ ktorego$ z moich synow? - I od razu odpo-wiedziat sobie: - Gdyz sa mtodzi
1 ghupi. Krol Troi kazdego z nich owinatby sobie dokota palca. Mtodemu wystarczy da¢ dobrego



wina podczas uczty, okaza¢ mu poufatos¢ wigksza niz nalezy i oto wydaje mu sig, ze jest wsrdd
przyjaciot. A pdzniej sprzedaja mu srebro, w kto-rym jest wigcej olowiu niz kruszcu. — Znowu si¢
usmiech-nal. -Mimo to nigdy juz nie wyptyng na morze... no, moze raz jeszcze, wkrotce, do Egiptu,
aby polaczy¢ konce tego przedsigwzigcia...”

Rozmyslajac spogladat na fale nizsze juz nieco 1 nie zakonczone biatymi bryzgami piany. Stonce
zachodzito.

Ahikar patrzyl 1 myslat. Nagle uniost glowg 1 odwrocit sig:

- Tabnicie!

Gtowa kapitana ukazata si¢ ponad drewnianymi sto-pniami prowadzacymi ku potozonym w dole
tawom wio-$larzy.

- Tak, panie! Czy wzywate$ mnie?
- Podejdz tu 1 spdjrz. Wzrok moj jest wzrokiem

starego cztowieka 1 myle si¢ zapewne myslac, ze dostrze-gam co$. Czy nie widzisz todzi, ktora
wiatr pcha ku nam? O, tam! — Wyciagnat reke.

Kapitan skinal glowa.

- Tak, panie. Widzg. Pewnie zagnata ja tu burza.

- Czy .jest pusta? Gdyz, jak sadze, lezy w niej czto-wiek.
- Tak, panie.

- Dowiedzmy sig, Tabnicie, czy zyje, czy tez sa to martwe zwloki rybaka, zbtakanego posrod
nawalnicy.

Kapitan szybko podszedt do krawgdzi schodow 1 krzyk-

nat gtosno kilka stow. Zanurzone w wodzie wiosta wynu-rzyly si¢ i znieruchomiaty w powietrzu.
- Hamman, zbliz si¢ do mnie! - zawotat kapitan.

Mingta krétka chwila i ukazat si¢ wysoki, ciemnowtosy mtody wio$larz.

- Panie! - Padl na kolana i zerwat si¢ natychmiast.

- Czy widzisz t¢ 10dz? Skocz do wody i zobacz, co si¢ w niej znajduje. Jest tam cztowiek. Jesli
zyje, podplyn z nim tutaj.

Bez stowa smagty wio$larz podbiegt do burty, odbit si¢ mocno nogami i1 zatoczywszy szeroki tuk
nad wystajacymi nad woda wiostami, zniknat w morzu. Wyptynat natych-miast i juz po kilku
chwilach dostrzegli, ze chwycil rgka za dzidob malenkiej todzi, uniost sig i zajrzat do nie;j.



- Chtopiec, panie! - dobiegl jego glos. — Pewnie niezywy, przywiazany linka!

Kapitan spojrzat pytajaco na Ahikara.

- Niechaj upewni sig, czy 6w chlopiec zmart.

- Przytknij ucho do jego serca! — krzyknat kapitan.
Wioslarz wsliznat sie do todzi, unidst bezwladne ciato
1 przez chwilg kleczatl przy nim z gtowa na jego piersi.
Wreszcie wyprostowat sig.

- Zyje jeszcze! — zawolal. - Stysze glos serca.

- Niechaj podptynie tu wraz z todzia. Chcialbym ja obejrze¢ - powiedziat cicho Ahikar.

Chtopiec 6w 1 16dz musieli pochodzi¢ z okolic Troi. Nalezato rozumie¢ i poznawac¢ lud, z ktorym

wymieniato si¢ towary.

Kapitan krzyknat w dot ku zatodze i po chwili podano mu zwinigta dtuga ling, ktéra sam rzucit,
uchwyciwszy mocno za jeden koniec. Smagly wioslarz chwycil ja w locie. Kiedy wreszcie
niewielka 10dZ i bezwladne, smu-kte ciato chtopca ztoZzono na poktadzie, Atlikar podszedt i
przyjrzat si¢ lezacemu, ktory poruszyl gtowa, otworzyl oczy i zndw je zamknat.

- Wlosy ma jasne jak

dzieci ludu zamieszkujacego
nad morzem za trojanskim
przesmykiem lub jeszcze
jasniejsze - mruknal na pot
do siebie, na po6t do stojace-

go za nim kapitana.

- Tak, panie — powie-
dzial Tabnit 1 umilkt.

Ahikarzblizytsigdo todzi.



- A c0z to jest? Leb tun-
czyka z przebita paszcza?
Czyzby przytwierdzit go
tam, by chronit 16dz i jego

przed ztymi mocami?

Kapitan pochylit si¢ 1 do-
tknat reka glowy olbrzymiej
ryby. Z wysitkiem wyciagnat

wbity w burte harpun.

- Nie, panie. T¢ rybg¢ mu-siat ztowi¢ dzis. Zgingla ona nie pozniej niz w potudnie.
- On? - powiedziat Ahi-

kar 1 odwrocit sie ku lezace-
mu. - Wielkim bylby na-
prawde rybakiem, gdyby nie
dordstszy jeszcze wieku me-
skiego umiat sam upolowac
rybg, ktora jednym uderze-
niem ogona moglaby zmies$¢
z powierzchni morza jego
wraz z ta drobna todzia. Za-
pewne byt z nim jaki$ doj-
rzaly maz, ktorego zmyta

fala.

Lezacy otworzyt oczy, przymknat je i znowu otworzyl. Sprébowat dzwignac si¢ na tokciu, patrzac
ze zdumieniem na dwu brodatych ludzi pochylajacych si¢ nad nim.

- Znasz ich jezyk, Tabnicie. Spytaj go, skad wzigta si¢ glowa tej ryby w jego todzi.

- Tak, panie. — Kapitan zwrdécit si¢ ku chtopcu 1 wypo-wiedziat kilka stow, ktorych Ahikar nie
pojat. Lecz najwyrazniej nie pojat ich takze chtopiec. Usiadt 1 z wolna unidst reke do czota.



PozZniej, jak gdyby nagle przypomi-najac sobie, rozejrzat si¢, dostrzegl lezaca obok t6dz 1 uklakt,
chwytajac za jej burte. Wida¢ bylo, ze nie odzyskatl jeszcze sit. Spojrzawszy na kapitana odpowie-
dzial co$ krotko i znowu opadt na deski.

- Tak, panie. Mowi, ze byt sam i upolowat go.

- A wigc musi on by¢ dobrym rybakiem i odwaznym cztowiekiem, cho¢ nie jest jeszcze
mezczyzna... -Ahikar pokiwat gtowa i pogtadzit brodg.

- Panie... - powiedziat cicho kapitan.
Stary kupiec milczat dluga chwilg, p6zniej zwrdcit oczy ku kapitanowi.
- Mo6w, Tabnicie.

- Panie, czy zezwolisz studze twemu, aby rzekt, co ma na sercu?

Ahikar bez stowa skinat gtowa.

- Gdy twe bystre oczy, panie, dostrzegly t6dz na réwninie wodnej, a w niej owego chtopca,
pomyslatem, ze zapewne najtaskawsi bogowie zsytaja go, aby$my mogli uczci¢ nasze ocalenie... -
urwat.

- Coz chcesz rzec, moéwiac to, Tabnicie?

- Chcg rzec, za twoim przyzwoleniem, panie, ze jesli po tak straszliwej burzy na bezkresnym 1
pustym morzu bogowie oddali nam tego oto rozbitka, pragneli zapewne, by nie stal si¢ on zerem
ryb drapieznych, lecz zostat ztozony w ofierze tu, na oltarzu Aszery Pani Morz, w ktorej reku byt
los jego i nasz.
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Ahikar w milczeniu spojrzal na lezacego chtopca, ktory siadl w tej chwili 1 potrzasajac glowa
uniodst rece rozpros-towujac je. Swiatto zachodzacego stofica zal$nito na gtad-kiej skorze, ktora
napieta si¢ na gibkich umig$nionych ramionach.

- I sadze, za twym przyzwoleniem, panie, ze jesli bogowie zsytaja taki znak, Zle jest sprzeciwiaé si¢
im, gdyz podréz nasza nie skonczyla si¢ jeszcze i nadal pozostaje-my w ich reku na okrecie,
ktoremu wiele szkod zadata burza.

Stary kupiec uniost gtowe 1 spokojnym, pogodnym wzrokiem spojrzal na kapitana.

- Sadze, Tabnicie, ze by¢ moze mys$l twoja o ofierze naleznej bogom jest stuszna - urwatl na chwile
1 pogtadzit brodeg.

— Tak, panie! Dzigki ci! Ofiarujmy bogom krew jego!



Ahikar uniost dton ruchem powolnym i niemal niedos-trzegalnym, lecz kapitan zamilkt
natychmiast.

— Sadzg, ze mys$l twoja o ofierze naleznej bogom jest stuszna. Lecz spojrz, oto na szyi owego
chlopca widzg n6z w pochwie ze skory. I przyszto mi na mysl, ze by¢ moze bogowie zestali mi
tego mtodego rybaka, abym ujawszy w dlon noz, ktéry przybyt tu z morza, ztozyl ofiarg z tego,
ktory tak dzielnie prowadzit okret w chwili niebezpie-czenstwa: z ciebie; Tabnicie. Bo jakaz ofiara
wyda im si¢ cenniejsza, jak sadzisz? Tego ngdznego barbarzynskiego Wyrostka czy twoja, mgza
dojrzatego i poswigconego morzu juz w dziecinstwie?

Moéwiac nie podnidst glosu ani nie zmienit jego fagod-nego brzmienia. Lecz kapitan padl przed nim
na twarz i objawszy jego nogi, zawotat:

— Panie, czyzbys naprawde pragnal tak uczynic?

- Nie! - Ahikar potrzasnat glowa. - Nie pragng tak uczyni¢, gdyz jeste$ dzielnym i wiernym
kapitanem, i nie sadzeg, aby Aszera Pani Morz pragngla twej krwi. Lecz nie
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sadze takze, aby pragngla ona krwi tego chlopca. Wstan.

Kapitan uniost si¢ na klgczki, a p6zniej, nie spuszczajac oczu z oblicza starego czlowieka, dzwignat
si¢ na nogi.

- Czyzby$ zapomnial, Tabnicie, ze jestem najmozniej-szym kupcem Gubalu? Czyzby$ zapomniat,
ze siostra moja jest matka zony krdélewskiego brata? Czyzbys$ za-pomnial, kim ty jestes? Czyz nie
uczono cig, gdy$ byt dzieckiem i mlodziencem, Ze nie bedziesz wyraza¢ woli swej nie pytany, gdy

stoisz w obliczu moznych?

- Panie... - wyszeptat kapitan zbielatymi wargami. - Wybacz twemu studze. Zapewne burza
pomieszata mi zmysty... 1 zmgczenie...

- Zapewne - powiedziat Ahikar spokojny m glosem—Ilecz strzez sig, aby nie zdarzyto ci sig to
wigcej.
- Kaz, panie, osmaga¢ nikczemna skorg moja, aby krew z niej §ciekata strugami!

- Nie, Tabnicie. Gdyz nigdy jeszcze cien twoj nie padt na drogg stow moich, a ojciec twdj stuzyt mi
1 dziad twdj stuzyt memu ojcu. Lecz, jak sadzisz, c6zby uczynit krdl, gdybym nie pytany rzekl mu,
co ma czyni¢?

Kapitan znéw padt na kolana i ucatowat kraj jego szaty.



- Uwierz mi, panie, ze myslalem jedynie o bogach i twoim szczg$ciu. Majac ciebie na poktadzie
wioze tadu-nek cenniejszy po stokro¢ niz moje zycie. Jesli zawinitem, wina ma jedyna byta moja
wierno$¢ dla ciebie!

- Wierzg ci - odparl krotko Ahikar. - Wstan!
Kapitan wstal ponownie.

- Chtopca tego nakarmisz i sprawisz, aby byt zdrow 1 wypoczety, gdy okret nasz zawinie do
przystani.

- Tak, panie.
- A 16dz jego i glowe owego potwora morskiego,

ktérego zestato nam morze, spalimy na oltarzu Aszery Pani Morz posrod zidt noca... - Spojrzat na
niebo. - Ksig¢zyc dzi§ w pelni 1 ofiara ta ucieszy boginig.

- Tak, panie!

39

- A teraz odejdz w pokoju.

Kapitan chcial raz jeszcze ucatowac kraj jego szaty, lecz Ahikar skinat dlonia j powstrzymat go.

, - Nie chce, aby go bito! - dodat. - Powiedz to zatodze. Jesli ujrze slad uderzenia na jego ciele,
zginiesz ty 1 6w, ktory go uderzyt.

- Tak, panie! Kto by go tknat, zginie! Tak im zapo-wiem.

- Dobrze uczynisz, a teraz idz i przygotuj ziota dla mnie, a jesli zostanie cho¢ strz¢p suchej tkaniny
w skrzy-niach, przygotuj mi postanie. O potnocy zbudz mnie dla ztozenia ofiary.

- Tak, panie.

Kapitan pochylit si¢ 1 ostroznie ujat pod ramig chiopca, ktdry podniodst sig z trudem 1 staniajac
ruszyt wraz z nim ku stopniom prowadzacym ku wios$larzom i tylowi okretu.

Stary kupiec usémiechnat si¢ lekko. Pozniej pogtadzit brodg.

- Aszero Pani Morz! - szepnal niedostyszalnie i wzru-szyt ramionami. Uznawat tylko jednego boga,
a bylo nim bogactwo. Chtopiec 6w, mtody, zdréw i1 o wlosach tak niecodziennej barwy, stat sig jako
zdobycz czescia jego bogactwa. Egipt gotow byl kupi¢ kazdego mtodego nie-wolnika, a jak sadzit
stary kupiec, za tego dla pewnej przyczyny mogt zaptaci¢ wigcej niz za innych.



Ahikar westchnat. Czekata go wkrotce nastgpna mor-ska wedrowka, na czele dziesigciu cigzko
zatadowanych okrgtow, do uj$cia Nilu.

ROZDZIAL TRZECI
Potaczysz si¢ z Bogiem,

ojcem twym!

Biatowtlosy siedziat na cieptym, suchym piasku nad-brzeza w cieniu wysokiej burty okretu 1
leniwie przygladat si¢ ludziom .znoszacym z poktadu wielkie, owinigte bia-tym ptotnem bele
purpurowe;j tkaniny, ktora przed dwo-ma dziesiatkami dni zaladowali w Gubal.

Przybyli do uj$cia rzeki o §wicie w dziesig¢ okrgtdéw o wysokich, zaokraglonych dziobach. Cztery z
nich cia-gnety za sobg tratwy z powiazanych tykiem, pigknie ociosanych pni cedrowych i miaty
przy wiostach podwdj-na zatoge, ktéra zmieniata si¢, aby nie pozostawac w tyle za innymi. Teraz
wszystkie staly rzgdem u nadbrzeza, a dwa, z ktorych wytadowano juz towary, wyciagnigto na
piasek i podparto palami. Kraing, do ktdrej przybili, Ahikar nazwat Egiptem.

Biatowlosy przeniost spojrzenie z robotnikdéw na pia-sek, gdzie na skraju rosnacego niemal nad
woda gaju palmowego stat Ahikar naprzeciw wysokiego bialo odzia-nego cztowieka, ktory miat
by¢ kim$ znacznym, gdyz stojacy tuz za nim niewolnik ostanial od stonca jego wygolona glowe
matym baldachimem ptociennym, roz-pigtym na dwoch palikach. O kilka krokéw za wysokim
Egipcjaninem stata grupa ludzi, ktorzy z nim przybyli przed niedawnym czasem.
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Wiatr przynosit strz¢py rozmowy do miejsca, gdzie siedziat Bialowtosy, lecz cho¢ w ciagu trzech
miesigcy, jakie spedzit w domu Ahikara w Gubal, od chwili gdy nieprzytomnego wyciagnigto go na
poktad okretu, nau-czyt sie rozumieé¢ mowe jego ludu, tego jezyka nie rozu-miat. Swiat byt wielki i
cho¢ lepiej byloby, gdyby wszyscy ludzie postugiwali si¢ jedna mowa, porozumiewali si¢
rozmaicie.

W pewnej chwili zauwazyl, ze Ahikar odwrociwszy si¢ ku niemu wskazat go dtonia, a Egipcjanin
idac za jego spojrzeniem takze przyjrzat mu si¢ uwaznie.

,,Pewnie opowiada mu o tym, jak znalazl mnie na morzu” - pomyslal Bialowlosy i uniost wzrok, by
przyj-rze¢ si¢ dalekiemu miastu rozciagajacemu si¢ na prawo od palmowego gaju. Gorowat nad
nim wielki jak wzgdrze bialy patac 1$niacy w promieniach stonca.

Biatowtosy wstatl i powoli podszedt do miejsca, gdzie marynarze sktadali towary. Siedziat tam na
skrzyzowa-nych nogach poinagi cztowiek, przed ktorym rozstawiono przenos$ny stolik. Miat na
nim paletg z zaglgbieniami pelnymi ggstego, ciemnego ptynu, obok ktérej lezaty dtugie trzcinowe
patyczki. Stary cztowiek maczal patyk w ptynie i przy kazdej przyniesionej beli materiatu czynit
znak na zwinigtym z obu stron 1 przycisni¢tym biatymi kamykami zwoju.



Chtopiec patrzyl przez chwilg 1 zawrocil. Nie wolno mu byto oddala¢ si¢ od okretu, wigc usiadt
znowu i spojrzat na dalekie morze. Ow wielki przybytek musial by¢ zapewne Swiatynia, gdyz
ludzie, nawet krolowie, nie mieszkaliby chyba w tak wysokich domach.

Pomyslal o Gubal, w ktérym spedzit ostatnie miesiace. Gdy przybyt tam, wydato mu sig, Ze jest to
najwigksze miasto $wiata, przy ktorym rodzinna Troja zdawala si¢ malefnka. Lecz w Gubal nie byto
tak wielkiej S$wiatyni jak ta, ktora widziat teraz w oddaleniu.
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Westchnat 1 wstat ponownie. Dreczyta go bezczynnos¢. Nie wolno mu bylo pracowaé, nie mogt
wigc nawet pomoc stojacym na poktadzie marynarzom, ktérzy ostroznie wytadowywali teraz
naczynia z winem, o dtugich szyjkach zapieczg¢towanych woskiem.

Tego wtasnie nie mogt poja¢. W Gubal takze nie wolno mu byto pracowac ani pltywac, ani samotnie
oddala¢ si¢ o krok z domu Ahikara. Byl nieszczegsliwy w pierwszych dniach. Rozmys$lat o matce,
ktora zapewne optakata go, gdy nie powrdcit z morza po owej straszliwej burzy. Czy zobaczy ja
kiedys i rodzinny skalisty brzeg? Z czasem pogodzit si¢ z losem. Nie byl pierwszym ni ostatnim z
tych, ktorych zly traf oderwat od krainy ojcow. Dom Ahikara i cale miasto Gubal peine byly
niewolnikéw z réznych stron $wiata. Zatrudnieni byli od $witu do nocy, a cho¢ niektdrzy,
najsprawniejsi w sztukach lub rzemio$le, zyli dostatnio i nosili pigkne szaty, zycie ich byto

wlasnos$cia pana.

Lecz zaden z nich nie dostapit tak zdumiewajacego losu jak on. Juz od pierwszej chwili po
przybyciu stary kupiec powierzyt nad nim opieke zaufanemu niewolnikowi, kto-ry nie odstgpowat
go na krok. Wolno mu byto jes¢, kiedy i ile zechcial, lecz zakazano mu wszelkiej pracy i wykony-
wania postug. Jedyna rozrywka byta przechadzka z nie-wolnikiem po miescie. Przywykt szybko do
tego, ze ludzie zatrzymywali si¢ na jego widok. Chtopca o tak jasnej skorze 1 biatych niemal
wlosach nie mozna byto spotka¢ takze 1 w Troi, a tu, gdzie ludzie byli smagli, budzit wielkie

zdziwienie.

I tak ptynat mu czas w’domu Ahikara. Co dnia niewol-nik namaszczat cialo jego oliwa i badat
pilnie, niemal z lgkiem, czy nie ma na skoérze skazy lub zadrapania. Gdy nauczywszy si¢ nieco
mowy fenickiej spytat go, czemu tak czyni, niewolnik odparl, Ze tak brzmiat rozkaz pana:

,»Aby ciato owego chtopca byto bez zmazy”.
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Az wreszcie nadszedt dzien, gdy Ahikar wezwat go, kazat stanac przed soba 1 zdja¢ opaske z
bioder.

Biatowtosy uczynit, co mu kazano, dziwiac si¢ w duchu, czemu cztowiek, majacy jego zycie w
reku, pragnie oglada¢ go nagiego. Po krotkich ogledzinach kupiec wydat si¢ najwyrazniej
zadowolony, lecz bez stowa skinal gtowa 1 wskazat mu drzwi.

Nazajutrz przed §witem stary niewolnik obudzil Biato-wtosego.



- Wstawaj! Odptywasz z naszym panem, oby Baal
przedtuzyt mu zycie na wieki, do Egiptu!

Biatowlosy umyt si¢ pod cysterna w ogrodzie i zarzuci-wszy na szyj¢ néz w pochwie z koziej
skory, ktory byl jedyna rzecza, jaka posiadal na §wiecie, i jedyna pamiatka po utraconym domu
rodzinnym, udat si¢ z niewolnikiem do portu, gdzie staly okrety gotowe juz do wyptynigcia.

I oto teraz znajdowat si¢ na wybrzezu owej nieznanej krainy zwanej Egiptem 1 przypatrywat si¢ bez
zaciekawie-nia szeregowi wypelnionych winem wielkich naczyn i sto-sowi bel purpurowe;j tkaniny,
ktoéra niewolnicy Ahikara barwili w Gubal na tak szlachetna barwg wyciagiem z malenkich
muszelek morskich.

- Synu morza!

Odwrdcit sig szybko. Ahikar zawsze tak si¢ zwracat do niego zartobliwie. Lecz teraz oblicze
starego kupca byto powazne. Stojacy obok niego wysoki Egipcjanin skinat na chtopca trzymana w
lewej rece dluga laska o ztocistej raczce.

Biatowlosy podszedt i sktonit glowg przed Ahikarem. Nie poruszyt sig, gdy Egipcjanin zblizyt sig
ku niemu i rozwiazat mu wezet opaski, ktora opadta na piasek.

Dostrzegt, ze stojacy za Egipcjaninem ludzie wycia-gngli szyje, a kilku zrobito krok ku przodowi,
jak gdyby pragneli przyjrze¢ mu si¢ doktadnie;.

Pisarz, zapisujacy na dlugim zwoju towary, uniost reke
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1 zatrzymal schodzacych

z okretu ludzi.

Posrod zupetnej ciszy wy-
soki Egipcjanin obszedt Bia-
towlosego, przygladajac mu
si¢ ze skupiona uwaga. Jego
wielkie, nieruchome oczy
.przesuwaty si¢ po szczuptym

ciele stojacego.

Wreszcie, zakonczywszy

ogledziny, odstapit o krok,



odwrocit si¢ 1 wyrzekt kilka
niezrozumiatych stow ku
stojacym za nim ludziom.
Jeden z nich oderwat si¢ od
innych, podbiegl i ztozyt mu
gteboki ukton. Znowu wy-
mienili kilka stow 1 nowo
przybyly podszedt do
chlopca.

- Skad jestes? Jak zna-
laztes si¢ u Ahikara, kupca
z Gubal? Pan moj Het-Ka-
Sebek, kaptan $wiatyni Bo-
ga, ktory zyje wsrdd waod,

zapytuje ciebie.

Mowilt zrozumiale, cho¢
mowa jego byta nieco inna
niz mowa rybakow na wy-

brzezach Troady.

- Ojciec moj jest podda-
nym kroéla Troi - powiedziat
Biatowtosy cicho. Ze zdzi-
wieniem stuchat dzwigku

wiasnych stow. Tak dawno

juz nie poshugiwat si¢ mowa o0jcow, ze odpowiedziat z pewnym trudem. Ale po chwili dokonczyt
swobodniej: - Wyptynalem sam na morze, aby upolowac ryby, gdyz ojca mego krol wezwat do
miasta. Gdy walczytem z tunczy-kiem, nadeszta burza i spodobato si¢ Wielkiej Matce, pani ziemi i



morza, wysta¢ wicher potezny, ktory zagnatl mnie wraz z todzia daleko na morze. Wowczas, gdy
lezatem bez zycia na dnie todzi, dostrzegt mnie czcigodny Ahikar i kazat ludziom swoim wydoby¢
mnie na poktad swego okrgtu. Odtad przebywatem w domu jego i przybylem z nim tu dzis$ o
wschodzie stofica na jednym z jego okretow.

- A c6z ma wasza Wielka Pani i Matka w dtoniach, gdy ja wyobrazacie w glinie lub kamieniu? —

zapytat szybko cztowiek.

- Golgbice lub weze, panie - powiedziat Bialowlosy bez wahania.

Lecz tamten zdawat si¢ go juz nie stysze¢, gdyz zwrocit sig¢ ku wysokiemu Egipcjaninowi i zaczat
mowic spiesznie, z nisko pochylona glowa i rgkami skrzyzowanymi na piersi. Kiedy umilkt,
nastapita cisza. Bialowtosy odrucho-wo pochylit sig, zeby unies¢ swoja opaske, lecz wysoki
Egipcjanin odrzucit ja koncem laski. P6zniej powiedziat co$ wskazujac palcem piers$ chtopca i
spojrzat na Ahikara:

Stary kupiec pogtadzit brodg i odpowiedziat kilka stow. Na to wysoki Egipcjanin dat oczyma znak
cztowiekowi stojacemu obok chtopca.

- Czy to twdj n6z? - zapytat 6w czlowiek.

- Tak, panie. - Chtopiec siggnat do piersi i wyciagnat n6z z pochwy. P6zniej wlozyt go na powro6t.
- Czy miales$ go ze soba w todzi, gdy kupiec Ahikar wziat cig¢ na poktad swego okretu?

- Tak, panie. Wisiat na mej szyi i1 fala go nie zmyta.

Cztowiek przekazat jego stowa swemu panu i cofnat sig, trzymajac rece skrzyzowane na piersi.
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Wysoki Egipcjanin zwrdcit si¢ do Ahikara.

Gdyby Bialowtosy mogt pojac, co kryje si¢ w stowach, ktore wypowiedziat, zapewne nie stalby tak
spokojnie i1 nie zastanawialtby si¢ nad tym, jakiego to potwora paszcza zdobi raczke ztotej laski.

Stojac z opuszczona gtowa przygladat sig jej. Byta to paszcza diuga, lekko rozwarta 1 wypeiniona
drobnymi ztotymi zgbami. A oczy owego malenkiego potwora 1$nilty w stoncu bigkitnym zimnym
blaskiem, gdyz uczyniono je z dwu niebieskich drogich kamieni, jakich nigdy jeszcze nie widziat
nawet u zony i corek starego kupca.

Tymczasem wysoki Egipcjanin powiedziat:

- Dobrze uczynites$, Ahikarze, pamigtajac o wielu wigzach uczciwej wymiany i ustug, ktére rod
twdj od tak dawna wyswiadcza kaptanom boga wtadajacego nad Wielkim Jeziorem. Jak wiesz, bog
moj najbardziej raduje si¢ w dniu swego §wigta, mogac przyjac tych, ktorzy z wody zostali
wylonieni i sa bez skazy na ciele.

— Het-Ka-Sebeku, Ktory Strzezesz Wizerunku Duszy Boga, nie zapomniatem o tym. Gdy tylko
ujrzatlem go, kotysanego w czéinie na wezbranym morzu, i poézniej, gdy dostrzegtem, zZe jest to



chlopiec pigkny o ciele nie skala-nym szrama ni skaza 1 o cztonkach prostych bez §ladu kalectwa,
pomyslatem o twoim wielkim bogu, ktory oby zsytat ci szczgscie i zdrowie przez lat tysiace!
Ludzie moi chcieli ztozy¢ go na’ottarzu okrgtowym w ofierze Pani Morz, lecz skarcitem ich za to, a
w domu moim oddatem go zaufanemu niewolnikowi, aby czuwat nad nim, karmit go i namaszczat
tak, by bog twdj uradowat si¢ na jego widok. Wierzylem, ze ucieszy on takze i ciebie, gdyz jest to
chtopiec osobliwy, o skorze tak jasnej jak kos$¢ stonio-wa 1 wtosach biatych niemal jak wlosy
starca, cho¢ sa one miode jak on sam. Zbyt dlugo jestem kupcem, abym zdobywszy towar tak
rzadki chciat go uszkodzi¢ lekkomy-$lnie.
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Het-Ka-Sebek, Kaptan Strzegacy Spokoju Zywego

Wizerunku Duszy Boga Sebeka, skinat gtowa.

- Shusznie uczynite$, Ahikarze... - Urwal i przez chwi-lg przygladat si¢ nagiemu chtopcu stojacemu
przed nimi nieruchomo jak posag. - A czymze $wiatynia odplaci ci za twa troskg?

Ahikar pogtadzit brodg i chrzaknat cicho.

- Czyz mam ci przypomnie¢, Het-Ka-Sebeku, Ktory Strzezesz Wizerunku Duszy Boga, ze gdy
tylko okret moj zawinat do Gubal z tym chtopcem na poktadzie, uznatem to za rzecz tak wielkiej
wagi, ze natychmiast przestatem ci wiadomos¢ o nim pierwszym okrgtem odplywajacym z mej
ojczyzny do Egiptu i wspomniatem przy tym, ze przywiozg¢ go tu ze soba, a ty, otrzymawszy t¢
wiadomos¢, wsiadle$ na barke i odbytes dtuga droge, aby mnie tu oczekiwac?

- Tak, to prawda.

- Wigc dzis$, gdy przekonates sig, ze wies¢ ode mnie nie byla przesadzona, jak sadzisz, Het-Ka-
Sebeku, czy bog twoj (oby otaczal ci¢ taska nieustajaca) moglby otrzymac inny, hojniejszy dar, z
ktérym chgtniej potaczylby si¢ w dzien swego swigta?

- C6z, w obwodzie §wiatynnym przebywa juz pewna dzieweczka, rowniez bez skazy na ciele i
urodziwa’... schwytana w sie¢ rybacka przez stugi $wiatyni, gdy kapata si¢ w jeziorze. Pochodzi
ona z Goérnego Kraju. Rodzice jej byli uszczgsliwieni otrzymawszy dwa dziesiatki wor-kow
jeczmienia od kapitana barki, ktory przemierzal kraj poszukujac ofiary mitej Sebekowi. - Sktonit
glowe 1 zamilkt.

- Dwa dziesiatki workow jeczmienia! - powiedzial Ahikar fagodnie i z tak bezbrzezna wzgarda, jak
gdyby ustyszat o popetieniu wielkiego wystgpku. — Czyz bdg taki jak twoj, Het-Ka-Sebeku,
moze przyjac ofiarg naby-ta za dwa dziesiatki workow jeczmienia?



i
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I on umilkt. Wysoki Egipcjanin zakastat i spojrzat
gniewnie ku robotnikom i pisarzowi, przystuchujacym sig
rozmowie. /

Pisarz szybko dat znak reka 1 pochylit glowe nad zwojem. Pierwszy z ludzi, trzymajacych na
gltowach bele tkaniny, ztozyt ja ostroznie na rozpostartych przed stoli-kiem pisarza trzcinowych
matach i odszedl. Szereg ruszyt.

- Pytate$ mnie, Het-Ka-Sebeku, Ktory Strzezesz Zy-wego Wizerunku Duszy Boga Sebeka, jak
$wiatynia moze odptaci¢ mi za ma troske? Ot6z chlopiec ten, dar morza, ofiara bez skazy, wart jest
co najmniej dwiescie pigcdzie-siat zwojOw papirusu, a kazdy z owych zwojow winien by¢ dtugi na
trzydziesci tokci. Lecz niezliczone lata wymiany dobr pomigedzy twoja $wiatynia a domem mych
przodkéw powoduja, ze ja takze pragne ztozy¢ piecdziesiat zwojoéw papirusu twemu bogu, a wigc
zaptacisz mi za chtopca jedynie zwojow dwiescie.

Kaptan uniost szybko glowe.
- Za jednego mtodego niewolnika?! Oszalates, Ahi-karze!

- Nie, Het-Ka-Sebeku, Ktéry Strzezesz Spokoju Zy-wego Wizerunku Duszy Boga Sebeka. Zadajac
takiej, a nie innej zaptaty, cheg ci jedynie wyjasnié, ze cho¢ nie jestem z twego ludu, lecz podobnie
jak wy pragng odda¢ cze$¢ waszemu bogu. Pragng méwi¢ otwarcie 1 nie bedg ci¢ obrazatl kreta 1
podstepna mowa, jak to zwykli czyni¢ ci, ktdrzy pierwsza ceng wyznaczaja zbyt wysoko, aby moc
po6zniej opuszczad z niej, wyrywajac sobie wtosy z brody i1 udajac rozpacz z niskiej ofiarowanej im
zaplaty, a pdzniej w domu raduja sig, ze oszukali kupujacego swa wymowa. By¢ moze, cena taka
wydaje ci si¢ wygorowana, nie bede jednak zadat za t¢ ofiarg tyle, ile nalezatoby zada¢, nie od
poteznego boga Sebeka, lecz od matego bozka nubijskiego nadrzecznego miasteczka. Z matymi
bogami niechaj handluja mali kupcy. Nie chce wige, aby$
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rozmawial ze mna jak z kramarzem lub z ubogim chto-pem, w porze gdy zapasy koncza si¢ w
spichrzu 1 zmuszaja do sprzedawania wtasnych dzieci za dwa dziesiatki wor-koéw ziarna.

Het-Ka-Sebek zmarszczyl brwi 1 otworzyt usta, jak gdyby chciat odpowiedzie¢ ostro, lecz nie
powiedziat nic i raz jeszcze objal spojrzeniem stojacego przed nimi chlopca. Nadal nie odzywajac
si¢, zaczal w zamysleniu kresli¢ na piasku male znaki. Wreszcie start je naga stopa o paznokciach
powleczonych ztota farba.



- Dwiescie zwojow papirusu to bardzo wiele, Ahika-rze, lecz wielki jest bog, ktoremu stuze.
Odptyng teraz zabierajac go... - Wskazat laska Biatowlosego. - A ty, po wytadowaniu twych
okrgtow i zatadowaniu ich moimi towarami, kaz jednemu z kapitandw, aby zatrzymat si¢ tu przez
dni czternascie. Na pigtnasty dzien przyptynie tu rzeka 16dz, a w niej kaptan, ktéry przekaze mu
owe zwoje. A o sprawach srebra z péinocnych krain, o ktorych wspomniate$ dzisiaj, 1 nubijskiej
kosci stoniowej, ktora ci w zamian za owo srebro przekaze $wiatynia i bedzie przekazywac pozniej
W sposob, jaki sprawi pozytek nam i tobie, mowiliSmy. Rada §wiatyni wyraza zgodg na te
wymiang. Gdyby nastapity nieprzewidziane okoliczno$ci, zawiadomisz Dom Boga, a gdybys$
umart, niechaj umowg nasza potwierdzi ten z twoich synéw, ktory obejmie twa majetnosé. 1 dzigki
ci za ofiarg, ktora przekazate$ dla pana i boga mojego.

- Pan twoj jest wielkim bogiem - Ahikar sktonit si¢ gteboko - ktorego przychylno§¢ odmieni¢ moze
na lepsze zywot tak marnego prochu, jakim jestem przed jego obliczem. Cieszy mnie niezmiernie,
ze mogtem, choé jestem tylko cudzoziemcem, ustuzy¢ mu. Zegnaj mi, Het-Ka-Seheku, Ktory
Strzezesz Spokoju Zywego Wize-runku Duszy Boga.

- Zegnaj mi, Ahikarze. Niechaj dobry wiatr i sprawni

50

wio$larze prowadza cig-do Gubal nadmorskiego, aby$ nacieszyt stare oczy synami i wnukami
twymi.

Sktonili si¢ sobie ponownie i stary kupiec ruszyt ku okrgtom, nie rzuciwszy nawet okiem na
Biatowtosego.

Kaptan wbit laske w piasek i1 zaklaskat w rece.

Od grupy stojacych w oddali ludzi oderwat si¢ jeden, podbiegt, ztozyt u stop Het-Ka-Sebeka
niewielka skrzyn-ke wyktadana r6znobarwnym drzewem, I$niacymi kamie-niami i1 srebrem, cofnat
si¢ 1 stanal wpot zgiety, wpatrzony w kaptana, ktory dal mu znak reka.

Cztowiek otworzyt skrzynke i uklgknawszy na jedno kolano, wyjat z niej poztocista opaske na
biodra i flakon z alabastru.

Het-Ka-Sebek wziat flakon, otworzyl go 1 zblizyl si¢ do Biatowtosego. Wymawiajac cicho i powoli
niezrozumiate stowa, wylat na swa dton kilka kropel ggstego zielonkawe-go ptynu. Pézniej
koncami palcéw dotknat czota i1 piersi chtopca, uniost poztocista opaske i opasat nig jego biodra.
Wreszcie cofnal sig o kilka krokow 1 ztozyl mu gleboki pokton.

Biatowlosy stat nie pojmujac tego, co si¢ wokot niego dzieje, serce bito mu gwaltownie. Ogarnat
go nagly Igk przed nieznanym. Wiedzial juz, ze Ahikar pozostawit go tym ludziom. Lecz czego
chcieli? Gdyby obeszli si¢ z nim jak ze zwyktym niewolnikiem, bolatby nad swym nie-szczg$ciem,
wiedzialby jednak, co ono oznacza i jakie sa jego granice.



Lecz — czy byt niewolnikiem? Kt6z opasuje biodra niewolnika ztotoglowiem godnym krélow,
namaszcza go i1 sktada mu poklony? Tak by¢ nie mogto w zadnej krainie, nawet w tej, ktorej nie
znat dotad. Zaden lud nie mégt czynié tego, gdyz nikt nie czci niewolnikow.

Mimo woli spojrzat w kierunku cztowieka, ktory znat
mowg trojanska i byl jedyna istota mogaca mu udzieli¢
odpowiedzi. Wysoki kaptan, jak gdyby zrozumiawszy
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znaczenie jego spojrzenia, wypowiedziat kilka stow. Czlowiek, ktory przemowit uprzednio do
Biatowlose-go, zblizyt si¢ szybko, padl przed chlopcem na kolana, dotknat ziemi otwartymi dtonmi
1 nie powstajac powie-dziak:

- BadzZ pozdrowiony, synu Sebeka, ktory pragniesz potaczy¢ si¢ z ojcem twoim! Badz
pozdrowiony, ktory wynurzyltes si¢ z wod i do nich powrocisz!

- Czemu mowisz tak do mnie? - zapytat Biatowlosy, nadal peten Igku, cho¢ nie wiedzial, czego ma
sie¢ obawiac.

- Czemu klgczysz przede mna, jak gdybym byl synem kroéla lub boga, cho¢ wiesz ode mnie, ze
jestem synem ubogiego rybaka? Cozem uczynit tobie i wam wszystkim, ze spogladacie na mnie jak
na kogo$ znajomego wam, cho¢ nie widzieli$cie mnie nigdy dotad?

- Byles$ synem ubogiego rybaka - odpowiedzial 6w cztowiek wstawszy z klgczek, ale nadal stojac w
glebokim uktonie i1 ze spuszczonymi oczyma na znak czci - lecz oto bog potozyt na tobie dtonie,
oczy jego ujrzaty ciebie i zostates namaszczony jako jego syn. Pan m¢j Het-Ka-Sebek kaze
oznajmic ci, ze ojciec twoj czeka na ciebie z utgsknieniem i pragnie, abys$ polaczyl si¢’z nim w
dzien jego Swigta!

Wysoki kaptan znow wypowiedziat kilka stow.

- A oto barka boga czeka gotowa na twe przyjecie - dodat cztowiek - 1 najczcigodniejszy Het-Ka-
Sebek, Kto-ry Strzeze Spokoju Wizerunku Duszy Boga, prosi ci¢ pokornie, aby$ zechciat udac sig¢ z
nami i wstapi¢ na jej poktad, gdyz ojciec twdj chce cig widzie¢ jak najrychlej, a podréz wielka
rzeka jest dtuga.

Biatowlosy nie odpowiedziat. Opuscit glowe. Wargi jego poruszyty sig, lecz nikt nie dostyszat
stow, gdy mowit:

- Matko! Matko, ktora dajesz zycie i odbierasz, gdy zechcesz, ktora wzburzasz fale potgzne i
uciszasz rozsza-late morze, a rzadzisz stoncem i ksigzycem, tak ze pltyna
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po niebie co dnia tam, gdzie im wskazata$ przed wiekami,
spraw, abym powrdcit do domu mego... -1 jeszcze ciszej
dodat: - Zywy.

Byta to modlitwa, ktéra w niebezpieczenstwie najwig-kszym nalezalo wznies¢ do Wielkiej Matki,
Pani Swiata. Modlac sie, nie jej oblicze widzial oczyma swej tesknoty. Twarz, ku ktorej niosto sig
jego blaganie, byta bliska, znajoma bardziej niz jakakolwiek inna. Miala rysy jego wiasnej matki 1
wydato mu sig, ze usmiechneta si¢ do niego swym zwyklym spokojnym u$smiechem.

Uniost glowe.

- Jesli taka jest wola tego czcigodnego kaptana - powiedziat cicho, starajac sig, aby glos jego
brzmial spokojnie jak glos dojrzatego mezczyzny - ruszajmy.

Zrobit krok przed siebie, po czym zatrzymat si¢ spogla-dajac na wysokiego Egipcjanina. Ten dat
znak.

Z grupy czekajacych wytonity si¢ cztery czarnowlose fletnistki i przytknawszy do ust rozdwojone
instrumenty ruszyly tanecznym krokiem wzdtuz wybrzeza.

Het-Ka-Sebek sktonit si¢ glteboko i ujawszy reke chlopca ruszyl wraz z nim za grajacymi
dziewczgtami. Dlon jego byla chtodna i migkka jak reka kobiety.

Odchodzac Bialowlosy nie spojrzal na stojace na nad-brzezu okrety, cho¢ wiedziat, ze spod
wszystkich masztow spogladaja za nim ciekawe oczy.

Szli wzdhuz brzegu po cieptym, wilgotnym piasku, lizanym niewielka fala i ocienionym
pochylajacymi si¢ ku wodzie koronami wysokich palm.

Styszat za sobg szelest wielu stop. Caly orszak kaptana postgpowal zapewne tuz za nimi. Nikt nie
wyrzekt stowa, jedynie wysokie zawodzenie fletdw wznosilo si¢ i opadato tagodnie. Nie wial
najmniejszy nawet wiatr i Bialowlosy pomyslat mimowolnie o owym odleglym juz poranku, gdy
posrod podobnej ciszy wyptywal po raz pierwszy sam na potow. Pierwszy 1 by¢ moze ostatni.
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Po dtuzszej chwili, gdy dotarli do miejsca, gdzie wy-brzeze migkkim sktonem cofalo sig, tworzac
niewielka zatoke, dostrzegt pigkny bigkitny okret o bialym Zaglu rozpigtym na dwoch z lekka
wygigtych rejach.

I zanim idace przodem fletnistki zatrzymaty si¢ po obu stronach szerokiego pomostu, rzuconego na
lad z poktadu 1 wylozonego purpurowym kobiercem, wiedzial, Ze to ten okre¢t.

Idac rami¢ w ramig¢ z wysokim kaptanem, ktéry nie wypuszczat jego dloni ze swojej, wszedl na
poktad. Het-Ka-Sebek doprowadzit go do stojacych na podwyzszeniu rzezbionych krzesel, puscit
jego reke 1 uprzejmym gestem wskazat mu jedno z nich.

Biatowlosy usiadt.



Kaptan opadt na sasiednie krzesto 1 skinat na cztlowie-ka, z ktorym Biatowtosy mowit poprzednio.
Ten ostatni zblizyt si¢ i siadt u ich nog.

W ciszy ostro zabrzmiaty niezrozumiate rozkazy.

Ciemnoskorzy niewolnicy weiagngli pomost i ztozyli go na dnie pomigdzy wio$larzami. PdzZniej
pochwycili dtugie, r6znobarwnie malowane dragi i na $piewna komendg kapitana wszyscy
rownoczesnie wparli je w piasek wy-brzeza.

Okret drgnat 1 poczal odsuwac si¢ od brzegu. Biatowlo-sy uczut lekkie kotysanie 1 dostrzegl, ze
kaptan szybko oparl rece na porgczach fotela. Nie byt wigc cztowiekiem przywyklym do zycia na
wodzie i kotysania.

Okret nie zachwiat sig juz wigcej. Wysoko dotychczas uniesione wiosta opadly i pchnety go ku
przodowi.

,,Czyzbysmy plyneli na pelne morze?” - pomyslat Biatlowlosy i zaraz przebiegto mu przez gltowe,
ze gdyby w nocy mijali jakis$ lad, widoczny w blasku gwiazd lub ksigzyca, mogltby skoczy¢ do
wody, gdy kaptan i jego ludzie usna. Lecz nie, cztowiek siedzacy u jego stop powiedziat wezesniej,
ze czeka ich dtuga droga rzeka.

A rzeka ta ptyngla przeciez przez kraj boga,, ktoremu

zostal poswigcony, wiec ludzie tam zamieszkujacy wyda-liby go natychmiast na powr6t w rece
tego cztowieka.

A zreszta gdziez mialby ucieka¢? Nie wiedzial wcale, gdzie si¢ znajduje. Byt pewien, ze na
potudnie od stron rodzinnych, gdyz okret Ahikara ptynat wowcezas dzief i noc na potudnie, a
poOzniej znow dzien i noc, 1 jeszcze cztery dni 1 noce z wielce sprzyjajacym wiatrem i pomaga-jac
sobie wiostami. Z Gubal do Egiptu takze ptyneli na potudnie, cho¢ nieco ku zachodowi. A wigc
dom jego byl na pétnocnym wschodzie. Lecz jak daleko stad? Zapew-ne, nawet gdyby mial okret,
powro6t trwalby pare dni.

Potrzasnal glowa, chcac odpedzi¢ nierozsadne marze-nia, ktore ostabiaja jedynie serce ludzkie, nie
niosac z soba niczego procz tez goryczy.

Rozejrzat sig. Okret oddaliwszy sig od brzegu zatoczyt szeroki tuk wymijajac kilka niewielkich
zatok 1 zblizyt sig, chwyciwszy w wielki zagiel silny podmuch z pétnocy, ku szerokiemu ujsciu
rzeki naplywajacej z potudnia.

Siedzacy obok niego kaptan przemowit.
- Wesel sig, gdyz na siddmy dzien ujrzysz ojca swego!

— przettumaczyt rado$nie czlowiek siedzacy u jego stop. —



A pan moj kaze, abym ci rzekl, Zze potaczysz si¢ z bogiem, ojcem twym, w dniu wielkiego $wigta,
gdy wody zaczna opadac i nadejdzie czas wielkiego potowu ryb w jeziorze.

Biatowlosy otworzyt usta, chcac zapytac, jak zwie sig ta rzeka, lecz w tej samej chwili pojawily si¢
dwie dziewczy-ny niosace naczynia i kubki z chtodzacym napojem, a za nimi dwie inne z
pieczonymi ptakami.

Obgryzajac trzymanego w rece ptaka, patrzyt na prze-

suwajace si¢ brzegi, na dalekie miasto z biata §wiatynia

1 ptaski §wiat przed dziobem okrgtu. Jak daleko wzrok

siggat, nie mozna byto dostrzec najmniejszego wzniesie-

nia. Rzeka plyngta powolnym, szeroko rozlanym nurtem

metnych zielonkawych wéd niknacych w morzu trzcin,

ktore z wolna rozbiegaly si¢ coraz dalej i dalej, az
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wreszcie zajely caty niemal widoczny z wzniesienia pokta-du $wiat.

Nad siedzacymi rozpigto pldcienny dach. Dziewczeta powrdcity niosac wachlarze z wielkich,
migkko postrzg-pionych piodr, osadzone na dtugich, lekkich tyczkach.

Nucac cicho, jedna z nich stang¢la za plecami Bialowto-sego i zaczgta wachlowa¢ go miarowo.
Przymknat oczy. Lek nie opuszczat go.

,Czemu si¢ tak dzieje? - myslal. - Czemu oni okazuja mi tak wielka czes¢? Nic dobrego owa
dobro¢ nie$¢ nie moze.”

I zadrzat, gdyz przeczuwal, ze czcza go jak ofiare, ktora zloza na ottarzu owego tajemniczego boga
wod.

Otworzyt oczy 1 przymknal je znowu. Cokolwiek mialo sig sta¢, nic ztego nie spotka go zapewne

na tym okrecie, poki nie przybija do celu. Westchnat.

Znowu pod powiekami ukazata mu si¢ zamglona twarz matki. Wiatr w szerokim zaglu szumiat jak
morze. Styszat ciche nucenie. Nie wiedzial, czy to nuci dziewczyna z wachlarzem, czy styszy
odlegta Piesn Zaren...

,,Czy beda chceieli spali¢ mnie na oftarzu?” -pomyslat sennie i zdziwit sig, ze mysl ta nie poruszyta
go. Pytanie rozptyneto si¢ i zniklo, a wraz z nim przygasty wszystkie inne dzwigki otaczajacego
Swiata. Usnat.

ROZDZIAW CZWARTY

Zyje, lecz on nie zyje!



- Zwa mnie Lauratas, a raczej zwali mnie tak w o0j-czyznie - powiedziat cztowiek, ktory od trzech
dni thuma-czyt mu stowa Het-Ka-Sebeka.

Okret zblizal si¢ do wielkiego, widocznego z dala miasta potozonego na obu brzegach rzeki.
Kaptan od-szedl na dziob i nikogo nie byto w poblizu.

- Czy takze jeste$ niewolnikiem?

Biatowlosy mowit nie patrzac na niego. Cho¢ nikt nie zakazywat im rozmowy, obaj nie zamienili z
soba stowa od chwili, gdy barka odbita od morskiego nadbrzeza i ruszyta w gore rzeki.

Siedzacy u jego stop cztowiek nie drgnat nawet i nadal patrzyt obojgtnie na wodg, ktérej brzegi
porosnigte byly lasem wysokich trzcin, rozbiegajacych si¢ od czasu do czasu dla ukazania
niewielkich wsi przybrzeznych lub miast o wysokich §wiatyniach.

- Tak, jestem niewolnikiem - powiedziat potglosem, nie poruszajac sig. - Bylem zeglarzem 1
wolnym podda-nym krola Knossos, ktory rzadzi Kreta i wyspami morza.

Okret nasz rozbit si¢ na wybrzezu libijskim, na zachod od
miejsca, gdzie wyladowate$. Ocalatem ja, a wraz ze mna
jeden cztowiek z mego ludu. Ludzie nadbrzeza pojmali
nas 1 sprzedali do Egiptu. Od dwudziestu lat jestem

58

niewolnikiem $wiatyni Boga Sebeka nad Wielkim Jezio-rem. Nie jest mi zle, gdyz zatrudniaja mnie
jako sternika na todziach $wiatynnych. Het-Ka-Sebek zabratl mnie z soba wiedzac, ze jeste$ z ludu
morza na poétnocy. Przypuszczal stusznie, ze mowa nasza moze okazac¢ sig ta sama lub podobna.

- A co sig stato z twoim przyjacielem, ktérego pojma-no wraz z toba?

Czlowiek milczat przez chwilg.
- Potaczyl si¢ z bogiem Sebekiem - powiedziat wresz-cie cicho i umilkt.
- Coz to oznacza?

- Dowiesz si¢ o tym wkrotce.

Zamilkli obaj. Wielka barka ptyneta spokojnie, bez najmniejszego kotysania. Z glebi nidst sig
$piewny gtos przewodnika wio$larzy, powtarzajacy nieustannie ten sam przeciagly okrzyk. Wiosta
miarowo unosily si¢ i opa-daty z cichym pluskiem. Trzciny znikngly zupetnie z po-brzezy nurtu i
brzegi rozstapity si¢ odstaniajac rowning pokryta gesto wzniesionymi z gliny biatymi domkami. Od



wielkiej wylozonej kamiennymi ptytami przystani biegla szeroka aleja ku $wiatyni widocznej z
dala i I$niacej w blasku stonca, jak gdyby $ciany jej polang byly migotli-wa woda.

- Cdz to za miasto?

- Zwa je Per Bast, co oznacza dom bogini Bast, ktora jest kotka.
- Jakze to? Czyzby czcili koty?

- Czcza oni rozne zwierzgta w roznych miejs-

cach swego kraju, ktory caty rozciagnigty jest nad

sama rzeka, a z oby stron otacza go morze bezwodnych
piaskoéw. Tu czcza Bast z gtowa kotki, a u nas nad je-
ziorem koty zadnej czci nie odbieraja, gdyz kréluje
wszechmocny Sebek, cho¢ sa $wiatynie 1 innych bo-
gow, a czes$¢ oddaje si¢ w catym Egipcie stoncu i bogom
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podziemia, jednakim we wszystkich czg$ciach kraju.

- A kimze jest Sebek?

Siedzacy mimowolnie unidst glowg, ale kaptan nadal stat na dziobie rozmawiajac z kapitanem
barki.

- Jest on bogiem wszechwladnym... - szepnat tak cicho, ze Bialowlosy zaledwie go dostyszat. -
Zwa go oni takze Panem Morza, gdyz jezioro to nazwali Paium, czyli morze, cho¢ nie jest ono tak
wielkie jak morze.

- Czy jest on ryba? - zapytat Biatlowtosy z pozornym spokojem, jak gdyby niewiele mu zalezato na
odpo-wiedzi.

Wymijali wlasnie dwie wielkie tratwy, na ktorych lezaty duze bloki kamienne ptynace w dot rzeki.
Prad znosit nieco tratwy ptynace srodkiem nurtu i barka Het-Ka-Sebeka skrecita ku brzegowi, by
unikna¢ zderzenia. Z obu poktadéw wotano glo$no.

- Nie jest on ryba, cho¢ zywi si¢ rybami. Widziale§ go wczoraj 1 poprzedniego dnia. Lubi on
wylegiwac si¢ na brzegach tej rzeki.

- Méwisz o owych potworach, ktére widzieliSmy prze-ptywajac?
- Tak.

- Czy to glowg jednego z nich przedstawia laska twego pana, kaptana Het-Ka-Sebeka?



- Odgadtes bez trudu. Jest to glowa boga Sebeka.

Bialowlosy otworzyt usta, zawahat si¢, p6zniej spojrzat na rzeke. Obie tratwy wymingty juz barke,
lecz na rzece znajdowato si¢ w tej chwili kilka todzi i okretow, gdyz miasto rozciagato si¢ na obu
brzegach. Byto ono o wiele wigksze, niz mozna byto sadzi¢ z dala. Kaptan nadal stat na dziobie
wsparty na lasce i wpatrzony w nurt. Barka zawracata ku srodkowi rzeki.

- A mnie kazano by¢ jego synem?
- Tak.

- C6z to oznacza?
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- Oznacza to, ze bedzie ci oddawana cze$¢, jakiej nie zaznaje nawet arcykaptan §wiatyni.
- Poki si¢ z nim nie potacze?

- Poki si¢ z nim nie potaczysz.

- A jakze to ma nastapic?

- Przekonasz sig.

- Czemu nie chcesz mi odkry¢ tego?

- Gdyz jestem niewolnikiem i wiem, Zze niewolnik, ktory méwi wigcej niz powinien, umiera w
meczarniach.

- Nie musisz si¢ Igka¢, Lauratasie. Cho¢ jestem jedy-nie chlopcem, zrozumiatem cig-1 wiem, jak
potaczyt si¢ twdj przyjaciel z bogiem Sebekiem: rzucono go temu potworowi na pozarcie w
ofierze, a los 6w i mnie czeka. Dlatego oddaja mi tak wielka cze$¢, cho¢ jestem synem ubogiego
rybaka z obcego kraju. Ofiara, ktora maja zlozy¢ swemu bogu, jest dla nich niemal samym bogiem.
Czy tak?

- Milcz, nieszczesny... - powiedzial Lauratas nie od-wracajac ku niemu gltowy i nie poruszajac
niemal warga-mi. - Jesli nie pragniesz mojej Smierci, milcz!

Bialowlosy takze dostrzegt juz katem oka, ze Hat-Ka-Sebek zbliza si¢ ku nim. Byl usémiechnigty i
usiadl swo-bodnie na fotelu po prawej rgce chtopca. Skinat na Lauratasa, ktory na jego widok
powstal, odszedt kilka krokow 1 padt na kolana, pochylajac glowg na znak czci. Wypowiedziat
kilka stow.

- Pan moj, Het-Ka-Sebek, Ktory Strzeze Wizerunku Duszy Boga, zaluje, ze posuwamy si¢ nieco
wolniej, niz tego pragnat, i przebylismy zaledwie trzecia czg$¢ drogi. Lecz rzekl, aby$ nie martwit
sig, gdyz dtugie oczekiwanie przemieni spotkanie twe z ojcem twoim w tym wigksza rados$c¢.



Biatowtosy nie odpowiedziat. Odpowiadat jedynie wowczas, gdy kaptan zwracat si¢ do niego z
pytaniami.

A zreszta nie wydawato sig, aby Het-Ka-Sebek oczekiwat
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od niego odpowiedzi na swe ostatnie stowa. Domki sta-waty si¢ coraz rzadsze, a trzcina coraz
gestsza. Miasto po-zostawato za nimi. Westchnat cicho.

Dziewiatego dnia wieczorem niespodzianie za zakrg-tem rzeki rozstapil si¢ porastajacy jej brzeg
gesty las sykomorowy i ujrzeli nie konczace si¢ mury miasta-§wia-tyni, najrozleglejszej budowli
$wiata, jak zdazyl mu rzec Lauratas, nim ja dostrzegli, ktora jeden z dawnych wiadcoéw Egiptu
rozkazatl sobie wznie$¢ jako pomnik grobowy.

Stali na dziobie barki i Het-Ka-Sebek ujat dlon Biato-wlosego, druga wyciagnigta reka wskazujac
nastepny zakret rzeki, ku ktoremu si¢ zblizali.

- Pan moj kaze mi rzec, ze oto nadchodzi kres twej wedréwki - przetltumaczyt Lauratas. - Raduj sig,
synu boga, bowiem wkrétce ujrzysz dom ojca twego! /

Biatowlosy pochylit glowg. Kaptan méwit dalej, a sto-jacy za nimi Kretenczyk czekat, towiac jego
stowa, aby zacza¢ natychmiast méwi¢, gdy tamten umilknie.

- Pan moj mowi, ze czeka cig szczescie najwigksze, a kazde zyczenie twe zostanie spelnione, nim
spetni si¢ najwigksze z nich: potaczenie z bogiem.

Biatowlosy ponownie pochylit gtowg, lecz uniost ja natychmiast.

- Zapy.taj twego pana - powiedziat dziwujac si¢ wlas-nej §miatosci - czy mogtby wypehic juz teraz
jedno z moich zyczen?

Het-Ka-Sebek wystuchat i skinal gtowa pochylajac ja przed chtopcem.
- Méw, a wszystko, czego zapragniesz, otrzymasz.

- Chcialbym... chciatbym, aby$ mogt mi towarzyszy¢ tu, gdyz pragne wiele dowiedzie¢ si¢ o domu
ojca mego 1 o nim samym, od cztowieka, ktory zna moja mowg. Spytaj pana swego, czy mozesz
mi towarzyszy¢?

62

Kaptan odpowiedziat krotko i wskazat chtopca Laura-tasowi, ktory postapit krok ku przodowi,
upadt na twarz i objawszy jego nogi ucatowat mu stopy.

- Od tej chwili mozesz rozporzadza¢ mym zyciem, panie moj! - powiedzial.



- Powstan - powiedziat szybko Bialowlosy - gdyz to, co czynisz, hanbi nas obu, cho¢ znajdujemy
si¢ w niewoli. Jeste$ dojrzaltym mezem, a ja chlopcem.

Lauratas uklakt i na kolanach cofnat si¢ o krok. Wstat i sktonit si¢ niemal ku ziemi.

Kaptan dotknat ramienia chtopca. Okrgt wynurzyt si¢ spoza zakrgtu rzeki 1 oto przed oczyma ich
otworzyta si¢ wielka powierzchnia spokojnych waod.

Posrodku jeziora wznosily si¢ na wprost nich wyrasta-jace z wody dwie wielkie piramidy
kamienne. Na ich wierzchotkach siedzialy na tronach dwie olbrzymie posta-cie ludzkie, gorujace
nad $wiatem. Zaczerwienione §wiat-lem gasnacego wieczoru wygladaty jak skapane we krwi.

Na prawo, nad brzegiem; wznosila si¢ rozlegta biata Swiatynia otoczona ogrodami, a dalej miasto
niskich doméw wybiegajacych az ku brzegom jeziora.

Stonce zaszto. Biatowtosy stal w milczeniu, przyglada-jac si¢ odleglej $wiatyni, ku ktérej zmierzat
okret.

- Oto kres twej wedrowki, synu boga! - powiedziat Het-Ka-Sebek. - Dom ojca twego!

W gestniejacym mroku zblizali si¢ ku o§wietlonej © pochodniami kamiennej przystani. Zwinigto
zagiel 1 bar-ka suneta po gtadkiej powierzchni popychana lekkimi uderzeniami wioset.

W blasku wielu pochodni Bialowlosy dostrzegl dluga aleje kamiennych posagdéw uczynionych na
podobien-stwo spoczywajacych lwow o ludzkich glowach. Wiodta ona ku bramie biatej Swiatyni.

Okret lekko dotknat kamiennego nadbrzeza. Wysunig-to pomost. Na przystani czekato wielu ludzi.
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W zupelnej ciszy Het-Ka-Sebek ujat go za reke 1 posta-pit z nim ku pomostowi. Przystanal na jego
gornej krawedzi 1 wypowiedziat dono$nym glosem kilka stow.

Rozlegly si¢ okrzyki, pochodnie uniosty si¢ w gorg i zaczety powiewac, rzucajac plasajace blaski
na kamien-na drogg prowadzaca ku $wiatyni. Muzyka bebnéw, fletow i wielu innych nieznanych
Bialowlosemu instru-mentow wybuchta z ciemnosci, szybka, hatasliwa i1 rytmi-czna, jakiej nie
styszat dotad.

Zaczeli schodzi€. Jeszcze dwa kroki, jeszcze jeden...
I oto stanal na ziemi.

Muzyka i okrzyki zamarty.



Ruszyli posrod oswietlonych pochodniami posagdéw. Przed nimi zablysly miedziane wrota, na
ktérych blask ruchomych ogni tanczyt i migotat, jak gdyby §wiatynia miata za chwilg zaptona¢ od
nich.

Szli w zupelnej ciszy. Biatowlosy slyszat szelest swych nagich stop na kamiennych g*idkich
ptytach. Het-Ka-Se-bek nie puszczat jego reki.

Miedziane wrota i stojacy po obu stronach czarni, nadzy ludzie, trzymajacy v wyciagnigtych rekach
po-chodnie, byli coraz blize;j.

Zatrzymali si¢ przed nimi, Kaptan uniost laske o ztotej rekojesci i uderzyt we wrota: raz, drugi,
trzeci, czwarty...

Cisza. Czekali. Idacy za nimi thum bialoodzianych postaci zatrzymat sig takze.
Olbrzymie, 1$niace skrzydta bramy zaczgly bezszelest-nie otwieraé si¢ do wewnatrz.

W glebi rozciagat si¢ wielki dziedziniec otoczony lasem poteznych kolumn, ktorych czota nikngly
w mroku. Po-$rodku, oswietlony blaskiem dwoch ptomieni wydobywa-jacych si¢ z wysokich,
stojacych na ziemi naczyn, stat 4 samotny stary cztowiek, trzymajacy w reku pochodnig.

Zaczeli 1$¢ ku niemu, a gdy znalezli sig tak blisko, ze
Biatowlosy dostrzegl wyraZznie dziwaczne znaki wyhafto-
5-Czarne okrety 1.1

65

wane posrodku jego biatej szaty, stary czlowiek unidst pochodnig. Stangli 1 Het-Ka-Sebek pochylit
nisko glowg.

- Kim jestescie? - zapytat stary cztowiek. Glos jego byt cichy i ochrypty, lecz echo przewalito si¢ w
mroku niewidzialnych sklepien, urosto i ucichto.

- Najczcigodniejszy arcykaptanie Domu Boga! - od-powiedziat donos$nie Het-Ka-Sebek. -Jestem
tym, Ktory Strzeze Spokoju Zywego Wizerunku Duszy Boga i przy-prowadzitem panu memu syna
jego, aby mogli potaczy¢ si¢ w jedno 1 panowa¢ nad §wiatem!

- Badzcie pozdrowieni! - Stary czlowiek wyciagnat obnazone rece i podat kaptanowi pochodnig. -
Zapro-wadz syna Sebeka na spoczynek, a o §wicie niechaj z dala ujrzy ojca swego, gdyz czas
potaczenia jeszcze nie nad-szedt!

- Uczynig tak, Ojcze Domu Boga!
I wznoszac wysoko pochodnigwszedt wraz z chlopcem w mrok kolumnady.
Lauratas zbudzit go o swicie.

- Panie mdj, stofice wstaje juz i jest wola kaptanow, abys ujrzat ojca twego!



Biatowlosy otworzyt oczy 1 zaspanym spojrzeniem ob-jal wysoka salg, kamienne, pokryte
barwnymi malowidta-mi §ciany, waskie jak szczelina okno wysoko w gorze, stot i krzesto o
porgczach rzezbionych w lwie glowy.

Usiadt na tozu zastanym migkkimi skorami zwierzat, ktorych nie znat, i spojrzat na Lauratasa
stojacego ze srebrna miednica i réznobarwnym Inianym recznikiem w dtoniach.

Wstal, wzial miednice z rak tamtego, postawil ja na stole 1 zanurzyt r¢ce w zimnej, czystej wodzie,
po6zniej chlusnat nig sobie na twarz 1 wytarl si¢ recznikiem.

Lauratas klasnat w dlonie. Przez zastoni¢te wzorzysta

materig wejscie wsuneto si¢ czterech czarnych ludzi nio-
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sac positek poranny. Zabrali miednicg i rgcznik i znikngli cicho.

- Czy jadies juz? - Biatowlosy wskazat stojacemu biate placki i owoce.

Tamten potrzasnal gtowa i sktonit si¢ gleboko.

- Nie godny jestem, aby bra¢ do ust positek w obec-nosci syna boga. Czy pragnalbys jeszcze
czegos$?

Chtopiec otworzyt usta chcac powiedzie¢ mu, aby nie mowit tak, gdy sa sami, lecz Lauratas szybko
polozyl palec na ustach 1 raz jeszcze sktonit sig.

Biatowtosy usiadt i zaczat jes¢, rozgladajac si¢ cieka-wie. Ale z wolna powrdcita mysl o tym,
dlaczego si¢ tu znajduje. Wstal po chwili i wskazujac oczyma wejscie zapytat:

- Czy wyjdziemy?

- Tak, panie mdj.

Ruszyli przez dhugie, wysokie korytarze, mingli dzie-dziniec okolony kolumnami, ktore jednak
wydaty si¢ Biatowlosemu inne niz widziane wczorajszego wieczora, mingli jeszcze kilka pustych
sal 1 przez waskie kamienne przejscie weszli do ogrodow $wiatynnych.

Wokot nie bylo nikogo, tak jak nikogo nie napotkali po drodze wewnatrz gmachu.

Bialowlosy ruszyl wysypana migkkim ztotym piaskiem §ciezka, ocieniona palmami, sykomorami i
kepami ges-tych, nie znanych mu krzewdw. Na polankach pomigdzy drzewami rosty wysokie
btekitne kwiaty 1 pasty si¢ gazele, najwyrazniej oswojone z widokiem ludzi, gdyz nie odbie-gaty na
ich widok.

- Gdziez jest 6w bog? - zapytat Bialowtosy. Byly to pierwsze stowa, ktore wypowiedziat od chwili,
gdy wyru-szyli.



- Panie moj, wiodg ci¢ do niego. —Lauratas wskazat reka Sciezke, po ktorej sig¢ posuwali.

- Czemu mowisz tak do mnie, gdy nie ma nikogo

67
wokot nas? Czyzbys sig Igkat, ze cig tu ustysza?
Kretenczyk szybko znizyt glos.

- Ich oczy 1 uszy siggaja wszedzie. A nade wszystko nie wolno rzec nieoglgdnego stowa pod
dachem $wiatyni, gdyz wiem, ze posiada ona korytarze w murach, z ktérych mozna widzie¢
wszystko 1 stysze¢ wszystko, co dzieje si¢ w kazdej sali. Nawet i tu kto§ moglby nas ustysze¢,
gdyby stat za jednym z krzewow i znat nasza mowg.

- Chciatem zadac¢ ci kilka pytan...

- Zaczekaj - powiedzial cicho Lauratas.

Skrecili w prawo i1 weszli na zielona, obsypana kwiata-mi take, z ktorej rozposcieral si¢ widok na
jezioro.

Dwie kamienne piramidy wyrastajace z jego wod 1 uwienczone olbrzymimi posagami wydaty si¢
Bialowlo-semu mniejsze nieco niz wezoraj, gdy spogladat na nie z poktadu barki. Lecz jezioro
musiato by¢ niezwykle rozlegle, gdyz przeciwnego brzegu nie byto widac.

Na skraju taki, tuz nad brzegiem jeziora, wznosita si¢ niewielka §wiatynia z ISniacego brunatnego
kamienia i ku niej Lauratas poprowadzil Bialowlosego.

Dopiero gdy znalezli si¢ z dala od ostatnich zarosli, powiedziat swobodnie;j:
- Wkroétce nadejdzie pora karmienia go, wowczas

ujrzysz, co moze zdziala¢ i jak pozera swe ofiary.

- Kiedy maja mnie ofiarowacé? -zapytat szybko Biato-wlosy.

- Nie zadawaj mi podobnych pytan. Czy pragniesz, bym zginat wraz z toba? Na c6z ci wiedzie¢?
Biatowlosy zwolnit kroku.

- Zyje krotko i niewiele wiem... - powiedziat. - Lecz Matka Ludzi czyni, co zechce, a bez jej woli
naj straszniej-sza bestia nie pokona najstabszego stworzenia.

- Modlg si¢ do niej co dnia od lat dwudziestu,

proszac, abym mogt ujrze¢ brzegi ojczyste, cho¢ wiem,
Ze nawet ona nie moze tego dokonac... - powiedziat
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cicho Lauratas - gdyz stad nie ma ucieczki.



- Nikt nas przeciez nie strzeze...
- A na c6z nas maja strzec?! To pigkne jezioro

1 otaczajace je lasy i pola uprawne sa wyspa w morzu piaskdéw, gdzie na nieskonczonych
przestrzeniach nie znajdziesz nawet kropli wody ani zdZbla trawy. Jedyna droga stad prowadzi
odnoga rzeki ku jej gtéwnemu korytu, ktorym przybylismy. Lecz maja oni wszedzie straze
strzegace granic pustyni i biegu rzeki. W krainie tej, gdzie rzecz kazda i1 kazdy cztowiek wpisani sa
do ksiggi 1 znani, a nikt nie zmienia miejsca zamieszkania bez wiedzy urzedow, nie mogtbys$
nigdzie dlugo pozosta¢ nie zauwazony, schwytano by ci¢ natychmiast, nie méwiac juz o tym, ze
twe jasne wilosy i skdra powodowalyby zbiegowisko w kazdej wsi, do ktorej bys wszedt. Rozmy-
slatem o tym wiele przed laty, bywaty chwile, gdy tgsknota moja za krajem rodzinnym stawata si¢
silniejsza niz Igk 1 bytlem gotow uciekac, chocby zywiac najbardziej nikta nadziej¢. Lecz nawet
owej najbardziej niklej nadziei nie umiatem ubra¢ w mysl. Dlatego zezwalaja ci oni poruszac si¢
swobodnie. Jeste$ uwigziony, cho¢ nie wiesz o tym.

- A kiedy... kiedy mam zosta¢ ofiarowany?

- Rzeka, ktora zywi caty Egipt, przybiera pdzna wios-na, przybdr 6w trwa dtugo, wreszcie ustaje i
wody zaczy-naja opadaé. Odnoga rzeki wpedza rosnace wody do jeziora, z ktdérego nie majac ujscia
wsigkaja zapewne w piaski pustyni. Teraz woda przybiera, lecz wkrotce zacznie opadac, a jezioro
wraz z nig. Wowczas rozpocznie si¢ wielki poldw ryb, ktérych jest tu niezliczone mndstwo, jak i
krokodyli, Zywiacych si¢ nimi. W dzien rozpoczegcia wielkiego polowu na jeziorze zostaniesz
ofiarowany bogu.

- Jak dtugo jeszcze mam czekad? - powiedzial Biato-wtosy starajac si¢ mowi¢ zwyktym glosem i
nie okazywac Igku.
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- Wedtug mego obliczenia dziewig¢ lub dziesig¢ dni.

- A czy oni... zabijaja najpierw ofiar¢?

- Nie. Sam pojdziesz do sadzawki, gdzie mieszka Sebek, sam do niej wskoczysz i nie bgdziesz
odczuwal Igku, a jedynie rado$¢ potaczenia z nim.

- C6z mi chcesz rzec, cztowieku?

- Prawdg. W przeddzien ofiary otrzymasz napdj po-dobny do wina, ktéry bedziesz musial wypic.
Powoduje on rados¢, brak Igku 1 uniesienie. Gdy powioda cig¢ W uroczystym pochodzie, o tam... —
wskazal niewielka swiatynig, do ktorej sig zblizali - bedziesz szczesliwy, ze jestes glowna postacia
tej uroczystosci i uczynisz wszyst-ko, czego zazadaja od ciebie, radujac si¢ widomie.

- Matko... - szepnat cicho Bialowlosy i wzdrygnat si¢, gdyz przeszedt go dreszcz.



- Lecz zamilcz! - dodat szybko Lauratas. - Oto zbliza-my si¢ do miejsca zamieszkania boga i
zobaczysz wkrotce jego poranng uczte. Btagam, znie$s 6w widok w spokoju, aby nie posadzono
mnie, ze zdradzitem ci twdj los, gdyz woéwczas nie tylko ty, lecz i ja umartbym w megczarniach!

Zblizyli si¢ do $wiatyni z brunatnego kamienia, przed ktora zamknigta niskim kamiennym
obramowaniem I$ni-fa duza sadzawka. Posrodku sadzawki wznosita si¢ wysep-ka zaro$nigta
krzewami, nad ktorymi gorowat biaty mar-murowy cokét posagu. Siedzial na nim czerwony
kamien-ny bog na tronie, lecz cho¢ ciato jego bylo cialem cztowie-ka, miat on gtowe krokodyla o
polotwartej paszczy.

Lauratas padt na kolana i pochyliwszy si¢ dotknat ziemi gtowa 1 wyciagnigtymi otwartymi dlofmi.
- Uczyn podobnie jak ja! — szepnal 1 Biatowlosy poszedt za jego przyktadem.

- Oni patrza na nas... - szepnat Kretenczyk. - Widza nas z okien Swiatyni.

Po chwili uniost si¢ 7. klgczek i poktoniwszy si¢ gteboko posagowi na wysepce, szepnat:

70

- Czy widzisz go? - A p6zniej glosno dodat: - O, synu boga, oto ojciec twd;!

Biatowlosy przez chwilg sadzil, ze stowa te dotycza posagu o potwornej glowie.
Nagle dostrzegt go!

Na tagodnie opadajacym ku wodzie piasku wysepki lezata nieruchomo ogromna bestia, ktérej ogon
niknatl pod krzewami.

Krokodyl poruszyt gtowa, unidst si¢ wolno na kroétkich tapach 1 opadt leniwie na piasek. Gdy
czynit to, stonce zamigotato w ztotych bransoletach na przygubach tap i wysadzanych drogimi
kamieniami kolczykach w zgru-bieniach po obu stronach glowy.

Biatowlosy patrzyt na niego, nie mogac oderwac wzro-ku. Poczut, Ze serce zaczyna bi¢ mu
gwattownie.

Wigc to byt Sebek, bog, ojciec, z ktérym miat si¢ zjednoczy¢. Nim minie dni dziesi¢¢, ta potworna
paszcza pogruchocze jego kosci, a owe straszliwe zeby zakrwa-wione bgda jego krwia.

Byt tak zamyslony, ze nie dostrzegt $piewu plynacego od strony niewielkiej Swiatyni.

- Ida! - szepnat Lauratas cofajac si¢ i padajac na kolana. Biatowlosy odwrécit glowe.



Od strony $wiatyni zblizato si¢ czterech biato ubranych kaptanéw, prowadzac migdzy soba biata
jak mleko kozg, ktora szta spokojnie nie zwracajac najmniejszej uwagi na ich $piew. Gdy zblizyli
si¢ ku obramowaniu, ztozyli glgboki ukton Bialowlosemu i znieruchomieli.

Od strony $wiatyni nadszedt teraz Het-Ka-Sebek. I on takze sktonit si¢ przed Bialowtosym, ktory
pochylit gtowe na jego widok.

Spiewajac nieustannie, czterej kaptani uniesli nagle

koze w gore i rzucili ja do sadzawki. Przez chwila Widziat
zawieszone w powietrzu cztery szczupte nogl- Woda rozprysneta sig.
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wilzanun

znieksztalcony ochtap czegos, co jeszcze niedawno byto

smukla biatg koza.

Biatowtosy odwrdcit si¢ 1 podszedt ku klgczacemu nadal Lauratasowi.

- Powstan... - powiedzial cicho. — Wiem juz, jak zjednoczg si¢ z ojcem moim, wielkim bogiem
Sebekiem.

Starat si¢ uSmiechna¢, lecz nie udato mu si¢ to. Czut skurcz w gardle. Przygryzt wargi, zeby nie
wybuchna¢ placzem.

Kretenczyk wstat i ruszyli przez taki ku jezioru.
- Wigc sadzisz, ze jestem zgubiony bez ratunku?

- Tak, mtody Trojanczyku, wiem o tym, gdyz zadnego ratunku znikad nie mozesz otrzymac. Lecz
nie kazdemu bogowie daja dlugi zywot. Bedziesz zyl, pdki nie umrzesz w chwili, ktora ci
przeznaczono, nim jeszcze po raz pierwszy ujrzates swiatto stonca.

- Czy méwiac to, cheesz rzec, ze mam z opuszczong glowa wejs¢ w paszczeg tego potwora nie
czyniac niczego, aby unikna¢ tak straszliwej $mierci?

- A ¢z innego mozesz uczynic?

Stangli nad brzegiem wody poro$nigtej niska trzcing. Nad jeziorem krazyly ptaki, a na powierzchni
wida¢ byto wiele todzi dazacych w r6znych kierunkach. Biatlowlosy odetchnat gi¢boko i1 zacisnat
zeby.

- Kraina ta jest zapewne zyzna? - zapytat niemal swobodnym glosem, wodzac oczyma po
widnokrggu. - Nie widze tu zadnych piaskow.



- Gdyz rozciagaja si¢ one za gajami palmowymi po-rastajacymi brzegi jeziora, z ktérego kanatami
ludzie ci doprowadzaja wodg do pol. Gdy nadchodza wielkie wiatry zimowe, piasek zasypuje pola i

musza go usuwac.

Tak walcza z pustynia od poczatku $wiata. Jezioro to
karmi ich, tak jak rzeka karmi reszt¢ Egiptu. Woda jest tu
matka zycia, bez niej zgingliby predko. Procz tego jezioro
im daje wiele ryb, cho¢ kapac¢ si¢ w nim nie mozna
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bezpiecznie, gdyz roi si¢ od krokodyli podobnych temu,
ktérego widziales$ teraz.

- A c67 jest na potnocy?

- Na potoc ptynie rzeka az ku morzu, lecz jesli

zboczysz nieco na zachod, natrafisz na piaski. Za obrg-bem pdl - Lauratas wyciagnat reke
wskazujac widoczny z miejsca, gdzie stali, prawy brzeg jeziora - znajduje si¢ miasto umartych, tam
grzebia oni swych zmartych moczac ich przedtem przez dni siedemdziesiat w rozmaitych plynach,
wyjawszy uprzednio wngtrznosci, by mogli oni przetrwaé wiele setek lat w grobie nie zmieniajac
postaci, jaka mieli za zycia. Wierza, ze cztowiek zyje po §mierci, a nawet wierza w to, ze dusza
jego, jesli byt cztowiekiem dobrym, powraca kazdego dnia do §wiata zywych, cho¢ noc musi
spedza¢ w panstwie umartych, rzadzonym przez Ozyrysa, boga podziemnego $wiata. Im ktory z
nich bogatszy, tym pigkniej urzadza swoj grob i tym lepiej go strzeze, kryjac komorg ze zwtokami
w skale lub pod kamiennymi budowlami, aby nikt nie naruszyt ciata.

Wierza, ze tak dtugie jest zycie po $mierci, jak dlugo
chowa sie cialo.

— A c6z bedzie ze mna, skoro pozre mnie 6w potwor?

Czy takim jak ja, ofiarom ztozonym bogu, nie dane jest
u nich zycie po $mierci?

- Wierza w to, ze gdy Sebek pozre cig, zjednoczysz si¢

Z nim w jego wnetrzu. A jego, gdy zdechnie wreszcie, pochowaja z czcig nalezna wladcom. Cate
podziemia §wiatyni pelne sa mumii krokodyli, ktore tu zmarty w ciagu minionych wiekow. Bytem
tam raz z pewnym starym kaptanem i wiedz, ze maja ich pod ziemia niezli-czone mnostwo, a groby



tych, ktore zamieszkuja t¢ sadzawke 1 sa obrazem boga, zdobia klejnotami 1 malowi-dtami, ktadac
ciata ich do kamiennych sarkofagow.

- Pocieszyte$ mnie... - Bialowlosy usmiechnat si¢

smutno.
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Zawrocili i ruszyli na powrdt ku matej (Swiatyni i sa-dzawce.
W pewnej chwili Bialowlosy chciat skrgci¢ ku ogrodom wielkiej §wiatyni, lecz przemogt sig.
- Zdziwi cig, Lauratasie, lecz pragnatbym raz jeszcze zobaczy¢ Sebeka na wysepce.

- Nie! - Kretenczyk potrzasnat glowa. - Nie dziwi mnie to. Znajdujesz si¢ w cieniu $mierci i
optaczg ciebie, jak chce nasza wiara. Zapalg ci maly stos, gdy nikt z nich nie bedzie widziat. I bede
btagat naszych bogow, aby cig przyjeli na pola asfaltowe.

Mijali fronton mniejszej ze $wiatyn pokryty tajemnymi wizerunkami i znakami wyrytymi w
kamieniu.

- Czy wiesz, co oznaczaja te znaki? - spytat Biato-wlosy.

- Wiem, gdyz poznatem nieco ich pismo, cho¢ nie przyznaje¢ si¢ do tego - powiedziat szeptem
Lauratas. - Na czole tej §wiatyni wypisane sa stowa ze zwoju, ktory ktada na piersi umartego, by
pomde mu w przebyciu przeszkod na drodze do krainy szczgsliwosci Ozyrysa. Czy cheesz
wiedziec¢, co tu napisano?

- Chcg. - Bialowlosy zatrzymat sig. Stali w duzej odlegtosci od murdéw $wiatyni, lecz znaki byly
wielkie 1 wyrazne.

- ,,Jam jest, ktory kroluje posrod trwogi. Jam jest bog Sebek. I porywam ma zdobycz jako bestia
krwiozercza. Jam jest bogiem, ktoremu sktadaja poktony i przed ktorym padaja na twarz w
Sekhem.”

- Sekhem jest nazwa miasta, w ktorym si¢ znajdu-jemy?

- Tak.

Ruszyli ku sadzawce.
Ku swemu zdumieniu Biatowtosy zobaczyt przy niej
mata ciemnoskora dziewczynke, obok ktorej statl stary

kaptan. Dziewczynka trzymata w rgkach pitke uszyta ze
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skory, podrzucata ja 1 $miata si¢, moéwiac do kaptana, ktoéry wzial ja za reke 1 odciagnat nieco od
kamiennego obramowania sadzawki.

Na widok Biatowlosego ztozyt mu niski ukton. Dziew-czynka u§miechngla sig.

- To siostra twoja... - powiedziat cicho Lauratas. - Wraz z toba bedzie ztozona w ofierze w dniu
Swieta.

Bialowlosy zatrzymat si¢ gwattownie i spojrzat za od-* chodzacym dzieckiem, ktérego drobne
nozki dreptaly . obok dtugiej bialej szaty kaptana, oddalajac sig.

Znowu poczut skurcz w gardle. Byla jeszcze o wiele mtodsza niz on. Siostra w §mierci.
Stanat przed kamiennym obrzezeniem odgradzajacym sadzawke od ladu.

- On takze nie moze wspiac si¢ w gore 1 wyjs$¢ na

wolno$¢?

- Tak, jest wiekuistym wigzniem tej wysepki od chwi-li, gdy jako malenki krokodyl zostat do niej
wpuszczony po Smierci swego poprzednika. Lecz nie tgskni zapewne. Jest tlusty i mniej zwinny
niz jego bracia, ktérzy zamiesz-kuja brzegi jeziora i wielkiej rzeki. Nie musi walczy¢ o zycie i o
pokarm, co go zapewne rozleniwia.

Biatowlosy stat nieruchomo i patrzyt na potwora, ktéry wypoczywat teraz, wygrzewajac si¢ w
blasku stonca. Uczta byta skonczona. Nie pozostat po niej zaden §lad.

Chlopiec wzdrygnat si¢ ponownie.

- ChodZzmy - powiedzial ochryptym glosem.

Ruszyli ku wielkiej §wiatyni, ktorej wysokie dachy 1 rzedy olbrzymich kolumn widoczne byty nad
drzewami. Milczeli.

W pewnej chwili Biatowlosy uniost glowe. Na tace pasty si¢ pigkne konie o purpurowo
farbowanych grzy-wach i ogonach.

Lauratas, jak gdyby wyprzedzajac jego pytanie, powie-dzial;
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- Nie dosiadaja oni koni. Jedyni, ktorzy to czynia, to straz pustynna przemierzajaca pogranicze
piaskoéw, gdyz czasem stamtad napadaja na graniczne wioski dzikie plemiona libijskie. Lecz



$wiatynia posiada konie 1 jesli zechcesz, bedziesz mogl jutro zazy¢ przejazdzki. Jak rzekl Het-Ka-
Sebek, wszystko, czego zapragniesz, be¢dzie ci ofiarowane.

- Az do dziesiatego dnia, gdy jezioro zacznie opada¢ i nadejdzie dzien §wigta... - powiedzial cicho
Biatowlosy.

- Az do dziesiatego dnia, gdy jezioro zacznie opadac i nadejdzie dzien $wigta... - powtorzyt jak
echo Kreten-czyk.

- Wigc niechaj dostarcza nam jutro koni, aby$my mogli uda¢ si¢ rankiem na przejazdzke lub
upolowacé nieco ptactwa nad jeziorem z tuku lub lekkim oszczepem. Jesli mam zginaé tu,
pragnatbym, aby ostatnie dni mego zywota nie byty jedynie oczekiwaniem $mierci, lecz przy-
niosty mi nieco wesela.

Probowal usmiechna¢ sig, lecz skurcz w gardle, ktory nie minat jeszcze zupehie, nie pozwolit mu
na to.

Lauratas gorliwie skinat gtowa.

- Stusznie to rzekles, jak dojrzaly maz, a nie jak chtopiec, ktorym jeste§ w rzeczywistosci. Gdyz
tchorz umiera tysiac razy, a cztek dzielny raz jedynie. Uczynig, aby stato si¢ wedtug twojej woli.

I tak, gdy nastgpnego ranka Bialowlosy przebudzit si¢, dwa pigkne wierzchowce czekaty juz przed
Swiatynia.

Dosiedli ich i ruszyli wzdhuz jeziora, a gdy oddalili si¢ od ostatnich zabudowan, rozpocz¢li fowy.
Po6zniej posilili sig z torby, ktora Lauratas wziat z©O

soba. Od $witu nie padto pomigdzy nimi stowo o bogu

Sebeku i jego wysepce posrodku przy$wiatynnej sadzaw-

ki. Mimo to Bialowlosy o nim myslat jedynie. Oto siedziat

na $migtym koniu, w dloni miat tuk, a n6z w pochwie na

szyi. I oto mial zgina¢ jak zwierze prowadzone na rzez -

77

bez walki, bez oporu, jak gdyby §mier¢ w paszczy owego plugawego potwora byta w rzeczy same;j
najwigksza radoscia, ktorej oczekiwal. Lecz czyz nie miat stusznosci Lauratas? C6z mogt uczynic?

Jechali z wolna w kierunku miasta. W naglym rozpacz-
liwym wybuchu gniewu Bialowlosy $ciagnat wodze konia,
unidst tuk i strzata §wisngta ostro. Ogromna czapla, ktora

wzniosta si¢ ponad trzciny, wydata ostry wysoki glos



1 spadia wolno do wody.

- Ani razu nie chybites... - powiedziat Lauratas, ktory zeskoczywszy zblizyt si¢ do niego,
prowadzac konia za uzdg. Chlopiec wsunat tuk pomigdzy skoérzane pasy, ktérymi przytwierdzony
byt kotczan do boku konia.

- Wiele strzelatem do krolikéw, gdy bytem maty - powiedzial myslac o wzgorzach dalekiej krainy
nadmor-skiej, gdzie si¢ narodzil. - Matka piekta je pdznie;.

JesteSmy ubogimi ludzmi 1 wszystko, co chcemy zjes¢,
musimy zabi¢ sami.

Spojrzat na morze trzcin, w ktérym znikngla zabita
czapla.

- Wracajmy — powiedziat silac si¢ na wesoto$¢. —

Mielismy dobre towy, a jak powiadaja w Troi, rzecz taka
dobrze wrézy!

Lauratas wskoczyl na konia i ruszyli z wolna taka ponad
bagnistym brzegiem jeziora.

- Bedzie mi smutno, gdy odejdziesz! - powie-

dziat nagle Kretenczyk. - Jestes jeszcze chtopcem, lecz czy to bliska Smier¢ uczynita ci¢ dojrzatym,
czy tez zawsze byles roztropny, dos¢, ze mowig z toba jak z rownym. | wielka to dla mnie rados¢

moc postugiwad si¢ mo-wa ojcow.

Bialowtosy nie odpowiedzial. Siggnat reka, zerwat

wierzchotek trzciny 1 wyjawszy z pochwy n6z, zaczat go ostrugiwaé prowadzac konia kolanami.
C6z mial mu rzec? Czy o tym, jak dzi$ posrdd nocy
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ptakal, gryzac wargi, by nie przywota¢ na glos imienia matki? Pochylit glowe.

- Jezioro ros$nie wciaz - powiedziat szybko Lauratas. - By¢ moze tego roku przybor wod potrwa
nieco dtuzej. Bywaja i takie lata, cho¢ rzadko.

- A wowczas bede zyt o dzien lub dwa dtuzej, nim on zsunie si¢ z owej wysepki, zeby mnie spotkaé
w wodzie? Czy o tym myslates?

Kretenczyk nie odpowiedzial, przynaglit lekko konia.



Na prawo, ponad zmarszczong lekkim wietrzykiem powierzchnig jeziora, wida¢ byto ogrody
pomigdzy obu $wiatyniami, wielka i mata, na lewo byt gaj palmowy, a dalej za nim poszarpany
tanicuch wzgorz, na ktérych nie rosta juz zadna roslinno$¢. Za owymi wzgoérzami, jak mowit
Lauratas, byty wawozy, urwiska i dolinki, gdzie w skatach wykuto miasto umartych.

A dalej byto morze piaskow, pofaldowane i ostro odcinajace si¢ od bezchmurnego bigkitnego nieba,
ciem-niejszego niz w kraju rodzinnym.

Jechali w milczeniu, z dala na polach widzieli robotni-kéw zrywajacych grona winne z niskich
krzewow o galg-ziach podpartych palikami. Konie przechodzity ponad waskimi rowami, ktérymi z
jeziora ku polom ptyneta z szelestem woda.

Gdy zblizali si¢ do ogrodow $§wiatynnych, Biatowlosy skrecit ku sadzawce Sebeka. Odkad ujrzat
go po raz pierwszy, nie mogt uchroni¢ si¢ od tego. Gdy byt blisko, szedt, by mu sig przyjrze¢. Gdy
byt daleko, szukal pozoru, by znalez¢ si¢ w poblizu mniejszej §wiatyni.

Mata dziewczynka i stary kaptan juz tam byli. Dziew-czynka bawila si¢ na tace. Bialowtosy
zeskoczyt z konia 1 puscit go na trawe. Lauratas uczynit to samo.

Swobodnym krokiem zblizyt si¢ ku dziewczynce 1 wy-ciagnat rece. Cho¢ nie znat jej mowy, byta
mu blizsza niz wszystkie dzieci §wiata. Siostra.
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Pojeta jego ruch i rzucita pitka w jego strong. Ztapat ja 1 odrzucit. Dziewczynka klasneta w rece.
Wyciagnela raczki, lecz pitka przeleciata jej pomigedzy nogami, wigc zawrocita 1 pobiegla po nig az
pod skraj obramowania sadzawki. Chwycita ja i uniosta w gore nad gtowa, chcac si¢ zamachnagd.
Pitka wypadta jej z rak i1 znikngta za obmurowaniem. Dziewczynka zachwiala sig, oparta o ob-
ramowanie i krzykneta.

Przez drobny utamek chwili, ktory wydat mu si¢ nie-skonczenie dtugi, Biatlowlosy widziat, jak jej
drobne cialo przewazato si¢ ku tytowi. I przewazyto.

Znikneta. Uslyszal plusk wody w sadzawce.

Zaczat biec, nim dotkngta powierzchni wody. Nie myslat, co czyni, nie ustyszat krzyku Lauratasa i
starego kaptana, ktorzy stali nie mogac si¢ poruszy¢ z przera-zenia.

Gdy dobiegt 1 odbit si¢ nogami od ziemi, dostrzegt lecac w powietrzu, ze krokodyl zsuwa sig¢ w
wode.

Dziewczynka wyptyngla i rozpaczliwie drapata dtonmi gtadka powierzchni¢ muru, szukajac
wystepu, za ktory moglaby uchwyci¢. Ale powierzchnia byta gtadka jak polerowany metal.

Zanurzyt si¢ i wyrwal z pochwy ndz. Szeroko otwartymi oczyma starat si¢ pod powierzchnia
dostrzec wroga. By¢ moze krokodyl nie przywykt do tego, ze wrzucano mu dwie ofiary
réwnoczesnie, gdyz zatrzymal sig, jak gdyby tuz pod powierzchnia, spogladajac ku szamoczacemu
si¢ ciatu dziewczynki. PozZniej ruszyt w jej kierunku. Lecz Bialowtosy byt juz przy nim.



Wszystko to dziato sig tak szybko, ze p6zniej nie umiat powiedziec¢ sobie, co si¢ stalo. Nie uderzyt
w pokryte poteznym pancerzem tuski boku ani w grzbiet potwora.

Objatl go, majac gtowe tuz pod jego paszcza, przytulony
do niego migdzy tapami i zaczat zadawac szybkie, glgbo-
kie ciosy w biate podbrzusze, bijac na o$lep, kulac sig, aby
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ktoras z tap nie zaczepita go,

nie oderwata od ciata wroga

1 nie posungta ku wsciekle

otwierajacej si¢ 1 zamykaja-

cej paszczy.

Potwor miotal sie¢ w wo-
dzie, bijac straszliwie ogo-

nem i wymachujac tapami.

Biatowlosy czut, ze brak

mu tchu i1 opuszczaja go sity,
ale nagta, straszliwa, wyzwo-
lona nienawis¢ do owej best-
i1, ktora miata by¢ jego gro-
bem, przemienita i jego

w dzikie zwierzg. Czut pod
nozem prute, ustepujace.
migkkie ciato. Szarpat je os-
trzem, ktul, az nagle potwor-

ny taniec ustat.

Krokodyl znieruchomiat.

Czujac, ze za chwile piers$



peknie mu z braku powie-
trza, Biatowlosy rozpaczli-
wie odbit si¢ w dol, a pdzniej
w gore, odptywajac ku zba-
wczej powierzchni. Wysunat
gltowe 1 zaczat tapczywie
chwyta¢ powietrze, oczeku-
jac, ze potworna paszcza

chwyci go za nogi i...

I oto ujrzat tuz koto siebie
bialy, sptywajacy krwia
brzuch 1 dwie wyprostowane
nogi. Bestia lezata na wznak,

nieruchoma. Martwa.

6-Czarne okrety 1.1

Dopiero w tej chwili ustyszat wysoki krzyk dziewczyn-ki. Poptynal ku niej, unidst ja ku krawedzi,
ktora chwycita obu raczkami i podciagnawszy si¢ zrecznie, znikngla.

Schowat n6z, sprezyt sig 1 skoczyt wyciagajac rece. Dotknat palcami brzegu obmurowania, przez
chwile wy-dawalo mu sig, ze padnie na powrot, ale palce utrzymaty 1 podciagnat si¢ z najwigkszym
wysitkiem, padajac piersia na ptyty obmurowania.

Dziewczynka znikng¢la.

Lauratas klgczatl zastoniwszy twarz opaska, a stary kaptan stat z szeroko otwartymi ustami, patrzac
na chlop-ca z wyrazem tak ogromnego przerazenia, jak gdyby zobaczyt samego boga
wychodzacego z sadzawki.

Biatowtlosy cigzko dyszac podszedt do Kretenczyka i szarpnat opaske, odstaniajac mu oczy.
- Zabilem go! - powiedziat oddychajac szybko.

Lauratas zerwat sic.



- Zyjesz!
- Zyije, lecz on nie zyje! -Chtopiec wskazal sadzawke.

- Uciekajmy, Lauratasie, gdyz lepsza $mier¢ w walce i ucieczce niz dobrowolna zgoda na tortury.
Pojdz! Ciebie takze zabija, gdy uciekneg!

W tej samej chwili stary kaptan ozyt i z przerazajacym wrzaskiem rzucit si¢ ku nim. Lauratas wstat.
Pchnat nadbiegajacego, ktory potoczyt sig, krzyczac,

na kamienie.

Rzucili si¢ ku stojacym w poblizu koniom.

Pedzac ku zaro$lom nad jeziorem. Biatlowlosy obejrzat

si¢.

Ze $wiatyni wysypywaly si¢ biale postacie i biegly

w kierunku sadzawki.

ROZDZIAL PIATY

Pragng, aby przywiedziono

ich zywych

Het-Ka-Sebek, Strzegacy Spokoju Duszy Boga, stal nieruchomo przed otwarta brama §wiatyni.
Promienie stonca padaty bezlito$nie na jego obnazona gtowe 1 piers, lecz on zdawat sig tego nie
odczuwac¢. Uniesiona dtonig przystonit oczy i zwrdciwszy spojrzenie w lewo, wpatry-wat si¢ w pas
nadbrzeza i niedaleki gaj palmowy. Oblicze jego byto spokojne i nie zdradzato zadnych uczué.

W glebi dziedzifica, ukryci w cieniu uchylonego skrzy-dta wielkiej bramy, ttoczyli si¢ kaptani.
Lecz nikt nie $mial zblizy¢ si¢ ku stojacemu. Stali rownie nieruchomo jak on, wstrzymujac oddech.

Nagle Het-Ka-Sebek drgnat. Na linii dzielacej gaj od jeziora dostrzegt maty, ciemny punkcik
rosnacy z kazda chwila.Wysoki kaptan z wolna opuscit reke 1 odwrociwszy wzrok spojrzat na
jezioro. Cztowiek, ktorego oczekiwal, nadjezdzat.

Na kamiennym nadbrzezu zaklekotaly gwattownie ko-pyta. Cztowiek $ciagnal wodze, kon stanat
deba, lecz jezdziec byt juz na ziemi. Padl na kolana.

- Pragng, aby przywiedziono ich Zzywych - rzekt Het-Ka-Sebek cicho. - Czemu tak p6zno
przybywasz, wodzu strazy pustynne;j?

Klegczacy unidst glowe.
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- Nie utraciliSmy ani jednej chwili. Lecz bytem z mymi ludZzmi na skraju pustyni, gdyz tak nakazat
mi pisarz. Chlopi doniesli, ze wielki samotny lew porywa bydlo z pastwisk. Upolowalismy o
wschodzie stonca owego Iwa posrdod skat w glebi pustyni. A takze malzonke jego i dwoje mtodych
lwiat. Powracali$my ku miastu, gdy dopadl nas twdj wystannik, panie moéj. Pospieszylem tu sam, a
pozostalym nakazatem pedzi¢ ku stajniom i porzu-ciwszy utrudzone zwierz¢ta, wybrac inne,
naj$miglejsze. Wkrotce tu beda 1 przywioda dla mnie nowego wierz-chowca, gdyz ten nikogo by
juz dzi$ nie doscignat.

- Maja oni nad wami wielka przewagg! - Kaptan

potrzasnat glowa. - Stonce przebylo juz drogg stad... - wskazat naroznik dachu $wiatyni - do
miejsca, gdzie si¢ znajduje, odkad rozpoczeli swa ucieczke.

- Choc¢by przebieglo podwakro¢ cale niebiosa, panie mdj, przywiodg ci ich tu zywych, jak
nakazates. Jesli nie zabije ich wczesniej pustynia lub dzikie zwierzeta, dogna-

my ich wkrotce.

- Wstan! - powiedzial Het-Ka-Sebek. - Kaptani, kto6-rzy widzieli ich ucieczke, méwia, ze pognali
na zachod i1 zapewne skierowali si¢ wzdluz brzegu jeziora ku pdtno-cy, unikajac siedzib ludzkich.
Wydatem juz rozkaz, by zawiadomiono straze przy rzece. Lecz posuwajac si¢ w owym kierunku
nie przebyliby konno bagien, a zreszta zbiegli w przeciwnym kierunku i zapewne kierowac si¢
beda ku morzu. Jeden z nich zna dobrze okolice miasta

1 jeziora.

- Konno nie przebeda pustyni, panie moj. A czasu

mieli niewiele, by nas wyprzedzi¢.

— Jeden z nich, niemal dziecko, cho¢ umiejacy postugi-wac si¢ tukiem i nozem, jest bialowlosy 1
skora jego jest skora ludow poéinocy. Poznasz go niechybnie, gdy tylko ujrzysz. Drugi takze nie jest
Egipcjaninem i pochodzi z ludu morza.
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— Pojmujg, panie moj...

Wédz strazy pustynnej, zwanej Nu-u, gdyz sktadata si¢ ona z osiadtych potomkéw plemion
koczowniczych po-granicza, obejrzat sig.



Z dala dobiegt tetent kopyt. Sposrod drzew wybiegly najpierw psy. Byto ich kilkanascie. Siers¢
miaty niemal biata, dtugie nogi, waskie pyski i czerwone obwiste uszy. Tuz za nimi ukazali si¢
jezdzcy na rostych koniach.

Psy popedzity ku stojacemu przed Het-Ka-Sebekiem dowodcy strazy, lecz ostry, kréotki gwizd
osadzil je w miej-scu, zawrocity powoli z cichym skowytem.

— Ruszaj — rzekt kaptan spokojnie. - A gdy pochwy-cisz ich, pamigtaj, ze taska Swiatyni umie by¢
niemal tak wielka jak faska boga. Niechaj im wtos z glowy nie spadnie, cho¢bys miat to zyciem
przyptaci¢. Pragng, aby przywiedziono ich tu zdrowych i catych.

Wojownik upadt na twarz i zerwat si¢ ponownie. Bez stowa ruszyl biegiem ku swoim, z ktorych
jeden wysforo-wat si¢ ku przodowi, prowadzac luznego konia. Dowoddca strazy wskoczyt nie
zatrzymujac si¢ 1 krzyknat cicho. Caty oddziatl zawrdcit w miejscu i pomknat w prawo brzegiem
jeziora, a pozniej zniknat za drzewami. Tetent kopyt ucicht.

Het-Ka-Sebek spogladat przez dluga chwile za nimi. Dostrzegt jeszcze blysk stonica na wtoczni
ktorego$ z jez-dzcow, podzniej powrdcita cisza.

Zmarszczyt brwi i1 potrzasnal gtowa.

W ciagu tysiaca lat, od chwili gdy bog zamieszkat w sadzawce $wiatynnej nad jeziorem, nigdy nie
nastapito nic podobnego. I uczynit to chtopiec, niemal dziecko. By¢ moze nie byt on zwyktym
chtopcem, lecz jaka$ straszliwa istota, zestana przez nieznane wrogie moce?

Moze to one umiescity go na drodze okr¢tu starego
Ahikara i1 kazaty mu zawiez¢ owego mtodzienca do Egip-
tu, a jemu, Het-Ka-Sebekowi, kupi¢ go? Jesli tak byto,
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czy mogto to oznacza¢ wrozbg okropna dla Swiatyni? 1

Styszac lekki szelest nagich stop na gladkich karnie- |

niach szybko uniost glowg 1 zaraz pochylit ja w giebokim poktonie.
Stary cztowiek, ktory nadszedt od strony wielkiej §wia-

tyni, zatrzymat si¢ przed nim i uniost reke pozdrawiajac

g%

- Przyniesiono mi straszna wies¢... - powiedziat su-chym, famiacym si¢ gtosem. - Jakze doszto do
tego? Czemu nikt nie ustrzegl wizerunku boga przed r¢ka zabojcy?

- Chtopiec 6w wskoczyt do sadzawki i nozem zabit boga, rozpruwajac mu brzuch, Ojcze Swiatyni.



- Nie wrzucono go?

- Nie. Hu-Tepa, ktory strzegt powierzonej sobie dzie-wczynki, powiedziat mi, ze wpadta ona do
sadzawki, a chtopiec 6w skoczyt jej na pomoc.

- A wige nie mogles$ przewidzie¢ tego ty ani zaden z czcigodnych kaptanow. Nie opadnie karzaca
dlon na winnego niedbalstwa, gdyz taka byta wola boga - szepnat arcykaptan. - Taka byta jego
wola... - powtorzyt niemal niedostyszalnie i1 skierowat si¢ ku sadzawce idac brzegiem jeziora. Het-
Ka-Sebek ruszyt za nim w milczeniu. Gdy wreszcie zatrzymali si¢ przy kamiennym obramowaniu,
spogladajac w dot ku wodzie, w ktorej tam i na powro6t ptywat szybko malenki szmaragdowy
niemal krokodyl, sktonili mu si¢ obaj gieboko, wyciagajac przed siebie rece.

- Nie$miertelny jest Sebek - powiedziat glo$niej arcy-kaptan i zwracajac si¢ ku Het-Ka-Sebekowi
spytat:- Czy 6w mtody bog przybyt z jeziora?

- Jest on synem zmarlego boga i narodzit si¢ przed dwoma miesiacami. Przebywat dotad w
Sadzawce Krolow wraz ze swa matka. Kazatem przenie$¢ go tu bez najm-niejszej zwloki, aby
$wigta woda 1 wyspa nie staty puste.
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- Shusznie uczynites... - Arcykaplan przygladat si¢ przez chwilg drobnemu, ruchliwemu stworzeniu,
W ni-czym nie przypominajacemu jeszcze poteznego potwora, w ktorego czas miat je przemienic. -
Jest on zbyt maty dla przyjecia zywej ofiary ludzkiej. Kaz odesta¢ owa dziew-czynke rodzicom i
spraw, by zostali obdarowani wielkimi darami, gdyz byla ona przez czas pewien ulubienica boga.

- Tak uczynie, Ojcze Swiatyni.

- Lecz oto nadchodzi §wigto boga... - Arcykaptan pokiwat glowa ze smutkiem. - Czym nakarmimy
go w dzien $wigta? Nie przetknie on nawet niemowlgcia. A zreszta procz tej dziewczynki, ktora
znalazta si¢ juz w Swigtej sadzawce 1 wyszla z niej zywa, a wigc nie moze by¢ ofiarowana
powtornie, nawet gdyby mtody bog mogt ja rozszarpac i zjednoczy¢ si¢ z nia, nie mamy w §wiatyni
nikogo, kto pochodzi z wod, a ciato jego jest bez zmazy.

- Rozmyslatem nad tym, ojcze $wiatyni, i wierzg, ze bog otrzyma nalezna mu ofiarg, a gniew jego
nie spadnie na nas 1 po§wigcone mu miasto.

- Stucham cig, Het-Ka-Sebeku. Coz zamierzasz
uczynic?

- Ot6z rozkazatem strazy pustynnej ujac ich zywcem bez ogladania sig na to, jak wiele trudu ma to
kosztowaé. A gdy przywioda ich tu, wowczas przywolam cztowieka, ktory potrafi nakarmi¢ boga
malymi skrawkami ich cial, tak aby zyli niemal do ostatniej chwili, gdyZ zna on sposoby, dzigki
ktérym umie zachowaé zywot i przytom-nos¢ skazanego, cho¢ 6w niemal po¢wiartowany juz
bedzie.



Stary czlowiek zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Sadzg, ze bedzie to stuszne - powiedziat wreszcie - cho¢ 1 on wyszedt zywy z sadzawki, lecz
sprawil bogu cierpienie i bogu musi zosta¢ oddany, aby uczynit z nim, co zechce. Cztowiek taki nie
moze by¢ ukarany kara zwykla, przeznaczona dla ludzi. Niech wigc zjednoczy sig
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z ojcem swoim, ktory postanowi sam, czy zechce go spozy¢, a 6w, ktory jest z nim, niechaj
zostanie zabity w podobny sposob, lecz migso jego pozre¢ maja ryby, gdyz nie przystoi, aby
niewolnik §wiatynny stat si¢ ofiara w dniu tak wielkiego §wigta.

- Stanie sig, jak rozkazates, ojcze Swiatyni.

Ruszyli z wolna ku wielkiej $wiatyni. Zerwatl sig lekki wiatr 1 zaszele$cit koronami palm 1 lis¢mi
sykomor, pdz-niej nadszedt drugi podmuch, mocniejszy. Arcykaptan zatrzymat si¢ 1 spojrzat na
widnokrag po drugiej stronie jeziora.

- Czy widzisz, Het-Ka-Sebeku?

- Widzg, ojcze $wiatyni.

Niebo nad glowami stojacych bylo ciemnobigkitne, na zachodzie za$§ barwa jego stala si¢
ciemnobrunatna.

Trzeci, silniejszy podmuch targnat szata Het-Ka-Sebe-ka. Ruszyli obaj, przyspieszajac kroku, ku
wielkiej $wia-tyni, ktorej dach gérowat ponad koronami drzew.

ROZDZIAL SZOSTY
Otwarty sarkofag Nerau-Ta

Wypadli sposrod drzew 1 dtugo pedzili wzdhuz brzegu jeziora, pochyleni, nie ogladajac sig za
siebie.

Wreszcie Bialowlosy odwrocit gtowe. Gorujace nad drzewami dachy $wiatyn byly juz daleko.
Nie zwalniajac zawotat do Lauratasa:
- Nie $cigaja nas! W ktora strong teraz?

Kretenczyk takze obejrzat si¢ i dopiero wowczas Biato-wtosy dostrzegt skurcz przerazenia na jego
twarzy.

- Coz uczynites, nieszczgsny? Zabite$ mnie i siebie!

Odnajda oni nas nawet pod ziemia, a wowczas los, ktory czekat cig¢ w paszczy krokodyla, wyda ci
si¢ szczgsciem, ktdrego nie zaznate$! ZgingliSmy.



Bialowlosy scisnat konia kolanami 1 zréwnat si¢ z Lau-ratasem. Jechali teraz obok siebie. Chtopiec
pochylit si¢ i zawotal przekrzykujac tgpy odglos kopyt na kamienis-tym brzegu jeziora:

- Czemu wigc nie pochwycite$ mnie i nie powstrzyma-tes? Mogte$ to uczynic!

Lauratas pochylit si¢ nizej nad szyja konia i przez chwilg pgdzili obok siebie w milczeniu.

- Nie mogtem! - zawotat nagle nie zwracajac gtowy ku chtopcu. - Nienawidzg ich! Jestes mojej
mowy 1 czcisz moich bogéw! Nie mogtem! Zging przez to!

&9

Biatowlosy raz jeszcze obejrzat sig. Przez chwilg badat oczyma dlugie pasma wybrzeza, az ku
dalekim juz drze-wom na skraju §wiatynnych ogrodéw. Lecz nadal nikogo nie bylo widac.

- Nie $cigaja nas?

- Poscig wkrotce wyruszy!

Wjechali w szeroki las trzcin, przez ktory biegta nad-brzezna droga. Po lewej mieli jezioro, po
prawej pola, a przed soba daleka poszarpana lini¢ nagich wzgdrz, za ktorymi rozpoczynato si¢
morze piaskow.

- Stoj!-krzyknat Biatowlosy i wstrzymat konia, ktory

wryl kopyta w ziemig robigc bokami.

Lauratas jeszcze przez chwileg gnat pochylony nad grzbietem zwierzecia, pdzniej zatrzymat sig 1
zawrdcil. Stali teraz niewidzialni dla oczu ludzkich, otoczeni ze-wszad wysokimi kitami trzcin.

- Zginglismy... - wyszeptat Kretenczyk dyszac cigz-ko. - Zgingli$my i nic nas qie moze uratowac!
Biatowlosy wzruszyt ramionami.
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- Mamy tuki... 1 kotczany pelne strzat. A ja mam no6z...

Bedziemy uciekali, a jesli pogon zblizy sig, bedziemy si¢ bronili. A pdzniej stanie sig, jak
postanowi Wielka Pani Swiata!



Wyprostowat sig na grzbiecie konia i na znak czci dotknat czota grzbietem zwinigtej dtoni.
Lauratas uczynit podobnie.

- Chcialbym by¢ tak mtody i ufny jak ty - powiedziat - lecz znam ich. Calego obszaru strzeze straz
pustynna. Sa to ludzie w stuzbie Egiptu. Nie sa Egipcjanami, lecz naleza do dzikich plemion
pustyni, osiadtych ongi na pograniczu piaskow. Znaja oni pustynig, jak ty znasz twoj dom rodzinny.
Maja konie tak dobre jak te lub lepsze, bo wytrzymalsze i oswojone z dtuga jazda po bezwodnych
obszarach. A procz tego maja psy!

- Psy?
- Tak, wiele psow gonczych, ktorych uzywaja do

$cigania zbiegtych niewolnikow lub tropienia zwierzyny. Gdy wejda one na nasz trop, bgda biegty
za nami, poki nie dopadna nas lub same nie padna. A pamigtaj, ze kaptani musieli juz zawiadomi¢
straze wokot jeziora 1 wzdtuz rzeki. Woda nie umkniemy, gdyz koryto bgdzie strzezone dniem i
nocg, a bagna na obu brzegach sa nieprzebyte. Zreszta c6z by nam przyszto z tego, ze przedrzemy
si¢ do gtéwnego koryta Nilu? Wies¢ o nas dotrze tam przed nami i pochwyca nas straze w
pierwszej wiosce. Ty nie mogltby$ ukazaé si¢ nikomu w tym kraju, aby nie zapamigtat ci¢ na
zawsze, a ja, cho¢ jestem bardziej ogorzaly, takze nie bed¢ mogt wyj$¢ z ukrycia. Zreszta psy
odnajda nas juz wkrotce. Kaptani musieli juz posta¢ po straz pustynna. Niebawem ruszy ona w
poscig.

- Lecz nadal jeszcze jesteSmy wolni... — powtdrzyt Bialowlosy z uporem. — Wolni i uzbrojeni, a
psy i straze sa daleko. Ojczyzna nasza jest na pétnocy za morzem. C6z nam zostaje innego, jak
probowac ujs¢ na brzeg morza?
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- Rzeka nie dotrzemy tam nigdy, a przez pustyni¢ musieliby$my jecha¢ lub i§¢ ku morzu dni
czterna$cie lub dwadziescia. Nie styszatem, aby ktokolwiek tego probo-wat, cho¢ zyja na pustyni
rozbojnicze plemiona. A one, gdyby$my wpadli w ich rece, odprzedatyby nas Egipcja-nom.
Pojmujesz, jak wierzg, ze Swiatynia boga Sebeka zaptacitaby za ciebie wiele?

- Tak, wiem... - Biatowlosy skinal glowa. - Lecz, Lauratasie, jesli nie chcemy zgina¢ juz dzis,
musimy ucieka¢. Zatrzymatem si¢ tu, gdyz cho¢ Zycie nasze niewiele jest warte, lecz istnieje cien
nadziei, pdoki nas nie schwytano. Nie uciekajmy na oslep! C6z mamy czynié, aby zgubi¢ poscig?
Mow, gdyz znasz ich i tg kraing.

- Nie zgubimy go... - Kretenczyk potrzasnat glowa. - Nie pojmujesz tego jak ja, gdyz widzialem
wielu schwyta-nych, ktérzy mieli zapasy wody i zywnosci, a obmyslili plan ucieczki na wiele
miesigcy wezesniej. Lecz skoro ucieka¢ musimy, uciekajmy na zachod az ku krawedzi pasma
wzgorz, tam gdzie styka si¢ ono z jeziorem, a pozniej zawrdcimy na poinoc. Chlopi pracujacy na
polach dostrzega nas z dala 1 podadza kierunek, w ktérym si¢ udaliSmy. Pomysle¢ moga, ze
probujemy okrazy¢ jezioro, podczas gdy my, miast na zachod, pojedziemy zakryci wzgorzami na



wschod, ku rzece, od ktorej gtow-nego nurtu dzieli¢ nas bgdzie kilka dni drogi. Nie wierzg, abySmy
tam dotarli, gdyz ich pséw nie wyprowadzimy w pole...

Biatowlosy zawrdcit i skierowat konia na skraj kepy. Patrzyt przez chwilg. Nadal od strony
$wiatyn nikogo nie mozna byto dostrzec na drodze. Pola takze staty puste, gdzieniegdzie jedynie
wida¢ bylo na nich posta¢ ludzka lub osta niosacego brzemig.

- Uczynimy, jak postanowites$! - zawotat Bialowlosy 1 znowu pognali przed siebie ku miejscu, gdzie
daleko przed nimi ostra linia skalistych wzgorz opadata tagodnie
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na spotkanie szarych, rozla-
nych po widnokrag wod
jeziora. Dhugo jechali w mil-
czeniu. Wzgorza przyblizaty
si¢ z wolna 1 mozna byto do-
strzec wyraznie granicg pol

uprawnych.

- Cztowiek przed nami!-
zawotal Lauratas. ~ Czy za-
bijemy go, aby nie rzekt ni-

komu, ze nas widzial?

- Inni nas widza z dala...
- odkrzyknat jadacy za nim
Biatowlosy. - Zapytaj go
o drogg na wschod. Niechaj

sadza, ze tam si¢ udalismy!

Zblizyli si¢ do potnagiego
starego chlopa, ktory przy-



stanat na krawedzi drogi
trzymajac w rekach dwa

puste worki z koziej skory.

- Jak daleko stad do wsi
Qua-Rum, chtopie? - zapy-
tal Lauratas zatrzymujac

konia.

- Bedziecie tam, nim

stonce zajdzie, panie, lub
szybciej, jesli macie niestru-
dzone konie - powiedziat
chlop padajac na kolana na
widok ztotej opaski Biato-
wlosego. - Badz pozdrowio-

ny, Synu Bogal!

- Czy to worki na wodg?
- zapytat szybko Bialowlosy.
- Tak.

- Kaz mu, niechaj je napelni i odda nam, a $wiatynia mu to wynagrodzi, gdyz musimy rusza¢ dalej
nie zwle-kajac.

Kretenczyk rozkazujacym gltosem powtorzyt jego sto-wa 1 chlop bez namystu rzucit si¢ ku
brzegowi jeziora, aby zaczerpnaé¢ wody.

- Czy napoimy teraz konie? - zapytat cicho Biatowto-sy, cho¢ chtop byt poza zasiggiem jego glosu,
a zreszta nie moglby pojac¢ ich mowy.

- Nie! -Lauratas mimowolnie obejrzat sig. - Do$¢ czasu utraciliSmy. Lecz musimy je nakarmi¢ i

napoi¢, gdy znajdziemy si¢ u stop wzgodrz. Inaczej padna, a woéwczas nie dozyjemy nawet nocy.



Pochwycili worki, ktore podal im chiop, 1 ruszyli.
Wzgorza byty coraz blize;j.

Po pewnym czasie Biatowlosy zaczat dostrzega¢ wyraz-nie cien rzucany przez poszczegdlne glazy
na zboczach. Droga za nimi nadal byta pusta, lecz §wiatynie znikngty juz z widnokrggu.

Lauratas zwolnil i dotknawszy dlonia spoconej szyi konia, dat rgka znak chtopcu, aby $ciagnat
wodze.

- Dajmy im odetchna€... inaczej nie postuza nam dtugo. Oto wzgodrza.

Skrecil ku wodzie i zeskoczyt prowadzac konia ku brzegowi jeziora.
Milczeli patrzac na pijace wierzchowce.

- Tam, gdzie droga przechodzi nad brzegiem u stop wzgorz, skrecimy, gdy tylko miniemy zbocze.
Bezdroza-mi, posrod skat, pognamy stamtad na wschdd. Miniemy miasto umartych, a poézniej az ku
rzece towarzyszy¢ nam bedzie naga pustynia. Pie¢ dni! Bez wody 1 bez jadta dla koni i dla nas.
Nigdy nie osiagniemy rzeki i zginiemy tam!

A jesli dopedza nas weze$niej, zginiemy wczesniej i nie
bedziemy cierpie¢. Smieré¢ z pragnienia nie jest najstrasz-
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liwsza z tych, jakie nam pozostaly. Albowiem, cho¢ rodzimy si¢ w jednaki sposob, konczymy
zywot, tak jak si¢ to spodoba bogom. Czy zabijesz mnie, gdy straznicy pustyni przybliza si¢ 1
pojmiemy, ze nie ma juz ratunku? Gdyz Igkam si¢, ze sam tego nie bede miat odwagi uczynic.

- Zabije ci¢! - Biatowlosy z powaga skinal gtowa. - A pdzniej siebie. Nie wrocimy tam zywi,
Lauratasie. A $mier¢, jak rzektes mi dzi$§ rankiem, nakre$lona jest cztowiekowi, nim si¢ narodzi.
Jesli ma ona nas spotka¢ na tej pustyni, spotka nas. Lecz jesli bogowie naznaczyli nam spotkanie z
nia w innym miejscu, przezyjemy, cho¢by sto psow i stu straznikéw bylo na naszym tropie.
Ruszajmy!

Odwiedli konie od wody 1 wskoczyli. Granica p6l uprawnych pozostata za nimi. Na zboczach
tanicucha wzgorz rosty juz jedynie kgpki ostrej trawy.

- Nie nakarmiliémy koni... - krzyknat Lauratas od-wracajac si¢ ku jadacemu z tytu chtopcu. - A
pogon musiata juz ruszy¢! Czy nakarmimy je za wzgdrzem, gdzie nad brzegiem jest roslinnos$¢?

- Jak dtugo moga jeszcze biec?
- Do nocy, nie dtuze;j!

- Wigce nie bedziemy ich karmié¢! Jesli dalej nie ma trawy i musza pasé, c6z nam przyjdzie z tego,
ze beda biegly jeszcze do pdtnocy!



Nie odwracajac si¢ Lauratas uniost reke rozpaczliwym ruchem, jak gdyby chciat rzec, ze czy konie
zostang nakarmione, czy nie, los ich jest przesadzony.

Mingli zbocze wzgorza opadajace ku wodzie i1 droga skrecita tagodnie, kryjac przed nimi daleka
linig zielonych gajow palmowych, posrdd ktorych lezato ukryte niewi-dzialne stad miasto Sekhem.
Lauratas zatrzymat konia.

- Teraz opu$cimy drogg 1 ruszymy ku zachodowi

kryjac si¢ posrod wzgorz. A po zachodzie stonca, jesli nas nie dopadna, pomyslimy, co czyni¢ dale;.
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Wijechali w waska kamienista doling o czerwonawych, |

pokrytych bruzdami §cianach. Grunt byt tu gliniasty |

1 tetent kopyt nagle przycicht, 1

Lauratas zwolnil nieco 1 zréwnat si¢ z chtopcem.

- Niedaleko stad rozpocznie sig sie¢ wawozow i doli-nek, gdzie chowaja zmartych. Gdy dotrzemy
tam, nie j bedzie mozna nas tatwo dostrzec z dala. I gdyby nie psy...

- A p6zniej?
- Pozniej umrzemy... - Lauratas probowat u§miech-na¢ sig. - Nie ma dla nas ratunku. Czy wiesz, ze
zawraca-my tukiem ku miastu kryjac si¢ posréd wzgorz?

- Wiem, Lauratasie. Lecz, jak sadzisz, czy kaptani moga przypuszczac, ze zabiwszy ich boga,
mamy tak wiele $miatosci, ze nie uciekamy jak najdalej przed siebie w pustynig, a wybralismy
droge okrezna?

- Nie wiem, co moga przypuszczaé kaplani, lecz straz pustynna i jej psy nie kieruja si¢ myslami
Het-Ka-Sebe-ka, gdy sa na tropie. Jesli wiem cokolwiek o tej krainie, musza nas doscigna¢ przed
zapadnigciem nocy.

Biatowlosy nie odpowiedzial. Dotknat reka przewie-szonego przez plecy tuku i sprawdzit, czy
strzala wychodzi lekko z kotczanu. Konie zaczglty wspinaé si¢ po niewiel-kiej pochytosci na grzbiet
wzgolrza.

Lauratas bez stowa wskazat dtonia. Z lewej otwieral si¢ nowy wawoz. Jedna ze skal tworzacych
jego zbocza zostata wygtadzona ludzka reka 1 pokryta wielkimi znaka-mi 1 rysunkami.

- Tu rozpoczyna si¢ miasto umartych. Wyminiemy je, gdyz by¢ moze napotkaliby$my tam ludzi,
jesli odbywa sig pogrzeb lub kuja grob w skale. Gdy osiagniemy szczyt wzgorza, ujrzysz
pofalowane piaski pustyni. Wjedziemy tam i tukiem okrazymy miejsce pos§wigcone bogom po-



dziemnym. Powr6cimy pomigdzy wzgdrza nieco pozniej 1 bedziemy posuwali sig tak dlugo, poki
nie otworzy si¢ przed nami pustynia. A wowczas niechaj bogowie maja
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nas w swej opiece, gdyz procz palacych promieni stonca nie napotkamy tam zwierzgcia, cztowieka
lub zdzbta trawy przez dni piec¢, ktore konieczne nam beda, bysSmy dotarli do rzeki.

Konie wspigtly si¢ juz niemal na szczyt wzgorza, gdy uderzyl pierwszy podmuch wiatru.

- C6z to jest?! - rzekt cicho Lauratas i przynaglil wierzchowca. Po chwili znalezli si¢ w miejscu,
skad roztaczat sig rozleglty widok na morze piaskow. Drugi, mocniejszy podmuch owionat ich,
wznoszac niewielki tuman wirujacego pytu.

- Spojrz! - krzyknat Kretenczyk. — ZgingliSmy! Nad” chodzi wielki wiatr!

Bialowlosy patrzyt przez chwilg, nie wierzac wtasnym oczom. Daleko przed nimi, na péinocnym
zachodzie, niebo zmienito barwg i wygladato tak, jak gdyby pustynia uniosta si¢ w obloki.
Nadchodzita stamtad straszliwa czerwona §ciana pytu. Byta jeszcze daleko, lecz wicher zerwat si¢
ponownie i piaski zawirowaty.

- Uciekajmy! - krzyknat Kretenczyk. -W doét, migdzy skaty!

Nowy, potezny podmuch przestonit wszystko. Konie stangty deba 1 kwiczac zaczety tanczy¢ w
miejscu.

Biatowlosy zeskoczyl, cheial chwycié¢ za rzemienna uzde, lecz kon wyrwat sig 1 odbiegt z nisko
pochylona gltowa.

Chmura piasku uderzyta w twarz chtopca. Na p6t oslepiony, dostrzegl jeszcze katem oka, ze
Lauratas wyle-ciat wysoko w gore i upadt na ziemig. Podbiegt ku niemu i padt przy nim.

Dostrzegt jego szeroko otwarte usta. Kretenczyk wotal cos, lecz zaden glos nie dochodzit wsrod
wycia wichury.

W naglym gestniejacym mroku, czujac na twarzy chlos-
tanie niesionego powietrzem piasku, Bialowlosy potrzas-
nat z catej mocy lezacym, ktory uniost si¢ i ostaniajac

7 - Czarne okrety 1.1
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twarz zgigtym ramieniem, zaczat biec w dot po zboczu.



Wichura de¢ta z tyhu, zbiegli niesieni niemal na jej skrzydtach. Wawo6z byt waski 1 cho¢ nawatica
piaskowa rosta z kazda chwila, mogli przemkna¢ si¢ wzdtuz skat, czepiajac si¢ kamieni i szukajac
rozpaczliwie zaglebienia, w ktorym mogliby si¢ ukryc.

Nowe uderzenie i nagle Biatowtosy pojat, Ze to, co jak sadzit, bylo straszliwym wichrem,
nadchodzito dopiero.

Mrok zgestnial i chmury piasku gnane dnem wawozu rzucity go na ziemig. Zerwat si¢ i znowu
upadt. Nie widzial juz Lauratasa, ktory byt przed nim. Oczy pelne piasku byty zreszta niemal §lepe.

Upadt ponownie, powstat i zataczajac si¢ zrobit kilka krokéw po omacku.

Nagle w ciemnos$ci wyciagneta si¢ ku niemu r¢ka ludzka, pochwycita jego ramig 1 pociagngta
gwattownie.

Straszliwy nacisk wichury niespodzianie zniknal. Rgka nie puszczala go i pociagneta kilka krokow
dalej w zupet-ny mrok.

- Bogom niechaj beda dzigki, ze cig ujrzalem tuz przy sobie! - zawotat glos, ktory okazat sie
zachrypnigtym gltosem Lauratasa.

Dton puscita. Biatowlosy zatoczyt sig i oparl o niewido-czna w ciemnosci kamienng $ciang.

- Gdzie jesteSmy? - zapytal cicho i zac/.at kasta¢ gwaltownie. Usta i gardlo miat pelne piasku.
- Nie wiem. Zapewne w korytarzu wejsciowym nie

ukonczonego grobu.

Biatowlosy przetart oczy i spojrzat ku wejsciu, kto-

re znajdowato si¢ nieco wyzej nizli miejsce, w ktorym

stali. Najwyrazniej korytarz obnizat si¢ wchodzac w glab

skaty. Dochodzit stamtad jednostajny, ghuchy ryk, jak

gdyby przez wawoz ptyneto rozszalale morze. Chwila-

mi podmuchy goracego, przesyconego pytem powie-

trza wpadaty do korytarza i wowczas w piersi brako-

wato tchu, a serce zaczynato bi¢ jak po cigzkim biegu.

W milczeniu, trzymajac si¢ za rece, zaczeli cofac si¢ w glab korytarza, ktory obnizal si¢ dos¢ ostro
1 w pewnym miejscu skrecit w prawo.

Zatrzymali si¢. Ryk wichru ucicht. Dochodzit tu jedy-nie daleki szum 1 ostry przytlumiony $wist.

Lauratas zaniost si¢ gwattownym kaszlem.



- Bogowie... — wyszeptat wreszcie, krztuszac sig. - O, bogowie! Czy wiesz, co statoby si¢ z nami,
gdyby$my nie znalezli si¢ tu?

Biatowlosy nie odpowiadatl przez chwile, wstuchany | \v dalekie wycie wichury. Wreszcie rzekt:
- Jak dtugo moze cztowiek zy¢, gdy 6w wiatr napotka go na pustyni?

- Krétko. Jesli padnie, pedzace piaski moga zasypac go w ciagu kilku chwil. A jesli bedzie si¢
czotgal, wicher i piasek udusza go szybko. Pozniej, po latach, inny wicher zerwie gore piasku,
ktéra si¢ nagromadzi nad ciatem, i ukaze niebu jego wyschnigte kosci. Widziatem ich juz do$¢ nie
tylko na pustyni, lecz niemal na skraju miasta. Czlowiek oslepiony piaskiem i naglta noca za dnia
moze zgina¢ nie opodal drzwi swego domu i nikt nie przyjdzie mu z pomoca, gdyz nikt nie ustyszy
go 1 nie dojrzy.

- Ty$ przyszedl mi z pomoca...

- Tak chcieli bogowie. Ostatkiem sit staniatem sig, czepiajac skat, i nagle wpadlem tu. Znam te
strony i pojalem, ze moze to by¢ korytarz grobowy lub glteboka grota, ktéra da nam schronienie.
Woéwcezas odwrocitem si¢ 1 wyjrzatem w ciemnosé, a ty§ wyszedt wprost na mnie!

- Czyzby bogowie sprzyjali nam? -powiedziat Bialo-wlosy. - Mowites, ze pochwyca nas przed
zachodem stofica, a oto stonce zajdzie wkrotce 1 nie wierzg, aby kto$ nas $cigal.

- Ni cztowiek, ni zwierze nie stawig czota wielkiemu wiatrowi. Poki burza trwa, jestesSmy tutaj
bezpieczni.

- A czy zawieje ona takze nasze §lady?
- Zapewne. Psom nie bedzie tatwo nas wytropic...

Ani strazy. Nie mamy juz jednak koni ani wody, gdyz konie zabraty ja z soba. Mamy tuki, lecz nie
mamy strzat, gdyz kotczany nasze takze odbiegly wraz ze zwie-rzgtami.

- Mam noz... - powiedziat Biatowtosy niepewnie.

- A ja pudetko z kora i1 ostrze do krzesania ognia... ~ W glosie Lauratasa nie byto nadziei. - Gdy
przyjdzie czas, rozpalimy ogien... jesli znajdziemy co$, z czego bedzie mozna rozpali¢ ognisko.

- I 6z uczynimy?
- W blasku owego ognia nie chybisz twym nozem
1 odbierzesz mi zycie, a pdzniej sobie, tak jak ci to juz rzektem. Czy chcesz pi¢?

- Chce - powiedziat cicho Biatowtosy. - Gardto mam rozpalone i pelne pytu. Nie mamy wody, wigc
nie mys$lmy o tym. Zaczekaj ze $miercia, Lauratasie, i nie wzywaj jej. Przyjdzie po nas, gdy
zechce. Dzi$ rano byte$ niewolni-kiem, a ja ofiara potwora. A oto jeste§ wolny po raz pierwszy od
lat, a potwor stat si¢ moja ofiara. Zaczekajmy wigc, co nam przyniesie czas.

- Méwisz jak maz bardziej dojrzaly, niz ja nim umiem by¢.



- Nie, Lauratasie. Jestem jedynie chtopcem 1 lgkam si¢ Smierci 1 poscigu bardziej niz ty. Lecz
chciatbym zy¢ i ujrze¢ kiedy§ moj dom rodzinny i rodzicow. A wiem, ze nie dokonam tego, jesli nie
bede rozwazny stokro¢ bar-dziej niz przystoi to moim latom.

- Gdybys byt nawet po tysiackro¢ tak rozwazny jak jeste$, nie uda nam si¢ stad uciec. Masz
shuszno$¢, poki jest iskierka nadziei, cztowiek moze wierzy¢, ze bogowie rozdmuchaja ja. Lecz
po6jdz! Przekonajmy sig, co6z to za miejsce, do ktorego nas doprowadzili... ,

I ujawszy reke chtopea ruszyt z nim po omacku wzdhuz|
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korytarza, dotykajac palca-

mi lewej dtoni chropowate;,

chtodnej skaty. Po chwili za-

trzymat sig.

- Ho... hooo! - powie-

dziat gto$no. Odpowiedziato
mu glebokie echo. - Nie po-
suwajmy si¢ dalej, gdyz by-
waja groby pelne putapek na
rabusiow. Sprobuje zaswie-
ci¢ laseczke prochna, ktora
mam z soba, jesli jej nie zgu-

bitem.

Siegnat za zapaske. Po
chwili Biatlowlosy ustyszat
odglos pocierania o siebie
dwoch przedmiotoéw i nagle
btysngla pierwsza nikla
iskierka. Pdzniej druga

1 w reku Lauratasa zaptongto



niewielkie migotliwe Swia-

tetko.

Biatowlosy wytezyt wzrok
1 mimowolnie cofnat si¢ pod
$ciang. Siggnat do piersi

1 wydobyl noz.

- Kto$ tam stoi! —
szepnal.
Lauratas uniost tlaca si¢

pateczke wyzej.

- Nie, to figura grobowa

— powiedziat spokojnie. —
Stawiaja je czasem, badz ja-
ko straznikow jadta i napoju

zostawionego dla zmartego,

badz jako wyobrazenie jego samego. Gdziez jestesmy?
Nikt nie pozostawia otwartego grobu...
Uniost paleczke wyzej, a pdzniej w poétmroku zrobit szybki krok naprzod i pochylit sig ku ziemi.

- Lampa oliwna! - wykrzyknat i przytknat koniec rozzarzonej pateczki do szyjki kraglego, niskiego
naczy-nia. Buchnat wysoki ptomien i1 przygast natychmiast, a p6zniej zndw rozbtysnat niskim,
z06ttym blaskiem.

- Czy widzisz, chtopcze? - zawotal Kretenczyk. - JesteSmy w grobie czlowieka, ktoérego badz
jeszcze nie pochowano, badz tez ludzie, ktérzy mieli zamurowaé wejscie, uciekli na widok
nadchodzacego wiatru...

Biatowlosy rozgladat si¢ w milczeniu. Znajdowali si¢ w niewielkiej, wykutej w skale komnacie,
ktorej §ciany pokryte byly malowidtami o jaskrawych barwach, przed-stawiajacymi ludzi i
stworzenia o glowach zwierzat i pta-koéw. Pod §cianami staty sprze¢ty domowe, stot, pigknie



rzezbione dwa krzesta, kilka skrzynek 1 liczne dzbany, naczynie oraz co$, na widok czego serce
chtopca drgneto gwattownie: kilka oszczepow, pigknie rzezbione tuki, strzaty i noze. Posrodku,
naprzeciw wejscia z korytarza, stal niewielki kamienny ottarz oslaniajacy wysoki ciemny otwor w
przeciwlegtej $cianie. .

- Ja... Ozyrys Nerau-Ta, pisarz $wiatyni jego $wigto-bliwosci, oto modlg si¢ do was, wielcy
zgromadzeni bogowie, w chwili, gdy serce moje ztozono na wadze:

Serce me, matko moja! Serce me, matko moja! Niechaj nic nie stanie na drodze sprawiedliwego
sadu! Nie opusz-czaj mnie w obliczu tego, ktory dzierzy szale...” - zaczat odczytywa¢ Lauratas
wpatrujac si¢ na pokrywajace $cia-ng¢ malowidta. - To grob pisarza Nerau-Ta... ktoéry zmarl przed
dwoma miesigcami i miat by¢ pochowany przed wielkim $wigtem jeziora. Byt to czlowiek dostojny
1 sly-szalbym o ztozeniu jego ciata do grobu...

Powiedzial to niemal szeptem 1 szybko ruszyt ku ciem-
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nemu otworowi, biorac w obie dtonie lampg oliwna, a Biatowtosy podazyt za nim.

W glebi byta druga komnata, mniejsza, posrodku ktd-rej stat prosty sarkofag z czerwonego,
I$niacego kamienia. Wielkie wieko lezato oparte o jego krawedz, podtrzymy-wane przez
drewniany pal umieszczony pomig¢dzy nim a $ciana, tak aby nie moglo si¢ obsuna¢ i roztrzaskac.
Zajrzeli do wnetrza. Sarkofag byt pusty.

- Nie pochowano go jeszcze, cho¢ zapewne mieli

zamiar to uczyni¢ dzi$ lub jutro, gdyz nagromadzili juz przedmioty majace mu stuzy¢ na drugim
$wiecie, a nie uczyniliby tego wezesniej. Lecz gdziez jest straznik?... Czyzby wyszedl na zewnatrz
1 wiatr go zaskoczyt?

Uniost wyzej lampe 1 dostrzegajac dwa niewielkie otwory w §cianie komnaty grobowej, poszedt do
pierw-szego z nich 1 zniknal w nim, pochyliwszy nisko glowe.

Biatowlosy zajrzal tam takze. Pomieszczenie byto wa-skie, stat w nim na wysokim cokole
niewielki posag cztowieka wpatrzonego w wymalowane na $cianie okno. W drugim
pomieszczeniu stal podobny posag.

- Wierza oni, ze dusza zmartego moze przebywac
w takim wizerunku kamiennym... - powiedzial Lauratas wynurzywszy si¢ z niszy.

Stanat, rozejrzat sig, a pdzniej powrdcili do pierwszej komnaty. Biatowtosy przeszedt obok szeregu
stojacych pod $ciang dzbanow, uniést jeden z nich i przechylit do ust.

- Woda! — zawotat odrywajac dzban od warg i podajac go towarzyszowi - Lauratasie, woda!

A gdy Kretenczyk zaczat pi¢, podszedt do wielkiej



misy, na ktorej lezaly okragte, twarde placki. Dotknat ich
reka 1 uniost jeden do ust. Placek nie byt $wiezy, lecz ostre
zgby chlopca oderwaty kawatek. Zaczal zu¢, czujac do-
piero teraz nagty, przejmujacy gldd. Nie przestajac jes¢
zblizyt si¢ do stosu lezacego pod $ciang orgza. Unidst
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lekki oszczep, potrzasnal nim 1 odtozyt go na powrot.
Lauratas ostroznie postawit dzban na ziemi.

- Woda! — powiedziat gtosno. —‘Ta woda przywrécita mi zycie i jasno$¢ mysli... — I dodat cisze;j:
- Czyzby bogowie wyrwali nas spod skrzydta wielkiego wiatru i skierowali tu, aby odebrawszy
nam szybka $mier¢ pus-tynna, doprowadzi¢ nas do rak kaptanéw Sebeka?

- A czemuz by nasi bogowie mieli sprzyj a¢ ich bogu? - zapytat chtopiec.
- JestesSmy na jego ziemi, a ty$ zabil jego zywy wize-runek.

- Czyzby$ naprawde wierzyl, Lauratasie, ze 6w thusty leniwy krokodyl mogt by¢ zywym
uciele$nieniem jakiego-kolwiek boga? Czy dalby mi sigzarzna¢ jak jagnig?... C6z uczynimy teraz?
- Poki wieje wiatr, mamy tu schronienie. A gdy ucich-nie, sprébujemy wyrwac si¢ stad i pieszo
doj$¢ do bagien. Nie majac juz koni, nie mozemy ruszy¢ w pustynig, lecz pozostal nam cien
nadziei. Trzymajac si¢ skraju piaskow musimy odtad brna¢ ku potnocy, poki nas nie schwyca lub
poki nie osiaggniemy morza.

- A wigc wierzysz, ze mozemy je osiagnac?!

- Nie wierze” lecz c6z nam innego pozostalo? -Laura-tas wzruszyt ramionami.

Mimo jego pelnego niewiary o$§wiadczenia Bialowlose-mu wydato sig, ze glos Kretenczyka nie jest
juz tak pelen beznadziejnej rozpaczy jak dotad.

- Wyjrzyjmy, czy wicher nadal dmie z jednaka sita... - rzekt Lauratas. - A jesli nie zanosi si¢ na
koniec burzy, woéwczas najlepiej uczynimy, gdy sprébujemy usna¢ na pewien czas. Bowiem
cztowiek pozbawiony snu nie ujdzie z pewnoscia przed zadnym poscigiem, lecz sam w koncu odda
si¢ w rgce nieprzyjaciot. A czas, gdy jestesmy uwigzieni w tym grobowcu, najlepszy bedzie, by
usnag.

Niczego innego nie mozemy uczynic¢. Niechaj nas
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bogowie strzega, jesli 6w straznik grobu tu powroci.



Ruszyli korytarzem ku wyjsciu. Gdy znalezli si¢ w po-blizu zakretu, ustyszeli cichy szum, ktorego
glos wzmagat si¢ z kazdym krokiem. Stangli milczac, wpatrzeni w mro-czna czelus¢, przez ktora z
wyciem biegly masy piasku i goracego powietrza, wpychanego w glab korytarza.

- Tak, to wielki wiatr... - mruknat Lauratas. - Potrwa on jeszcze dlugo. Nim minie, zdazymy
pokrzepi¢ si¢ snem.

Zawrdcili. W komnacie przedsionkowej Kretenczyk rozejrzal sig, postawit dzban na poprzednim
miejscu i zgasit lampg oliwna.

- Gdyby wiatr ucicht nieco i przypadkiem kto$ si¢ tu zabtakat, lepiej aby$my go ustyszeli, niz
gdyby on dowie-dziat si¢ pierwszy, ze tu jesteSmy. Czy masz n6z swoj?

- Mam.
- Ja takze wziatem jeden z lezacych na owym stosie.
Pot6zmy sig tu 1 probujmy usnag. Jesli si¢ nam uda,lym lepie;j.

I legli na nagiej, chtodnej skale. Biatowlosy podtozyt sobie rekg pod gtowe i przymknat oczy. Przez
pewien czas rozmyslat nad tym, co winni uczyni¢, gdy minie wiatr.

Z wolna mysli splataty sig i oto byt znowu na skalistym wybrzezu, spogladajac na morze, z ktérego
powracata niewielka t6dz rybacka. Zdawato mu sig, ze mruzy oczy, chcac rozpoznac rysy ojca.
Lecz c6z to? Zamiast znajo-mej ogorzalej twarzy dostrzegl, ze na barkach rybaka spoczywa glowa
potwornego krokodyla 1 zdaje si¢ usmie-cha¢ ku niemu, zblizajac coraz bardziej... az wreszcie
pochwycily go za ramig ostre z¢by...

Szarpnat si¢ gwattownie, chcac wyrwac ramig.

- Coz czynisz? — powiedzial w ciemnosci gltos Laurata-sa i chlopiec pojal, Ze to jego rgka nim
potrzasa. — Zbudz sig!

Usiadt 1 przetart oczy. Przez krotka chwilg nie mogt
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przypomnie¢ sobie, gdzie si¢ znajduje, lecz stowa Kreten-czyka przywrocity mu pamig¢.

— Pojdziemy teraz ku wyjsciu. Zapewne spalismy zbyt dtugo. ChodZzmy!

Ruszyli ostroznie korytarzem. Gdy mingli zakret, serca ich zabity gwattownie. Dlugi, kamienny
tunel konczacy si¢ wylotem wychodzacym na dno wawozu przesycony byl fagodnym blaskiem.
Byto zupetnie cicho. Nie wiat juz zaden wiatr.

- Bogowie! - szepnat Lauratas. - Juz dzien!



Przyspieszyt kroku zblizajac si¢ ku wyjsciu, opadt na kolana 1 zaczat sig czolgac, a chlopiec
poszedt za jego przyktadem.

Dostrzegli niebieskie niebo poranka i przeciwlegta §ciang wawozu wraz ze szczytem wzgorza.
Dzien wstat pigkny i1 spokojny. Musieli przespa¢ kamiennym snem cata noc.

Ostroznie wychylili glowy poza krawedz 1 cofngli si¢ gwattownie.
Zboczem wawozu, pnac si¢ pod gore kreta, kamienista
droga, szedl wielki pochdd: przodem postgpowali biato
odziani kaptani, za nimi kilka par taciatych wotéw o rozto-
zystych rogach ciagneto dlugie sanie. Na saniach tych pod
baldachimem spoczywata mumia pisarza Nerau-Ta

w drodze na wiekuisty spoczynek. Za nia szta Zona
zmartego, ptaczac glosno i drac paznokciami skoére obna-
zonej, splywajacej krwia piersi, a dalej ptaczki, kaptani,
krewni, przyjaciele, studzy niosacy dary oraz zohierze

z dlugimi wtdczniami w dtoniach,

Tego wszystkiego Biatowlosy juz nie dostrzegl, gdyz nie ogarnat catego obrazu jednym krotkim
spojrzeniem.

Cofneli si¢ w glab korytarza 1 stangli spogladajac na siebie.
- Czy nadchodza tu? - zapytat chiopiec szeptem, cho¢ pochdd byt jeszcze poza zasiggiem glosu.

- Nie wiem, lecz zapewne tu, gdyz jest to pogrzeb znacznego cztowieka, a nikt znaczny, procz
Nerau-Ta, nie zmart przed niedawnym czasem.

- Wigc uciekajmy! - Biatowtosy zrobil krok ku wyj-$ciu. - Moze im umkniemy?

- Sa tam Zotnierze! Czy chcesz, nieszczgsny, pieszo uciekaé po tych wzgorzach, §cigany przez
uzbrojonych

ludzi, bez zadnej kryjowki lub miejsca, gdzie moglbys’ zniknaé im z oczu?!

- Wigc c6z uczynimy? - Glos chtopca zadrzat. - Jesli tu wejda, takze jesteSmy zgubieni!
i



W tej samej chwili dobiegly ich zawodzace glosy ptaczek.

Biatowlosy stat przez chwilg, nie wiedzac, co czyni¢. W glebi duszy pojmowat tylko jedno: za
p6zno! Za p6zno bylo na ucieczke!

Wigc gdy Kretenczyk pochwycit go za reke 1 pociagnal w glab korytarza, nie stawit oporu i dat si¢
poprowadzi¢ 1 w ciemnos¢, gdzie otwarty sarkofag Nerau-Ta czekat na przyjecie swego pana.

ROZDZIAL SIODMY
Przybytem do ciebie

- Napotkali$my chtopa, ktory wyznat nam, ze starszy z jadacych konno ludzi zapytat go o wie$
lezaca na zachod od jeziora, niemal nad brzegiem. Lecz ludzie ci zabrali mu worki na wodg,
pojatem wiec, ze chca nas wprowadzi¢ w blad 1 minawszy wzgorza beda dazyli przez pustynig ku
rzece, panie moj...

Dowddca strazy u§miechnat si¢ lekko.

- I c6z dalej? -rzekt Het-Ka-Sebek z pozorna obojgt-noscia.

- Byliby$my doscigngli ich zapewne przed noca, lecz zerwat si¢ wiatr, a gdy on wieje, zaden z ludzi
nie moze mu stawi¢ czota. Wigc 1 my musieliémy szuka¢ schronienia. Gdy wiatr minat, podjelismy
poscig, lecz serce moje byto smutne, gdyz wiedzialem, ze bogowie nie zezwola mi wykonaé twego
najéwietszego rozkazu. Zaden zbieg na pustyni i zadne zwierze nie moga przezy¢ wielkiej nawal-
nicy, jesli nie znajda schronienia. A wiatr 6w nadszedl nagle i w porze roku, w ktorej niemal nigdy
nie przycho-dzi, wiedzialem wigc, ze nie mogli skry¢ si¢ zawczasu i1 przewidzieé, Zze nadciagnie, a
pragnienie ucieczki przed twym gniewem musiato gna¢ ich ku odludnym stronom.

Tak tez si¢ $tato, panie m¢éj. Udali si¢ oni na wschod,
okrazajac z dala ziemie uprawne za pasmem wzgorz,
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gdzie jest miasto umartych. Tam psy nasze wywegszyty najpierw jednego konia, a p6zniej drugiego.
Byly zasypa-ne piaskiem, w miejscu, gdzie powstaly cate nowe wzgo-rza. Lecz szczgsliwie konie
owe nie lezaly zbyt gleboko.

- A ludzie? - zapytal niecierpliwie Het-Ka-Sebek. - Mow mi o ludziach!

- Zapewne leza oni tak gleboko pod ktoéras z nowych gor piaskowych, ze moga tam pozosta¢ do
konca §wiata, panie moéj. Musza by¢ gleboko, inaczej psy moje wywe-szytyby ich ciata.

- A czy nie mogli si¢ nigdzie schroni¢?



- Nie, panie. Przeszukali$my cata okolice. Nie mogli-by ujs¢ daleko pieszo, gdy stracili konie, ktore
pewnie zrzucily ich w burzy piaskowej. Musza wigc spoczywaé w poblizu swych wierzchowcow.
Wiatr byt tak straszliwy, ze nawet straznik przygotowanego grobu czcigodnego pisarza Nerau-Ta,
ktory zapewne wyszedl wowczas z gro-bowca, aby zaczerpnac §wiezego powietrza lub by nie-
czysto$cia nie plami¢ miejsca tego, zostat zaskoczony w poblizu grobu i zginat stoczywszy si¢ w
dot. Odnalezio-no go przysypanego piaskiem 1 martwego na dnie doliny. Przeszukali$my cala t¢
okolicg 1 nie mogli oni uj$¢, panie moj. Nawet gdyby ukryli si¢ posrod gtazow, odnalaztyby ich psy,
ktére wraz z nami przebiegly caty obszar wzgorz.

Kaptan spogladat na niego przez chwilg uwaznie. Wie-dziat, ze ma przed soba wielkiego lowceg
ludzi, ktérego druzyna zna kazdy kamien i szczeling wokot miasta.

Wiedzial tez, ze skoro w stowach wodza strazy ustysze¢

mozna bylo niezachwiana pewnos$¢, musi zapewne tak

by¢. Oznaczato to, ze 6w chtopiec i zbiegly z nim niewol-

nik nie zostana sprowadzeni zywi do $§wiatyni. Najstra-

szliwsza ze zbrodni nie zostanie pomszczona. Gdyz §mier¢

w rozszalalych piaskach nie wydawala si¢ Het-Ka-Sebe-

kowi kara za czyn popetliony przez biatowtosego chtop-

ca. Byla ona dobrodziejstwem, ktérym bog obdarzyt
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swigtokradcg. Czemu tak uczynil? Niezbadane byty labi-rynty mysli bogow.

— Mozesz odejs¢... — powiedziat cichym zmgczonym glosem, a gdy dowddca strazy padi na
twarz, zerwat si¢ i tytem w poktonach wyszedt z sali, Het-Ka-Sebek, Straz-nik Zywego Wizerunku
Boga, westchnat, odwrocit si¢ 1 ruszyl powolnym krokiem, zamyslony, ku lewemu skrzy-dtu
wielkiej $wiatyni, gdzie przebywat w owym czasie arcykaptan. Niechaj on postanowi, co nalezy
czyni¢ w przypadku, gdy z woli sit najwyzszych ciata zbrodniarzy znikna na wieki pogrzebane w
piaskach.

Idac Het-Ka-Sebek nie przewidywat, ze nadejdzie chwila, gdy ustyszy ponownie o jasnowlosym
chtopcu poswigconym bogu. A chwila ta byta blizsza, niz mogt przypuszczacé.

Za kaptanem ubranym w szatg i kaptanem okrytym skora lamparcia postepowaty dwa taciate woty
ciagnace oslonigte baldachimem wysokie sanie, na ktorych lezata mumia zmartego Nerau-Ta. Za
saniami post¢gpowata zona, ptaczac glosno, wyrywajac sobie wtosy z glowy i orzac ciato
paznokciami, jak chcial obyczaj 1 cze$¢ dla odchodzacego. Dalej postgpowaty ptaczki, dzieci i



wnuki, przyjaciele, uzbrojona straz 1 ludzie niosacy ofiary grobo-we. Prowadzono tez dwa byki,
jeden z nich, czarny, zwany byt Bykiem Poinocy, a drugi, biaty, Bykiem Potudnia.

Z wolna, otoczony obtokiem unoszacym si¢ spod stop pytu, orszak zatobny zblizyt si¢ ku
ciemnemu otworowi skalnego grobu i zatrzymat.

Okryty skora lamparcia kaptan Kher-Heb skinat reka 1 wsrdd ciszy, przerywanej jedynie gluchym
dudnieniem zwierzgcych nog potracajacych kamienie, przywiedziono oba byki.

A gdy kaptan, zwany Sem, zabil Byka Potudnia 1 Byka
Poinocy, a pdzniej obmywszy rece woda zrodlana, ktora
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niewolnik lal mu z wysokiego alabastrowego dzbana, sktonit si¢ nisko w kierunku wejscia do
grobu, pozdrawia-jac bogéw podziemia, kaptan Kher-Heb zapalit kadzidlo, a przyjaciele i synowie
zmartego dzwigngli mumig i posta-wili, tak aby Nerau-Ta po raz ostatni mégt stana¢ wypros-
towany 1 obja¢ wzrokiem $wiat zywych.

Wsrod stow modlitwy, czterokro¢ odczytanych ze zwo-ju przez kaptana Sema, kaptan Kher-Heb
dokonat obrzeg-du Otwarcia Ust zmarlego pisarza Swiatyni jego $wiato-bliwosci, aby mogt on
zstapiwszy do Swiata Podziemnego spozy¢ pokarmy i przemowié w swej obronie stanawszy przed
sadem bogdéw tam przebywajacych.

Pochyliwszy glowe obaj kaptani ruszyli w glab podzie-mia, a za nimi mumia na barkach
niewolnikow.

Ponownie wybucht jek i zawodzenie ptaczek, wypet-niajace kamienny korytarz, zona zmartego
padta na kola-na i zaczgta posuwac sig na klgczkach, posypujac gtowe pytem zgarnianym z ziemi
pokrwawionymi dtonmi.

Gdy znalezli si¢ w rozlegtej sali przedsionka grobowe-go, kaptan Kher-Heb stanat naprzeciw
niskiego kamien-nego ottarza 1 unidst wysoko re¢ce. Zawodzenie ptaczek ucichto nagle.

- O, Ozyrysie! Wszystko, co byto niegodne w Nerau-Ta, przyjmij na siebie! - wypowiedziat
donosnie kaptan Kher-Heb, a kaptan Sern zanurzyt palce w srebrnym naczyniu i prysnat woda Nilu
na ciato zamknigte w skrzyni o ludzkim ksztatcie z wymalowanym na wieku wizerun-kiem Nerau-
Ta. - O, Izys i1 Neftys, siostry najpotgzniej-sze, i ty, Totcie, ktory czyny czlowieka zapisujesz na
Zwoju Sadu, przyjmijcie zmartego Nerau-Ta pomigdzy bogow, aby Zyjac wérod was mogt radowac
si¢ szczesciem takim, jakiego wy doznajecie, 1 wraz z wami przemierza¢ Niebo 1 Podziemia na
Lodzi Milionow 1 Milionéw Lat...

Gtos kaptana Kher-Heb unosit si¢ i opadat $piewnie
powtarzajac wiete zdan po czterokro¢, a kaptan Sem
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zapalal kadzidla, rozpryskiwal na ottarzu wodg, wino 1 oliwg, unosit z ziemi 1 stawiat koleino w
swigtym porzadku przed marami dzbany z mlekiem, piwem, wi-nem czerwonym i biatym, a takze
miseczki, na ktorych lezaty miedz, antymon i zelazo. Wreszcie przyjat z rak najstarszego syna
Nerau-Ta dwie biale szaty i koszyk cebuli. Ostroznie ztozyl je u stop mumii.

W zupelnej ciszy posrod migotliwego blasku pochodni przyttumionego ggstniejacym dymem
kadzidet, ktory wy-pehit cate pomieszczenie, kaptan Kher-Heb zakonczyt:

- Ozyrys Nerau-Ta zwycigski mowi: Chwata ci, o Pa-nie m¢j, Ktory Przemierzasz Wiecznos$¢, a
ktorego zywot jest nieskonczony. Chwata Ci, Panie nad Pany, Krélu

Kro6low, Boze nad Bogami przebywajacymi u twego boku, przybylem do Ciebie. Uczyn mi
miejsce, abym byt wraz z tymi, ktérzy mieszkaja w Swiecie Podziemnym, a uwielbili obraz Twej
Duszy, a takze wraz z tymi, ktorzy przetrwaja miliony lat... Zezwol, abym ja, Ozyrys Nerau-Ta,
mogt wejs¢ do Mrocznego Krolestwa 1 opuszczac je do woli. Zezwol takze, aby nikt nie mogt
odpedzi¢ mnie od jego bram.

Uniesione rece kaptana znieruchomiaty i stal z gtowa pochylona przez dtuga chwilg, zastygty i
nadstuchujacy, gdyz oto dusza zmartego Nerau-Ta, pisarza $wiatyni jego Swiatobliwosci,
rozpoczeta droge ku krolestwu umartych i za chwilg zapewne straszliwy Anubis, bog o gtowie
szakala, ujmie ja za r¢kg 1 wprowadzi do sali Sadu, gdzie oczekuje Wielkie Zgromadzenie Bogow,
by ujrzeé, czy Piérko Prawdy przewazy ja na szali Ostatniej Wagi.

Wreszcie opuscit reke. Wdowa wstata z klgczek 1 ztozy-ta na trumnie pek polnych kwiatow
rosnacych nad jezio-rem w ulubionym miejscu przechadzek zmartego.

W zupelnej ciszy stycha¢ bylo syk laseczek kadzidta dopalajacych si¢ w glinianych uchwytach.
Kaptan Sem dat znak. Mary zakotysaty si¢ 1 ruszyly ku

H - Czarne okrety 1.1
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wejsciu komory grobowej, gdzie z najwigksza ostroznos-cia ztozono trumng w giebi kamiennego
sarkofagu. Nie-wolnicy unie$li i zasungli ci¢zkie kamienne wieko. Pod $ciang grobu kaptani ztozyli
cztery urny zawierajace ptuca, zotadek, jelita i watrobg umartego.

W milczeniu kaplani cofngli sig i stangli czekajac, aby przyjaciele Nerau-Ta ztozyli na kamienne;j
podtodze przedsionka to wszystko, czego bedzie potrzebowat w Swiecie Podziemnym, oraz mate
gliniane figurki Shab-ti, ktore beda tam za niego sia¢, ora¢ 1 wypelnia¢ wszelkie cigzkie prace.

W ciszy caly orszak z wolna ruszyl ku wyjsciu. Przed grobowcem pozostat jedynie kaptan Sem z
kilkunastoma niewolnikami, a gdy pozostali zaczgli zstgpowacé kreta droga na dno doliny, dat znak i
przywiedziono oczekujace woty wraz z zaprzggami petnymi gtadko ociosanych gla-zow.
Niewolnicy poczgli uktada¢ bloki skalne w glebi korytarza, a gdy $ciana byta gotowa, zarzucono
otwor wielkimi kamieniami ztozonymi uprzednio obok wejscia.

Gdy i t¢ prace ukonczono, Sem ponownie dat znak.



Kilku niewolnikow wdrapato si¢ na prostopadta niemal skate unoszaca si¢ nad wejsciem, trzymajac
w rekach okute dragi. W takt cichej przys$piewki przewodnika wbili dragi w gleboka, uczyniona
zawczasu szczeling 1 zaczgli porusza¢ nimi miarowo.

Kaptan Sem odstapit i przymruzywszy oczy, bacznie wpatrywat si¢ w skalna rysg. Wreszcie
zawolatl ostro. Ruch dragéw ustat.

Kaptan krzyknat raz jeszcze.

Przewodnik niewolnikow wspart si¢ plecami o skal¢ i podtrzymywany przez dwoch ludzi, uderzyt
poteznie z gory kamiennym mtotem. Ludzie cofngli si¢ i przywarli do skaty. Blok kamienny drgnat.
Przewodnik uderzyt po raz wtory.

Rozlegt si¢ gtosny huk, jak gdyby w glebi skaty cos
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pekto. Przez chwilg $ciana zdawata si¢ trwa¢ w bezruchu, lecz nagle ogromny blok kamienny
zsunat si¢ w dot 1 uderzyt ghucho o ziemig zakrywajac zasypane wejscie do grobu. Chmura pytu
przystonita widok.

Gdy kurz opadt, kaptan Sem z zadowoleniem skinat glowa 1 dat niewolnikom znak, ze praca ich
zostata wykonana. Wejscie do grobu Nerau-Ta znikngto na wieki i zadna moc ludzka nie zaktoci
odtad spoczynku zmar-tego.

Bez stowa kaptan Sem poprawit zapinke biatej szaty sptywajacej przez piersi z prawego ramienia i
zaczal schodzi¢ nie ogladajac si¢ za siebie. W stosownej odle-gtosci za nim ruszyt shuga swiatyni
majacy piecz¢ nad niewolnikami, a za nim, takze w godziwej odleglosci, zaczgli schodzi¢ zbici w
gromadke niewolnicy.

ROZDZIAL OSMY
Widze gwiazdy

Czekali w milczeniu, thumiac oddech, ukryci w ciemnych niszach za posagami wyobrazajacymi
umar-tego.

Czas biegl wolno, dym kadzidet gryzt w oczy i Biato-wlosy w pewnej chwili zwatpit w ocalenie.
Sciskat w opu-szczonej doni néz i czekat. Cheiat zginaé walczac, jesli ktorys z owych ludzi zblizy
si¢ 1 odkryje jego lub Laurata-sa. Kryjac si¢ za posagiem, nie widziat tego, co odbywato si¢ w glebi
przedsionka grobu, lecz dobiegajace stamtad glosy i szelest §wiadczyl, ze zgromadzito si¢ tam
wiele ludzi. Za chwilg wejda tu, by ztozy¢ mumig do grobu, a wowczas jedynie taska bogow mogta
sprawi¢, aby nie zblizyli si¢ do jednej z nisz 1 nie odkryli skulonych w nich postaci.

Ludzie nadeszli i ztozyli ciato w sarkofagu, p6zniej w milczeniu nakryli je ptyta z czerwonego
kamienia i zaden z nich nie unidst oczu, by spojrze¢ tam, gdzie kryli si¢ w cieniu zbiegowie.
Odeszli w ciszy 1 oto kroki ich umilkly w glebi korytarza. Nastata nagla cisza.

Przez dtuga chwilg stali obaj nieruchomo. Nie wiedzie-li, czy kto$ nie pozostat w przedsionku,
zatopiony w mo-dlitwie lub zajety dokonywaniem ostatniej ofiary.



Z dala dobiegl przyttumiony toskot padajacego stazu,
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a pozniej zgrzyt nasuwajacych si¢ na siebie kamieni i ciche glosy ludzkie.

Stali nadal na pot o$lepieni dymem kadzidet, nie majac

odwagi poruszy¢ sig, cho¢ ciata ich przenikal dojmujacy

bol.

Biatowtosy zacisnat zgby. Czul, Ze jeszcze chwila, a zdretwiate nogi odmowia mu postuszenstwa i
osunie si¢ na ziemig.

W tej samej chwili, posrod lekkiej poswiaty padajace j przez otwor komnaty przedsionkowej, gdzie
nadal plong-ly lampy oliwne, dostrzegt Lauratasa, bezszelestnie odry-wajacego sig. od $ciany i
skradajacego si¢ ku wyjsciu.

Kretenczyk uniost ostrzegawczym ruchem reke uzbro-jona w néz, dajac mu znak, aby nadal trwat
w ukryciu. Lecz chlopiec mimowolnie zrobit krok ku przodowi, wynurzyt si¢ spoza posagu i
zaczal porusza¢ nogami orostujac je i zginajac. Oddychat przy tym gleboko, nie spuszczajac z oka
Lauratasa, ktory przylgnawszy do $ciany posuwat si¢ wolniutenko, wstuchany w dalekie odgtosy
dobiegajace z glebi korytarza. Kretenczyk wyj-rzat ostroznie.

Po chwili przywotal chtopca skinieniem. Bialowtosy zblizyt si¢ nie czyniac najmniejszego szelestu.

- Trzeba zgasi¢ kadzidla, gdyz udusimy si¢ tu wczes-niej, niz nam sadzono - szepnal Lauratas. -
Nie ma w grobie nikogo. Wyszli 1 zawalaja glazami korytarz

wejsciowy.
Chlopiec wysunat si¢ na palcach do przedsionka i ujaw-szy jeden z dzbanéw, wylat po kilkanascie

kropli wina na laseczki z kadzidlem, ktore przygasty z gluchym sykiem. Obejrzat si¢ odstawiajac
dzban na ziemig. Lauratas prze-szedt komnate 1 stal nadstuchujac u wejscia do korytarza.

- Czy nie mozemy niczego uczyni¢? - szepnal Biato-wlosy. - Jesli zakoncza prace i odejda, jakze
wydostanie-my sig stad?
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- Gdyby$my napadli na nich, by¢ moze ujrzelibySmy $wiatlo dzienne, lecz nie uciekliby$Smy
daleko. Poscig dopadiby nas wkrotce, gdyz nie ma w catej okolicy jednego drzewa, krzewu lub
kryjowki, gdzie moglibySmy si¢ skry¢. Czemuz pytasz o to, skoro znasz prawdg roéwnie dobrze jak
ja? Jesli mamy tu zginaé, wolg $§mier¢ w ciszy i spokoju grobu niz te, ktora zgotowaliby nam
kaptani!



- Lecz kazda $mier¢ jest Smiercia! - Bialowlosy mimo-wolnie podniost gtos. - Czemu sadzisz, ze
ktoras z nich jest lepsza niz inne? Ratujmy si¢, poki mozemy!

Kretenczyk szybko potozyl mu dion na ustach.

- Tu nikt z Zywych nie bedzie nas szukat... - Wargi Lauratasa byty niemal przy jego uchu. - Mamy
nieco wody 1 jadla i nie musimy umiera¢ natychmiast w meczar-niach. Lecz... - Urwat. Loskot
odtamow skalnych ucicht.

- Czyzby juz ukonczyli pracg? - Wzial chtopca za reke i ostroznie ruszyli korytarzem. Gdy znalezli
si¢ na zakrg-cie, nadal bylo zupetnie cicho.

Schyliwszy si¢ Kretenczyk wysunat gtowg za zatom $ciany. Byto tu ciemno. Ani jeden promyk
$wiatta nie docierat przez zasypane wejscie.

Biatowlosy takze wyjrzat.

- Sa to jedynie glazy, ktére da si¢ odwali¢, gdy odej-da... A jesli uda nam si¢ wydosta¢ noca na
zewnatrz, ulozymy je ponownie tak, aby nikt nigdy nie poznat, Ze...

W tej samej chwili potgzny toskot zatrzast korytarzem.
Dobiegl on z zewnatrz.

- Co to? — Chlopiec cofnat si¢ i chwycil towarzysza za ramig.-

Lauratas nie odpowiedziat. Ujal go ponownie za r¢ke i pociagnat wstecz do przedsionka, gdzie
ptongly lampy oliwne, pozostawione przez zatobnikdw. Nadal nie odpo-wiadajac, pogasit
wszystkie procz jednej i zwrdcit si¢ ku chlopcu.

- Zdmuchnatem je, aby nam na dtuzej wystarczyty.
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- C6z to bylo? - powtdrzyt Biatowlosy ogladajac si¢ ku wejsciu do korytarza.

Kretenczyk w milczeniu pokiwat glowa i rozejrzat sig.

- Jedzenia i napoju wystarczy nam na kilka dni, a jesli bedziemy jedli z umiarem, by¢ moze na
dluzej - mruknat.

- Oliwy takze jest do$¢. Niechaj dzigki beda bogom, ze zmarly Nerau-Ta byl moznym cztowiekiem,
ktérego zao-patrzono na drogg we wszystko, czego mogt potrzebowac. Coz powiemy mu, gdy



spotka nas w krainie cieni? Oskarzy nas przed swymi bogami o to, ze skradliSmy mu jego
wlasnos¢.

Prébowat usmiechnac sig, lecz u§miech przygast mu na wargach. Obejrzat si¢ i wskazal otwor
prowadzacy do korytarza wejsciowego.

- Pytates, co to bylo? Otdz jest tu zwyczaj zawalania grobow, tak aby zaden ztodziej nie mogt si¢
do nich przedosta¢. Widzisz dokota na ziemi ztote ozdoby 1 naczy-nia? Dla biedaka majq one ceng
zycia, ktore gotow jest rzuci¢ na szalg, aby si¢ tu dostaé i skras¢ je. A ze wierza oni wszyscy w
koniecznos$¢ posiadania po $mierci tego, co posiadali za zycia, wigc kazdy z umierajacych moznych
chce zabezpieczy¢ swoj los po $mierci 1 stad owe podziem-ne grobowce i wszelkie dobra w nich
nagromadzone. Sadzitem, ze skoro zawalili otwor grobowy tak wielkimi gtazami, by¢ moze bgda
chcieli zamurowac¢ doktadnie grob za dni parg. Lecz nie przyszto mi na mysl, ze podkuli uprzednio
zbocze 1 obsungli je na otwor, tak aby nikt nigdy nie mogt si¢ tu dostaé. Jesli mnie stuch nie myli,
zostaliSmy przywaleni ogromnym odtamem skaty, ktory osunat si¢ na wejscie. Trzeba by setek
niewolnikéw, sprz¢tu i zwierzat pociagowych, aby odwali¢ otwor tego grobu.

Bialowlosy zerwat si¢ z kamiennej podlogi, na

ktorej siadl u stop oltarza. Zblizyt si¢ ku Kretenczy-
kowi 1 starajac si¢ zajrze¢ mu w oczy, zaledwie widocz-
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ne w migotliwym $wietle lampki, powiedziat cicho:

- Chceesz rzec, ze jesteS§my zywcem pogrzebani?

Lauratas w milczeniu skinal potwierdzajaco gtowa, pdzniej wzruszyt ramionami.

- Jak ci juz rzeklem, lepsza taka Smier¢ niz ta, ktora zgotowatby nam Het-Ka-Sebek. Cokolwiek sig
stanie, jestesmy tu bezpieczni przed gniewem boga jeziora.

- Czy radujac sig z tego chcesz siedzie¢ z zatozonymi rekami i czekaé, poki nie zjemy calego
pokarmu i nie - wypali si¢ cata oliwa w lampach, aby$my nie musieli patrze¢ na wlasna $§mier¢?

- Nie. Tak jak i ty bede walczy¢ do ostatka. Lecz musimy odczekac¢ nieco, gdyz nie wiemy, czy
niewolnicy nie pracuja nadal nad ukryciem §ladéw grobu na zboczu. Gdy minie pewien czas,
pojdziemy ku Wyjsciu, by przeko-nac sig, co zagradza nam droge do swiata zywych. Cokol-wiek
by si¢ miato sta¢, bedg probowat wydostac si¢ stad. Te-raz, gdy nie mamy niczego innego do
czynienia, rozej-rzyjmy si¢ tu i zobaczmy, co moze nam postuzyc¢.



Zaczeli obchodzi¢ oba pomieszczenia, podnoszac przedmioty, odktadajac je ponownie i gromadzac
cala zywno$¢ i napoje w jednym kacie, aby wiedzie¢ doktad-nie, ile im jeszcze pozostato.

- Jest tu wielki zapas najlepszej oliwy. Mozemy wypa-li¢ ja w lampach, lecz mozemy takze zywic
si¢ nig, gdyz jest thusta i smaczna. Niewiele tylko pozostato wody 1 wina, lecz na szczg$cie nie jest
tu goraco. Jeslibym chciat bez obawy wzbudzenia gniewu bogdéw rzec, ile nam pozostaje czasu do
zycia, rzektbym, ze wytrzymamy dni dwadziescia, o ile nie zabraknie nam powietrza. Lecz, by¢
moze, uda nam si¢ wygrzebac jaka$ szparg przy wej-Sciu.

- Jesli wygrzebiemy szparg, bedziemy mogli ja takze poszerzy¢ - powiedziat Biatowtosy. -
Po6jdzmy, Laurata-sie, ku koncowi korytarza i przekonajmy sig, co uczynili ci
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ludzie. POki tego nie uczynimy, nie dowiemy sig, jaki los zestali nam bogowie.

Kretenczyk unidst najmniejsza z lamp oliwnych i trzy-majac ja w lewej rece, prawa ujat dtugi,
cigzki oszczep, jeden sposrod kilku lezacych przed ottarzem.

- Wybierz sposrod nozy... - powiedziat wskazujac stos broni - krotkie i o szerokich ostrzach.
Bgdziemy probo-wali podwazy¢ kamienie i moze uda nam sig je usunag.

Biatowtosy skinal gtowa 1 po chwili ruszyt w glab korytarza o§wietlonego niklym, chwiejacym si¢
ptomy-kiem lampy, niesionej przez Kretenczyka.

Korytarz wydat si¢ chtopcu o wiele krotszy. Najmniej-szy nawet promyk $wiatta nie przedostat si¢
od strony wejscia zatarasowanego przez niewolnikoéw $ciang z du-zych prostokatnych blokow
skalnych.

Zblizyli si¢ z wolna, zatrzymali 1 Lauratas unidst lampg, starajac si¢ objac jej blaskiem cata Sciang.
Bloki kamien-ne ulozone byty rowno, gtadko ociosane 1 przylegaty do siebie tworzac mur, lecz pod
samym stropem, gdzie nierdéwnosci nie pozwalaly na ulozenie ich tak, t-by two-rzyly jedna catos¢,
wida¢ byto powtykane ggsto mniejsze kamienie.

- Spieszyli sig... - mruknat Lauratas. - W tym cata nasza nadzieja. Nie sa one tak wielkie, aby$my
nie mogli ich odwali¢ kolejno. Na szczg$cie nie probowali ich potaczy¢ zaprawa ani nawet glina.
Dziwne to, gdyz dbaja oni o dobre zabezpieczenie grobowcow, a szczegdlnie gdy zmartym jest tak
mozny cztowiek, jakim byt Nerau-Ta. Trzeba wigc przypuscié, ze zapewne nie ta $ciana jest
gtowna przeszkoda na naszej drodze ku wolnosci, lecz to, co znajduje si¢ za nia.

- Wigc poprobujmy, Lauratasie, poznaé, co znajduje

si¢ za nia.

Kretenczyk nie odpowiedziat. Zblizyt sig jeszcze



bardziej ku kamiennej zaporze 1 oswietliwszy ja
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lampa, zaczal przesuwac oczyma po skalnych odtamach.

- By¢ moze za ta $ciang jest pustka... — rzekl niepew-nie Bialowlosy—wigc nie warto trudzi¢ sig i
traci¢ czasu na rozbieranie jej. Jesli wyjmiemy kilka kamieni, tak bym mogt si¢ przecisnac,
dowiemy si¢ wszystkiego.

- Styszatem ich, gdy rzucali wielka ilo$¢ luznych gla-zéw. Byt to odglos przytlumiony, wige
zapewne za ta $ciang znajduje si¢ rumowisko kamienne zawalajace wy-lot korytarza, a sam otwor
wejsciowy przywalono w inny sposob, aby go zabezpieczy¢. Jesli uda nam si¢ wysunaé chocby
jeden z kamieni przy krawgdzi, przekonamy sig, czy mam shusznos¢.

Biatowlosy wsunal ostrze noza w szczeling pomiedzy dwoma ociosanymi odtamami skaty 1
pociagnat lekko ku sobie. Kamien drgnat.

- Sa luzno osadzone! - Przesunat ostrze i pociagnal znowu.

Lauratas odstawil lampg. Ostroznie wepchnat koniec ostrza oszczepu w szparg i zaczat nim
porusza¢ miarowo. I oto prostokatny gtadki blok skalny zaczat si¢ wysuwac spomigdzy
pozostatych. Kiedy boczna jego krawedz wy-nurzyta si¢. Bialowlosy odrzucit néz i chwycit ja obu
rekami. Ciagnal powoli, kamien nie stawial oporu obra-cajac si¢ na osi. Lauratas uchwycit go od
spodu i po chwili wspdlnym wysitkiem wysungli go catkowicie i ztozyli pod $ciang.

Z ciemnego otworu posypaty si¢ drobne odtamki skal-ne. Lauratas szybko chwycit lampg i thumiac
oddech, obaj zajrzeli w glab.

- Uczynili tak, jak przewidywatem. Przegrodzili kory-tarz §ciana, a p6zniej zasypali go
kamieniami. Musimy odwali¢ to wszystko, jesli chcemy jeszcze ujrze¢ swiatlo dnia. Bedzie z tym
wiele pracy, gdyz kamieni mieli naoko6t pod dostatkiem i1 nie musieli ich nawet przywozi¢ z daleka.
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— Lecz jedno mnie zdumiewa, Lauratasie. Czyzby na tym poprzestali? Kilku zlodziei mogloby od
zewnatrz dosta¢ si¢ do grobu z tatwoscia.

— Zapominasz o owym wielkim loskocie, od ktorego zadrzat caty grobowiec. Te bryty nie mogly
go wywotaé. Jak rzektem, nie mogli oni tak Zle zabezpieczy¢ wejscia. Trzeba nam rozebrac te
$ciang, a pdzniej usunaé caty gruz z korytarza. Wowczas dopiero dowiemy sig, co zagradza nam
droge do wolnosci. Przynie$ druga lampg.



Zabrali si¢ do pracy nie méwiac do siebie stowa 1 starajac si¢ czyni¢ jak najmniej hatasu, gdyz cho¢
dolina zmartych byta miejscem odludnym, nie mozna bylto prze-widzie¢, czy ktérys z krewnych
zmarlego nie powrdci tu, aby wznie$§¢ modty przed grobowcem.

Nie odpoczywajac niemal wcale, usungli przegrodg z luzno utozonych blokoéw skalnych, a pdzniej
zaczeli pojedynczo unosic 1 przesuwac pod $ciany korytarza znajdujacego si¢ za nig odtamy
glazow.

Posuwali si¢ coraz dalej ku wyjsciu. Nie wiedzieli, ile czasu minglo od chwili, gdy poruszyli
pierwszy kamien. Nie zwroécili tez niemal uwagi na to, ze zgasta pierwsza lampa oliwna.
Przywyklte do ciemnos$ci oczy nauczyly si¢ rozpoznawaé szczegodly otoczenia przy najgorszym
nawet o$§wietleniu. Lecz gdy druga lampa strzelita w gorg wyso-kim plomieniem, zamigotala i
ptomyk jej zniknal pogra-zajac korytarz w zupetnej ciemnosci, Lauratas opart si¢ plecami o $ciang,
odetchnat gleboko 1 rzekl znuzonym glosem:

- Byta to duza lampa. Napetnienie jej wystarczato na noc lub na dtuzej. Czyzbysmy tak dtugo
pracowali?

Biatowlosy przetart oczy pelne pytu. Poczut nagle, ogarniajace cale ciato znuzenie.
- Posilmy sig, Lauratasie, i powr6¢my tu bez zwtoki...

- rzekt cicho, prostujac i zginajac zdretwiate palce.

Po omacku odszukali obie lampy j niosac je powrocili
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do przedsionka. Tam Lauratas rozniecit ponownie §wiatto.

— Ow zwyczaj sktadania kosza cebul zmartemu winni$-my powitaé z najglebsza czcia - rzekt
niemal wesoto, wysypujac cebule i ogladajac je uwaznie. — Pigknie przebrane. A taka jest ich
natura, ze nie wysychaja tatwo ani nie zgnija od razu. Jedz! - Odtozyt kilka cebul 1 wielki kawat
placka dla chtopca. - Pamigtaj jedynie, bys nie pit wigcej wody, niz musisz, gdyz bez niej
zginiemy!

Przez chwilg jedli w milczeniu, wreszcie, gdy nasycili gtdd 1 wypili po kilka tykéw wody z dzbana,
Bialowtosy usiadt i spojrzat na Kretenczyka-.

- Jak sadzisz, Lauratasie, jak wiele czasu mingto, odkad tu jestesmy?

— Bogowie jedni to wiedza. Lecz jesli chcesz ich o co$ pytaé, zapytaj lepiej, jak dtugo jeszcze
mamy tu pozosta¢, gdyz odpowiedz na to pytanie wydaje mi si¢ wazniejsza.

— Wypoczywajac nie dowiemy si¢ niczego... - Biato-wlosy wstat z wysitkiem i uniést lampg.

- Masz stuszno$¢... - Kretenczyk ziewnat i przetart zmgczone oczy. — Musimy poznaé, co nam
zagradza drogg do §wiata zywych.



Pracowali dalej w milczeniu, oddychajac cigzko, gdyz kamienie, ktore przed niedawnym czasem
wydawaly im si¢ lekkie, teraz staty si¢ nieskonczenie cigzsze.

Wreszcie w pewnej chwili na szczycie rumowiska uka-zata si¢ czarna wyrwa.

Lauratas otarl pot zalewajacy mu oczy 1 wspiat si¢ na palce dotykajac niemal gtowa stropu
korytarza.

- Dalej jest ciemnos¢... -szepnal. -A kamieni juz nie ma.

Z bijacym gwaltownie sercem zdjgli jeszcze kilkanascie odtamkow skalnych, rzucajac je za siebie,
byle tylko uczyni¢ wyrwe. Wreszcie odepchngli wielki, zagradzajacy droge glaz i stanawszy na
nim, uniesli lampy.
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Za rumowiskiem byt jeszcze niewieli odcinek wspina-
jacego si¢ ku gorze korytarza, a za nim..,

- Bogowie... - szepnal Bialowlosy, - Gora zamkngla si¢ wokot nas!

Wejscie do korytarza zamykata niemal gladka jednoli-ta $ciana skalna.

Lauratas stat przez chwilg nieruchomo, unoszac wyso-ko lampg, ktora oswietlata 6w przerazajacy
widok. Wre-szcie rzekt ze spokojem:

- Przewidywalem to. Lecz bogom niechaj beda dzigki, ze powietrze tu jest czystsze nizli tam w
glebi. Nie udusimy sig, to pewne. A jesli uda nam si¢ pokonac t¢ przeszkodg, nic juz nie bgdzie
dzieli¢ nas od doliny zmartych.

Chtopiec zblizyt si¢ do $ciany, dotknat jej dionia, a p6zniej bezradnym, rozpaczliwym ruchem
napart na nig ramieniem.

- Nie czyn tego i nie trwon daremnie sit. Gdyby byto nas tu stu, takze nie drgnetaby nawet. Nie
przebijemy jej ani nie odepchniemy...

- Wigc ¢6z mamy czyni¢?

- Jesli chcemy wydostac¢ sig stad kiedykolwiek, trzeba nam podkopa¢ si¢ pod nia. Innej drogi, jak
sadze, nie ma. Czy widzisz jakie$ inne wyjscie?

- Wigc bierzmy si¢ do pracy, Lauratasie... - Chlopiec rozejrzat si¢ i pochylit badajac podtoge
korytarza.



- Badz rozwazny, synu. Jesli nie wypoczniemy teraz, nie znajdziemy nigdy dosc¢ sit, aby nie majac
dobrych narzedzi wytlupac pod nia otwor, przez ktory przejdziemy.

Biatowlosy przez chwilg spogladal niezdecydowanie na ciemna gladka powierzchnig Sciany.
Wreszcie szepnat:

- Masz stuszno$¢, Lauratasie.

Ruszyt ociagajac si¢ za Kretenczykiem, a pozniej, gdy znalezli si¢ w komnacie grobowej, potozyt
si¢ z glowa wsparta o naroznik ottarza i usnal natychmiast.
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A gdy zbudzili sig, znéw ruszyli w gore korytarza. I od owej chwili pracowali bez wytchnienia,
poki im omdlale rece nie odmawiaty postuszenstwa, znéw powracali, by posili¢ si¢ 1 zazna¢ nieco
snu, a poézniej ponownie zrywali si¢ z kamiennej podiogi, rozniecali lampg 1 powracali do miejsca,
gdzie nieskonczenie powoli, odtamek po odtam-ku, ubywato litej skaty.

Stracili rachubg czasu. Uktadajac si¢ do snu po raz by¢ moze dziesiaty lub dwudziesty, Biatowlosy
probowat obliczy¢, ile dni mogto upltynaé, odkad pogrzebano ich tu zywcem. Mogtlo ich by¢ wiele,
a by¢ moze mingto znacznie mniej czasu, niz przypuszczal. Westchnat. C6z to miato za znaczenie?
Zywot ich tu nie byt mierzony przeptywem. dni, lecz gruboscia skaty, ktora musieli wydrazyé na
wylot... Usnat.

Obudzit si¢ nie wiedzac, gdzie jest. Naokot byta zupet-na, nieprzenikniona ciemnos$é, w ktorej
rozphynely sie resztki snu. Snito mu sig, ze ptynie okretem przez nie-skonczone, spokojne, biekitne
morze. Okret byl pusty, na tawach nie siedzieli wioslarze ani sternik przy wiostach steru. Wiatr dat
tagodnie w purpurowy zagiel, pokryty dziwacznymi znakami i postaciami, ktdre przypominaty
doktadnie wizerunki malowane na §cianach grobowca Nerau-Ta.

Potrzasnat gtowa. Ciemnos$¢ nie ustgpowata. Nadbiegt z niej jeden tylko tagodny, miarowy dzwigk.
W poblizu spat cztowiek.

Biatowtosy przymknat oczy. Ogarngla go nowa fala sennos$ci. Z wysitkiem ponownie otworzyt
oczy. Przywykt do mroku. Lampy uzywali obecnie jedynie do pracy. Pozostat jeden dzban z woda,
ktoéra stawala sig coraz bardziej stechta, 1 drugi dzban z winem, ktore gasito pragnienie, odbierato
jednak sity do pracy.

Walczac z boélem, ktéry odczuwat w catym niemal ciele,
dzwignat sig¢ na tokciu t usiadl wsparty plecami o zimna,
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sucha $ciang grobowego

przedsionka, ktory obrali za



mieszkanie, jak gdyby nie
chcac dzieli¢ jednego po-
mieszczenia z umartym spo-
czywajacym w kamiennym

sarkofagu.

Uniost lewa dion i dotknat
jej wargami. Rany na pal-
cach piekty, lecz przywykt
juz do nich. Odnawialy si¢
nieustannie, gdy powracali
pod $ciang korytarza. Uzy-
wajac kamieni jako mtotow,
uderzali mozolnie w r¢ko-
jesci stepionych nozy, odtu-
pujac malenkie kawatki ska-
ty i drazac ja uparcie. Poste-
powali bardzo wolno, pracu-
jac bez przerwy i zmieniajac
sig, gdy rece jednego omdle-
waly tak, ze nie mogt juz
utrzymac narze¢dzia. Otwor
powigkszat si¢ stale i wresz-
cie weszli pod skate, ktora
zawalila przej$cie. Jak byta
szeroka? Tego nie wiedzieli.

Kiedy odeszli od niej po raz



ostatni na odpoczynek,
otwor byt juz gleboki i1 nik-
nat pod nia. Lecz pracowac
w nim bylo coraz trudnie;j

z braku miejsca.

- Lauratasie! - zawolal

<

potglosem.

Spokojny oddech $piacego ucicht na chwilg. Rozleglo si¢ lekkie westchnienie, a pdzniej zabrzmiat
catkowicie przebudzony glos Kretenczyka.

- Snitem, ze przebilismy owa skate i ujrzeliémy niebo nad wzgérzami. Nie byto na nim ksiezyca, a
jedynie gwiazdy, tak wiele gwiazd, jak gdyby od chwili naszego zniknigcia w tej czelusci bogowie

rozsiewali je nieu-stannie.

- Oby sen twoj spehit si¢ jeszcze dzis!

Ustyszat cichy chrobot i po chwili zabtysto $wiatlo ogarniajac mata kamienna komnate o $cianach
pokrytych malowidtami, ktore staly si¢ Bialowlosemu tak znajome, jak gdyby przebywat tu od dnia
narodzin.

Wstali, Lauratas przetarl oczy 1 wyprostowat si¢. W je-go umorusanej, pokrytej pytem twarzy
$wiecily zapadnig-te gigboko oczy. Nie myli si¢, nie chcac traci¢ niepotrzeb-nie ani kropli wody.
- A jesli nawet przebijemy si¢ ku owym gwiazdom... - mruknat Kretenczyk idac korytarzem -
wowczas by¢ moze spotka nas los podobny losowi owego nieszczgs$ni-ka, ktory wiszac przecina

sznur oplatujacy mu szyje po to jedynie, by runa¢ w przepas¢ znajdujaca si¢ pod nogami.

- Jestesmy tu juz od tak dawna - zawotal chtopiec z przekonaniem - ze z pewnoscia uznali nas za
zmarlych. Byliby glupcami, gdyby nie uwierzyli, ze pochtonal nas 6w wielki wiatr. Jak sadzisz, jak
dhugo tu si¢ znajdujemy? Dziesi¢¢ dni czy moze dwadzie$cia?

- By¢ moze dziesigc... - Lauratas wzruszyt ramionami.

— A by¢ moze dwadzieécia. Zapewne nie dowiemy si¢ tego nigdy, gdyz nie bedziemy pytali, a
sami jakze mieli-by$my si¢ przekonac?

Zatrzymal si¢ przed zagradzajaca korytarz $ciang skal-na, spojrzat na chtopca i probowat si¢
u$miechnad.

- Jak sadzisz, czy begdzie noc, czy dzien, gdy wreszcie | ujrzymy $wiat?
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- Dzien. Chcialbym ujrze¢ stonce raz jeszcze. Nocy tu az nazbyt wiele. Lecz nie o tym rozmys$lam.
- O czymze rozmyslasz, chtopcze?

- O tym, Zze mingla juz pora przyboru wod w jeziorze.

Gdybym nie zabit tego potwora, dawno juz poszarpatby mnie on i pozart. A wigc cokolwiek sig
stanie, dobrze uczynitem zabijajac go... - Spojrzal na mezczyzng, ktéry ukleknawszy ustawit lampe
na skraju otworu i gotowat si¢ do wsliznigcia w glab. - Lecz ty, Lauratasie, zylby$ nadal spokojnie
w $wiatyni Sebeka i nikt nie §cigatby cig jak dzikie zwierzg ani nie tkwilby§ w tym grobie odcigty
Sciang skalng od swiata.

- Spraw takich nie nalezy rozwazac... - Lauratas niechgtnie potrzasnat glowa. - Nie cztowiek rzadzi
swym losem, lecz zawsze dzieje si¢ tak, jak zechca bogowie. By¢ moze zestali cig do tej ziemi,
aby$ mnie z niej wywiodt. bym moégt przed $miercia ujrze¢ kraing ojcdw. Sam nie znalaztbym
$mialo$ci w mym sercu i nie uciektbym nigdy. A c6z znaczy kilka lub chocby i kilkadziesiat lat
jeszcze w niewoli? Umartbym w obcej ziemi i ciato moje rzucono by do dotu, ktéry wykopatby
inny niewolnik. Nie znamy czasu przysztego. Moglo si¢ zdawac, gdy zabites owego krokodyla, ze
schwytaja nas przed zapadnigciem zmroku. Sam bylem o tym prze§wiadczony. A oto minglo juz
wiele dni 1 nocy, a zyjemy. I cho¢ jestesmy uwigzieni w tym grobowcu, nie mamy tu jednak
zadnego pana. Od wielu lat nie bylem tak wolny, jak tu jestem. Podaj mi n6z.

Wsunat glowe w otwor, a po chwili znikngly w nim jego ramiona. Z wolna wsuwat si¢ coraz
glebiej. Trzymajac lampg tuz nad ziemia, Bialowlosy starat si¢ przy$§wieca¢ mu niemal po omacku.
Uslyszal postukiwanie kamienia o rgkoje$¢ noza, a pdzniej przyttumiony glos:

- Echo w skale jest odmienne...

Chwila ciszy. Kilka uderzen. Cisza.

Biatowlosy czekat powstrzymujac oddech i starajac si¢
9-Czarne okrety 1.1
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trzymac lampe jak najblizej otworu. Plomien jej chwiat si¢ lekko. Na szcze$cie musiaty istnie¢
niewidzialne szcze-liny 1 nierownos$ci pomiedzy zboczem wzgorza a skala zagradzajaca wejscie.
Ponownie kilka lekkich uderzen, Cisza.

- C6z tam, Lauratasie? - Nie wiedziat czemu, lecz wyszeptat te stowa.



Kretenczyk nic nie odrzekt.

Po chwili w otworze ukazaly si¢ jego nagie stopy, pézniej nogi i wreszcie wyczotgat si¢ i siadl na
brzegu zaglebienia. Widzac, ze chlopiec otwiera usta, unidst ku wargom dion, w ktorej trzymat noz.
Po6zniej bez stowa skinat gtowa. Biatlowlosy postawit lampg 1 wskazat otwor. Lauratas przytaknat
po raz drugi. Wstat i pochylajac si¢ do ucha chtopca powiedziat cicho:

- Juz... Zobaczytem gwiazdy... jednym okiem, bo otwor nadal jest jeszcze malenki.

Odetchnat gleboko i otart z czota pot, ktory wystapit na nim gestymi kroplami, cho¢ Kretenczyk
pracowat tylko kilka chwil. Przymknat oczy.

- Sam zobacz, jesli checesz...

Chtopiec bez stowa wczolgat si¢ do otworu. Poczatko-wo nie dostrzegl niczego, ciemnos¢ byta tu
tak samo gesta jak w glebi grobowca. Dotykajac goraczkowo palcami skatly, szukat w niej
szczeliny. Znalazt i przywart do niej twarza, czujac zimne dotknigcie kamienia.

- Widzg... - powiedziat wreszcie. - Widze przeciwle-gly szczyt wzgbrza, a nad nim gwiazdy...
jedna... druga... trzecia... Lauratasie! To prawda! Widze je wszystkie! Podaj mi n6z!

Cofnat si¢ 1 nie odwracajac gtowy, wyciagnat dlon za siebie.

- Zaczekaj! - powiedziat Kretenczyk. - Powrd¢ tu, do mnie!

Niechetnie, czujac serce gwaltownie bijace
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w piersi, Bialowlosy cofnat si¢ i wyszedt z otworu.

- Czemu mnie powstrzymujesz? Musimy przeciez

przebic si¢ na zewnatrz! Jest noc, winnismy wydostac si¢ stad, nim nastanie dzien!

- Zapewne, lecz najpierw przygotujemy to, co mamy zabra¢ ze soba. Zbierzmy bron i Zywnos$¢,
ktére chcemy mie¢, i przyniesiemy tu, aby$my nie musieli powracaé po nie, gdy otwor bedzie juz
dostatecznie wielki.

Cofneli si¢ do przedsionka grobowego i zapalili wszyst-kie lampy, mruzac oczy nie przywykte do
tak wielkiego blasku.

Biatowlosy zblizyt si¢ ku stosowi broni.

- Czy wezmiemy oszczepy?



- Zawadzalyby nam jedynie, gdy nie mamy koni i sami musimy nie$¢ wszystko, co niezbedne do
zycia. Sadze, ze tuki bardziej, nam moga by¢ przydatne dla upolowania zwierzyny i odparcia
wroga, jesli go napotkamy.

Nozy nie pozostalo wiele. Biatowlosy wybrat jeden z nich, dlugi o wyktadanej ztotem 1 drogimi
kamieniami rekojesci. Mimowolnie dotknat piersi. Jego wtasny noz, jedyny przedmiot, ktory taczyt
go z domem rodzinnym, nadal spoczywat w pochwie z koziej skory, zawieszony na szyi.

Wsunat 6w drugi n6z do kotczanu pelnego strzat, wybrat krotki tuk z ciemnego drzewa, takze
wykladanego srebrem tworzacym dziwaczny napis, i rozejrzat si¢ nie-zdecydowanie.

- Zostato nam jeszcze kilka cebul, Lauratasie, i nieco ziarna w misach. Czy pragniesz je zabraé z
soba?

- Wezmiemy cebule, gdyz nie wiadomo, kiedy uda

nam si¢ znalez¢ cos, co bedzie zdatne jako jadto. Jesli

bogowie pozwola nam opusci¢ Doling Zmartych, chce

mina¢ najspieszniej pasmo wzgorz i dotrze¢ do morza

trzcin i zaro$li nad rzeka. Gdy dotrzemy tam, trzeba

wsrod zaro$li nadbrzeznych wyszuka¢ opuszczona mata
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16dz 1 nocami ptyna¢ ku morzu, a za dnia kry¢ si¢ w najbardziej ustronnych miejscach, posrod
bagien, gdzie zyje ptak i krokodyl. Brzegi wielkiej rzeki sa zamieszkane az ku morzu gesto i nie
masz tam prawie miejsca, gdzie by nie bylo ludzkich siedzib. Kazdy z napotkanych .wie$nia-kéw
donidstby o naszym pojawieniu si¢. Lecz rzeka, im blizei ujscia, tym szersza i bardziej rozlewna, a
dzieli sig¢ tez na wiele odnog sunacych ku morzu. Jesli uda nam si¢ w mrokach nocy wymina¢
wielkie miasta, wierze, ze z pomoca bogéw mozemy osiagnac brzeg morski.

— A wowczas?

- A wowczas bedziemy wiedzieli, ze od naszych krain rodzinnych dzieli nas jedynie morze. Ty$
przyszedt nad nim na $wiat i, jak méwisz, lud twoj czerpie z niego zycie jak inne ludy z roli lub
rzemiosta. Ja takze jestem synem wyspy, ktorej okrety wtadaja morzami, i nie Igkam sig fal
btekitnych ani gniewu Posejdona. Zreszta powtarzam od chwili, gdy zabites owego potwora: lepsza
kazda §mier¢ niz ta, ktéra zgotowa¢ nam pragnegli kaptani Sebeka... - Urwatl i potozyt chtopcu reke
na ramieniu. - Pamigtaj, aby$Smy nie dali si¢ zywcem pojmac, gdyz to bytoby najgorsze.

Biatowlosy skinal w milczeniu gtowa, pochylit sig, rozdarl jedna z biatych szat ofiarnych i
uczyniwszy z jej strzgpu wezelek, wsypat do niego pozostate cebule.

- Jestem gotow, Lauratasie.



Kretenczyk, takze uzbrojony w tuk i dtugi n6z, wziat z podtogi ostatni dzban wypetniony do
potowy woda, ale po chwili wahania odstawit go i zblizyt si¢ do oltarza, gdzie lezaty spigtrzone
bezladnie przedmioty ztozone dla Ne-rau-Ta. Pochylit si¢ 1 zaczat przerzucac je szybko. Wresz-cie
znalazl to, czego szukal.

— Tu masz dwa zlote tancuchy bardzo pigknej roboty.
Zawie$ je na szyi lub wrzu¢ do wezetka. A oto pierScien

z ich $wigtym zukiem wycigtym w bigkitnym szlachetnym
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kamieniu. Cenig oni te pier$cienie bardzo wysoko i moz-na za jeden z nich kupi¢ kilku mtodych
zdrowych niewol-nikéw.

- Na c6z nam to? Nie bedziemy kupowali niewolni-kow, Lauratasie.
- Wez! Niechaj kazdy z nas ma te Swiecidta przy sobie.

Ztoto wszedzie toruje droge, moze dopomode w cigzkiej chwili 1 jest bardziej wymowne niz
najwyszukansze stowa i najbardziej pelne rozpaczy btagania. A nie wiemy, co czeka nas na dlugiej
drodze, ktdra niebawem rozpo-czniemy.

Bialowlosy niechgtnie rozwiazat wezetek, wsunat do niego naszyjnik i wlozyt na palec pierscien.

- Uczynitem, jak powiedziato ci twoje doswiadczenie, Lauratasie, lecz chodzmy juz, gUyz nie
wiemy, jaka byta pora nocy, gdy przebite$ skale, a pojmujesz, ze niedorze-cznym byloby
rozpoczynac ucieczke za dnia. Nie ma tu drzew ani krzewow i kazdy, kto znajdzie si¢ przypadkiem
w dolinie, dostrzeze nas z oddali, cho¢by nie chcial tego.

Ruszyli ku otworowi, a gdy zatrzymali si¢ przed nim, Lauratas potozyl palec na ustach.

- Jest noc, a odgtos naszych uderzen w skat¢ bedzie rozlegat si¢ szeroko... -Pokrecit gtowa.-Nie
mamy na to rady... Owing kamien i rekojes¢ noza w szmaty... Moze to nieco zlagodzi dzwigk
uderzen. Postuchaj...

Wiliznat sig¢ do otworu i po chwili dobiegto stamtad przyttumione stukanie.

Pracowat szybko, niemal bez wytchnienia. W pewnej chwili cofnat si¢ i zaczat wyrzuca¢ do
korytarza mate odtamki skaty, a p6zniej siggnat glebiej 1 z tryumfem ukazat duzy §wiezo odtamany
odprysk glazu.

- Zapewne skata skruszyla si¢ nieco przy uderzeniu i ten odpadt sam. Bojg sig, aby ktory$ nie upadt
na zewnatrz, gdyz moze stoczy¢ si¢ w dot po zboczu, a wéw-czas echo rozlegloby si¢ w catej
dolinie... — Byl zmgczony
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i oddychat cigzko, lecz wargi jego usmiechaty sig. —

Ksigzyc nie $wieci i cho¢ gwiazd petno, noc jest ciemna, A otwér niemal tak szeroki jak trzeba.
Wysunatem obie rece 1 dotknatem $wiata zywych!

- Pu$¢ mnie tam, Lauratasie... Siedz¢ tu bezczynnie...

- Nie! - Kretenczyk zdecydowanie potrzasnat prze-czaco glowa. - Jestes mtody 1 niecierpliwy.
Moglby$ nierozwaznym ruchem $ciagnac tu wrogdéw naszych. A kazdy z poddanych §wiatyni jest
naszym wrogiem! Cze-kaj cierpliwie!

Ponownie wsunat si¢ do otworu, Biatowlosy siggnal po dzban i wypit kilka tykéw wody. Byta tak
stechia, ze wstrzasnal nim dreszcz obrzydzenia. Siedziat wstuchany w cichy stuk i skrobanie noza
w glebi otworu.

Wreszcie Lauratas cofnal si¢ ponownie.

- Wysunatem juz glowe! - powiedzial potgtosem. - Lecz nie mogg jeszcze przecisnac ramion. Ty
zapewne zdotasz juz to uczyni¢. Wyczotlgaj si¢ na zewnatrz. Podair ci wszystkie przedmioty. Z16z
je cicho pod skata. P6znig poldz sig i czekaj nadstuchujac. Czasem straz pustynni przejezdza tedy
noca poszukujac ztodziei grobéw. Gdyby byli w poblizu i ustyszeli nas, lepiej uczyniliby$Smy nigdy
nie drazac tego wyjscia.

- Pojmujg cig, Lauratasie.

Wsunat si¢ do otworu. Dziura w skale nie byta szeroka, lecz przecisnat si¢ przez nia z wysitkiem,
ocierajac ramio-na do krwi o ostre, poszarpane krawedzie.

Przez chwilg lezal nieruchomo, oddychajac gieboko $§wiezym, czystym powietrzem nocy,
wpatrzony w roz-gwiezdzone niebo nad gtowa. Uczul §ciskanie w gardle 1 z trudem pohamowat
tzy. Z otworu dobiegl go przyttu-miony szept Lauratasa:

- Bierz!

Wysungla si¢ naga reka trzymajaca zawiniatko. Biato-
wlosy przenidst bron tzywnos¢ pod skate o kilka krokow
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od otworu. Jeden z tukéw zarzucit na ramig i przewiesit przez piers$ kotczan ze strzatami. Pozniej

zblizyt si¢ do otworu.



Teraz dostrzegt, jak ogromny odtam skalny niewolnicy opuscili dla zatarasowania wejscia. Od
uderzenia skata byta peknigta w kilku miejscach. Tuz nad miejscem, gdzie Lauratas przebil otwor,
widniata waska gleboka szczeli-na. ,,Gdyby$smy wiedzieli o tym - pomyslat odruchowo - byliby$Smy
wczesniej odzyskali wolnos¢.”

Odszed! od skaly 1 usiadl nadstuchujac. W dolinie i posrdd okalajacych ja nagich kamiennych
wzgorz byta zupelna cisza. Nie wial najmniejszy nawet wietrzyk.

- Czy slyszysz co$? - dobiegt go szept Lauratasa.

- Nie... - Bialowtosy zblizyt si¢ do otworu. - Noc jest ciemna i dzien nie budzi si¢ jeszcze na
wschodzie. Zapew-ne noc zapadta wlasnie, gdy przebites$ skale.

- Tym lepie;j... - nadbiegta cicha odpowiedz. Lauratas poruszyt si¢. Najwyrazniej probowal, ile musi
jeszcze odbi¢ odtamkow skalnych.

- Sprobuje¢ uderzy¢ tu... - Palec jego wysunigtej z otworu dtoni wskazal wybrzuszenie w gornej
krawedzi dziury. - Jest tu szczelina 1 zapewne skala tatwiej si¢ ukruszy.

Chtopiec cofnatl sig, chcac ujrzeé, jak wysoko sigga peknigcie w skale. W tej samej chwili
Kretenczyk uderzyt silnie w wybrzuszenie.

Chlopcu wydawato sig, ze Sciana siekngta. Chciat krzykna¢, podbiec, lecz stal jak skamienialy.
Dostrzegt tylko, ze Lauratas wysunat reke z otworu, jak gdyby pragnac rozpaczliwie wydostac si¢
na zewnatrz.

W tej samej chwili ogromny odlupany blok skalny osunal si¢ nieznacznie i zatrzymat niemal bez
dzwigku. Mata chmurka biatego pytu uniosta si¢ w mroku.

Przez mgnienie oka Biatowlosy nie mégt pojaé, co sig stalo. PdZniej drzac zblizyt sig ku $cianie.
Otwor zniknat.
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Wielki obluzowany kawat skaly osiadt w nim i zbocze wygladato niemal tak jak w chwili, gdy
opuscit grobowiec.

Lecz chtopiec nie spogladat na skale. Szeroko otwarty-mi, pelnymi przerazenia oczyma wpatrywat
si¢ w to, co widnialo u jej podndza w bladym blasku gwiazd.

Spod krawedzi ogromnego glazu wystawaly palce
ludzkie.

- Lauratasie... - powiedziat cicho - Lauratasie ...



Zblizyt sig jeszcze o krok. Patrzyl. Przez glowg przebie-galy rozpaczliwe mysli, cheiat rzucié sig¢ na
ratunek, uczyni¢ cos.

Lecz wiedzial, ze niczego juz nie da si¢ uczynié. Laura-tas nie ujrzy juz nigdy rodzinnych brzegow.

Lezatl przywalony ogromnym blokiem skalnym 1 zginal, zapewne nie wiedzac nawet, Ze ginie,
przygnieciony jak mrowka pod stopa cztowieka. Tak blisko chwili, gdy miat opusci¢ grobowiec,
ktory na wieki oto stat si¢ 1 jego grobem.

Chtopiec pochylit sig, wziat w obie dtonie gars¢ kamy-koéw i1 ptaczac ztozyt je ostroznie na palcach
umartego. Pdzniej usypal wokotl nich maty kopcezyk i obtozyt go kilkoma wigkszymi kamieniami,
aby nie tkngta ich prze-chodzaca hiena lub ptak zywiacy si¢ padlina.

Wyprostowat si¢ i otarl 1zy. Byt sam posrdéd nocy w Dolinie Umartych.
- Muszg odej$¢, Lauratasie... - wyszeptat.

Stanat przed skalna $ciana, ktora kryta ciato czlowieka,

bedacego mu przez tyle dni jedynym przyjacielem.

Wyprostowat sk¢ i przytozyt zwinigta dton do czota na

znak czci.

- Muszg odejs¢, lecz jesli kiedykolwiek odnajdg twe brzegi rodzinne, zapalg stos ofiarny, aby dusza
twoja zaznata spokoju w krainie cieni.

Otarl 1zy nagim przedramieniem 1 ruszyt ku zawiniat-
kom lezacym nad urwiskiem. Zagryzajac wargi, przetozyt
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strzaty Lauratasa do swego kolczanu, pozostawit pod skata jego-tuk i przetozyt cebule z jego
wezetka do swojego, odrzucajac ztote kolczyki 1 szpile, ktore Kreten-czyk wybral dla siebie.

Raz jeszcze rzucit okiem na skal¢ i odetchnat gteboko. Pdzniej powiddt wzrokiem po grzbietach
wzgorz. Swit jeszcze sig nie rodzit. Nadal byta noc.

Chciat ruszy¢, gdy nagle zatrzymat si¢ i powoli migkko przywart do skaty. Ostroznie ztozyt na
ziemi wezelek i zdjal tuk z ramienia, wyjmujac strzalg i napinajac cigciwg. W dolinie zagrzechotat
tracony kamien.

Znowu. Mruzac oczy, starat si¢ dostrzec, co poruszato si¢ posréd mrocznych wzgorz.
Czekatl. W dolinie ponownie zapadia cisza. Po chwili nastepny kamien potoczyt si¢ w dot... blize;.
Wreszcie dostrzegt w Swietle gwiazd samotnego jezdz-ca na koniu.

Zblizat si¢ kreta, kamienista droga, pnac si¢ pod gore. Zapewne jeden ze straznikdéw pustynnych,
przemierzaja-cy Doling Zmarlych, by odstraszy¢ ztodziei. Jesli tak byto, inni takze musieli by¢ w



poblizu. Nie zapuszczalby si¢ przeciez samotnie pomiedzy wzgorza tak daleko od mias-ta i
ostatnich siedzib ludzkich.

Jezdziec zblizat si¢ z wolna, lecz nieustannie. Najwy-razniej nie kryt swej obecnosci, wierzac, ze
jest tu zupet-nie sam. A moze przez cala noc j uz przebywal na odludziu i powracat teraz do
swoich.

Droga jego wiodta obok skaty, gdzie byt grobowiec Nerau-Ta.

Biatowlosy rozejrzat si¢ szybko. Nad nim pigtrzyta si¢ stroma $ciana skalna, w dot bieglo odkryte,
kamieniste zbocze, na ktorym byltby widoczny jak na dtoni, nawet przy swietle gwiazd. Nie byto
odwrotu. Jesli musieli si¢ spotkac, jeden z nich nie wyjdzie zywy z tego spotkania.

,Kon!” - przeszto mu nagle przez mysl. Odrozniat juz
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uchem poszczego6lne powolne uderzenia kopyt o skatg. Jezdziec przestat si¢ wspina¢, gdy kreta
Sciezka osiagneta wysokos¢ grobowca Nerau-Ta. Byt juz blisko.

Biatowlosy, wtulony ramieniem w skale, starajac si¢ ukry¢ w mroku, uniést tuk i czekat.

Widziat juz wyraznie sylwetke jezdZca na tle nieba. W jednej rece trzymat on krotka widcznig,
druga zapew-ne $ciskal wodze konia.

,, Jeszcze chwilg da mu odetchnaé po dltugim wspinaniu sig, a p6zniej przynagli go do biegu” -

pomyslat.

Byt juz bardzo blisko. Nagle kon parsknat 1 podrzucit glowa. Najwyrazniej wyczut obcg istotg
wsrod skat.

Jezdziec zatrzymat si¢. Byto zupehnie cicho. Biatowlosy dostrzegl, ze ostrze wtoczni znikngto.
Musiat opuscic ja, gotow do odparcia napasci, gdyby kto$ chciat rzuci¢ sig na niego.

Nie wiedziat, kiedy palce puscity cigciwg. Ustyszal krotki $wist 1 skoczyt ku przodowi.
Kon stanat deba. Cialo jezdzca stoczyto si¢ na ziemig.
Spadajace kamienie zagrzechotaty po pochylosci.

Biatowltosy pochwycit wodze i uwiesit si¢ ich zmuszajac zwierze do opuszczenia glowy. Przez
chwile kon cofat si¢ rozpaczliwie, pdzniej stanat prychajac cigzko.

Trzymajac za miedziane wedzidlo, chlopiec cofnat si¢ ku porzuconemu tobotkowi, chwycit go lewa
reka 1 wsko-czyl na grzbiet konia.

Zatanczyli nad urwiskiem. Trzymat z catej sity wodze, nadal zmuszajac zwierze do pochylenia
glowy. P6zZniej puscit nagle 1 pochylit si¢ nisko nad jego grzbietem.

Kon ruszyt galopem po waskiej Sciezce nad urwiskiem, kierujac si¢ ku tagodnej przetgczy
pomigdzy szczytami wzgorz.



Biatowlosemu migneto jeszcze przez mysl, ze jest w tym samym miejscu, gdzie zaskoczyt ich
wielki wiatr.

Tedy zbiegal na pot oslepiony i zapewne znalaziby $mieré¢
w dolinie, gdyby nie pomocna dion Lauratasa, ktéra wciagneta go do grobowca Nerau-Ta.

Wzdrygnat si¢ na mysl o owej dioni, martwej, wyglada-jacej spod skaty. ZnaleZli si¢ na przeteczy.
Kon zatrzymat si¢ robiac bokami.

Na wschodzie niebo zaczelo szarze¢. Chlopiec rozgla-dat sig przez chwilg, starajac si¢ powtorzy¢
raz jeszcze stowa zmartego przyjaciela: ,,Mina¢ pasmo wzgorz, by dotrze¢ do morza trzcin i zarosli
nad rzeka... wyszukaé¢ opuszczona mata 16dz i nocami ptyna¢ ku morzu...”

- Uczynig tak, Lauratasie!

Uderzyt otwarta dtonia po konskim boku, kierujac si¢ w prawo, gdzie niewidzialna w mroku i
oddaleniu wielka rzeka toczyta swe mgtne, muliste fale ku odleglemu morzu.

ROZDZIAL DZIEWIATY
Jesli nie odnajdziesz go,

oddam ci¢ mrowkom

Mac¢ pod lekkim, purpurowym baldachimem lekty-
fyKa-Sebek Strzegacy Spokoju Zywego Wizerunku
, poga Sebeka spogladat na ludzi zaktadajacych liny <gfzchotku odtamu skalnego kryjacego

grobowiec ‘Ta, pisarza Swiatyni jego §wiatobliwosci.
j’owali szybko, wtasnie mingto potudnie i stonce |L nad doling rozgrzewato kamienie tak, ze z

trudem / L bylo stapa¢ po nich naga stopa.

rdiL jeszcze Het-Ka-Sebek spojrzat na trzymana w rece p.” m, ktérej jasny grot z poztacanego
brazu splamiony Lfna, zeschta krwia ludzka. Ciato zabitego straznika Aj lezato pod skala z dala od
oczu kaptana.

‘“au-Ta” - odczytal po raz setny i po raz setny jj gfiat glowa z niedowierzaniem, bliskim nigdy
dotad i/gliej trwodze. Zaréwno matzonka, dzieci i wszyscy (j zmartego, ktorzy wzigli udziat w
obrzedzie po-"’iLfym, twierdzili z uporem, ze strzalg t¢ ztozono :, innymi w grobowcu. Ztozono
tam takze tuk 1 “ny imieniem Nerau-Ta. Luk 6w odnaleZli strazni-"ni takze tu, nie opodal.

foczemu ci, ktorzy zakradli si¢ do grobowca, nie
Jjg/t" ~otych szpil 1 kolezykow, porzuconych, jak gdyby

L.” j\ gjadaty najmniejszej warto$ci? By¢ moze nadjez



dzajacy sptoszyt ich, upuscili czg$¢ tupow, a pdzniej nie mogli ich odnalez¢ w ciemnosci lub
poniechali poszuki-wan, obawiajac sig, ze nadjada towarzysze zabitego wraz z psami?

Uniost firanke z prawej strony lektyki. W glebi doliny stalo zbite stadko koni pod straza dwoch
ciemnoskodrych, poinagich jezdzcow. Inni pieszo w towarzystwie psow obchodzili zbocze,
poszukujac $ladow. Po bialym nakry-ciu glowy rozpoznat pomigdzy nimi Haughe, wodza strazy
pustynnej.

Zwrocit wzrok ku skale kryjacej grobowiec. Potrzasnal gtowa. Nie wiedzial, czemu przybyt tu w
porze najwig-kszego upatu, w czasie gdy jedynie ludzie, ktorych konie-czno$¢ do tego zmusza,
opuszczali cieniste domy.

Na dnie duszy tkwita mysl o nie pomszczonym bogu. Rozum moéwit mu, ze zbiegowie zgingli. Od
owej chwili mingto niemal dwadziescia dni 1 nikt nie mdglby, nie posiadajac wspdlnikow, przezy¢
tak dlugiego czasu po-§rod nagich wzgdrz wokot miasta. A Het-Ka-Sebek nie wierzyt, aby
ktokolwiek chciat pomoc §wigtokradcom.

Skinat na cztowieka trzymajacego wachlarz i wyszedt z lektyki, opierajac noge jak na stopniu na
plecach czarnego niewolnika, ktéry padt na twarz widzac jego zamiar. Kaplan z wolna przyblizyt
si¢ ku skale 1 stanal wsparty na zlotej lasce.

Rozlegt si¢ okrzyk kierujacego praca kaptana i ludzie pociagneli raz, pdzniej drugi. Byto ich wielu,
ponad stu. Het-Ka-Sebek patrzyl na ich napigte z wysitku grzbiety i czekal. Odtam skalny drgnat 1
odchylit si¢ lekko od zbocza, aby powroci¢ na poprzednie miejsce z toskotem. Ziemia zadrzata.
Nowy okrzyk, ludzie pociagngli rowno-cze$nie i zwolnili napigta ling.

Przez chwilg skata trwata nieruchomo, jak gdyby nie

wiedzac, w ktora strong przewazy¢. Wreszcie odchylila si¢

od zbocza i wolno padta w dot. Rozlegt si¢ ghuchy grzmot
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1 wielkie odtamy runety w glab doliny. Cala przestrzen przestonit czerwony pyt.

Het-Ka-Sebek czekat, stojac nieruchomo, nie odwra-cajac glowy i nie drgnawszy nawet, gdy skata
rozprysnela sig, cho¢ wszyscy wokol niego postapili odruchowo krok ku tytowi.

Z wolna pyt opadt.
Spokojnym, rownym krokiem wysoki kaptan zblizyt si¢ ku wejsciu do grobu.

Zatrzymal sig 1 patrzyt przez chwile. P6zniej skinat reka na ludzi, ktorzy nie $mieli si¢ przyblizy¢,
poki ich nie zawola.

- C6z to jest? - powiedziat wskazujac przed siebie. - Zwtloki cztowieka?

- Tak, o najczcigodniejszy. Cho¢ zapewne przygniotla go skata, a teraz padajac poszarpata to, co
pozostalo, wigc nietatwo byloby go rozpoznad.



Het-Ka-Sebek przygryzt wargi. Widok byt straszliwy. Mimo to zblizyt si¢ do otworu grobowego 1
stanawszy nad umartym spojrzal w glab ciemnego korytarza. Stat tak przez chwilg, rozwazajac cos$
w mysli. P6zniej skinat na kaptanow, ktorzy brali udziat w ztozeniu zwtok Nerau-Ta do grobowca.

- Ktory z was, bracia moi, -brat udziat w zamknigciu grobu?

- Ja, Het-Ka-Sebeku, Ktory Strzezesz Spokoju Wize-runku Duszy Boga! - rzekl kaptan Sem,
wysuwajac si¢ ku przodowi i1 pochylajac nisko glowe.

- Czy pozostawiles ktoérego$ z niewolnikoéw umartego u wejscia? Czy zginat ktorys z nich
przypadkiem, przywa-lony skatg?

- Nie. Wszyscy powrdcili.

Oczy kaptana powedrowaty ku lezacym pod icn stopa-mi straszliwie okaleczonym zwtokom.

,— A czy pilnowales, aby przegrodzono 1 zasy-

142
pano gtazami korytarz prowadzacy do grobu?

- Tak, najczcigodniejszy.

Nie pytajac wigcej, Het-Ka-Sebek wszedt w glab kory-tarza grobowego, dawszy znak kaptanowi,
aby poszedt za nim. Mingli odrzucone rumowisko gtazow i stangli przed rozwalona $ciana
przegrody.

- Swiatla! - rzekt Het-Ka-Sebek. - Niechaj ludzie uczynia mi droge!

Gdy przyniesiono pochodnie, a niewolnicy oczyscili waskie przejscie, ruszyt dalej. Licznie
zgromadzeni ka-ptani czekali przed wejsciem, patrzac w milczeniu w ciem-ny otwor grobu i na
resztki ludzkie lezace u wejscia.

Mingta dhuga chwila, nim Het-Ka-Sebek wyszedt. Za nim wynurzyt si¢ kaptan Sem. Oblicze jego

zdradzalo wielkie wzburzenie.

- Kto z was pamigta, jakiej barwy wlosy miat niewol-nik z Ludu Morza, ktory uciekt wraz z
chlopcem $wigto-kradca?

Kilku ludzi wysungto sig ku przodowi.

- Wigc patrzcie i starajcie si¢ wytezy¢ wasza pamigé! - Wskazal lezace u wejscia ciato.



- Sa one takie same jak te, ktore mial cztowiek zwany Lauratasem! - rzekt jeden, a w chwile
p6zniej drugi z patrzacych potwierdzit jego stowa.

- Tak i ja przypuszczatem, gdyz widywalem go czgsto, gdy towarzyszyt mi w podrézy ku morzu po
owego chtopca. Lecz swiadectwo jednej pary oczu to zbyt mato w tak przedziwnej sprawie...
Przywotajcie wodza strazy pustynne;j.

A gdy smagly cztowiek o ostrych rysach wspiat si¢ biegiem po zboczu 1 zerwawszy z glowy biata
chust¢ padt na kolana uderzajac glowa o ziemig przed ztocistymi sandatami kaptana, Het-Ka-
Sebek, nadal nie podnoszac glowy, rzekt:

- Rgezyle$ mi, Haugho, Ze owi dwaj zbiegowie zgingli
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pochtonigci przez wielki wiatr. Rzektes wowczas, Zze twoje psy 1 twoi ludzie przebiegli cala
pustyni¢ i okolicg wokot miasta. Zargczates mi glowa twa, ze nie uciekli i nigdzie nie mogli si¢
skry¢, wigc musiaty pochtonac ich piaski. A oto ludzie owi nie tylko ze zadrwili z ciebie, lecz
zamieszkiwali przez wiele dni tuz pod bokiem $wiatyni, ktora zniewazyli tak straszliwie. A kiedy
juz wydato im sig, ze moga opusci¢ grob, w ktoérym znalezli schronienie, wyszli 1 zabili jednego z
twoich wojownikow. Nie znalaz-tem nigdzie ciata tego biatlowtosego chtopca. On wigc zapewne
jest zabdjca. Nie znalezliScie takze konia owego zabitego straznika. Tak wigc uwierzy¢ musze, ze
$wigto-kradca uciekt na jednym z twoich koni! Ow drugi takze by uciekl, gdyby nie spotkata go
kara bogdw, gdyz najwyraz-niej zginal przywalony skala, opuszczajac grob. Lecz w §mierci jego
nie ma twej zastugi. C6z mi odpowiesz ty, ktory zwiodte$ mnie i pozwoliles, by zabdjca Zywego
Wizerunku Boga uciekt na jednym z twoich koni?

Dowodca strazy pochylit gtlowe 1 milczat.
- Mow! - powiedzial Het-Ka-Sebek nie podnoszac
glosu. - Mow, nim postanowig, jaka $miercia masz umrzec.

- Panie m¢j, c6z mam ci odrzec? Jedno tylko, Ze nie chciatem cig zwodzi¢, lecz wierzytem mym
stowom 1 mym oczom. Umrg, jak postanowisz.

Het-Ka-Sebek milczat przez chwilg. Przymknat oczy. Kiedy otworzyt je, ciemnoskory cztowiek
nadal klgczatl nieruchomo u jego stop, z glowa w pyle 1 dlohmi wysunig-tymi ku przodowi, jak
gdyby oczekujac ciosu.

- Mamy rozlegte mrowiska posrod gajow nad jezio-rem, jak wiesz - rzekt cicho kaptan. - Niektore z
nich znajduja si¢ pod wielkimi sykomorami. Sa one niby miasta wiekuiscie spragnione pozywienia.
Gdyby przy-wiazano ci¢ wysoko nad mrowiskiem, posrod gatezi drze-wa, a przedtem nacigto ci
skore, tak by zapach krwi zwabit
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owe mate pracowite stworzenia, zacz¢lyby one piaé si¢ w gorg dlugimi szeregami... Kazda
powracataby do swego miasta niosac malenka czastke twego ciala... Moze to trwac¢ dzien... lub
nieco dluzej... Zwykle poczynaja one spozywac ciato wiszace od dotu... Bywa, ze cztowiek,
ktorego nogi sa juz jedynie kos¢mi obgryzionymi do biatosci, zyje jeszcze i czuje... Czy widziate$
kiedys takie-go cztowieka?

Klgczacy nie odpowiedziat i nie poruszyt sig.

- Lecz ja - dodat spokojnie Het-Ka-Sebek nie zmie-niajac glosu - jestem cierpliwy... nazbyt
cierpliwy i tagod-ny. Chtopiec 6w uciekt. Wiemy juz, ze zyje, gdyz tylko zywi zabijaja zywych i
znikaja wraz z konmi. Chtopiec 6w musi gdzie$ si¢ znajdowac... Lecz juz jest daleko... Tym razem
uszedt nam dalej niz wowczas, gdy zgubites$ jego slad... Otéz stuchaj mnie ty, ktory jestes dotad
wodzem strazy pustynnej: jesli odnajdziesz go 1 przywiedziesz zywego do mnie, zapomng o tym,
co si¢ wydarzylo, 1 imi¢ twe pozostanie migdzy zywymi. Lecz jesli nie odnajdziesz go, oddam cig
mrowkom, aby nauczyly cig twego rzemio-sta. A cho¢ ty wraz z wszystkimi twymi wojownikami i
psami nie umiate$ odnalez¢ bezbronnego wyrostka, odnajda cig one, chocbys$ zostal przywiazany
posrdd najwyzszych galezi drzewa. Zbierz wigc wszystkich twych ludzi 1 pamigtaj, ze jest to jedyne
wasze zadanie, a inne porzuccie do chwili, gdy 6w Bialowlosy chtopiec wpadnie

wam w rece.

- Panie m¢j - wyszeptat dowddca strazy i przywart wargami do ztotego sandata, lecz Het-Ka-Sebek
odrzucit jego glowe lekkim kopnigciem.

- Odejdz! Nie chcg stysze¢ twego glosu.

Zawrdcit 1 wszedt do lektyki.

Tego wieczora w §wiatyni boga Sebeka wielu mtodych

kaptanow zajetych byto wypisywaniem na krotkich zwo-

jach jednej tylko wiesci. Zwoje owe bez zwtloki porywali

1 O-Czarne okrety t.
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postancy, a szybkie todzie niosty ich ku rozsianym nad wielka rzeka niezliczonym miastom.

W miejscu, gdzie owa wielka rzeka zwe¢za swoj rozlegly nurt wpadajac pomigdzy wysokie nagie
skaty wawozu;

przecinajacego pasmo niskich wzgorz, lezy miasto Sem-



-Her. Powstalo ono przed wiekami jako wioska rybacka gdyz wokot nie ma zyznych gruntow
namulanych przez doroczne wylewy. Pdzniej rozrosto si¢ bedac miejscen przetadunku towarow
ptynacych z Gornego Kraju w do ku delcie. Z jednej strony otacza je nieskonczone morze piaskow
ciagnace si¢ ku zachodowi, z drugiej - kamienis-te nagie wzgdrza biegna az ku morzu, nad ktorym
lezy daleko na poludnie kraina Punt. Miasto Sem-Her rozrzu-cone po obu stronach rzeki, wraz ze
swymi $wiatyniami i patacem namiestnika jego §wiatobliwosci faraona, jest samotna wysepka
zieleni w martwym, prazonym stonicem krajobrazie. Co prawda z dachu §wiatyni dostrzec mozna w
blekitnej mgietce oddalenia pasma odleglej zieleni nad rzeka, lecz tu §wiat jest martwy i wrogi
cztowiekowi. Nad rzeka nie rosna trzciny i rzadko pojawia si¢ krokodyl, ktory nie jest przyjacielem
bystrego nurtu i stromych kamienistych brzegow.

- Bracia, ktorzy strzega $wiatyni boga Sebeka nad wielkim jeziorem, §la ci pozdrowienia, o
najczcigodniej-szy, a wraz z nimi ten oto zwdj, by$ raczyt nan zwroci¢ swe §wiatobliwe oczy i
postanowic, czy zechcesz postapic tak, jak podpowie ci trwajaca od stuleci przyjazn pomigdzy
naszymi $wiatyniami - powiedzial cicho mtody kaptan.

Stat przed siedzacym w zlocistym krzesle starym czto-wiekiem, ktorego jedynym strojem byta
ztocista opaska na biodrach i rownie ztociste sandaty oparte na podndzku uczynionym na
podobienstwo thustego kleczacego hipo-potama o szerokim wypuktym grzbiecie.

- Odczytaj - rzekt niemal niedostyszalnie stary czto-wiek.

146

- Tak, o najczcigodniej-
szy! .. ‘e

Mtody kaptan rozwinat

zw0j 1 zaczat czytac przesu-

wajac go w palcach:

- ,,Sludzy $wiatyni boga
Sebeka najwyzszemu kapta-
nowi $wiatyni Ptaha, boga

1 ojca moznych bogow, sla
pozdrowienia... - Sktonit ni-
sko gtowg, urwat dla okaza-

nia naleznej czci 1 podjat po



kréotkim milczeniu: -Doszia
cig juz z ust naszych wies¢

o straszliwym $wigtokradz-
twie, popelnionym w §wig-
tym miescie Sekhem. Sadzi-
liSmy w niewiedzy naszej, ze
bogowie sami ukarali win-
nych grzebiac ich w piaskach
podczas wielkiego wiatru.
Lecz stwierdzono, ze jeden
z nich ocalat i by¢ moze
zmierza ku péinocy, pragnac
unikna¢ kary. Nie bedzie on
mial innej drogi i zechce za-
pewne przemkna¢ noca na
todzi nie przybijajac do
brzegu w miescie Sem-Her.
Lecz ty, o najwyzszy stugo
wielkiego boga, jesli ze-
chcesz, wydasz rozkaz,

a wzdluz rzeki pojawia si¢
liczne bystre oczy uzbrojo-

nych stug twoich i wypatrza

go, gdyz nie znajdzie on ukrycia na wielkiej przestrzeni, jako Ze nie ma w poblizu miasta twego
gajow, zaro$li 1 laséw trzciny porastajacych brzegi rzeki. Prosimy ci¢ w imig przyjazni i czci, jaka
otaczamy ciebie 1 boga, ktoremu stuzysz wraz z bra¢mi kaptanami wysokiej twej §wiatyni, abys$



pojmanego ztoczynce zechcial odstawi¢ pod najsilniejsza straza zywego do domu boga Sebeka nad
Wielkim Jeziorem...”

Mtody kaptan zwinat papirus i sktonit si¢ glgboko.

- Najczcigodniejszy Het-Ka-Sebek rozkazal mi, bym dodal, Ze wdzigczno$¢ nasza dla stug
wielkiego boga Ptaha znajdzie wyraz w czasie nadchodzacego §wigta, gdy on sam wraz z innymi
bra¢mi przybedzie tu, aby podzig-kowac ci, o najczcigodniejszy, za przystuge, jaka bedzie
schwytanie owego nikczemnika. Prosi tez, aby doda¢, ze jest to mtody chlopiec o biatych wtosach i
skorze tak jasnej, jakiej nie widziano jeszcze nad Wielkim Jeziorem.

Stary cztowiek milczal przez chwile. Wreszcie skinat glowa, wyciagnat reke, ujal mata srebrna
pateczke 1 ude-rzyt nia w brazowy gong, ktory uniost ze stolika stojacego obok krzesta.

Weszto dwoch kaptanow, ktorzy zatrzymali sig przy drzwiach z rekoma skrzyzowanymi na piersi.
- Stusznym jest, aby$Smy podwoili straze nad rzeka i na pustyni. Jesli bedzie probowat okrazy¢
miasto samotny wedrowiec lub jesli zapragnie przesliznaé sig rzeka, nie nalezy zabi¢ go, lecz
schwyta¢ zywego. Skora jego jest biala, a wlosy jasne. Jest to sprawa wielkiej wagi, a prosza nas o
to bracia znad Wielkiego Jeziora.

ROZDZIAL DZIESIATY
1 ogarngta go ciemno$¢

W potudnie, gdy stonce stato nad rzeka, prazac tak, ze $wiat ucicht i zamart, tuz obok todzi ukryte;j
w gestym morzu wysokich trzein usiadt zielonkawy duzy ptak o dtu-gim dziobie.

Przez chwilg Biatowlosy przygladat mu sig, pdzniej siggnat wolno po tuk. Dzielita go od ptaka
malenka wodna polana i kilka pojedynczych trzcin pochylonych lekko w kierunku leniwego nurtu
wody. Ptak spogladat na niego przekrzywiwszy gtowe. Mogt odlecie¢, lecz nie uczynit tego,
wierzac zapewne, ze znajduje si¢ dos¢ daleko, by ulecie¢, jesli owo stworzenie, ktore miat przed

soba, uczyni zbyt gwattowny ruch lub posunie si¢ w jego strong.

Biatowlosy strzelit. Ptak cicho wpadt do wody, zatrze-potat i znieruchomial. Chtopiec migkko
pociagnat wio-stem i nie czyniac najmniejszego plusku, znalazt si¢ przy nim.

Wyjawszy strzale 1 optukawszy zakrwawione ostrze w wodzie, oskubat szybko ptaka, rozprut go
nozem i wyrzucit wnetrznosci. P6zniej odcial glowe wraz z szyja 1 zaczat jes¢ odrywajac zgbami
kawatki cieptego jeszcze migsa, ktore byto tak niesmaczne, ze nawet straszliwy, skrecajacy
wnetrznosci gldd nie mogl przystoni¢ jego mdlego smaku.
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Wyrzucit do wody kostki 1 nadal wiostujac cicho, tak

aby wiosto nie sprawiato najmniejszego szelestu, zaczat



posuwac sig, lezac niemal na dnie t6dki, ku péinocy wraz z nurtem.

Gdzie$ na prawo ptyneta metna rozlegta rownina wod-na, lecz tu bylo cicho i jedynie waskie
przedzierajace si¢ posrdd trzcin strumyki wskazywaty bieg rzeki. Posuwat sig juz tak od trzech dni,
od chwili gdy w bladym blasku przed$witu ujrzat szeroka mas¢ wod, okolona gajami i wielkimi
polami nadbrzeznej roslinnosci.

Zeskoczyl woéwczas z konia, uderzyt go mocno w bok i odpedziwszy przestraszone zwierze, ktore
odbiegto truchtem w pustynig, ruszyt w dot ku rzece.

Nadbrzezne wioski spaty jeszcze; bez trudu znalazt

mata t6dke, w ktorej ku swej radosci odkryt mocne wiosto

i kilka skérzanych workéw na wodg. Nie wyptywajac na

wolne od trzciny wody, poczat posuwac sig¢ ku potnocy

kretymi uliczkami wérod szuwardw i zarosli wodnych tak

wysokich, ze skrywaty swobodnie 16dZ wraz ze stojacym w niej czlowiekiem.

Ptynat bez wytchnienia przez caty dzien i cata noc, a pdzniej znow przez caly dzien, az wreszcie
usnat wpro-wadziwszy 10dz w najgestsze zarosla. Nie napotkal niko-go, nie dostrzegl zadnej zywej
istoty, raz tylko gdy wyptynat na wigksza, otoczong trzcinami przestrzen, uj-rzat dwa krokodyle,
ktére oddalily si¢ szybko i znikngty nurkujac w giebi.

Gdy obudzit sig, byta noc, ptynat wigc dalej, ciagle ku potnocy, wierzac, ze pokarm sam si¢ pojawi,
gdyz zjadt cebule z wezetka 1 zaczeto brakowa¢ mu sit. Lecz cho¢ trzciny petne byty utajonego
zycia, dopiero teraz upolo-wat pierwszego ptaka. Ptynatl ostroznie, coraz wolniej, gdyz trzciny
zdawaly si¢ przerzedzac i coraz wigksze jeziorka odkrytej wody btyskaty przed dziobem todzi.

W pewnej chwili zatrzymat si¢ przy ke¢pie papirusu,
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ktorego podobne do rozwartych ludzkich dtoni todygi pochylaty si¢ tworzac tunele nad nurtem.

Lezac ptasko na dnie todzi uniost nieco glowe 1 wiostu-jac bezglosnie dtonmi posuwat si¢ teraz
niemal niedos-trzegalnie jak ktoda niesiona leniwym nurtem.

Trzciny przerzedzily sig jeszcze bardziej. Rosly kepami i po raz pierwszy od chwili, gdy wsiadt do
todzi, ujrzat z dala czerwone wzgorza, a pdzniej dalekie miasto na wysokim brzegu. Przed nim
rzeka zwezata si¢ gwattow-nie, wchodzac pomigdzy strome kamienne $ciany. Wi-dziat z dala
btyski stonca zatamujace si¢ na wysokiej szybkiej fali.

Zaczal wiostowac¢ wstecz 1 wprowadzit 16dz w $rodek gestej 1 wysokiej kepy trzcin, skad nie bedac
widzianym mogt widzie¢ rozciagajacy si¢ przed oczyma widok.

Czekat. Dostrzegt po pewnym czasie niewielki statek uwijajacy sig¢ na rzece. Statek zdawat sig¢ nie
podazac ani w gorg, ani w dot biegu, lecz nadptynat od strony miasta i krazyt od jednego brzegu do



drugiego, przesuwajac zagiel w lewo badz w prawo i1 unoszac kolejno w gore wiosta na obu
burtach. Zdawalo sig, ze oczekuje tu kogos.

Biatowlosy przenidst wzrok na wzgoérza. Byly nagie, pozbawione ro$linnosci i puste. Po chwili
zauwazyl na szczycie jednego z nich dwu ludzi. Stali nieruchomo wsparci na dtugich widczniach.

»Znalezli owego zabitego jezdzca... - pomyslal po raz nie wiadomo ktoéry podczas ostatnich trzech
dni. - Zna-lezli go 1 pojeli bez trudu, ze by¢ moze zyjemy... Nie wiedza jednak, ze nieszczgsny
Lauratas pozostal w gro-bowcu... lecz moga przypuszczac, ze ukrywalismy si¢ gdzie§ posrod
wzgorz otaczajacych Doling Zmartych, a teraz uciekamy... A mozemy ucieka¢ jedynie wzdhuz
rzeki... Oczekuja tu wigc nas zapewne... Zabitem ich boga...”

Mimowolnie wyjat dton zwody. Krokodyl mogt prze-
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ciez podptynaé bezglosnie, pochwyci¢ go za reke 1 weia-gna¢ w metny, zéttawy nurt. Bylaby to
zemsta Sebeka.., Nadal patrzyl. Statek krazyt po rzece, a ludzie na wzgo-rzach poruszali si¢ tam 1
na powro6t, jak gdyby wyszli na przechadzkg. Nie byli pasterzami, gdyz nie widzial przy nich
zwierzat. Zreszta jakiez zwierzgta mogly pas¢ si¢ na tym spalonym stoncem pustkowiu.

Stonce znizylo sig, lecz upal nie malal. Biatlowlosy zaczerpnat w obie dlonie wody z rzeki i1 napit
si¢.

Pd&zniej, ukryty pod cieniem sitowia, patrzyl. Wielka ryba wyplusngla z metnego nurtu i zapadta w
gtab. W gorze na bezchmurnym niebie dostrzegt kilka czerwo-nych ptakow, kotyszacych si¢ na

szeroko rozpigtych nieruchomych skrzydtach. Wymingty statek i opadajac znikngly z pola
widzenia.

Tam gdzie rzeka zwegzata sig i nurt jej przyspieszat wyraznie, czekat statek. Dalej, w poblizu
miasta, wida¢ byto todzie o ostrych biatych zaglach. Zapewne rybacy lub przewoznicy.

- Czy przemkng si¢ tuz pod brzegiem noca? — rzekt potgltosem, wpatrujac si¢ w statek, ktory
znowu zawrocit 1 zmierzat ku przeciwleglemu brzegowi.

Wiedzial, Ze jesli nie odptyna do miasta o zachodzie i pozostana na rzece, nie uda mu si¢ to. Nie
mialby Zadnej ostony w ciagu bardzo dtugiego czasu. Cho¢ noc mogtaby by¢ ciemna, lecz nigdy
nie bylaby tak ciemna, aby przy $wietle gwiazd bystre oczy czuwajacych nie dostrzeglty todki. A
czy umiatby ja utrzymac tuz przy brzegu, majac tylko jedno wiosto i wlasne sity do walki z
poteznym, przelewajacym si¢, wezbranym nurtem?

,»A jesli cofng sig, porzuce 16dz i sprobuje noca pieszo okrazy¢ to miasto i owe wzgorza?”
Zaczal zastanawiac¢ si¢ nad tym 1 wydato mu sig, ze jest
to jedyna droga ucieczki. Wiedziat, ze musi podazaé

nieustannie ku p6inocy. Tam byto morze, a daleko za
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morzem Troja krolow. A jesli Het-Ka-Sebek wiedzac o tym zagrodzit mu drogge rzeka,
rozstawiwszy takze straze na wzgorzach, to czyz jego straszliwi jezdzcy na szybkich koniach nie
przebiegaja teraz ze swymi psami pustyni na obu brzegach, aby go pojmac¢? Oddalit si¢ juz od
wielkiego jeziora, to prawda. Lecz nie tak daleko, aby wtadza wielkiej §wiatyni Sebeka nie mogta
tu siggnac. Nie znal obyczajow tej krainy, sadzil, ze ludzie ci tatwo porozumiewali si¢ z soba 1
wies¢ o jego ucieczce zapewne wyprzedzita go bardzo.

Westchnatl. Zawrdciwszy teraz, musiatby oddali¢ si¢ od morza, nie bylo jednak innej rady. Nie
opuszczajac zbawczego cienia, lekkimi ruchami wiosta obrocit 16dz i ponownie zaglebit si¢ w
gestym morzu trzein.

Gdy zapadta noc, zanurzyt w wodzie jeden ze skorza-nych workéw, a pozniej drugi 1 czekat
cierpliwie, patrzac na wybiegajace z nich babelki powietrza, potyskujace srebrzyscie w bladym
blasku cienkiego sierpa ksi¢zyco-wego.

Wyciagnat oba worki, zawiazat ich szyjki rzemieniem i przerzucit sobie przez ramig. Luk zawiesit

na drugim ramieniu i ujawszy w dton ndz, wyskoczyt na grzaski brzeg.

Poczatkowo szedl wsrod wysokich trzcin, stapajac po-woli i starajac sig przebi¢ wzrokiem
ciemnos$¢. Obawial si¢ w rownym stopniu napotkania dzikiej bestii jak ludzi. Lecz naokot byto
cicho i nic nie macito spokoju wczesnej pogodnej nocy.

Wreszcie trzciny skonczyty si¢. Przed nim bylto tagod-nie wznoszace si¢ wzgdrze pozbawione
roslinnosci. Przez dtuga chwilg stal probujac wypatrze¢, czy na krawedzi dzielacej ziemig i ciemne
niebo nic nie porusza sig. Wreszcie oderwatl si¢ od trzcin i pochylony nisko nad ziemia, kryjac si¢
za pokrywajacymi zbocze glazami, zaczat wspinac sig¢ na szczyt wzgorza.
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Zblizajac si¢ do niego opadt na czworaki, aby gtowa jego nie odcinata si¢ od nieba. Wreszcie
wpelznal na szczyt 1 przywart do ziemi rozgladajac sig.

Za nim posrod ciemnego morza trzcin biegla w dole szeroka, srebrzysta, szemrzaca rzeka, a przed
nim byly nie konczace si¢, oswietlone migkkim ksigzycowym bla-skiem, tagodne wzgorza,
uciekajace az po granice widze-nia. Tam, na prawo, gdzie nikngta rzeka, musiato by¢ miasto, do
ktorego doptynat za dnia. Cheac je wymina¢, musi zatoczy¢ szerokie Tcoto wzgorzami.

Spojrzatl na niebo, by zapamigta¢ potozenie gwiazdo-
zbiorow. Od czasu, gdy zaczat mysle¢, wiedzial, ze w. ciagu
nocy poruszaja si¢ one wszystkie, procz jednej gwiazdy,
ktéra wyznacza rybakom kierunek, gdy powracaja do

brzegu rodzinnego noca. Odnalazt ja i raz jeszcze objal oczyma wzgorze.



Pd&zniej, schylony, nadal $ciskajac noz, ruszyt w dot. Szedt przez cala noc, a gdy pierwsze Slady
niewidzialnego jeszcze stonca wytrysnely na wschodzie, wyszukal ukryte posrod skat zaglebienie i
potozyt si¢ w nim. Noc byla chlodna, lecz wraz z nastaniem dnia naptyneto ciepto.

Skulony, niewidzialny posrdd rzucajacych ostry cien gta-zow, usnal.

Budzit sig kilkakrotnie z cigzkiego snu, pelnego po-gmatwanych obrazow, gdzie dziecinstwo
mieszato si¢ z wypadkami ostatnich dni, tak jak gdyby wspomnienia byty peknigtymi malowanymi
naczyniami, ktorych ka-watki nie dawaty si¢ ztozy¢ 1 tanczyly przed zamknigtymi powiekami
uktadajac si¢ w straszliwe, petne Igku obrazy.

Usypiat znowu, a gdy wreszcie obudzit si¢ wypoczety,

stonce dotykato juz granicy czerwonych wzgoérz na widno-krggu.
Odszed! tak daleko od rzeki, Ze nie dostrzegal nawet

doliny, ktérej srodkiem ptyneta. Otaczato go pofalowane

morze piaskow 1 nagich skalistych grzbietow. Lezac po-

154

czatl wpatrywac¢ si¢ w odbiegajace ku widnokregowi wyd-my. Nie dostrzegat niczego, na czym
moglby oprze¢ wzrok. Ani jednej zywej istoty, drzewa, kgpy traw lub zarosli. Usiadt i1 siggnawszy
po skorzany worek wypit z niego resztg wody, ktéra byta juz tak ciepta i mdta, Zze z trudem ja
przetknat.

Zapadat zmrok. Biatowlosy chcial wygrzeba¢ dot w zie-mi 1 ukry¢ w nim niepotrzebny juz worek,
lecz po namysle zarzucit go na rami¢ wraz z drugim, wciaz jeszcze pelnym. Obejrzal doktadnie
tuk, napinajac dla proby cigciwg, 1 ruszyt.

Gwiazdy zabtysty juz na niebie i spojrzawszy na nie pojat, ze nie zgubit kierunku. Oby tylko rzeka
nie ptyngta nadal tak nieprzystepnym, skalistym korytem. Nie miat juz todzi ani niczego, co
moglby zjes¢, lecz wierzyt, ze gdy okrazywszy miasto powrdci ku rzece, znajdzie jedno i drugie.

Postanowil, ze przez pot nocy bedzie nadal szedt z bie-giem rzeki, a pézniej zacznie si¢ ku niej
zbliza¢ niemal prostopadle, by sprawdzié¢, czy znajdzie nad nig ukrycie. Tak czy inaczej, bez
zapasu wody nie mogtby wedrowaé dtugo przez pustynig.

Szedt rozgladajac si¢ czujnie, starajac si¢ nie wynurza¢ na o$wietlone ksigzycem rozlegte
ptaszczyzny tagodnych zboczy i grzbiety, skad roztaczat si¢ rozleglty widok, lecz na ktorych
sylwetka ludzka takze byta widoczna.

Przed poéinoca zawrdcit ku rzece obliczywszy, ze jezeli nie skr¢ca ona za miastem ku wschodowi,
winien napot-kaé ja przed switem. Wszedt w gieboki, skalisty wawoz, ktérego dno pokryte byto
oberwanymi ze zboczy gltazami. Bylo zupehie cicho. Wybierajac swobodnie drogg, przy-spieszyt.
Nie dostrzegt, nie ustyszal i nie przeczut dwu ciemnych sylwetek, ktore oderwaty si¢ od skat i
cicho skoczyly ku niemu z tytu.



Dopiero gdy ciezka ptachta owineta jego cialo 1 po-
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chwycity go dwie pary silnych rak, pojat, ze nie ma ratunku. Probowat jeszcze rozpaczliwie
wyswobodzi¢ re-ke 1 siggnac po wiszacy na piersi ndz, lecz wyrwano mu regce spod ptachty i
skrgpowano szybko za plecami.

Szarpnat si¢ raz jeszcze, rozpaczliwie, lecz w tej samej chwili otrzymat silne uderzenie w tyt gtlowy
1 ogarnat go mrok.

Przebudzit si¢ lezac na chtodnym, suchym piasku. W pierwszej chwili nie mogt przypomnie¢
sobie, co sig stalo, lecz nagle pojat, co z nim uczyniono, i probowat usias¢. Uczut w tyle gtowy tak
gwattowny bdl, ze ttumiac jgk zagryzl zgby i opadl na piasek. Sprobowat poruszy¢ regkami. Nie
byty zwiazane. Ostroznie przesunat dlon ku piersi i dotknat pochwy noza. Nadal mial ja z soba,
lecz noza nie byto. Ustyszal z dala glos ludzki i dopiero wowczas wrocita mu pelna swiadomos¢.

Nie unoszac gtowy rozejrzat si¢. Przy nim znajdowato si¢ kilkoro zbitych w gromadke ludzi: dwie
kobiety i pigciu mezczyzn. Najwyrazniej byli to egipscy chiopi, gdyz okrywaly ich krotkie szaty z
prostego ptotna, a wlosy mieli ucigte podobnie jak niewolnicy §wiatyni Sebeka i wiesniacy
pracujacy na polach wokot jeziora. Siedzieli ciasnym krggiem wsparci o siebie ramionami. Glowy
ich byly zwieszone jak gltowy ludzi, ktorych spotkato nagle, wielkie nieszczgscie. Na twarzy
jednego z mezczyzn Bia-towlosy dostrzegt dtuga krwawa szrame po uderzeniu zadanym
najwyrazniej przed bardzo niedawnym czasem, gdyz okolice jej napuchty.

Nieco dalej siedzial na piasku uzbrojony wojownik.

Nogi mial skrzyzowane, a w rgce trzymat krotki oszczep. Czlowiek 6w miat twarz dzika, dlugie,
czarne, kedzierza-we wlosy, a w uchu wielki miedziany kolczyk. Byt poinagi.

Dalej poza nim wida¢ byto obozowisko: kilkanascie koni

1 grupke mezczyzn podobnych do siedzacego przed na-

miotem wartownika, zajgtych strzelaniem z tuku do nie-
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widocznego celu. Biatlowlosy przymruzyt oczy i dostrzegl, ze to jego tuk probowano.

Jedna z siedzacych przy nim niewiast rzekla co$ potglo-sem do swej towarzyszki. Tamta odparta jej
cicho. War-townik zwrdcit ku nim glowg 1 zawotat ostro. Nie znajac ich jezyka. Bialowlosy pojal,
ze dziko wygladajacy czto-wiek nakazuje jej milczenie. Kobieta wtulita glowe w ra-miona i
opuscila ja jeszcze nizej. Ponownie zapadto milczenie.

A wigc pojmali go. Lecz jesli byli to straznicy pustynni, czemu nie pgdzili z nim do Het-Ka-
Sebeka, ktory zapew-ne spragniony byt wiesci o nim. By¢ moze konie ich byly znuzone poscigiem
1 musiaty wypocza¢ przed dtuga droga przez pustynig. Lecz kim byli owi ludzie znajdujacy sig tu
wraz z nim i najwyrazniej pojmani? Poczut pragnienie. Jego worek z woda lezal nie naruszony tuz



przy nim, siggnat wigc, rozwiazal go 1 napit si¢. Ludzie siedzacy naokot obrzucili go obojg¢tnym
spojrzeniem i powrdcili do swej milczacej nieruchomosci.

Jeden ze strzelajacych zawotat do wartownika, ktory wstal szybko i krzyknat unoszac oszczep.
Siedzacy zerwali si¢. Bialowlosy wstal takze. Potart reka tyt gtowy, spojrzat na dton i nie
dostrzeglszy §ladow krwi ucieszyt si¢ w du-chu. Byt przeswiadczony, Zze ma tam otwarta rang.
Oglu-szono go jedynie tepym narzedziem. Het-Ka-Sebek za-pewne wydat rozkazy, aby nie
czyniono mu krzywdy. Pragnat go widzie¢ Zzywego 1 zdrowego, zanim...

Wzdrygnat si¢. Dwaj inni wojownicy podeszli i pognali
jencow lekkimi uderzeniami drzewcow oszczepow ku
miejscu, gdzie znajdowaty si¢ konie. Kilkunastu ludzi
siodtalo juz je ktadac im na grzbiety zwisajace z obu stron
toboftki 1 skory z woda. Ze szczytu niedalekiej wydmy
zjechal powoli cztowiek na czarnym koniu 1 ostrym
glosem przynaglit do pospiechu. Na znak owego cztowie-
ka, ktory najwyrazniej przewodzit nad innymi, pojmani
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Egipcjanie zaczegli gramoli¢ si¢ na juczne konie, ktorych bylo dziesig¢ powiazanych linkami.
Straznicy siedzieli na pierwszym i na ostatnim z nich, biorac jencow w sro-dek. Inni jechali w
przedzie.

Przez chwilg Bialowtosy stat niezdecydowanie.

,Jesli zaczng teraz biec w pustynig... - pomyslat - by¢

moze ktorys$ z tych ludzi posle za mna oszczep i zabije

mnie... A wowczas unikng sadzawki, w ktorej czeka Sebek.”

Wahat si¢ przez mgnienie oka, lecz p6zniej pomyslat

o tym, ze juz raz udato mu si¢ umknac i1 ze poki jest zywy,

wszystko jeszcze moze si¢ wydarzy¢, gdyz, jak powiadat

Lauratas, sprawy te sa w reku bogdw, ktorzy drwia z ludzkiej pychy i rozpaczy.
Chwiejnym krokiem, czujac wciaz jeszcze w glowie

uderzenia tgpych, cigzkich mtotdéw, zblizyt si¢ do koni

1 wskoczyl na wolne zwierze, chwyciwszy oburacz jego ciemna dluga grzywe.

Rozlegt si¢ ostry okrzyk. Zwierzgta ruszyty.



Mimo ze stonce wstato zaledwie, upat rést szybko. Biatowtosy odetchnal gigboko. Poczut nagly,
przejmuja-cy gtod. Lecz wiedzial, ze nie otrzyma od nikogo pozywie-nia. Zacisnal usta i
przymknat na chwilg oczy, czujac ciepte promienie slonca na prawym policzku.

Drgnat. Dzialo sig co$, co powinno byto odbywac sig inaczej. W rozbolatej glowie przesuwaly si¢
splatane mysli, nie mogac utozy¢ si¢ w jasny obraz tego, co si¢ odbywato wokoét niego.

Jechat przez dlugi czas z rosnaca pewnoscia czego$ nadzwyczajnego, czegos, co nie mogto miec
miejsca.

Czul, ze mysl ta jest tuz, ze za chwilg pojmie wszystko... lecz nie mogt pojac.
Nagle zrozumiat. Posuwali si¢ nie na potudnie, gdzie

nad wielkim jeziorem stata $wiatynia, w ktorej oczekiwat

jego przybycia wysoki kaptan o zlotej lasce z wyobraze-
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niem paszczy Sebeka. Gtowy koni kierowaty si¢ wprost ku pétnocy.

Siedzial przez dtuzsza chwilg, kolyszac si¢ zgodnie z ruchem szybkich ndg biegnacego truchtem
zwierzecia, 1 starat si¢ pojac, czemu tak sig dzieje.

OdpowiedZ mogta by¢ tylko jedna: ludzie ci nie byli stugami Het-Ka-Sebeka i nie nalezeli do
strazy pus-tynnej.

Lecz kim byli?

W tej samej chwili od czota pochodu oderwat si¢ jezdziec 1 wolno poktusowat w tyt. Zréwnawszy
si¢ z Bia-towlosym zawrocit konia i zblizyt si¢ jadac tuz obok niego.

Chtopiec uniost glowe. Jezdziec powiedzial co$ ostrym, gardtowym glosem, zwracajac si¢
najwyrazniej do niego.

Biatowtosy roztozyt rece 1 odpart:

- Nie pojmuje twej mowy, wojowniku.

Oczy tamtego blysnety, uniost reke, jak gdyby chceiat uderzy¢ chlopca, lecz najwyrazniej zmienit
zamiar, gdyz zawotal glto$no. Od czota zawrdcit drugi jezdziec. Wymie-nili z soba kilka szybkich
stow.

- Czy nalezysz do ludu morza? - zapytat drugi jez-dziec, kaleczac mowg ludzi wysp, lecz dos¢
zrozumiale, aby Biatowlosy pojat jego stowa.

- Tak, panie. Jestem Trojanczykiem i synem rybaka.
- Trojanczykiem? - Tamten nie pojal najwyrazniej. - Czy jeste$ z ludu morza pytam?

- Tak, panie.



Jezdzcy zndw wymienili kilka stow.

- Jak sig tu znalazle$ i czemu miate$ tak pigkny tuk i bogate ztote 0zdoby? Czy ojciec twoj jest
krélem i da za ciebie wysoki okup?

- Ojciec moj nie jest krolem, a ozdoby te zabratem wraz z lukiem z grobu pewnego moznego
cztowieka tej krainy.

Biatlowlosy mowit powoli, jak gdyby chcac, aby tamten
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pojat dobrze jego stowa. Roéwnoczesnie staral si¢ zyskac na czasie pragnac zebra¢ mysli. Winien
byt mowi¢ praw-dg i zatai¢ to, co bylo najgrozniejsze. Gdyby ludzie ci dowiedzieli sig, ze
poszukuje go Het-Ka-Sebek, zapewne oddaliby go swiatyni za okup, ktérego by nie poskapita. A
wigc byli to owi koczownicy pustyni, ktérzy napadali na pograniczne wioski i chwytali
niewolnikow...

- Jak sie¢ tu znalazte$?

- Wypatrzyl mnie w todzi na morzu pewien kupiec ptynacy do tej krainy. Nawatnica zagnala mnie
daleko, gdy lowitem ryby. Sprzedat mnie do pewnej $wiatyni,

skad zbiegtem, chcac dostac si¢ do swoich. Gdy uciektem, wyscie mnie pojmali.
Jezdzcy znowu wymienili kilka stow.

- Czy méwisz prawdg i nie jeste§ synem moznego

cztowieka?

- Gdybym nim byl, czyz nie pragnatbym, aby ojciec moj wykupit mnie od was, pozwalajac mi
powrdcei¢ do rodzinnego domu?

Stowa te najwyrazniej ich przekonaty. Odjechali obaj ku przodowi pochodu nie obrzucajac go juz
ani jednym wigcej spojrzeniem.

Biatowlosy tyknat nieco wody z worka, a p6zniej wylat z niego ostatnie krople na dton i osuszyt ja
jezykiem. Slonce bylo coraz wyzej i upal rost. Okryl glowe pustym workiem na wodg, gdyz
promienie poczg¢ly prazy¢ niemi-tosiernie.

Konie szty rowno, wspinajac si¢ na fagodne wydmy, schodzac z nich w dot 1 wspinajac sig¢ na
nastepne. Wokot roztaczal si¢ nieskonczony §wiat goracych piaskdw, pusty, straszliwy 1 wrogi
kazdej zywej istocie.

Lecz cho¢ Bialowtosy wiedziat, Ze jest jencem okrut-



nych wojownikéw pustyni, cho¢ pojmowat, ze jedynym
losem, jaki go czeka, jest los niewolnika, nie odczuwat
trwogi ani przygngbienia. Ludzie ci musieli, tak jak i on,
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obawia¢ si¢ spotkania ze straznikami pustyni, swymi odwiecznymi wrogami. Byli jedynymi
sprzymierzencami, ktorych mogt napotkac¢ walczac rozpaczliwie o zycie, scigany posrodku obcej
krainy.

A oprécz tego... glowy koni nieustannie skierowane byty ku potnocy i kazdy krok ich smuktych
nog przyblizat go ku morzu.

Na czwarty dzien skrecili ku pétnocnemu wschodowi, a na dziesiaty, gdy wzeszto stonce,
Bialowlosy ujrzat na krancu piaszczystych wzgérz rdwning, ktora z dala wyda-wata si¢ ciemna,
niemal czarna. Lecz gdy stonce poszybo-wato wyzej 1 zblizyli si¢ ku niej; barwa jej przemienita si¢
w ciemnoblekitna.

Woéwczas chlopiec objal mocniej nogami boki konia i uniostszy zwinigta w pies¢ dton ku czotu,
druga rek¢ wyciagnat przed siebie. Nikt nie przypatrywat mu si¢ i nikt go nie stuchat.

Wyprostowany, unoszac oczy ku bezchmurnemu nie-bu, wypowiedziat potglosem:
O, morze ciemne jak wino,

Matko czarnych okrgtow,

Badz pozdrowione, gdy niesiesz

Mnie, syna, na piersi twojej.

Byly to pradawne stowa, ktére nalezalo wyrzec, ujrza-wszy morze, gdy nadchodzito si¢ z glebi
ladu.

Wies, do ktorej zblizali si¢ po potudniu, nie lezala nad samym morzem, lecz z dala od niego nad
zrodtem stodkiej wody otoczonym palmami i taka, na ktorej pasto si¢ kilkadziesiat koni.

Byta to siedziba plemienia, do ktérego nalezeli wojow-

nicy powracajacy teraz z niewolnikami. Konie puszczono
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na trawg, a pojmanych zagnano do zagrody jak bydlo domowe. TU otrzymali natychmiast $wieza
wode 1 zyw-nos$¢. Z pewnoscia, jak osadzil Bialowlosy, byli przezna-czeni na sprzedaz, gdyz nikt
nie dbalby o nich, gdyby nie byli towarem. Nie bito ich takze. Dzicy wojownicy pusty-ni
zachowywali si¢ wobec nich z zupelna obojetnoscia, tak jak wobec zwierzat prowadzonych na

rzez.



Nim nastat zmierzch, przed zagroda stanat stary czto-wiek, zapewne wddz plemienia, obejrzat
niewolnikéw 1 oddalit si¢. Na noc spedzono ich na wolna przestrzen pod gotym niebem po drugiej
stronie wioski, gdzie znajdowali si¢ juz inni ludzie, takze pojmani.

Tak spedzit kilka dni. Wreszcie ktorego$ ranka wojow-nik, ktory znat mowg ludu morza, pojawit
si¢ 1 skinal na Biatowlosego.

- P6jdz za mna!

Ruszyli ku kilku sttoczonym nie opodal zrodta dom-
kom, ulepionym z gliny. Gdy weszli do jednego z nich,
chlopiec nie mogt poczatkowo dostrzec niczego w pot-mroku.

- Klgknij! - rzekt stojacy za nim wojownik, a gdy chlopiec nie wykonat pospiesznie jego rozkazu,
chwycit go za ramiona i rzucit na ziemig pod stopy starego czlowieka, ktérego Biatowtosy ujrzat po
raz pierwszy owego wieczora po przybyciu tutaj.

Stary cztowiek rzekt kilka stow w nie znanej Biatowlo-semu mowie i wojownik pochylit sig.
Pochwycit chtopca za ramig 1 podniost go ponownie.

Przywykte juz nieco do potmroku oczy Biatowlosego dostrzegly na niskim, ptaskim kamieniu,
sluzacym zapew-ne jako stol, roztozone przedmioty, ktére miat z soba podczas ucieczki.

— Johuga, ktory jest panem twego zycia, zapytuje cig,

czy rzekte§ prawde mowiac, ze jeste$ synem rybaka . z dalekiej krainy?
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- Tak, panie. Jestem nim.

Stary czlowiek przygladat mu si¢ badawczo. Teraz odezwatl sig sam. Mowit znacznie lepiej
jezykiem ludéw morza niz 6w, ktory stuzyt uprzednio za thumacza.

- Powiedz mi, z czyjego grobu i w jaki sposob udato ci si¢ zabra¢ te przedmioty?

- Uciekajac wraz z towarzyszem przez miasto zmar-tych lezace w poblizu miasta zywych, gdzie
mnie wigzio-no, napotkali§my wielki wiatr pustyni. Uciekajac wpa-dlismy do otwartego grobowca
1 tam ukryli$my si¢. P6z-niej, chcac porzucic¢ to schronienie, zabraliSmy cz¢$¢ rzeczy, aby nam
stuzyty w ucieczce.

- A gdziez jest twoj towarzysz?

- Zginat przywalony odlamem skaty.



Zapadto milczenie.

- Czy wiele jeszcze podobnych przedmiotéw ze ztota znajdowato si¢ w owym grobowcu?
- Tak, panie. A takze wiele pigknej broni i najroz-maitszego bogactwa.

- Czy umialby$ tam trafi¢ po raz wtory?

- Nie, panie. Wiem jedynie, ze owa dolina umartych znajduje si¢ w poblizu wielkiego jeziora. Tam
mnie zawieziono woda z wybrzeza morskiego, a ptynat 6w okret przez wiele dni. P6zniej
uciekatem kluczac 1 powra-cajac do rzeki. A pdzniej jeszcze odbiegtem od niej w pustynig, gdyz
obawiatem si¢ ludzi. Woéwczas schwytali mnie twoi wojownicy.

Stary cztowiek milczal przez chwilg, gtadzac lezacy przed nim tuk. Po$rod przedmiotow
spoczywajacych na kamiennym stole Biatlowtosy dostrzegt swoj n6z. Rowno-czesnie zauwazyt, ze

reka starego cztowieka wyciagneta si¢ w tym kierunku.
- A czemu jeden z nozy jest tak nedznej roboty, a drugi tak pigkny?

- Gdyz ten, panie, miatem z soba w todzi, gdy mnie
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wytowiono z morza. A 6w drugi zabratem z grobowca, o ktérym ci juz rzektem.
Stary cztowiek pokiwal gtowa.

- Stowa twoje brzmia prawdziwie.... Lecz moga tez by¢ zmys$leniem, cho¢ jestes tak mtody.
Prowadzg od wielu lat handel z ludzmi méwiacymi twoja mowa. Sa to kupcy podstepni i
przemyslni, gotowi zabi¢, jesli oplaci im sig¢ to lepiej niz kupno. Stowa sa u nich niczym i nie dbaja
wcale o nie ani tez o przysiggi, cho¢by zaklinali si¢ na wtasnych bogow. Jesli kazg¢ cig wychlostac,
przypomnisz sobie zapewne, gdzie lezy 6w grobowiec. Lecz wojownicy nasi sa strudzeni. Odbyli
dalekie wyprawy i powrdcili z r6z-nych stron wiodac niewolnikéw, ktorych sprzedamy na wyspy.
By¢ moze mowisz prawdg, a by¢ moze ktamiesz. Wkroétce na szybkich okretach przybeda tu
kupcy-roz-bdjnicy méwiacy twoja mowa. Jeste§ mtody i zdrow.

Zaptaca za ciebie. Wiem, ze potrzebuja niewolnikéw do
kopalni srebra na dalekim ladzie. Kto raz tam wejdzie, nie
wychodzi nigdy. - Umilkt na chwilg. - Odejdz teraz. Jesli
prawda jest to, co mowisz, sprzedam ci¢ kupcom. Jesli
ukrywasz co$, co mogtoby nam przynies$¢ zysk, popro-
wadz moich ludzi ku miejscu, gdzie leza rzeczy tak pigkne

jak te... - wskazat kamienny st6t - a by¢ moze okazg ci



taske, jesli wartos¢ ich przekroczy wielokrotnie twoja warto$¢... Odejdz teraz.

Ruchem reki wskazat jednemu z wojownikow przed-mioty na stole. Ten zgarnat je w pldcienng
ptachte i ztozyt w rogu izby.

Gdy Bialowtlosy znalazt si¢ ponownie na skraju wioski, siadl na trawie i zaczal samotnie rozwazaé
stowa starego cztowieka. Wiele dni drogi dzielito go od sadzawki $§wia-tynnej, gdzie zapewne
czekat inny, lecz rownie straszliwy krokodyl, jak 6w, ktérego zabit.

Jesli nawet kopalnie srebra byly miejscem ztym, nie spotka go w nich los biatej kozy.
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Wzdrygnat si¢. Unidst gtowe. Od strony pustyni nad-jezdzato trzech jezdzcow. Dwaj uzbrojeni byli
w krotkie wiocznie 1 tuki, trzeci, jadacy pos$rod nich, miat rece zwigzane z tytu. Mimo to jechat
wyprostowany, rozglada-jac si¢ ciekawie. Znikneli posrod drzew kierujac si¢ ku biatym domkom
wioski.

Biatowtosy zerwat zdzbto trawy i westchnat. Postano-wit juz. Nie powie stowa tym ludziom o
grobowcu Nerau-Ta. Jakze mogliby zreszta dotrze¢ tam i odwali¢ skate, ktora spoczywata na ciele
Lauratasa?

Znowu wzdrygnat sig, potozyt na trawie i spogladajac niewidzacymi oczyma w niebo, zaczal
rozmys$la¢ o domu rodzinnym, o tym, kto go kupi od ludzi pustyni i dokad zawiezie go czarny
kupiecki okret.

ROZDZIAL JEDENASTY
Rece kaptanow

dhugie sa jak $wiat...

W tym samym czasie trzej jezdzcy, ktorych Bialowtosy
dostrzegt zjezdzajacych ze wzgorza, zatrzymali si¢ przed
domem naczelnika wioski. Jeden zeskoczyt 1 wszedt do $rodka.

- Panie... - rzekl ktoniac glowg przed starcem nadal

siedzacym za kamiennym stotem. - Schwytalismy czlo-wieka.
Starzec odstawil kubek z woda, ktory nidst do ust.

- Mow.

- Jest on jednym Ze straznikdw pustyni,

Stary cztowiek znieruchomiat.

- Daleko si¢ zapuscit - mruknat niemal niedostyszal-nie. - Czy byt sam?



- Tak, panie. Gdy objezdzaliSmy pustynig o p6t dnia drogi od wioski, wynurzyt si¢ sposrod wzgorz
1 zaczal zmierza¢ ku nam. Bedac blisko, odrzucit bron i rzekl, ze pragnie mowi¢ z panem tej krainy,
gdyz ma dla niego wiesci, ktore winien mu przekazaé. ChceieliSmy go zabi¢, lecz przyszto nam na
mys$l, Ze mozemy uczyni¢ to z twego rozkazu, gdy zawiedziemy go do ciebie, a by¢ moze

zapragniesz uslysze¢ najpierw, z jakim poselstwem przy-bywa.
— Dobrze uczyniliscie. Wprowadzcie go.
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Wojownik wyszedt i po chwili powrocit z towarzyszem prowadzac pojmanego, ktory sam padl na
kolana, uderzyl czotem o ziemig, powstat i rzekt:

- Dzielny Haugha, ktory jest panem wojownikoéw

strzegacych Wielkiego Jeziora w glebi krainy boskiego Faraona, oby zyt lat tysiac, przysyta ci
pozdrowienie, cho¢, jak wiesz, zard6wno ty jak podobni tobie ludzie pustyni s3 jego wrogami.

- To prawda - rzekl stary naczelnik wioski. —JesteSmy wrogami jego i faraona, ktéremu shuzy.
Lecz zapewne bardziej jego wrogami, gdyz gardzimy bardziej psem niz jego panem. Czemu
przystat cig tu, aby$ znalazl pewna $mier¢ z rak moich wojownikow? Czyz nie wie, ze kazdy z was
przekroczywszy obszar, gdzie sigga wtadza Egiptu, musi umrze¢?

- Wie o tym, wodzu, wiedzialem o tym takze ja,

ktorego wystat tu w poselstwie, a takze inni wojownicy, ktorych rozestal do wielu naczelnikow
plemion pustyni najezdzajacych granice Egiptu. Lecz sprawa, z ktora nas wystat, wydata mu si¢
wazniejsza nizli nasz zywot, a my musieliSmy go ustuchac.

- Wodz twoj, Haugha, jesli strzeze Wielkiego Jeziora, jest zapewne stuga §wiatyni krokodyla. Czy
tak?

- Tak, panie.

- Czy pan twoj Haugha dla przyczyn, ktorych jeszcze nie poznatem, chcialby zostaé cztowiekiem
wolnym, po-rywaé¢ wielu niewolnikoéw i przysta¢ do nas, aby nie by¢ juz wigcej psem na ustugach
kaptanéw czczacych bezmyslne zwierzg, lecz wolnym lwem, ktéry przechadza si¢ wzdluz piaskow,
tam gdzie zapragnie, aby uderzy¢ na tego, ktérego wybierze jego dumne oko, jak my to czynimy?
- Nie, panie. By¢ moze uczynitby on tak, gdyz zagraza mu $mier¢ okrutna. Lecz mamy tam Zony i
dzieci, lud nasz shuzy §wiatyni od lat niepamig¢tnych i zgingliby wszyscy z reki kaptanow, gdyby
zdradzil. A wraz z catym plemie-
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niem nie ucieklby tatwo. Ruszytaby za nim armia i wytra-cono by nasze rodziny, a nas wraz z

nimi...



- A jakiez niebezpieczenstwo zagraza twemu panu?

- Nakazat mi zamilcze¢ o tym, pragng ci jednak wy-znaé cata prawde, gdyz wiem, ze jestescie
naszymi wroga-mi i na jedno twe skinienie wojownicy twoi wbija widcz-nie w moje serce. W
$wiatyni popetniono §wigtokradztwo i zabito boga-krokodyla, ktorym tak gardzisz. Uczynit to
chlopiec przeznaczony na ofiar¢ w dniu $wigta. Uciekl on i nie udalo nam si¢ go schwycié, cho¢
nie znat naszej krainy, gdyz pochodzi z ludu morza, a jest tak inny jak ludzie Egiptu, ze kazdy z
tatwoscia go rozpozna...

- Jakze wyglada 6w chtopiec? - zapytal obojetnie stary cztowiek.

- Wilosy jego sa biale, a skora jasna jak piora ptaka goala. Nawet wsrdd ludzi morza takich nie
widziano.

- Mow dalej. Chlopiec 6w zabit bestig, ktora czcicie, a strazy pustynnej nie udato si¢ go

pochwyci¢?

- Tak, panie. Nie do$¢ tego. Chtopiec 6w wraz z dru-gim zbiegiem ukrywat si¢ przez dni niemal
dwadziescia pod bokiem §wiatyni w zamurowanym grobowcu, a ludzie i psy nasze nie odnalezli
go. Wreszcie, zabiwszy jednego ze straznikdw, uciekt na jego koniu. Wina spada na pana mego,
dzielnego Haughg, ktéremu grozi $mier¢ w mrowi-sku, jesli nie odnajdzie zbiega. Ani straze na
rzece, ani ludzie nasi nie odkryli miejsca, gdzie ukrywa si¢ 6w chtopiec. Lecz ze §ladow, na ktére
natrafiliSmy w pustyni, sadzi¢ mozemy, ze zostat on porwany, gdyz znalezli$my upuszczona strzalg
z owego grobowca, gdzie przebywat, §lady walki 1 miejsce, gdzie staly ukryte konie, ktore pozniej
odjechaly. Odkrylismy owe $lady zbyt p6zno, gdyz zapewne dzielny Haugha dopgdzitby twoich
wojow-nikow 1 wytracit ich odbierajac jenca. Wiem takze, ze w okolicznych wsiach nad rzeka
porwano kilkoro ludzi.

Siady uciekajacych prowadzily w kierunku morza i na
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wschdd. Pozniej ludzie nasi musieli zawrocic z braku wody... - Odetchnat gleboko 1 roztozyt rece. -
Dzielny Haugha wie, ze nie méglby niedostrzezony wraz z wojow-nikami przemierzy¢ catej
pustyni i uderzy¢ na was, gdyz straze wasze sa czujne i znacie sprawy piaskow tak dobrze jak my.
Ludzie z waszych potaczonych wiosek zapewne zadaliby nam klgskg. A co gorsze, moglibyscie
zabi¢ lub sprzeda¢ owego chtopca, nie wiedzac, jak wielka warto$¢ przedstawia. Nie chce on wige
uciekac si¢ do podstepdw 1 przystat mnie, abym ci rzekt stowa prawdy od niego: ot6z ofiaruje ci on
za tego zbiega, jesli jest zdrow 1 znajduje si¢ u ciebie, dwudziestu innych ludzi mtodych i
zdrowych, ktorych porwiemy tak, ze nikt si¢ o tym nie dowie, i dostarczymy ci, aby$ ich sprzedat
lub uczynit z nimi, co zechcesz. A jesli by$ chciat czego innego, a nie ludzi, powiedz, a uczyni on
wszystko, co w jego mocy, bys to otrzymat.

Stary cztowiek milczal przez chwilg.

- Gdyby chtopiec 6w znalazt si¢ u mnie... - powiedziat cicho - zapewne sprzedatbym go na powr6t
waszej $wia-tyni. Znajac bogactwo kaptandw wiem, ze zaptaca wigcej za swigtokradce niz wy,



ktorzy nie jestescie bogaczami. Na c6z mi twoj wodz Haugha? Niechaj zjedza go mrowki. Jest
n¢dznym wodzem i glupim straznikiem pustyni, jesli nie zdotat ztowi¢ tak mtodego chlopca,
samotnego i nie znajacego waszej krainy. Madrze uczynitbym, gdybym kazat temu oto
wojownikowi wbi¢ oszczep w twoje plecy. Sam winienem wysta¢ ludzi z poselstwem do $wiatyni.
Wiem, ze nie skrzywdza ich tam, cho¢ Egipt jest naszym wrogiem. O nie! Ugoszcza ich 1 przyjma
uprzejmie... I ofiaruja im wielkie dary za tego chlopca, gdyz w ghupo-cie swej karmia krokodyle
ludzmi miast zabija¢ kazda z tych bestii, gdy ja napotkaja.

Stojacy opuscil glowe w milczeniu.

- Lecz - ciagnat dalej starzec - wodz twdj moze
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zaptaci¢ nam wigcej niz §wiatynia... Droga na potudnie biegnie obok jeziora i wojownicy moi
musza okrazac je chcac dotrze¢ do krainy ludzi czarnoskorych, ktorzy sa dobrym towarem i chetnie
nabywanym przez kupcéw z wysp. Od dawna juz przecigliscie t¢ drogg i musieliSmy zaniechaé
naszych wypraw. IdZ w pokoju i powiedz twemu panu, Ze otrzyma chtopca tego Zywego i
zdrowego, jesli oczy wasze beda zamknigte przez miesigey trzy. Wielu wojownikow z licznych
plemion mego ludu zbierze si¢, uderzymy na kraing lasow na potudniu, powrdécimy z tupem wiodac
wielu czarnych niewolnikow, a wowczas chtopiec 6w dostanie si¢ w wasze rgce... lub dostanie sig¢
w nie bez zwloki, jesli dzielny Haugha, twoj pan, przybedzie do mnie sam i zaprzysigze, ze
dotrzyma wa-runkow. Wowczas zatrzymamy go do czasu ukon-czenia naszej wyprawy, a kaptani
beda mieli swego zbiega wczes$niej.

- Swiatynia nigdy nie zgodzilaby si¢ na to, a takze namiestnik boskiego Faraona, panie!

- Armia Egiptu nie ma innych oczu i uszu na pustyni zachodniej - procz was. A moi ludzie, gdy
ming jezioro nie dostrzezeni przez was, przepadna w piaskach wraz z tupem, tak Ze nikt nie dowie

si¢ o ich przej$ciu. Sa jako duchy i jak wiatr, a nie ma przyczyny, by wladca Egiptu lub kaptani
wladajacy $wiatynia nad jeziorem dowiedzieli sig o tym.

- Powtorze mu to wiernie, panie.

- Bedg czekal na odpowiedz jego do nastgpnej pelni ksigzyca. A uprzednia petnia mingla przed
siedmiu dnia-mi. Czasu wig¢c macie dos¢. Jesli nie przybedzie do tego dnia, sam wysle posta do
kaptandéw krokodyla, a dzielne-go Haughg niechaj zjedza dzielne, cho¢ mate mrowki. Odejdz!
Dajcie mu odjecha¢ wolno i zaopatrzcie go w zywno$¢ i wodg, aby nie padt w drodze przez
pustynig...

- zwrdcit sig do wojownikdéw. - A ukazcie mu owego

170



chlopca, niechaj nacieszy nim oczy i opowie 0 nim panu swemu.

Wojownik padt na twarz i wycofat si¢ z izby. Starzec wypil lyk wody, a p6zniej wstal i podszedt do
kata. Naga stopa rozgarnal ptachtg i dotknat noga zlotych kolczykow. Pochylit si¢ powoli, z
trudem unidst z ziemi n6z Biatow-stosego i usmiechnat sig...

- Zapewne tym nozem zabil owa besti¢ - mruknat. - Jest to dzielny wojownik, cho¢ tak mtody.
Niechaj bogo-wie maja go w swej opiece, gdy znajdzie si¢ w mocy kaptanéw §wiatyni.

Odwrocit si¢ 1 podszedt do otworu wejSciowego odsu-wajac zastong z wyprawionej konskiej skory.
Stonce stato wysoko na niebie. Zblizato si¢ potudnie.

Stary cztowiek dtugo spogladat na lini¢ piaszczystych wzgorz i z wolna usmiech pojawit si¢ na
jego wargach. Rozmyslal o wielkiej wyprawie przeciw czarnoskorym mieszkancom goracych
laséw. Tam nad jeziorem czuwaly nieustannie otwarte oczy strazy pustynnej. Mozna byto
przemkna¢ si¢ w kilka koni, pochwyci¢ paru jencow i uciec. Lecz kazda wigksza wyprawa skazana
byta na zagtadg, gdyz straznicy zawiadomiliby niezwlocznie ar-mig faraona, ktora odciglaby
powro6t z potludnia i wytraci-ta do ostatniego wszystkich najezdzcow. A oto zaistniata mozliwos¢
zamknigcia na pewien czas owych czuwaja-cych wiekuis$cie oczu. Gdy to nastapi, wejdzie w
przymie-rze z kilkoma innymi naczelnikami wiosek 1 wspolnie uderza. Wyprawa taka mogta
przynies¢ tysiace niewolni-kéw, mtodych, zdrowych mezczyzn i kobiet, za ktorych ptacono sola,
zelazem, ztotem 1 wszystkimi darami §wiata, jakich nie rodzity pustynne piaski, posréd ktérych
urodzit si¢ i przezyt cate zycie.

Na siodmy dzien straznik stojacy na wzgorzu nadmor-

skim zbiegl ku wiosce wotajac, ze nadptywaja dwa okrety,
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Zatrzymaly si¢ one w pewnej odleglosci od brzegu i staty oczekujac.

Czekaty dlugo, az wreszcie na wybrzezu pojawit si¢ naczelnik wioski wraz z kilkunastoma
wojownikami. Wowczas jeden z okrgtow przyblizyt si¢ na odlegtos¢ glosu i stojacy na dziobie
cztowiek, ktory trzymat wysoka, jaskrawo malowana tarcze, odziany w kaftan naszywany ptytkami
z brazu i wysoki helm ozdobiony czerwonym pidropuszem, zawotat:

- PrzybyliSmy po niewolnikéw, ktérych pragnie-

my od was zakupi¢. Czy jestescie gotowi nam ich sprzedac?

- Jestesmy gotowi, jesli zaptacicie godziwie! - za brzmiata zwykta odpowiedz. - Przybywajcie w
pokoju!



Oba okrety przyblizyty si¢ do brzegu. Gdy dzioby ich dotknely piasku, wioslarze powstali z miejsc
i ujeli za wtocznie i tarcze. Dwaj kapitanowie zeskoczyli na piasek i odrzuciwszy bron na znak

pokojowych zamiaréw, ruszy-li ku miejscu, gdzie czekal naczelnik wsi.

- Przybywamy w pokoju, wodzu! Badz pozdrowiony

1 niechaj bogowie twoi roztaczaja opieke nad toba!

- A wasi bogowie nad wami, szkchetni kupcy!

Zatrzymali si¢ przed nim 1 uniesli rece na znak pozdro-wienia. Stary cztowiek skinal glowa.

- Zapewne jestescie zdrozeni. Oto worki ze stodka woda, ktére niechaj ludzie twoi przyjma od nas.

- Dzigki ci, wodzu. A oto naszyjnik dla twej zony lub corki i1 niechaj zawiesi go ona na swej pigknej

szyi za twym przyzwoleniem.

Jeden z kapitanow podat stojacemu obok wodza wo-jownikowi mieniacy si¢ naszyjnik z
kolorowych kawal-kow szkta.

- Tak pigkne przedmioty wyrabiaja sztuka tajemna nasi rzemieslnicy dla naszych kobiet i kobiet
naszych przyjaciot.
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Wojownik podat naszyj-
nik wodzowi, ktéry rzuciw-
szy nan okiem podat go in-

nemu wojownikowi.

- Zechciejcie wy obaj,
wodzowie okretow, wejs¢ do
domu mego, abyscie posilili
si¢ 1 mogli ujrze¢ niewolni-
kéw, ktorych zechceecie za-

bra¢ ze soba.

Ruszyli z wolna, brnac

przez piasek.



- Potrzebni nam sa mto-

dzi i silni m¢zczyzni, wodzu
- rzekt jeden z kapitandw -

a takze dziewczeta roste

1 zdolne do postug. Jesli
masz pojmanych starcéw lut
dzieci, mozesz ich pozabijac,
aby ci nie wadzili i nie jedli
darmo twej strawy, gdyz nie
kupimy ich i nie kupi ich nikt

inny.

- Wojownicy moi nie
przemierzaja pustyni po to,
by traci¢ nadaremnie sity

1 wlec przez piaski tych, kto-
rych nie mogliby$Smy sprze-
da¢ na wasze okrety. Gdy
obejrzycie owych niewolni-
kow, sami uznacie, ze do-
rodniejszych nie znajdziecie

na zadnej z waszych wysp..,

Zblizali sie do wioski,

gdzie czekala zebrana cafe

niemal ludno$¢, wojownicy, kobiety i dzieci, aby ujrze¢ przybyszow z morza.



Byt to zwykle dzien wielkiego §wigta, dzien daréw dla kobiet, nowej broni dla me¢zczyzn 1
wszystkiego, co $wiat miat do zaofiarowania wiosce zagubionej pomigdzy mo-rzem wod i morzem
piaskow w zamian za zywy towar, jaki zdotata zgromadzic.

Gdy posilili sig, wodz wstal i poprowadzit obu przyby-tych na skraj wioski, gdzie czekali
niewolnicy.

Na znak strazy powstali oni wszyscy patrzac niespokoj-nymi oczyma na tych, ktorzy mieli
zawladna¢ ich losem.

Obaj kapitanowie szli ogladajac uwaznie stojacych w szeregu jencow, z ktorych zerwano szaty, aby
mozna byto lepiej oceni¢ ich przydatnos¢.

W pewnej chwili idacy zatrzymali sig. Stat przed nimi nagi chtopiec o jasnych wlosach i biatej
skorze.

- Ten nie moze by¢ synem waszej ziemi! - rzekt jeden z kapitandw, zwracajac si¢ do starego wodza.
I nie czekajac zagadnal go w swej ojczystej mowie: - Kim jestes?

- Synem rybaka, panie, ktorego zty los zagnat do tej krainy i1 zaprzedal w niewolg.

- Skad pochodzisz?

- Jestem poddanym krdéla Troi.

- Styszatem o tym mies$cie. LeZy ono na pdinocy.

- Tak, panie. ;

- Brak mi jednego z wioslarzy, ktorego zabita goracz-ka na morzu. Czy umiesz wiostowac?
- Jestem synem rybaka, panie.

- Nie jestes jeszcze mgzczyzng - dotknat jego ramie-nia — lecz wygladasz na silnego chtopca.
Wezmg cig.

- Dzigki ci, panie! - Biatlowlosy pochylit przed nim glowg. Serce zabilo mu gwattownie ze
szczescia.

W tej samej chwili naczelnik plemienia unidst reke.
Potrzasnat glowa.
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- Mozecie kupi¢ wszystkich, procz tego jednego.

- Wedtug woli twej, wodzu. Zmarl mi jeden z wiosla-rzy, a ten nadatby si¢, gdyz mowi nasza
mowa. Lecz jesli nie pragniesz go sprzedac, nie kupig go.



Odeszli dalej, zatrzymali sig 1 kapitan otworzyt dlonig usta stojacej za Biatowlosym dziewczyny,
zagladajac jej w z¢by.

Nastegpnego dnia dobito targu i niewolnicy przeszli na okrgty, gdzie sttoczono ich na gotych
deskach. Tak mieli spedzi¢ wiele dni dzielacych ich od kresu podrozy.

Uniosty si¢ dwa rozwinigte zagle, wiosta uderzyly w wodg i oba czarne okrgty poptynety wzdtuz
brzegu, oddalajac si¢ coraz bardzie;.

Zycie w wiosce zndw poplyneto zwyklym nurtem.

Biatowlosego, ktory pozostat w zagrodzie sam, przenie-siono na rozkaz starego naczelnika do
pustej lepianki bez okien. Przed skora zakrywajaca otwor wejsciowy zasiadl wojownik z widcznia,
ktory zapewne nie znat mowy ludéw morza, gdyz milczal nie odzywajac si¢ stowem do wigznia,
ktoéry krazyt po izdebce dtugo, az wreszcie upadt na postanie ze skor i usnat.

W tym samym czasie dwa okrety zatoczywszy szeroki tuk na pelnym morzu zatrzymaty si¢ za
niknaca w mroku liniag widnokregu. Zapadt zmierzch, czas, gdy ludzie mo-rza powracaja ku
ladowi, aby spgdzi¢ na nim noc. Lecz okrety tkwity nadal w miejscu, az wreszcie na linii zachod-
niego widnokregu pojawito si¢ sze§¢ smuklych sylwetek. Wowczas wiosta zanurzyly si¢ ponownie
w wodg 1 oba okrety poplynely na spotkanie zblizajacym si¢ towarzy-szom.

Spotkaty si¢ 1 stangly tak blisko, ze cztowiek mogt z tatwoscia przebiec po nich przeskakujac z
jednego na drugie. Wowczas o§miu przywodcoOw zeszto sig 1 przyci-szonymi gltosami rozpoczeli
narade.

- Coz ujrzale$ tam, synu? - zapytat siwy zeglarz,
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odziany w ciemny pancerz z blachy, ktora me dawata zadnego blasku, jak gdyby nie pragnat, aby

posta¢ jego widziana by¢ mogta w mroku.

- Tak jak rzektes, ojcze, jest to osada duza, wiele w niej niewiast 1 mgzczyzn, a takze dzieci, ktore
moglyby juz przetrwa¢ podrdz morzem. Stary wodz ukazat mi pigkne przedmioty ze zlota, ktore
pragnat nam sprzedad, lecz wymowitem sig brakiem towaru, ktorym mogitbym mu zaptacic. Jesli
uderzymy w dwustu ludzi znienacka, uda nam si¢ zapewne pojmac wielu niewolnikow, zagar-na¢
ztoto, ktore znajduje si¢ w domu wodza, i uciec na okr¢ty, nim wszyscy wojownicy zdotaja
powrdci¢ z pusty-ni, gdzie cz¢$¢ z nich przebywa. Odbierzemy tez to, czym zaptaciliSmy juz za
tych ludzi, ktérych zakupitem u nich.

- Ktoredy uderzytbys na nich?
- Wprost od morza. Podptyniemy do brzegu pod

ostong nocy jednym okrgtem, wysadzimy kilka najbieg-lejszych, a jesli uda im si¢ bezgtosnie zabié
wartowni-kow, ktdrzy z pewnoscia strzega wsi od strony morza, woéwczas podejdziemy tak blisko,
jak bedzie mozna, nim rozpoczniemy nagte natarcie. Jesli zaskoczymy ich, tup :



bedzie wielki. !
- A jesli nie zaskoczymy ich?

- Wéwecezas 6w okret, ktory zblizyt si¢ do brzegu, odplynie zabierajac naszych wojownikow, a inne
rozpo-czna natarcie i odptyniemy pod ostona nocy.

- Jest to roztropny plan, mdj synu. ;

Okrety odbity od siebie 1 poplynety, kluczac tam 1 na powrdt po morzu, na ktorym zgast juz ostatni
promien slonca nadajac mu barwe ciemnego wina.

O tej samej porze Biatowlosy przebudzit si¢ ze snu, siadl i przetart oczy. Spod zastony kryjace;j
wejscie nie dobiegat blask dnia, wigc musiata juz zapas¢ noc.

Nie wstajac siggnat po kubek wody, ktory przynidst mu
przed wieczorem wartownik wraz z plackami pszeniczny-
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mi. Przymknal oczy. Czemu starzec 6w nie chciat go sprzeda¢ ludziom, ktorzy przybyli na
okretach? Czyzby domyslat sig, ze §wiatynia Sebeka gotowa jest zaptacic¢ za niego nieskonczenie
wigcej, niz cheiatby da¢ kupiec nie-wolnikoéw? Jesli tak bylo, byl zgubiony. Czekata go po-nowna
dluga droga przez pustynig lub wzdtuz wielkiej rzeki, a na krancu tej drogi widok wielkiego jeziora
1 dwu $wiatyn, posrdd ktérych znajdowat sig przybytek boga...

Siadt 1 dotknat rekami oczu, starajac si¢ powstrzymac tzy. Sity opuscily go nagle, tu w samotnosci,
gdzie niczego juz nie moégl dokonaé, gdy minat czas ucieczki i walki.

- Matko...matko... - szepnat tkajac cicho i zagryzajac wargi, by wartownik nie ustyszat go, nie
wszedl 1 nie zastat w stanie tak godnym pogardy.

Powoli uspokoit si¢. Mysli, cho¢ nadal pelne rozpaczy, przestaty przelatywac jak wicher przez
rozpalona glowg.

Jesli taka jest wola bogow, zginie. Zadrwili sobie z niego
doprowadzajac go az ku morzu, ktére tak pragnal ujrze¢
raz jeszcze. Zezwolili nawet dwoém dowodcom okrgtow,
moéwigcym jezykiem jego ludu, aby przybyli i zechcieli go
zabrac¢ z soba. Po to jedynie, aby jedno stowo starego
wodza rzucito go znéw na pastwe¢ owego straszliwego
potwora.

Usnat znowu.



Zbudzit si¢ nagle 1 siadt, styszac wysoki krzyk w oddale-

niu. Pézniej drugi i nagle wokot lepianki rozpgtat sig

straszliwy zgielk. Rozlegly si¢ wrzaski, jek i1 ludzie zaczeli

przebiega¢ przed domem.

Skoczyt ku otworowi wejsciowemu. Odsuwajac zasto-

ne zobaczyl, ze wartownik unosi w gor¢ widcznig cheac

przebi¢ nadbiegajacego cztowieka w hetmie o rozwianym

pioropuszu.

Nie myslac, co czyni, uderzyt z calej sity pigscia w tyt

glowy swego strdza.

Reka z wldcznia zawista na utamek chwili w prozni.

12 - Czarne okrety 1.1
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Nadbiegajacy, ktory w potmroku dostrzegt dopiero

teraz, co mu grozilo, uderzyt krotkim szerokim mieczem

w piers stojacego 1 wojownik upadt na kolana, a pézniej osunat si¢ na ziemig.
Bialowlosy wyrwat wtdcznig z jego stygnacej dloni

1 w $wietle plomieni, ktore buchnely z dachu sasiedniej

chaty, pobiegt za nacierajacymi ludzmi w pancerzach, lecz po chwili uskoczyt w mrok.
Gdzie bylo morze? W ktorej stronie? Wybiegt spomig-dzy lepianek.

Strzata $wisngla mu koto ucha i poszybowata w ciem-no$¢. Przypadt ku ziemi, rozgladajac sig¢ i nie
wypuszcza-jac wtoczni z reki.

Na tle rosnacych pozardéw ujrzat ludzi w hetmach,
wlokacych w mrok krzyczace kobiety i1 dzieci. A wigc stamtad nadszedt atak.

Zaczal przemyka¢ w tym samym kierunku, w jakim cofali si¢ wlokacy tup napastnicy, starajac si¢
nie wynu-rza¢ na polany blasku rzucane przez ptonace domy, najwyrazniej podpalone przez
atakujacych.

Nagle w mroku wyskoczyt poinagi, ciemnoskory czlo-
wiek o gestych kedzierzawych wlosach. Na twarzy miat

wyraz przerazenia. Pedzit wprost na Biatowtosego 1 wi-dzac go, zamierzyt si¢ trzymanym w rece
nozem. Natarcie byto tak szybkie i niespodziane, ze chtopiec dopiero w ostatniej chwili cofnat sig¢ i



pchnat, wbijajac wtocznig w piers przeciwnika. Chciat ja wyrwac, lecz utkwita gigboko, a kiedy
szarpnat raz jeszcze, ztamata si¢. Czto-wiek upadt, rzezac cicho.

Biatowtosy pochylit sig, wyrwat mu n6z z reki i odsko-czyt, widzac drugiego wojownika, ktory
nadbiegal z krét-kim mieczem w dtoni.

Przywart do pnia wysokiej palmy 1 starat si¢ pojac, co si¢ wokot niego dzieje. Naprzeciw miat dom
naczelnika. Musial to by¢ 6w dom, gdyz dojrzat dwoch ludzi w het-mach z piéropuszami, po
ktorych poznat wojownikoéw z ludu morza, wywlekajacych z wngtrza domu starego wodza. Jeden z
nich unidst miecz i przebit nim starca, drugi ponownie skoczyt w gtab domu, na ktérego dachu
urosty juz wysokie ptomienie, i powrdcit stamtad unoszac co$ zawinigtego w plachte ptdcienna.

- Na okrety! - Wysoki okrzyk dobiegt z ciemnosci i zabrzmiat jeszcze kilkakrotnie, powtdrzony
przez niewi-dzialne usta.

Ludzie w hetmach poczgli biec w jednym kierunku.

Kryjac si¢ w cieniu, ruszyt za nimi.

Obrona najwyrazniej zaczeta krzepna¢, a wojownicy,

ktorzy w pierwszym przerazeniu zbiegli w pustynig, po-wracali teraz.

.Za cofajacymi si¢ na okrety zeglarzami pobiegly z sy-kiem coraz gestsze strzaly.

Lekajac sig, aby nie pas¢ z reki tych, z ktorymi cheiat uciec, trzymat si¢ z dala w cieniu, lecz gdy
opuscit cien drzewa, wiedziat juz, ze nie zdota unikna¢ rozpoznania.

— Zaczekajcie! Wezcie mnie z soba! — Zawotat i rzucit si¢ brnac przez piach za nimi. Spomigdzy
drzew §wisngly

za nim dwie strzaty, pozniej jeszcze dwie. Swistu piatej nie ustyszat.

Uczut gwaltowny bol w nodze, upadi, podniost si¢

1 poczul tkwiacy w udzie grot. Siggnal za siebie, wyrwatl go

czujac, ze wraz z nim wyrywa kawat ciala, i pobiegt potykajac si¢ za innymi.

Okrety byly juz na wodzie. Wrzucano do nich ostatnich jencow. Ludzie podparli z wszystkich sit
czarne kadtuby 1 wskoczyli rzucajac si¢ do wioset.

Biatowtosy skoczyt do wody. Robiac szalenczo regkami

1 czujac niemoc ogarniajaca prawa nogg, ktora z kazdym



ruchem ciazyta mu coraz bardziej, Scigat ciemny oddala-jacy si¢ ksztalt.

- Zaczekajcie! — krzyknat wiedzac, ze nikt nan czekac nie bedzie, cho¢by go nawet wzigli w
mroku za jednego ze

swoich, gdyz brzeg zaroit si¢ juz od ciemnych postaci, a nad okrgtem syczaly roje strzat.
Ostatnim rozpaczliwym wysitkiem rzucit si¢ ku przodo-wi, zagarniajac wodg.
Okret byt juz blisko. Wyciagnat reke wiedzac, ze wio$larze uderzaja coraz szybcie;.

W tej samej chwili dostrzegt nad soba dwie ciemne sylwetki. Dwie pary silnych rak pochwycity
jego dton.
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Dzwignat sig, chwycit druga reka za belke obramowania i runat w doét, pod nogi sttoczonych na
okrecie ludzi.

Nad nim wielki zagiel rozwinat si¢ gwaltownie opusz-czony z rei 1 zaspiewat cicho chwytajac
wiatr, ktory noca zawsze nadbiega od ladu.

Dzielny Haugha, wddz strazy pustynnej, zatrzymat konia i przylozywszy dton do oczu patrzyt
przez dtuga chwilg na dalekie morze rozciagajace si¢ na granicy widnokrggu i blizsze, rozfalowane
wzgobrza czerwonych piaskow, opadajace tagodnie ku wodzie.

W niewielkim oddaleniu od morza dostrzegt kepe drzew 1 zielen pastwiska rozciagajacego si¢
naokot niewi-docznego zrodta.

- To tam, wodzu... -zawotat wojownik, ktory jadacza nim dopiero teraz znalazt si¢ na szczycie
wzgorza.

- Widza nas juz zapewne... - rzekl Haugha i z wolna poczat zjezdza¢ w kierunku wsi, $cisnawszy
wodze konia.

Naprzeciw niego pojawily si¢ cztery ciemne punkty i szybko urosty, przemieniajac si¢ w czterech
jezdzcow.

Gdy zblizyli si¢, Haugha i towarzyszacy mu wojownik
odrzucili wtocznie 1 tuki 1 zatrzymawszy sig, uniesli prawe
dlonie na znak, ze nie chca walczy¢, lecz przybywaja w pokojowych zamiarach.

Czterej jezdzcy zblizyli sig. W rekach trzymali napigte tuki.



- Kim jestescie?

- Jestem wodzem strazy strzegacej krainy wokot

Wielkiego Jeziora i zwa mnie Haugha. Przybylem, jak

chciat tego naczelnik tej wsi, 1 gotdw jestem uczynic, jak chcial, abym uczynit.
Czterej jezdzcy nie odpowiadali przez chwilg. Wreszcie jeden z nich rzekt:

- Ruszajmy! A jesli ktéry$ z was zapragnie uciec, przeszyty bedzie strzala!

Haugha w milczeniu skinat gtowa i tekko dotknat uszu konia, ktéry poczat zstgpowaé ze wzgorza.
Czterej jezdz-cy otoczyli przybytych z obu stron.

Gdy znalezli sig posrdd pierwszych chat wsi, wodz strazy pustynnej szybko wciagnal powietrze w
nozdrza.

Nie, nie mylit si¢. Zewszad czut won spalenizny. Ujrzat

kilku mgzczyzn zajgtych stawianiem chaty obok miejsca,

gdzie zgliszcza wskazywaty, ze sptongto poprzednie do-

mostwo. Dalej widok byl wszedzie ten sam. A ze domy

staty niekiedy z dala od siebie, wigc nie mogt to by¢

zwykty pozar, biegnacy od dachu do dachu i obejmujacy cata wies.

Wreszcie zatrzymali si¢ przed wigkszym, nowym zupet-nie domostwem o $cianach z widkien
palmowych obrzu-conych glina.

- Zejdzcie z koni! - rozkazal jeden z wojownikow, sam zeskoczyt i wszedt do wngtrza. Pozostali
trwali nadal z lukami wymierzonymi w piers stojacych.

Dokota poczgli zbiera¢ si¢ ludzie. Haugha dostrzegt, ze
byli to niemal sami mgzczyzni, a tylko niewiele kobiet
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i starszych dzieci. Stat nieruchomo, wpatrzony w ostonig-ty mata otwor wejsciowy domu. Wiedziat
juz.
Wojownik ukazat si¢ i skinat reka.

— Wejdz, Haugho, wodzu strazy pustynnej! — rzekt dajac znak reka jego towarzyszowi, aby

pozostat na miejscu.



Haugha wszedt. Przez chwilg jego przywykle do otwar-tych przestrzeni oczy nie mogly niczego
dostrzec w pot-mroku. Pozniej ujrzat mtodego czlowieka siedzacego na postaniu ze skor.

- Badz pozdrowiony, ty i twdj dom... - rzekt Haugha i mimowolnie rozejrzat sig.

— Siadz, wodzu strazy pustynnej... — Mlody cztowiek skinat na stojacego w drzwiach wojownika.
- Niechaj wniosa tu jadto i napitek dla czcigodnego wodza, a takze daj wypoczac 1 pozywi€ sig jego
towarzyszowi, ktory zapewne jest utrudzony jak i on sam.

Wojownik wyszedt. Haugha siadt na wskazanym na-przeciw mtodego cztowieka legowisku ze skor
1 uniodstszy gtowe spojrzal mu w oczy, lecz nie przeméwit do niego. Tamten takze milczat.

Whiesiono dzban §wiezej wody, placki i suszone figi. Mlody cztowiek poruszyt sig, siegnat po
placek 1 podal go$ciowi.

Haugha przyjal placek, przetamat go i podat czg$¢ gospodarzowi. Uczynit to spokojnie, cho¢
wiedzial, ze jesli reka z plackiem zawisnie w powietrzu, bgdzie to oznaczato, ze $mier¢ jego jest
postanowiona.

Mtody cztowiek bez wahania wzial ofiarowana sobie cz¢$¢ placka i poczal jes¢. Milczeli nadal.
Dopiero gdy wychylili kubki i odstawili je od siebie, mtody cztowiek rzekt:

- Nie bylo mnie tu wowczas. Ojciec moj zapragnal, abym zdobyl sobie zong, gdyZ poprzednia,
ktora nie uro-dzita mi jeszcze syna, ukasit skorpion i zmarta.
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Urwal. Haugha czekat nieporuszenie.

- Wigc, jak chce obyczaj, odjechatem samotnie i zdo-bytem Zong... — Znowu urwat i pokiwat
glowa. — Gdy powrdcitem, mingty juz trzy dni od owej napasci.

- Czy przybyli z morza? - zapytal Haugha.

- Odgadtes, wodzu. Przybyli z morza 1 odptyngli okry-ci noca na czarnych okrgtach. Zabili
straznikow, ktorzy strzegli brzegu, 1 zaskoczyli wie§ we $nie. Zabrali wiele naszych kobiet 1
dorastajacych dzieci... zabili tez wielu

wojownikéw, nim lgk minat 1 mogli oni stawi¢ czota napastnikom.

- Napadnigty we $nie jest jak kobieta, dziecko i1 gotg-bica - rzekt Haugha. - Tak mowi przystowie
mego ludu.

- Jest’to przystowie prawdziwe i madre, wodzu. Po-chowatem mego ojca i odbudowuje wies.

- Przybytem tu, gdyz tak chciat twoj ojciec... -rzekl Haugha.



- Wiem. Inaczej skorzystalbym, ze przybyles$ tu sam, bez twych wojownikow, 1 kazalbym cig zabic,
gdyz jestes-cie naszymi wrogami. Lecz wola mego ojca byta inna i muszg jej by¢ postuszny.
Odjedziesz zywy. Lecz jak mi powiedziano, wystannik twoj miat ci rzec, ze otrzymasz owego
biatego chlopca, gdy zezwolisz naszym wojowni-kom obej$¢ Wielkie Jezioro i uderzy¢ na
poludniowe krainy lasow.

- Powtorzyt mi on te stowa twego ojca.

- Wiedz tedy, ze cho¢ pragnatbym wypetni¢ jego wolg,

nie mogg tego uczyni¢, gdyz chiopiec 6w nie znajduje si¢ juz we wsi.
- Czy zginal?

- Nie, gdyz nie znaleziono po napadzie jego ciala, a kazdy by je rozpoznal. Piraci z ludu morza
musieli go porwac z soba. Byt on zreszta jednym z nich.

- A wigc nie ma go tu... — rzekt spokojnie Haugha.
Uniost glowg. - Jesli pragniesz wyswiadczy¢ mi przystuge,
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mtody wodzu, wyprowadz mnie z twego domostwa 1 wbij mi wtdczni¢ w serce tak, aby ujrzat to
mo&j wojownik. A pdzniej pus¢ go wolno, aby donidst o tym kaptanom w miescie nad Wielkim
Jeziorem.

- Nie uczynig tego, gdyz wola ojca mego byto, aby$

odszedt stad zywy. Do-
- A czy wiesz, do jakiego ludu nalezeli owi piraci?

- Do ludu morza. Mieszkaja oni na wyspach pdétnoc-nych, a jak styszatem z opowiesci starych ludzi
1 tych, ktorzy znaja ich mowe, leza one o siedem, dziesi¢¢, a niektore nawet o dwadziescia dni
zeglugi przy sprzyjaja-cym wietrze. Lecz jest ich niezliczone mndstwo, jak gwiazd na niebie. Tak
moéwig starzy ludzie... A jak jest naprawde, kt6z moze wiedzie¢? Nie jestesmy ludzmi morza, lecz
piaskow pustyni, i niewiele wiemy o tym.

- Tak... - rzekt cicho Haugha. - Jeste§my ludem piaskéw i nie umiemy odnajdywac sladéw na
morzu... a wigc ojciec twoj pozostanie nie pomszczony, a ja nie

odnajde owego chlopca.
- Rzektes, wodzu... - Mlody cztowiek skinat glowa.

- A wigc zezwol mi odejs¢ 1 dzigki ci za goscing.



Haugha wstat.

- Odejdz w pokoju! - rzekt mtody cztowiek i zaklaskatl w dlonie nakazujac swym wojownikom, aby
dali go$ciom wodg i zapasy jadta konieczne do przekroczenia pustyni.

Lecz dzielny Haugha, wodz strazy pustynnej, nie prze-byt morza piaskow.
Gdy po szesciu dniach podrézy ukazaly si¢ z dala brzegi
Wielkiego Jeziora, zatrzymat konia i rzekt:

- Utnij mi glowg i zanies$ ja czcigodnemu Het-Ka-Se-bekowi, aby wiedzial, ze zaplacitem za ma
nieudolnos$¢ w tropieniu zbiegdw, 1 nie mscil si¢ okrutnie na mym rodzie. Powiedz mu tez, ze
owego biatowlosego zabdjcg boga porwali piraci z ludu morza. Powiadaja, ze rece kaptanow sa
dhugie jak $wiat i siggna wszedzie. Niechaj
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wigc Het-Ka-Sebek wyciagnie swe rece na kraniec $wiata i ujmie za morzem Owego mlodzienca. A
teraz czyn, jak ci nakazatem!

Wierny wojownik spetnil jego wolg, ucial mu glowg 1 stanawszy przed obliczem Straznika Spokoju
Wizerun-ku Duszy Boga Sebeka, ukazat ja, ztozyt u jego stop i powtorzyl, co stato si¢ z
uciekinierem i jak umart dzielny Haugha, wodz strazy pustynne;.

Het-Ka-Sebek spogladat przez chwilg na lezaca przed nim w pyle gtowe ludzka, p6zniej ruchem
reki nakazat wojownikowi, by zawinat ja na powrét.

— Lud morza... — rzekt cicho, a p6Zniej dodal wskazu-jac glowg: - 1dz, aby obwiesci¢ braciom 1
rodzinie zmarle-go wodza strazy, ze zmazat on swoja wing. A cho¢ popetnit btad, byt wiernym
shluga $wiatyni wielkiego boga. Niechaj pochowaja ciato jego wedtug waszego obyczaju.

Wojownik upadt na twarz, zerwat sig i przyciskajac do piersi glowg, wycofat si¢ tytem z
dziedzinca, na ktorym przyjat go kaptan.

Het-Ka-Sebek zawrdcit pod cienista kolumnadg i1 udat si¢ do kamiennej celi, gdzie arcykaptan
$wiatyni siedziat zamys$lony nad zwojem starego papirusu.

Rozmawiali przyciszonymi, powaznymi glosami az do zachodu stonca, a gdy nadeszta noc, srebrny
dzwiegk wielkiego gongu obwiescit wszystkim cztonkom $wigtego kolegium Sebeka, ze maja zejs¢
si¢ w podziemnej sali obrad.

ROZDZIAL DWUNASTY

Zeglarze niesmiertelnego Minosa



Przebudzil sig i lezat przez chwilg z przymknigtymi oczyma, czujac tagodne kotysanie okretu. Za
nim gleboki glos meski $piewnie podawat w mowie zblizonej do ojczystej, cho¢ nieco twardszej 1
bardziej gardtowej, nieustannie te same stowa: ,,Ptyn-przez-fa-le... pltyn-przez-fa-le...” Gdy urwat
na chwilg, przez kadtub prze-chodzito lekkie drzenie, jak gdyby okr¢t otrzymat pchnig-cie z tytu.
Bialowlosy wiedzial, Ze to wioslarze napieraja rownoczesnie na wiosta. W gorze styszal szybki
topot ptotna. A wige ptyngli takze pod zaglem...

Otworzyl oczy. Dzien jeszcze nie wstal, lecz niebo po prawej stronie okretu byto juz nieco
jasniejsze.
Dostrzegt to od razu i serce zabitlo mu zywiej. Ptyngli na poétnoc! Rozejrzat sig.

Naokot niego, zbici ciasno, spali skuleni ludzie: kobie-ty, kilku dorastajacych chlopcow, takich jak
on, 1 dziew-cz¢ta. Po barwie skory i1 ubiorze poznal, Ze nalezeli wszyscy do plemienia pustyni,
ktorego byt dotad jencem. Ci, ktorych kupiono przed napascia, musieli zapewne znajdowac si¢ na
innym okrgcie.

Pod masztem, na ktorym rozpigty byt czarny zagiel,
ozdobiony wizerunkiem wielkich, biatych, szeroko
otwartych oczu, siedzialo na skorach trzech wojownikow
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o0 jasnej skorze trzymajacych na skrzyzowanych kolanach kroétkie brazowe miecze wyjete z
pochew. Obok nich pigtrzyt sig stos tarcz 1 wioczni, ktorych ostrza potyskiwaty lekko w bladym
blasku przedéwitu. Srodek okretu zajmo-waly dwa rzedy wio$larzy. Za nimi zastonicty zaglem stat
cztowiek nawotujacy sennym, miarowym glosem.

Biatowlosy rozprostowal skostniate ramiona i sprobo-wal wyprostowac¢ nogi. Syknat z bélu i
dotknat palcami uda.

Dopiero w tej chwili przypomnial sobie, ze gdy dobie-gat do brzegu, trafita go strzata. Uniost palce
ku oczom 1 spojrzat. Rana nie krwawita juz, cho¢ wyczuwat jej poszarpana krawedz i dotknigcie
sprawito mu bol.

Poruszyt ostroznie noga. Bolata, lecz nie utracil w niej czucia ani sity.

Starajac sig nie dotyka¢ zranionym udem desek dna i podtrzymujac je rekami siadt i spojrzat na

morze.

Po prawej, na niewysokich, tagodnych falach ptyn¢ly pod rozwinig¢tymi zaglami inne okrety.
Naliczyt ich sie-dem. Jeden byt tak blisko, ze nawolywanie sternika dobiegato wyraznie ponad
woda, thumiac szum niewiel-kich fal i Spiew wiatru.

Opadl z powrotem na deski i ostroznie podkulil zranio-ng nogg. P6zniej, zauwazywszy katem oka,
ze jeden z trzech siedzacych pod masztem wojownikdw wstaje, spojrzal na niego. Cho¢ nie miat on
teraz na glowie helmu z czerwonym pidropuszem, Biatowtosy rozpoznat w nim mtodego dowodce
okretu, ktory chciat go kupi¢ od stare-go wodza plemienia.



Odsunawszy lekkim kopnigciem $piaca kobiete, czto-wiek 6w zblizyt sig ku niemu.
— Czy mozesz porusza¢ noga, Trojanczyku?
— Tak, panie.

— Odwr6¢ sig, abym ujrzal rang! - Ujal go za ramiona i przekrecit tak, ze Biatowlosy dotknat

piersia desek. Lecz
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cho¢ dotyk jego dtoni byt silny i zdecydowany, uczynit to tagodnie. Przez chwilg wpatrywat si¢ w
rang.

- Sprébuj poruszy¢ noga!
Zaciskajac zgby, chtopiec uniost stope 1 opuscit ja z wolna, pdki palce nie dotknety desek.

- Krwawites tak obficie, ze towarzysze moi chcieli ci¢ wyrzuci¢ do morza, abys nie byt zbednym
cigzarem wioslarzom i1 nie umart tu, gdyz cien twdj mogtby zawia-za¢ nam drogg powrotu... -
Rozesmiat si¢ krotko. - Nie zezwolilem im na to i nie zezwolitem przewiazaé rany, aby zla krew
sptyn¢la, gdyz strzata mogta by¢ zatruta... - Za-milkl 1 znow pochylit si¢ nad chlopcem. - Lecz nie
byta, gdyz brzegi rany sa czyste i zagoily sig juz.

- Dzigki ci, panie... - rzekt Bialowtosy cicho, wciaz lezac twarza na deskach i nie odwracajac
glowy.

- Uczynitem to, co winienem byt uczyni¢... - mruknat kapitan. - Gdy biegtem ku chacie owego
starego wodza, aby zabra¢ z niej pickne, ztote przedmioty tam nagroma-dzone, natknatem si¢ przed
sasiednim domostwem na wojownika z wtdcznia. Nie dostrzegtem go, a gdy uniost wldcznig i
wymierzyt niag w moja piers, pojatem, ze zywot moj dobiega kresu, gdyz nie bylo juz czasu, by si¢
ostoni¢. Wowczas ty$s wyskoczyl z chaty 1 uderzytes go w glowg, widcznia nie opadta, a ja $cialem
g0 z nog 1 pobiegtem dalej. Lecz rozpoznalem ci¢ po tych biatych wtosach. Po6zniej bogowie
zezwolili ci doptyna¢ do mego odbijaja-cego okr¢tu. Pojatem znak 1 przyrzektem sobie, ze jesli
nawet okulejesz, nie zezwolg, aby cig zabito, lecz zabiorg ci¢ na ma wyspg 1 bedziesz zyl w moim
domu. A oto widzg, ze rana twoja goi si¢ w sposob niemal cudowny. A Ze jestes tak mtody i wiele
juz zapewne przezytes, mozna wierzy¢, ze bogowie otaczaja ci¢ szczego6lna opieka. Jak cig zwa?

- Nie mam jeszcze imienia, panie... - Bialowlosy odwrocit sig i usiadt ostroznie. — W ojczyznie

mojej
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nadaja je w chwili, gdy mtodzienca powioda do pieczary Posejdona, aby odtad byt dojrzatym
me¢zem. Matka moja 1 ojciec zwali mnie Biatowlosym.



- I stusznie cig¢ tak zwali, gdyz nie widziatem jeszcze czlowieka, ktory nie bedac starcem miatby
wlosy tej barwy! - Mtody zeglarz rozesmiat sig. — A mnie zwa Terteus. Ojciec moj jest krélem
wyspy Sytnos. Niewielka to wysepka, lecz skalista, 1 kazdy, kto nie zna wejscia do przystani, zginie
na skatach! - Znowu si¢ rozeSmiat. —

Ujrzysz to wlasnymi oczyma, gdy z pomoca bogdéw do-
pltyniemy tam za dni dwanascie lub mniej nawet, jesli
wiatr nadal bgdzie nam jak teraz sprzyjal... - Spowaz-nial.

- Kazg, aby ci dawano wiele jadta, gdyz utracite$ wigcej krwi, niz wolno utracié¢. A jak rzektem, nie
bedziesz niewolnikiem.

- Dzigki ci, panie. Nie czuj¢ glodu.
- Nie méw do mnie: panie, gdyz przystoi to jedynie niewolnikom.

- A wigc, dzigki ci, Terteusie... - szepnal Biatowtosy i1 osunat si¢ na deski, gdyz pociemniato mu
nagle w oczach 1 w glowie odezwat si¢ cichy, rosnacy szum.

I dodat w mysli:

,Dzigki ci, Wielka Matko, ktora nie odwrocitas swe-go oblicza od tak ngdznego stworzenia, jakim
jestem, nie bedac nawet dojrzatym mezem. Dzigki ci, Ze nie uka-ratas mnie, cho¢ sadzilem, ze
zadrwila$§ ze mnie okrutnie...”

I znéw, cho¢ modlitwa jego zwrdocona byta ku bogini, ujrzat pod przymknigtymi powiekami
spokojna twarz swej matki.

Z wysitkiem otworzyt oczy.
- Terteusie...-rzekl cicho.

- Coz chciates rzec? - Mlody kapitan pochylit si¢ nad nim.

A\
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- Czys... czy$ zabral owe zlote skarby z chaty starego. wodza?
- A czemuz pragniesz o tym wiedziec¢? - Terteus

zmarszczyt brwi.

- Gdyz zabralem je z pewnego grobowca w Egipcie...

Byt z nimi mdj ndz... prosty 1 nie maj acy zadnej wartosci...

Nositem go w tej oto pochwie...



Uniost reke 1 dotknal sznura na piersi.

- Spojrzalem raz jeden na 6w skarb... - rzekt Terteus wzruszajac pogardliwie ramionami. - Lezy on

pod masz-tem, zawinigty w ptotno. Lecz wstrzymaj sig...

Odwrocit si¢ 1 odszedt ku srodkowi okretu. Po chwili powrocit. Biatowlosy, walczac z ponowna

fala stabosci. otworzyt oczy.

- Czy to ten?

- Tak, panie... tak, Terteusie...

Wyciagnal reke, a kiedy poczut w niej znajomy ksztatt, uniést n6z ku wargom i ucatowat go.

- C6z widzisz w nim tak cennego? Czy przynosi ci szczgscie?

Chtopiec zwrdcil spojrzenie ku stojacemu nad nim mezczyznie i uSmiechnat sig.

- Jesli powiem ci, ze zabilem nim rybe, wielka jak czotno, 1 egipskiego boga-potwora, nazwiesz
mnie nik-czemnym ktamca i rozkazesz wyrzuci¢ do morza rybom na pozarcie...

- Nie uczynig tego, gdyz pojmuje, ze majaczysz na skutek zadanej ci wczoraj rany. Znatem
starszych nizli ty, ktorzy prawili od rzeczy, gdy goraczka weszta w ich ciala. Us$nij, a gdy zbudzisz
si¢, kazeg, aby ci¢ nakarmiono i napojono.

Szostego dnia Biatowlosy wstat po raz pierwszy, prze-
szedt az do masztu i powrdcit na dziob, czujac lekki bol
w udzie. Na 6smy dzien poruszat si¢ juz niemal z dawna
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swoboda. Wiatr dat niezmiennie z potudnia i okrgty ptynely szybko, oddalajac si¢ od goracej ziemi
egipskie;j.

Przed zachodem Biatowtosy ujat po raz pierwszy wio-sto. Wiedzac, ze wojownicy-wio$larze
przygladaja mu si¢ z drwiacym niedowierzaniem, zanurzyl je w wodzie. Byto cigzkie, a jego
nadwatlone sily nie powrocily jeszcze w petni, lecz rado$¢, jaka odczuwat, kazata mu zapomnie¢ o
wysitku. Podobnie jak wszyscy oni byl cztowiekiem morza i pojmowat jego ogrom, zmienng barwg
1 tajemni-ce, jak rolnik pojmuje ziemig, a pasterz, nie uczac si¢ tego nigdy, wrozy z zachowania si¢
stada nadchodzaca zmiang pogody lub grozace niebezpieczenstwo. Nawet §mier¢ sama, gdy miata
nadej$¢ na morzu, wydawataby mu si¢ zapewne inna, mniej straszliwa nizli ta, ktora krazyta nad
nim posrod goracych piaskow krainy oddalajacej si¢ teraz na potudnie i coraz bardziej
nierzeczywistej, jak przera-zajacy sen w miarg uplywu czasu po przebudzeniu.



Na dziesiaty dzien Terteus, stojac na dziobie okretu 1 wpatrujac si¢ w migotliwa linie¢ widnokregu,
rzekt do niego:

- Wkrétce ujrzymy moj rodzinny brzeg, jesli... nie spotkamy ich, gdyz w tej okolicy morza kraza
oni niemal nieustannie czatujac na nas.

- Kto?

- Kreteficzycy. Zeglarze nie$miertelnego Minosa. Te-dy wiedzie ich szlak handlowy do Egiptu i
miast fenickich, takze 1 owego Gubal, o ktérym mi opowiedziates. A maja oni przystanie 1 sktady
wszedzie na podbitych przez siebie wyspach, gdyz zbrojne ich ramig unosi si¢ nad wodami $wiata,
ktdére przemierzaja na niezliczonych, rzadzonych jedna wola okretach. Dla tej przyczyny
nienawidza nas i naszego bohaterskiego rzemiosta. Przeszkadzamy im ile sit bogaci¢ si¢ jeszcze
bardziej, cho¢ ludzie powiadaja, ze na wyspie ich sa skarby nieprzebrane, a wladcy ich zyja w
przepychu wigkszym nawet niz boski faraon Egiptu.
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Bytoby rozumnym, gdyby kiedy$ nasze niewielkie floty potaczyty si¢ i uderzyly na Krete.
Dzielniejsi jesteSmy nizli oni, lecz rozbici na malenkie pirackie krolestwa. A oni wyptywaja
zwykle na morze wielka flota 1 biada wowczas temu z nas, ktory ich spotka, gdyz zadnego pirata
nie trzymaja przy zyciu, gdy go pochwyca.

- Czy dla tej przyczyny jeden z okretow plynie dzi$

daleko w przedzie?

Biatowlosy wskazal wysunigty ku przodowi czarny Zagiel, ktory to niknat, to pojawiat si¢ w
mgielce oddale-nia, wchodzac na fale i opadajac w ich bruzdy.
- Tak. Jesli dojrzat z daleka okrety kretenskie, zawro-ci 1 bedziemy uciekali tak dlugo, az noc nie

skryje nas przed ich oczyma. Sa to okrety wielkie 1 widoczne z dala, wigc tatwo je dojrze¢ przy
bezchmurnym niebie takim jak dzis, bogom niech beda dzigki!

Mimo ze wypowiedziat owe stowa pogodnym niemal gtosem, Terteus nie opuszczat miejsca na
dziobie okretu i1 oczy jego nieustannie btadzily po widnokrggu.

Pozostalych siedem okretow ptyneto blisko siebie, tak ze mozna byto niemal porozumie¢ si¢ z nimi
gltosem. Mlody dowodca zwrocit glowe w kierunku najblizszego 1 nagle wyprostowat sie,
przyktadajac dton do oczu.

- Oto one! - zawotatl i wyciagnat rekg. Biatowlosy dostrzegl je w tej samej chwili.

Nie znajdowaty si¢ na wprost dziobu, tam gdzie ptynat



samotny okret, ktory miatl ostrzec o ich pojawieniu sig,
lecz wynurzyly si¢ z prawej, nadchodzac ze wschodu. Byto
ich kilkanascie, wielkich, roznobarwnych, o prostokat-
nych bialych zaglach. Wynurzone byly z wody znacznie
wyzej niz smukte okrgty piratow 1 w blasku stonca chto-
piec ujrzat w oddaleniu jasny rzad wiosel unoszacy si¢

1 opadajacy u burty najblizszego okr¢tu, ktory zblizat sig
zdumiewajaco szybko.

Terteus skoczyt w strong masztu, roztracajac zbita

- Czarne okrety 1.1
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gromadke przerazonych jencow. Natozyl hetm, chwycit wysoka tarcze 1 wtocznig. Ludzie przy
wiostach mieli juz swoj or¢z obok siebie, spoczywajacy na dnie okretu.

Biatowtosy stat nieruchomo, nie mogac oderwa¢ oczu od rosnacych szybko biatych zagli, ktore
przyblizaty si¢ ku nim, pragnac przecia¢ drogg okrgtom piratow.

Styszat za soba w ciszy ostro wypowiedziany rozkaz i czutl, Zze okret zakolysat si¢ gwattownie

zmieniajac kierunek.

W tej samej chwili wszystkie okrety piratow rozpierz-chly si¢ wybierajac rozne kierunki, tak aby
poscig musiat si¢ takze podzieli¢. Okrzyki sternika przestaty by¢ $pie-wne i staly si¢ szybsze,
urywane. Wiosta uderzylty w wodg z gltosniejszym pluskiem. Okret przyspieszyt.

W chwili, gdy wykonali skret, Scigajacy znikngli mu z oczu za Zaglem, teraz, wychyliwszy sig,
dostrzegl wielki, bigkitny okret, ktory przyblizyt si¢ znacznie. Posrodku biatego, wzdgtego zagla
wyobrazona byta glowa byka o niemal prostych, purpurowych rogach. Gtowa ta zdawa-1a si¢
unosi¢ ponad falami, coraz blizej 1 blize;.

Przez chwilg wydawato mu sig, ze odleglo$¢ pomigdzy okretami ro$nie. Glos sternika stawat si¢
coraz bardziej ochrypty i szybszy. Nawotywanie nadbiegato jak bicie rozszalalego serca: ,,Ptyn-
przez-fa-le! Ptyn-przez-fa-le!”

Lecz wiosta okretu kretenskiego takze unosity si¢ 1 opadaty predzej, nizli mogtby uwierzy¢, gdyby
nie patrzyl na to, a ogromny zagiel, chwyciwszy pomys$lny wiatr, pchat bigkitny kadtub w §lad po

bruzdzie pozosta-wionej przez uciekajacych.

Dalej widzial inne okrety piratow rozpierzchajace si¢ na wszystkie strony. Odwrocit na chwilg oczy
ku morzu rozciagajacemu si¢ przed dziobem. I zmartwiat.



Daleko przed nimi wyrastaty na linii widnokrggu trzy malefkie jeszcze biale zagle. Ptyngli wprost
na nie.

Rzucil si¢ ku tylowi okrgtu 1 dopadlszy Terteusa, ktory
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stal nieruchomo wpatrzony w §cigajacego ich wroga, zawotat tylko:

- Tam! Spojrz!

Terteus przystonit oczy reka i krzyknat:

- Zwolni¢! Gdy zblizy sig, zawrocimy! Jesli nie zdazy uderzy¢ w nas dziobem, przemkniemy obok
niego! Tam, przed nami, nadptywaja inni Kretenczycy!

Ludzie nie uniesli nawet gloéw znad wioset. Okr¢t zwolnit nieco.

Terteus stat wpatrzony w zblizajacy si¢ dzidb nieprzy-jacielskiego okretu. Rost on w oczach,
rozrastal si¢ nadptywajac i Bialowtosy, patrzac oczyma pelnymi prze-razenia, dostrzegt wyraznie
na dziobie rzezbiona glowe kobieca. Gtowa ta usmiechata si¢ spokojnie. Byta tuz, tuz...

Terteus, ostonigty tarcza, unidst reke i trzymat ja przez chwilg w gorze. Nagle opuscit ja.

- Lewe wiosta w tyt! Praaaaawe... wprzdod! -zakrzyk-nat sternik, napierajac rownocze$nie na wiosto
sterowe.

Okret pochylit si¢ nagle gleboko i1 obrdcit niemal w miejscu, zataczajac malenkie koto na falach,
tuz przed dziobem nadplywajacego wroga.

- Haaa... 11!

Wszystkie wiosta uderzyly naraz z potwornym wysit-kiem 1 czarny, smukty kadtub uniost sig
niemal w powie-trze, pchnigty nadludzkim wysitkiem ramion.

Smigneli tuz pod bokiem kreteniskiego okretu.

W tej samej chwili sypngty si¢ na nich strzaly. Biato-wlosy przykucnat kryjac sig za tarcza
Terteusa. Ustyszatl wysoki wrzask kobiecy i czyj$ jek w poblizu. Siedzacy najblizej niego wioslarz
uniodst sig 1 padt przez wiosto bluzgajac krwia z przebitego strzala gardta.

Jeszcze chwila 1 okrety oddality si¢ od siebie. Chiopiec skoczyt ku przodowi 1 odepchnawszy trupa,
ktory stoczyt si¢ na dno okretu, pochylit si¢ nad wiostem.
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Nie styszal niemal glosu sternika. Widziat przed soba rzad pochylajacych si¢ 1 prostujacych plecow,
wige pochy-lat si¢ i prostowat jak one, nie czujac niemal wysitku. Widziat teraz jedynie morze po
lewe;j.

Nagle dostrzegt, ze wioslarze zrywaja si¢ z miejsc chwytajac za tarcze i witdcznie. Unidst glowg.
Okret zatrzymat si¢ niemal.

Tuz przed nim 1 po lewej dostrzegt dwa okrety kreten-skie przecinajace im droge. Byli otoczeni.
Porwal tarczg zabitego wioslarza, jego hetm 1 wtdcznig 1 stanal wraz z innymi, przytknawszy brzeg
tarczy do brzegu tarczy sasiada.

,INie mam miecza...” -zdazyl jeszcze pomysle¢ dziwiac sig sobie, ze mysli tak spokojnie. Nagle
potezne uderzenie zbito go z nodg.

Starli si¢ burtami z Kretenczykami. Zrywajac si¢ na nogi ujrzat na tamtym okrecie twarze pod
wysokimi brazowymi helmami.

Usta ich byly otwarte, lecz nie styszal krzyku. Cos$ uderzyto w jego tarcze i osuneto sig, nie
przebijajac jej. Zachwiat sig, wyprostowat i zamachnat.

Widziat wyraznie swa wtocznig, unoszaca si¢ w powie-trzu i pltynaca ukos$nie w goreg ku
kretenskiemu poktado-wi. Ujrzat cztowieka, ktory ostonigty byt wielka, siggajaca od stop do brody
tarcza, lecz poruszyt si¢ 1 przesunat ja o tyle, ze wtocznia wpadta w te luke, zatrzymata sig
ugodziwszy go w bok, uniosta i z wolna opadta, a wraz z nia 6w cztowiek, lecacy gtowa w dot...
Zniknat.

Obejrzat sig. Drugi okret kretenski byt tuz-tuz. Bialo-wlosy skulit si¢ i nakryt tarcza, gdy grad
strzat runal ponownie, tym razem w plecy walczacych.

Dostrzegl jeszcze Terteusa, ktory z uniesiona tarcza i wymachujac mieczem nad gltowa rzucit si¢ ku
nacieraja-cemu drugiemu okrgtowi.

I wowczas stato sig cos$, czego Bialowlosy nie przewi-
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dzial. Ludzie na kretenskim okrgcie odrzucili orez, schyli-
li sig, uniesli w rekach dtuga siec i cisneli ja na sttoczonych
piratow.

Poczul, jak oplataja go ostre wrzynajace si¢ w ciato sznury. Zobaczyt czerwony piéropusz Terteusa
zagarnig-ty w glab sieci i upadt.

A wowcezas tamci z mieczami w rekach zaczeli zeskaki-wac¢ w dol, na dno pirackiego okretu.



ROZDZIAL TRZYNASTY
Nie prositem cig o taske

Wstat $wit, drugi od chwili ich pojmania. Pochylajac si¢ nad wiostem Biatowlosy dostrzegt katem
oka nie-wielka skrzydlata rybe, ktora wystrzelita ponad kroétkie fale, przecigla powietrze jak
ciemnobtekitna strzata i znikngla bez plusku pod rozmigotana zielona powierzchnia.

Oblizat jezykiem stone wargi 1 przymknawszy oczy napart piersia i ramionami na wiosto. Przed
soba mial rzad plecéw pochylajacych sie wraz z jego plecami i pros-tujacych, gdy glos nadzorcy
konczyt $piewnie swoj nieu-stajacy, powracajacy rozkaz. Nadzorca byt teraz w prze-dzie.
Przechadzat si¢ z wolna, nawolujac i zatrzymujac od czasu do czasu, by sprawdzi¢, czy wio$larze-
niewolnicy wktadaja wszystkie sity w pracg. Chtopiec ustyszal z dala $wist bata 1 ostry odglos
uderzenia w skore ludzka.

Zagryzt wargi. Przed nim pochylat si¢ nagi grzbiet Terteu-
sa, przeciety krwawa prega. Przed godzina nadzorca
uderzyt go bez zadnej przyczyny, gdyz wiostowat jak inni,
a moze lepiej, bedac cztowiekiem mlodym, o wielkiej sile
1 wprawnym do wiosel od dziecinstwa. Lecz Kreteficzycy
wiedzieli, ze przewodzil na zatopionym okr¢cie pirackim
1 zapewne czekata go $§mier¢, a nie napotkat jej jeszcze
jedynie dlatego, gdyz wraz z innymi musiat zastapic¢

199

wioslarzy kretenskich, zabitych i rannych podczas starcia.

Ponownie rzucit okiem na morze. Po$rod mgly poran-nej wida¢ byto wysoki, odlegly samotny
szczyt gorski, a dalej inne. Wymijali je od potudniowej strony, kierujac si¢ ku pétnocnemu
zachodowi. Szczyt 6w byt daleko, zapewne o pot dnia drogi, moze nieco mniej. Lecz nie mogta to
by¢ Kreta, gdyz lad cofnat si¢ i ponownie przed dziobem ukazato si¢ bezkresne morze, coraz
jasniejsze w blasku rozpoczynajacego si¢ dnia.

Nieustannie wiat przeciwny wiatr i wczoraj w potudnie
zwinigto zagiel na wysokim maszcie. Ztocista gtowa byka
o pustych oczach znikneta, lecz wraz z nia i1 nadzieja, ze
wio$larze z nogami przywiazanymi do poprzecznych be-
lek swych faw beda mogli wsta¢, a p6zniej potozy¢ si¢

i odpoczac nieco. Noca kapitan nakazat na pewien czas

zaprzesta¢ wiostowania potowie wio$larzy, a p6zniej dru-



giej potowie. Otrzymali tez suche placki 1 wodg w glinia-
nych naczyniach roznoszona przez ciemnoskorych zohie-
rzy. Usnat wéwczas z ramionami opartymi na drzewcu
wciagnigtego wiosta. Zbudzito go uderzenie pigsScia w ple-
cy. Ciemnoskory Zotnierz szedt szybko, uderza ja¢ kole j no
siedzacych, oboj¢tny i sprawny, jak gdyby uderzat

w drewniane figury. Cios pigscia byt tak silny, Zze chtopiec
stracil oddech i przez dtuga chwilg kastat napierajac na
wioslo. Nadzorca zblizyt si¢ wowczas i stanat nad nim
przygladajac mu si¢ uwaznie. Lecz nie uderzyt go i od-
szedl na rufe, skad nadal dobiegal jego Spiewny, dono$ny
glos. W tej chwili Biatowtosy wiedziat juz, ze nadzorcow
tych byto dwoch 1 petili swa powinno$¢ na zmiang. W tyle
okretu 1 w zaglebieniu pod jego wysokim dziobem sie-
dzieli zotierze, a co pewien czas czterej z nich chwytali
swe lekkie oszczepy i ogromne tarcze, uczynione jak
gdyby z dwoch spojonych z soba kot, 1 udawali sig ku
podwyzszeniu pod masztem, gdzie rozpigto purpurowy
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namiot wyszywany w rozkwitte btekitne lilie. Tam stawali przed wejsciem i trzymali straz, stojac
tak nieruchomo, jak na to pozwalato kotysanie okretu.

Bialowlosy widziat to wszystko doktadnie, gdyz miej-sce jego znajdowalo sig¢ na wprost namiotu.

W namiocie mieszkat cztowiek o wielkim zapewne znaczeniu, gdyz nadzorcy mowili do niego
zgieci w pokto-nie i z dtonmi przytozonymi do piersi.

Czlowiek 0w odziany byl w zlota opaske na biodrach 1 bigkitne obciste buty z cienkiej skory
sznurowane pur-purowymi wstegami. Wtosy miat dlugie, ciemne, opada-jace puklami na nagie
ramiona, jak gdyby byt kobieta, a twarz jego byla gtadko wygolona jak twarze egipskich kaptanow.
Nie byt stary, lecz brak brody czynit go w oczach chlopca jeszcze mtodszym. A najbardziej zdu-
miewajace bylo to, ze cho¢ byl tu najwyrazniej panem i wodzem, nie nosit zadnej broni, a gdy raz
wyszedl przed wieczorem z namiotu, trzymat w r¢ce rozkwitty czerwony kwiat na dtugiej todydze 1
przechadzajac si¢ wachat go od czasu do czasu w zamys$leniu. Gdy minat Biatowlosego, pozostawit
za soba won podobna kwiatom. Zapewne namaszczony byt pachnidtami jak corki kupca Ahikara w
Gubal. Wraz z owym dostojnikiem dzielit namiot chlopiec, by¢ moze nawet czternastoletni, lecz



drobny, szczuply 1 jak gdyby przedwczesnie dojrzaly, gdyz ruchy jego byly rownie wynioste 1
powolne jak ruchy jego brata... Gdyz Bialowtosy osadzit, ze 6w dostojnik z kwia-tem w dioni zbyt
mtody jest, aby mogt by¢ ojcem dorasta-jacego syna.

Stary niewolnik, ubrany jedynie w biala przepaske

1 sandaty, nosit za owym chlopcem pofarbowana na zo6tto

1 zielono mata matpeg, jedyna istote, wobec ktorej Ow

okazywat nieco zaciekawienia. Glaskat ja, raz nawet wziat

na rece 1 kilkakrotnie dat jej jaki§ maly owoc z jaskrawo
ubarwionego naczynia, ktore niewolnik miat przytwier-
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dzone do zapaski rzemykiem przeciagnigtym przez oba jego ucha.

Chtopcu najwyrazniej nie stuzyto kotysanie okretu. Wyszedt w ciagu catego dnia jedynie
dwukrotnie, wow-czas gdy morze bylo najspokojniejsze. Zapewne dzien caty spedzit lezac na
postaniu.

Napierajac na wiosto zmeczonymi ramionami i majac w uszach rosnacy i opadajacy gtos nadzorcy,
Biatowlosy zalowat teraz, ze nie poprosit Lauratasa, aby opowiedzial mu wigcej o swej ojczyznie.
To prawda, ze méwili jezy-kiem podobnym do mowy jego ludu, lecz brzmiat on nieco inaczej, a
niektorych stownie mogt pojac. By¢ moze byly to stowa, ktérych nie pojatby w zadnej mowie,
gdyz dotyczyty spraw i rzeczy nieznanych?,..

Wzeszto stonce. Dostrzegl, ze zastona namiotu drgneta. Stojacy na strazy zolnierze uniesli swe
ogromne dwuko-liste tarcze i wyprostowali ramiona, w ktorych trzymali wtdcznie. Lecz nikt nie
ukazat sig, a spoza zastony dobie-glo jedynie kilka stéw wypowiedzianych sennym, przyttu-
mionym glosem. Jeden z Zotnierzy ruszyl pospiesznie ku kapitanowi, zatrzymat si¢ przed nim i

wskazujac namiot zawotat:

- Bogom podobny Widwojos przebudzit sig!

Po6zniej zawroécil, zblizyt do namiotu i1 stanat w miejscu, ktore przed chwila opuscit.

Biatowlosy na po6t powstat, napart na wiosto i z wolna opadt na tawg. Dtonie piekly i czul bol w
plecach, aby wigc nie mysle¢ o tym, wpatrzyt si¢ w drgajaca zastong namiotu.

Dwoéch ciemnoskorych niewolnikow zblizyto si¢ od
strony dzioba niosac wielkie naczynia, za nimi nadszedt
trzeci dzwigajacy niewielka skrzyni¢. Wszyscy trzej ukle-
kli przed namiotem i postawiwszy niesione przez siebie

przedmioty na deskach poktadu, znieruchomieli. Za nimi



zblizyt si¢ stary niewolnik z matpa na ramieniu. Dopiero
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teraz Biatowlosy zauwazyl, Zze matpa ta miala na szyi obroz¢ wysadzona kamieniami, ktore
migotaly odbijajac promienie slofica. Niewolnik z matpa mégt zapewne okazywaé owym
dostojnym ludziom wigcej poufatosci niz pozostali, gdyz zblizywszy si¢ do namiotu uchylit lekko
zastong, spoza ktorej dobieglt glos chtopca. Niewolnik pochylit si¢ i wszedt. Po chwili wynurzyt sig
znowu 1 odszedl, lecz matpa najwyrazniej pozostata w namiocie, z ktérego dochodzity teraz dwa
glosy - meski i chtopigey.

Wreszcie ukazali si¢ obaj. Byli nadzy, a wlosy ich po przebudzeniu ze snu nie uktadaly si¢ w pukle,
lecz spadaty W nietadzie. Stary niewolnik powrocil niosac na ramieniu biate Iniane rgczniki.
Wszedt do namiotu i wrécil z matpa, ktdra siedzac na jego ramieniu przygladata si¢ obojgtnie
przygotowaniom.

Rozscielono na poktadzie rgcznik. Dostojny Widwojos siadl na nim, a niewolnik pochylit sig 1
zaczal polewac z naczynia cialo jego woda, ktora tryskata szeroko drob-nymi strumykami przez
niewielkie otworki zmys$lnie ha-mujace jej spadanie.

Gdy cata woda zostala wylana, wytarto ciato Widwojo-sa recznikiem, a niewolnik wyjal ze
skrzynki alabastrowe flakony 1 wylewajac sobie kolejno na dton ich zawarto$¢ zaczat ja weiera¢ w
skore¢ pana, zrecznymi, szybkimi ruchami obiegajac r¢koma cale jego ciato. To samo czynit inny z
chtopcem. Wreszcie opasano ich obu ztocistymi przepaskami i obuto nogi w migkkie buty. Pdzniej
nie-wolnik zaczat szerokim koscianym grzebieniem czesa¢ i uktada¢ im wtosy.

Na dziobie rozlegl si¢ okrzyk i po chwili pojawit si¢ nadzorca.

- Panie mdj - rzekl tak glosno, ze stowa jego dobiegly wyraznie do uszu Biatowlosego. - Wida¢ juz
szczyt wyspy Kazos!

Widwojos lekkim ruchem reki odsunat dton niewolni-
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ka, ktory uktadat jego 1$niace ciemne wiosy, przez chwilg nie odpowiadat, po6zniej skinal gtowa.

- Uczyn, jak ci nakazatem wczoraj. Zawiniemy do przystani.

I odwrocit wzrok od stojacego. Nadzorca wyprostowat si¢ i1 szybkim krokiem ruszyt ku tylowi
okretu, gdzie dwaj sternicy stali oparci o grube wiosta sterowe.

Okret drgnat, pochylit si¢ i Bialowtosy uczul, ze wiatr wiejacy mu do tej pory prosto w oczy uderza
z lewe;.

Drugi nadzorca przeszedt szybko wzdhuz rzedu wiosla-rzy 1 zawotat ku dziobowi, skad nadbiegli
ludzie i rzucili si¢ ku luzno zwisajacym linom ozaglowania. Z wolna wielki bialy zagiel unidst sig¢



w gore, a ztocisty teb byka o poteznych purpurowych rogach zakotysat si¢ nad okre-tem 1 wygiat
lekko, chwyciwszy wiatr.

Widwojos wstat i skingwszy na nadzorcg rzekt:

- Daj wypocza¢ teraz wioslarzom, gdyz nie wiem, jak dlugo zatrzymamy si¢ na Kazos, a
chciatbym, aby byli wypoczgci 1 gotowi do drogi. Wycienczony niewolnik nie stuzy nikomu.

Okret plynat teraz nieco szybciej niz uprzednio, gdyz pchal go sprzyjajacy wiatr.
- Unies$¢ wiosta i wciagnaé! - krzyknat nadzorca.

Biatowlosy pociagnat wiosto ku sobie na dlugos$¢ rzemie-nia, na ktorym bylo umocowane na
wypadek, gdyby miato wysunac¢ si¢ z reki wioslarza. Podtrzymujac je ramieniem, rozplatal rzemien
1 wysunat go z pier§cienia na burcie. P6Zniej zaczal powoli cofa¢ wiosto, wstal 1 wciagnat je na
okret. Widzac, ze, inni wsuwaja je pod tawy, odszedt dwa kroki, gdyz na tyle pozwalal mu sznur.
Zachwiat sig 1 przytrzymat rgkami tawy.

- Odwiazcie sig! - krzyknat nadzorca i szybko prze-szedt wzdtuz wioslarzy, by sprawdzi¢, czy
wszyscy zdolni sa powsta¢. Krzyk jego dobiegt teraz od strony steru: —

Podejdzcie tu!
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Ruszyli prostujac zdrgtwiate nogi i ramiona. Okret nie byt zatadowany, wigc wielka, ogromna
bariera tadownie na rufie byla pusta. Tam na znak nadzorcy skupili sig, padajac na spojone smota
deski. Terteus usiadl obok Biatowlosego.

- Przybijamy do Kazos... - rzekt potglosem. Uniost glowe 1 przyjrzat si¢ dalekiemu szczytowi gory
widnieja-cej nieco na lewo przed dziobem pod reja wzdgtego zagla.

- Tam zapewne zabija mnie... - USmiechnatsi¢ bezrado$-nie. - Lecz ty bedziesz zyt. Maja oni wielu
pisarzy i urzednikow, ktorzy beda pytali kazdego z nas, kim jest i skad pochodzi, aby przydzieli¢ go
do pracy, ktora umie wykonywac. Jedynie piratow sktadaja na ofiar¢ Wielkiej Matce lub
Minotaurowi, ktory objawia si¢ widomie jako §wigty byk, a jest ich bogiem podziemnym.

- Lecz czemuz by nie mieli cig¢ pozostawi¢ jako nie-wolnika na okrecie?-Biatowlosy pokrecit z
niedowierza-niem gltowa. - Jeste§ mtody, silny 1 c6z im przyjdzie z odebrania ci zycia?

- Kazdy pirat, ktory wpadnie w ich r¢ce, musi zginaé, jak ci juz rzektem. Gdyz moc ich jest wsparta
na morzu, handel ich jest handlem morskim, a ludy przez nich podbite dzieli od nich morze. Jest
ono dla nich tym, czym powietrze dla ciebie i dla mnie. A piraci szarpia ich 1 tych, z ktérymi oni
handluja, porywaja ich okrety, towary i ludzi. Stusznie wigc czynia zabijajac nas. - Wzruszyt
ramionami. - Cztowiek rodzi si¢ po to, aby umrze¢. Skoro mam zgina¢ na Kazos, nie zging gdzie
indziej. Nie bede tez cierpial smutkow staro$ci, pochylonych plecéw, ostab-tych ramion i na wpot
o$leplych oczu. Zreszta tak dtuga ni¢ uprzedty dla mnie Parki w chwili, gdy narodzitem sig, a nie
dhuzsza. Na nic nie zdadza si¢ tu 1zy ani smutek. Przodkowie moi czekaja na mnie w krainie cieni.



- Zyjesz jeszcze, Terteuszu, wiec nie uprzedzaj woli bogéw. I ja bytem juz jedna noga w Hadesie i
zegnatem
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si¢ z zyciem, 1 to nie raz, lecz kilka razy, cho¢ jestem jedynie chlopcem, a nie dojrzalym mezem. A

oto widzisz mnie zywego.

- Dobry z ciebie chtopiec...

- Tertues uSmiechnat sie.

- Lekam sig jednak, Ze stanie sig tak, jak sta¢ si¢ musi.

A nie wiem nawet, czy nie zabija mnie lub innego ze schwytanych piratow na ottarzu okrgtowym,
nim okr¢t przybije do brzegu. Gdyz bywa i to w ich zwyczaju, gdy powracaja po zwycigskiej
bitwie. Spojrz na zohierzy. Nie spuszczaja nas z oka, cho¢ nie mamy gdzie uciec, a do brzegu nie
przybijemy przed potudniem, jesli nie pdzZnie;.

Rzeczywiscie, wioslarze odgrodzeni byli od reszty okregtu rzgdem wojownikow, ktorzy wsparci na
tarczach stali w rozkroku, trzymajac w rekach obnazone krotkie brazowe miecze.

Od $rodokrecia zblizyt sig jeszcze jeden zotierz, podszedt ku lezacym wioslarzom i koncem
wioczni tracit Biatowlosego, a pdzniej Terteusa:

Pojdzcie za mna po wodg 1 jadto dla wioslarzy.

Odwrdcil sig, nie obdarzywszy ich nawet spojrzeniem, i ruszyt ku dziobowi okretu. Zerwali sig 1
poszli za nim. Zotnierze przepuscili ich rozsunawszy tarcze i zwarli je za nimi, jak gdyby zamykali

wrota.

Na dziobie staty powigzane rzemiennymi sznurami wielkie pitosy z woda, nakryte glinianymi
pokrywami. Obok przytwierdzone byly surowe, niemalowane dzbany. Zohierz zatrzymat sig i
stojacemu obok pitosow cztowie-kowi wskazal Bialowlosego i Terteusa.

- Jest ich pieédziesieciu jak wprzdody - rzekt obojet-nie. - Zaden jeszcze nie umart.

Odwrocit sig 1 cofnal szybko, gdy dostrzegl nadzorcg zblizajacego si¢ do dzioba.

- Usuncie sig! - krzyknat nadzorca 1 po raz drugi uderzyt Terteusa batem, tym razem przez piers.
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Odskoczyli Ku obrzezeniu z desek okalajacemu

dziob.



Od strony namiotu zblizat si¢ Widwojos, a towarzyszyt mu chtopiec z malpa na ramieniu.

Malpa wydawala si¢ bardziej ozywiona i wyciagata owtosione raczki do owocu, ktéry chtopiec
trzymatl z dala od niej na dtugo$¢ wyciagnigtego ramienia, drazniac si¢ z nia i przytrzymujac ja
druga dlonia.

Dostojny Widwojos byt zaglebiony w myslach, unidst gtowe i spojrzat na daleki lad, a pdznie;j
odwrocit oczy. Szli obaj po pomoscie biegnacym przez $rodek okretu, majac po obu stronach w
dole tawy wioslarzy.

Terteus i Bialowtosy nieznacznie zsungli si¢ w dot, by nie stana¢ w drodze nadchodzacym, i
przywarli do niskie-go podwyzszenia burty tuz ponad grzbietami fal.

Dostojny Widwojos zatrzymat sig¢ przed pitosami na dziobie i powiddt wzrokiem po morzu. Przed
nim byta daleka wyspa wynurzajaca si¢ z wolna i1 rosnaca wokot wierzchotka gory, ktory ujrzeli juz
wczesniej. W tyle, za nimi, plynety w znacznej odleglosci inne okrety kreten-skie.

Bialowlosy, pochyliwszy gtowe, przygladat si¢ spod oka migkkim butom dostojnika, lekkim i tak
obciskajacym nogg, jak gdyby namalowano je na skorze.

W tej samej chwili matpa wyrwala si¢ chtopcu, pochwy-cita owoc i skoczyta na obramowanie
biegnace od dzioba ku bokom okregtu.

Chlopiec krzyknat 1 skoczyt za nia, potknal si¢ o lezacy koniec liny przytwierdzajacej dot zagla do
burty, zrobil wielki, zbyt wielki, krok ku przodowi, uderzyt ramieniem o burt¢ i nadal majac
wyciagnigte odruchowo rgce, pochwycit nimi matpe, zachwiat si¢ 1 wyrzucony ruchem okr¢tu
zstepujacego z fal, zniknat za burta tak cicho, jak gdyby pragnat tego. Nie wydat przy tym glosu.

Kto$ krzyknat. Dostojny Widwojos uniost gtowe, jakby
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nie pojmujac, co si¢ wydarzyto. Bialowlosy odwrdcit si¢ i wychylit za obramowanie.

— Stoj!-syknat Terteus.

Chlopiec nie ustyszat go. Unidst si¢ ,,i skoczyt w zielone fale, jak najdalej od przesuwajacego sig
btekitnego ka-dtuba. Lecac w powietrzu, myslat przez utamek chwili o tym, jak daleko przesungli
si¢ od czasu, gdy chtopiec wypadt.

Dotknat wody, zanurzyt si¢ i wyplynal. Fale nie byly, na szczgscie, wysokie, lecz nie mogt dostrzec
niczego w odle-glosci wigkszej niz kilka stop. Ustyszal okrzyki na okr¢cie, ktory minat go juz. Nie
zwracal na nie uwagi. Zagarniajac wodg ruszyt w przeciwnym kierunku.

Ptynat, trzymajac glowe jak najwyzej, zalewany przez niewielkie grzbiety fal i unoszony przez nie

na krotko.

Nagle dojrzal matpe, migngta mu jej roznobarwna, farbowana sier§¢. Zblizyl si¢ 1 walczac z
przeciwnym, wiejacym w twarz wiatrem, rozejrzat si¢. Chtopca nie byto wida¢. Byt juz blisko



malpy 1 wtedy ujrzal go. A raczej jego ramig, ktore wynurzyto si¢ spod wody 1 znikngto. Pozniej
ukazata si¢ glowa, rozszerzone lgkiem oczy i usta otwarte do krzyku.

Pomimo szumu fal, ustyszat chrapliwe rzgzenie.

- Zamknij usta! - krzyknal Bialowlosy, lecz glowa chlopca znowu znikngta pod woda. Jedynie
matpa, ucze-piona konwulsyjnie jego ciata, byla drogowskazem. Ale i ona zniknela nagle pod
nadchodzaca fala.

,Nie wyptyna juz...” pomyslat Biatowlosy.

Byt tuz obok miejsca, gdzie przed chwila si¢ znajdowa-li. Chcial zanurzy¢ glowe, by zobaczy¢, czy
jeszcze sa pod powierzchnia, gdy fala odstonita ciato chtopca... jego bezwtadne ramig z uczepiona

matpa.

Biatowtosy chwycit je i szarpnat. Glowa wynurzyta sig, lecz oczy byty zamknigte, a usta
rozchylone.
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,,Utonat...” - pomyslat, a raczej migneto mu to przez gtowe, gdyz matpa rozpaczliwie wyciagneta
drobne ra-miona i obj¢la go za szyje duszac niemal. Unidst wolna reke i oderwat ja z wysitkiem.
Poczut ostry b6l w ramio-nach, ktére darta pazurami. Nie puszczajac reki chtopca, szarpnal matpe,
lecz nie dala si¢ odczepi¢. Miat ja teraz na karku. Piszczata przerazliwie, lecz mogt juz oddychac.
Przyciagnal chtopca i pracujac rozpaczliwie nogami, aby nie da¢ si¢ zakry¢ falom, uniost jego
glowe, trzymajac ja w zaglebieniu tokcia. Druga reka zagarnat wode i odwro-cit si¢ ku okretowi
czujac, ze ranna noga zaczyna omdlewac...

Nadbiegajaca fala zalala mu usta i oczy, gdy mingta, dostrzegt okrgt zawracajacy dopiero teraz...
,,Wioslarzy nie bylo na fawach, a zagiel byt rozpigty...”

- pomyslat spokojnie, tak spokojnie, ze gdy p6zniej wspomniat owe chwile, nie mogl pojac, jak z
oszalata matpa na karku, topielcem podtrzymywanym nad po-wierzchnia wzburzonej wody,
omdlewajaca noga, ktora tak niedawno przebila strzata, glodny i po straszliwym wysitku przy
wiosle, mogl mysle¢ 1 walczy¢.

Nastegpna fala wyniosta go 1 dostrzegt blisko okrgt. Przez burtg rzucono sieé, spuszczali si¢ po niej
w dot ludzie. Ktos$ skoczyt do wody, za nim drugi cztowiek... Byli blisko, lecz fale zakryty, ich
przed nimi.

Nagle tuz przed soba zobaczyt jasna glowe Terteusa i ustyszat jego wesoty niemal glos:

- Wezmiemy go migdzy siebie, ty ghupcze!



Uczut przyjazne ramig i nagle sity powrdcily. Pltynac obok siebie i podtrzymujac bezwladng glowe
chlopca, zblizyli si¢ do okretu. Sie¢ byta tuz, tuz...

Dotaczyt do nich trzeci cztowiek i dotarli do burty.

Wiele rak wyciagnelo si¢ i bezwladne ciato powedrowato
w gore, ociekajac woda. ~

Nagle ci¢zar na karku zelzal 1 Biatowtosy, trzymajac si¢
14-Czarne okrety t.
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sieci 1 oddychajac cigzko, dostrzegl malpe wspinajaca si¢ btyskawicznie po sznurze. Z piskiem
znikneta w gorze.

Twarze nad burta cofngly sig. Z wysitkiem, majac za soba Terteusa, wspiat si¢, zawist na chwilg na
obramowa-niu burty i niemal runat w dot, gdyz nagle opuscity go sity. Oparty o tawe wios$larska
siedzial wypluwajac wodg, oddychajac cigzko, nie widzac i1 nie styszac niczego.

Ale z wolna glosy naokot zaczety dociera¢ do niego.
Uslyszat wysoki okrzyk megzczyzny:

- Synu mdj... synu mo;!

I drugi gtos, smutny i peten czci:

- Taka byta wola bogoéw, o najdostojniejszy...

Uniost glowe. Nad nim, na pomoscie biegnacym przez $rodek okretu, zgromadzili si¢ w jednym
miejscu ludzie.

,»Nie zyje... - pomyslal leniwie Biatowtosy. — Predko utonat... musiat wypi¢ zbyt wiele wody, gdy
krzyczal... biedny, maty glupiec...”

Choc¢ byli zapewne rowiesnikami, tamten wydat mu si¢ dzieckiem. A oto nie zyt.

Odwrocit glowe. Terteus siedzial za nim na tawie 1 oddychat cigzko. Widzac, ze Biatowlosy
spoglada na niego, u§miechnat si¢ lekko. Najwyrazniej nie zmartwita go $mier¢ mtodego
Kretenczyka.

- Synu m¢j synu jedyny...

Glos mezczyzny nie byt zawodzacy, lecz straszliwie spokojny. Stowa nie znaczyty tu nic. Byto za
pozno.



»A wiec to jego syn! —pomyslat Biatowlosy ze zdziwie-niem. - Czy moj ojciec mowitby tak,
gdybym utonat? Jestem takze jego jedynym synem...”

Nie, jego ojciec nie rzeklby stowa. Byt jedynie ryba-kiem, nie dostojnikiem. Walczylby dtugo o
przywrocenie go do zycia, gdyz czgsto cztowiek, pozornie umarty po wydobyciu z wody, moze
ozy¢, jesli sig go umie ratowac, lecz nie powiedziatby stowa...
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Zerwat si¢ nagle. ,,Czemu go nie ratuja?! - pomyslat i wskoczyt na pomost. Stat teraz za plecami
ludzi otaczaja-cych kregiem lezace ciato.

Bialowlosy przecisnal si¢ miedzy nimi i znalazt na wprost dostojnego Widwojosa, ktory klgczat
nad lezacym trzymajac jego bezwtadna dton w swych rekach. Milczeli wszyscy.

- Panie... - rzekt cicho Biatowlosy.

Dostojny Widwojos zdawat si¢ go nie stysze¢, a stojacy obok nadzorca spojrzat nan straszliwym
wzrokiem i po-rwat za rekojes¢ sztyletu wetknigtego za opaske na bio-drach.

- Nikczemniku! - krzyknat. - Czy nie widzisz, ze pan nasz utracit syna? Teraz przychodzisz po
nagrode?! Wnet ja otrzymasz!

[ wyrwat sztylet z pochwy. Widwojos unidst glowe.

- St6j! - rzekt cicho 1 kapitan zamart w bezruchu. - Czego pragniesz, chtopcze? Chciates... Chciate$
go ocali¢...

- Panie... - rzekt Biatowlosy. - Czy ratowaliscie go?
Przeciez niedawno zanurzyt sig i... — Urwat

- Nie zyje... - rzekt cicho Widwojos.

Biatowtosy pochylit sig.

- Panie, jestem rybakiem... Byt kréotko pod woda...

Czy zezwolisz mi uczyni¢ to, co uczynitbym, gdyby mdj towarzysz wpadt do wody? Jesli jest zbyt
po6zno, nie utracisz wigcej, niz utracites, lecz jesli dusza jego nie odeszla do krainy cieni, trzeba
czyni¢ szybko to, co nalezy czyni¢, gdyz w przeciwnym wypadku odejdzie tam nie-bawem...

Kretenczyk uniost glowe, pdzniej wstal i przystonit oczy dtonia.

- Prébu;... - rzekt cicho. - Czyn, co zechcesz. Jesli... jesli uda ci sig... - Glos mu si¢ zatamal. - Nie
bede ci niczego obiecywat, gdyz... gdyz... On nie zyje.
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Odwrocit glowe 1 zamilkt. Bialowlosy nie styszat jego ostatnich stow.

- Terteusie! - zawotat odwracajac si¢. Mtody pirat stat poza kregiem, stuchajac. Teraz wysunat si¢

ku przo-dowi.

- Potoz sig twarza ku ziemi! - zawotat Bialowlosy 1 Terteus skinat gtowa Zze zrozumieniem. Potozyt
si¢, a chtopiec uniost ciato na wznak i potozyt je przez jego grzbiet gtowa ku dotowi, tak ze ciemne
mokre wlosy dotknety poktadu. Pochylit si¢ i naciskajac na piers$ lezacego przesunat rece ku
przodowi i ponownie do tytu. Z ust chtopca poplyngta waska struzka wody. Biatowlosy uniost
ciato 1 opuscit je z wolna, dziwiac si¢ w duchu, jak bylto lekkie. Otworzyt usta lezacego i
wyprostowat jego wygiety ku tylowi jezyk.

- Usun sig, Terteusie... - rzekt szybko 1 uniodst ciato. Mtody pirat zrobit krok na czworakach 1 pod-
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niost sig z poktadu. Biatowtosy ukleknat okrakiem nad lezacym.

Wokoét byta zupetna cisza przerywana jedynie szumem fal przechodzacych wzdtuz biekitnych burt

zatrzymanego okretu.

Dostojny Widwojos obrocit gtowe 1 zaczat wpatrywac si¢ szeroko otwartymi oczyma w to, co
dzialo si¢ u jego stop. Biatowlosy zaczerpnat gleboko powietrza, pochylit si¢ i przytozyt wargi do
ust lezacego... wyprostowal si¢ i uczynit to raz jeszcze...

Tak czyniono w jego stronach, gdy tonacy nie dawat znaku zycia. Czasem powracat on do ludzi, a
czasem bylo za p6zno... lub moze bogowie nie pragngli mu odda¢ tchnienia przekazanego cudza
piersia.

Pochylat si¢ 1 prostowal, az poczut pot zalewajacy mu plecy 1 piers...
Jeszcze raz... 1 jeszcze raz...

Wyprostowat si¢ i spojrzat. Wydato mu sig, ze powieka lezacego drgngta. Pochylit sig 1 przytozyt
ucho do piersi. Wiedzial, ze wszyscy spogladaja na niego czekajac.

Bialowlosy wyprostowat sig, nabral powietrza i znowu przytozyt usta do ust lezacego.

I wowczas Fgka chtopca uniosta si¢ na krotka chwile 1 opadta.

- Zyje! — rzek! cicho bogom podobny Widwojos.

1 unio6st obie rgce, a poézniej opadl na kolana obpk Bialowtosego, wpatrujac si¢ w twarz lezacego.

Biatowlosy pochylit si¢ znowu. Czut na ustach stone wargi tamtego, chtodne, bezwtadne... Oderwat
od nich usta, nabral powietrza i spojrzat.



Chtopiec otworzyt oczy 1 zamknat je znowu, a pdzniej zaczat kastac stabo. Ojciec chciat
podtrzymac jego gtowe, lecz Bialowlosy odsunat go dtonia zapominajac, na co si¢ wazy, i ujawszy
szczupte ciato jedna reka w pasie unidst Je, a druga pochylit w dot, aby gtowa byta jak najnize;j.
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Chlopiec kastal jeszcze chwilg 1 zaczerpnal powietrza.
Wowczas Biatowtosy tagodnie ztozyt go na deskach.

- Bogowie oddali ci go, panie... - rzekl cichym zmg-czonym glosem. - Dusza jego powraca do ciata.
A gdy wejdzie w nie, syn twoj otworzy oczy i przemowi.

W tej samej chwili chtopiec otworzyt oczy i wyszeptal
ledwie dostyszalnie:
- Gdzie ona?

- Kto? - szepnat ojciec z twarza przy jego twarzy,

ptaczac jak kobieta i nie prébujac nawet otrze¢ spadaja-cych tez.

- Matlpa... - rzekt cicho chlopiec i zamknat oczy.

Zdawato sig, ze umart, tym razem naprawde. Glowa

jego opadta bezwtladnie na bok.

Bogom podobny Widwojos unidst przerazone spojrze-nie ku Bialowtosemu.
- Nie zyje!... - zawolal. - Spojrz!

- Nie, panie. - Chlopiec potrzasnat gtowa. - Jesli przemowit, bedzie zyt. Lecz musi dlugo
odpoczywaé. A gdyby zastabt znowu, potrzebna mu bedzie szybka pomoc... - I nagle, jak gdyby
bogowie podsungli mu zbawcza mysl, dodat odwracajac si¢: - P6jdz, Terteusie! Bez ciebie
obawiatbym si¢ stawia¢ czota jego stabosci. Lepiej znasz ja niz ja... - | zwracajac si¢ do
Widwojosa powiedziat z przekonaniem: - Zezwol nam, panie, czu-wac nad nim, poki nie
wydobrzeje catkowicie. Gdyz nie wiadomo, co dzien i noc moga przynies¢... Teraz winien by¢
ztozony na postaniu i wypoczywaé w spokoju.

- Nie opuszczajcie go ani na mgnienie oka! -zawotat gwattownie Widwojos. - Czuwajcie nad nim.
A gdy sam stanie na nogi i bed¢ mogt spojrze¢ w jego oczy, nagroda

wasza bedzie stokrotna,



- P6jdz, Terteusie... — rzekt Biatowtosy wskazujac ciato. — Trzeba ztozy¢ go na postaniu w
namiocie.

Terteus ujat w swe potgzne ramiona chlopca i ruszyt
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posrod rozstepu) acych si¢ zolnierzy. Bialowlosy szedt przy nim spogladajac z uwaga na twarz,
ktora z wolna zaczeta traci¢ owg straszliwa barwe, jaka $mier¢ naznacza swych wybranych.

Cho¢ byt tak znuzony, ze nogi ledwo niosty go teraz, Biatowtosy usmiechnat si¢ w duchu. Jesli ow
chlopiec przezyje, a zaczynat wierzy¢, ze tak bedzie, oznaczato to, ze uratowat nie jedno istnienie
ludzkie, lecz dwa.

Terteus odgadt zapewne jego mysli, gdyz zerknat nan 1 takze u§miechnat si¢ ledwie dostrzegalnie.
Usmiech 06w byt tak krotki jak cien drobnego obtoczka przesuwajace-go si¢ po wodzie i zniknat
niemal tak szybko, jak si¢ ukazat. Mtody pirat zmarszczyt brwi i niechetnie potrzas-nat glowa.
Weszli do namiotu. Za nimi wsunat si¢ Widwo-jos, a za nim stary niewolnik, tak jak i jego pan
ocierajacy lzy z oczu.

Terteus ostroznie ztozyt chtopca na postaniu z migk-kich biatych skor, a pdzniej poczat tagodnie
masowac jego nogi i r¢ce. Bialowlosy ponownie przytozyt ucho do piersi lezacego. Serce bito
nierowno 1 cicho, lecz bito 1 nie ustawato. Terteus masowat coraz szybciej. Wreszcie chto-piec
jeknat 1 otworzyl oczy.

- Wyrwata mi fige i potknatem si¢ o ling... -wyszeptal cicho. - A pdzniej runatem w dot...

Zaczat kasta¢ gwalttownie i usiadt. Biatlowtosy podtrzy-mat jego plecy. Ojciec i stary niewolnik
pochylili si¢ wyciagajac bezradnie rece, lecz lgkajac si¢ go dotknaé, jak gdyby obawiali sig, ze
nieostrozny ruch moze go zabic.

Wreszcie chlopiec przestat kastac 1 opart si¢ na otacza-jacym go ramieniu Biatowtosego.

- Pi¢...

Terteus skinat twierdzaco glowa ku staremu niewolni-kowi, ktéry szybko wysunal si¢ z namiotu.
Biatowlosy tagodnie zlozyl gtowe chtopca na postaniu

* wstat. Pozniej pochylit si¢ 1 zwinawszy jedna ze skor
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podtozyl mu ja pod gtowe. Chlopiec patrzyt na niego przez chwilg, pozniej przymknat oczy.

Widwojos szybko pochylit si¢ nad nim.



- Bedzie zyl, panie... - rzekt potgtosem Biatowtosy.—

Usnie teraz, gdyz sity go opuscily, a gdy przebudzi sig, bedzie tak zdréw, jak byl, zanim wpadt
pomigdzy fale.

Widwojos wyprostowal si¢ 1 u§miechnal ku niemu zmgczonym, tagodnym usmiechem. W oczach
jego czailo sig jeszcze przerazenie.

- Kim jestes?
- Jestem synem rybaka, panie, a on... on... - Urwat.

- A ja jestem wolnym zeglarzem i zeglarzami byli przodkowie moi, odkad sig¢ga pamig¢ ludzi na
mej wyspie

- rzekl spokojnie Terteus, - Lecz zaden z nich nie wpadt w rece swych wrogdéw i ja takze nie
bylbym twym niewol-nikiem, gdyby nie owa sie¢, ktora nas zagarnale$ jak ryby.

- Czy nienawidzisz synow Krety?

- Po ¢6z pytasz mnie o to, Kretenczyku, majac mnie w swej mocy? Czy pragniesz, abym ci
sktamat?

- Czemu wigc ty takze wskoczytes do morza, by

ratowac¢ mego syna?

- Nie uczynitem tego dla niego, lecz dla stojacego tu mlodego Trojanczyka, gdyz uratowat mi on

zycie w pew-nej bitwie, cho¢ nie bylem ani jego krewnym, ani roda-kiem, ani przyjacielem. Jakze
moglem pozostawi¢ go na tasce fal, gdy wiedzialem, ze -moze utona¢ wraz z twym synem?

Widwojos spojrzat na lezacego chtopca. Drzacymi szczuptymi dionmi podciagnat on na piers$
skorg, ktora byt nakryty, 1 otworzyt oczy, a pdzniej znéw je przymknal. Ojciec przyklgknat przy
nim 1 potozyt mu dton na czole.

P&zniej wstat z wolna 1 odetchnat gleboko.

- To m¢j jedyny syn... - rzekt niemal szeptem. - Uratowaliscie go od $mierci...-Uniodst glowe i
spojrzat na Terteusa, - Dzielnym musisz by¢ czlowiekiem chcac

216

pomniejszy¢ swa zasluge, gdy jestes w mej mocy i wiesz, ze bedac rozbdjnikiem morskim musisz
zginal... I by¢ moze zginatbys, gdybys$ nawet uratowat syna ktorego$ z moznych Krety... lecz ow,
ktory tu lezy u waszych stop 1 ktorego ojciec nie moze spoglada¢ na was bez wdzigcz-nosci,
kimkolwiek jestescie, jest kims$ wigce;.

Biatowlosy, ktory uklakt obok chtopca, by poprawi¢ mu wezgtowie, znieruchomiat. Terteus nie
drgnat. Stat wyprostowany naprzeciw Widwojosa patrzac mu prosto w oczy. Gérowat nad nim



wzrostem 1 potgznymi ramiona-mi i zdawato sig, ze spoglada ze wzgarda na jego szczupla postac i
dhugie trefione wlosy.

— Gdyz chtopiec 6w — dokonczyl Widwojos spokojnie

- to jedyny wnuk Minosa, potomka bogow 1 wladcy wszystkich morz, ktére oplywajq ziemig.

Nawet w potmroku, ktory panowal w namiocie, Bialo-wtosy dostrzegt, ze spalona stoncem i
wichrem twarz Terteusa pobladta gwaltownie. Z wolna, jak gdyby prze-ciw woli mtodego zeglarza,
reka jego uniosta si¢ ku czotu, ktorego dotknal zwinigta pigscia.

- BadzZ pozdrowiony, synu bogow... - wyszeptat

ochryple. - Ukarz mnie za ma $miato$¢, cho¢ nie wiedzia-tem, ani kogo ratujg, ani do kogo
przemawiam tak hardo. Lecz zanim zging, wiedz, ze to, co rzektem, rzektem szczerze.

— Jesli zginiesz - odpart Widwojos - nie stanie si¢ to z mego rozkazu. Czy sadzisz, ze potomkowie
krélow winni okazywac za uratowanie Zywota mniej wdzigczno$-ci niz zwykli $miertelnicy?

- Panie... - Terteus odjat dton od czota i opuscit reke.

Glowa jego nadal byla pochylona, jak gdyby nie chcial spojrze¢ w oblicze mowiacego. - Zycie
moje jest twa wlasnoscia i jakkolwiek postanowisz, pamigtaj, Ze nie prositem cig o taske.

ROZDZIAL CZTERNASTY
Wy, ktérzy wiadacie ciemnoscia!

Przystah wyspy Kazos zamknigta byta dlugim wygig-tym na podobienstwo ksigzyca w nowiu
falochronem z szarych grubo ciosanych i spojonych z soba gltazéw. U wej$cia na wysokim
kamiennym cokole stala kamienna podwojna siekiera na dtugim drzewcu, goérujac nad spo-kojna
woda przystani.

- Zwa ja Labrys... - rzekt Terteus. - Po niej poznasz, czy lad, do ktérego przybijesz, jest pod wladza
Minosa. To ich $wigty topdr. Jak styszalem, $cinaja nim ludzi na ofiar¢ w dniu $wigta Byka, ktory
jest ich bogiem i1 zamie-szkuje podziemna pieczarg w ich stolicy.

Stali obaj na dziobie okrgtu, wsparci na obramowaniu burty. Od chwili, gdy wyszli z namiotu, a
zohierz podat im jadlo w pigknej misie i wodg w glinianych kubkach malowanych tak zmyslnie, ze
roilo si¢ na nich od malen-kich stworzen morza, mogli czyni¢, co chcieli. Terteus zjadl nieco 1
podzielit si¢ reszta z towarzyszami u wioset. Bialowlosy dostrzegl, ze nadzorcy, ktorzy obaj teraz
czuwali nad zatoga, spogladali na to ztym okiem, lecz zaden nie zblizyt si¢ do mtodego rozbojnika
morskiego, na ktorego sptynela taska ksiazeca.

Bogom podobny Widwojos pozostat wraz ze starym
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niewolnikiem w namiocie, czuwajac nad $piacym chtop-cem. P6zniej, gdy Biatowtosy powrdcil,
ujrzat chtopca usmiechajacego si¢ do ojca i przemawiajacego cichym, stabym gltosem. Widwojos
siedziat przy nim, trzymajac jego reke i patrzac nan wzrokiem pelnym mitosci. Ujrzawszy
Bialowlosego uniost glowe, a poézniej zwrdcit sig¢ ku synowi:

- Oto mtody rybak, ktéry uratowat cig z morza.

Biatowtosy uniost dton do czota 1 pozdrowit lezacego tak, jak nakazywata czes¢ dla wtadcow i ich
rodu. Milczat.

- Jeste$ wolny... - rzekt chtopiec cicho. - Ty i 0w drugi. Gdyz uratowali$cie mnie. Takze inni
rozbdjnicy morscy nie zostang pozbawieni zycia, lecz odejda do kopalni lub do wioset na okret.
Taka jest moja wola... - dodat stabym glosikiem. - I dzigki ci za to, Ze uratowates ma matpg.
Kocham ja bardzo...

Bialowlosy pochylit glowe.

- Dzi¢ki ci, wnuku krélewski... — Lecz nie uniost glowy, gdyz nie mégt opanowac¢ usmiechu.
Dorastajacy chlopiec, ktéry dzigkowat za uratowanie umitowanej malpki, jak gdyby byta
cztowiekiem, roz§mieszyt go, cho¢ byl, by¢ moze, przysztym wladca moérz tego Swiata i tysig-cy
przemierzajacych je okrgtow. - Czy moge obwiesci¢ nowing Terteusowi, ktérego pojmano wraz ze
mna?

- Uczyn tak! - rzekl Widwojos wesoto. - A poki nie odprawimy was z podarunkami do waszych
krain, gdzie-kolwiek si¢ one znajduja, cheg, abyscie towarzyszyli memu synowi! Ktéz wie, gdzie
moze jeszcze skoczy¢ jego ukochana matpa?

Mowiac to roze$miat sig, lecz Bialowlosy, ktory w ciagu ostatnich miesigcy nauczyt si¢ stuchaé
czujnie, unioést glowe 1 osmielit si¢ spojrze¢ mu w oczy. A oczy te byly powazne i1 petne niepokoju.

- Panie - rzekl pochylajac nisko glowg. - Jesli ze-"cesz tak uczyni¢, a twdj najczcigodniejszy syn
nie uzna
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nas za zbyt niegodnych, aby$Smy mu towarzyszyli, uczyni-my wszystko, co ty lub on nam
rozkazecie...

- Jestescie dzielni i... - Widwojos zawahat sig. -Nie nalezycie do mego ludu...

Stowa te wydaty si¢ Biatowlosemu niezrozumiate.

Milczal.



- Odejdz teraz, chtopcze. Dam rozkaz, aby was odzia-no godnie 1 uzbrojono. Zawezwg was przed
przybiciem do brzegu.

- Tak, panie... - odpart Bialowtosy nie wiedzac, co rzec. Raz jeszcze przytozyt dton do czota i
wycofat si¢ z namiotu.

A oto teraz stali obaj, on i Terteus, spogladajac na zblizajace si¢ nadbrzeze, za ktérym rozciagato
si¢ miasto o wysokich czerwonych domach i dwu szerokich ulicach, ktore zbiegaty si¢ w przystani,
prowadzac do stop zbocza porosnigtej lasem gory wznoszacej si¢ rozlegltymi zielony-mi zboczami,
ktére wyrastaty tuz za dachami ostatnich domow.

Widwojos wezwat ich przed swe oblicze tuz przed przybiciem. Byt sam, gdyz chtopiec usnat, a
czuwal nad nim nadal stary piastun-niewolnik.

Dhugo wpatrywat si¢ w stojacych przed nim, nie mé-wiac stowa. Raz nawet otworzyt usta, lecz
zamknal je ponownie 1 potrzasnat gtowa, jak gdyby nierad z tego, co pragnat rzec. Wreszcie
przemowit zwracajac spojrzenie ku Terteusowi:

- Darowatem zycie twym ludziom, a wolno$¢ tobie, cho¢ nie mozesz jej jeszcze odzyskac, pdki nie
doptynie-my do Krety i nie uzyskam pewnosci, ze bedziesz moégt powrdcic bezpiecznie ku swoim...
- Urwal 1 dokon-czyt cicho: - Odptacitem ci wige za przystugg, ktoéra mi wyswiadczyles, ty 1 Ow
mtodzieniec, bedacy jesz-cze niemal dzieckiem... Uratowaliscie z fal morza syna mego, ktory
zginatby w nich niechybnie, gdyz nie
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umie plywacé, a okrgt oddalit si¢, nim ruszyta pomoc.
Znowu urwal. Milczeli obaj, nie wiedzac, co mu odrzec.
Lecz on takze wahat si¢ jak gdyby. Wreszcie rzekt:

— Zadziwia was, by¢ moze, moje stowa. Oto ja, potez-ny ksiaze Krety panujacej nad
niezliczonymi ludami, bedg chcial, abyscie wy, jency moi, ktérych obdarowatem zyciem, uczynili
mi nowa przyshuge. A cho¢ rzekng wam, o jaka przystuge chodzi, nie bedziecie mnie mogli pojac
nadal, gdyz wiecie, Zze znajduj¢ si¢ na mym okrgcie, a bezpieczenstwa mego i syna mego strzega
liczni Zotie-rze, podczas gdy wiele innych okrgtow z silng zatoga ptynie za nami, abym nie
napotkat trafem przewazajacych sit wrogdw w mej podrézy... Nie pytajcie mnie wigc, czemu do
was si¢ zwracam. Zapewne czyni¢ tak, gdyz los wasz nadal jest w moim reku, a by¢ moze takze 1
dlatego, ze okazaliscie wielka dzielnos$¢, a ty... - zndw spojrzat na Terteusa - zaprawiony jestes w
boju i niebezpieczens-twach. Ot6z chcg wam krotko rzec, ze cho¢ uratowaliscie mego syna od
$mierci, moze ona zagraza¢ mu nadal, cho¢ nie ukryta posrdd fal morza. Pragng, abyscie nie
odstgpo-wali go na krok, gdy pozostanie na okrecie. Ja zejdg na lad, gdy dobijemy do przystani tej
wyspy, 1 musze go pozostawic. Jest zbyt staby jeszcze. Namiotu, w ktorym si¢ znajduje, nadal



strzec beda zohierze, jak to czynia teraz. Lecz... — zawahat si¢ na krotko — wydam rozkaz, aby
nikt do namiotu nie wchodzil, i pragng, abyscie zabili kazdego, kto zechce 6w rozkaz ztamac, nim
powrdcee. Jedynie stary niewolnik Alexander, ktéremu ufam bez-granicznie, moze przebywac przy
mym synu. A kazdego innego cztowieka, cho¢by go nawet przepuscili Zolnierze dla znaczenia jego
rodu, godnosci lub dlatego, ze nakazat-by im tak uczyni¢ ich dowodca, zabijecie bez wahania, gdy
przekroczy prog, nie pytajac, kim jest ani z czym przyby-" cho¢by rzekt, ze przybywa ode mnie!
Czy uczynicie tak?
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- Uczynimy, panie! - Terteus pochylit glowg, a p6z-niej uniost ja i uSmiechnat sig prostujac potgzne

ramiona.

— Jes$li sprawisz, aby dano nam miecze 1 widcznie, bySmy nie byli bezbronni i mieli czym zadawacé
$mier¢ $miatkom, gdy zajdzie potrzeba.

- Tak si¢ stanie — rzekl ksiagze.

I oto stali teraz przy burcie czekajac, az bogom podob-ny Widwojos ukonczy przygotowania
konieczne do zejécia na lad i opus$ci namiot.

Na nadbrzezu wida¢ byto gesty thum ludzi i oddzial wojska stojacy rownymi szeregami. Stonce
potyskiwato poztociscie na ostrzach brazowych wtoczni.

Pomigdzy Zotnierzami a woda rozpostarto purpurowe i bigkitne kobierce.

Bialowlosy obejrzat si¢. Widwojos stat posrodku okrg-tu przed namiotem. Glowe jego zdobit teraz
ztoty dia-dem. Nogi kryty si¢ az po kolana w naszywanych ztocisty-mi ptytkami butach. Na
obnazonej piersi wisial krysztato-wy tancuch, miejsce opaski na biodrach zaj¢ta dluga, sig-gajaca
niemal desek poktadu spodnica w niebieskie i czer-, wone pasy, obszywana u dotu zo6tta fredzla i
spieta ztota klamra.

W re¢ce trzymat wysoko laske zakonczona rozkwitaja-cym potrdjnym kwiatem lilii wykutym
misternie z I$niace-go jasnego metalu.

Za nim stat dowddca Zolierzy znajdujacych sig na statku. Byl wyprostowany i trzymatl w rece
obnazony miecz. Za nim w dwu szeregach czekali z wtéczniami z wspartymi o deski Zotnierze,
ktorzy najwyrazniej byli straza przyboczna Widwojosa.

Zagiel z gtowa byka opadt tagodnie na poklad. Rozlegt si¢ okrzyk sternika, wiosta sterowe
zaglebily sie w wodge, okret zakotysat sig 1 ustawil bokiem do nadbrzeza.

Thum na brzegu poczat wznosi¢ okrzyki. Wrzawa byla
coraz glos$niejsza. Wiosla z lewej strony okr¢tu zostaty
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wyciagnigte, te po prawej uderzaty lekkowwodg, zeglarz na dziobie, stojacy tuz obok Terteusa,
zamachnat si¢ i rzucit ling, a p6zniej skoczyt zrecznie na brzeg w chwili, gdy burta otarla si¢ o
kamienne nadbrzeze.

- Powr6¢my do namiotu... - rzekt Terteus potgltosem.

- PrzyrzekliSmy, ze bedziemy czuwac nad tym krolewi-czem, cho¢ bogoéw biorg na §wiadkow, ze
nie pojmuje, czemu 6w pachnacy jak ogrod wiosna syn Minosa pra-gnie, abySmy wiasnie my to
czynili?

Biatowlosy obejrzat si¢ raz jeszcze ku nadbrzezu i do-strzegt wielka lektyke niesiona przez o$miu
jednako odzianych ludzi. Wynurzala si¢ ona spoza dwuszeregu Zotierzy i zblizata ku okrgtowi.

Obok lektyki szedt cztowiek wysoki, lekko zgarbiony i ubrany w spddnicg podobna do spoédnicy
Widwojosa. Na widok zstepujacego z okre¢tu krolewskiego syna zgiat si¢ w pot, przyktadajac dton
do piersi.

Widwojos skinat dlonia pozdrawiajacym go thumom
1 wszedt do lektyki.

Os$miu tragarzy uniosto dragi, rozlegt si¢ okrzyk ofice-ra, Zolnierze zstapili’z poktadu okretu i
otoczyli lektyke. Oddzial wojska stojacy w porcie ustawil si¢ sprawnie za nimi 1 pochod ruszyt
posrod rozstepujacego si¢ thumu.

Patac wielkorzadcy wyspy Kazos znajdowat si¢ tuz poza miastem, otoczony ogrodami i gorskim
strumie-niem, ktory budowniczowie ujgli w kilka kretych koryt, aby splywajac tworzyt sztuczne
wysepki posrod krzewow, niknat pod kamiennymi mostkami i ozywiat wytozone réznobarwnymi
ptytami baseny dajace cialu ochtod¢ w czas upatu.

Po szerokich marmurowych stopniach wspinajacych

si¢ tarasami az po obrzezone kolumnada wejscie do

patacu lektyka dotarta do cigzkich podwdjnych drzwi

2 brazu otwartych na os$ciez.

Wielkorzadca pochylit sig raz jeszcze w niskim pokto-
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nie 1 otworzyt drzwiczki lektyki. Widwojos wysiadt i1 ru-szyt ku wejsciu.

- Kaz wypehi¢ wanng goraca woda. Jest to najbar-dziej nieznosne w morskiej podrozy: nie burze,
ktore predko przemijaja, nie rozbojnicy morscy, ktorych moz-na pokonaé, lecz brak kapieli. Ow,
ktory dhugo ptynie okretem, zy¢ musi jak barbarzynca.

- Czeka ona na ciebie, synu krolewski! —Wielkorzad-ca wskazal mu kierunek.

- Gdy wejde do wody, odpraw wszystkich i pozostan przy mnie sam.



- Tak, panie!

Po pewnym czasie, gdy Widwojos lezal z przymknigty-mi oczyma w glinianej wielkiej wannie z
wymalowanymi wewnatrz o$miornicami posplatanymi we wzorzyste gir-landy, a niewolnice, ktore
whniosty reczniki 1 pachnidta, oddality sig, wielkorzadca zblizyt si¢ do drzwi, zamknat je i
powrdciwszy do podwyzszenia, na ktorym stata wanna, pochylit si¢ nad nia z uszanowaniem.

- Jestem, synu bogow.
- Mow, czy wiesz, co dzieje si¢ w Knossos?

- W ciagu czterdziestu dni, gdy przebywates w Fenicji i na wyspach, zawijaty tu co dnia okrety ze
stolicy... - Urwal.

- Mow! - Widwojos otworzyt oczy i spojrzal na niego.
- Kraza pogloski, ze boski Minos, ojciec twdj, byt chory... ;

- Wiem o tym. Ojciec moj byl chory, gdy opuszczatem kraj. Jest chory od dawna, wiesz wszakze o
tym. Chciatem objecha¢ wyspy, by pojaé, co nalezy uczynié, jesli brat moj z kolei zostanie
Minosem...

- Tak, panie. Lecz ostatnio nadeszly wiesci, ze boski twoj ojciec zmart...

- Co rzektes? — Widwojos usiadl gwattownie, rozlewa-jac wodg na I$niaca marmurowa posadzke.
- Jesli zmart, caly. kraj pograzy si¢ na pewien czas w zalobie i nie bedzie ani jednego wiesniaka w
najdalszym zakatku Krety, ktory by o tym nie wiedziat. Czemuz wigc tutaj witano mnie wesoto?

- Ciszej, o najdostojniejszy, blagam... — rzekt wielko-rzadca szeptem, - Kraza wiesci, ze twoj
bogom podobny brat utrzymuje to w tajemnicy, gdyz czeka na twdj powrdt. Obawia si¢ on, jak
powiadaja na dworze, ze jesli wies¢ ta dotrze do ciebie, nim przybijesz do wybrzezy Krety, mozesz
zawrdci¢ okrety na jedna z wysp i stamtad domagac si¢ korony dla siebie i syna swego, buntujac
wyspy przeciw niemu, gdyz, jak wszyscy wiedza, nie ma on dzieci, cho¢ mingto mu juz cztery
dziesiatki lat, a ty masz syna, bedacego dzieckiem krolestwa, gdyby on zmart bezpotomnie... na co
si¢ zanosi. Chce on oglosi¢ o $mierci twego boskiego ojca, pana naszego, gdy stopa twa spocznie
na ojczystej ziemi. Wowczas bedzie miat cig¢ w swym reku, gdyz, jak wiesz, ma on liczne
stronnictwo zlozone z moznowtadcow, przy dworze. Bedac panem

15-Czarne okryty 1.1
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Knossos 1 majac ciebie w zasiggu swej wladzy, bedzie mogl koronowac si¢ spokojnie.

- A pdzniej? - rzekt Widwojos. - Czy sadzisz, ze gdy brat moj zostanie Minosem, pokocha mnie
nagle? On, ktory od chwili narodzin mego syna nienawidzi mnie i nie kryje si¢ z tym?

- Nie moze cig zgladzi¢, panie... — Glos wielkorzadcy byt niemal niedostyszalny. — Lud wierzy w
boskos¢ twego rodu i1 chee, aby Minosem byt jedynie 6w, kto z rodu tego pochodzi. Nie odwazylby
si¢ on uczyni¢ krzywdy tobie lub twemu synowi...

- Gdy dziad mego pradziada - odparl Widwojos spo-kojnie - uderzat z ladu statego na Krete,
wiodac ze soba dwiescie okretow, byliSmy barbarzyncami, a mieszkancy tej wyspy tongli w
przepychu, mieli potgzna administracjg i wielka flote. ZdobyliSmy nasze krolestwo tatwo... iz
wolna lud ten, obcy nam catkowicie, pochtonat nas... staliémy si¢ czcicielami tegoz przepychu,
utrzymali$my ich wspaniata administracje i flota nasza jest réwna ich flocie, jesli nie pot¢zniejsza.
Pokonali$my ich tak tatwo, gdyz byt to lud zgnity... ani ksiggi, ani patace, ani pachni-dfa nie
zbawily ich. Zarazil on nas swa zgnilizna. Zacho-walismy jedynie nasza dawna mowge 1 kazemy
pisarzom spisywa¢ w niej nasze bogactwa. Lecz barbarzyncy, z ktd-rych si¢ wywodzimy, moéwia
nadal ta sama mowa i nie sa zgnili. [ z kolei oni nas zniszcza... Tak sadzg... Dzis, gdy tonat moéj syn,
wpadtszy do wody, nie skoczytem go ratowaé, gdyz ja, syn wtadcy morz, nie umiem pltywac... Nie
skoczyt do morza takze Zaden z najemnych Zotnierzy.

Chtopca uratowali dwaj pojmani rozbojnicy morscy. Po-
mysl o tym... Kreta gnije za zycia... [ nawet jesli wszyscy
rozumni ludzie w stolicy wiedza, ze brat moj bgdzie ztym,
okrutnym i nie dbajacym o swe krélestwo wtadca, nikt mu
si¢ nie sprzeciwi, gdyz jedynie dary, jakie mozna od niego
otrzymac, przywileje i stanowiska przy dworze stanowia
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o ich wiernosci. A wiedza oni, ze gdybym ja zasiadl na tronie, uczynitbym wszystko, aby odwréci¢
nadciagajacy upadek mego kraju i przywroci¢ Krecie dawna potege, oparta na sercach jej ludu, a
nie na najemnych zohie-rzach i zatogach okregtow.

- Masz, panie, wielu zwolennikow...

- Mniej, niz przypuszczasz. Optynalem wyspy... Zgni-lizna sigga gleboko... Nadal jeszcze flota
nasza jest po-strachem rozbojnikow i najezdzcow. Handel nasz nadal obejmuje $wiat tysiacem
ramion, to prawda. Lecz im potgzniejsza jest sie¢ naszych wplywow, tym jaskrawsza wydaje sig
stabo$¢ stolicy i1 panstwa. By¢ moze mylg si¢... Zapewne i ja nie jestem czlowiekiem czynu, a
jedynie zniewies$cialym ksigciem, marzacym o kapieli i pachni-dtach... Nie wiem, lecz legkam si¢
teraz... Lgkam si¢ o mego syna, gdy brat moj obejmie tron. Nie przeciwsta-wig si¢ mu, gdyz nie
widzg sit, ktore pozwolityby mi zwycigzy¢. Jest on przemyS$lny 1 wzial zapewne w rachubg
wszelkie moje posunigcia. Lecz obawia si¢ mnie i1 poki zyje moj syn, poty nie usnie spokojnie,



gdyz bedzie podejrzewal, ze zechce ocali¢ krolestwo od niego i1 zapew-ni¢ sobie i memu synowi
wiladze nad Kreta.

- C6z wigce cheesz uczynic, panie moj?

- A c6z mi pozostato? Kaz natadowac okrety zywnos-cia, winem i woda. Pozostawig ci kilkunastu
rozbojnikéw wzigtych zywcem, gdy dopadlis$my jeden z ich okrgtow...

- Czy mam ich straci¢, gdy dojdzie do mnie przekaza-na przez kancelari¢ krolewska wies¢ o
$mierci twego boskiego ojca 1 wstapieniu twego boskiego brata na tron Minosa?

- Nie. Zatadujesz ich na jeden z twych okretéw 1 wysa-dzisz tam, gdzie jest ich ziemia rodzinna lub
W jej poblizu ~ zywych.

- Tak mam uczyni¢, panie mdj? - Wielkorzadca spoj-"al na niego oczyma rozszerzonymi ze
zdumienia.
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- Tak. Gdyz wodz ich uratowat zycie Perila-
wosowi, synowi memu. Darowatem wigc im zycie.
- Pojmujg, panie moj, 1 uczynig jak kazesz.
Widwojos westchnal.

- Wyslij do przystani cztowieka z rozkazami. Niechaj taduja zywno$¢ na okrety. Chee odptynaé
rankiem.

- Czym mam postac lektyke po twego boskiego syna, panie?

- Nie. Niechaj pozostanie na okregcie. Jest wielce wy-czerpany swa przygoda. - Usmiechnat sig. -
Gdyby brat m¢j wiedzial, jak blisko byt dzi$ kresu swych trosk. Lecz bogowie zechcieli zapewne,
aby bylo inaczej... Czy wie-rzysz w bogdw?

Pytanie bylo tak niespodziewane, ze wielkorzadca zmieszat sig.
- Panie mgj... - Urwat na chwilg.

- Otoz to... - Widwojos wstat i ruchem reki wskazal. mu reczniki. - Otoz to... Gdyby$smy wigcej
wiedzieli o bogach, by¢ moze tatwiej byloby zy¢... lecz nie wiemy. 1dz juz i wydaj rozkazy.

Wielkorzadca sktonit si¢ nisko i wyszedt szybko, nim jednak postat do przystani niewolnika z
gliniang tabliczka pokryta drobnym 1 §miatym pismem, nakreslit drugi list, rownie krotki, na
skrawku papirusu, przytozyt don mata piecze¢ umoczong w szkarlatnej farbie i rzekt:



- Kaz, niechaj natychmiast odbije najszybszy z na-szych okretow i poptynie do Knossos. Kapitan
ma wrg-czy¢ to pismo bogom podobnemu synowi Minosa.

Niewolnik wybiegl bez stowa. Jeden z listow zawieral rozkaz zatadowania prowiantu na okrgty. Na
drugim wielkorzadca nakreslit jedynie kilka stow, ktore brzmiaty:

,,Panie moj 1 wladco, twdj boski brat wyrusza jutro do Knossos, nie zyskawszy sprzymierzencow”.
Nastegpnego ranka okret Widwojosa odbit od nadbrze-za przystani.

Plyng¢li dzien caty przez odkryte morze ku zachodowi, a gdy po potudniu ujrzeli gory na
widnokregu, zeglarze uniesli rece 1 pochylili glowy na znak czci, a Terteus rzekt potgtosem do
Biatowlosego:

- Oto Kreta przed nami.
- Czy tu bedzie kres naszej podrozy?

- Nie, gdyz ptyniemy do stolicy, ktora znajduje si¢ o dwa dni drogi pod zaglem, na pétnocnym
wybrzezu wyspy. Lecz zapewne zawiniemy na noc do ktorejs z przy-stani wschodniego brzegu.

Tak sig stato. Zmrok juz zapadl, gdy okrety wptynety do skalistej zatoki, nad ktora rozciagato sig
niewielkie miasteczko rybackie.

Tej nocy Biatowlosy minat ostatnie domy 1 wspiawszy si¢ na zbocze gory, Scial mieczem
kilkanascie wyschnig-tych gatazek z porastajacych je krzewow.

Gdy skrzesal ogien i galezie strzelity jasnym ptomie-niem, zaglebit palce w ziemi dla okazania czci
podziem-nym bogom i rzekt cicho:

- Wy, ktorzy wladacie ciemnoscia, ustyszcie moj glos, gdy przemawiam do was w imieniu
czcigodnego Laurata-sa, ktory zmart w ziemi egipskiej. Ten oto stos zapalitem dla niego na jego
ziemi rodzinne;j!

Spojrz, Lauratasie!
Unies gtowe 1 spojrz na mnie poprzez mroki, w ktdrych przebywasz!

Oto twoj stos pogrzebowy ptonie! Uczczony jestes, jak przystoi zmartym, aby$ nie blakat si¢ w
obcej ciemnosci, lecz powrdcit do ludu twego! Zegnaj mi, przyjacielu, i sprzyjaj mi!

Wyprostowat sig i stal nieruchomo, czekajac, poki ostatnia iskra dogasajacego ognia nie znikla.

P&zniej lekko zbiegl w dot ku widniejacym w blasku ksigzyca okrgtom.



Spis tresci

ROZDZIAL PIERWSZY

Nie gniewajcie sig, Ryby .......... 5
ROZDZIAL DRUGI

Ofiarujmy bogom krew jego ........ 30
ROZDZIAL TRZECI »

Potaczysz si¢ z Bogiem, ojcem twym .... 41
ROZDZIAL CZWARTY

Zyje, lecz on nie zyje ............ 58
ROZDZIAL PIATY

Pragng, aby przywieziono ich zywych . ... 83
ROZDZIAL SZOSTY

Otwarty sarkofag Nerau-Ta ........ 89
ROZDZIAL SIODMY

Przybytem do ciebie ............ 109
ROZDZIAL OSMY

Widzg gwiazdy ............... 116
ROZDZIAL DZIEWIATY

Jesli nie odnajdziesz go, oddam ci¢ mréwkom 140
ROZDZIAL DZIESIATY

...1 ogarngta go ciemnos¢ .......... 149
ROZDZIAL JEDENASTY

Rece kaptanow diugie sa jak swiat ... 166
ROZDZIAL DWUNASTY

Zeglarze nie$miertelnego Minosa. ..... 187
ROZDZIAL TRZYNASTY

Nie prositem cig o taske . .......... . 199
ROZDZIAL CZTERNASTY

Wy, ktérzy wiadacie ciemnoscia ...... 213



KRAJOWA AGENCJA WYDAWNICZA
RSW ,,PRASA-KSIAZKA-RUCH” WARSZAWA 1978

Wydanie U. Naktad 100 000+260 cgz. Objetosé: ark. wyd. 11,06, ark. druk. 14,5. Papier offset, kl.
111, 90 g, 82X104/32.

Nr prod. 1-1/2966/75. Sktad: ZG ,,Dom Stowa Polskiego” -
Warszawa, ul. Miedziana 11. Druk i oprawa: Prasowe Zaktady

Graficzne - £6dz, ul. Armi Czerwonej 28. Cena tomu [ zt 35,-

Zam. 1241/77, F-252 JoeAkx "<

czarne
okrety

Cien nienawisci krolewskiej

KRAJOWA AGENCJA WYDAWNICZA
Opracowanie graficzne

BOGDAN WROBLEWSKI

Uktad typograficzny
oktadki 1 sirony tytutowej
ROMANA FREUDENREICH

Redaktor techniczny
STEFAN SMOSARSKI

Korektor

JOANNA FIGLEWSKA



Wydanie drugie poprawione i zmienione

KRAJOWA AGENCJA WYDAWNICZA

RSW ,PRASA-KSIAZKA-RUCH” WARSZAWA [47»

Wydanie II. Naktad 100 1)00+260 egz. Objgtos¢: ark wyd. 9,87, ark. druk.
14,36. Papier offsetowy kl. III, 90 g. S2x 104/32, Nr prod. 1-1/2967/75.
Sktad: ZG ,,Dom Stowa Polskiego” - Warszawa, ul. Miedziana 11. Druk
i oprawa: Prasowe Zaktady Graficzne - £6dz. ul. Armii Czerwonej 28.
Cena tomu II zt 35- Zarn. 6X62/77

Zarrc 1734/77. P-25.

ROZDZIAL PIERWSZY

Ujmij w dton topor

twego krolestwa

- Minos nie umiera! — rzekt niemal wesoto Terteus i przeciagnal si¢ leniwie. -O, bogowie! Gdyby
ziomkowie moi ujrzeli mnie, c6z by rzekli! Syn kroéla piratdow w Knos-sos! Syn krola piratow
straznikiem bratanka Minosa! Co dnia budzg si¢ wierzac, ze to sen i za chwilg przyjaciele
zakrzykna przed domem, abym szedt z nimi do przystani gotowac okret moj czarny do odptynigcia
na nowa wypra-we¢! A ty, bialowlosy chtopcze, czy przypuszczates kiedy-kolwiek, patrzac z twej
chaty na morze, ze tak daleko poplyniesz i tak wiele bgdzie sig z toba dziato?

Wstal 1 z obrzydzeniem spojrzal na rzezbione, nakryte biekitnym kobiercem loze, obok ktorego
spat rzuciwszy ,na podtoge postanie.

- A wejrzyj na to? Czy jest rzecza godziwa, aby wojownik spat podobnie? Loze takie przystoi
niewiescie, ktora stroi si¢ od rana do nocy, a ma sto stuzebnych, aby jej ustugiwaty.

Unio6st z ziemi swoj krotki miecz i zamachnat si¢ nim. Wyostrzony i I$niacy braz za§wistat ostro
tnac powie-trze. Terteus opasal si¢ 1 wsunat go do pochwy. P6zniej z niechgcia spojrzal na
lezacego.

- Wstawaj! Czys juz tak przesiakt ich obyczajami, ze chcesz wylegiwac sig, poki utrefiony,
podobny do dziew-

czgcia stugus nie wniesie tu miednic, dzbandw i rgcz-nikow?



Bialowlosy rozesmiat sig i zeskoczyt z toza.

Sciany komnaty, w ktorej si¢ znajdowali, pokryte byty
wspaniatymi malowidtami. Na jednej z nich dwaj zreczni
smukli atleci igrali z rozjuszonym bykiem, przeskakujac
go lekko po chwyceniu za rogi. Jeden z nich zawist nad
gltowa zwierzecia, drugi, ktory zapewne wykonat juz skok,
patrzyt za nim ciekawie. Na drugiej $cianie korowod
mtodziencow o dhugich utrefionych wtosach niost wieku-
iScie ofiary bogini oczekujacej ich z usmiechem. Dwie
pozostate $ciany 1 drzwi pokryte byly réoznobarwnymi
pasami farb.

- A wiec Minos nie umiera... - Terteus wzial do reki

oparty o $ciang krotki oszczep i1 skinal na Biatowlosego. - Gdy jeden wladca umiera, wstgpuje na
tron jego nastgpca przybierajac to samo imig¢. Podobnie dzieje si¢ u nich z wielka kaptanka bogini.
Kazda z nich zwie si¢ Ariadna. Ona takze nigdy nie umiera. Opowiadali mi o tym ongi pojmani
Kretenczycy, ktorych trzymaliémy na naszej wyspie dla okupu. To ona dzi§ namaszcza¢ bedzie
nowego Minosa, brata naszego pana i stryja Perilawosa, ktérego mamy pod opieka. Cho¢ doprawdy
nie pojmuyjg, jak 1 przed kim mamy go bronié¢?... - Znowu si¢ rozeSmiat. —

By rzec prawdg, uratowali$my nie jego jedynie, lecz

1 wlasne zycie, a oto rozpoczeta si¢ dla nas przedziwna
przygoda w patacu wladcy morz. Lecz skoro Wielka
Matka postanowita, ze ma by¢ tak, a nie inaczej, nie
sprzeciwiajmy si¢ Jej, poki nie wskaze nam sposobu, jak
uciec w rodzinne strony...

Biatowlosy szybko potozyt palce na wargach. Terteus otworzyt usta i wzruszyt niechgtnie
poteznymi ramiona-mi, lecz umilkt.

Otworzyli drzwi 1 wyszli na szeroki, pokryty jaskrawy-
mi malowidlami korytarz, na krancu ktérego widniat

podparty dwoma prostymi kolumnami portyk. Za nim jasniat ostry zlocisty blask stonca. Znalezli
si¢ na dzie-dzincu, na ktérym nie byto teraz nikogo. Posrodku, otoczony kepa kwiatow, widniat
niewielki basen, a z nie-go, niby tryskajace zrodlo, bil niewielki wodotrysk.



Ztozyli miecze 1 wtocznie na krawedzi basenu i zanu-rzyli si¢. Naokot dziedzinca biegta arkada
podparta rzg-dem kolumn, a za kazda z nich znajdowaly sig drzwi.

- Nie na darmo zwa ten patac Labiryntem!

Terteus wyprostowat si¢. Woda siggata mu do piersi. Zanurzyt glowg raz jeszcze i wyskoczyt na
brzeg. Chcial podnies¢ swa opaske na biodra, lecz w tej samej chwili od jednej z kolumn oderwat
si¢ czarny czlowiek, niosacy przed soba przerzucone przez wyprostowane rece dwa ztociste
kawatki mieniacej si¢ materii.

- Dla was! - rzekl, sktonit si¢ z uémiechem i zsunat niemal w dtonie Terteusa obie opaski.

Po6zniej usmiechnat si¢ ponownie, zawrdcit 1 odszedl bez stowa, znikajac w uchylonych drzwiach
ozdobionych tarczami z z6itego metalu.

Biatowlosy wyskoczyt z basenu.

- Pigkne! - rzekt biorac jedna z opasek do reki. - A jak cienkie! Nawet w Egipcie nie widziatem
podobnych!

Terteus wzruszyt ramionami i otoczyl biodra nowa opaska. Zalozyl na nig swoj skorzany pas z

mieczem.

- Odziani jestesmy jak ksiazeta! - mruknal. -Zacze-kaj! Jeszcze dni parg, a zaczna nas nosi¢ w
lektykach tuz za lektyka Perilawosa! Aby$smy nie trudzili si¢ zby-tecznie!

Ruszyli na powr6t ku swej komnacie, gdzie na stole z gladkiego czarnego drzewa czekaly juz
owoce, kozie mleko w pigknym, miedzianym rzezZbionym w bycze glowy dzbanie, i chleb tak
jasny, jakiego nigdy przedtem nie widzieli.

Gdy pozywili si¢, Biatowtosy wstat.

- Stonce juz wysoko! Zapewne Perilawos zbudzi sig

wkrotce.

Wyszli na korytarz, lecz nie ruszyli w lewo jak uprzed-
nio, a w przeciwnym kierunku. Minawszy dwoje drzwi
stangli przed trzecimi.

Terteus zapukat lekko gtowica miecza. Drzwi otworzy-
ty sig. Wewnatrz, w pustej niemal komnacie, w ktorej

staly jedynie dwie dtugie kamienne tawy pod $cianami,



siedzieli na jednej z nich czterej zolnierze z wtoczniami
migdzy kolanami, a na drugiej niewolnik zwany Alexan-
drem. Przy nim na dwu wielkich I$niacych tacach stato
jadto dla mlodego ksigcia.

Widzac wchodzacych stary niewolnik potozyt palec na
ustach.

Weszli cicho 1 usiedli naprzeciw Zotnierzy, ktorzy ob-rzuciwszy ich oboj¢tnym wzrokiem, znowu
popadli w poét-drzemke. Byta to nocna straz, czuwajaca nieustannie przed sypialnia mlodego
Perilawosa, z ktérej jedyne wyjscie prowadzito tedy.

Milczeli wszyscy, czas uplywal.
Wreszcie spoza drzwi sypialni dobiegto ciche uderzenie
gongu.

Alexander zerwat si¢ prostujac drzace, starcze nogi. Bialowlosy wzial jedna z tac. Z Terteusem
zamykajacym pochod weszli wszyscy do mrocznej sypialni.

- Witaj, wnuku boga! - rzekl Alexander podchodzac ku tozu o§wietlonemu jedynie ptonaca na
trojnogu mata

lampka oliwna.

- Czemu od chwili powrotu z morza ojciec nie pozwala mi spa¢ w izbie z oknem?... - rozlegt si¢

zatosny, lecz nieco rozkapryszony gtos. - Czy chcecie mnie pochowac

za zycia w tym grobowcu?

- Nie, ksiazg. Pragnie cig jedynie uchroni¢ przed... - stary niewolnik zawahat si¢ - przed wszelakim
niebezpie-czenstwem. Czyzbys$ zapomnial, ze na tobie konczy si¢

r6d bogow, a wigce zycie twe i zdrowie wigcej sa warte dla Krety riizli skarby dziesigciu wysp?
- Niechaj bogowie spala i zdruzgoca wszystkie skarby!

Perilawos usiadt i przetart oczy. Najwyrazniej byt jeszcze senny. Przy tozu na kamiennej, pokrytej
lwia skora podiodze lezaty dwa zwoje papirusu, upstrzone drobnym, gestym pismem, a przy nich
skrzynia z gliniany-mi tabliczkami, o ktorych Biatowtosy wiedzial, ze takze zawieraja znaki pisma.
Albowiem, o czym przekonali si¢ ze zdumieniem on i Terteus, 6w szczupty, rozkapryszony
chlopiec umiat czyta¢ i pokrywatl zwoje papirusu pismem tak szybko, ze od spogladania na to
moglo zakrgcié si¢ w glowie.



- Witajcie, bracia, rozbdjnicy morscy! - USmiechnat si¢ ku nim 1 unidst powitalnym ruchem reke w
odpowiedzi na ich petne czci pozdrowienie. - Czemuz nie urodzitem si¢ jak wy synem rodzicow,
ktérzy chcieliby widzie¢ we mnie prawdziwego meza, wojownika, zeglarza... wszyst-ko jedno
kogo, lecz zywa istotg! Gdy mnie nauczono jedynie czyta¢ o dziejach bohaterdw, a uczyniono
wszyst-ko, abynie zostat jednym z nich!

Usiadl, spuscil nogi na. podtoge 1 z wsciektoscia kopnat skr/ynic, / ktorej posypaly si¢ podtuzne
gliniane tablicz-ki. Jedna / nich roztamata si¢ na dwoje. Stary Alexander, ktory postawil tacg na
marmurowym stole, pochylit sig, pozbierat tabliczki i wsunat je na powrdt do skrzynki.

Perilawos siggnat po ztoty kubek z mtodym sokiem winnym, unidst go ku wargom, wypit nieco i
zapytat:

- Czy dzi$ takze bedzie mi wolno wprawiac si¢ wraz z nimi w strzelaniu z tuku na fakach w poblizu
patacu? Stary niewolnik potrzasnat glowa.

- Czyzby$ zapomnial, ksiaze? Wkrotce rozpocznie si¢ obrzed ku czci naszego nowego wiadcy,
Minosa, oby zyt wiecznie i w chwale réwnej chwale ojcow! Dzi§ wlasnie, gdy promien stonca
dotknie strzaty potudnia migdzy

gtownymi rogami wielkiego portyku, Ariadna, ktora jest
wecieleniem naszej Wielkiej Matki, namasci glowe -jego
boskim olejem i wlozy na nig korong o dwu rogach na
znak, ze oto Minos, Byk Boski, wtada od dzi$ Kreta

w nowym swym wecieleniu! A po zachodzie odbedzie sig
uczta, na ktora przybegdzie tysiac najznakomitszych ludzi
krélestwa wraz z matzonkami! Jakzeby miato na uroczys-
tosciach tych zabrakna¢ ciebie, w ktérego zytach ptynie ta
sama krew Byka-Boga, jaka ptynie w twym boskim
stryju?

Chlopiec nagle roze$miat si¢ szczerym, wesolym, dzie-cinnym $miechem.

- Alexandrze! Alexandrze...—Pokiwat glowa i siggnat

po owoc. - Pozostaw te opowiesci starcom 1 niewolnikom podobnym tobie, gdyz wiara taka krzepi
was, odsuwajac u jednych obawg nadchodzacej $mierci, a u drugich mysl o zyciu spedzonym w
niewoli. Gdybym mial w sobie odrobing boskiej, a cho¢by 1 zwyklej byczej krwi, przysig-gam ci,
ze wziatlbym ten patac na rogi i rozrzucitbym go po zyznej rowninie Knossos, a pdzniej



wdeptatbym go raci-cami w ziemig, aby $ladu po nim nie zostato! Minglo mi juz lat pigtnascie, a
jak to powiada moj czcigodny ojciec, gnij¢ za zycia wraz z wszystkim, co mnie otacza! Lecz nie
méwmy o tym... - Zwrocit sig ku obu stojacym: - Czy bedziecie mi dzi$ towarzyszy 1i? W ty m
jedyna moja na-dzieja, Zze wymkniemy si¢ wspolnie po owym obrzedzie.

- Nie wiemy, ksiazg. - Terteus roztozyl rece, wykonu-jac przy tym kolisty ruch trzymanym w dltoni
oszczepem. - Mamy strzec ci¢ od chwili, gdy si¢ zbudzisz, az do chwili twego spoczynku, gdy owi
czarni barbarzyncy - wskazal na zamknigte drzwi, za ktorymi czuwali Zolnierze - obejma z kolei
straz nad twa sypialnia. Lecz nie znamy tego krolestwa i nie wiemy, czy godzi si¢, aby obcy i w
dodatku pojmani ludzie mogli uczestniczy¢ w tak wielkiej uroczystosci jak namaszczanie wiadcy?
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- Obcy! - Perilawos ponownie rozesmiat si¢. - Potowa tego patacu zamieszkana jest przez ludzi nie
zrodzonych na tej ziemi! Cudzoziemcami sa oni lub Zony ich, a takze zotierze strzegacy bram! A
czy byli$cie juz w mies$cie? Mieszkaja tam Egipcjanie, Fenicjanie, Kretenczycy, kto-rych ongi
podbilis$my, a ktérzy nadal méwia wtasna mowa, cho¢ nauczyli si¢ naszej! Wszelkie narody §wiata!
Jesli ojciec mdj, ktory jest bratem krolewskim, polecit wam nie odstepowac mnie, wejdziecie tam
wraz ze mna jako moja $wita! Zreszta pojmujg, ze taka jest i jego wola, gdyz owe zlociste opaski
na biodrach przystoja wtasnie strazy osobistej obcego pochodzenia w czasie uczt lub obrzedow
dworskich. My, Kretenczycy, musimy wyste-powaé¢ wowczas w diugich spddnicach!

- Ksiazg... -Stary Alexander pochylit gtowe z pokora.

- Racz spozy¢ teraz to, na co masz cheé, a poézniej udaj si¢ do kapieli, gdyz twoj bogom podobny
ojciec oczekuje ciebie.

Perilawos otworzyt usta, lecz nie odpowiedzial. Spoj-
rzal jedynie znaczaco na obu stojacych, jak gdyby pragnat
rzec: ,,Widzicie! Taki oto jest moj zywot. I taki byt od
dnia moich narodzin! Nedzny zywot ksigcia krolewskiej
krwi!”

Lecz Biatowlosy nie myslal w tej chwili o nim 1 jego sprawach. Od siedmiu dni, od chwili, gdy
przybyli do Knossos, znajdowal si¢ w tym ogromnym, nieskonczo-nym patacu, bedacym platanina
korytarzy, dziedzincow, wewngetrznych ogrodéw, sal, schodow, kruzgankow, komnat 1 zakamarkow,
ktore rozciagaty si¢ na wszystkie strony, a procz tego w gore i gltab podziemna, jak wielkie miasto
mrowek. Przybyli do kamiennej przystani portu wieczorem, tuz po zachodzie stonca, i przeszli
ulicami, idac po obu stronach lektyki mlodego ksigcia.

Byt juz mrok. Wéwczas Bialowtosy dostrzegt jedynie,



ze port jest wielki, domy wysokie, a miasto rozlegte. Do
11

patacu krolewskiego w Knossos droga wiodta za miasto i przybyli na miejsce, gdy byto juz
zupetnie ciemno. Dla tej przyczyny niewiele wiedziat o ludziach zamieszkuja-cych Amnizos, gdyz
tak zwal si¢ 0w grod przytykajacy do morza. Pdzniej, w ciagu kilku nastgpnych dni, wolno im byto
wraz z mtodym ksigciem udawac si¢ na wycieczki w glab okolicy, az do stop gor. Byty tam lasy i
uprawne pola, i domy, dostojnikow zapewne, rozrzucone posroéd ogrodow, lecz ludzie ci byli z
pewnoscia mieszkancami tego kraju i nosili stroj kretenski. Teraz, ustyszawszy z ust ksiazgcego
syna stlowo: ,,Egipcjanie!”, zadrzat.

A wigc znajdowali si¢ tu! Zapewne prowadzili rozlegly
handel z wladcami tego kraju, wymieniajac bogactwo
Krety na bogactwa Egiptu... A jesli tak bylo, mogto si¢
wydarzy¢, ze...

Potrzasnal glowa. Kt6z mogltby przypuszczac, ze sa-
motny chtopiec, ktory uciekl z grobowca zagubionego
posrod wzgorz Egiptu, znajduje sig teraz za morzem

w palacu wladcow Krety? Nie, tu najprzemyslniejszy
nawet egipski kaptan szuka¢ go nie bedzie, nigdy. A cho¢-
by najgorszym zrzadzeniem losu ktorys z kaptanow Sebe-
ka przybyt tu i ujrzat go przypadkiem, c6z mogtby mu
uczynié? Zycia jego strzeglo stowo brata whadcy tej
krainy.

Uniost gloweg, gdyz Perilawos rzekl zwracajac si¢ do
niego:

- Chciatbym, aby$ nauczyl mnie ptywac j nurkowac,

tak jak ty to potrafisz!

- Uczynig, co rozkazesz, ksiazg!

Biatowtosy pochylit glowg.

Sala, w ktérej miat si¢ odby¢ obrzed wtozenia korony
na skronie Minosa, nie byta wielka, wigc ci, ktorym

urodzenie zezwalato by¢ swiadkami owej doniostej chwi-



11, stali gesto sttoczeni, a wspaniate, bufiaste suknie dam
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dworu kretenskiego i ich ogromne uczesania, czgsto
niemal tak wysokie jak niewiasty, ktore je nosity, czynity
Scisk jeszcze wigkszym.

Posrodku, od drzwi prowadzacych z glebi az do ka-miennego tronu, okolonego dwiema stojacymi
pod $cia-nami, takze kamiennymi, prostymi fawami, biegla jak udyby niewidzialna linia, ktorej nikt
nie o$mielit si¢ przekroczy¢. Nad tronem po obu jego bokach wymalowa-no dwa skrzydlate gryfy,
spoczywajace z uniesionymi glowami posrod rozkwitajacych lilii, ulubionego kwiatu
Kretenczykow.

Na prawej kamiennej tawie tuz obok tronu zasiadl brat krélewski Widwojos, a u jego boku syn,
ktory wszedt wraz z dwoma mtodziencami stanowiacymi jego straz przybpczna. Pozostawili oni,
jak 1 wszyscy inni, or¢z swoj w wielkim przedsionku, a teraz stali przy drzwiach nieru-chomi 1
wyprostowani w swych ztocistych opaskach, bosonodzy w przeciwienstwie do kretenskich mozno-
wihadcow.

Zapadta cisza. Wszyscy oczekiwali odleglego okrzyku zwiastujacego chwile, gdy promien
stoneczny padnie pomig¢dzy dwa wielkie rogi na dachu patacowym.

Biatowtlosy, ktory byt nizszy niz Terteus, widziat jedy-nie skigbiony ttum przed soba, daleki tron,
wdychat won pachnidet, ktorymi polang 1 namaszczone byly ciata za-rowno kobiet jak 1 mgzczyzn,
1 styszal nieustanny cichy szelest, gdyz ludzie szeptali niemal niedostyszalnie, po-chylajac si¢ ku
sobie, jak gdyby byli wiotkimi i poruszany-mi fagodnym powiewem roslinami, a spokdj i godne
milczenie byty im nic znane. Lecz nagle zamilkli.

Daleko, jak gdyby nadbiegajacy z innego, odlegltego $wiata, dobiegt wysoki, wznoszacy si¢ coraz
wyzej gtos ludzki:

Gtos urost, trwat przez chwilg i ucicht.
Thum zafalowat i znieru-

chomial. Z wolna wielkie

podwdjne odrzwia z brazu

otworzyty si¢ bezglosnie.

Biatowlosy unidst si¢ na

palcach.



I nagle serce zatopotato
mu gwattownie. Mimowol-
nie unidst do czota pigs¢ zwi-

nigta dla oddania czci.

To byta ona, Wielka Mat-
ka! Wysoka, nieco przygar-
biona, trzymajaca w wycia-
gnigtych rekach dwa gote-
bie. Okrywata ja dtuga,
prosta biata szata, jakze inna
niz stroje otaczajacych ja

niewiast.

Uniosla rece 1 dostrzegt
powolny ruch jej rozwiera-
jacych sig palcow. Golebie
wyfrunety, zatoczyly z trze-
potem krag pod stropem sali
1 ocierajac si¢ niemal o glo-
wy thumu, frungly ku otwar-

tym drzwiom i znikngty.

Wielka Matka szta przez
salg nie spojrzawszy na thum
nisko pochylonych gtow.
Zatrzymata sig przed pus-
tym kamiennym tronem

1 odwrdcita.

Uniosla rece.



Dopiero w owej chwili

Biatowlosy dostrzegt, ze

w drzwiach ktérymi weszla,
stat cztowiek. Byt wysoki

1 nagi, procz biatej przepaski
na biodrach. Glowe miat
uniesiona i spogladat w obli-
cze bogini. Na znak jej u-
niesionych rak on takze ru-
szyt w kierunku tronu. Za
nim postepowaly trzy biato
odziane kaptanki. Jedna

z nich niosta wielka podwoj-
na siekierg na dlugim drzew-
cu. Siekiera byta kamienna.
Druga z kaptanek trzymata
przed soba zawiniatko ukry-
te w plachcie z biatego Inu,
a trzecia miata w obu r¢kach
dwa mate gliniane dzbanki
prostej roboty, najwyrazniej

bardzo stare.

Gdy rosty poétnagi czto-
wiek zblizyt si¢ do tronu,
Wielka Matka ujeta jego
dton, poprowadzita go ku
kamiennym stopniom i od-

wrocila si¢ wyciagajac rece.



Niosaca dzbanki kaptan-

ka zblizyta si¢ i pochyliwszy
nisko glowe wreczyla jej jed-
no naczynie. Bogini wylata
sobie jego zawarto$¢ na dion
1 dotkneta najpierw czota,
pézniej warg, a wreszcie
wngtrza obu dioni stojacego

przed nia cztowieka.

Wszystko to dziato si¢ w zupelnym milczeniu. Thum trwat zgiety w poktonie, z oczyma wbitymi w
posadzke. Zerkajac, Biatlowlosy dostrzegt, ze nawet Widwojos i syn jego powstali z tawy 1 trwali
w podobnej, petnej :

pokory postawie.
Bogini i rosty czlowiek stali naprzeciw siebie i przez
chwilg spogladali sobie w oczy milczac.

— Badz pozdrowiony, Minosie! - wyrzekta wreszcie

niewiasta. - Zasiadz na tronie swoim!

Ujela go ponownie za reke i czekala, az zasiadzie na

kamiennym podwyzszeniu. Stowa, ktére .wypowiedziata,

byly ciche, a gtos zdawat si¢ z trudem wydobywac z jej

krtani.

Nagle zabrzmiaty one jak spiz. Zwracajac si¢ ku dru-giej z kaptanek zawotata wielkim glosem:

— Oto labrys! Minosie, ujmij w dton topor kréolestwa

twego!
Palce wysokiego cztowieka zacisngly si¢ mocno na
drzewcu.

— Boze ukryty w Najswigtszym Byku, ojcze Minosa,



spojrz! Staje si¢ on Toba, a Ty nim!

Stowa zabrzmialy pod stropem i ucichty.

Trzecia kaptanka zblizyta si¢. Bogini odwingla rog

biatej plachty i ujeta w obie dlonie waski krag z ciemnego
metalu.

Z kregu tego wznosity si¢ w gore dwa proste tgpe rogi.

Minos pochylit lekko glowe i czarna nieozdobna koro-na przodkéw osiadta na niej, opasujac czoto.
Bogini odstapita o krok i uniosta rece. P6zniej bez stowa, nadal nie obdarzajac nawet jednym
spojrzeniem pochylonych przed nia gléw thumu, zwrocita sig¢ ku drzwiom 1 ruszyta z uniesionymi
prosto rekami.

Wtadca Krety powstat z tronu 1 poczat postgpowac za nia Sciskajac w rece kamienny topor.
Znikngli, a za nimi trzy bialo odziane kaptanki.
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Woéwezas dopiero ruszyt za nimi Widwojos majac u boku syna, a dalej thum, posrod ktérego
poczely prze-biega¢ przyciszone szepty.

Korytarz konczyt si¢ ogromnym, otwartym portykiem opadajacym szeregiem rozlegtych stopni ku
wielkiemu dziedzincowi otoczonemu zewszad rz¢gdami kamiennych taw.

Wynurzywszy si¢ na $wiatlo dzienne, Biatowtosy do-strzegl posrodku dziedzinca kamienny ottarz,
a na nim zwiazanego biatego byka trzymanego przez czterech na-gich ludzi.

- Byk 6w jest rownie bialowtosy jak ty!...-ustyszat tuz przy uchu wesoty szept Terteusa. Zwrocit sig
ku niemu glowa.

- Kim jest owa bogini? — zapytal niemal z Igkiem. —
Czy to Wielka Matka zstapita, by go namascic?

- To Ariadna, niesmiertelna jak i Minos, gdyz odradza si¢ wiekuiscie pod tym samym imieniem.
By¢ moze Wielka Matka zestala ja tu, a by¢ moze jest inaczej...

Terteus wzruszyt ramionami.

Ariadna i Minos zeszli po kamiennych stopniach na dziedziniec. Thum w milczeniu rozlewat si¢

wzdhuz taw, zajmujac miejsca w amfiteatrze.

Ariadna zblizyta si¢ ku oltarzowi i stangta na kamien-nym podniesieniu. Posrodku, ponad spgtanym
zwierze-ciem, stalo mate ciemne naczynie z niemalowanej gliny. Uj¢la je i uniosta zwracajac si¢
ku czterem stronom $§wiata.



Minos przystanal majac u stop spgtanego byka. Powoli unidst kamienny topor, ktory trwat przez
chwile nad jego glowa lekko wychylony do tytu.

I nagle topdr opadt.

Byk zacharczat gtucho i1 ucichl. Ariadna zblizyta sig

1 przytkneta naczynie ku buchajacej krwia szyi. Po chwili
wyprostowata si¢ i podata krélowi naczynie. Wsparty

- - Czarne ol(ri;ty
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na drzewcu topora, uniost je ku wargom i przechylit.
Gdy oddat je ria powrdt Ariadnie, Biatowlosy dostrzegt z dala, Ze jego oblicze umazane jest krwia.

Thum ozyt. Rozlegt si¢ ryk jak gdyby nagle wzburzone-go morza. Stojac i wymachujac rekami,
moznowtadcy zebrani w Knossos czcili tak, wraz ze swymi zonami 1 dzie¢mi, nowego wladce.

A daleko za bramami patacu ryk 6w pochwycily nie-skonczone thumy i powrocit on ogromnym
echem.

- P6jdz... - rzekt Terteus pochylajac si¢ ku Biatowlo-semu. - Odbierzemy nasze miecze, ktore
pozostaty w przedsionku. Zle mi bez nich...

ROZDZIAL DRUGI
Czgs¢ jego ciata zabrali z soba

Perilawos zrgcznie powodowat koniem, co nie moglo dziwié, gdyz Knossos otrzymywato w
daninie rumaki z Argos, o ktorym krazyly wiesci, Ze pasa si¢ tam najpigk-niejsze wierzchowce w
swiecie. Co prawda Bialowtlosy styszal podobne stowa o koniach trojaniskich, lecz te, ktorych teraz
wszyscy trzej dosiadali, byly szybkie jak ptaki.

Zblizyli si¢ do poros$nigtego krzewami grzbietu wzgd-rza, aby wzdhuz krawedzi rosnacego na
zboczu lasu za-wroci¢ ku patacowi widniejacemu w oddali na réwninie.

Perilawos, ktory jechal pierwszy, odwrocit si¢ i zawotal ku Biatowtosemu:

- Ugodzitem je sam, bez waszej pomocy, a jednego w locie! Co mozecie przy$wiadczy¢
Alexandrowi, a on doniesie o tym czcigodnemu ojcu! Nie wiem tylko, czy go to ucieszy, czy tez...

Nie dokonczyt. Rozlegt si¢ krotki, ostry Swist 1 kon Perilawosa stanat degba, zrzucajac go na ziemig.

Biatowlosy zerwal tuk z ramienia, napiat i spusefl cigciwe, zanim nisko skulony ksztatt zdazyt
przebiec od skraju zarosli ku pierwszym drzewom lasu.



Czlowiek 0w zatrzymat sig¢, wyprostowal, roztozyt ra-miona, a podzniej uczynit dwa kroki 1 upadt na
twarz. Lecz ,,im upadl, ugodzit go oszczep Terteusa.
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Zeskoczyli z koni 1 podbiegli ku lezacemu chtopcu. Bialowlosy pochylit si¢ nad nim i odetchnat z
ulga, wi-dzac, ze zaczyna gramoli¢ si¢ z ziemi.

Odwrécil glowe.

Kon Perilawosa klgczat kwiczac 1 toczac z pyska krwa-wa piang. Terteus podszedt ku niemu 1
wyciagnat mu z boku dhuga, ciemna strzale.

Kon wyprostowat si¢, opadt na bok i znieruchomiat.

- Niewiele brakowato... - mruknat Terteus. - Gdyby zmierzyt nieco wyzej, przeszylby na wskro$
jego, a nie

konia.

- C6z to bylo?-zapytat Perilawos wstajac i pocierajac obolale ramig. - Kon moj stanat nagle deba.
Nigdy dotad

tego nie czynit.

- Bo tez nigdy dotad nie zraniono go $miertelnie strzata... - Terteus wzruszyl ramionami.

- A ktoz... ktoz oSmielitby si¢ to uczyni¢?! - W glosie chtopca byto wigcej zdumienia niz Igku.
- P6jdz, ksiazg, a przekonamy sig.

Terteus ruszyt pierwszy. Bialowlosy natozyt druga

strzalg na cigciwg 1 ruszyl za Perilawosem rozgladajac sig

bacznie.

Czlowiek lezal z twarza ku ziemi. Gdy Terteus wyrwat

mu oszczep z plecow 1 podawszy Bialowlosemu strzate

tkwiaca pod topatka umartego, odwrécit go noga, ujrzeli

szeroko otwarte oczy i oblicze, ktorego nigdy dotad nie

widzieli.

Obaj, jak gdyby powodowani jedna mysla, uniesli oczy i spojrzeli na mtodego ksigcia, ktory
potrzasnat glowa, pojawszy ich nieme pytanie.



- Nie widziatem go nigdy dotad... By¢ moze to zbiegly wiesniak lub rozbdjnik z gor. Kryja si¢ oni
w niedostg-pnych pieczarach i napadaja na kupcoOw przemierzaja-cych wyspg lub na spokojnych
mieszkancow... - Zmarsz-czyt brwi. - Lecz nie mdgl nas przeciez wziac za kupcow...
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byto nas trzech 1 uzbrojonych. C6z mogt zyskac zabijajac jednego?

- Byt na skraju lasu 1 gdybySmy nie zabili go tak predko, jak to uczynilismy, mogt umknaé z
tatwoscia, dopadiszy pierwszych drzew. Widzisz, ksiazg, jak geste jest tu poszycie.

- Lecz czemu to uczynit?

- C6z, wnuk bogom podobnego Minosa nie zna wszyst-kich mieszkancoéw krolestwa, lecz wielu
mieszkancow krélestwa zna wnuka bogom podobnego Minosa... Mogt cig tatwo rozpozna¢ z tak

niewielkiej odleglosci.

- | pragnat mnie zabi¢, cho¢ nie znam go i nie uczyni-tem mu zadnej krzywdy?

Terteus usmiechnat si¢ i po swojemu wzruszyt ramio-nami.
- Moze nie on chciat cig zabié, ksiazg, lecz kto inny?

Ktos$, kto go najat, gdyz wydaje mi sig, ze wyglada on na pospolitego rozbojnika, nie na zabojce

ksiazat.
Perilawos uniost glowg 1 przez chwilg wpatrywal si¢ w Terteusa.

- ,By¢ moze masz stusznos¢... - I dodal z nagtym ozywieniem: - Lecz jesli mitujecie bogow, nie
rzeknijcie o tym nikomu, a szczeg6lnie memu czcigodnemu ojcu, gdyz nie zezwoli mi on juz nigdy

nawet na konna prze-jazdzke.

- Mysle, ksiaze, ze powinno$cia nasza jest donies¢ mu o tym — rzekl Terteus, a Biatlowlosy
potwierdzit ruchem glowy. — Byt tu zaczajony w zasadzce. Zapewne wiedzial juz, ze odbywamy
przejazdzki w tej okolicy. A miejsce wybrat dobre do spetnienia swego zamystu. Spdjrz. Po jednej
stronie ciagna si¢ geste, splatane zarosla, po drugiej rosnie, las. Tedy wiedzie najlepsza droga dla
koni pragnacych wspia¢ si¢ na grzbiet wzgorza. Dla tej przy-czyny my takze skierowali$my sig tu.
Byt to ktos, kto chciat cig zabi¢, ksiazg. Dlatego twdj bogom podobny
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ojciec winien dowiedzie¢ si¢ o tym niezwlocznie. My mozemy ci¢ ostoni¢ przed
niebezpieczenstwem, jak to uczyniliSmy dzis$, lecz nie kazdy zabojca bedzie strzelat tak
niewprawnie i nie kazdy pozwoli si¢ zabi¢ uciekajac.



Perilawos spogladat przez dtuga chwilg na zabitego. Wielka zielona mucha nadleciata z wysokim
brzekiem, zawirowala szybko nad zwtokami i usiadta na krawedzi otwartych, nieruchomych ust.
Terteus niecierpliwie spg-dzit ja ruchem oszczepu.

- ChodZzmy! - rzekt. - Pozostaty nam dwa konie.
Mysle nad tym, czy 6w cztowiek nie pozostawit gdzie$ swego wierzchowca?

Rozejrzat si¢ nadstuchujac. P6zniej ruszyt szybko ku grzbietowi wzgorza i zniknat za nim. Obaj
chtopcy pozos-tali sami. Biatowtosy odruchowo skierowat spojrzenie ku ciemnej $cianie. Napigty
tuk trzymat kierujac grot strzaty ku ziemi.

- Czy zabilte$ juz wielu ludzi? - zapytat nagle Perila-wos z dziecinnym zaciekawieniem.

Biatowlosy chciat odpowiedzie¢, ze o dwdch wie z pew-noscia, lecz ze jednym z nich byt kretenski
wojownik, ktorego ugodzit wtocznia podczas walki okretow, wige nie rzekt stowa, tylko
u$miechnat si¢ w milczeniu.

- Bedziesz mi musial o wszystkim opowiedzie¢ wkrot-ce... — Mtody ksiazg odwroécit si¢ od
zabitego 1 ruszyl w kierunku, w ktérym zniknal Terteus. -Ja takze chcial-bym zabija¢ ludzi i
walczy¢ na morzu! C6z, kiedy moj najczcigodniejszy ojciec wolalby zapewne przegra¢ bitwg niz
narazi¢ mnie na niebezpieczenstwo. Gdy powracajac na Kretg wypatrzyliSmy wasze okrgty i
postanowiliSmy na nie uderzy¢, ukryto mnie w namiocie, a czterej zotierze ostaniali moje ciato
wielkimi tarczami. Nie widzialem nawet walki. Zezwolono mi wyj$¢ z namiotu woéwczas, gdy
zwiazanych wrzucono was na nasz okret.

- Nie bedziesz musiat walczy¢, gdy zostaniesz kro-
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lem... - rzekt Biatowtosy chcac go pocieszy¢. - Krolowie nie walcza sami. Wojownicy czynia to za
nich.

- Gdy zostang krélem? - Perilawos pokrecit glowa.

Gdy przemoéwil ponownie, glos jego nie brzmiat juz jak gtos dziecka. — Zapewne umrg znacznie
wczesniej...

Osiagneli nagi szczyt wzgorza i ujrzeli Terteusa prowa-dzacego pigknego czarnego konia.

- Uwiazat go w lesie, tak jak sadzitem, ze go uwiaze! - zawotat z dala.

Gdy zblizyt sig, poczgli razem schodzi¢ ku pasacym si¢ spokojnie zwierzg¢tom.
- Gdy pozostawimy owego umarlego tutaj? -zapytat nagle Perilawos.

- A c6z chcesz z nim uczynié, ksiazg? - Terteus spojrzat na niego ze zdziwieniem.



- Pomyslatem, ze by¢ moze nalezaloby ciato zabra¢ do patacu... Kto§ mogt znac¢ tego cztowieka...
zapewne ojciec moj bedzie pragnal wiedzie¢, kim byt i jak wygladat.

- Wigc udajmy si¢ jak najspieszniej przed oblicze twego bogom podobnego ojca, ksiaze, a jesli
bedzie pragnat go ujrze¢, powrdcimy z nim tu lub przywiedziemy niewolnikéw, ktorzy zabiora
ciato.

Wskoczyli na konie 1 ruszyli ku Knossos widocznemu z dala posrodku obramowanej wzgorzami
roOwniny.

Gdy przybyli, Perilawos udat si¢ do komnat zajmowa-nych przez Widwojosa.

Terteus 1 Bialowlosy usiedli na kamiennej tawie pod jednym z niezliczonych portykow i, czekajac,
leniwie przygladali si¢ przechodzacym ludziom, ktorych bylo tak wielu, jak gdyby nie znajdowali
si¢ wewnatrz krolewskie-go patacu, lecz na ulicy duzego miasta.

Nie byt to wlasciwie jeden patac, lecz potaczone z soba
pomieszczenia, poprzedzielane dziedzincami, arkadami

1 krytymi korytarzami biegnacymi to pod ziemia, to
wychodzacymi na niewielkie ogrody, za ktoérymi otwiera-
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ty sig przejscia, tarasy na dachach, schody zstepujace ku
basenom lub amfiteatrom, a za nimi dostrzec mozna byto
kolejne mury, drzwi, bramy i spigtrzone budowle. Biato-
wlosy umiat juz, cho¢ z trudem, znajdowa¢ droge do
czes$ci patacu zamieszkanej przez ksigcia Widwojosa 1 jego
switg. Znajdowala si¢ ona w poblizu komnat krolewskich,
jedynych, do ktorych dostepu strzegli czarni zoknierze,
zagradzajacy wszystkie przej$cia 1 wsparci na dtugich
wioczniach. Lecz i1 oni zdawali si¢ przepuszczaé wszyst-
kich przechodzacych, nie zaszczycajac ich nawet spojrze”
niem 1 nie pytajac ich o prawo znajdowania si¢ w poblizu

swigtej osoby wtadcy. Stanowili wigc zapewne jedynie



widomy znak wtadzy, a nie rzeczywista straz. Gdyby
ktokolwiek pragnat kiedykolwiek zaja¢ podstgpem patac,
nie natrafilby na ich wielki opér. Wygladali jak

uspieni...

Terteus, jak gdyby odgadujac jego mysli, rzekt pot-gltosem :

- Czy widziates$ kiedykolwiek tak dziwaczne kroles-
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t\vo i tak bezbronny patac kréla? Nie ma tu nawet murdw, ktére powstrzymatyby nacierajacego
wroga...

- Rozmyslatem nad tym... - Bialowlosy skinat gtowa.
- Powiedz, czemu tak si¢ dzieje? Czyzby nie dbali o swe dobra i bezpieczenstwo?

- Wierza w swe potezne 1 liczne okrety. Kreta to wyspa 1 ktokolwiek zechce ja najecha¢, musi
przeby¢ morze. A lud ten wierzy, ze nikt nie przebegdzie morza, jesli oni nie zechca do tego
dopuscié... By¢ moze maja stusznos¢. Nikt im nie jest w stanie sprosta¢, gdy wyprowadza swe
okrety...

Zamilkt na chwilg. Pdzniej, jak gdyby wypowiadajac skryta mysl, rozejrzat si¢ 1 dodat
przyciszonym gtosem, cho¢ nikogo nie byto w poblizu:

- Lecz jesli jaki§ wrog zechce pod ostona nocy zawina¢ do ktorejs z bezludnych zatok tam, za
wzgorzami... - wskazat glowa - a pdzniej przejdzie te wzgorza i uderzy na patac.... potega Krety
moze utraci¢ glowg od jednego zamachu... Co si¢ stanie wowczas, trudno przewidzie¢... Wiladcy
tego kraju mowia jezykiem wielce podobnym do tego, ktorym my mowimy. Podbili oni tg¢ wyspe i
rzadza nia, a wraz z nia i morzami... Lecz 6w podbity przez nich lud méwi inna mowa, ktorej nie
pojmujemy. Czy dostrze-gtes, jak wielu ludzi nawet w patacu porozumiewa si¢ w sposéb dla nas
niepojety...? Czy lud 6w stanatby w obronie wladcow Krety? Jak mniemasz?

- Nie wiem,Terteusie. Zbyt mtody jestem, abym modgl zabiera¢ glos w tak glgbokich sprawach.
Lecz mniemam, ze gdyby najezdZca poczat pali¢, rabowac i zabija¢, lud ten bronitby si¢ jak kazdy
inny.

- Zapewne - mruknat Terteus. - Zapewne. - Zadu-mat si¢ na chwilg, a p6zniej nagle uniost gtowe i
rozesmiat ~¢. - Jak sadzisz, czy mlody ksiaze¢ nie zatai przed ojcem swej przygody?

- Za chwilg przekonamy sig, gdyz oto nadchodzi.
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Biatowlosy powstat, a Terteus poszedt za jego przykta-

dem. Przytozyli zwinigte w pig§¢ dlonie do czota i pochylilij
glowy, 1

Za mtodym ksigciem z otwartych brazowych drzwi j

wynurzyt si¢ bogom podobny Widwojos. Szedt szybko,

a mtoda niewolnica, ktora starata si¢ chtodzi¢ go wachla-t

rzem na dtugiej rzezbionej Zzerdzi, nie mogac za nim

nadazy¢ zatrzymala si¢ i spojrzata z usmiechem na Ter-|

teusa. »

- Potwierdza kazde moje stowo, ojcze! - rzekt wesoto Perilawos stajac przed nimi.
- Czyzby to byla prawda, co rzekl mi syn m¢j o owynq tuczniku?

- Tak, panie! - Terteus chciat dodac cos jeszcze, lec;

Perilawos przerwat mu.

- M6j bogom podobny ojciec pragnie sam udac si( w to miejsce!

Widwojos odwrocit sig i skinat na kilku dworzan ktérzy wynurzyli si¢ za nim z wewnatrz patacu.
- Niechaj przyprowadza konie!
- Czy wezmiesz z soba straz przyboczna, panie?

- Nie! .

Odwrocit si¢ ku Terteusowi.

- Wybawili$cie go od $mierci po raz drugi.... - rzeki przyciszonym glosem, tak aby stojacy za nim
ludzie nid mogli go ustysze¢. - Komuz mam bardziej ufa¢ nizlr wam?... - Usmiechnat si¢ i dodat: -
C6z to za przedziwn Swiat, na ktorym powierzamy wszystko, co mamy naj drozszego, naszym
odwiecznym wrogom, wierzac im bar dziej anizeli swoim?

Stonce opadto juz nisko, gdy zblizyli si¢ do grzbiet
wzgolrza, 1

- To tu, ojcze! - zawotal Perilawos. - Tam lezy mdj-kon, widzisz! A tam 6w cztowiek! -
Przyspieszyt 1 wysfo-rowat si¢ przed pozostatych.
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Biatowlosy uderzyt pigtami w boki wierzchowca i zréw-nat si¢ z nim.
Przed nimi w czerwonym blasku dogasajacego dnia jasniala biata plama: zabity kon.

Chlopiec zawrocil 1 ruszyt truchtem ku miejscu, gdzie lezat umarty. Rozejrzat si¢ szybko, pdzniej
zeskoczyl. Zwloki zniknety.

- Nie ma go! - Terteus, ktory zblizyt si¢ wraz z ksig-ciem, $ciagnat gwaltownie wodze konia.

- Czyzby byt ranny?-Widwojos rozejrzat si¢ niepew-nie. Gdy wzrok jego spoczat na ciemnej
$cianie lasu, przysunat si¢ mimowolnie ku synowi i ostonit go soba.

- Nie, panie! - Terteus zdecydowanie potrzasnat glo-wa. - Gdy odjezdzalis$my, duch jego rozpoczat
juz we-drowke ku bramom Hadesu. Miat strzat¢ Biatowlosego w sercu, a oszczep moj przebit go
na wskros. Byt martwy jak te oto glazy, ktore tu widzisz....

Urwal, zeskoczyt z konia i poczat przygladac si¢ ziemi. P6zniej, nie unoszac gtowy, zrobit kilka
krokéw w kierun-ku zaroéli i zatrzymat sig.

- Czy widzisz?-zapytat Bialowltosego, ktory nie scho-dzac z konia siedziat wyprostowany z
napigtym tukiem w rekach, jak gdyby spodziewajac sig, ze cho¢ umarly zniknal, niebezpieczenstwo
nie mingto jeszcze.

Duzy ciemny ptak wyleciat z lasu i machajac cigzko skrzydtami skierowat si¢ ku rowninom. Nim
Biatowtosy zdazyt odpowiedzie¢ przyjacielowi, rozlegl si¢ $wist strzaty, ptak zakrzyczat ostro i
runal na ziemig.

- Trafitem go, ojcze! - Perilawos zeskoczyt z konia i1 pobiegt ku owemu miejscu. Powrdcit
trzymajac w wy-ciagnigtej rece brzeszczot strzaty, na ktorej ranny ptak trzepotat jeszcze stabo.
Cisnat strzale pod nogi Widwojo-" - Sam raczyle$ ujrze¢ wlasnymi oczami!

Terteus unidst gtowe 1 wyprostowat sig.

- Byto tu kilku konnych - rzekt. - Zabrali ciato.
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Widwojos odwrocit wzrok od konajacego ptaka.

- Czy umiesz powiedzie¢, w ktora strong odjechali?



- Tak, panie. Nadjechali spoza grzbietu wzgorza i ‘od-dalili si¢ w tym samym kierunku. Dokad
prowadza dalej ich $lady, tego nie mogg wiedzie¢, poki nie wyruszymy za

nimi.
Ksiazg milczatl przez chwilg. Perilawos pochylit sig,

wyrwat strzale z ciata ptaka, odrzucit go od siebie i1 otart pokryte krwia palce o wiasne nagie
przedrami¢. Bogom podobny Widwojos wzdrygnat si¢ na 6w widok.

- Chciatbym, aby$ udat si¢ za nimi, jesli si¢ nie Igkasz uczyni¢ tego samotnie. My zawrocimy ku
Knossos. Pra-gng si¢ tam znalez¢ przed noca.

- Nie Igkam sig, panie... lecz trudno mi bedzie szuka¢ sladow w ciemnosci. Bedg ich tropit tak
dlugo, jak

zdotam, a pdzniej powrdce.

- Stusznie uczynisz. Jesli odnajdziesz go lub odkryjesz j cokolwiek, przybadz do mnie. Wydaj¢ dzi$
uczte dla kilku © czcigodnych ludzi i ich matzonek. Nie chciatbym, aby wiedzieli, ze cos si¢
wydarzylo... Czekaj wigc, az goscie

odejda.
- Tak, panie.

Prowadzac konia za uzdg, Terteus ruszyl pieszo, wpa-trzony w ziemig. Po chwili zniknat za
grzbietem wzgorza.

Trzej jezdzcy zawrdcili.

- Nie spojrzale$ nawet na ptaka, ktorego zabitlem, ojcze! - rzekt Perilawos. - A rozpoczatem juz
nauke ciskania oszczepem z konia! Terteus, cho¢ jest rozbdjni-kiem morskim, zdaje si¢ znaé
wszystko, co nalezy do umiejgtnosci wojownika stapajacego po ziemi.

Widwojos odwrocit sig i skinat na jadacego za nim Bialowtosego.

- Zbliz sig!

A gdy chtopiec niemal zrownat si¢ z nim, rzekt silac si¢
na usmiech: -
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- Matka jego zmarta, gdy byt jeszcze w kotysce. Nie pojatem drugiej matzonki i jest on moim
jedynym dziec— kiem. Drzalem o jego zycie i drz¢ nadal. Niewiele mial mozno$ci poznania
¢wiczen koniecznych dla wojownika. I, by¢ moze, zostanie nim. Wola boskiego Minosa ojca mego
byto, aby poznawat ksiggi i ¢wiczyl umyst, gdyz Kreta rzadza nie rece jej krolow, lecz ich madrosc.
Wszelako nadeszta chwila, gdy musiatem opus$ci¢ na pewien czas wyspg 1 udac si¢ do Fenicji i
podlegtych nam krain. Zabratem go z soba... Na szcz¢$cie umiat nieco ptywac, gdyz w przeciwnym
razie nie uratowatbys go z fal, morskich... Dzi§ widzg jasno, ze sita ramion i zrgczno$¢ wojownika
moga mu by¢ w zyciu réwnig przydatne jak ksiggi... Nie o tym pragne jednak z toba mowic.
Mozesz mniemac, ze jestem niewdzigczny, gdyz wowczas obieca-tem ci jaka zechcesz nagrodg, a
wiem, ze pragniesz powroci¢ do swych stron rodzinnych. Lecz jeste$ sy-nem ubogiego rybaka, a
jesli pozostaniesz tu, poki... -za-wahat si¢ — poki nie upewnig sig, Ze zyciu jego nie zagra-za zadne
niebezpieczenstwo, powrodcisz do swoich z tak wielkimi darami, a krol twoj dowiedziawszy sig, ze
shuzy-tes wiernie bratu boskiego Minosa, taka taska otoczy twa rodzing, ze nigdy juz nie zaznacie
biedy ani przemocy moznych.

- Panie mgj... - Bialowlosy pochylil nisko gtowg. - Czemu mowisz tak do mnie, skoro zycie moje
zalezy od twej woli 1 mozesz uczyni¢ z nim, co zechcesz, zatrzymu-jac mnie tu tak dtugo, jak ci sig
spodoba?

- To prawda, ze mogg tak uczyni¢, lecz przemoca nie kupuje si¢ wiernosci. Pragng, abyscie od dzi$
nie rozsta-wali si¢ z mym synem, abyscie dzielili z nim komnate, gdzie sypia, jedli wraz z nim 1 nie
opuszczali go ani na chwilg. A gdy... gdy ponownie zagrozi mu niebezpieczen-stwo, abyscie
walczyli o jego zycie jak o wlasne!

- A czyz nie uczynili$my dzi$ tego, panie?

29

- To prawda, to prawda... - Widwojos uniost glowe 1 rozejrzat sig.

Mrok opadat juz na ziemig. Skrecili w lewo 1 wjechali na gladka, ulozona z kamiennych ptyt droge
prowadzaca ku patacowi, ktory rysowat si¢ wyraznie na tle zachodnie-go nieba.

Milczeli przez pewien czas, wreszcie Perilawos rzekt:
- Czy sadzisz, ojcze, ze doprawdy co$ mi zagraza?

- Nie wiem. Oby tak nie byto. Oby 6w czlowiek, ktory strzelit dzi§ do ciebie, byt jedynie zwyktym
totrzykiem, ktory widzac twa ztotem wyszywana opaske i klejnot na szyi, zapragnat je miec!

- Lecz nie wierzysz w to, ojcze?

Widwojos nie odpowiedziat. Jego syn dodal po chwili:



- Lekasz sig, ze stryj moj wolalby, abym nie zy1?

- Milcz, nieszczesny! - odpart potgltosem jego ojciec. - Milcz! Czy zapomniale$, o kim mowisz?! -
Odwrocit glowg ku Biatowlosemu. - Nie ustyszate$ stowa z tego, co rzekt! Czy pojmujesz?

- Styszatem, panie. Lecz nikt nie ustyszy o tym ode mnie.

W zapadajacej ciemnosci ksiaze starat si¢ przyjrze¢ uwaznie jego twarzy, wreszcie wzruszyt
ramionami.

- Bedzie, jak zechca bogowie... Jesli bogowie chea czegokolwiek!. Lecz milcz, synu moj! Niechaj
nikt nie uslyszy o tym od ciebie. Jutro bede mowit z boskim...

Urwal. Za nimi na drodze rozlegl si¢ szybki tgtent kopyt konskich. Biatowtosy uniost napigty tuk.
Jezdziec zblizat si¢ szybko ku nim.

Perilawos takze uniodst tuk.

- Nie strzelaj, ksiaz¢! — zawotlal szybko Biatowlosy, lecz spdznit si¢ o utamek chwili i strzata
$migneta w mrok.

W tejze samej chwili dostrzegli Terteusa, ktory spiat

przed nimi konia, uniost oszczep i1 opuscit go z wolna. Bez
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stowa spojrzat na tuk trzymany przez Bialowlosego, a pdzniej przenidst wzrok na Perilawosa.

- Widze, mtody ksiazg, ze wypusciles strzale... - rzekt wesoto. - Chybites jednak i to z niewielkiej
odlegtosci... Zapewne znow dlon otarla ci sig o policzek, gdy zwalnia-te$ cigciwg. Jutro, za twym
przyzwoleniem, popracujemy nad tym... Oko masz dobre, lecz po$piech nie zezwala ci mierzy¢
spokojnie.

- Nie ranitem cig?... - zapytat Perilawos famiacym si¢ gtosem. - A mogtem cig zabi¢... Myslac, ze to
wrog si¢ zbliza.

- Kazdy z nas zginie w dniu wyznaczonym mu przez Tych, ktdrzy wladaja zyciem $miertelnych. Ni
wczesniej, ni pozniej. - [ zwrdcit si¢ do Widwojosa: - Panie mdj, odnalaziem go!

- Odnalaztes go?

- Tak. Nie byt daleko. Zawlekli cialo do pieczary w zboczu wzgorza migdzy zaroslami... Wiele jest
tam tych rozpadlin. I porzucili je. Lecz czgs$¢ jego ciala zabrali z soba.

- Co powiadasz? - Widwojos nie pojal jego stow.

- Odcigli glowe. Poszukiwatem jej w pieczarze i na-okoél, lecz nie znalaztem.



- Po c6z to uczynili? — W glosie Perilawosa nadal byly tzy.

- Zapewne po to, aby nikt nie rozpoznat umarlego... - rzekl beztrosko Terteus. - Nie martw sig,
mtody ksiazg. Twdj strzal nie byt wielce niecelny. Strzata $wisngta mi tuz koto ucha. - Roze$miat

si¢.

- Nie mow juz o tym! - zawotat chtopiec. - Gdybym... gdybym cig skrzywdzit... nie przebaczylbym
sobie nigdy! Choc¢ jestescie jedynie rozbojnikami morskimi, kocham was bardziej niz wysoko
urodzonych rowiesnikow moich!

- Ja takze jestem krélewskim synem... - Bialowlosy nie widzial twarzy Terteusa w ciemnosci, lecz
wiedzial, ze
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nadal u§miecha sig. - Cho¢ krolestwo mego ojca to malenka skalista wysepka, tak mata, ze dotad
nie dostrze-gly jej okrety potgznego Minosa! A jesli nawet dostrze-gly, wydata im si¢ zapewne nie
zamieszkana skala posrod morza!

ROZDZIAL TRZECI
To bursztyn!!!
- Witaj mi, moj najmilszy bracie!

Minos powstat z krzesta o rzezbionych w gryfy porg-czach i ruszyt ku drzwiom, w ktérych stat
Widwojos.

- Witaj, mdj boski wladco i bracie! - Stojacy sktonit sig.

Krdl Krety byl znacznie wyzszy niz on i1 pochylil sig, by zlozy¢ pocatunek na jego policzku.
Widwojos poczut dotknigcie chtodnych warg i owionat go zapach olejku wyttaczanego z
purpurowych roz, ktérym brat jego nama-szczat si¢ najchetnie;.

- Nie widziatem ci¢ od dnia, gdy Ariadna wlozyta na me skronie Stara Korong - rzekt krél z
wesolym wyrzu-tem. - A tak bardzo pragnatem ujrze¢ ciebie i twego picknego dziedzica. Chciatem
nawet wyslta¢ ktéregos z dworzan z podarunkiem i prosba, aby$ raczyt tu przyby¢. Siada;j!

Rozejrzat sig. W komnacie byto tylko jedno krzesto, wskazat je stojacemu.
Widwojos potrzasnal glowa.

- Jedynie wtadca winien zasiada¢ migdzy gryfami - rzekl z powaga. - Czyzby$ pragnal, Minosie,
abym spo-"at na twoim tronie?

- Czybym pragnat tego? A jakiez to ma znaczenie?



3 ~ Czarne okrety
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Jeste$ bratem krolewskim, pierwsza podpora tronu Siadaj. Pragne ci si¢ przyjrze¢, gdy tak siedzisz.
Jesl umrg, zostaniesz krélem Krety... - Uniost rekg. - Nie zaprzeczaj. Jesli umrg bezpotomnie,
pozostanie jedy-nie dwoch zywych, w ktorych zylach ptynie §wigta krew boskiego byka. Ty 1
Perilawos, tw6j mily syn, a moj bra-tanek.

Niemal sila posadzit Widwojosa w krzesle, odstapi o krok 1 przygladal mu si¢ przez chwilg w
milczeniu P6zniej rozesmiat si¢ wesoto, jak gdyby przyszto mu nagle na mysl co$ niezwykle
zabawnego.

- I jakze ci, bracie? Czyz to nie pigknie siedzie¢ tak z dtonmi opartymi na tbach tych niemych psow
skrzydla-tych? Czyz to nie wspaniate: by¢ wtadca tak wielu wysp i ludow, tylu okrgtow, moc
jednym skinieniem zabi¢ lub wznies¢ na wyzyny? Nie mogg jeszcze do tego przywyk-nac.
Zapewne jestem zbyt podejrzliwy, nie dowierzam Sobie... Nie dowierzam takze innym. — Znowu
sie roze-$mial.

Widwojos wstal.
- Czy styszy nas tu kto$? - Wskazal geste zastony ktorymi zakryte byly tylne drzwi komnaty.

- Nie! - Minos potrzasnat gtowa. - Rzeklem ci juz, v. jestem podejrzliwy. Nie znoszg, gdy ktos,
nawet najwier niejszy, stoi niewidzialny za moimi plecami. Lecz czerni pytasz mnie o to?

- Gdyz chciatbym z toba méwié, bracie.

- Ach! Z toba jednym mogg by¢ szczery. Zrodzilo nas jedno tono i wykarmily te same piersi.
Jestesmy bra¢mi. C6z moze by¢ w §wiecie blizszego? Mow!

- Czy lgkasz sig, ze bedg knut spisek przeciw tobie, aby cig zabi¢ lub pozbawi¢ tronu 1 zagarna¢ go
dla siebie? - rzekt spokojnie Widwojos.

Minos, ktory przechadzat si¢ tam i na powrot poi
komnacie, zatrzymat si¢ nagle, plecami do niego, a p6z-
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niej odwrdcit powoli. Twarz jego nie nosita juz §ladow

usmiechu.



— Czemu pytasz mnie o to?
— Gdyz prosites mnie o szczeros¢, krolu.

— Tak, zapewne. Wigc zapytate$ szczerze...i pragniesz,

abym ci odpowiedzialt?
— Tak, krolu.

— Nie nazywaj mnie krolem, jesli mozesz. Jestem

twoim bratem.
— Tak, bracie.

— A wigc zapytujesz, czy sadze, ze pragniesz mnie

zabi¢ lub pozbawi¢ tronu w jaki$ inny sposob... C6z, a gdybym na chwilg przestat by¢ twym
bratem i zapytat cig, jak pytaja krélowie, zadajac prawdy: ,,Czy chciatby$ zagarna¢ moj tron?” Coz
by$ odpowiedzial?

— Odparlbym, Ze go nie pragng.

— Zapewne... - Minos znow usmiechnat si¢. —I c6z by wyniklo z tej odpowiedzi? Nic! Jedynie
szaleniec moglby przyjs¢ do wladcy 1 obwiesci¢ mu taki zamiar. Lecz pytate§ mnie, czy cig
podejrzewam? Alez tak! Sledzitem wszyst-kie twoje poruszenia, gdy jeszcze zyt nasz bogom
podob-ny ojciec. Znam wszystkich, ktorzy ci sprzyjaja lub sprzy-jali. Wiem, ze lud boleje nad
brakiem dziedzica. Nie mam dzieci, to prawda. Wiem takze, ze sa tacy, ktorzy wierza, ze byltby$
wielkim wladca. Mowia o tobie, Ze jeste$ rozumny, ze bolejesz nad stabo$cia panstwa... Kilkakrot-
nie mowites, ze nie powinniSmy polega¢ na najemnych wojskach i okrgtach o zalogach, gdzie coraz
mniej jest Kretenczykow. Przyznaje, ze nie rozwazatem tych spraw, gdy zyt nasz ojciec... Dzi$
jestem ci wdzigczny za owe spostrzezenia... Nie wiem, czy zastosuje¢ si¢ do twycti wskazdéwek, lecz
to zupetnie inna sprawa...

- Czy nie pragniesz by¢ wladca poteznego panstwa?

— Pragng, ale my$l¢ o tym nieco inaczej niz ty. Panstwt jest wowczas potgzne, gdy nie ma wrogow
potezniejszyc*
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niz ono. A nie widzg¢ zadnego wroga, ktoéry mogtby zwyciezy¢ nasza flotg i uderzy¢ na nasz kraj.
Przeciwnie, wyspy i lady naokét nas zyja pod naszym panowaniem i sktadaja nam daning. Gdyby
wierzyly, ze ujdzie im to bezkarnie i moga nam stawi¢ opor, nie placityby jej. Mamy szpiegow



Jedyna prawdziwa grozba to wrog wewngetrzny... gdyby sig taki pojawitl.
Urwat i znowu usmiechnat sie.

- Wigce sadzisz, ze owym wrogiem wewngtrznym jes-tem ja?

- Ty jeden mogtby$ nim by¢, gdybys zechcial.

- A wowczas, pozbywszy si¢ mnie, mogtbys$ panowac spokojnie?

- Zapewne, lecz musiatbym okaza¢ czujno$c¢, aby$ mnie nie uprzedzit.

- Czy dla tej przyczyny nakazate§ wczoraj jednemu z twych zbirow zabi¢ mego syna? - wybuchnat
nagle Widwojos.

Minos nie odpowiadal przez chwilg. PdZniej jego wyso-ka szczupta sylwetka zaczeta trzas¢ sig¢ od
bezglosnego $miechu.

- Czy naprawdg¢ mniemasz, moj ukochany bracie, ze nakazatem zabi¢ twego syna? - rzekt wreszcie,
powaz-niejac.

- Nie znam nikogo innego, komu mogloby zaleze¢ na jego $mierci!

Wiadca Krety zblizyt si¢ ku niemu i zblizajac twarz do jego twarzy rzekt spokojnie:

- Jestes$ glupcem, moj bracie. Gdybym pragnal zabi¢ Perilawosa, czy wierzysz, ze owych dwéch
uzbrojonych zamorskich barbarzyncow umiatoby go obroni¢? Czy sadzisz, ze wladca Krety nie jest
w stanie zetrze¢ w proch kazdego zywego cztowieka na wyspie?
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- Wigc to nie ty nakazates owemu czlowiekowi wypus-ci¢ strzate?

Minos odwrocit gtowe. Gdy ponownie spojrzat na brata, usmiech na jego twarzy byt rozbrajajaco
szczery.

- Ktoz ci rzekl, ze nie ja? Czy myslisz, ze zezwolitbym, aby zbojcy polowali bez mego zezwolenia
na ksiazat krwi pod bokiem patacu?

Widwojos opadt na krzesto 1 zakryt twarz rekami.

- Nie pojmuje cig, moj krolu... - rzekt cicho. - Wiem, Ze dazysz do mej zagtady, lecz nie pojmuje
twych stow.



Minos westchnat jak cztowiek, ktorego zmuszono, by wyjasnil trudng prawde matemu dziecku.

- Wystatem ludzi, gdyz wiedziatem, ze Perilawos co dnia ¢wiczy tam z owymi dwoma straznikami,
ktérymi go obdarzyte$. Kazatem, aby nigdy nie chybiajacy tucznik zabit jego konia i nie wazyt si¢
zrani¢ mtodego ksigcia. Nie mogltem przewidzie¢, Zze bedzie tak niezdarny i da si¢ przy tym zabic.

- Czemuz to uczynites?
- Gdyz znam ci¢ 1 wiedzialem, ze przyjdziesz tu.

A pragnalem mowic z toba, bracie moj. Méwic szczerze i1 bez obcych uszu nadstuchujacych
zawsze, gdy spotkamy si¢ przy ucztach lub na dworze. Procz tego pragnatem, aby$ otrzymat
ostrzezenie. Wiem, ze Perilawos jest jedy-na istota, ktora kochasz. Ja takze nie pragng jego $Smier-
ci... jesli uda mi si¢ jej uniknaé... - Znowu usmiechnat si¢ mitym, spokojnym u$miechem. ~
Zreszta, gdyby zginat gwaltowna §miercia... on lub ty, bracie moj... lud wie-dziatby, ze padliscie z
mojej reki. A to bytoby wielce nierozsadne u wstepu pnego panowania. Kochajaoni nasz rod,..

- Czeg6z wigc cheesz?

Widwo|os wstatl ponownie \ podszedt fip stolu, na ktorym stat alabastrowy dzban rzezbiony w dwa
rzedy malenkich podwdjnych $iek”er.
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Minos takze zblizyt si¢ do stotu, ujal dzban za ucha i przechylit go nagle. Z wnetrza wysypaty si¢
polyskliwe zolte brytki 1 potoczyly po powierzchni stotu. Kilka spadto na kamienna podtoge, a
jedna rozprysla si¢, ukazujac ostre, szkliste krawedzie.

- Czy widzisz, bracie?
- Widzg... — Widwojos wzruszyt ramionami i przetarl zmgczone oczy.
- To bursztyn! - rzekl Minos. - Sprowadzamy go

z dalekich krain potnocy, gdzie nie dotart dotad nikt procz barbarzyncoéw. Ptacimy zan wiele,
przerabiamy go na klejnoty 1 bierzemy zah wowczas po stokro¢ wigcej. Jest w nim zawarta czgs¢
naszego bogactwa, gdyz handel nim przechodzi przez nasze rece. Gdybysmy mogli sami do-ptynaé
tam, skad si¢ bierze, ptaciliby$my nieskonczenie mniej i odcigliby$my od owego zrédta kupcow
fenickich, ktorzy zaczynaja wchodzi¢ nam w drogg...

- Zapewne - mruknat Widwojos 1 spojrzal na brata. - Lecz czemu kazate$ ucia¢ mu glowg, jesli nie
kryjesz przede mna, ze to ty dates$ rozkaz tucznikowi?

- Gdyz nalezat on do mojej strazy 1 mogl zosta¢ rozpoznany. Zreszta ludzie moi sami to uczynili,
nie pytajac mnie. Uczynili stusznie. Moglbys to wykorzystaé, bracie, by podburzy¢ lud przeciw
mnie, gdy uznasz, ze nadeszta stosowna chwila. Nie wiem zreszta, jak by$ to mogt jeszcze
wykorzysta¢. Smierci owego tucznika nie przewidziatem. Wiem natomiast, ze gdy ojciec nasz ciez-
ko zachorowat, wyruszyles, zabierajac z soba Perilawosa, do Fenicji, dla zawarcia traktatow



handlowych, lecz byt to jedynie pozoér, gdyz odwiedzites wiele podlegtych nam wysp, aby pojac,
jak silna jest tam nasza wladza i czy nie da si¢ zbuntowaé przeciw mnie naszych namiestnikow i
wojsk na wyspach, gdy ojciec umrze. Wiedz, ze wszyscy namiestnicy kretenscy przestali mi
raporty o tym. Czy pragniesz, abym ci przeczytat, o czym mowites, lezac
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w wannie, z namiestnikiem Kazos? Musialem zatai¢ $mier¢ ojca, aby$ nie probowat obwotywaé
siebie lub swego syna Minosem, gdzie$ na jakiej§ wyspie, i nic doprowadzit do rozdarcia
krolestwa... Pdzniej kazatem namiestnikowi zawiadomi¢ cig, ze nasz boski ojciec nie zyje. To
najwierniejszy z mych ludzi. Gdyby$ wowczas rzekl, Zze nie powracasz na Kretg, utopiono by cii, w
wan-nie i doniesiono by do stolicy, ze zmartes, gdyz bogowie porazili ci¢ nagta choroba. Pragnatem
nawet tego, przy-zna JL;. Lecz najwyrazniej podroz twoja ro/.czarowala cii;. ,,Kreta gnije...” - tak
rzektes. By¢ moze. Lecz wladca tego gnijacego kraju nie jest glupcem. Nie bede¢ pragnat twoje;j
$mierci, jesli uda mi si¢ jej uniknaé. Nie cheg takze §mierci Perilawosa. Nie. to nie wiezy krwi sa tu
wazne. Zapewne masz stluszno$¢ sadzac, ze Kreta nie jest tym, czym byta za naszych dziadow.
Gdybys zginat wraz z twym synem, kto$ inny wykorzystalby to i poczal knu¢ spiski, a lud mégtby
mnie znienawidzi¢. Nie mam potom-ka... a zgtadzitbym jedynego dziedzica mego tronu. Kaz-dy
$mialek mogtby wiec siggna¢ po wtadze, gdyz po zabiciu mnie datby poczatek nowej dynastii. Jak
widzisz, odkrywam przed toba me mysli. Pozostato jedno wyjscie, bracie. Musisz odejs¢.

- Odejs$¢? - rzekt cicho Widwojos. - Dokad?

- Tak. Odej$¢ lub zgina¢ wraz z ukochanym twym

synem. Gdy/ zgtadze¢ was, jesli bedg¢ musial. Wierze jednak, ze pojales juz wszystko, co ci chcialem
wyjasnic.

- Pojatem, zZe- jesli pozostaniemy tu, nie usniesz spo-kojnie, poki nas nie zgtadzisz. Lecz o tym
wiedzialem od dawna. Nie pojmuje natomiast, dokad chcesz, aby$Smy si¢ oddalili?

Minos ujat brytke bursztynu i przekrgcit ja w palcach.

- Jestes$my ludem morskim... - rzekt cicho. - O ile wiem, kamien 6w wydobywaja barbarzyncy z
dna mor-skiego. Czyz moze by¢ cos godniejszego krolewskiego
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brata, jak uda¢ si¢ tam, gdzie rozposciera si¢ owo morze. i na czele naszych dumnych okretéw
objac je w posia-danie?

Widwojos spojrzat mu prosto w oczy.



- Mowia-rzekt swobodnie-ze jest to kraina wiekuis-tych mrokéw, mgiel 1 $§mierci, a za nig konczy
si¢ $wiat 1 nie ma juz niczego. Chcesz, abym tam poptynat i nie powrdécit, czy tak?

- Pragng, abys$ tam poptynat! - Minos wrzucit brytke¢ do dzbana. Zaklekotata cicho i umilkta na
dnie. - A jesli powrocisz, kazg wyry¢ dzieje twej wyprawy na kamien-nych tablicach i uczczg twoj
powrot igrzyskami jak zakon-czenie zwycigskiej wojny... jesli dotrzesz do tej krainy, oczywiscie...

Spali jeszcze, obaj wyciagnieci na rzuconych na podto-ge pekach skor, gdy stary niewolnik
Alexander wsunat si¢ do komnaty i pochylit nad tozem Perilawosa.

- Ksiaze! Twoj boski ojciec pragnie ci¢ widzie¢! - Dotknal lekko jego obnazonego, szczuptego
ramienia. Chlopiec otworzyt oczy.

- Czeg6z cheesz?! Czyz nie widzisz, ze $pig?!

- Tw¢j boski ojciec... - podjat ponownie Alexander.
Terteus siadl na posianiu 1 szturchnal Bialowlosego,
ktéry nie otwierajac oczu siggnat odruchowo po lezacy
nie opodal miecz.

- O bogowie... - Mlody ksiazg przeciagnat si¢. - C6z stalo si¢ memu boskiemu ojcu, ze pragnie
mowic ze mna o tej porze? Czy stonce dawno juz wzeszto?

- Wzejdzie za chwilg...

- Co? - Perilawos opadt z powrotem na toze. - Nie pragniesz mi przeciez rzec, Alexandrze, ze
ojciec moj zerwat si¢ przed wschodem stonca?

- Nie spoczal jeszcze w tozu. Przez noc cata krazyt po komnacie, pograzony w myslach.
Niewolnicy trzykrotnie
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dolewali oliwy do lamp. Teraz, gdy nastat §wit, kazat cig
wezwac. Masz by¢ gotdw wraz z nimi... - Wskazat leza-
cych. — Twoj boski ojciec pragnie odby¢ z wami konna
przejazdzke.

- Konna przejazdzke? - Mtody ksiazg usiadl i zmarsz-czyt brwi.

Terteus 1 Biatowlosy powstali 1 nalozywszy na biodra opaski, ujgli pasy z mieczami, tuki 1
oszczepy. Wyczekuja-co stangli przy drzwiach.



- Powiedz memu boskiemu ojcu, ze gdy tylko obmyje-my nasze ciala, stawimy si¢ przed jego
komnatami.

— Tak, ksiazg... Kaze poda¢ positek.

Perilawos odprawit go ruchem dtoni. Stary niewolnik
wyszedt.

— 1 c6z powiecie, moi przyjaciele? ~ rozeSmiat si¢ 1 zeskoczyt z toza. Nasladujac ich ruchy, takze
podjat swoj rynsztunek i ruszyt ku drzwiom. Siedzacy w przedsionku ciemnoskorzy zohierze
zerwali si¢ na jego widok i po-trzasngli wioczniami. Minat ich i ruszyt mrocznym koryta-rzem ku
dziedzincowi, gdzie nie namyslajac si¢ skoczyt do

basenu.

Spod portyku wynurzyto si¢ natychmiast kilku niewol-
nikow. Niesli reczniki, pachnidta, a dwu postgpowato

z wielkimi wazami pelnymi rozkwittych lilii, ktore ustawili
na skraju basenu. Perilawos wziat jeden z kwiatow i przez
chwilg wachatl go z przymknigtymi oczyma. Stojacy na
brzegu Terteus 1 Bialowlosy przypatrywali mu si¢ z tym
samym zdziwieniem, z jakim patrzyli co dnia na to
widowisko.

- Wejdzcie do wody! — krzyknat miody ksiaze.

Terteus potrzasnat gtowa i pchnat lekko Biatowlosego,!
ktéry ztozywszy bron na barwnych plytach obramowania,
zanurzyt si¢ nie opodal Perilawosa. Ten ostatni rzucit
kwiat niewolnikowi 1 wyciagnat r¢ce ku Alexandrowi,
ktéry nadszedt niosac matpke, pomalowana dzi$§ na kolor
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jasnej purpury. Najwyrazniej nie czynito jej to wigkszej roznicy, gdyz siedziala obojgtnie, opierajac
jak mate dziecko gtowg na ramieniu starego czlowieka i obejmujac go drobnymi raczkami. Na
widok swego pana, zanurzo-nego po szyje¢ w wodzie, cofngla si¢ gwattownie 1 przywar-ta do piersi
Alexandra.

- Czy widzisz, panie? — rzekl stary niewolnik. - Pamig-ta ona jeszcze owa chwilg.



- Odejdz od brzegu! -zawotal ksiaze 1 przestal maltpce tkliwy pocatunek dtonia od ust. - Przerazita
sie, biedna!

Terteus odwrocit wzrok z wyraznym obrzydzeniem, lecz natychmiast skierowat spojrzenie na
Bialowlosego 1 mrugnat porozumiewawczo. Nie chcac wybuchna¢ gtos-nym §miechem, ktory
moglby urazi¢ ksigcia, chtopiec zanurkowat szybko, przeptynat cala dlugos$¢ basenu i wy-nurzyt si¢
chwytajac rgka za obramowanie tuz obok jednej z waz wypetionych liliami. Prychajac przygladat
si¢ jej przez chwilg. Cala wdzigcznie wygigta powierzch-ni¢ zajmowal wizerunek wielkiej bigkitne;j
o$miornicy, spogladajacej okragtymi, bialymi oczyma. Osiem splata-nych ramion gingto wijac sig
po drugiej stronie naczynia. Chwycit brzeg, obramowania, podciagnat si¢ i zajrzat. Ramiona
o$miornicy zamykaty si¢ na wygietym rozpacz-liwie tunczyku...

Drgnat. Jak ona pokonata t¢ ogromna rybe? Czy byt to znak? Powstal i szybko przytozyt pigs¢ do
czola, a pdzniej opuscit ja predko 1 ruszyt wokot basenu tam, gdzie stat Terteus obok jego
porzuconej opaski na biodra i broni.

Podeszta mtoda niewolnica z cienkim ptéciennym rgcz-
nikiem w biate, Zotte i zielone pasy. Stat wyprostowany,
czekajac, poki nie otarla jego ciala, lecz gdy skingta na
chtopca trzymajacego skrzynke z pachnidtami 1 oliwa,
usunat si¢ szybko, podnidst opaske, a pdzniej, styszac glos
Perilawosa zapraszajacy Terteusa do kapieli, natozyt

~no pas z krotkim mieczem, kolczan-z cienkiej skory,
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w ktorym tkwily strzaty, i luk o cienkiej, jasnej, nowej cigciwie, ktory przerzucit przez ramie.
Wreszcie podnidst krotki oszczep 1 wsparty na nim, spogladajac na nagie ciata poruszajace si¢ w
przezroczystej wodzie, raz jeszcze pomyslat o oS§miornicy 1 schwytanym przez nia tunczyku. Bylo
jeszcze tak wezesnie, ze wschodzace stonce oswietla-to dopiero rzad kamiennych rogdéw nad
portykiem. We-wnatrz dziedzinca nic byto goraco. Spojrzat na bezchmur-ne niebo. A wigc lato
konczyto sig. Lecz moze w tej krainie nic byto pory chlodnej i goracej? Lauratas mowit mu. ze w
Egipcie nic znaja chtodu, cho¢ noce bywaty tam zwykle zimne.

Odwrécil glowe. Kilka innych niewolnic ukazato si¢, wychodzac rzedem spod kolumny portyku.
Niosty w wy-ciagnigtych rekach tace 1 dzbany z jadlem i napojami. Zatrzymaty si¢ nad brzegiem
basenu.

Perilawos wyszedt i otrzasajac si¢ stancji, by podda¢ swe cialo zabiegom niewolnic i masazysty.
Skinat na Alcxandra.

- Powiedz, niechaj podadza mi jadto!



- Podejdzcie do boskiego ksiecia! - zawotal stary niewolnik.

Zblizyly sig kolejno i przyklekty. Perilawos skinat regke} na Biatowtosego i Terteusa. ktory takze
wyszedl z wody.

- Jedzcie wraz ze mna, przyjaciele!

Sam siggnatl do plytkiej malowanej w z6tte ptaki misv. wyjat z niej gars¢ orzechow 1 podat jeden z
nich matpce, ktora skoczyta mu na rami¢ i porwata orzech, siggajac druga raczka po pozostate.

Biatowlosy zblizyt si¢ i przytrzymujcie oszczep przedra-mieniem, wziat od jednej z klgczacych
niewolnic kilka migkkich zottych plackow i gliniany kubek wypeliony mlekiem, ktore byto
stodsze niz mleko, jakie pijat dotad.

Perilawos nie tknat positku. Wziawszy wielki zielony owoc skinat na Alexandra:
44
- Lektyka!

O$miu ludzi, niosacych na pomoscie z malowanych desek wysokie, rzezbione, obite skora krzesto,
podeszto j uklekto, stawiajac swoj cigzar na ziemi. Perilawos usiadt j uniost reke. Ludzie dzwigneli
krzesto.

Biatowtosy oddat klgczacej niewolnicy kubek 1 ujawszy oszczep ruszyt za kotyszacym si¢ tagodnie
krzestem.Ter-teus zajat miejsce na drugiej stronie.

Mingli dwa male dziedzince, ktore tongty w kwiatach rosnacych w wielkich glinianych donicach,
zeszli szeroki-mi schodami nakrytymi dachem wspartym na kolumnach j znaleZli si¢ przed
wejsciem do komnat krolewskiego brata. Lektyka zatrzymata si¢. Kilku czarnoskorych nie-
wolnikéw stato tu juz, trzymajac za uzdy wspaniate biate konie o purpurowych, przycigtych réwno
ogonach 1 zto-cistych grzywach. Co dnia otrzymywali inne konie, lecz te byty pigkniejsze niz
wszystkie, jakie Biatowtosy widziat tu dotad.

Perilawos ruszyt ku otwartym dr/wiom z brazu, a Bia-towtlosy i Tcrtcus poszli za nim jak cienie,
kotyszac w dioniach lekkimi oszczepami.

W tejze chwili w drzwiach ukazat si¢ bogom podobny Widwojos. Odziany byt jak zwykle w
cienkie skorzane buty i zlota opaske na biodrach. Dzi$ glowe jego zdobita czarna czapka z dtugimi
sterczacymi ku gorze pidrami. U boku mial krotki miecz, ktorego wysadzana czerwony-mi 1
zielonymi kamieniami pochwa rzucata wielobarwne iskry.

Perilawos pochylit przed nim glowe i ujawszy jego reke dotknal jej wargami.

- JesteSmy gotowi, moj boski ojcze!



Widwojos bez stowa skinal gtowa i wyminawszy go,
ruszyt ku koniom. Postawiwszy stope¢ na glowie klgczace-
go niewolnika wspiat si¢ na grzbiet zwierzgcia 1 obejrzat,
~jac im znak reka. Po chwili wszyscy czterej jechali ku
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otwartej .bramie, za ktdra ciagnat si¢ ogrod, a za nim druga brama wychodzaca wprost na gaj
oliwny siggajacy murdw patacu.

Przez dtuzszy czas jechali w milczeniu. Nawet Perila-wos zdawat si¢ wyczuwac, ze sprawy
wielkiej wagi zajmu-ja umyst ojca, gdyz nie paplat jak zwykle 1 jechat tuz za nim, starajac si¢ nie”
dopedzac go, gdy konie zwalniaty, aby nie przeszkadza¢ mu w rozmyslaniu.

Wreszcie, gdy gaj oliwny i mury patacu Knossos pozos-taty daleko za nimi i wyjechali na rozlegla
pochylos¢ prowadzaca ku wzgdrzom, Widwojos zatrzymat konia.

- Oto miejsce, gdzie nikt nas nie ustyszy! - rzekt 1 zeskoczyt z konia. - Spetajcie zwierzgta 1 zblizcie
si¢ ku mnie, ty, mdj synu, 1 wy obaj.

Siadt na wielkim gtazie lezacym pos$rod spalonej trawy pdznego lata i przymknawszy oczy zwrdcit
si¢ ku stoncu, ktére grzato coraz mocnie;j.

Terteus i Bialowlosy spgtali konie, puscili je luzem w poblizu i powrdcili do miejsca, gdzie siedziat
brat kréla Krety. Perilawos zblizyt si¢ takze, skaczac z kamienia na kamien jak dziecko, ktore zbyt
wiele czasu spedziwszy posrod murdw, cieszy si¢ widokiem rozleghych prze-strzeni.
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Stangli wszyscy trzej w milczeniu przed obliczem Wid-wojosa, ktory otworzyt oczy i starat si¢
usmiechnad, lecz lica jego przybraty natychmiast wyraz powagi.

- Jest wola mego boskiego brata, aby§my odplyneli z Knossos na daleka wyprawe morska! - rzekt
bez zadnych wstgpow. - Pragnie on, abym ja ja przedsigwziat, lecz dla wielu przyczyn nie moge
pozostawi¢ ci¢ tu, mdj synu. A jesli my odptyniemy, takze 1 wy nie mozecie tu pozostac. Nie
obawiajcie sig, spelni¢ ma obietnice 1 zatro-szczg si¢ o to, abyscie odptynawszy ze mna, ujrzeli
wasze strony rodzinne.



- Wyprawa morska, ojcze! - zawotal Perilawos. - A wigc zné6w odptyng na morze i mogg stac si¢
wojowni-kiem i zeglarzem! - Urwat nagle i dodal markotnie: - Obym tylko nie chorowat tak, gdy
nadchodza wysokie fale niesione wiatrem! Czy daleka bgdzie to wyprawa?

Widwojos nie odpowiadat przez chwilg, przygladajac si¢ powaznie i z troska jego szczuptej
sylwetce.

- Niezwykle daleka...-rzekt wreszcie-1 sadze, ze mdj boski brat pragnie, abym ja odbyt wiasnie
dlatego, iz nie wierzy, aby twe watte sily przetrzymaty wszystkie jej trudy... Lecz wszystko jest w
reku bogoéw... Mamy popty-na¢ do krainy bursztynu.

- Do krainy bursztynu, panie? - wyrwalo si¢ z ust Terteusa. - Tam, gdzie nikt nie doptynat?!
Widwojos roztozyt rece.

- Jestes$ dzieckiem morza, Terteusie, i dowodzite$ okrgtem, ktory przemierzyt zapewne wielkie
wody od wschodu do zachodu i z p6éinocy na potudnie. C6z stysza-te$ o krainie bursztynu?

- Styszatem, panie, ze lezy ona pos$rod mgiet i nocy na krancu §wiata, gdzie morza zamieszkuja
ryby olbrzymie, Potykajace okrgty, a na ladzie nieprzyjaznym i nagim gniezdza si¢ ptaki wielkie
jak chmury i réd ztosliwych °lbrzymoéw, ktore Zyja w przyjazni jedynie z plemieniem
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kartow na potudniu. Kartom tym przekazuja oni bursztyn wydobywany ich wielkimi r¢kami z dna
morza, a owi mali ludkowie z kolei sprzedaja go odzianym w skory barba-rzyncom potnocy za
migso owiec 1 krow, ktorym zywia sig olbrzymy nie mogace dzigki swej wielkiej zartocznos$ci
hodowac¢ tych zwierzat, gdyz zjadaja je natychmiast. gdziekolwiek wpadna im w rgce, i nie
zezwalaja im pas¢ si¢ 1 rozmnazac, jak to czynia ludzie. Méwiono mi, Ze niejeden $Smiatek
zapragnat dotrze¢ do owej krainy, lecz jesli okretu jego nie strzaskaty straszliwe burze lub nie
pozarly owe ogromne ryby ani nie rozbit si¢ na skatach posrod panujacej tam wiekuistej nocy,
woweczas, cho¢ uniknat wszystkich tych niebezpieczenstw, zawsze wypa-trzyt go ktorys z
czuwajacych olbrzymow, chwytatl okret 1 uniostszy go w gore ponad fale, wyjadat cata zaloge
wyluskujac ja palcami spoza wiosel, by p6zniej odrzuci¢ zmiazdZony okr¢t jak zbyteczna tuping!

- Ojcze! - zawolal Perilawos. - Wigc tam chce nas wygnac stry;?!
- Jeszcze nie zginglismy... - Widwojos zmarszczyt brwi. - Czy styszate§ o tym wszystkim,

Terteusie, od kogos, kto by byt tam 1 powrdcil przynoszac owe zatrwa-zajace wiesci, czy tez od
kogos, kto styszat je od cztowie-ka, ktory powrdcit stamtad?

- Nie, panie. Powtarzam jedynie to, co zeglarze opo-wiadaja, gdy jest mowa o owej krainie. Wielka
jest cena bursztynu i wielu zapewne myslato o tym, by do niego dotrze¢ i powroci¢ z tadunkiem,
ktéry biedaka przemie-nia w pana wszelkich débr.



- A czy méwili kiedykolwiek w twej obecnosci, jaka droga mozna dotrze¢ do owego morza posrod
wiekuis-tych mrokow?

Terteus zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Myslg, panie, ze méwili o drodze na potnoc, przez przesmyk, nad ktérym lezy Troja... Mowia, ze
jest za nim
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morze. Lecz nie bytem tam, cho¢ znam ludzi, ktoérzy tam doptyngli. Ojciec mdj wyprawit si¢ na
owe wody wraz ze swym ojcem, gdy byt mtodziencem. Pod ostona nocy czterema szybkimi
okretami mingli Trojg 1 0w przesmyk, gdzie skryci w zaro$lach spedzili noc, gdyz byt on dluzszy,
niz przypuszczali. P6zniej znalezli si¢ na wielkim morzu, zdobyli tam tupy i niewolnikow 1
powrdcili ta sama droga, lecz szlak do Morza Mrocznego wiedzie dalej, a tam nie byli. Mowia
ludzie, ze prowadzi on wielka rzeka ku péinocy. To wszystko, co wiem, panie.

- Prawdg rzekl Terteus mowiac o morzu na potnocy, gdyz urodzilem si¢ nad owym przesmykiem i
czesto ze Swigtego wierzchotka gory widziatem wielkie wody w tamtej stronie, a za nimi nie mozna
bylto dostrzec ladu...

- Bialowlosy skinat glowa. - Styszatem takze rybakéw mowiacych o dalszym jeszcze morzu na
krancu $wiata. Powiadaja, ze Posejdon ukazuje si¢ tam widomie, wysta-wiajac swa biala glowe z
fal wielkich jak gory. Léni ona z dala odbijajac promienie stonca.

- A wigc ujrzymy wiele dziwow,synu moj...-Widwo-jos wstat. - Ujrzymy dziwy, jakich nie ogladat
nikt przed nami. A jesli bogowie zezwola nam powroci¢ i ztozymy w bibliotece palacu zapisy
naszej podrozy, $wiat bedzie wspominal nasze imiona przez wieki cate... Pozaluj oto tego mlodego
zeglarza 1 syna rybaka, ktorzy odptyna do swych stron rodzinnych, gdy my skierujemy okute bra-
zem dzioby naszych okrgtow na potnoc!

- Panie! - rzekt Terteus prostujac sig. - Pojmale§ mnie i mogtes odebra¢ mi zycie, jak to jest w
zwyczaju, gdy rozbojnik morski wpadnie w rece Kretenczykéw. Nie uczynites tego. Wrocites mi
wolno$¢ i1 zyje. Jesli taka bedzie wola bogow, powrdce z tadunkiem bursztynu i stawa, ktora okryje
moja wyspg rodzinna. Je$li mam zginaé, zging tam czy gdziekolwiek. Zycie moje jest twoja
wlasno$cia. Bytem niewiele starszy niz on - wskazat

Biatowlosego - gdy ojciec moj oddat mi okret i trzydzies-tu wojownikow, z ktorych kazdy byt
starszy i bardziej do§wiadczony niz ja, lecz odtad musiat mnie stucha¢. Grabitem wsie i miasta
Egiptu, Fenicji i miasta na wy-spach nalezacych do twego krdlestwa, znam sposoby walki otwartej
1 podstgpnej 1 wiele tajemnic morza 1 wia-trow. A mniemam, ze wyprawa twoja, panie, bgdzie j
bardziej podobna do wyprawy rozbojnikow morskich, nizli bywa wasza zegluga, gdy wieloma



okretami ptyniecie otwarcie po morzu pozostajacym pod waszym panowa- , niem, nie Igkajac si¢
nikogo 1 baczac jedynie, by burza nie ;

zatopita waszych towarow. By¢ moze umiejetnosci moje |
przydadza ci sig. 1

- Tak i ja mniemam, Terteusie. Rozmy$lalem takze o czym innym... - Widwojos usmiechnat sig.
-Lecz o tym bede mowit z toba, gdy nadejdzie czas.

Biatowlosy stat stuchajac ich. Rozmyslat o domu ro-dzinnym, do ktorego tgsknit od dawna. Ojciec
zapewne wkrotce wroci z miast. A moze wrocil juz? Powitaja go z najwigksza radoscia, jak gdyby
powstat z martwych. Nadejdzie zima 1 dlugie miesiace oczekiwania na czas polowdw. A gdyby?
Gdyby poptynac jeszcze na kreten-skim okrgcie ku tajemniczemu morzu na pétnocy? Po-wrdci,
gdy nadejdzie wiosna. Jesli bogowie zezwola, powrdci bogaty w tupy dalekiej wyprawy...

Spojrzal na Terteusa, ktorego twarz rozjasnit w tej
chwili usmiech. Oczy mtodego rozbdjnika morskiego
$miaty si¢ ku nieznanym ladom i nadchodzacym przy-godom.

- Panie m¢j - rzekt Bialowlosy nie wierzac wtasnym uszom. - Ojciec moj i matka optakali mnie juz
1 wierza, ze przebywam w krolestwie umartych... A zima musiatbym tkwi¢ w chacie przez dugie
miesiace, bezczynny w oczeki-waniu dnia, gdy nastanie znow czas polowow. Jesli zezwo-lisz mi,
czy moge 1 ja wejs¢ na poktad owego okretu?...
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Urwal, gdyz co$§ w nim zaprzeczato gwaltownie sto-wom, a serce rwato si¢ ku dalekiemu brzegowi
trojanskie-mu. Lecz owa druga sila, ktéra zmusita go do wypowie-dzenia owych stéw, takze byta
wielka, a to samo zasmuco-ne serce §piewato w nim rados$nie na mysl, ze u boku Terteusa bedzie
przemierzal nieznane morze.

- I ty takze?! Pragnatem tego! - Widwojos potozyl mu na ramieniu dlon pokryta cigzkimi ztotymi
pier§cieniami.

- Jak wiesz, syn mdj upodobat sobie, by wypada¢ z okretu na pelnym morzu.

ROZDZIAL CZWARTY
Dzigki niechaj beda

Amonowi za to!



Kupiec Re-Se-Net przymknal na chwile oczy, wes-tchnat cicho i otulit szczelniej ramiona bigkitna
welniang chusta narzucona na biala szate, ktéra zwykt byt nosi¢ przed potudniem, odkad
zamieszkal na Krecie.

Deszcz padat juz od trzech dni, a od morza wiat chtodny wilgotny wiatr, niosac z soba niskie
chmury, ktore prze-staniaty wierzchotek gér widocznych przez mate okno, obok ktorego stat. Szyba
z czystego jasnoblekitnego przezroczystego szkla, jedna z kilkudziesigciu, jakie przy-wiozt z
Egiptu, gdy z woli faraona musiat sig tu osiedli¢, dodawala jeszcze barwy smutku widocznemu za
nig kra-jobrazowi.

- Czy mam przywota¢ lektyke, panie moj?
Sekretarz jego stat w drzwiach tulac szczupta dlonia do piersi gruby zwo6j papirusu.

- Uczyn to... - Re-Se-Net wzdrygnat si¢ 1 wskazal okno.-Céz to za straszliwa kraina .”Wiosna i
latem mozna tu zy¢, lecz gdy nadejdzie pora deszczow... - Wzdrygnat si¢ ponownie. - Oby Ra
odwrocit swe stoneczne oblicze od tej wyspy! Niechaj ja wieczna noc pochtonie! —

Westchnat ponownie i rzekl z wyrazna niechecia: - Jesli

okre¢t zawinat do przystani, winienem by¢ przy wyladun-
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ku. Czy goniec, ktory zawiadomit ci¢ o jego przybyciu, przyniost jakies listy?
- Nie, panie m¢j. Zapewne ma je pod swa piecza

mezny Suti-Mes, lecz nie odejdzie on od towarow do chwili, gdy ujrzy ciebie i zda sprawe z
wytadunku.

Sekretarz mowil dalej glosem petnym pokory, przestg-pujac z nogi na nogg, jak gdyby pragnal rzec,
ze wszystko, o co pan jego pyta, winno mu by¢ znane od dawna. M¢zny Suti-Mes, ktory odplynat
przed trzema miesiacami majac piecze¢ na towarami Re-Se-Neta 1 powrocit dzis wiozac kos¢
stoniowa 1 szklane naczynia z Egiptu, nie mogt prze-ciez zej$¢ z okrgtu 1 stawi€ si¢ przed panem,
pozostawiajac caty adunek na tasce kretenskiego kapitana, jego zatogi i wtdczacych si¢ po
nadbrzezu zlodziejaszkdw. Nimby powrocil, ktoras§ ze zwiazanych sznurami i opieczgto-wanych
skrzyn mogtaby w nie wyjasniony sposéb znik-naé, a wéwczas nawet bogowie, znajacy kazda
tajemnicg ziemi, morza i umystéw $§miertelnych, nie wpadliby za-pewne na jej siad. Albowiem
Kretenczycy sa narodem wielkich zeglarzy 1 wielkich kupcow. A ktoz jest wigk-szym kupcem nizli
ow, ktory kupuje za darmo?

- Tak, tak, zapewne... - Re-Se-Net raz jeszcze spoj-rzal w okno. - Czy matzonka moja ma si¢ lepiej?

Tego pytania takze mogt nie zadawac, gdy” znal odpo-wiedz na nie lepiej niz ktokolwiek.



Od miesigcy zona jego snuta si¢ po owym rozleglym domu smutna i przygngbiona. Dorastata ich
najstarsza corka. Ukonczyta lat pigtnascie 1 nalezato wyszuka¢ dla niej odpowiedniego matzonka.
Wiasnie tego ranka, gdy zbudzit sig, Zona po raz tysigczny zadala mu pytanie:

— C06z uczynimy z Uat-Maati?

— A c0z chcesz, bySmy uczynili? - odparl przecierajac oczy. - Jest pigkna, zdrowa i kocha nas.
Dzigkujmy za to bogom: gdyz mogtaby by¢ brzydka, chora i mie¢ serce pelne nikczemnosci.
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- Czyz nie pojmujesz, ze pigkna i zdrowa dziewczyna winna mie¢ godnego siebie matzonka? —
zawotala, a w glosie jej wyczuwat wzbierajace 1zy.

Zerwat si¢ wowczas z toza ogarnigty nagla bezsilna wsciekloscia 1 krzyknat:
- A kog6z mam jej tu wyszukac? Kretenczyka?!

- Winnismy powroci¢ do Egiptu, Re-Se-Necie! -za-wotata wybuchajac tzami. - Powrocié i nigdy
juz nie opuszczaé §wiegtej ziemi 0jcOw!

Usiadl ztamany na tozu i rzekt cicho:
- A jak mam tego dokonac?

- Jeste§ moznym kupcem, panem wielkich bogactw, osoba znaczng! Czyz nie znajdzie sig nikt, kto
zechce ci pomdc 1 wstawié si¢ za toba u tych, ktorzy znajduja postuch u Najwigkszego z Wielkich?
- I ukryta twarz w dloniach, znajac jego odpowiedz, gdyz zdazylta jej wystuchaé wiele juz razy.

- Przybytem tu z woli naszego $wigtego wiladcy, oby zyt miliony milionow lat... - Re-Se-Net
powstat z foza i sklonit si¢ nisko ku potudniowi, gdzie za bezmiarem wod morza i rownie
bezmiernym morzem piaskéw stat patac, bedacy domem cztowieka-boga, ktorego stowo byto jedy-
nym prawem Egiptu. - Nakazat mi on przyby¢ na t¢ wyspe, abym czuwal nad towarami, ktére $la
oni do nas, i nad tymi, ktéore my im sprzedajemy. Coz z tego, ze cz¢$p owych towardw jest moja
wlasnoscia? Coz z tego, ze mam nieco zlota, klejnotow, kosci stoniowej, niewolnikow i ziemi?
Kimze jestem ja, ty lub nasza corka w obliczu faraona, oby zyt miliony lat? Czy pragniesz, bym
o$mielit si¢ napisa¢ do kancelarii mego witadcy i rzec mu, ze powracam do Egiptu, gdyz moja corka
dorosta juz do matzenstwa?! Czyz mam mu okaza¢ wolg moja, aby start mnie na proch? Sam
zabiegatem o wystanie mnie tu! Tak, ja sam! I za twoja namowa! Gdyz jest to miejsce, w kto-rym
cztowiek roztropny moze nagromadzi¢ wielkie boga-
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ctwa... 1 z pomoca bogow gromadzg je, jak widzisz!

A dopomogli mi moi przyjaciele, ktorzy takze ciagna
korzys$ci z mego pobytu tutaj i sprawili, ze jestem glowa
kolonii egipskiej na tej wyspie. Czyz moja wina, Ze nie ma
tu zadnego mtodego Egipcjanina, ktorego mogtbym
wzia¢ pod rozwage jako matzonka mojej corki?!... Czyz
nie mowitem ci juz po stokro¢, ze napisatem do brata
mego i czekam z wielka niecierpliwoscia jego odpowie-
dzi? Czas letniej zeglugi konczy sig i okrgt, ktdry przybe-
dzie z ojczyzny, bedzie ostatnim do czasu, gdy minie pora
wzburzonego morza i nastanie wiosna. Jesli odpowiedz
mego brata, ktorego prositem usilnie, aby zakrzatnat si¢
za odpowiednim matzonkiem dla Uat-Maati, nie nadej-
dzie tym okretem, musimy czekac cierpliwie. Jesli bedzie
to odpowiedz zgodna z mym zZyczeniem, odplyniesz wraz
z Uat-Maati pod pierwszym wiosennym zaglem do kraju
1 bedziesz czuwata, jak przystoi madrej i roztropne;j
matce, aby zwiazek mej corki nie przyniodst mi ujmy,

a pomnozyt moje znaczenie. C6z wigcej moge ci

rzec?

Dla niej jednak stowa: ,,pierwszy zagiel wiosenny”

oznaczaly nieskonczone oczekiwanie w barbarzynskiej krainie. Gdyz, cho¢ wiadcy tej wyspy zyli
w wielkim przepychu, cho¢ obyczaje ludzi byty tagodne, a oni sami chetni do rozmoéw, zartow i
zabawy, nienawidzila ich. Najulubiensza ich rozrywka byto ogladanie zrecznych mtodziencow i
dziewczat draznigcych w amfiteatrze roz-juszone byki, ktore chwytali za rogi, by przerzucic si¢
wdzigcznie na grzbiet zwierzgcia, a stamtad na ziemig.

Jesli byk nie zabit zadnego z nich, sktadano na ofiarg
byka, jesli rog rozdart - co zdarzato si¢ niemal podczas
kazdych igrzysk - zbyt powolnego lub nieostroznego
skoczka, wowczas na ofiare skladano czlowieka. Zdumie-

wajace byto, jak ci tagodni z pozoru ludzie, ktorzy nie



nosili broni, nigdy nie krzyczeli 1 nie obrzucali si¢ obelga-

55

mi, a zawsze mieli na ustach u§miech 1 grzeczne stowa, lubowali si¢ w widoku krwi i wlokacych
si¢ po piasku wnetrznosci, a ich niewiasty bardziej jeszcze nizli mgz-czyzni.

I cho¢ Re-Se-Net wiedzial, ze malzonka jego jest niewiasta dobra i madra, lecz byta jedynie
niewiasta i czasem serce jej ogarniato niewiescie szalenstwo. Wow-czas nic jej nie mogto
przekonac.

I cho¢ przy drodze prowadzacej posrod gor z patacu krolewskiego do kamiennej przystani miasta
Amnizos wybudowal wspaniata rezydencje, jedna z najpigkniej-szych przy owej drodze, gdzie
mieszkali mozni tego kraju, cho¢ otaczat swa matzonke przepychem, jakim nigdy nie byta
otoczona w Egipcie, nie byla szcz¢sliwa.

Spogladajac teraz w okno, po ktorym splywaty strugi chtodnego deszczu, rozmyslat o tym, czy
mezny Suti-Mes przywi6zt mu odpowiedz brata, takze kupca zamieszkale-go w ich biatym domu
rodzinnym w Memfis. A jesli przywidzt, jaka byta to odpowiedZ? Re-Se-Net pragnat dla swej corki
mtodzienca, ktory bytby synem kogo$ znacznego przy dworze, a moze nawet kims piastujacym
niewielka, lecz znaczaca godnos$¢ w poblizu boskiej osoby faraona? On sam nagromadzit juz tak
wiele dobr, ze mogltby zy¢ bez wstydu w poblizu dworu wladcy. A mo-ze... moglby otrzymac jakis
urzad przy dworze dzigki poparciu ktorego$ z radcow faraona?

O tym nie $miat niemal marzy¢. Gdyz jak kazdy
Egipcjanin uwazal za najwyzsze szczg$cie moc spogladac
co dnia w oblicze boga na ziemi, obcowac z nim z dala, by¢
jednym z tysiaca tych, ktorzy wypetniali niezliczone sale

i kruzganki patacu. Byl wystannikiem do krainy wysp
rzadzonych przez Minosa. Juz to samo byto wielkim
zaszczytem 1 mogt spodziewac sig, ze gdy zyjacy Bog
rozkaze mu opusci¢ Kretg i przys$le na jego miejsce kogo
innego, moze czeka¢ go nagroda po powrocie. Czuwat tu
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nad sprawami swej ojczyzny, jak gdyby to byly jego wlasne sprawy. Oprécz tego przesytat czgste
dlugie spra-wozdania o tym, co dziato si¢ na dworze kretenskim, o wszelkich wydarzeniach na
wyspie 1 rzadzonych przez nig obszarach. Raporty takie gromadzone byly przez Wielka Kancelarig



Egiptu 1 nie niszczono ich nigdy, o czym przekonat si¢ wyjezdzajac, gdy wprowadzajacy go w jego
powinnosci kaptan zaprowadzit go do kancelarii zagranicznej. W zapieczgtowanych dzbanach
lezaly tam zwoje papirusu nagromadzone od niepamigtnych czasow. Odczytali jedynie ostatnie
sprawozdania jego poprzedni-ka, ktory zmarl na Krecie, zostal tu zabalsamowany i przyptynat do
Egiptu na okrecie, aby nie leze¢ w obcej ziemi. Wigc takze i jego sprawozdania byty odczytywane
teraz, gromadzone, a ci, ktorzy sa oczyma wiladcy, wiedza, jak pilnie i doktadnie przekazuje Re-Se-
Net wszelkie wiesci, mogace mie¢ znaczenie dla Egiptu.

Westchnat. Sekretarz nadal stat w drzwiach.

- Wezwij lektyke! - rzekl Re-Se-Net nieco silniej-szym glosem. - I niechaj przyniosa mi skorg
lamparcia!

Gdy sekretarz zniknat, ruszyt ku drzwiom. Na chwil¢ mysl jego oderwata si¢ od spraw domowych i
rozwazan nad przyszto$cia. Jesli naczynia z r6znobarwnego szkta, ktore od niedawna staly si¢
ozdoba patacow Krety, przybyly nie uszkodzone i w tak kunsztownym ksztalcie, jak to wyrysowat,
zyski beda wielkie, wigksze, niz przewi-dywat przed dwoma miesiacami. Dla dam kretenskich
istnial jeden tylko bog: nowos¢. Kazda z nich pragngta mie¢ na swym marmurowym stole
wypelniona kwiatami egipska wazeg, przez ktora §wiatto stoneczne przebiegato budzac naokot
radosny blask teczy. A z kolei w Egipcie kochano si¢ w cienkich jak skorupka jaja wazach kreten-
skich zdobionych wspaniale r6znobarwnymi rysunkami zwierzat 1 ro$lin.

Idac szerokimi przedsionkami, stawiat cigzko stopy
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obute w grube sandaty, Szedl wpatrujac si¢ uwaznie w roznobarwne plyty marmurowej posadzki.
Lecz nie dostrzegat ich. Rece jego uniosly si¢ j jedna poczela oblicza¢ na palcach drugiej, zginajac
je fagodnie.

Uniost glowg. Przed nim stat czarnpskory niewolnik trzymajac lekka futrzana oponczg z
kunsztownie zszytych skoér lamparcich.

Re-Se-Net przystanat, Niewolnik otulit jego ramiona futrem, przebiegt kilka krokow i otworzy}
przed nim szeroko wielkie podwdjne drzwi nabijane 1$niacymi gwozdzmi z brazu.

Lektyka stata tak blisko, ze wszedt do niej nie spojrza-wszy nawet w ciemne niebo. Usiadl,
drzwiczki zamkngely si¢. Szybkim ruchem zasunat firanki 1 otulit si¢ futrem. O$miu ludzi pochylito
si¢ j migkko uniosto dtugie kije wspierajace pudio.

Re-Se-Net podda} si¢ fagodnemu kotysaniu i przy-mknat oczy. Dtugo siedzial pograzony w
myslach, poki gwar gtoséw i nawotywan nie rzekl mu, ze znajduje si¢ w miescie.

Odsunat firanke. Deszcz nie padat juz. Ulice wypetnio-ne byty ludZzmi. Przed réznobarwnymi

fasadami doméw przekupnie ponownie rozkladali na ziemi swe towary, Wyminat kilka
zaprzezonych w woty szerokich wozéw jadacych powoli w kierunku nadbrzeza.



Lektyka skrecita. Re-Se-Net zwrocit gtowe ku drugie-mu oknu. Przed nim rozciagato si¢ szerokie,
wylozone kamiennymi ptytami nadbrzeze ciagnace sig az po skalisty przyladek zamykajacy
przystan. Przymruzyl oczy i zaczat przesuwa¢ wzrokiem po dtugiej linii stojacych przy brze-gu
okrgtow. Dostrzegt, Zze czg$¢ z nich wyciagnigto juz na brzeg i podparto palami. Tak doczekaja
wiosny. W tejze samej chwili ujrzat wysokiego, odzianego w stroj egipski cztowieka, zblizajacego
sie ku niemu.

Czlowiek 6w przyspieszyt na widok lektyki 1 zaczat
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biec. Re-Se-Net uderzyt laska w przednia $ciang pudta.
Ruch ustal. Tragarze z wolna opuscili kije.

Cztowiek podbiegl, upadt na twarz przed lektyka 1 ze-rwat sig.
Re-Se-Net wysiadt i stanat przed nim.

- Witaj mi, Suti-Mesie! Cieszy mnie two6j widok!
Usmiechnat si¢. Wysoki cztowiek pochylit glowg i nie
patrzac mu w oczy, tak jak nakazywat szacunek, rzekt
radosnym, cho¢ przyttumionym gtosem:

- Panie mdj, ogarneta nas burza tuz u wybrzezy Krety.

Lecz towary nasze dowiezliSmy nie uszkodzone dzigki biegltosci, z jaka ludzie twego
najczcigodniejszego brata umieli utozy¢ je w wygodnie wymoszczonych koszach.

- Dzigki niech beda Amonowi za to! A czy przywioz-te$ pismo od brata mego?

- Tak, panie! Mam je w skrzyni na okrecie, zapieczg-towane w dzbanie. Obawiatem si¢ go
otworzy¢, aby deszcz i fale nie zmoczyly zwoju.

- IdZ po nie, Suti-Mesie, gdyz chciatbym je ujrzeé¢ nie zwlekajac.

Wysoki cztowiek ruszyt biegiem ku stojacemu w pobli-zu okrgtowi, z ktorego poktadu ludzie
znosili powoli i uwaznie wielkie kragte kosze obtozone zszytymi li§¢mi palmowymi i ustawiali je
rz¢dem na nadbrzezu pod straza wspartych na wtoczniach wojownikow. Byli to ludzie Re-Se-Neta.
Okret takze byt jego whasnos$cia, lecz zbudo-wano go w stoczni kretenskiej 1 miat zatogg kretenska,
gdyz Egipt nie budowat okrgtow, ktérymi mozna bylo bezpiecznie na petnym morzu ptynaé z
tadunkiem. Na widok pana obaj wojownicy rzucili widcznie na kamienie nadbrzeza i upadli przed
nim na twarz. P6zniej powstali szybko 1 stangli wyprezeni, trzymajac wtocznie przed soba w
wyprostowanych rekach.

Re-Se-Net rzucit okiem na kosze i spojrzat w kierunku okretu.



Suti-Mes skoczyt na nadbrzeze 1\zblizyt si¢ do niego trzymajac w dloni prosty gliniany dzban.
Uderzyt dzba-nem lekko o ptyte nadbrzezna. Skorupy rozsypaly si¢ ukazujac zwoj papirusu
obwiazany zielonym sznurem zakonczonym kulista zielona pieczgcia.

Kupiec sprawdzit pieczg¢ i skinat gtowa. Suti-Mes przecial s/nur dlugim nozem, ktéry miat u boku,
1 podat zwoj panu, Re-Se-Net rozwinat go z pozornym spoko-jem. Serce bito mu tak szybko, ze
miat ochote przycisnac je reka, lecz wiedziat, ze wiele oczu spoglada na niego. Poczat czytac
przesuwajac zw0j drzacymi palcami.

W pewnej chwili uniést gtowe i spojrzal na Suti-Mesa. Znowu opuscit wzrok. Gdy skonczyt,
zwinat doktadnie papirus.

- Suti-Mesie, mgj wierny stugo! Gdy tylko dopilnu-jesz zatadowania towaréw na wozy, udasz sig¢
wraz z nimi do mego domu i tam bedziesz czekal, poki ci¢ nie wezwg.

- Tak, panie mo;j!

Re-Se-Net chciat odwroci¢ sig, by odejs¢ w kierunku lektyki, lecz usmiechnat si¢ ponownie i skinat
glowa.

- Przywiozle§ mi dobre wiesci i otoczyle$ troska towa-ry, aby nie przepadly w drodze! Czeka cig
nagroda!

- Twoja rado$¢ jest dla mnie najwigksza nagroda, panie mo;!

- Lecz znam 1 inne!

Re-Se-Net u§miechnat si¢ ponownie, obrocit i skinat na ludzi, ktérzy poderwali lektyke i zblizyli
si¢ biegiem.

Po godzinie wszedl do komnaty, gdzie Zona jego spo-czywata na tozu stuchajac $piewu ich corki,
pieknej Uat-Maati.

Na jego widok powstata z toza, a dziewczyna zdj¢ta dtonie z harfy i1 takze podniosta si¢. Byta
wyzsza niz matka i gdy Re-Se-Net spojrzat na nia teraz, wydata mu sig jeszcze pigkniejsza niz
zwykle.

- Mowilas dzis, ze pragngtabys ujrze¢ nasze Strony

rodzinne. I oto bogowie wystuchali ci¢! - Nie odezwala sig, gdy zamilkt na chwile dla nadania wagi
swym stowom, uniosta jedynie obie dtonie ku ustom, jak gdyby chciata powstrzymac okrzyk.

- Ty takze stuchaj, corko moja... - rzekt widzac, ze dziewczyna pragnie, jak nakazywat zwyczaj,
wyjs$¢, skoro rodzice nie nakazuja jej pozostac. - Moj dobry brat pisze mi, ze sam rozmyslat juz nad
sprawa twego malzenstwa. Otdz sadzi, ze jesli przybgdziecie jak najszybciej, uda mu sig



doprowadzi¢ do malzenstwa twego z... -znow zawiesit glos - z synem brata gtéwnego poborcy
Gornego Egiptu!

- dokonczyt triumfalnie.

,» Z synem brata gtéwnego poborcy... - szepng¢la mat-ka 1 nagle ozylta. - Uat-Maati, czy styszysz!
Jakze szczesli-wa jestes!

-- Ojcze! - Nie zwazajac na niestosownos¢ swego zachowania Uat-Maati podbiegla 1 przytulita
glowe do piersi Re-Se-Neta, ktory pogtaskat ja po wtosach i odsu-nat fagodnie.

- Lecz to nie kres owych wiesci. Moj czcigodny brat pisze, ze corka nasza winna pojawic si¢ tam
jak najszyb-ciej, gdyz nie jest jedyna dziewica pragnaca pozosta¢ matzonka najczcigodniejszego
syna brata gldéwnego po-borcy. Nalezy on przeciez wraz z rodzing do tych, ktoérzy przebywaja na
dworze jego §wiatobliwosci faraona, oby zyt miliony milionéw lat...

Wszyscy troje sktonili si¢ nisko ku poludniowi.
- Postanowitem wigc, ze wyruszycie natychmiast!

Okret stoi w przystani i wyladowuje towary. Pragng, abyscie za trzy dni odplyngly. A o sprawach z
tym zwiazanych, o tym, co macie wzia¢ ze soba, jakie dary z tej krainy dla mego brata,
najczcigodniejszego brata gtdowne-go poborcy i dla jego syna, pomowimy o zmroku, gdy zakoncze
sprawy dnia.

- Matko! - Uat-Maati poczeta tanczy¢ posrodku kom-
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naty. - Matko! Bgde matzonka dostojnika i ujrag boskie oblicze pana naszego!
Re-Se-Net pozostawit je we tzach szcze$cia 1 usmiecha-

jac sie ruszyt w glab patacu, gdzie z najwigksza ostroznos-

cig ludzie wytadowywali i ustawiali kosze w przestronnym

sktadzie.

Suti-Mes 1 nadzorca pilnowali kazdego ich ruchu.

- P6jdZ ze mna - rzekt czcigodny Re-Se-Net 1 skinat na wiernego stugg.

Sekretarz czekatl przed drzwiami komnaty, w ktorej miescita si¢ biblioteka rezydencji 1 archiwum
handlowe.



- Wyslij cztowieka do najszlachetniejszego Marmaro-sa, ktory jest kuzynem rzadcy patacu krola i
piastuje-godno$¢ Towarzysza Przechadzek. Powiedz mu, ze czci-godny Re-Se-Net zawiadujacy w
tej krainie sprawami jego §wigtobliwosci, oby zyt miliony miliondw lat, prosi go, aby zechciat tu
przyby¢ i obejrze¢ naczynia $wiezo sprowadzone z Egiptu, gdyz pragng, aby obejrzat je, nim inni
beda mogli wybrac te, ktore wydadza im si¢ najpigk-niejsze. A gdy nadejdzie... - uSmiechnat sig -
bo ktoryz Kretenczyk oprze sig, gdy moze spojrze¢ na co§ nowego, kupi¢ to 1 pyszni¢ si¢ przed
innymi?!... wigc, gdy nadej-dzie, spraw, aby$ styszal moja z nim rozmowg.

- Tak, panie mo;!

Sekretarz oddalit sig¢ pospiesznie.

- Suti-Mesie, wiem, ze pragniesz za zong corke tego oto cztowieka, ktory odszedt - rzekt Re-Se-
Net. - Lecz jako pisarz jest on wyzszy stanem niz ty, ma pigkne stado kroéw i koni, a ty posiadasz
jedynie moja taske. Nie jest to wszakze mato. Rzekng mu dzis, ze otrzymasz tyle, ile otrzyma jego
corka, i otoczg was oboje opieka...

- Panie m¢j! - Mgzny Suti-Mes upadt mu do nog
i ucatowat jego sandaty obejmujac je rekami.

- Wstan! Shuzysz mi od dziecka, jeste$ wierny i uczci-wy, a to wiele. Chcg, abys byl tak szczgsliwy,
jak na to
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zastugujesz, i nie przestawat mi shuzy¢... - Urwal. —
Pragng, abys$ poptynat z malzonka moja i corka do Egiptu.

- Na wiosng, panie... - Suti-Mes ze zrozumieniem skinal glowa. Mieszkat w patacu Re-Se-Neta, a
przed domownikami niewiele da si¢ ukry¢. - Gdy tylko nadej-dzie pora spokojnego morza.

- Nie! - Jego pan potrzasnat glowa. - Pragne, abys odptynal za kilka dni.
- Tak, panie mdj... -Wgtosie mtodego czlowieka bylo lekkie wahanie.

- Wiem, co chcesz rzec. Sadzisz, ze narazam je na niebezpieczenstwo wzburzonych wod o tej porze
roku. Lecz morze jest zawsze niepewne, a pora prawdziwie wielkich wiatréw i burz jeszcze nie
nadeszta. Jesli wypty-niecie wkrotce, napotkacie morze nie gorsze niz to, przez ktore przewiozles
moje kruche naczynia nie ttukac ich.

- Stanie sig, jak rozkazesz, panie moj.

- A gdy wiosna powrdcisz, czekaé cig bedzie uroczys-tos¢ twych zaslubin.

I odwrdcit sig¢ dajac mu znak, ze moze odej$¢. Sercem



jego takze tai gaty watpliwosci. Wiedziat, ze wigksza czg$¢
okretéw kretenskich zabezpieczono juz na brzegu, a wie-
le z nich pozeglowalo do ustronnych piaszczystych zatok
w poblizu Amnizos i tam zostaty wyciagnigte na lad. jak to
zwykle czyniono, gdy zblizata si¢ pora deszczowa, a nawet
$niezna, gdyz raz ujrzat tu juz na wlasne oczy $nieg przed
dwoma laty, bialy i1 przerazajaco zimny. Nie bylby jednak
wielkim kupcem, gdyby nie umiat podja¢ koniecznego
ryzyka. Nie wchodzil tu w gre jedynie los jego corki, lecz
catego rodu. Po to wlasnie gromadzit majatek, by dzigki
niemu przesuna¢ si¢ w gore po szczeblach prowadzacych
ku obliczu boga na ziemi. A kto6z mogt wiedzie¢, kim
zostanie jego wnuk lub prawnuk? Owe nie narodzone
jeszcze dzieci byly dlan rownie wazne i prawdziwe jak
zmarli przodkowie. Wraz z nim i krewnymi jego tworzyty
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rdd, ktory byl, jest 1 bedzie. Jesli jego madry brat pragnal, aby Uat-Maati przybyta bez zwloki,
nalezato go ustucha¢. On takze wiedziat, ze pora zeglugi si¢ konczy. Lecz dla niego sprawa ta byta
rownie wielkiej wagi. Obaj pragngli tego samego.

Jesli bogowie beda sprzyjali mu, a wierzyt w to, ze mu sprzyjaja, matzonka jego i corka doptyna
szczesliwie do ujscia Nilu.

> Us$miechnat si¢ do siebie 1 przywotat skinieniem jedne-go z domownikow. Chciat mu wydac
polecenie na wypa-dek, gdyby najszlachetniejszy Marmaros przybyt dzi$ jeszcze. P6zniej ruszyt w
kierunku sktadu, nie widzial bowiem jeszcze owych naczyn, a przypatrywanie si¢ im, gdy
wydobywano je kolejno z koszy, byto dlan potaczone z wielka spokojna radoscia.

- Przepigkne! — rzekl z uczuciem najszlachetniejszy Marmaros i pogtadzit zielong gléwke papugi,
ktora sie-dziata na przegubie jego dloni, przykuta do niej lekkim i misternym zlotym tancuszkiem. -
Jesli zezwolisz, mdj drogi przyjacielu, wezmg piec, dwie dla siebie, dwie dla



mej matzonki, a jedna... dla pewnej damy, ktéra na pewno bedzie wielce ucieszona, gdyz
rozmitowana jest w rzeczach pigknych. Ktoére radzitby$§ mi?

Re-Se-Net roztozyt rece. Lata pobytu w tej krainie nauczyly go prowadzenia rozmowy w sposob,
ktéry odpo-wiadatl ludziom tu zamieszkujacym.

- Nie o$mielitbym si¢ doradzi¢ ci, najszlachetniejszy Marmarosie. Cho¢ przez r¢ce moje przeszty
najwspanial-sze dzieta rzemieslnikow mej ojczyzny, a jak wiesz, nie maja oni sobie rownych przy
sporzadzaniu naczyn szkla-nych, nie mégtbym i$¢ z toba w zawody, gdyz oko twoje dostrzega
kazdy przymiot i kazda wadg w sposob nie-zréwnany. Bedg ci wdzigczny, jesli zechcesz doradzi¢
mi, ktore z nich winienem wrgczy¢ twemu boskiemu wladcy Minosowi, gdyz pragng ztozy¢ mu je
w darze podczas najblizszej bytnosci w patacu krolewskim w Knossos, gdzie mam by¢ obecny na
uczcie. Twoj bogom podobny wiadca otacza wielka opieka Egipcjan w swym krolestwie 1 jest
rzecza shuszna, aby$my wywdzigczyli mu si¢ tak, jak na to nasze nikczemne mozliwosci zezwalaja.

- Coz... - Marmaros usmiechnat si¢. Papuga skoczyta mu na ramig i zaskrzeczata. Re-Se-Net
najchgtniej ukre-ciltby jej gloweg, mimo to usmiechnat sig.

Marmaros wstat i przeszedl tam i na powrot cala komnatg, przypatrujac si¢ naczyniom stojacym na
glad-kiej kamiennej podtodze. Zawrociwszy, zatrzymat sig.

- Sadze, ze ta waza ma niezrdwnana barwe, a ksztalt jej przypomina szyj¢ niewiescia... mysl¢ o
pigknej, smuk-tej 1 mtodej niewiescie! Pan nasz, boski Minos, z pewnos-cig ucieszy nig swe
swietliste oko, jesli... - urwat i uSmie-chnat si¢ -jesli mysli jego nie beda przebywaty nieustan-nie z
dala od spraw tego rodzaju, gdyz sa zaprzatnigte ostatnio czym innym.

Re-Se-Net wzial do r¢ki jedno z naczyn, uniodst 1 spoj-

rzal na nie pod $§wiatto. P6zniej pochylit je nad dwiema

66

czarkami z biekitnego szkta i napehit obie ciemnoszkar-tatnym ptynem.

- Czy zechcesz spoczaé, o najszlachetniejszy? Wino to pochodzi z Gubal i zwa je Rados$cia Ksiazat.

Odstawit naczynie, podal czarkg go$ciowi i uprzejmym ruchem wskazat mu szeroki fotel o
poreczach wyktada-nych koscia stoniowa i roznobarwnym drzewem.

Najszlachetniejszy Marmaros usiadl lekko 1 wdzigcz-nie. Papuga zeskoczyta mu na kolana i
wyciagajac szyjke zajrzata do trzymanej przez niego czarki. Cofneta szma-ragdowa glowe i
zamarta w bezruchu. Obaj mezczyzni uniesli naczynia ku ustom i odstawili umoczywszy usta w
winie.



- Jest to w rzeczy samej wyborne wino...-Marmaros przeciagnat jezykiem po wargach i przymknat
oczy.

- Mowites, panie, ze wasz boski wtadca moze by¢ nierad, gdy przybedg z darami na owa ucztg -
podsunal niemal nie$miato Re-Se-Net.

- Ach, nie, tego bym nie rzekt. Rzeklem jedynie, ze mysli jego btadza ostatnio gdzie indziej. Po c6z
mam mowi¢ o tym tobie, czcigodny Re-Se-Necie? Wiesz prze-ciez o sprawach naszego dworu tyle,
ile wiedza w patacu, a by¢ moze wigcej. - Rozesmiat si¢ cicho.

- Ostatnio i moje mysli btadzity wokot innych spraw-rzekt kupiec szczerze. - Wige jesli wolno cig
spytac, powtorzg moje pytanie, gdyz nie chciatbym popetni¢ czynu, ktory moglby si¢ wydac na
dworze niestosowny, a kt6z mnie objasni o tym lepiej niz ty, o najszlachetniej-szy, ktory tak czgsto
spogladasz w boskie oblicze Minosa?

- Wiesz przeciez, ze migdzy boskim Minosem a jego bratem sprawy nie uktadaty si¢ nigdy tak, jak
pragnat tego jch ojciec, nasz zmarly wtadca. Pan nasz jest cztowiekiem Ostroznym, a bedac
bezdzietnym, Igka sig, ze... - Urwat i uSmiechnat si¢ znowu. - C6z, by¢ moze, gdyby zwykli
$miertelnicy mogli odgadywa¢ mysli panujacych, mogt-
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bym rzec, ze ich zmarty ojciec sadzit, iz mlodszy z braci bylby lepszym wiadca. Widwojos wierzy,
ze zbyt wielu najemnikow broni naszego krolestwa przed wrogami, a my sami stajemy si¢
zniewies$ciali 1 gnu$ni. Brat jego sadzi natomiast, ze nasza pot¢zna flota wystarczy nam, skoro
oblani jeste$my zewszad morzem. Tak zreszta mys$la wszyscy rozsadni ludzie w kraju. Zreszta... —
pochy-lit si¢ ku Re-Se-Netowi 1 dokonczyt niemal szeptem:-nie ma on potomka 1 mie¢ go zapewne
juz nie bedzie. A Widwojos ma syna. Ostatnio mtodzieniec 6w nie przebywa wsrdd szlachetnych
rowiesnikow z najlepszych rodow Krety, lecz nie odstepuja go dwaj cudzoziemcy, ktorych boski
Widwojos przywidzt do Knossos powraca-jac z podrozy. Krazy wies¢, ze strzega oni jego zycia,
gdyz, jak styszatem, probuja wszystkich potraf ktére ma spo-zy¢! - Usmiechnat si¢ ponownie. -
By¢ moze boski Widwojos zanadto si¢ Igka o niego, skoro z rozkazu swego brata wyrusza na
wielka wyprawg. Po c6z miatby kto§ zabija¢ chlopca, ktoéry odplywa w nieznane i dalekie strony...

Zamilkt 1 pogladzit glowe papugi, ktora dziobngla go lekko w palec.
- Styszatem, ze pragnie odkry¢ drogg morzem do

krainy bursztynu, lecz wydalo mi sig to nie do uwierze-nia... - Re-Se-Net pokrecit glowa 1 dolat
wina do czarek. - Nikt nie wie, skad przybywa 6w przedziwny kamien, w ktorym mozna czasem
napotka¢ skamieniate ciata malenkich stworzen. Jestem kupcem od lat i kupcem byt mdj dziad i
ojciec. Nawet nasi kaptani wiedza jedynie, Ze bursztyn przybywa z pdtnocy, a wymieniaja go ludy
barbarzynskie na or¢z i ozdoby.



- Tyle wiemy i my. - Najszlachetniejszy Marmarps skinat glowa. -Lecz nasz boski wtadca sadzi, ze
gdyby$my znalezli droge morska do bursztynu i mogli wyprawi¢ okrety, aby powracaly z nim do
naszych pracowni obra-
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biajacych drogie kamienie, moglibySmy wzbogaci¢ wielce skarbiec krolewski 1 wzmoc jeszcze
bardziej nasz handely odbierajac zysk posrednikom. Lecz by¢ moze nie to jest gtowna przyczyna
oWe] Wyprawy.

- Zapewne, zapewne... - Re-Se-Net gorliwie przytak-nat. - A czy boski Widwojos pragnie udac sig
wraz ze swym mtodym, jedynym synem na owa niebezpieczna wyprawe¢ w nieznane?

- Tak... — I znowu lekki usmiech przewinat si¢ po wilgotnych petnych wargach goscia. - Gdybym
byt nim, takze zabratbym z soba mego syna. Wszyscy wiedza i nie jest to tajemnica na dworze, ze
wladca nasz pragnie, aby nie przebywali, on ni jego syn, w krolestwie Krety. Niechaj wigc
zabierze z soba syna i owych barbarzyncow, ktérymi go otoczyt, i odptynie na swa wielka
WYprawe.

- A jesli powr6ci z niej wiozac bursztyn?

Gos¢ uniodst gtowe 1 przez chwilg spogladat na niego w milczeniu. Wreszcie rzekt:

- My, Kretenczycy, nie jesteSmy ludem gwattownym, nie lubujemy si¢ w mordach 1 krwawych
porachunkach jak inne ludy. Gdyby nasz boski pan zabit swego brata i jego syna, zylby otoczony
powszechna nienawiscia. Lud takze nie wybaczytby mu $mierci ostatniego potomka krwi Minosa,
ktoéry moglby po nim panowacé. Lecz jestes-my ludZzmi przebiegltymi i dazymy do celu okr¢znymi
drogami, jesli droga prosta wydaje nam si¢ zbyt... nie-dogodna. Gdyby Widwojos nie odptynal,
Minos musiat-by go zabi¢ podstgpem. Obaj oni wiedza o tym. Jesli Wi-dwojos odptynie, pan nasz
musi, jak mniemam, uczyni¢ wszystko, aby nigdy nie powrocit. A brat jego takze to pojmuje.

- A jak tego dokona?

Kretenczyk wzruszyl ramionami.

- Wiele jest sposobow, gdy sig jest krolem i panem morz, a 6w, ktdrego nie pragniemy wigcej
ujrzeé, musi

69

przemierzy¢ te morza. Widwojos nie powroci, cho¢ sadzi moze, ze mu si¢ to uda. Minos pozostawit
mu nadzieje. To jest pickne w owym rozkazie i przejmuje mnie podziwem dla naszego boskiego
wiadcy. Lecz nie bytby madrym wtadca, gdyby pozwolit si¢ zisci¢ owej nadziei.



- A jesli brat jego odptynie nie po bursztyn, lecz aby sprzymierzywszy si¢ z wrogami uderzy¢ na
Kretg, straci¢ go z tronu i zaja¢ jego miejsce?

- Gdyby mogt to uczynié, uczynitby, zanim jego boski brat zostat krélem. Odbyt przeciez dluga
podréz morska przed niedawnym czasem, jeszcze za zycia swego ojca, boskiego Minosa. [ c6z?
Powrdcit. Zapewne nie znalazt sprzymierzencoéw posrod ludow, ktore ptaca nam daning, ani wsrod
naszych wielkorzadcow rozrzuconych po wy-spach. Wiem zreszta o tym. Boski nasz wtadca takze
o tym wie, gdyz $ledzit kazdy jego krok. Widwojos jest zgubio-ny. A cho¢ jest krélewskim bratem,
nikt roztropny na dworze nie przekracza progu jego komnat. Gdyby syn jego nie zostat przez ojca
odcigty od rowiesnikow, watpig, czy ktokolwiek z ludzi wysokiego rodu pozwolitby dziec-ku
swemu bra¢ udziat w jego zabawach. Nietaska krola juz sama w sobie jest $§miercia i jak zaraza
pada na wszystkich, ktorzy stykaja si¢ z zapowietrzonym. Tak wigc mtody Perilawos, cho¢ jest
wnukiem zmartego wlad-cy, przebywa¢ musi w towarzystwie dwu nieokrzesanych barbarzyncow, z
ktorych jeden przybyt tu, jak styszatem, z Egiptu, gdzie byt po§wigcony ktéremus z waszych
bogow i uciekt. Tak mi moéwiono. Coz to ma za znaczenie?

- Machnat r¢ka. - Przedziwny to chlopiec, mgzczyzna juz niemal, gdyz silny jest nad wyraz,
zwazywszy jego lata, a wlosy ma biale jak starzec.

- A wige boski Widwojos wyrusza w t¢ podrdz... - Re-Se-Net znow dolat wina do czarek. Rozmowa
zeszta na sprawy handlowe, po6zniej gos¢ wybral pie¢ sposrod stojacych w sali naczyn 1

Upewniwszy sig, zZe jeszcze tego
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samego dnia zostang one przestane do patacu, pozegnat sig.

Re-Se-Net odprowadzit go do lektyki. Gdy zawrocit, drzwi w glebi przedsionka otworzyly si¢

cicho 1 ukazat sie w nich sekretarz.
- Czy styszale§ wszystko?
- Tak, panie.

- Opisz to dzi$ jeszcze pismem pigknym i na najlep-szym zwoju. Bedzie to list do Wielkiej
Kancelarii... - Sktonili si¢ obaj ku potudniowi. - Nie opus¢ zadnego z koniecznych stow, lecz badz
zwigzly, gdyz tak przema-wia stuga do pana i tak wlasnie pragng moéwi¢ ja do swiatobliwych

doradcéw mego wiadcy!

- Tak, panie. Opiszg przyczyny wyprawy boskiego Widwojosa po bursztyn 1 inne wazne sprawy, o
ktérych wspomnial najszlachetniejszy Marmaros. Czy mam takze wspomnie¢ o owym chtopcu,
ktory jest biatowlosy i byt, jak twierdzi 6w dostojnik kretenski, poswigcony jednemu z naszych
bogoéw?



- Uczyn to - rzekt z roztargnieniem Re-Se-Net, ktory rozmyslat juz o czym innym. - Uczyn to, a
p6zniej przybadz do mnie, gdy ukonczysz swa pracg. Pragne podyktowac ci list do mego
czcigodnego brata.

Sekretarz oddalit si¢ pospiesznie.
ROZDZIAL PIATY
Kraina Mroku

Schodzili po wilgotnych wysokich stopniach w dot, a lampy oliwne trzymane nad glowami przez
idacych w przedzie niewolnikow rzucaty nikty migotliwy blask na szare nie pokryte malowidtami
mury opadajacego kory-tarza.

Zamykajacy pochdd Biatowlosy rozgladat si¢ ciekawie. Nigdy nie byt w tej czg$ci patacu i nigdy
jeszcze nie zszedt do podziemia, cho¢ podczas kilku miesigcy pobytu zdazyt juz dowiedziec sig, ze
pod zamieszkana czg$cia Knossos ciagna si¢ niezliczone podziemne przejscia i pomiesz-czenia.

Stopnie skonczyly si¢ i poczeli 1$¢ dtugim niskim przejs-ciem, od ktorego odchodzity w mrok
boczne korytarze. Dostrzegt w nich ptonace kaganki oliwne i dwukrotnie zauwazyt z dala
przesuwajaca si¢ posta¢ ludzka. Najwy-razniej podziemia palacowe nie byty mrocznymi opusz-
czonymi lochami, lecz zyly wtasnym codziennym zyciem.

Wreszcie niewolnicy zatrzymali si¢ przed wielkimi okutymi drzwiami, ktére boski Widwojos
otworzyt, naka-zujac pozostalym skinieniem dtoni, aby szli za nim.

- Bytem tu juz z mym nauczycielem, gdy zyt moj boski dziadek - szepnatl Perilawos.

Terteus 1 Bialowlosy weszli za ksigciem i jego synem
72

1 zatrzymali si¢

drzwiach, oslepieni

skiem wielu oliwnych lamp.

przy
bla-

W podziemnej, wielkiej,
potokragto sklepionej sali

siedziato przy stotach okoto



pot setki ludzi. Cze$¢ z nich
zajeta byta pisaniem krotki-
mi ostrymi trzcinami na ta-
bliczkach z mokrej gliny,
ktéra podawali im stojacy za
nimi niewolnicy. Inni pochy-
leni byli nad stosami suchych
juz tabliczek i zajeci ich od-

czytywaniem.

Na widok wchodzacych
wszyscy uniesli glowy i roz-
poznawszy krolewskiego
brata, powstali z foskotem
odsuwanych stotkéw, po-
chylajac si¢ w niskich pokto-

nach.

Boski Widwojos zdawat

si¢ ich nie dostrzega¢. Prze-
szedt przez salg 1 otworzyt
nastepne drzwi. Cate wne-
trze niewielkiej komnaty, do
ktorej weszli teraz, wylozo-
ne byto kamiennymi ptyta-
mi. Pod $cianami staty wyso-
kie stare skrzynie z ciemne-
go drzewa, a posrodku za
wielkim stotem siedzial czto-

wiek, ktory na widok wcho-



dzacego takze powstat

1 sktonit sig tak nisko, ze jego ciemna glowa o dtugich, zwinigtych w pukle wtosach dotkngta
niemal kolan stoja-cego przed nim boskiego Widwojosa. Gdy wyprostowat si¢, Bialowlosy
dostrzegl ze zdumieniem, ze cztowiek 6w jest bardzo stary, a oblicze jego pokrywaja geste
zmarszczki. Owe czarne, I$Sniace wlosy zdawaly sig nale-ze¢ do kogos mlodszego o wiele
dziesiatkow lat.

- Panie m¢j - rzekt cichym, §wiszczacym glosem stary cztowiek. — Czyz moze by¢ wigksze
szczgscie niz ujrzec cig tu?
- C6z... - Widwojos usmiechnat si¢ lekko. - Znam wielu takich, ktorych widok mdj przyprawia

ostatnio o zaklopotanie. Lecz krotko to potrwa, gdyz wkrotce wyruszam na daleka wyprawe i dla
tej przyczyny przyby-tem tu wraz z synem mym, Ojcze Biblioteki.

Staruszek wyprostowat si¢ z wysitkiem.

- Doszty mnie wiesci o tym 1, jesli mam by¢ szczery, oczekiwalem, ze wezwiesz mnie, bogom
podobny ksiazg! Ustyszawszy o celu twej wyprawy sam przeszukalem wszelkie miejsca, gdzie
mogly spoczywac dawne i nowe wiesci o tym, czego poszukujesz. Jesli wraz ze swym boskim
synem zechcesz spoczaé na krotka chocby chwilg, ukazg ci wszystko, co od niepamigtnych czasow
spisano i ztozono tu.

Widwojos skinat glowa i usiadl, a Perilawos, ktory dotad stat za nim, zblizyt si¢ 1 pochylit ciekawie
nad wielkim kamiennym stolem pokrytym réznego ksztaltu tabliczkami. Niektore z nich musiaty
by¢ bardzo stare, gdyz spgkang ich powierzchnig¢ pokrywat pyl, ktory wzart sig tak glteboko, ze nie
mozna go bylo juz zetrze¢, 1 spoczy-wal gruba warstwa w zaglebieniach znakéw pisma.

Stary cztowiek sktonit si¢ ponownie i wyszedt powlo-
czac nogami okrytymi si¢gajacymi kolan luznymi butami
z kociej skory zszytej wtosem do wewnatrz, gdyz podzie-
mie bylo chtodne. Powrdcit niemal natychmiast. Dwu
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ludzi, réwnie starych jak on, dzwigalo za nim podtuzna kamienna skrzynke. Za nimi wszedl mtody
Kretenczyk unoszac przed soba wyciagnigtymi r¢kami wielki krag miedziany, ktory w pierwszej



chwili wydat si¢ Biatowlose-mu ptaska misa. Cztowiek 6w ztozyt mis¢ posrodku stotu 1 wycofat
si¢ tytem, bijac poktony, podobnie uczynili dwaj starcy, ktérzy wniesli skrzynig. Trzeci, nazwany
przez Widwojosa Ojcem Biblioteki, unidst jej wieko, zajrzal do wnetrza, i uspokojony zwrocit sig
ku lezacej na stole tarczy z brazu, a p6zniej skierowat wzrok ku Widwojo-sowi.

- Pytaj mnie, boski potomku Swigtego Byka!

- Doszly ci¢ juz zapewne stuchy o tym, ze gdy tylko morze bedzie zdatne do zeglugi, wyrusze na
poszukiwanie krainy bursztynu. Chce, abys$ zbadawszy wszelkie zapisy patacowej biblioteki
opowiedziat mi, co wiemy o niej.

Ojciec Biblioteki sktonit si¢. Widwojos skinat glowa,
- Mow!

- Jak wiesz, panie, w podziemiu tym od niepamigt-nych czasow gromadzone sa nie tylko zapiski
dotyczace zycia naszych boskich wtadcow, bitew, stanu krolestwa, trzgsien ziemi 1 wydarzen, ktére
czas z soba niesie, lecz takze wiesci o dalekich krainach i spostrzezenia naszych zeglarzy o drogach
morskich i ludach zamieszkujacych wybrzeza. Ot6z gdy nowy wladca wstepuje na tron, zbieramy
wszelkie nowiny o nowo poznanych przez nas morzach, rzekach i miastach, i umieszczamy je na
nowej mapie, tak aby$my wiedzieli jak najwiecej, Ow spoczywa-jacy przed twymi oczyma obraz
$wiata wykonano, gdy twoj boski brat wstapit na tron.

- Gdziez jest Knossos?

‘ - Tu, panie! - Stary cztowiek wskazal palcem $rodek

tarczy, gdzie widnial podtuzny ksztatt. - A oto Kreta

oblana wokot morzem. Gdy spojrzysz tu, ujrzysz ujscie

wielkiej rzeki Egiptu, a nad nig miasta Egipcjan: Teby,
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Memfis i inne. Droga twoja bedzie prowadzita cig¢ mo-rzem w przeciwna strong, ku potnocy.

- Ukaz mi ja.

Biatowlosy 1 Terteus przysungli si¢ nieco blizej 1 wstrzymujac oddech wlepili wzrok w tarczg. Nie
dostrze-gli jednak na niej niczego oprocz gmatwaniny linii wycie-tych ostrym narzedziem w rowno

wygladzonej powierz-chni metalu.

- Panie m¢j, tego nie mogg uczynic - stary cztowiek roztozyt rece - gdyz drogi tej nie zna nikt. W
zapisach naszych mamy pogtoski zebrane przez naszych kupcéw i dowoddcoOw okretow. Spisujemy



je od wielu lat. Wiemy, ze bursztyn przybywa z péinocy. Tu, panie moj, widzisz wybrzeza
wielkiego ladu i nasze miasta na tym ladzie:

Tiryns, Mykeny, a oto wyspy, nad ktérymi kréluje wszechmocny podwojny topor, §wigty labrys:
Melos, Tera, Naxos, Amorgos, Paros, a dalej na pétnoc Skiza, gdzie miesci si¢ nasza ostatnia
przystan... A tu, panie, jesli spojrzysz ponad morzem ku drugiemu brzegowi, ujrzysz Troje, wielki
warowny grod, ktorego wladca jest sprzy-mierzencem Krety, lecz nie jej poddanym. On to wiada
przesmykiem, za ktorym otwiera si¢ nowe morze ku pdinocy.

- I stamtad przybywa do nas bursztyn? - zapytat Widwojos niecierpliwie. - Mam nieco inne wiesci
o tym!

- Nie, panie mdj. Nie przybywa on ta droga, lecz ladem przez rozlegte i wysokie géry na potnocy
lezace poza granicami znanego $wiata, gdzie zyja barbarzyncy ukryci w nieprzebytych lasach 1
bagnach.

Mowit dalej, lecz Biatowlosy nie styszat go juz od
pewnego czasu. Szeroko otwartymi oczyma wpatrywat si¢
w miejsce na miedzianej tarczy, gdzie spoczal palec
starca, gdy wypowiedziat stowo: Troja. Jesli to byto
morze, Kreta znajdowala si¢ w potowie drogi migdzy
Troja i Egiptem. A wigc dzielito go od niej wiele dni drogi
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morzem. A 6w starzec wiedzial, gdzie Troja si¢ znajduje!
Z trudem oderwat wzrok od tarczy.

- Panie moj, zdaje si¢ rzecza niemal pewna, ze bursz-tyn bierze si¢ z morza, tak twierdza wszyscy,
cho¢ nikt z tych, ktoérzy o tym mowili, morza owego nie widzial wlasnymi oczyma. Wiadomo
jedynie, ze znajduje si¢ ono na péinocy. - Jego brunatny chudy palec powedrowat ku krawedzi
tarczy, przekroczyt ja i zamarl na stole. PdZniej cofnat si¢ 1 spoczat na morzu otwierajacym sig poza
Troja. Siggalo ono niemal granic §wiata. - Jest tam wielka rzeka, panie moj, a zwie si¢ Dun i ptynie
przez caly polnocny $wiat. Jedni twierdza, Ze za nia sa juz tylko nieprzebyte puszcze 1 krawedz
ziemi, za ktora mieszkaja jedynie bogowie.

Widwojos ruszyt niecierpliwie ramionami. Starzec do-konczyt pospiesznie:



- Wydawac¢ by si¢ mogto, ze skoro to nie owe ludy zyjace nad wielka rzeka znajduja bursztyn, lecz
otrzymu-ja go od innych, mieszkajacych dalej ku p6inocy, musi tam by¢ jeszcze jedno morze, a
kraniec §wiata jest dopiero poza nim.

- Rzeknij mi krétko, Ojcze Biblioteki, gdyby$ miat tam poptynacé, jaka obratbys$ droge?
- Niechaj bogowie ustrzega mnie od tego, panie mo;!

- zawolat starzec szczerze. - Ow, ktory pragnatby tam dotrzeé, musiatby zapewne przekroczyé owa
wielka rzeke 1 udac¢ si¢ na pétnoc. Badz tez... ptynac brzegiem owego morza dalej, poki by nie
odnalazt innej rzeki, ptynacej nie z zachodu, lecz z pdinocy...

- A p6zniej? Coz winien uczynié, gdy juz tam dotrze?

Starzec unidst glowg. Przez chwilg wpatrywat si¢ w ksigcia, w koncu odwrocit wzrok.
- Tego nie mOé6wi mapa ani nasze zapiski, panie mgj.

Zebratem tu - dotknal wieka skrzynki - wszelkie opo-

wiesci zeglarzy o owej Krainie Mroku, jak ja nazywaja od
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najdawniejszych czasow. Czy pragnalbys je ustyszec?

- Nie! - Widwojos zdecydowanie potrzasnat glowa. - Czy nie masz mi niczego wigcej do
przekazania, starcze?

Ojciec Biblioteki rozwazat przez pewien czas jego stowa.
- Zapewne wyda ci si¢ to dziwne, panie moj, co

powiem. Lecz gdy rozmyslatem o twej wielkiej wyprawie, przyszio mi na mysl, ze istnieje takze
inna droga ku owemu morzu na potnocy...

- Inna? - Widwojos zmarszczyt brwi i naglym ruchem uniost ze stotu lampg oliwna przyblizajac ja
ku obliczu starca, aby lepiej je widzie€. - A jakaz moze by¢ inna droga morzem ku poinocy, jesli nie
droga, ktora prowadzi w owym kierunku?

Stary cztowiek otworzyt skrzynkg i wyjat z niej kolej-no cztery podluzne gliniane tabliczki, lezace
na stosie innych.

- Tu, panie moj, spisane zostaty wiesci o tym, jak kupcy z Gubal wystali okrgty po cyng. Otoz
ptyna oni do portu, ktory znajduje si¢ na zachod od Sycylii, jednej z wysp ziejacych ogniem ze
szczytow gor. Jak wiesz, wyspa owa znana nam jest od dawna 1 okrgty nasze przybijaty tam dla
wymiany towaréw. Powracajac do kupcéw z Gubal... - Znowu palec jego powedrowat po
miedzianej tarczy ku miejscu, gdzie znajdowata si¢ wyspa ponizej ladu rozptywajacego sig na
granicy znanego $§wiata. - Tam biora oni cyng od innych Fenicjan, ktorzy z kolei doptywaja, jak



wies¢ niesie, do krainy na potnocy, odlegtej o szes¢ dziesiatkéw dni zeglugi... Strzega oni pilnie
swej tajemnicy i nie wiemy, ile prawdy zawiera si¢ w owym doniesieniu, lecz wie$¢ ta powraca
kilkakro¢ w ciagu ostatnich stu lat. A gdybym pragnal rzec nie to, co wiem, lecz to, co mniemam o
owych krainach pdétnocnych, rzektbym, ze kupcy feniccy umyslnie rozsiewaja owe przerazajace
wiesci o zaludniajacych Je kartach, olbrzy-
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mach i ptakach-chmurach pozerajacych okrety. Jak wiesz, potomku krolow, jest to lud wielce
przemyslny i staje nam on cz¢sto na drodze, wyprzedzajac nas i przejmujac nasz handel.

- Tak, moj starcze... - Widwojos usmiechnat si¢ lek-ko. - Gdybym byt wtadca tego krolestwa, nie
nakazywal-bym memu bratu wyprawy w poszukiwaniu bursztynu, lecz wyprawe¢ wojenna przeciw
fenickim miastom wschodniego wybrzeza, zdobytbym je i zniszczyt ich flotg. Lecz nie dumajmy
nad wola kroloéw, niechaj sami okazuja ja tak, jak tego pragna. Nie rzektes mi, Ojcze Biblioteki, czy
kupcy z Gubal otrzymuja bursztyn droga, o ktorej wspomniates?

- Niczego o tym nie wiem, panie mdj... —Starzec zndw roztozyt rece. - Sadzi¢ mozna, ze dzieje si¢
tak, gdyz nie kupowaliby go od nas po wysokiej cenie, gdyby mogli otrzyma¢ go sami od ludzi
poinocy.

- I ja tak sadze, a wigc droga owa nie doprowadzita ich do bursztynu... — Widwojos wstal i raz

jeszcze pochylit si¢ nad mapa. - Czy radzitby$ mi zeglowac od wyspy do wyspy, wzdtuz brzegéw
ku Troi i stamtad owym tu widocznym przesmykiem na péinoc, by poplynaé¢ ponow-nie brzegiem
morza, ktore si¢ za nim otwiera, wymina¢ wielka rzeke wpadajaca do niego od zachodu i szukaé
innej, ptynacej z péinocy?

- Jesli taka bedzie twoja wola, panie moj, sadzg, ze droga to jedyna wprost na potnoc z Krety.
Bedzie ona jednak peina wielkich niebezpieczenstw jak kazda droga rzeka przez nieznane,
barbarzynskie krainy... - Mowiac to spojrzal na Perilawosa 1 pochylit gtowg. - Panie mdj - dodat
ledwo dostyszalnym glosem - jestem starym czto-wiekiem i rozpoczatem prace tu, gdy twdj boski
dziad wstepowat na tron. Zta to sprawa, gdy ostatni potomek Byka porzuca kraing swych boskich
przodkow, by wysta-wiac sig na straszliwe grozby nieznanego losu, nie wiedzac
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nawet, czy obral stuszna droge przez wrogi bezmiar na krancach swiata.
- Sadzisz wigc, ze winienem pozostawic tu mego syna?

- Usmiech Widwojosa stat si¢ gorzki, on takze znizyt glos zadajac to pytanie.

Stary cztowiek nie odpowiedziat. Rzucit wylgknione spojrzenie na $ciang komnaty. P6Zniej bez
stowa szybko potrzasnal przeczaco gtowa.



- Panie mgj, rzektem ci wszystko, com znalazt spisane w krolewskim archiwum.

- Dzigki ci, Ojcze Biblioteki. Kaz uczyni¢ mi odlew tarczy, abym mogt go z soba zabraé na okret.
-Widwojos usmiechnat si¢. - By¢ moze, ze po powrocie z owej wyprawy przywioze owa tarcza
memu boskiemu bratu dodawszy nowa kraing na jej krancu?

Starzec nie odpowiedzial. Uniost dtonie ku oczom 1 otart tzy.

W owym czasie, gdy brat jego przebywal w podziemiu, krol Minos siedzial w fotelu. Oczy miat
przymknigte, a glowg opart o niewielka poduszke z owczej welny. Przez okno wpadat blask
stoneczny, a za oknem brzeczata pszczota. Krol rozmyslat.

Mijata pora wzburzonych wod. W porcie migotaly teraz zapewne 1$niace ostrza siekier ciesli
okrgtowych. Wielkie stato przed nimi zadanie. Okrgt Widwojosa byt najwigkszym, jaki
kiedykolwiek mial sptyna¢ na wode w krolestwie Krety.

Krél rozmyslat. Pszczota przestata brzgcze¢. Zapewne odleciata ku kwiatom, ktore w ciagu
ostatnich dni pokryty gesciej taki wokot patacu.

Skinat reka. Dwie siedzace nieruchomo harfistki ude-
rzyty lekko w struny. Jedna z nich zaczgta §piewac. Byla to
stara pies$n o okrgtach ptynacych posréd fal ciemnych’ jak
wino. Krél powstal, podszedt do okna 1 spojrzat na gory
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widoczne ponad morzem rogatych dachow. Stonce byto
wysoko.

Odwrdcit sig od okna. Dwaj gwardzisci stojacy po obu stronach wejscia do komnaty trwali
nieruchomo jak posagi, trzymajac dtugie wtocznie w wyciagnigtych dto-niach. Pomigdzy nimi
dostrzec mozna byto 1$niaca posa-dzke uciekajaca w gltab patacu. Byto bardzo cicho, tak cicho, ze
glos harf'i1 $piew dziewczyny zdawaty si¢ jedyny-mi dzwigkami w tym patacu-mies$cie zwanym
przez ob-cych Labiryntem od podwojnego topora, ktory wienczyt jego bramy.

Minos podszedt do fotela, opadt nan cigzko i ponownie
przymknat oczy. Tak, miat stuszno$¢. Zbyt dtugo moze
musiat czeka¢ na $mier¢ ojca. Nie byt juz mtody wstepujac
na tron, a pragnal by¢ krolem zawsze, odkad siebie
pamigtat. Nie po to, by zdobywac, walczy¢ i wznosi¢
wiekopomne budowle, lecz po to, by wiedzieé¢, ze moze

czyni¢ wszystko, co zechce. To wystarczyto. Czyz czlo-



wiek, ktory moze uczyni¢ wszystko, musi czyni¢ cokol-
wiek? Dla kogo? Dla ludzi, ktérzy byli prochem u jego
stop? Dla pochlebcow, ktorymi si¢ brzydzil, lub dla
biedakow, ktorych nienawidzit jak wszystkiego, co nie
byto pigkne? By¢ moze Widwojos miat stusznos¢ mowiac
o tym, ze nalezalo przebudzi¢ usypiajaca Kretg. Widwo-
jos zawsze miat stusznos$¢. Dlatego zapewne nienawidzit
go od czasow, gdy byli dzie¢mi. Lecz Kreta taka, jaka
byla, byta najpigkniejsza kraing $wiata. I najbogatsza. Na
podrywanie jej do walki przyjdzie czas, gdy wrogowie
znajda sposob, by jej zagrozi€. A to zapewne nie nastapi
za jego zycia. I by¢ moze nie nastapi jeszcze dtugo po jego
$mierci...

Dziewczyna rozpoczeta piesn o ludach, ktére kazdej
wiosny przysytaly okrety z daning. Byta to piesn prosta,
wymieniajaca kolejno wszystkie krainy podlegte Krecie

1 tadunek okretow przybijajacych do nadbrzeza w Amni-
6- Czarne okrtjty
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70s, skad szerokie wozy o czterech kotach przewoza dobra do skarbca wtadcy i jego sktadow
rozleglych jak miasto. Towarzyszyty temu ciche dzwigki obu harf.

Krdl rozmyslat: Widwojos jest madrym cztowiekiem. Jest tak madrym cztowiekiem, ze by¢ moze
dotrze do owych potnocnych waod, w ktérych spoczywa bursztyn. A jesli dotrze do nich, tatwiej
przeciez bedzie mu powro-ci¢ niz doptyna¢ tam. C6z wowczas? Czy zezwolg mu w triumfie
przybi¢ do przystani, aby lud 1 dostojnicy tego krélestwa pomysleli: ,,Oto bohater, jakiego nie
pamigta-ja dzieje”? Od owej mysli do innych, grozniejszych, nie byto daleko. Cho¢ Kreta gnita, jak
twierdzil Widwojos, kazdy lud pragnie mie¢ dzielnego kréla, a c6z dopiero takiego, ktory
przemierzyl krance $wiata, a moze zajrzal. za jego krawedz i powrocil w triumfie.

Minos wiedziat, ze Widwojos nie powroci. A jesli siedziat teraz z przymknigtymi oczyma i
zmarszczonym czotem, nie dziato sig tak dlatego, ze ogarnety go watpli-wosci lub zal. Rozmyslat
jedynie nad tym, jak dokona¢ owego czynu tak, aby krew wtasnego rodu nie spadta na jego rece.
Tego si¢ jedynie obawial i gdyby nie owa obawa, nie musiatby wysyta¢ brata po bursztyn do
Krainy Mroku, gdyz oszczep wbity w serce wysyta bezpowrotnie do krainy najwigkszych



ciemnosci. Moglby zgtadzi¢ ich obu tu, w palacu, lecz wiedziat, Ze tego nie wolno mu uczynic.
Nigdy zreszta nie byt zwolennikiem czynéw gwattownych.

Nagle dlonie jego zacisngly si¢ na porgczach fotela. Piesn harfistki ucichta, urwana w po6t stowa.
Uslyszat szczgk widczni uderzajacych o kamienna posadzke.

Przez glowg przemkngla nagta straszna mysl o tym, ze Widwojos uprzedzit go, dotart tu w jakis
tajemny sposob 1 oto pojawit si¢ w tej komnacie niosac mu szybka $mieré. Z wysitkiem otworzyt

oczy.
Obaj gwardzisci klgczeli ukrywszy w dloniach pochylo-
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ne nieco oblicza, a ich porzucone wtdcznie spoczywaly na posadzce. Harfistki klgczaly takze. I one
na znak najwyz-szej czci przystonity oczy dlonmi.

W progu komnaty stata wysoka, przygarbiona nieco niewiasta w dtugiej bialej szacie okrywajacej
niemal cala jej postac. Regce miata ugiete w tokciach, a w kazdej z nich wil si¢ szmaragdowy waz.

Krol powstat z miejsca. Nie spogladat w oblicze kobie-ty, lecz na weze w jej rekach.
- Ariadno! - rzekt drzacym glosem. - Witaj!

Nie odpowiedziata. Uniosta jedna z rak i skingta na harfistki, ktore porzuciwszy instrumenty, nadal
przysta-niajac oblicza dtonmi, wybiegty z komnaty.

- Odejdzcie, wojownicy! - rzekta suchym, ochryptym glosem.

Obaj gwardzisci pochwycili widcznie i zerwawszy si¢ wybiegli za dziewczgtami.
- Czy jeste$ sam, krolu? - zapytata Ariadna nie spo-gladajac na niego.

- Tak! - Podszedt ku niej. - Mowiono mi, ze od lat nie opuszczasz swych pomieszczen w palacu. Ja
sam widzia-tem ci¢ jedynie w dniu mej koronacji...

- To prawda, krolu... - Nie poruszyta si¢. Weze w jej dtoniach zamarty i patrzyly na niego ciekawie
okraglymi zielonymi oczyma.

Minos u$miechnat si¢ niepewnie.

- Sadzilem, Ze strzega mnie czujnie straze - rzekl wesoto. - Obu tym straznikom kazg uciaé gtowy
podwoj-nym toporem, gdyz porzucili or¢z 1 zbiegli. Takze 1 innym, ktorzy strzega mych komnat od
zewnatrz. Przerazitas mnie niemal, ukazujac si¢ tak niespodziewanie.

Uniosta glowe 1 zwrocita ku niemu chlodne jasne spojrzenie.

- Czy pragniesz ukara¢ ich, Minosie, za to, ze przepus-cili mnie?
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- To prawda. Strzega mnie oni jedynie przed ludzmi.

Aty jestes wceieleniem Wielkiej Matki. -Byt juz zupelnie opanowany. - Bogowie nie maja zwyczaju
odwiedzania $miertelnikéw. Nawet krolowie nieczgsto widuja ich u siebie. Jesli opuscitas, Ariadno,

swoje komnaty, zapew-ne musi kry¢ si¢ za tym przyczyna wielkiej wagi.
- Tak, Minosie.

- Zechciej spoczaé w krzesle, ty i twoje weze... —

Zrobil uprzejmy gest wskazujac jej fotel, ktory opuscit przed chwila.

- Krélu... - rzekta cichym, dobitnym glosem, nie poruszywszy si¢ z miejsca.-Wiesz, czemu tu
przybytam?

- Wiem, Ariadno... - Westchnat 1 skinat glowa. - Przybyltas po to, aby powstrzymaé¢ wyprawe
Widwojosa, ktory za dni kilka ma odptyna¢ wraz z mym bratankiem w daleka, petna

niebezpieczenstw wyprawe.
- Odgadtes, krolu. - Dopiero teraz poruszyta sig.

Weze, ktore owingtly si¢ wokot jej rak 1 zdawaty uspione, drgngly. - Przybytam, aby wyjasnic ci, ze
wyprawa ta nigdy nie rozwinie zagla i nie odbije od §wigtych brzegow Krety. Albowiem nie moze
lud nasz pozosta¢ bez kroéla, gdy ty umrzesz! Minosie, cheg, aby$ wystat gonca do przystani i
rozkazal wstrzymac przygotowania!

- A jesli tego nie uczynig? - spytat krol cicho.

- Jesli tego nie uczynisz, ukaze si¢ ludowi tego kroles-twa i powiem, ze oszalate$ i pragniesz
przela¢ krew twego rodu, aby $ciagnaé kleske na cata kraing! - rzekta cicho i spokojnie.

Przez chwilg spogladali na siebie w milczeniu. P6zniej krél usmiechnat sig.
- Poczynam wierzy¢, ze uczynitabys to!

- Czy sadzisz, krolu, ze nie uwierza mi?

- Uwierza ci z pewnoscia. Jeste§ kims$ wigcej niz krol.

Jeste$ ich Wielka Matka, wcieleniem sily, ktora ozywia §wiat. Komu mieliby wierzy¢, jesli nie
tobie?
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Znowu spogladali sobie przez chwilg w oczy.
- Cieszg si¢, Minosie, ze i ty mi uwierzytes - rzekta wreszcie - gdyz musiatabym tak uczyni¢.

- Gdyby$smy umieli oboje, Ariadno, nie rozmawia¢ ze soba jak Minos z Wielka Matka tego ludu, a
jedynie pamigtac, ze jeste$ siostra mego ojca, ktorej w dziecin-stwie przeznaczono, aby byta
nowym wecieleniem Ariad-ny, jak mnie przeznaczono, abym byt nowym wecieleniem Krola Byka,
wowczas moze zapytatbym cig, dlaczego musiatabys tak uczynic¢?

- Gdyz, jak sam wiesz, Minosie, Kreta nie jest tym, czym byla. Jestem jedynie niewiasta, lecz
konieczno$¢ zmusza mnie do rozwazania spraw. Ojciec twoj wielo-krotnie przychodzit do mnie.
Wierzyt mi, a by¢ moze sadzil, ze owa tajemnicza sita Wielkiej Matki przenikngla mnie, cho¢
jestem $miertelniczka jak wszystkie niewiasty. Mowit ze mna o wielu sprawach. Nadal wtadamy
morza-mi, lecz naokot wyrastaja niepostrzezenie inne potgzne panstwa i nie tylko nasze zagle
przemierzaja $wiat. Kreta jest coraz bogatsza i coraz stabsza, a to kaze o niej rozmyslac¢ tym, ktorzy
rosng w sil¢. Mozni naszej krainy nie sa juz wojownikami 1 zeglarzami jak ich przodkowie, ktorzy
zdobyli t¢ wyspe¢. Nadmiar tatwo zdobywanego bogactwa i przepych naszego zycia obezwtadnia
nas. Lud, ktéry zamieszkuje od tysigcy lat t¢ ziemig, zawsze bedzie nas uwazat za zdobywcow, a
gdy utracimy moc, pierwszy sprzymierzy si¢ z kazdym wrogiem. Czyz wiedzac o tym wszystkim
wolno ci doprowadzi¢ do upadku dynastii, ktora po twej $mierci wygasnie, jesli Widwojos 1 syn
jego nie powrdca z owej wyprawy? A wierze w to, ze wysytasz ich pragnac, aby nigdy nie
powrdcili. Jesli pytasz mnie, dlaczego musiatabym sprzymierzy¢ si¢ z ludem przeciw tobie,
ustyszales oto ma odpowiedz!

- Roztropnie to rzekta$, Ariadno.

- Wigc odwotasz owa wyprawe?
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- Nie! Widwoios jest moim $miertelnym wrogiem

1 jesli pozostanie tu, znajdzie sposob pozbycia si¢

mnie. Jest madry, rozwazny i bedzie umial czekaé spo-

sobnej chwili. Czy sadzisz, ze mogg przebywac tu wraz

z nim, w jednym patacu, choc¢by tak rozlegtym jak

ten?

- Pragniesz wigc poswigci¢ losy Krety z obawy o swa korong?

- Nie pragng naraza¢ krainy, ktorej jestem krolem, na niebezpieczenstwo. Jesli Widwojos nie
powrdci, nie oznacza to, ze dynastia si¢ skonczy.

- Czy wierzysz jeszcze, ze bedziesz miat potomka, skoro nie masz go do tej pory?



- Wierz¢ w jedno, Ariadno, ze gdybys$ poczeta podbu-rzaé lud przeciw mnie, by¢ moze zginatbym i
wprowadzi-laby$ na tron mego brata, lecz zachwiatoby to Kreta bardziej niz cokolwiek innego. Jak
pojmuje, zapomnialas o jednym: nie tylko Widwojos i jego syn maja w zylach swigta krew naszego
rodu. Ojciec mdj mial dwie siostry. Jedna jeste$ ty. Jako Adriadna pozostatas dziewica. Lecz ciotka
moja ma corke, ktorej maz jest mym wielkorzadca w Phaistos. Narodzit si¢ im syn. Nie jest
wnukiem Minosa jak Perilawos, jest prawnukiem mego dziada. Jesdli... jesli Widwojos 1 jego syn nie
powrdca z owej wyprawy, wezme owego chlopca na moj dwor, a ty przypomnisz ludowi, ze jest on
prawnukiem Minosa.

- A czyz nie bedziesz si¢ go Igkat podobnie jak ich, skoro drzysz o to, aby ci¢ podstgpnie nie
pozbawiono wladzy?

Minos u$Smiechnat sie lekko.

- Pytanie twoje, Ariadno, jest roztropne 1 mogg ci na nie odrzec prosto, jako ze prawda jest prosta.
Dziecko to jest tak male, ze przez dhugie lata nie bedzie mogto by¢ krolem i pragnaé usunigcia
mnie. Procz tego naucze je kocha¢ mnie i otacza¢ wdzigcznos$cia. Nie bedzie synem
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mego $miertelnego wroga jak Perilawos. Usynowi¢ wigc owego chtopca i stanie si¢ on nastgpca
tronu Minosa, gdy tylko dojdzie do Knossos wies¢, ze boski Widwojos i jego syn przepadli w
odmetach morskich... lub zgingli w inny sposob. Jedynie to wprowadzi spokdj do krolestwa Krety,
usunie widmo zbrodni i wojny domowej z domu wladey i pozwoli mi zajaé si¢ wreszcie sprawami
krolestwa, o ktorych nie moge rozmysla¢, poki Widwojos krazy jak widmo po mym patacu.

przymkneta oczy. Jej waskie wargi zacisngly sig. Jeden z wezy wyswobodzit si¢ z dtoni, ktora
rozwarta odrucho-wo, upadt na posadzke i poczat petzna¢ wolno w kierunku drzwi. Ariadna
pochylita sig 1 wzieta go do reki nie myslac o tym, co czyni. Kiedy wreszcie otworzyta oczy, nie
byty one tak chtodne jak uprzednio.

— Czy wierzysz w to, co mowisz, Minosie? — zapytata niepewnie.

- Jestem krélem. A ty jeste$ wceieleniem sity porusza-jacej $wiat. Czyz my dwoje mozemy
oktamywac si¢ nawzajem? Zbyt szybko odwrdcitoby sig to przeciwko nam. Nie wiem, czy ci¢
przekonatem. Pragnatbym jedy-nie, aby$ uwierzyta, ze losy tej wyspy i przysztos¢ jej sa mi drogie
jak tobie. Widwojos nie jest glupcem. Wiele jego zamiarow wprowadze w zycie. Gdyz jedynie tad 1
spokoj pomoga tej krainie. Gwatt i obalenie kréla przyspieszy¢ musza rozktad i odmiela wrogow.
Jesli pragniemy tchna¢ nowe zycie w zniewiesciale serce krolestwa, musimy umocni¢ wiadze
monarchy. A jedynie ty mozesz w tym pomodc. Cho¢ upada wiara w bogow, ty 1 podwdjny topor
naszych przodkow jeste$cie znakami jednoczacymi ten lud. Wierza jeszcze w wasza
nadprzyrodzona moc, a drwiacy ze wszystkiego dworacy nigdy dotad nie drwili z ciebie. By¢ moze



wiedza, ze bez ciebie rungtoby wszyst-ko. Pomdz mi, Ariadno. Kimze jest Widwojos lub ktokol-
wiek inny wobec losow §wigtej Krety? Musi on odejs¢,
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gdyz inaczej musialby zgina¢, aby kraina ta nie rungta w otchtan wojny domowej, z ktérej mogtaby
si¢ juz nigdy nie wydzwignaé. To wszystko.

Umilkl. Znowu nastapita dtuga chwila ciszy.

- Widwojos nie wierzy w bogow... - rzekla cicho, jak gdyby odpowiadajac na zadane sobie w mysli
pytanie. - Zawsze mialam mu to za zte. By¢ moze nie sa oni tacy, jak sobie lud wyobraza, lecz
istnieja. Bez nich czym byliby$-my? I czy bylibysSmy? Czlowiek, ktory nie wierzy w bo-gdéw, moze
opierac si¢ jedynie na sobie, a bywaja chwile w zyciu, gdy nie jest to najlepszym oparciem. A
Perilawos to staby 1 kaprysny chtopiec... czgsto to rozwazatam w duchu, spogladajac na niego, czy

zostanie, gdy czas nadejdzie, wladca, ktory moglby pokierowac trudnymi sprawami tak wielkiego
panstwa.

Minos powaznie pochylit gtowg. P6zZniej uniost ja nagle.

- Pragng, abys pojawila si¢ w Amnizos, gdy beda odplywali. Chcialbym, aby$ na kamiennym
ottarzu wy-wrdzyta im, jaki bedzie los owej wyprawy... gdyz nic nie stoi na przeszkodzie temu, bys
zyczyta Widwojosowi szczgs§liwego powrotu 1 oddata mu cze$¢ niemal krole-wska.

Znowu zamilkli oboje.
Po dtugiej chwili Ariadna uniosta glowg.

- Uczynig tak, krélu. ,-oe

ROZDZIAL SZOSTY
Serce bito mu jak szalone

- Spojrz! - zawotat Terteus przekrzykujac ghuchy huk toczacych si¢ po kamiennym nadbrzezu bali,
na ktorych okrgt z wolna posuwat si¢ ku wodzie. - Gdy zanurzy si¢, morze wystapi z brzegow!

Stali obaj z Perilawosem przygladajac si¢ dziesiatkom wspartych o burty péinagich ludzi, ktérzy na
stowa nad-zorcy popychali kadtub ku brzegowi 1 zatrzymywali, gdy ciesle przenosili bale ku
przodowi, tak by okret toczyl si¢ réwno i zadna jego czg$¢ nie zawista w powietrzu. Wresz-cie
dziob zawahat si¢ nad woda, dotknat jej i zatrzymal. Kilkunastu ludzi wskoczyto na burty.



Nadzorca wydat dtugi przeciagly okrzyk. Kadtub drgnat raz jeszcze, pochylit si¢ ku przodowi 1
zsunal na wodg pociagajac za soba kilka ostatnich bali. Ludzie stojacy na tyle okretu rzucili ling,
p6zniej druga.

Z wolna przyciagnigto okr¢t na powrdt ku nadbrzezu. Teraz kotysal sig juz tagodnie i kiedy ludzie
na burcie zrzucili maty z sitowia, siggajace powierzchni, dotknal lekko brzegu i1 znieruchomiat.
Rzucono wigcej lin i przy-twierdzono je do kamiennych stupow, aby jesli nadejdzie
niespodziewana burza, nagta fala nie mogta go zerwac i pogna¢ w morze.

Thum przygodnych widzow, odgrodzonych od okrgtu
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dwuszeregiem milczacych zotnierzy, ktorych wysunigte wtocznie nie wrozyty niczego dobrego
$miatkom, zafalo-wat 1 postapit krok ku przodowi.

- Wejdzmy nan! - zawotat Perilawos i szybko ruszyt w kierunku okretu, a Terteus 1 Biatowtosy
poszli za nim.

Mtody ksiazg zatrzymat si¢ przy burcie i spojrzawszy cofnat sig.

- Jak sadzisz, Terteusie, czy nie byloby stuszne, gdyby moj bogom podobny ojciec pierwszy wszedt
na poktad?

- Tak sadze, ksiaze. Nie jestesmy robotnikami, lecz tymi, ktérzy poptyna na nim. Godziwe jest
wigc, aby dowodca wyprawy pierwszy postawit stope na okrecie, ktoremu wszyscy zawierzymy
nasze zycie. Bedzie si¢ to podobato bogom.

- Ach, o tym myslisz! - Perilawos u$miechnat si¢ lekko. - Miatem na mysli jedynie cze$¢, jaka syn
winien okazac¢ ojcu.

- Jesli mnie pytasz, ksiaze, sadzg, ze cze$¢ tak okazana podoba si¢ takze bogom. Oni to ustanowili
porzadek rzeczy wsrod smiertelnych, a w nim wszystkie sprawy pomigdzy rodzicami a dzie¢mi.

Perilawos chciat co§ odpowiedzie¢, lecz dostrzeglszy zblizajacego si¢ niskiego grubego cztowieka
w blgkitnej szacie i ztotych sandatach, za ktorym postepowali czterej ciesle z wielkimi brazowymi
siekierami na ramieniu, odwrocit si¢ ku niemu 1 pozdrowit go uprzejmym skinie-niem gltowy.
Biatowlosy i Terteus cofngli si¢ o krok i wsparli na swych lekkich oszczepach.

Otyly cztowiek sktonit si¢ nisko.

- Witaj, bogom podobny wnuku Minosa! Bede dzie-kowat Wielkiej Matce naszej i Swigtemu
Bykowi za to, ze raczyle$ swe niebianskie oczy skierowac dzi§ na moje skromne dzieto, wykonane
pod niedosciglym nadzorem twego boskiego ojca!

- Witaj mi ty, ktoéry jestes Gtownym Budowniczym



91
Floty! Zaprawdg, pickne to dzieto. Powiadaja, ze nigdy Kreta nie miata wigkszego okretu!

Perilawos obrdcit glowe i1 spojrzat ku wysokiemu ka-dlubowi wystajacemu nieco ponad lini¢
nadbrzezna.

- To prawda, o boski wnuku bogéw! Nikt nigdy nie zbudowat podobnego ani u nas, ani
gdziekolwiek w $wie-cie. Bedzie on liczyt osiemdziesigciu wioslarzy. - Gléwny Budowniczy
zawahat si¢ na mgnienie oka. - Lecz nie pragng mowic¢ o jego przymiotach, poki nie odbedzie
krotkiej cho¢by probnej podrozy... - Wskazat reka nie-wielka wysepke widoczna wyraznie
naprzeciw przystani.

- Zwykle po raz pierwszy kazdy nowy okret optywa wyspg Dia i powraca tu, aby$Smy mogli
stwierdzi¢, czy nie przeoczono niczego w jego budowie. Twoj boski ojciec pragnie wyprobowac go
najpierw przy picknej pogodzie i niskiej fali, a pdzniej, po raz drugi, gdy morze bedzie nieco
wzburzone, gdyz posiada on nieco odmienny ksztalt niz inne nasze okrety. Widzisz zapewne, o
boski, te ostroge obita miedzia, nieco wyzszy kadhub i uniesiony tyl, a takze ostony wokoét masztu i
na miejscach dla wioslarzy? Tak pragnat to widzie¢ twdj boski ojciec. UczynilisSmy wszystko, jak
nam rozkazatl. Lecz okr¢t jest dzigki temu nieco cigzszy. A poki nie poptynie, nikt nie wie, czy
owych osiemdziesigciu wioslarzy 1 wielki zagiel pozwola mu ptyna¢ rownie szybko lub szybciej,
niz to bywato do tej pory. Jesli okaze si¢ wolniejszy, wowczas trzeba bedzie dokona¢ pewnych

zmian.

Umilkt i sktonit si¢ ponownie.

- Pewien jestem - rzekl uprzejmie Perilawos - Ze pod tak niedo$cigtym okiem jak twoje, o ty, ktory
jestes Gtownym Budowniczym, budowa owego okretu przebie-gata tak, ze zmiany trzeba bgdzie
wprowadzi¢ w pozosta-tych okregtach, by cho¢ w czgsci upodobni¢ je do twego \ dziela. A teraz
zegnaj mi!

Skinat glowa 1 odszedl, a Bialowtosy i Terteus ruszyli za !
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nim. Budowniczy zgial si¢ w uklonie i trwat tak, poki Perilawos nie wszedt do lektyki.

Rozlegt si¢ krotki okrzyk dowodcy strazy nadbrzeznej i kilku zolnierzy ruszyto szybko,
rozpychajac cofajacy si¢ thum, by zrobi¢ przejscie dla ksiazecej lektyki.

Ocierajac si¢ niemal o sttoczonych gesto mieszkancow Amnizos, Biatowlosy szedt ostaniajac
siedzacego za firan-ka Perilawosa. Katem oka dostrzegt Terteusa z przeciw-nej strony, idacego
réwnie czujnie i1 kotyszacego oszcze-pem w zacis$nigtej dioni. Twarze thumu usmiechaty sig i
gdzieniegdzie stycha¢ bylo przyjazne okrzyki:

- Badz pozdrowiony, krélewiczu!



- Niechaj bogowie czuwaja nad wasza wyprawa!

Zapewne lud kretenski wiedzial juz, ze wyprawa nie miata na celu jedynie odnalezienia drogi
morskiej do krainy bursztynu. Wiesci na owej wyspie, gdzie ludzie tyle i tak kwieciscie mowili,
musiaty biec szybko jak wicher na czole burzy. Nikt nie byt zdolny do zachowania tajemnicy.
US$miechnat si¢ mimowolnie. A jednak, jak méwiono, Kreta byta potgga, ktorej sktadaty daniny

wszystkie wy-spy 1 krainy nadbrzezne znanego $wiata.
Mimowolnie zwrdcit oczy ku pnacej si¢ pod gore ulicy,
Po obu jej stronach biegly wysokie, kilkupigtrowe domy
o wielkich oknach, przez ktore musiato wpada¢ wiele
$wiatta do wngtrza. Egipcjanie kryli si¢ przed promienia-
mi stonca i przed okiem obcych i takze w Gubal niewiele
byto okien od ulicy. Lecz Kretenczycy uwazali ja prawie
za swoj dom 1 nie zdawali si¢ kry¢ niczego przed sasiada-
mi. Wszystkie bramy byly otwarte i przeptywatly nimi
strumienie ludzi. Oto stojacy na chodniku przekupien
sprzedawat wino z dwu naczyn zawieszonych na ramio-
nach. Przechylal badz jedno, badZ drugie ramig, nadsta-
wiajac trzymany w dtoni kubek, do ktérego lata sig ciecz,
a cztowiek, ktory pragnat pi¢, wypijat Ow trunek wprost
na ulicy, stojac przed nim. Ciekawe, czy posrdd zeglarzy,
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ktérzy co dnia przybijali do nadbrzeza i wypetniali ulice miasta, byli takze Trojanczycy? Z
pewnoscia byli. Lecz Ze nie odstgpowali Perilawosa na krok dniem i noca, a mtody ksiazg nie
walegsat si¢ przeciez po zautkach Amnizos, Biatowtosy niewiele wiedziat o tym, co si¢ tu dzieje.
Terteus, ktory zaznajomit si¢ z jedna z dziewczat stuza-cych w kuchniach krélewskich i z inna,
ktoéra byta harfiar-ka na dworze, znikatl ostatnio wieczorami i powracal p6zno. By¢ moze on
moglby dowiedzie¢ sig czegos o okrg¢tach trojanskich? Lecz nie mialo to znaczenia, skoro wkrotce
pozegluja do Troi na owym wspaniatym okrecie. Nie mogl uwierzy¢, ze oto przybije do rodzin-
nych brzegow 1 postawi stopg na ziemi ojcow. lle czasu mingto od chwili, gdy burza uderzyta
sponad wzgobrz, przystaniajac mu dom i matke stojaca na granicy wod? Z pewnoscia niemal rok. A
chwilami wydawato mu sig, jak gdyby byto to tak dawno jak dzien jego narodzin a moze nawet
wczesniej, w poprzednim, ostonigtym mgla zywocie?

- Czy nie styszate$ mnie? - Perilawos odsunal firankeg i ze $miechem uderzyt go lekko w bok.
Biatowlosy drgnat i niemal potknat sig.



- Wybacz, ksiazg...

- Zamyslites sig... Czy to jakas dziewczyna?

- Nie, ksiaze...

- Czemuz sig¢ rumienisz? Nie bytoby w tym nic ztego.

Na to je wymyslili bogowie, by§my o nich czasem rozmy-$lali. Lecz nie o tym chciatem wam rzec.
Ojciec moj rozkazat nam, aby$my po powrocie z miasta udali si¢ do jego komnat.

- Tak, ksiazeg! - Bialowtosy pochylit gtowe 1 unidst ja znowu.

Domy w ulicy przerzedzaly si¢. Zniknal kamienny
chodnik. Rozpoczely sig ogrody. Z jednego z nich wyszty
wiasnie dwie dziewczyny. Niosty na glowach dzbany
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1 $mialy si¢ mowiac do siebie. Na widok wspanialtej lektyki zatrzymaty si¢ jak wryte. P6zniej
zdjely szybko dzbany z glow i postawiwszy je na ziemi, zgigly si¢ w glgbokim uktonie. Idac obok
lektyki Biatowlosy minat je w tak bliskiej odlegtosci, ze wyciagnawszy reke mogtby po-chwycic za
ucho dzbana. Schylone-dziewczyny zerkaly jednak ku gorze 1 kiedy napotkat spojrzenie jednej z
nich, szybko odwroécil gtowg.

Wyprostowat si¢ mimowolnie i silniej ujat oszczep, starajac si¢ i8¢ jak dojrzaty wojownik.
Wiedzial, Ze spo-gladaja za nim. Ciemne, wielkie, wesole oczy.

- Sadzac z powagi, z jaka przemawial moj boski ojciec
— dodat Perilawos - pragnie on obwie$ci¢ mi co§ waznego.
A skoro wezwat was, wigc zapewne 1 wam to zechce powtorzyc.

- Tak, ksiazg - rzekt Bialowlosy nie myslac O tym, co mowi. - Zapewne tak bedzie. ¢

Boski Widwojos ponownie wybrat popotudniowa pore ich konnej przejazdzki jako najlepszy czas
do rozmowy.

Gdy mingli gaje oliwkowe na potudnie od patacu

1 zblizyli si¢ ku podndézu wzgorz, za ktorymi rozpoczynato



si¢ wysokie pasmo gorskie, brat krolewski wstrzymat konia nad szybko pgdzacym potokiem,
zeskoczyt 1 zblizyt sig do biatych gltazow rozrzuconych jak stare kosci ludzkie posrod swiezej
zieleni. Siadl na jednym z nich przywotu-jac skinieniem rgki syna i jego obu towarzyszy.

- Pickna jest wiosna w krainie ojcow. A gdy trzeba ja opuscic, wydaje si¢ jeszcze pigkniejsza.

Zamilkt. Czekali w milczeniu. Bogom podobny Wid-wojos przez chwilg zastanawiat si¢, wreszcie
spojrzat na syna.

- Perilawosie, przypatruj¢ ci si¢ uwaznie od wielu dni i dusza moja raduje si¢ widzac, ze wyrastasz
na dzielnego mtodzienca. Wiele zmienito si¢ w tobie. A zapewne zawdzigczasz to owym
cudzoziemcom, ktérych bogowie postawili na naszej drodze. Wyprawa, ktora nas czeka, bgdzie
trudna, nie wiemy bowiem wszystkiego o wielu sprawach z nig zwiazanych, a o innych nie wiemy
niczego. Od tego, czy bedziemy rozumowali roztropnie, zaleze¢ bedzie nasze zycie. W tej same;j
mierze moje i twoje jak was obu... - Spojrzat na Terteusa 1 Biatowtosego.

- Gdyz odptywamy razem i jeden los nas czeka, dobry lub zty.

Umilkt i uniéstszy gtowe przesunat po ich obliczach powaznym spokojnym spojrzeniem. Nie
poruszyli sig.

- Ot6z skoro los tak postanowit - dodat Widwojos po namys$le — pojatem, ze musze¢ z wami mowic
szczerze. A moge tak uczyni¢ jedynie wowczas, gdy zdobgde zupelna pewnos¢, ze stowa moje nie
tylko Ze nie obrocg si¢ przeciw mnie lub tobie, Perilawosie, lecz postuza nart wszystkim do
ustalenia tego, czego winni§my dokonac¢ jeszcze przed odptynigciem i pozniej...

Znowu zamilkt spogladajac na obu cudzoziemcow 1

[3

spod przymruzonych powiek.

Nie poruszyli si¢ i nie odezwali. Jedynie Terteus wzru- t
szyl niemal niedostrzegalnie ramionami,co bylo u niego
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oznaka lekkiego zniecierpliwienia. Bialowlosy nie drgnat, lecz pomyslat, ze Kreteniczycy, nawet
gdy sa bra¢mi krolewskimi, méwia zbyt wiele 1 zbyt kwieciscie. A w nad-miarze stoéw zawsze czai
si¢ co$, co nie jest jasne 1 prawdzi-we. Gdyz prawd¢ mozna rzec kréotko. Lecz Widwojos z
pewnoscig nie pragnat uczyni¢ im krzywdy. Czegdz wigc pragnat?

Ksiazg powstat z glazu.



- Sprawy moje w tym krolestwie ulozyty sig tak, ze wladca jego, cho¢ jest moim bratem, a by¢
moze wilasnie dla tej przyczyny, nie jest cztowiekiem mi przyjaznym, a jesli kogo$ otacza nietaska
krolow, oznacza to zwykle, ze nielatwo znajdzie on kogos, komu bedzie mogt zaufa¢. Dlugo nad
tym rozmyslatem, gdy krol rozkazat mi udac si¢ na t¢ wyprawg... i nie znalaztem nikogo!
-Usmiechnat si¢ lekko.

Terteus w milczeniu skinal gtowa. Bialowlosy pojat jego ruch: on takze nie zaufatby nikomu w tym
olbrzymim patacu petnym kwiatow, muzyki, szeptow i odurzajacej woni.

- Dlatego niech nie zdziwi was to, co pragng rzec teraz. Po namysle pojalem, ze jedynymi ludzmi,
ktérym mogg powierzy¢ moje zamysty lub obawy, jestescie wy dwaj. Zaufalem wam zreszta zycie
mego syna, ktore drozsze mi jest niz moje wlasne. I cho¢ wiem, Ze jestescie dzielnymi
wojownikami, wszelako ja, syn mdj i cata nasza wyspa wraz z krolestwem na niej si¢ znajdujacym
jestes-my wam obcy...

Znowu urwal. Tym razem Terteus ze zrozumieniem skinal gtowa bardziej stanowczo, a Bialowtosy
z trudem ukryt §miech.

Jakze réznili sig ci dwaj: mtody rozbdjnik morski 1 brat
krélewski natarty wonnosciami, o 1$niacych wtosach spa-
dajacych réwnymi kunsztownymi puklami na ramiona

1 przetykanych ztota nicia. Réwnoczes$nie chtopiec wyczu-
A - Czarne okrety
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wal, ze cho¢ bogom podobny Widwojos jest niecodrodnym synem swego ludu, jednak byt inny niz
ci niezliczeni wysoko urodzeni Kretenczycy, ktorzy przechadzali si¢ pod cienistymi kolumnami
Knossos. By¢ moze dzialo si¢ tak za sprawa krwi krolewskiej w jego zytach? A moze madrosci?
Gdyz Widwojos wydawal mu si¢ czlowiekiem pojmujacym wszystko, co si¢ naokoét niego dzieje, i
za-pewne, gdyby los uczynit go wtadca, umialby dobrze rzadzi¢ owym przedziwnym ludem.

Dostrzegl wpatrzone w siebie oczy ksigcia, wigc wy-prostowatl si¢ mimowolnie i pochylit lekko ku
przodowi, pragnac nie uroni¢ niczego z tego, co miat ustysze¢. Zapewne teraz Widwojos powie
mu, czemu pragnal z nim méowic.

- Ot6z jesli mam wam zaufac, tak jak pragnatbym, abys$cie 1 wy mi zaufali faczac swoj los z moim,
pragne abyscie zlozyli przysigge, ze nigdy w najstraszliwszych nawet przeciwnosciach nie
zdradzicie mnie przechodzac dla ratowania zycia do moich wrogoéw lub porzucajac mnie i mego
syna, gdy wyda wam sig, ze zapewnicie sobie faskg¢ przemoznego przeciwnika. Przysigga owa
wiazala-by was jedynie na czas naszej wyprawy, cho¢ nikt z nas nie wie, jak dtugo ona trwac
bedzie. Jesli przysiggniecie, bede mogt przed wami otworzy¢ serce, gdyz przeczuwam, ze



osamotniony na mym okrgcie muszg znalez¢ zgubg nieu-chronna, a syn moj i wy wraz ze mna. Z
wami natomiast znajde by¢ moze sposob, jak stawié czota przeciwnosciom i doprowadzié¢ owa

wyprawe do szczesliwego konca. Czy pragniecie przysiggnac?

Zapadla cisza. Widwojos milczat przenoszac spojrze-nie z Biatlowlosego na Terteusa. Wreszcie
spytat:

- Czemuz nie odpowiadacie?

- Wybacz mi $miato$¢, panie... - odparl Terteus. - Biatlowlosy, bedac mlodszym nizli ja, czeka, poki
nie odpowiem, a ja okazalbym brak czci dla ciebie chcac
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przysiggac, nim uczynisz to ty, boski ksiaze, ktory jestes osoba stokro¢ godniejsza nizli ja.
Perilawos, ktory przygladal si¢ im z niezwyklym u nie-go skupieniem, rzekt cicho:

- Stlusznym jest, mdj ojcze, abySmy zadajac tak wiel-kiej przysiegi w sprawach zycia i $mierci,
sami odwzajem-nili ja. Rzekles, ze sa cudzoziemcami, nie s3 wigc winni czci ani przywiazania dla
naszej krwi krolewskiej, a jesli maja przysiac, ze beda trwali przy nas w dobrym i ztym, czyz nie
nalezy im si¢ rekojmia, ze 1 my takze nie opuscimy ich w potrzebie?

Ksiaze, ktory w pierwszej chwili spogladatl z gniewem na syna, rozchmurzyt sig.

- Dostrzegam, Perilawosie, ze przemiana twoja si¢-gngla glebiej, nizli poczatkowo sadzitem.
Przemowites jak dojrzaly maz i nie mogg zadnemu ze stow twoich odmoéwié stusznosci. To prawda,
ze gdy podniesiemy zagiel 1 zanurzymy wiosta w bigkitnych wodach, ktore maja nas ponies¢ ku
dalekiemu celowi, niewiele pozosta-nie z tego, co dzieli krélewskiego syna od syna rybaka... lecz,
jak powiadaja, kaprysna jest taska ksiazat. Wiem o tym, gdyz sam jestem ksigciem... - Usmiechnat
si¢ niemal niedostrzegalnie. - Dlatego stusznie postapimy i1 my przysiggajac, ze takze uczynimy
wszystko, co w na-szej mocy, aby przyjs$¢ im z pomoca, gdy los obréci si¢ przeciw nim. A wigc
przysiggnijmy wszyscy...

- Na co mamy przysiac, panie moj?

Terteus wbit oszczep w ziemig. Biatowtosy poszedt za jego przyktadem. W Troadzie takze nie
sktadano przysiag z bronia w reku, gdyz $miertelny nie moze bedac uzbrojo-nym mowic¢ z bogami.
Odpasali miecze i cisngli wraz z pochwami na trawg, a Biatlowlosy zdjal z szyi swoj n6z, ucatowat

jego ostrze i ostroznie ztozyt go u swych stop.

- Powtarzajcie za mna... -Widwojos przytozyl zwinig-
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ta pies¢ do czota i czekat, poki pozostali nie uczynia tego samego. - Niechaj bogowie, rzadzacy
ziemia, powie-trzem, ogniem i wodami nieskonczonego morza, zwiaza na wieki droge mego
powrotu i nie dozwola mi ujrze¢ nigdy ziemi ojcOw moich, jesli sprzeniewierzg si¢ ktore-
mukolwiek z tych, z ktérymi wspolnie sktadam dzis$ tg oto przysigge! Zapamigtaj to ty, o Wielka
Matko, ktora rzadzisz ziemia, ty, Posejdonie, ktory rzadzisz falami, wy, lotni bogowie wiatréw, i ty,
Hefajstosie, ktory nakazujesz gérom rodzi¢ ogien!

Zamilkl, przez chwilg stal nieruchomo, pdzniej zwolna opuscit reke.

Mata chmura przystonita stonce, cien padt na trawg i oblicza stojacych i zniknat. Znéw zaswiecito
stonce.

- Uslyszeli... - rzekt Terteus ze spokojnym przekona-niem i1 pochyliwszy nisko glowg, sktonit si¢ ku

promienne-mu stoncu.

Bialowlosy uniést n6z, zawiesit go na szyi i wyrwat oszczep z ziemi.
,Wielka to byta przysigga... - pomyslal. - Dokad mnie ona zaprowadzi?”

- Podejdzcie tu! - zawotat Widwojos, ktory zawrdcit ku gltazom i usiadt w miejscu zajmowanym

uprzednio.

Znoéw zblizyli sig 1 otoczyli go pétkolem. Nawet Perila-wos zamilkt. Od chwili, gdy ztozyli
przysigge, z ust jego nie padto ani jedno stowo.

- Nie bed¢ wam powtarzat tego, o czym zapewne juz wiecie, gdyz wie o tym cate Knossos - rzekt
Widwojos - ze brat moj pragnie, abym wyruszyl na owa wyprawg jedynie dlatego, gdyz sadzi, ze
nigdy z niej nie powrdce. Wszela-ko, skoro moge przemawia¢ do was tak otwarcie, jak gdybym
przemawiat do siebie, przewidujg, ze nie chce on zlozy¢ biegu wydarzen w rece Slepego losu. Gdyz
moglo-by si¢ tak trafem wydarzy¢, ze powrdcitbym z owe;j
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wyprawy przywozac bursztyn, a wowczas, jak sadzi mdj brat, wykorzystatbym swa swieza stawe i
niebezpieczens-twa, przez ktore przebrnatem zwycigsko, by straci¢ go z tronu i zapewnié
panowanie memu synowi lub sobie. Dlatego wierz¢ glteboko, ze gotuje mi on $§mier¢. Nie jedynie
mnie zreszta, lecz 1 jemu... - Wskazat glowa Perilawosa. - A nastapi¢ to winno, jesli stusznie
rozwazy-tem jego zamysty, zanim opuscimy wody, nad ktérymi panuje znak podwdjnego topora.
Bytby glupcem, gdyby nie pragnat tego uczyni¢ tam, gdzie stowo jego jest najwyzszym prawem.
Wiem takze, ze musi sig to sta¢ tak, aby krew nasza nie padta na jego glowe. Nie wiem, jak i kiedy
uderzy. Lecz wiem, ze uderzy z pewnoscia. Ot6z wydaje mi sig, ze mogtbym uczyni¢ co$, zanim
jeszcze odbijemy, co by moglo pokrzyzowac jego zamiary. - Umilkt na chwilg. P6zniej uniost



gltowe. - Chcialbym zapytac ciebie, Terteusie, ktory jeste$ zeglarzem, czy miatby$ ochotg rzec cos
po tym, co wam powiedzialem? Terteus milczal przez chwilg.

- Nie wiem, panie moj, czy to, co powiem, wyda ci si¢ godne wystuchania, gdyz zapewne sam juz
o tym nieraz myslates, lecz od czasu, gdy po raz pierwszy ujrzatem okr¢t twoj w budowie,
rozmyslatem z niepokojem nad tym, jaka bedzie jego zatoga.

Widwojos skinat glowg.

- Tak, Terteusie, roztropnie to rzekles. Rozmys$lalem o tym, lecz przyznam ci sig, ze nie
postanowitem niczego. Zatoga jego, jak ustalitem poczatkowo, sktadaé si¢ bedzie z
osiemdziesigciu wioslarzy, dwudziestu zeglarzy i ciesli 1 trzydziestu cigzkozbrojnych rycerzy oraz
dwu nadzor-cow. Nie liczac nas, a takze stuzby mojej i1 Perilawosa.

Wszelako pomiesci on nas wszystkich, a sadzac z tego, co
wiem, nie bedziemy musieli przecina¢ otwartego morza
tak, aby dtugo przebywac¢ z dala od ladu. Oznacza to, ze
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nie musimy mie¢ z soba zbyt wielkich zasobow zywno$ci. Otrzymamy je we wszystkich miastach
nadbrzeznych pod panowaniem Krety, a p6zniej takze od krola Troi, ktory jest naszym
sprzymierzencem. Co bedzie dalej, tego nikt nie wie. Jesli jednak mamy szukac ujscia rzeki
ptynacej z potnocy, nie mozemy oddalac si¢ od ladu. Oznacza to, ze zdobgdziemy pozywienie
nawet wowczas, gdy ludy tam zamieszkujace nie beda pragneglty wymieni¢ Zywnosci na towary,
ktore bedziemy mieli z soba. Jak sadzg, nie pytale§ o sprawy zywno$ciowe, lecz o to, kim beda
nadzorcy dowodzacy mym okrgtem i jego sternicy, gdyz oni to moga nas wprowadzi¢ do z gory
upatrzonej putap-ki. Tego jeszcze nie postanowitem. Zapewne beda to ludzie doswiadczeni 1
wierni. Lecz cho¢ znam wielu doswiadczonych, wiernego nie poznatem dotad ani jed-nego. A jezeli
jest gdzies taki czlowiek w Knossos lub na obszarze calej Krety, uzna on zapewne, ze rozsadniej
jest by¢ wiernym krélowi.

— Nie nad tym rozmyslatem, panie - Terteus potrzas-nat glowa - cho¢ zapewne wiele znaczenia
beda mieli owi ludzie dowodzacy okrgtem i czuwajacy nad jego droga.

— Wigc ¢6z masz na mys$li?

— Otoz jesli zezwolisz mi, boski ksiaze, rzec, co mnie niepokoi, sadze, ze nie taka zatoge winien
mie¢ okret ptynacy u wybrzezy nieznanych krain ku celowi, ktory musi odszuka¢ z dala od granic
poznanego $wiata.

Widwojos zmarszczyt brwi.

— Mow, Terteusie! Wiem, ze znasz swe rzemiosto.



— Oto6z nawet jesli w wypadku napotkania nieprzyja-ciela uda si¢ uzy¢, procz owych trzydziestu
zohierzy, takze ciesli i zeglarzy nie zajetych prowadzeniem okrgtu w czasie boju, wowczas twoje
sity wyniosa jedynie czter-dziestu ludzi, a pamigta¢ trzeba, ze gdy bedziemy ptyngli owa rzeka
przez nieznane krainy, plemiona tam zamiesz-kujace nieraz zapewne bgda pragnely uderzy¢ na nas.
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- A jakaz widzisz radg na to? Okret moj, choc jest wielki, wigkszej ilosci ludzi nie pomiesci.

- Z tego, co rzektes, panie, o wioslarzach, pojmuje, ze beda to niewolnicy, gdyz nie zaliczytes ich
do wojow-nikow.

- Tak, beda to niewolnicy. Lecz wybiore¢ najsilniej-szych sposrod tych, w jakich bede mogt
przebiera¢. Mogg takze dokupi¢ wio$larzy w miastach nadbrzeznych, do ktérych zawiniemy.

- Wiem, ze takie sa obyczaje na Krecie, panie. Flota wasza zegluje w oparciu o swe liczne
rozrzucone po catym morzu przystanie na wyspach, a wasze okrgty z towarami nigdy nie ptyna
same, towarzysza im liczne zagle ochrony. Wasi niezliczeni niewolnicy sa sita, ktora przenosi
wasze towary z jednego kranca $wiata na drugi. Nie musicie troszczy¢ si¢ o to, skad ich wezmiecie,
gdyz potgga wasza i bogactwo wciaz dostarczaja wam ich tylu, ilu potrzebu-jecie. Lecz my
bedziemy samotni, nie znamy ani naszej drogi, ani niebezpieczenstw, na ktére mozemy by¢ nara-
zeni. Moga by¢ one liczne, tak liczne, ze 60w oddziat trzydziestu zolierzy wyginie lub padnie z ran,
nim osig-gniemy cel. A jesli zabraknie Zotnierzy, kt6z zmusi nie-wolnikow, by pochylali si¢ nad
wiostami?Kt6z zabroni im rzuci¢ si¢ na nas w pierwszej dogodnej chwili? Albowiem niewolnicy,
panie moj, moga w takiej wyprawie sta¢ si¢ wigkszym wrogiem niz 6w, ktory bedzie na nas czyhaé
na brzegach. Nie maja oni przeciez nic do zyskania, a Zycie do stracenia. A bgdzie ich od pierwszej
chwili wigcej niz nas.

- Jesli nawet masz stusznos$¢, a sadzg, ze rozumowanie twoje nie jest jej pozbawione, jakaz widzisz
na to rade?

- Panie, my, rozbdjnicy morscy, gdy plyniemy, sami jesteSmy wioslarzami, sami wciagamy i
opuszczamy zagle, sami chwytamy za or¢z, gdy nadchodzi niebezpieczen-stwo. Sadzg wigc, ze
wyprawa taka jak twoja winna
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posiadac tylu ludzi zdolnych napia¢ tuk, rzuci¢ oszczepem i unie$¢ miecz, ilu ich bedzie zywych na
poktadzie. Nie \yiem, czy wystarczy nam to, by ocali¢ nasz zywot, lecz wiem, ze sily nasze beda
zdwojone, a okret nasz nie bedzie wiozt osiemdziesigciu wrogich nam ludzi, gardza-cych tym, czy
zginiemy, czy zwyci¢zymy. C6z im moze grozi¢, procz innej niewoli? A moga takze zywi¢ utajona
nadzieje, ze klgska nasza stanie si¢ dla nich dniem wolno$ci!

Widwojos pochylit sig, zerwatl dtugie zdzbto trawy 1 w milczeniu poczat je obraca¢ w pakach.



- Tak, zapewne masz stusznos$¢... - rzekt wreszcie. - Lecz nie pojmujg, jak moge tego dokonac?
Jesli do wioset nie zasiada niewolnicy, musza uczynic¢ to ludzie wolni, ktdrzy poptyna ze mna z
wlasnego Wyboru. Musieliby to by¢ mtodzi wojownicy, ktorzy nie Igkaja si¢ niebezpie-czenstw i
ptona pragnieniem bohaterskich przygod... Czy znajdg ich?

- Z pewnoscia, panie. Amnizos jest wielkim mias-tem i wielu w nim musi by¢ mtodych zeglarzy,
ktorzy rzuca wszystko, aby wyruszy¢ pod twoja wodza do krainy basni.

- A posréd nich zapewne wejda na okret nastani przez mego brata mordercy, ktorzy wykonaja swa
powinno$¢, gdy oddalimy si¢ od brzegéw Krety...

Widwojos usmiechnat si¢ gorzko.

- Jesli przy wiostach twego okrgtu zasiada niewolnicy, mordercy ci znajda si”* posrod Zotnierzy lub
zeglarzy, skoro musza si¢ znalez¢. Nie wiemy przeciez, czy takie sa wiasnie zamysty krolewskiego
brata. By¢ moze pragnie wpedzi¢ okret twoj w zasadzke w inny sposob.

- Tak, zapewne. Sadzg, ze gdy zgltadzi on nas, okrgt ten ani nikt z zalogi nie powrdci do Amnizos.
Nie wiem zreszta. A c6z z nadzorcami? Nawykli oni do zeglowania z niewolnicza, przykuta do
wiosetl zatoga...
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- Panie mdj, jezeli pozwolisz mi rzec jeszcze stowo... —
Terteus zawahat sie.

- Mow, Terteusie. Nie Igkaj si¢ zdradzi¢ mi wszystkich swych mysli. Wiem przeciez, ze
rozmyslajac nad nasza wyprawa myslisz nie o tym jedynie, jak uchroni¢ moje zycie, lecz i wlasne.
Ufam ci.

- Jesli tak, panie, zezwol, abym rzekt cos, co moze wyda ci si¢ uwlaczajace twej krolewskiej
godnosci. Cze-muz nie miatby$ sam dowodzi¢ okretem i poprowadzi¢ go ku krainie bursztynu?

- Ja? - rzekt Widwojos ze zdumieniem i roze$miat si¢ niespodzianie. - Nie jestem zeglarzem, mdj
mtody zapa-lencze. Odrzucajac nawet niestychane wzburzenie w pa-tacu, gdyby dowiedziano sig,
ze brat krola Krety miatby czuwa¢ nad wio$larzami i tkwi¢ po nocach na dziobie okrgtu wypatrujac
zdradliwych skat lub wiréw wodnych, nie umiatbym tego uczyni¢, nawet gdybym pragnat. Ze-
gluga nie jest moim rzemiostem i nie uczytem si¢ jej, cho¢ zeglowatem wiele, by w imieniu mego
boskiego ojca sprawowac¢ wtadz¢ nad podleglymi nam obszarami. Nie jestem takze wojownikiem.
Poptyng na owa wyprawg jako ofiara ztozona przez wtadcg Krety na rozleglym ottarzu moérz, aby
ukoi¢ jego lek!

- Panie! — rzekl szybko Terteus. — Nie Igkaj si¢ twej niewiedzy w owych sprawach! Wspomoge
cig, gdyz ja z kolei nie trudnitem si¢ niczym innym od dnia, gdy miatem juz dos$¢ sil, by udzwignaé
wiosto! A rozwaz, ze jesli utrzymasz podobne postanowienie w tajemnicy az do dnia wyruszenia



wyprawy, wowczas by¢ moze pokrzyzu-jesz plany twego boskiego brata, ktory nie domysla sig, ze
moglbys tak uczyni¢. Nie jestem cztowiekiem nazbyt przebieglym, lecz gdybym nim byt, zapewne
powierzyt-bym zamiar zgladzenia ciebie komus zr¢gcznemu, w czyim reku lezy mozno$¢ sterowania
okrgtem. Jesli na krotko przed odbiciem od brzegu obwiescisz, ze sam poprowa-
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dzisz okret, by¢ moze pozostawisz na ladzie mordercow, ktorych si¢ tak obawiasz, co uratuje zycie
tobie i twemu bogom podobnemu synowi!

- Tak, ojcze. Uczyn to! - rzekt nagle Perilawos. -Jesli nie zginiemy, a wyprawa nasza powiedzie sig,
wowczas chwata twoja przetrwa wieki!

- A oprécez tego, panie - dodatl Terteus, ktoremu wiekuista chwata zdawata si¢ w tej chwili sprawa
nie najwyzszego znaczenia - gdy bedziesz miat wolnych ludzr przy wiostach, nie bedzie ci potrzeba
dwoch nadzorcoéw okretu czuwajacych nad zatoga 1 niewolnikami ni ich zastepcdéw z batami, ni
zohierzy, ktorzy by strzegli dzien i noc tych niewolnikow. Zatoga twa bedzie twym woj-skiem, a ty
jego wodzem. Jesli to, co mowig, jest glu-pstwem, ktdre powstato w mym nie pojmujacym
wielkich spraw umysle, wybacz mi. Lecz jesli uznasz, ze mam stusznos¢, tak jak sadzg, ze ja mam,
wowczas zechciej ustucha¢ mej rady, a by¢ moze wyprawa nasza zyska wiele juz przed
odptynigciem.

Widwojos milczat. Biatowlosy, ktory przystuchiwat si¢ im, wodzac oczyma od jednego do
drugiego, spogladal z podziwem na Terteusa. Oczy mtodego rozbojnika mor-skiego ptongly, a na
oblicze jego wystapit lekki rumieniec.

Wreszcie ksiaz¢ powstat 1 rzekt:
- Musze rozwazy¢ wszystko, co rzekles tu, Terteusie.

Sadzisz, ze sam winienem poprowadzi¢ zatoge ztozona ze Smiatkow, poprowadzi¢ ja na stracenie.
Ponownie by¢ moze masz shuszno$¢. Jak powiedziatem, musze rozwazy¢ twa rade. Zycie nasze
stalo si¢ szalone... Jak dotad zyjemy, a to najwazniejsze...

I roze$miat si¢ ponownie. A Bialowlosego, ktory przy-stuchiwat si¢ jego stowom, ogarngto nagte
zdumienie. Nigdy jeszcze do dnia dzisiejszego nie styszal bogom podobnego Widwojosa
$miejacego si¢ wesolym swobod-nym $miechem.
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- Przyprowadz mi konia! - Ksiaz¢ dal mu znak reka.



Bialowlosy pobiegt ku pasacym si¢ spokojnie wierz-chowcom.
Powracali jadac parami. Ksiaz¢ z synem w przedzie

obok siebie, a Biatlowlosy i Terteus w pewnej odleglosci

za nimi, rozmawiajac przyciszonymi gtosami i rozgladajac

si¢ bacznie, gdyz od dnia, w ktérym ustyszeli $wist strzaly
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wybiegajacej z zarosli, nie opuszczata ich mysl o zasadzce.

- Oto zwiazalismy si¢ z nimi wielka przysiega — rzekl chlopiec przyciszonym gtosem. — Los nasz
zlaczyliSmy z ich losem tak, ze badZ ujrzymy owa kraing bursztynu, badz tez wraz z nimi
zejdziemy do krainy cieni.

Terteus rozesmiat sie.

- Lecz wyruszamy na wielka wypraweg, moj bialowlosy przyjacielu! A jesli uda si¢ nam wedrze¢ do
owej krainy potnocy i powrdci¢ stamtad, przemierzywszy ziemi¢ i mo-rza, ktérych nie widziat nikt
procz barbarzyncow, wow-czas matki dzieciom beda Spiewaty przy ogniu wieczorami piesni o nas!
Czegoz pragnac wigeej? Kazdy zej$¢ musi do krainy cieni, predzej czy pdzniej, i nie ma nikogo,
komu udatoby sig tu pozosta¢ na dtugo! - Roze$miat si¢ znowu i spojrzat z ukosa na Bialowtosego.
- Zmegzniate$! - Pokiwat glowa. - Oto 1 broda zaczyna ci si¢ wysypywac...

- Dotknat dlonia jego podbrodka. - Na jedno mogg przysiac: ze gdy odbijemy od wybrzezy tej
wyspy, nikt nie zmusi mnie, abym zgolit n.oja po raz wtory!

Albowiem tak jak wszystkim pojmanym zgolono mu brodg, gdy rzucono ich na poktad
kretenskiego okretu. I od owego dnia nie zapuscit jej, ztozywszy $lub, Ze uczyni to dopiero gdy
opusci Kret¢ 1 odzyska prawdziwa wol-nos¢. Nie razito to zreszta w Knossos, gdzie wszyscy byli
gtadko ogoleni kretenskim obyczajem, a jedynie kupcy feniccy w Amnizos przechadzali si¢ po
nadbrzezu glasz-czac swe farbowane purpura dtugie brody.

Biatowlosy nie odpowiedzial. Zwolnil nieco. A gdy znalazl si¢ za plecami przyjaciela, szybkim,
ukradkowym ruchem uniost dton i dotknat nia policzka.

Wyczut migkkie, krotkie wiosy. Przesunat po nich palcami i szybko opuscil rekg. Przynagliwszy
nieco konia znowu zrownat sie z Terteusem.

- Jak sadzisz...? - rzekl zacinajac sig. - Kiedy bede mogt rzec, ze jestem dojrzalym mezem?
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- Ty? — Terteus zwroécit ku niemu oczy, a pdzniej wyciagnawszy reke”dotknal jego ramienia.—
Co6z, masz juz niemal sit¢ dojrzatego wojownika...

Wzrok jego spoczat na wysokim rosnacym przy drodze samotnym cyprysie, ktory mijali wlasnie
jadacy przed nimi.

- Gdybys$ stangwszy na ziemi cisnat w gore oszczep i przerzucit ponad szczytem owego drzewa tak,
by nie tknat on go, wowczas moglbym rzec, Ze... lecz jeszcze nie czas na to. Mniemam jednak, ze
nim minie rok, uda ci si¢ to, gdyz, jak rzektem, zmezniale$ i gdyby nie mtodo$¢ wypisana na twym
obliczu, z tylu mozna by ci¢ wzia¢ za dojrzatego meza.

Dojezdzali wtasnie do owego drzewa. Biatowtlosy ze-skoczyl nagle z konia i rzuciwszy tuk 1
kotczan, stanat przed nim i spojrzat w gore¢. Byto bardzo wysokie.

Odsunat sig nieco 1 $cisnat oszczep w dioni.

- Po c6z to czynisz? - zawolal ze Smiechem Terteus. - Czy pragniesz, aby ci¢ wydrwil duch, ktory
je zamiesz-kuje?

Ksiazg 1 Perilawos wstrzymali konie styszac jego stowa i odwrocili glowy. Biatowlosy wazyt
oszczep w dloni zaciskajac zgby.

,,P0 cOz to uczynitem?! — pomyslat z rozpacza. —

Wystawiam si¢ na posSmiewisko i osadzaja oni stusznie, ze jestem glupim wyrostkiem, ktory
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pragnie zbyt wczesnie okazaé si¢ mgzem

Odchylit dton z oszczepem, zrobit dwa kroki ku przo-dowi i wktadajac calq site swej rozpaczy w
zamach ramienia, wypuscit oszczep w gore.

Przez chwilg stat kotyszac si¢ 1 starajac utrzymac réw-nowagg.
Oszczep uniodst sig 1 zwalniajac dosiggna! niemal wierz-
chotka drzewa. Bialowlosemu wydato sig, ze zacznie

opadaé. Lecz nie, drzewce pochylito si¢ i lekkim tukiem
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przesungto ponad li§¢mi korony. Znikngto mu z oczu i dostrzegt je dopiero spadajace w dot o
kilkana$cie krokow od drzewa.

Powoli ruszyt ku oszczepowi, ktory wbit sig gteboko w traweg. Wyjat go 1 oczysciwszy ostrze z
ziemi, powrocil, by podnies$¢ tuk i strzaty. Serce bito mu jak szalone.

Wrbcit do konia. Terteus czekat na niego.



- Btagatem bogéw, abys tego dokonat... - rzekt po-waznie. - To dobra wrdzba. A opadajac wbit sig
gleboko. To jeszcze lepsza wrdzba. Lecz nie czyn tego juz nigdy, bys igraszkami takimi nie obrazit
Tej, ktora Ziemia wiada.

Przylozyli obaj do czota zwinigte dtonie.
ROZDZIAL SIODMY
Ujrzal na jego palcu pierscien

Gwiazdy $wiecily juz ostrym, niezmaconym blaskiem, gdy lektyka czcigodnego Marmarosa,
otoczona straza o$miu zbrojnych w dtugie wldcznie Nubijczykow, zatrzy-mata si¢ przed domem
kupca Re-Se-Neta.

Jeden z czarnych wojownikow podszedt do okutej miedzia bramy i1 uderzyt w nig kilkakrotnie
drzewcem.

Otworzyla si¢ niemal natychmiast.

- Najczcigodniejszy Marmaros, pan moj - rzekt zol-nierz - oczekuje szlachetnego Re-Se-Neta i
zaprasza go, aby udat si¢ wraz z nim do przystani.

Kto$ odpart potgltosem i brama pozostata uchylona.
Siedzacy wewnatrz lektyki najczcigodniejszy Marma-ros przeciagnat si¢ 1 ziewnat.

Nic nie mogloby go zmusi¢ do opuszczenia toza o tej porze: nic, procz swiadomosci, ze dzi§ o
$wicie cate Knossos zgromadzi si¢ na przystani Amnizos, aby by¢ swiadkiem odptynigcia owych
$miatkow. A sprawa ta bedzie zapewne w ciagu najblizszych dni przedmiotem wszystkich niemal
rozmow na dworze krélewskim. Nie mozna wigc byto tego nie ujrze¢ wltasnymi oczyma.

Ziewnal ponownie 1 wyjrzat. Dostrzegt druga lektyke, ktoéra wynurzyta si¢ z mroku i1 zatrzymata
przed drzwiami domu.
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Marmaros wysiadt. Noc byta ciepta, przeszedt kilka krokow po nieréwnym bruku drogi i
zawrdciwszy zblizyt ku drzwiom w tejze chwili, w ktorej kupiec Re-Se-Net ukazal si¢ na progu
domu.

- Witaj mi, nasz egipski przyjacielu! - rzekt Marma-ros. - Czy mogg cig prosi¢, aby$ uczynil mi
zaszczyt 1 zajal miejsce wraz ze mna w mojej lektyce, a twoja niechaj podaza za nami?

Kupiec Re-Se-Net sktonit si¢ gigboko.

- Zaszczycasz mnie swa wspaniatlomyslno$cia, panie, i nie Smiem ci odmowic¢, cho¢ niegodny jej
jestem. Zajeli miejsca i lektyka ruszyta.



- Coz za straszliwa pora! - westchnat Marmaros. - Mogtoby si¢ wydawac, ze brat krolewski zechce
wyspac si¢ przed taka wielka i pelna niebezpieczenstw podroza!

- Doszlty mnie stuchy, ze pragnie odbi¢ od brzegu w chwili, gdy skraj tarczy stonecznej ukaze si¢
ponad wodami, gdyz poczytuje to sobie za dobra wrozbe.

- Wrozbe! - Marmaros nieznacznie wzruszyl ramio-nami, lecz siedzacy tuz obok niego Egipcjanin
wyczut 6w ruch. - Bytem towarzyszem jego zabaw dziecigcych i wierz mi, ze juz od
najwczesniejszych lat niewiele on sobie robit z bogdw, wrdzb, zaklec 1 tego wszystkiego, czego nie
mogt dotknac¢ reka lub poja¢ swymi zmystami.

- Skoro nie troszczy si¢ o bogdw i zsytane przez nich znaki — rzekl Re-Se-Net bez zbytniego
zaciekawienia —jakze moze pragnaé, aby bogowie troszczyli si¢ o niego? Moze to wilasnie ich
nietaska, ktéra $Sciagnat na siebie swa bezbozno$cia, sprowadzita nan nienawis¢ brata i ka-ze mu na
zawsze opusci¢ kraing ojcoOw dzi§ o wschodzie stonca?

Milczeli przez chwilg, wreszcie najszlachetniejszy Mar-maros rozesmiat si¢ cicho.

- Przyznajg - rzekl - ze kazatem obudzi¢ si¢ posrodku nocy nie dla tej przyczyny jedynie, ze
obowigzkiem moim
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jest znajdowac si¢ w poblizu mego wiadcy, gdy bedzie zegnal swego odptywajacego brata, lecz
réwniez po to, aby ujrze¢ to pozegnanie! Czyz nie bedzie to pigknym i pouczajacym widowiskiem:
widzie¢ obu tych $miertelnie nienawidzacych sig¢ ludzi w chwili rozstania na oczach tysigcy
widzow, z ktorych jedynie niewielu wie, o co toczy si¢ gra, a pozostali sadza, ze oto sa §wiadkami
jednego z najdumniejszych przedsigwzig¢ rodu Minosa! Lud wie-rzy, ze nie stabos¢ tego krolestwa,
lecz jego potega sa przyczyna owej wyprawy! Ach, Re-Se-Necie, ktory wiesz wigcej niz niejeden z
powiernikow Minosa, czyz nie odczuwasz cichej radosci na mysl o czekajacym ci¢ wido-wisku? -
Znowu si¢ rozesmial. - Zapewne odpowiesz mi zndw, ze jestes cudzoziemcem i sprawy tego
krolestwa nie sa twymi sprawami. Lecz pomysl, prosze, o pozegnaniu obu braci! Lud wierzy, ze
bogom podobny Widwojos z wilasnej -woli 1 wlasna wiedziony nieustraszona dzielnos- . cia
wyrusza na owa wypraweg. Okret jego nie opuscit jeszcze nadbrzeza w Amnizos, a juz §piewaja o
nim piesni. Gdy ogtosil przez heroldoéw, ze poplynie z wolna zatoga i sam bedzie nia dowodzit,
ogarngto wszystkich zdumienie. Nastgpnego dnia wielu najdzielniejszych mto-dziencow zgtosito
si¢ na wezwanie, chcac dzieli¢ z nim niebezpieczenstwa! A wszystko to dzieje si¢ w chwili, gdy
jasne jest, ze najwigksze niebezpieczenstwo czyha tu, zamknigte jak dzikie zwierzg¢ w klatce serca
jego krolew-skiego brata! - Znowu roze$miat sig. - Ach, c6z by to bylo, moj przyjacielu, gdyby
Widwojos uszed! niezliczo-nym sidlom, jakie z pewnoS$cia zastawil Minos na niego, odkryt t¢

kraing bursztynu i powr6cit!



- Sadzg... - odpart cicho Re-Se-Net - ze potega morska Krety jest wielka, tak wielka, ze moze
rozstrzy-gnac losy kazdego okrgtu, chocby nawet odptynal on na kraj $wiata, tak daleko, ze wies¢ o
jego rozbiciu nie dotrze nigdy do Knossos.

A - Czarne okrety
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Marmaros zwrocit ku niemu w potmroku swe gladkie, ciemne oblicze.

- Masz stuszno$¢ - rzekt z nagla powaga. - Widwojos jest juz czlowiekiem umartym... On sam wie
o tym takze, bardziej niz my obaj. Lecz nie jest glupcem... - I nagle roze$miat sig. - Dla tej
przyczyny wiasnie kazalem obu-dzi¢ sig¢ tak wezesnie! Aby nie utraci¢ ni jednej, chocby
najdrobniejszej chwili owego pozegnania obu braci.

- Wielkie thumy zegnac¢ zapewne beda bogom podob-nego Widwojosa i jego dzielng zalogg...

Re-Se-Net wyjrzal. Po obu stronach lektyki zaczgli w mroku pojawiaé si¢ ludzie. Szli pieszo w tym
samym kierunku, ku morzu i miastu. Byto ich z kazda chwila wigcej. Gwiazdy $wiecily nadal
jasno, a pierwszy blask przed$witu nie pojawil si¢ jeszcze na wschodzie.

- Wczoraj zaladowano na okret sprzet 1 jadto koniecz-ne do przemierzenia morza na potnoc, az do
Aten, niewielkiego nadbrzeznego miasta, gdzie zawing po raz pierwszy - rzekt Marmaros. - A dzis,
jak styszatem, Ariadna nada mu imig, ktore przekaze jej Wielka Matka, gdy bedzie wiescita o
losach wyprawy. Rzadka to uroczys-tos¢. Po raz ostatni widziano w porcie zywe wcielenie bogini
za dni pradziada obecnego Minosa, gdy okrety nasze udawaty si¢ na zdobycie Cypru. Tam tez po
zwycig-stwie wzniesiono jej wielka §wiatynig i niektorzy twier-dza, Ze przebywa ona tam dotad
chetniej niz na Krecie... - USmiechnat sig. - Jak gdyby mozna bylo wiedzie¢, gdzie sa bogowie i co
ich raduje!

Re-Se-Net skinat powaznie gtowa, lecz nie odpowie-dzial, gdyz nie byli to jego bogowie.

Thum gestniat. Rzeka ludzi ptyngla ulicami miasta ku wybrzezu. W oknach domow zapalaty sig
nikle, migotliwe $wiatta lamp oliwnych.

- Juz wkrétce przybedziemy na miejsce...-westchnat Marmaros. - Wowczas nastapi kres naszych
niewygdd.

Dom, ktéry posiadam w Amnizos, spoglada na wybrzeze. Kazatem ustawi¢ dla nas krzesta na
dachu, skad bedziemy wszystko doskonale widzieli. Lecz mam nadziejg, ze nim rozpocznie si¢
obrzed, zechcesz spozy¢ ze mna wezesny positek... O bogowie, ktdz by przypuszczat, ze bedziemy
musieli $niada¢ w blasku gwiazd jak barbarzyncy lub dzikie zwierz¢ta!



Wreszcie dotarli do celu, skrzypneta otwierajaca si¢ brama, wpuszczajac obie lektyki, pozniej
zamkneta si¢ 1 gwar ulicy ucichl nagle.

W blasku trzymanych przez niewolnikéw pochodni, o§wietlajacych sklepiony podworzec,
najszlachetniejszy Marmaros i jego gos¢ wysiedli i udali si¢ do niewielkiej sali wylozonej do
wysokosci oczu rozowym marmurem pochodzacym z wysp na poinocy. Ponad nim bieglty wokot
$cian malowidta przedstawiajace stada krow pasacych si¢ wsrod kwiatow. Nad stadem czuwat
biekitny byk spogla-dajacy groznie ku drzwiom, ktoérymi weszli.

Czcigodny Re-Se-Net pochwalit, zasiadlszy przy stole, malowidta i dobdr biegnacych pod nimi
jednakich, nie-skazitelnych ptyt marmurowych. Najczcigodniejszy Mar-maros podzigkowat z
uprzejma skromnoscia, a pozniej, gdy uniesli ku ustom czarki z goracym miodem pszczelim
zmieszanym z winem i umoczyli w nich wargi, zapytat:

- Skoro zechciales$, mdj drogi przyjacielu, pochwali¢ 6w skromny przybytek, ktory odwiedzam
jedynie wow-czas, gdy kaza mi to czyni¢ niezno$ne obowiazki handlo-we, gdyz, jak wiesz, r6d mgj
ma przywilej kupna i sprze-dazy pszenicy dla palacu i miasta, wyznaj mi, proszg, czy spodziewasz
si¢ nowego tadunku towardéw ze swej ojczyz-

* ny? Naczynia owe, ktore przybyly przed nadejsciem zimy, doprawdy odznaczaty si¢ wielka
pigknoscia i rad bym posiadac ich jeszcze kilka, jesli to bedzie mozliwe.

- Jeste$ pierwszym, o najszlachetniejszy, ktoéry dowie si¢ o ich przybyciu... - Re-Se-Net pochylit
nisko glowg. -

Nie dlatego jedynie, ze ublizylbym twojej godnosci, gdybym ukazal je komu innemu, nim ty je
ujrzysz, lecz rowniez dlatego, ze rzeczy pigkne winny przebywac tam, gdzie sa oczy, mogace je
oceni¢. Wowczas uroda ich podwaja sig.

- A kiedyz spodziewasz sig ich?

- Jak wiesz, o najszlachetniejszy, wyprawitem przed nadej$ciem burzliwej pory zong moja 1 corke
do Egiptu. Okret 6w miat powrdci¢ z nadejsciem wiosny. Wiosna nadeszla wiasnie, wigc sadze, ze
ujrze go wkrétce w przy-stani tego miasta. Nie musze ci dodawacd, ze oczekuj¢ go z wielka
niecierpliwoscia, gdyz spodziewam si¢ dobrych wiesci o matzenstwie mej corki. Lecz poki nie
przybedzie, c6z mam ci odpowiedzie¢? Inne nasze okrety przezimo-waty w Amnizos 1 wyprawily
si¢ przed kilkoma dniami do Egiptu. Nie powr6ca one predko. Mogg cig jednak upew-ni¢, ze juz
wkrotce, jesli bogowie wladajacy falami beda nam sprzyjali, ukazeg twoim oczom najpigkniejsze
naczy-nia §wigtej ziemi mych ojcow.

Wymienili jeszcze kilka spostrzezeh o pogodzie, zbliza-jacej si¢ podrozy Widwojosa, pszenicy i
naczyniach z bar-wnego szkla. Wreszcie ukonczyli positek 1 udali si¢ waski-mi schodami w gorg na
ptaski dach domostwa, gdzie ostonigte od pltynacego z gbr nocnego powiewu rozpigta na palach
gruba, ztocista opona staty dwa szerokie fotele nakryte skorami, zwrocone w strong rozciagajacego



si¢ u stop nadbrzeza niezmierzonego, ciemnego morza, nad ktérym zaczeta blednac noc, ukazujac

w oddaleniu ciem-ny zarys niewielkiej wyspy.

Re-Se-Net rozejrzat si¢. Po obu stronach ciagnety si¢ przylegajace do siebie dachy doméw.
Wszedzie roito si¢ od ludzi i migotaty lampy. W dole okolone czworobokiem pochodni trzymanych
przez zotnierzy byto miejsce, gdzie stal okret.

- To prawda, ze wigkszy okret nie prut nigdy fal
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morza! - rzekt Marmaros sadowiac si¢ wygodnie. — Nie wierzytbym, gdybym nie spogladat nan
wlasnymi oczyma.

- W ojczyznie mojej - Re-Se-Net usiadt i1 otulit nogi futrem, gdyz powietrze przed$witu przeniknglo
go na-glym chlodem - buduja wigksze nieco, lecz stuza one do zeglugi po rzece i nie wystawione sa
na walke z falami 1 wiatrem. Sp0jrz, o najszlachetniejszy, zapewne cata ludnos¢ tej krainy zeszta
si¢ tutaj!

Poza granicami rozjasnionego pochodniami pustego czworokata i oprézniona z ludzi droga,
niknaca w wylocie ulicy prowadzacej do Knossos, cata niezmierzona powie-rzchnia nadbrzeza
pokryta byta gestym, stojacym gltowa przy glowie thumem, ktory oblepiat okna, stupy i poktady
stojacych w przystani okretow. A z ulic, ktore wychodzity ku morzu, stycha¢ byto gwar
zblizajacych si¢ i wlewaja-cych na plac nowych gromad ludzkich.

Najszlachetniejszy Marmaros zerknat ku niebu, a pdz-niej powiddl oczyma po szarzejacym
widnokregu.

— Wkrotce pojawia sig ci, o ktorych mowilismy. Jak wiesz, winienem znajdowac si¢ w orszaku
Minosa - rzekt potgtosem, tak aby nie styszat go stojacy za ich plecami niewolnik. — Lecz
przyznam ci si¢, moj przyjacielu, ze sama mysl zejScia tam - wskazat pokryta pierscieniami dlonia
nadbrzeze - przeraza mnie! C6z za wonie musza si¢ tam rozprzestrzeniaé: pomysl tylko! Tysiace
zbudzo-nych o §wicie niedomytych wiesniakow, niewolnikow, stug, rzemieslnikoéw i zeglarzy! Nie
liczac ich niewiast 1 dzieci, ktore zapewne przywiedli z soba. Nie, to zbyt wiele! Tym bardziej ze z
miejsca, gdzie si¢ znajdujemy, ujrzymy wszystko réwnie dobrze i ustyszymy, gdyz dom ten, jak
widzisz, znajduje si¢ na wprost kamiennego ottarza i labrysu, a okret stoi tuz przed nami.

Re-Se-Net wejrzal ku wysokim, wynurzajacym si¢
ponad kamienne nadbrzeze burtom, na ktorych dostrzec
mozna byto w pétmroku krzatajacych si¢ ludzi. Przez
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wolny, odgrodzony szeregami zotnierzy obszar placu przeszta grupa potnagich postaci, niosacych
przewiazane sznurami pakunki. Zblizyly si¢ one ku okrgtowi i zaczely podawac je stojacym na
poktadzie ludziom. Nieco na prawo bylo kamienne wzniesienie, a obok niego stup, w ktory wbity
byt drzewcem ogromny dwusieczny topor gorujacy nad przystania.

Thum falowat niespokojnie, raz po raz gwar rdst i opa-dal; szeregi zotierzy staty nieruchomo, a
przywddcy ich, uzbrojeni w $wietliste, 1Sniace miecze z brazu, przecha-dzali si¢ zerkajac ku
wylotowi ulicy, skad miat wynurzy¢ si¢ orszak, gdy czas nadejdzie.

Niebo na wschodzie z granatowego stato si¢ brudno-szare. Kilka matych obtokow wisiato
nieruchomo nad gérami i one pierwsze rozjasnity si¢ odleglym jeszcze blaskiem nadchodzacego
dnia.

Re-Se-Net ziewnat mimowolnie. Mysl jego odbiegla od wydarzen, ktore miaty rozegrac sig za
chwile, ku dalekim brzegom krainy ojcow. Od chwili, gdy wierny Suti-Mes odptynal ponownie
wraz z jego matzonka 1 pigk-na Uat-Maati, ani jeden okr¢t z Egiptu nie zawital do Amnizos. Re-Se-
Net wierzyl w rozum i wptywy swego roztropnego brata, lecz chwilami dusza jego targata nie-
pewnos¢. Nie wiedziat, czy okret wiozacy matzonke jego i corke dotart do ujscia Nilu. Co prawda
niebo wokot Krety bylo woéwcezas przez wiele dni pogodne, a morze spokojne, lecz kt6z mogt
wiedzie¢, co dziato si¢ na potudniu? Bywato przeciez, ze nad jednym obszarem jakiej$ krainy
przechodzity burze i gwaltowne wiatry, podczas gdy ludzie mieszkajacy nie opodal dowiadywali
si¢ o0 tym pozniej z najwigkszym zdumieniem. A c6z dopiero na bezmiarze wod morskich.

Niepokdj nie opuszczat go przez cala zimg i cho¢
wypelnial swe obowiazki wobec dalekiego wtadcy i siebie
samego rownie doktadnie jak dawniej, a oblicze jego byto
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spokojne 1 pogodne, jak przystato obliczu wielkiego kupca, jednak wiele by dat, aby ujrze¢
wreszcie upragnio-ny blekitny Zzagiel ozdobiony spogladajaca w lewo gtowa ibisa, ktéremu
poswigcony byt i sktadal ofiary jego rod.

— Czy styszysz?! — Poczul na ramieniu lekkie dotknig-cie szczuptych palcow Marmarosa i
szybko unidst glowg.

W giebi ulicy prowadzacej z Knossos stycha¢ byto wielki gwar i dobiegaty stamtad radosne
okrzyki thumow.

Re-Se-Net uniost si¢ nieco z fotela i obrocit w owym kierunku. Dowodcy stojacy przed zotnierzami
cofneli si¢ ku szeregom i znieruchomieli z mieczami uniesionymi na dlugo$¢ wyprostowanego
ramienia.

W wylocie ulicy zamigotaty pochodnie. Byto to, jak gdyby rzeka §wiatta zacz¢la wylewac sig do
rozleglej mrocznej przystani. Szeregi idacych gesto potnagich czar-nych niewolnikow ruszyly w



kierunku ottarza, ustawiajac si¢ w czworoboku przed zotnierzami. Nadchodzili nastg-pni 1 czynito
si¢ coraz widniej, az wreszcie rozlegt si¢ miarowy krok gwardii patacowej i blask pochodni zami-
gotat na ostrzach wtoczni.

Plac ucicht i zastygl w oczekiwaniu. Nagle wybuchnat wielkim okrzykiem.

Z gory Re-Se-Net dojrzat wyraznie pozlocista platfor-mg niesiona przez dwudziestu mlodziencow
jednako odzianych w biate opaski. Szli tak rowno, ze tron spoczy-wajacy na ich ramionach zdawat
si¢ ptyna¢ nad gtowami thumu.

Na tronie siedziat nagi cztlowiek, a raczej posta¢ niemal ludzka, gdyz glowa jej 1$nita ztotym
blaskiem i byta glowa byka. Posta¢ ta byta zupetnie nieruchoma, a dtonie jej spoczywaty oparte na
kolanach w sposob, w jaki Egipcja-nie ukazuja swych wtadcéw na pomnikach kamiennych.

Przez chwilg wydawato si¢ Re-Se-Netowi, ze jeden

z bogow jego ojczyzny zawital noca do tej krainy. Mimo-

wolnie chciat powsta¢ z fotela, by odda¢ mu czes$¢ padajac
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na kolana 1 dotykajac czotem i rekami dachu, lecz poha-mowat si¢ w porg.

Mtodziency zatrzymali si¢ przed ottarzem i z wolna opuscili tron na ziemig. Wowczas posag
drgnat, unioést dton ku masce, dotknat jej i opuscit znowu reke zwyktym, ludzkim ruchem. Zalegta
cisza przerywana jedynie sze-lestem stop ludzi, ktérzy nadeszli pieszo za niosacymi tron
mtodziencami. W $wietle pochodni kupiec rozpoznat kilku z nich. Ustawili si¢ potkolem za tronem
i takze znieruchomieli. Byli to mozni tego krolestwa. Zwykle szaty ich byly wspaniale i
réznobarwne, lecz dzi$§ mieli na sobie wszyscy jedynie okalajace biodra biale opaski nie rézniace
si¢ niemal od tych, ktore okrywaty niosacych tron.

- Oto skutki nadmiernej ciekawosci 1 pragnienia, aby znajdowac si¢ nieustannie w poblizu wtadcy-
szepnat mu do ucha najszlachetniejszy Marmaros. - Musieli i$¢ pie-szo z Knossos za tronem krola,
gdyz tak przystoi podda-nym w czasie, gdy przybiera on posta¢ Byka. Niejeden ze starszych
przypftaci to zapewne choroba, cho¢ noc nie jest chtodna. Albowiem nikt w tym krolestwie nie
moze towarzyszy¢ wladcy majac ptaszcz na ramionach, gdy Byk jest nagi. Przyznasz wigc
zapewne, moj przyjacielu, ze jestem rozsadnym cztowiekiem.

Krol Krety nadal tkwit nieruchomo na tronie, wpatrzo-ny w oftarz i uniesiony nad nim Wielki
Labrys.

W ulicy znéw wybucht gwar, dotart do placu nadbrzez-nego i ucicht. W pierwszej chwili Re-Se-
Net sadzil, ze nadchodzi nowy oddziat wojska, gdyz dostrzegt blask pochodni petgajacy na org¢zu i
napier$nikach z 1$niacego brazu. Lecz gdy zblizyt sig, stangli przed tronem i odrzuci-wszy ze
szczekiem miecze, tuki 1 wtocznie na kamienne plyty placu, uniesli rece w pozdrowieniu, dostrzegt



Wid-wojosa 1 stojacego obok niego smukiego chtopca, w kté-rym rozpoznat dziedzica korony
kretenskie;j.
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- Spojrz! - szepnat Marmaros. - Jakze zmegzniat Peri-lawos! A za nim mozesz ujrze¢ obu
cudzoziemcow, ktorzy sa jego nieodtacznymi towarzyszami. Nigdy wigksza zato-ga nie opuscita tej
wyspy na jednym okrecie. Jest ich stu, a moze 1 wigcej! Ktoz by uwierzyt!

Re-Se-Net nie odpowiedziat, odruchowo poczat liczy¢ stojacych za Widwojosem ludzi przesuwajac
po nich oczyma. Dwaj z nich odrézniali si¢ od innych, gdyz pozdrawiali wtadcg pochyliwszy
glowy, przyktadajac do czota dlon zwinigta w pig§¢. Nie byli Kretenczykami... Przemkngto mu
przez mysl to, co ustyszat ongi o jednym z nich, ktéry podobno poswigcony byt ktoremus z bogow
egipskich 1 uciekt. Lecz mysl ta rozwiata si¢ rownie szybko, jak pojawita, gdyz na placu zalegta
nagle cisza tak zupelna, jak gdyby nie przebywat na nim ani jeden zywy cztowiek.

Krol Byk wstat powoli i uniost rece zwrocone otwarty-mi dtonmi ku ottarzowi.

- BadZ pozdrowiona! - rozlegt si¢ ghuchy donosny glos spod ztotej maski.

Wowczas Re-Se-Net dostrzegt ja na stopniach oftarza. Nie wiedziatl, jak si¢ tam pojawita. Stala
wysoka, wypros-towana, w dtugiej, opadajacej faliscie spodnicy, ktora kryta jej stopy. Na glowie
miata wysoki diadem z peret, kryjacy czoto 1 ozdobiony kregiem srebrnego ksigzyca w pelni,
spoczywajacego migdzy rogami byka. Stata unie-siona nad gtowami thumu, o$wietlona migotliwym
bla-skiem pochodni i wstajacego przedswitu, zdajac si¢ goro-wacé nad catym nadbrzezem. Sktonita
lekko gtowe przed Minosem, ktéry ponownie opadt na tron, po6zniej obrécita si¢ ku morzu i uniosta

reke.

Wowczas Re-Se-Net.ujrzat dtuga 16dz dobijajaca do brzegu. Byta o§wietlona wiencem lamp
oliwnych. Z dala dostrzegl krotki sko$ny pomost, do ktérego 16dz przybita.

Przymruzyt oczy, aby lepiej widzie¢. Dzien wstawat
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z wolna r szare jego $wiatto, zmieszane z blaskiem po-chodni, macito obraz.

Wreszcie ujrzat bialego konia, ktorego sprowadzono z todzi po pomoscie. Kon byt spetany i szedt
wolno, otoczony dwuszeregiem mtodziencow w biatych przepa-skach na biodrach.

- To synowie o$miu najmozpiejszych rodow Krety... - szepnal Marmaros. - Jest tam takze 1 mgj
Apareus! Nadchodzi drugi z prawe;.

Re-Se-Net zwrocil oblicze ku gospodarzowi.

- Nie znam tego obyczaju... - rzekt.



- Przyniesli go tu nasi przodkowie. Kretenczycy nie znali go, nim tu przybyliSmy. Mdowia, Ze na
dhugo przed uderzeniem na Krete, na cate wieki przedtem, byliSmy ludem stepowym,
wedrowali$my, a po§wigciliSmy konia wsiadajac na okrety, aby sta¢ si¢ ludem morskim. Inni
wierza, ze przed wielka wyprawa nalezy poswigci¢ konia, gdyz jest on zwierzgciem Posejdona,
wiadcy morz, ktory raduje si¢ mogac powigkszy¢ swe bialogrzywe stado 1 sprzyja wowczas
zeglarzom. Jak jest naprawdg, nie wiem.

W zupelnej ciszy odglos kopyt zwierzecia donos$nie rozlegat si¢ na bruku nadbrzeza. Przed
oltarzem mto-dziency zatrzymali si¢. Dwaj z nich trzymajacy wodze przygigli gwattownie glowe
koma ku ziemi, a czterej inni $ciagngli trzymane w rekach postronki opasujace mu nogi. Biaty
ogier upadt na bok, zarzat donos$nie, chciat dzwignac¢ sig, lecz glowa jego opadta na kamienna ptyte
oltarza i znieruchomiata, gdy mtodziency przeciagngli postronki przez dwa znajdujace si¢ po
rogach ptyty pierScienie.

W ciszy zwierzg zarzalo raz jeszcze, jak gdyby przeczu-wajac to, co musiato nastapi¢. Kopyta
usitowaty odnalez¢ miejsce oparcia, osungly si¢ po gltadkim bruku i znieru-chomiaty na chwilg.

122

A woéwczas Ariadna uniosta z ottarza niewielki ka-mienny labrys 1 uderzyta dwukrotnie, raz jednym
os-trzem, a p6zniej drugim, obréciwszy topor w dtoniach. Zwierze krzykneto straszliwym, niemal
cztowieczym glo-sem, wyprezyto sig 1 opadto nieruchomo.

— Widwojosie, synu Minosa! Zbliz si¢! — zawotata wysokim dono$nym glosem, opusciwszy
skrwawiong sie-kierg. Podszedt i stanal u stop ottarza, poézniej wyciagnat r¢ce 1 zanurzyt je we krwi
buchajacej z szyi zwierzgcia.

- Ojcze biatogrzywych fal, przyjmij t¢ ofiarg laskawie i prowadz okrgt moj na chwalg Wielkiej
Matki 1 Boskiego Byka, Ojca jego krolestwa!

Uniost rece 1 dotknat nimi czota, piersi i powiek. Ariadna zwrocita sig ku lezacemu zwierzeciu i
pochyli-ta lekko, spogladata przez chwilg na krew sptywajaca w szerokie zaglebienie u stop
ottarza.

- Widwojosie, synu Minosa, ofiara twoja zostata przy-jeta. A okret twoj zwac sig bedzie Angeles,
na znak, ze jest Wystannikiem Byka, aby$ odkryt na nim drogi nie znane na chwateg krolestwa
Krety!

Kolejno podchodzili, by umoczy¢ rece w krwi konia, i powracali do swej lezacej na bruku broni.

Niebo nad morzem blgkitniato. Czarny kadtub stojace-go przy nadbrzezu wielkiego okrgtu i jego
wysoki maszt stawaly si¢ coraz wyrazniejsze.

Posrod thumow urdst gwar przyciszonych gloséw i nagle ucicht ponownie.



Naga posta¢ w ztotej masce powstala z wolna. Rogata gtowa zwroécita sig ku ksigciu stojacemu
przed swa zatoga.

— Widwojosie, bracie mdj! - rozlegt si¢ glhuchy glos. —

Wielki jest czyn, ktorego si¢ podjates! A wkrotce wzej-dzie stonce i okrgt twoj, nasz Wystannik,
odbije od §wigtych brzegow. Niechaj ptynie tak dlugo, jak dtugo mysli nasze beda mu
towarzyszyty, 1 dokona dzieta tak wielkiego, jak wielka jest nasza mito$¢ dla ciebie!
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By¢ moze wydalo sig patrzacemu z dala Re-Se-Netowi, ze przez oblicze ksigcia przebiegl nagty,
przelotny usmiech, lecz zapewne byto to zludzenie.

Widwojos uniost gtowe i zwrocil wyciagnigte rece ku Bykowi. Nie odrzekt ani stowa. Pozniej
zwrocil si¢ ku stojacej przy ottarzu Ariadnie 1 pozdrowit ja w podobny sposdb. Wreszcie pochylit
si¢ 1 ujat rekojes¢ miecza. Uniost go 1 wskazat okret. Cata zatoga, ktora powtarzata kazda jego
czynno$¢, uniosta takze swoj orez.

Ksiazg wsunal miecz do pochwy.

- Podejdz tu, Widwojosie, synu Minosa! - rzekta donosnie Ariadna.

Re-Se-Net dostrzegt, Ze ksiazg zawahatl si¢ na utamek chwili, jak gdyby stowa jej nie byty
przewidziane obrz¢-dem pozegnania. Takze Minos, ktory zasiadt znéw na tronie, drgnat i rogata
maska obrocita si¢ z wolna ku wcieleniu, ku Wielkiej Matce.

Widwojos zblizyt sig i stanat przed martwym koniem, ktérego $nieznobiata siers¢ zbryzgana byta
zastygltymi czerwonymi kroplami.

- Stuszne jest, aby$ bedac synem bogoéw i sam bogom podobny wziat z soba w dalekie krainy znak
najswigtszy, ktory wbijesz w brzeg u celu podroézy, aby ludzie 1 bogo-wie wiedzieli, ze ziemie owe
bierzesz w posiadanie Po-dwojnego Topora!

Wyciagneta rece i podata mu 6w maty labrys, ktorym zabila konia. Widwojos ujat go i pochyliwszy
glowe ucato-wat z czcia drzewce siekiery.

- Strzez go, a on ciebie ustrzeze! Odejdz w pokoju i powracaj!

Cofneta si¢ 1 znieruchomiata wsparta o ptyte oltarza.
Ksiazeg odwrocit sig, unidst wysoko topor 1 sktonit si¢
przed krolem, a pozniej, nie ogladajac si¢ juz wigcej,
ruszyt ku okretowi ulica utworzona przez szeregi zotnie-

rzy. Za nim postgpowala zaloga,
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Wiréd thumu wzniosty si¢ pojedyncze okrzyki, urosty i posrdd wielkiej wrzawy i nawotywan idacy
dotarli do okr¢tu. Wida¢ byto z dala, jak wchodza na burte 1 zeska-kuja w dot. Ttum znowu ucicht.
Oczy ludzi zwrdcity si¢ ku niebu i dalekiej linii widnokregu na wschodzie, za ktora urdst juz blask
niewidzialnego jeszcze stonca.

Na okrecie podnie-.ono rej¢ ze zwinigtym zaglem.
Wszyscy zamilkli w oczekiwaniu. Wygaszono pochodnie.
Kro6l nieznacznie skinat r¢gka. Tron unidst si¢ i znieru-chomiat nad glowami thumow.

Re-Se-Net spojrzal na morze. Daleko, w poblizu wy-sepki ostaniajacej port Amnizos, dostrzegt
niewielki ciemny punkcik. Jaki$ okret zblizat si¢ do brzegu. Jesli przybywat z daleka, zatoga nie
wiedziata zapewne, Ze cale nadbrzeze pokryte jest nieprzeliczonym thumem.

- Jeszcze chwila... - rzekt najszlachetniejszy Marma-ros - a stonce ukaze si¢. Czy dostrzegtes
zdumienie bogom podobnego Wi dwdj osa, gdy Ariadna podata mu Labrys?

- Tak, lecz nie wiem, czemu je przypisac¢? Czyzby Wielka Matka twego ludu postapita inaczej, niz
chca zawsze obyczaje? Sadzitem, ze kazda posiadto$¢ kreten-ska oddaje cze$¢ podwojnemu
toporowi przywiezionemu z wyspy.

- Masz stuszno$¢, jest on §wigtym godlem Byka i to-warzyszy jedynie krolowi, a jako jego znak
panuje nad innymi krajami, ktore sa mu podlegte. Dostrzegles za-pewne, jak zaskoczony byt
Widwojos biorac go z rak Ariadny. Ma to wielkie znaczenie, bo gdyby Minos, pan nasz, umart, nim
ta wyprawa powroci, nie mozna by ukoronowac kogo innego, zanim Widwojos i jego syn nie stana
na ziemi kretenskiej lub Ariadna nie otrzyma pewnej wiesci, ze zgingli. Czyzby wigc Minos
ztagodzit swa nienawi$¢ do brata? By¢ moze, lecz...

Urwal i powstat z fotela, a Re-Se-Net poszedt jego
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sladem. Na krawedzi widnokregu zablysnat waziutenko $wietlisty rabek blasku.

Kro6l powstat z tronu, unidst rgke i opuscit ja.

Przez chwilg Angeles stat nieruchomo przy nadbrzezu, jak gdyby zatoga jego nie dostrzegta znaku.
Nagle drgnat, odepchnigty dtugimi dragami. Uniesione wysoko wiosta lewej burty opadly w wodg,
uniosty si¢ powoli i znowu opadly nadajac mu wsteczny ruch i obracajac dzidb ku otwartemu

morzu. Blysnat dtugi rzad wioset z prawej, wsunigty w zaglebienia burty. Z poktadu w zupelne;j
ciszy dobiegt okrzyk niosacy rozkaz.

Okret obrocit sig¢ rufa ku nadbrzezu. Wiosta uniosty si¢ rownoczesnie, opadly, pidra zniknety w
wodzie 1 znow si¢ uniosty. Nabierat z wolna szybkos$ci. Z wysokiej rei opadt zlocisty Zagiel 1
btysngla posrodku niego wielka czarna glowa byka o biatych oczach.



Tysiace rak poczety wymachiwac ku odpltywajacym, a ogromny okrzyk uniost si¢ nad miastem 1
zatoka.

Zagiel chwycit sprzyjajacy wiatr i wydat sie gteboko.

- A wige wyruszyli... - rzekt najszlachetniejszy Mar-maros. - I znéw rzeka dworskich spraw
powroci do zwyklego koryta.

Przez chwilg spogladali za okrgtem malejacym na bigkitnych wodach zatoki.

Thum z wolna rozpraszat si¢ na powr6t w wyloty ulic, cho¢ wielu stato jeszcze na nadbrzezu
spogladajac na morze i niknacy w oddaleniu zagiel. Orszak krélewski ruszyt formujac sig.

Re-Se-Net dopiero wowczas dostrzegt Wielka czarng lektyke, ozdobiong srebrnymi liliami, ktora>
zatrzymala si¢ nie opodal oltarza dla przyjgcia Ariadny, zywego wcielenia Wielkiej Matki.

- Czy pojdziemy juz, mdj przyjacielu? - spytat naj-szlachetniejszy Marmaros. - Sadzg, ze
widowisko zostato szczgs§liwie zakonczone i pozostaje nam jedynie dtugie...
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lub nieco krotsze... - dodat znaczaco - oczekiwanie na wiesci o losach wyprawy bogom podobnego
Widwojosa. Odwrocit si¢ ku otoczonemu balustrada otworowi w dachu, z ktorego opadaty krete
kamienne schody w gtab domu. Zrobit przy tym uprzejmy ruch dlonia.

- Dzigki ci, o najszlachetniejszy, ze umozliwites mi ujrzenie tak doniostej uroczystosci! - rzekl z
usmiechem Re-Se-Net sktadajac mu gleboki ukton. Wyprostowat si¢ i zrobit krok ku schodom, raz
jeszcze rzucajac okiem ku morzu.

Nagle zatrzymat sig.
- O, bogowie! - wyszeptat. - O, Ra, Horusie 1 Wy, Wielkie Stowarzyszenie NieSmiertelnych!

- Czy stalo si¢ co$? - zapytal Marmaros, nadaremnie wodzac oczyma po morzu i nadbrzezu dla
znalezienia przyczyny tak naglej zmiany w zachowaniu kupca.

- Tam! - rzekt Re-Se-Net.;- Czy widzisz, panie?
Byt juz opanowany, cho¢ glos jego drzal nieco.

- Nie... - rzekt Marmaros z wahaniem. - Czy masz na mysli odplywajacy okret? - Wskazat rgka
daleki zagiel, zlewajacy si¢ juz niemal z powierzchnia morza tuz obok

zielonej wyspy, ktora musiat mina¢ w swej drodze na poinoc.



- Nie, o najszlachetniejszy. Mam na mysli 6w okret, ktory zbliza si¢ ku przystani od wschodu! Ow
o bigkitnym zaglu, gdyz wydaje mi sig, ze dostrzegam na nim zwrdco-na w lewo gltowe ptaka. Lecz
moze to jedynie przewidze-nie? — Przystonit oczy dionia.

- Masz stuszno$¢, Re-Se-Necie. Wydaje mi sig, ze dostrzegam zarys ptasiej gtowy, a zagiel jest
bigkitny. Czy to twoj okret?

- Moj, jesli na zaglu jestgtowa ibisa. Oznaczatoby to, ze matzonka moja i corka szczesliwie
doptyngly jesienia <lo ujscia Nilu, a dzi§ okret powraca wiozac dla mnie towary 1 wiesci o mej
rodzinie.
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Marmaros, ktory ozywit si¢ na dzwigk stowa: towary, ujat go pod ramig 1 takze ostonit czoto
dtonia. Przez chwile spogladali obaj w milczeniu, wreszcie Kretenczyk rzekt:

- Tak, nie ma najmniejszej watpliwosci! Jest to glowa ptaka o dlugim dziobie, wymalowana czarna

farba i spo-gladajaca w lewo! A wigc to twoj okret! Czy sadzisz, ze przyobiecane naczynia znajduja
si¢ na nim?

- Najpewniej, o najszlachetniejszy! - odpart Re-Se-Net, ktory nie myslat teraz zgota o naczyniach. -
Sadzg, ze winienem zej$¢, aby by¢ tam, gdy przybije do brzegu.

Uwolnit tagodnie ramig i ruszyl ku schodom.

- Zezwol, ze bedg ci towarzyszyt! - rzekt Marmaros uprzejmie. - Zaspokoj¢ tez moja cickawosc,
dowiedzia-wszy sig, czego mam oczekiwac¢ w najblizszym czasie. Procz tego thumy ptyna z
nadbrzeza przez miasto i rad bym odczeka¢ nieco, aby lektyka moja nie grzgzta posrod mottochu.

Ruszyli w dot, wsiedli na podworcu do lektyk 1 wkrétce znalezli sig na pustoszejacym nadbrzezu,
gdzie staty jeszcze grupki ludzi spogladajacych na morze, cho¢ An-gelos, okret bogom podobnego
Widwojosa, zniknal juz od dawna, ukryty za wyspa, ktora optywat.

Re-Se-Net nakazat niosacym zatrzymac si¢ tuz przy krawedzi nadbr/cza, wysiadl i z bijacym
szybko sercem, starajac si¢ nie okazywa¢ wzburzenia, spogladat na okret, ktoéry opusciwszy zagiel
posuwat si¢ powolnymi uderze-niami wioset ku brzegowi. Mruzac oczy probowat posrod stojacych
na dziobie sylwetek rozpozna¢ wiernego Suti-Mesa. Ujrzat go wreszcie. Okret byt coraz blize;.

Re-Se-Net uniost reke, a gdy nabrat pewnosci, ze go juz stysza, zawotat:
- Jakiez wieSci mi niesiesz, Suti-Mesie?
- Dobre, panie!—dobiegt go nad woda okrzyk wierne-go stugi.

Wyciagnigto wiosta i wyrzucono maty z sitowia, ktore



9-Czarne okrety
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chronity burt¢ przed zbyt ostrym zderzeniem z nadbrze-zem. Okrgt przesunat si¢ nieco i oddalit od
miejsca, gdzie stal Re-Se-Net. Nie byloby stuszne, aby szedl teraz pospiesznie wzdtuz nadbrzeza,
okazujac niecierpliwo$¢. Skinat wige na tragarzy i wsiadl do lektyki, ktora ruszyla za
przybijajacym do brzegu okrgtem. Marmaros i jego ludzie udali si¢ za nim i zatrzymali w pewnym
oddaleniu.

Najszlachetniejszy Marmaros wyjrzat zza firanki. Okret wtasnie dobit i rzucono z burty pomost.
Zdziwito go nieco, ze dwaj zeglarze, ktoérzy uwiazali liny do kamien-nych pali, podbiegli do
pomostu 1 wraz z dwoma innymi rozpostarli czerwony chodnik siggajacy az po kamienie placu.
Dostrzegl tez, ze lektyka kupca Re-Se-Neta za-trzymala si¢ tuz przed pomostem, a ten ostatni
wysiadl i przystanat patrzac z rownym jak on zdumieniem na owe przygotowania do zejscia z
okretu.

Czyzby studzy wielkiego kupca i kretenska zatoga
okretu czcili go tak, ze konczac zwykta handlowa podréz
postanowili potozy¢ pod stopy oczekujacego kobierzec, jesli zechce wejs¢ na poktad?

I nagle przyszta mu druga mysl: kt6z miat powiadomi¢ ich, ze Re-Se-Net begdzie oczekiwatl
blekitnego zagla z glowa ibisa o tak wczesnej porze wtasnie tego dnia? Zaden kupiec nie stal
przeciez na wybrzezu wypatrujac od wschodu stonca, czy nie nadptywaja jego okrety!

Lecz oto stata si¢ rzecz dziwna: po chodniku zaczatl schodzi¢ wysoki, bialo ubrany cztowiek,
trzymajacy w re-ku dhuga laske, ktora wspierat si¢ lekko. Zatrzymat si¢ przed Re-Se-Netem 1 uniost
dton ukazujac mu co$, czego z dala Marmaros nie mogt dostrzec.

I oto wielki kupiec Re-Se-Net ugial kolana, uklakt

1 pochyliwszy glowe ucatowat sandat wysokiego cztowie-
ka, a po6zniej dzwignat si¢ szybko, podbiegl ku swej
lektyce 1 padt przed nia, aby gos¢ mégl zajaé miejsce,
wchodzac do wnetrza po jego grzbiecie. Lecz wysoki
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cztowiek zatrzymatl sig, unidst go tagodnie 1 rzekt kilka stow, ktorych echo nie dobiegto do lektyki
Marmarosa.

Przez chwilg¢ Marmaros zastanawiat si¢, czy nie przy-wota¢ go i nie ofiarowa¢ mu ponownie
miejsca u swego boku. Lecz szybko odrzucit t¢ mysl. Nie nalezato wkra-cza¢ w sprawy obcego
ludu, nie majac pewnosci, czy stusznie si¢ czyni.

Kazat swym ludziom rusza¢ ku domowi. Zaciekawilo go, kim mogl by¢ tak znamienity przybysz.
Jednak wielce byt senny 1 postanowit, ze gdy powroci do patacu, spozyje potudniowy positek i



zdrzemnie si¢ nieco przed wieczorng uczta. Lecz usnal o wiele wezesniej, ukotysany réwnym
krokiem niosacych go ludzi.

Tymczasem kupiec Re-Se-Net szedl szybko do patacu obok lektyki i nie mogac zdoby¢ si¢ na
$miatos¢, aby zerkna¢ w glab na oblicze go$cia, rozmyslat goraczkowo, c6z oznacza¢ mogto jego
przybycie na Krete.

Albowiem gdy stanat naprzeciw pomostu, przygladajac
si¢ ze zdumieniem niecodziennym przygotowaniom, do-

strzegl wysokiego kaptana stojacego przy burcie. A gdy

ow zaczat schodzi¢ wspierajac si¢ na zlocistej lasce, zakonczonej rekojescia w ksztalcie glowy
krokodyla, pojat, Ze jest to jeden z dostojnych stug Sebeka. Gdy kaptan zatrzymat si¢ przed nim i
wyciagnat regke, Re-Se-Net ujrzal na jego palcu pierécien ze ztotym zukiem oplecionym dwoma
$wigtymi wezami na znak, ze stowa tego, ktory go otrzymat, sa stowami faraona, a 6w, ktory by mu
si¢ sprzeciwil i nie ustuchal go, bedzie zgubiony i starty na proch jak 6w, ktory nie okaze postuchu
stowom faraona, albowiem taka jest Moc i Boska Godno$¢, ktéra Pan Swiata przelewa na kogo
chce, wysytajac go w posels-two lub z poleceniem nie znoszacym sprzeciwu.

Gdy znalezli si¢ w domostwie Re-Se-Neta, kupiec oddat na mieszkanie kaptanowi swe
najpigkniejsze kom-naty i nakazat przygotowac kapiel dla nowo przybylego. Pozniej zapytat z
najglebsza czcia, czy nie zechciatby on spozy¢ positku pod jego dachem, niegodnym tak wielkie-go
zaszczytu. Ow zgodzit sie, lecz nakazat, aby jadto byto najskromniejsze, kazac sobie rownocze$nie
opowiedzie¢ o sprawach tego krolestwa. Gdy Re-Se-Net rzekt o wy-prawie ksigcia Widwojosa,
kaptan spytat go o owego bialowlosego chtopca, o ktorym kupiec napomknat w swym ostatnim
sprawozdaniu. Re-Se-Net odpart, ze pewien jest, iz chtopiec 6w odplynat wraz z ksigciem, gdyz
nieustannie towarzyszyt jego synowi. Gos¢ drgnat, lecz nie rzekt stowa, podano bowiem positek.

Jadl powoli, odtamujac palcami kawaty suchego jgcz-

miennego placka i popijajac je chlodna Zrdédlang woda

z prostego kamiennego kubka, bowiem byt to dzief postu dla stug Sebeka.
Milczal ze zmarszczona brwia, jak gdyby rozwazat cos,

czego nie raczyl zdradzi¢, a gdy skonczyt, Re-Se-Net sam

podal mu srebrng miednicg i rgcznik, a pdzniej ruszyt z nig

ku drzwiom, oddat ja studze i zawr6ciwszy, milczac stanat

naprzeciw fotela z r¢kami opuszczonymi wzdtuz bokow,
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jak nakazywata czes$¢, ktora winien byt okazywac nieu-stannie swemu gosciowi.

Przez dtuzsza chwile Het-Ka-Sebek, gdyz on to byt, milczat. Oczy miat przymknigte, a na dolnej
wardze zawist malenki okruch placka, ktory usunat uniostszy jedna ze spoczywajacych na kolanach
dtoni. Pézniej opuscit reke, sploth palce i znieruchomiat.

Stojac z opuszczona lekko glowa Re-Se-Net nie mégt oderwaé oczu od dioni siedzacego. Na jedne;j
z nich I$nit tagodnie w blasku wpadajacego przez otwarte okno wio-sennego stofica 6w wielki
pierscien przedstawiajacy zuka otoczonego dwoma wezami. Byly to $wigte kobry-ureu-sze, a
pomiedzy nimi, na grzbiecie owada, wyryto otoczo-ne krolewska obwddka szenu imi¢ wiadcy. Re-
Se-Net stal, starajac si¢ oddychac jak najciszej, czujny i nieru-chomy w oczekiwaniu najswigtszych
stow.

Wreszcie kaptan drgnal i otworzyt oczy.

— Usiadz, czcigodny kupcze — rzekl cichym zmgczo-nym glosem, wskazujac mu drugi fotel
stojacy naprzeciw,

- Nie $miem, o najczcigodniejszy... - Re-Se-Net nie poruszyt sig.

,»B3

Het-Ka-Sebek usmiechnat si¢ fagodnie i powtorzy gtosem rownie cichym, lecz pelnym
uprzejmosci:

- Jestem twoim go$ciem 1 proszg cig o to. Zatroskat mnie stowa, ktére wyrzekles. Pragnalbym
naradzi¢ sii z toba, aby$my wspolnie znalezli drogeg, mogaca przemie ni¢ zte wydarzenie w dobre.
Ze sprawozdan twych wyni ka, ze jeste$ cztowiekiem roztropnym, Re-Se-Necie, zna-jacym dobrze
te kraing 1 jej wladcow. — Wyciagnat reke 1 podsunat mu fotel.

Kupiec usiadl na brzegu siedzenia, wyprostowany, z pochylona gtowa.

- A wigc jesli, jak méwisz, odptyneli, bogowie pod-ziemni postanowili, ze mogg zaczeka¢ na jego
dusze nieco dluzej, a by¢ moze chcial tego prosty traf, aby chtopiec 6w opuscit te¢ wyspe wiasnie w
owej chwili, gdy okret mdj przybijat do przystani...

Het-Ka-Sebek zamilkt i potrzasnat glowa, jak gdyby-zdumiata go oboj¢tnos¢ bogéow podziemnych
wobec nie-zwyklej wagi zadania, jakie mieli do spetnienia.



- Cokolwiek nastapi - rzekt kaptan - pragng ci¢ upewni¢ o wdzigcznos$ci §wiatyni Sebeka za
przestanie owej wiesci do Kancelarii Gléwnej Pana Naszego... - Unidst si¢ lekko w fotelu i sktonit
ku potudniowi, Re-Se-

-Net poszedt za jego przyktadem. - Wiedziano tam juz o straszliwym $wigtokradztwie zabojstwa
Zywego Wize-runku Boga, jakiego sie dopuscil 6w biatowtosy barba-rzynca, gdyz $wiete kolegium
kaptanskie Domu Boga nad Jeziorem zawiadomito ich o tym. Przestano nam niezwto-cznie wies¢ o
odnalezieniu jego §ladow. A Ze wies¢ ta przybyla z dalekiej krainy w chwili, gdy utraciliSmy juz
wszelka nadziejg, pojatem, ze jest w niej zawarta wola bogow, 1 wyprawilem si¢ na Krete
pierwszym okrgtem, aby sprawy tej nie powierza¢ nikomu i czuwac nad nig z bliska. Szczgsliwe
zrzadzenie losu chciato, Ze byt to twoj okret, Re-Se-Necie. Potaczmy wigc mysli nasze. Ow
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swigtokradca unika kary w sposéb niemal niepojety dla umystu ludzkiego. Dos¢, gdy rzekne, ze
uciekajac nie zginal podczas wielkiego wiatru ani w ciggu wielu dni, gdy byl zamurowany w
pewnym grobowcu, ani tez na pustyni i na morzu, po$rod walk, trudow i niebezpieczenstw
ucieczki. Oznaczaé to musi, ze Sebek zachowuje go w dobrym zdrowiu, gdyz pragnie go ujrzec
zywego nad Wielkim Jeziorem.

Znowu zamilkt. Kupiec Re-Se-Net otworzyt usta, lecz /.amknat je szybko. Nie mogt przemowicé,
nim go$¢ nie zada mu pytania.

Het-Ka-Sebek, jak gdyby pojmujac jego powsciagli-wosc¢, pochylit si¢ ku przodowi, potozyt mu
dlon na ramieniu i u§miechnat si¢ przyjaznie.

- C6z wiesz o owej podrozy morskiej krolewskiego brata? Jaka rade pragnatbys$ da¢ stugom
$wiatyni i jak pragniesz dopomodce im, aby ich rada i pomoc powrocity do ciebie w dniu, kiedy beda
ci pomocne?

- Najczcigodniejszy, jedyna zaptata, jakiej pragne, bedzie dla mnie rados¢ serca mego, jesli ngdzny
moj umyst i nikczemne sity zdadza si¢ na co$ wielkiej §wiatyni Sebeka i tobie, ktory nosisz na
palcu twoim Naj$wietszy Rozkaz. Mow, a uczynig wszystko, co rozkazesz.

- Wiesz juz, ze pragng go zywego i zdrowego sprowa-dzi¢ przed oblicze Boga. RadZ mi, jak mam
to uczynic?

- Jak ci juz rzeklem, o najczcigodniejszy, odptyneli oni na péinoc, aby poza granicami poznanego
$wiata odnalez¢ droge wiodaca do miejsca, gdzie rodzi si¢ bursz-tyn. Z tego, co ustyszatem, a
styszy si¢ tu niemal wszystko, gdyz ludzie ci niewiele tajemnic umieja przechowac, boski
Widwojos, brat krolewski, zatrzyma si¢ dtuzej w przystani miasta Ateny i w innym grodzie
nadmorskim dalej na péinoc, Jolkos, ktdry jest ostatnim na jego drodze, znajdujacym si¢ pod
panowaniem Krety. Stam-tad ma przecia¢ morze na wschod ku Troi, ktora lezy
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u wejscia do morza, znajdujacego si¢ na potnoc ud przesmyku, taczacego je z naszym morzem. U
tym, co znajduje si¢ dalej, nie wie ani on, ani nikt z tych, ktérzy mu towarzysza, cho¢ znane sa
mgliste wiesci, ze jest tam wielki lad, a dalej jeszcze na pdétnoc za nim inne morze, mroczne i
straszliwe, gdzie rodzi si¢ bursztyn. Taka jest przewidywana droga owej wyprawy, lecz... |
Urwal. Het-Ka-Sebek szybko uniost gtowe.

- Méw, proszg, czcigodny Re-Se-Necie.

- Tak, o najczcigodniejszy. Ot6z wiem, gdyz i to takze nie jest tajemnica na dworze krolewskim, ze
wladca Minos rozkazal ptyna¢ swemu bratu na pétnoc, aby go zgubi¢: jego i jego syna, do ktoérego
strazy nalezy 6w bialowlosy mtodzieniec, §wigtokradca, i

- A czy nie wiesz, jak pragnie dokona¢ tego krol

Krety? Gdyz by¢ moze chtopiec 6w zginie, nim zdazymy
podjac¢ jakiekolwiek kroki? |

- Nie sadzg, aby tak si¢ sta¢ mialo, o najswiatobliwszyl stugo Sebeka. Wierzg, ze Minos zezwoli im
odptyna¢ dos¢ét daleko, cho¢ nie wiem, czy pragnie on wymordowac ich | w jakiej$ odlegtej krainie,
z ktorej wies¢ nie mogtaby tu j dotrze¢, czy tez, co bardziej prawdopodobne, pragnie | dokonac tego
tak, aby upozorowac przypadek lub gniew

bogow, zachowujac przy tym czyste rece, nie zbrukane krwia swego rodu.

- Wierzysz wigc, ze poki okret krolewskiego brata

znajduje si¢ na wodach podleglych Krecie, jest bezpie-czny?

— Tak sadzg, o najczcigodniejszy, gdyz kroél Minos wie rownie dobrze jak my, ze gdyby nastal swe
okrety, by napadly na okret jego brata 1 zatopity go, wowczas rzecz rozniostaby si¢ natychmiast po
powrocie zaldg bioracych udziat w tym przedsigwzigciu. A musiatby uzy¢ wielu okretow, gdyz
morze jest wielkie 1 okret brata fatwo moglby przemknaé obok putapki. Istnieje wiele rodzajow
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$mierci procz tej, ktora czyha w falach morskich. Moze zechce ich otru¢? Moze takze obmysli¢ co$
bardziej zawitego, co przyniesie podobny ostateczny skutek. Bylo-by to zgodne z dusza tego ludu.
Nie lubia oni dziata¢ wprost, chodza zawsze kretymi 1 przemys$lnymi drogami, czgsto okazujac
przyjazn i serdeczno$¢ ty m, ktorych jutro majq ugodzi¢. Nie pragng tu snué przypuszczen, o
ktérych nie wiem niczego pewnego. Jakkolwiek by byto, Minos jest wtadca potgznym i nie ma
ludu morskiego ni kréla nadmorskich krain, ktory nic uczynitby tego, czego od niego zazada, i nie



wspomogiby go w kazdym jego zamiarze. Jedyni, ktorzy nie stuchaja jego rozkazow, to rozbojnicy
morscy, lecz oni nie stuchaja nikogo.

- A wige gdyby$my uzyskali jego przychylnos¢, kazdy z wladcéw miast, do ktérych ma zawinaé
okret jego brata, schwytalby owego chiopca i odstawil na Kretg?

- Z pewnoscia, o najczcigodniejszy.
- Lecz czy zechce on okaza¢ swa wolg zgodnie z naszy-mi pragnieniami?

- Zbyt marnym jestem cztowiekiem, Swiatobliwy Het-Ka-Sebeku, abym mogt upewni¢ cig o tym,
jaka okaze si¢ wola krola, sadze jednak, ze serce wtadcy Krety pelne jest przyjazni dla Egiptu, a
handel z nami wielce dogadza zaréwno jemu jak i moznym tego krolestwa. Wierzg, ze krol Minos
bedzie ucieszony mogac w tak drobnej spra-wie okazaé swa uprzejmos¢ Panu Swiata - sktonili sie
obaj ku potudniowi — w niewiele czasu po wstapieniu na tron ojcéw. Pojmie on z pewnoscia, ze
bedzie to w Egipcie poczytane za re¢kojmfe przyjazni w nadchodzacym czasie jego panowania.

- A wigc jesli mozesz, uczyn tak, abym mogt krélowi Krety wytozy¢ w jak najkrotszym czasie moje
poselstwo!-rzekl Het-Ka-Sebek szybko. - Skoro, jak rzekles, brat krélewski zamierza zatrzymac sig
na dluzej w dwu réz-nych miastach nadbrzeznych dla wzmozenia sit swej
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zalogi, woéwczas szybki wystany stad okret winien go dopedzi¢ i przekaza¢ mu wolg krolewska.
Oby tylko Minos zechciat uczyni¢ zado$¢ mojej prosbie!

- Nie watpig, ze tak uczyni, o najczcigodniejszy. Jesli mialoby by¢ inaczej, znam, jak mniemam,
sposoby, dzigki ktorym uda nam si¢ zakonczy¢ szczgsliwie twe poselstwo bez jego pomocy i
rozkazu.

- Znasz, takie sposoby? - Het-Ka-Sebek unidst cienko wygolone brwi. — A jak by$ pragnat tego
dokonac¢? Re-Se-Net rozejrzat si¢ i $ciszyt glos.

- Mam tam swego cztowieka, a jest on dzielny 1 odda-ny mi bezgranicznie dla wielu przyczyn. W
ostatecznosci uzyje go, cho¢ nie umiem ci rzec, o najczcigodniejszy, jak by miat on owego
Biatowlosego porwa¢é, gdyz sam jeszcze nad tym nie rozmyslatem i rzecz ta jest nowa dla mnie.

- Gdziez masz owego czlowieka? W jednym z miast nadbrzeznych, do ktérych ma zawinaé éw
okret?

- Nie, o najczcigodniejszy... - Re-Se-Net skromnie spuscit glowe. - Na okregcie krolewskiego brata.
- Na okrecie?.’ Jakze mogle$ przewidzie¢ moje przy-bycie tu i sprawe, ktora mnie przywiodta, nie
wiedzac niczego o niej?

- Nie przewidzialem twego przybycia, o najswiatobli-wszy stugo Boga nad Jeziorem, ani nie doszly

mnie wiesci o straszliwym $wigtokradztwie owego wyrostka. To praw-da. Lecz sadzitem, cho¢
niemal nikt w to nie wierzy, ze wyprawa owa moze wymina¢ wszelkie niebezpieczenstwa i putapki



1 osiagna¢ swoj cel. Wowczas Kretenczycy odkryliby droge wiodaca ku bursztynowi, a moze i ku
wielu innym bogactwom, bo kt6z wie, co kryja owe dalekie, nieznane krainy? Osadzitem wigc w
mym nik-czemnym umysle, ze skoro ustanowiono mnie tu uchem i okiem Egiptu, stuszne bgdzie,
abym wiedziat jak najwig-cej o owym przedsigwzigciu. Gdy brat krolewski oglosit, ze szuka
$miatkow, ktorzy pragna wejs¢ w sktad jego
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zatogi, wybralem mtodego niewolnika, pochodzacego ze wschodniego kranca tej wyspy. Dowodzit
on jedna z mo-ich barek, ktora utrzymuje handel towarami egipskimi i skupuje dobra kretenskie w
miasteczkach wzdtuz pot-nocnego wybrzeza. Zna on morze i, jak rzektem, ufam mu. Rodzice jego
takze sa mymi niewolnikami. O$wiad-czylem, Zze odzyska wolno$¢, i przysigglem, Ze bliscy jego
takze ja otrzymaja, jesli powrdci z wyprawy. Padt mi do nég, a pdzniej zglosit si¢ na okret 1
przyjeto go, gdyz jest silny 1 sprawny w robieniu wiostem. Nie wspomniat o tym, ze byt mym
niewolnikiem, a ze zawdzi¢cza mi wszystko, moze za$ otrzyma¢ w dodatku to, czego pragnie
najbar-dziej: wolnos¢ dla ojca, matki i sidstr swoich, wigc uczyni bez namyshu to, co mu rozkaze,
chocby rzecz potaczona byla ze stokro¢ wigkszym niebezpieczenstwem nizli zrg-czne
uprowadzenie jednego cudzoziemskiego chtopca, ktérego moze omamic¢ pod lada pozorem. Lecz,
jak rzeklem, nie sadze, abym musial uciekac si¢ do ushug tego cztowieka, o najczcigodniejszy.
Niechaj pozostanie on im nie znany. Minos uczyni zados$¢ twej prosbie.

- Jesli nawet niewolnik twoj okaze si¢ zbyteczny w naszym przedsigwzigciu, dobrze uczynites, Re-
Se-Ne-cie, umiesciwszy ucho i oko Egiptu na owym okrgcie. Nieczgsto wyptywaja wyprawy ku
celom tak odleglym i przerazajacym. Wierz mi, Ze nie zapomng o tym po powrocie, gdy dostojni
pisarze z Wielkiej Kancelarii pyta¢ mnie beda o ciebie.

- Jestem, o najczcigodniejszy, jedynie prochem pod stopami Pana Swiata - sktonili si¢ ku
potudniowi - a kt6z z nas zawahalby si¢ uczyni¢ dla Jego chwaty wszystko, co w naszej mocy? —
odpart kupiec nie unoszac oczu. — Lecz teraz btagam cig, zezwol mi odej$¢, abym uzyl wszelkich
znanych mi sposobow mogacych sprowadzi¢ ci¢ w jak najkrotszym czasie przed oblicze krdla
Minosa. Gdyz jedynym rzeczywistym nieprzyjacielem twego zamiaru
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moze stac si¢ zbytecznie utracony czas! Jesli, w co nie wierzg, wyprawie tej udatoby si¢ minac
granice poznane-go $wiata i znikna¢ wsrdd wiekuistych mrokéw na pétno-cy, musiatbys$ dugo
czekaé na jej powrdt... jesli powrdcei-taby ona kiedykolwiek.

Het-Ka-Sebek przytaknal mu powolnym skinieniem
glowy 1 odprawiwszy go uprzejmym ruchem dloni, pogra-zyt si¢ w zadumie.

ROZDZIAL OSMY



Zywot nasz mniej wart jest

nizli dzban oliwy

Bogom podobny Widwojos zblizyt si¢ ku sternikowi i zatrzymat kotyszac na szeroko
rozstawionych nogach, gdyz wiejacy od wczoraj silny wiatr wzburzyt nieco morze i wysoka fala
rozpryskiwatla si¢ na dziobie, ktory badz unosit si¢ wysoko, badz opadat ci¢gzko w ruchome zielone
doliny.

Cho¢ wiatr wial z potudnia i wydat zawieszony nad glowami zatogi wielki zagiel z wizerunkiem
glowy byka, ludzie siedzieli przy wiostach unoszac je i opuszczajac miarowo, aby zmniejszy¢
boczne przechyly i nie dopuscic¢, by ktoras z fal wtargneta zatapiajac dno okretu, gdzie czterech
nagich mtodziencéw podawato sobie z rak do rak drewniane cebry i wylewato wodg, nieustannie
chlustaja-ca od dziobu. Szybko gnany sprzyjajacym wiatrem Ange-los part na pétnoc.

Sternik byt starym czlowiekiem o szerokich plecach i ciemnej, spalonej stoncem 1 wichrami skorze,
od ktorej ostro odcinaty jego siwe wlosy. Miat doprowadzi¢ okret do Aten i powr6ci¢ stamtad do
Amnizos. Wybrano go, gdyz cate zycie przemierzal ten wtasnie szlak tam i na powro6t. Z Aten na
pdinoc miat poprowadzi¢ Angelosa sternik tamtejszy.

Widzac stojacego nie opodal ksigcia, zdjal na krotka
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chwilg dlonie z rzeZbionych uchwytow wiosel sterowyc 1 sktonit nisko glowe.
— Badz pozdrowiony, boski potomku Minosa!

— Jak sadzisz, czy dzi$ jeszcze ujrzymy przystan atenska?

— Tak mniemam, panie m¢j. Wiatr sprzyja, okret twdj dobrze znosi falg, mimo obaw, Ze bedzie
zbyt cigzki, aby ja przezwycigzy¢, a stonce §wieci, co zezwala nie zgubi¢ kierunku 1 ptynaé
najkrétsza droga. - Wskazal oczyma tarcze stoneczna, ktora uniosta si¢ juz spoza wschodniego
widnokregu 1 nadal tkwita nad nim nisko, rzucajac blask w oczy. - Bogowie 1 Wielka Matka
sprzyjaja twej wypra-wie, boski ksiaz¢! Nieczesto udaje si¢ tak szybko prze-mierzy¢ morze z Krety
ku wielkiemu ladowi. Owa wyspa na prawo to Kitnos, a t¢ mniejsza, na lewo, zwa Velve. Miniemy
ja od péinocnego wschodu i tam - wskazat reka ku dalekiej, lekko zamglonej linii gor
wyrastajacych z morza - ujrzysz, potomku bogéw, wysoko zawieszony nad wodami przyladek
Sunion. A gdy przeptyniemy u jego stop, niewiele juz czasu dzieli¢ nas bedzie od widoku atenskiej
przystani.

Widwojos w milczeniu skinat glowa, wpatrujac si¢ w daleki lad, ktérego wszystkie miasta
nadbrzezne i przy-1 legajace do nich krainy trwaty pod wtadza podwoj-nego topora. Bywat w tej
okolicy $wiata juz kilka-krotnie.



Zawrocit 1 ,,mija ja¢ tawy z siedzacymi na nich zeglarza-mi, zblizyt si¢ do §rédokrecia, zatrzymat
si¢ 1 spojrzat ku dziobowi, gdzie dostrzegt rosta posta¢ Terteusa. Zdawat si¢ on nie dbac o
smagajace jego obnazong piers i oblicze bryzgi piany. Stat wpatrzony w daleki lad, wytaniajacy si¢
coraz wyrazniej na potnocy. Widwojos zajrzat do rozpig-tego pod masztem niewielkiego namiotu.
Uchyliwszy zastong wszedl, pochylajac sig, do wngtrza.

Perilawos siedziat na postaniu z migkkich biatych skor
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i $ciskat glowe dlonmi. Na widok ojca sprobowat usmie chna¢ sig.
- Jakze ci?

- Nie tak Zle, jak bylto noca, ojcze moj. Pragnatbym

rerr

- Ty? - Widwojos zmarszczyt brwi. - Wnuk Minosa przy wiosle?

Chlopiec powstat i zachwiat sig, gdyz dzidb okrgtu

wspial si¢ wlasnie na grzbiet fali, ktéra przesungta si¢ po

nim. Lecz nie utracit rtOwnowagi. Stal dotykajac gtowa

dachu namiotu, a gtos jego, gdy przemoéwil, byt spokojny,

jak gdyby choroba morza nie dreczyta go przez cata noc, do tej chwili.

- Czy nie sadzisz, ojcze moj, ze nadejdzie w tej wyprawie czas, gdy bardziej potrzebna mi bedzie
moc mych ramion niz me boskie pochodzenie? A jakze mam ¢wiczy¢ me cialo, jesli zabraniasz mi
tego wszystkiego, co

zniewiesciatego mtodzienca moze przemieni¢ w dojrzate-go wojownika?

Widwojos usiadl na postaniu i skinal nan wskazujac miejsce obok siebie. Chtopiec niechetnie
osunat si¢ na kolana, spetniajac jego polecenie.

W ztocistym pdimroku, jaki dawato stonce prze§wieca-jace przez cienkie ptétno namiotu, twarz
syna wydata sig ksigciu starsza i bardziej dojrzata.

— By¢ moze masz stusznos¢... — Skinat glowa, jak gdyby potakujac witasnym mys$lom. — Tak,
zapewne wiele jest stusznos$ci w twoich stowach, lecz jestes wnukiem Minosa, a jesli bedziesz
dzielil taweg z jednym z owych mgznych prostakdéw, moze to mie¢ dwojaki skutek: je-den, jak
rzekles, ze praca ta przyda mocy twym ramionom i uczyni ci¢ bardziej odpornym na trudy naszej
wielkiej wyprawy. Jest i drugi skutek: ludzie ci moga pojac, ze jestes$ takim samym $miertelnikiem
jak oni, a wowczas



144

owa tajemnicza wigz, ktora kaze jednemu czlowiekowi stucha¢ rozkazéw drugiego, cho¢ czgsto
tamten nie ma mocy ukara¢ go za niepostuszenstwo, moze pgknac i lu-dzie ci poczna czynié, co
zechca, a wowczas moze nas to doprowadzié¢ do zguby. Zaden z potomkéw Minosa nie spetniat

prac, ktore mieli wykona¢ jego poddani.
- A sam Minos? Ow pierwszy Minos, ojcze, ktory

przybyt ongi z wielkiego ladu i zdobyt Kretg? Czy sadzisz, ze nie byt wojownikiem i nie umiat
postugiwac si¢ wio-stem, on, ktory stworzyt najwigksze morskie krélestwo swiata?

- Dziato sig to bardzo dawno, mdj synu, i nie wiemy niczego o nim, procz tego, ze przybyt z morza,
zajat miasta Krety 1 pozostal na wyspie ze swymi wojownikami, kobie-tami i dzie¢mi, aby jego 1
ich potomkowie rzadzili ludem, ktéry tam zastali. Wiesz o tym rownie dobrze jak ja. Cho¢ wiele
jest podan o nim, to, co rzeklem, wiemy z pewnos-cia, a takze i to, ze on 1 przybyli wraz z nim
ludzie postugiwali si¢ mowa podobna tej, jaka mowia na wiel-kim ladzie, do ktorego si¢ zblizamy.
Jakze inaczej mogt-bys pojac¢ stowa Terteusa i Bialowtosego, cho¢ mowa ich r6zni si¢ nieco od
naszej? Wszystko inne to basni lub prawda tak przemieniona wiekami, ze nielatwo ja poja¢. Wiele
o tym rozmyslatem swego czasu. Powracajac do twego zamiaru, czy sadzisz, ze zaloga mego
okretu poko-cha cig, gdy staniesz si¢ jednym z nich, czy tez zacznie gardzi¢ toba, gdyz orzeknie, ze
sam odrzucites$ swa godnos¢?

- Nie wiem tego, ojcze. Jedni z nich z pewnoscia pomys$la tak, a inni przeciwnie. Wiem natomiast,
ze beda mna gardzili szczerze 1 stusznie, gdy w chwili boju okazg si¢ tchorzliwy i staby jak
niewiasta. Lecz nie o tym pragng mowic z toba, modj ojcze, za twym przyzwoleniem...

- Wiesz, Perilawosie, ze drozszy mi jeste$ ponad caty §wiat, wszelkie jego krolestwa i dobra, i moj

wlasny

10-Czarne okrety
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zywot. Méw, o czym zechcesz, ze mna, gdyz po to zyjg, abym mogt ci udziela¢ rad i chroni¢ cie
przed ztem w miar¢ moznosci.

Rozlozyt bezradnie r¢ce, jak gdyby pragnac dodac, ze

nadszedt czas, gdy zto moze okaza¢ sig¢ silniejsze niz oni obaj.

- Wiem, ojcze moj, jak bardzo gnebi cig nasze poloze-nie i jak wiele przyczynia ci zgryzoty. Lekasz
si¢ nieustan-nie, ze stryj zechce zgladzi¢ nas przy pierwszej nadarzaja-cej si¢ sposobnosci, i drzysz,
gdyz nie wiesz, skad $mier¢ moze uderzy¢. Cierpisz takze widzac moj los, gdyz zywisz ciche
podejrzenie, Ze moze to twe wlasne uczynki sprowa-dzily na nas gniew krolewski. Pragnates$



skrycie, abym zostal panem krolestwa Krety, aby natozono mi na skro-nie korong 1 dano do reki
labrys. Czy to prawda?

Widwojos milczat przez chwilg, wreszcie rzekt cicho:

- Tak, to prawda. Gdyz wierzg gleboko, ze bylby$ dobrym wladca, gdy dojrzejesz, a z pewnoscia
lepszym, niz jest nim moj brat. [ c6z w tym dziwnego, ze ojciec pragnie dla swego dziecka
najwigkszej chwaty, jaka moze da¢ ziemia?

— A czy nigdy nie pomyslale$ o tym, ze pragnalbym by¢ szczegsliwy?

Zadat to pytanie z takq powaga, ze ksiazg¢ spojrzal nan z najwigkszym zdziwieniem. Jego smukty,
dorastajacy syn klgczat naprzeciw, spogladajac w jego oblicze spokoj-nymi oczyma, z ktorych
znikta nagle cata dotychczasowa beztroska i1 wesele lat dziecigcych.

- Mysle o twym szczesciu od owego dnia, gdy ujrzatem cig po raz pierwszy, malenkiego i1 ssacego
piers twej mamki. Coz cheesz rzec mowiac o szczegsciu? Czy by¢ wladca rozleglej 1 potezne;j
krainy, panem niezliczonych miast i okretow, nie jest najwigkszym szczg$ciem dla potomka
krolewskiego rodu?

, Perilawos potrzasnal gtowa.
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- By¢ moze, moj ojcze, lecz ja nie odczutbym tego jako szczescie... — I szybko, jak gdyby lgkajac
si¢, ze rozgniewany ojciec przerwie mu i nie pozwoli dokonczy¢ tego, co chcial wypowiedzie¢,
dodat: - Stryj m¢j, chcac nas zgubi¢, nakazat ci wyruszy¢ wraz ze mna na t¢ wyprawg. Wierz mi,
ojcze moj, ze gdyby wiedziat, jak bardzo rozkaz jego uradowat mnie, zaniechatby pewnie swego
zamiaru. Albowiem jesli kiedykolwiek bede mu-sial stana¢ do walki z nim lub obja¢ tron Minosa
po jego $mierci, wiem, ze jako doswiadczony zeglarz i wojownik, z mgstwem nabytym posrod
niebezpieczenstw i znajo-moscia Swiata, bede dla niego wrogiem straszliwym, a gdyby juz nie zyl,
gdy powrocimy, stang si¢ wladca, ktory podzwignie Krete ponownie do wielkiej chwaly. Gdyz sam
przeciez twierdzisz nieustannie, ze moc tego krdlestwa ginie dzigki zniewiesciatosci wiadcow i

moznych.

Umilkt 1 odwrocit glowe, jak gdyby zawstydzony tym, co rzekt tak gwattownie.
Widwojos wyciagnat reke i lekko dotknat jego obnazo-nego ramienia.

- Wydawato mi si¢ dotad - szepnatl -ze jeste$ dziecig-ciem nie pojmujacym spraw, ktore rozwazaja
wladcy. Dzi$ pojatem, Ze przemieniasz si¢ w mgza. Od tej chwili sam bgdziesz postanawial, co
masz czyni¢. Pamigtaj jedy-nie o tym, ze wladza na tym okrgcie w moich spoczywa r¢kach, a



zywot nasz w oczach najnedzniejszego lichwia-rza w Knossos mniej jest wart nizli dzban oliwy,
odkad wstapiliSmy w cien, ktéry rzuca nienawis¢ krola.

- Pamigtam o tym, ojcze, 1 wierzg, ze megzny Terteus ma stusznos$¢ twierdzac, ze nikt nie bedzie zyt
dhuzej ni krdcej, niz mu naznaczono.

Usmiechneli si¢ obaj ku sobie. Perilawos pochylit si¢ 1 ucatowat szczupta dton ojca.
Po6zZniej wstal 1 odchyliwszy zastong namiotu wyszedt.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

A sposrod nich Skamonios

wiedzial najwigcej

Wielka zotta pszczota przeleciata brzgczac gniewnie tuz obok gltowy krola, siadta na jednym z
purpurowych kwiatow i znikneta w giebi jego korony. Jedynie ruch ptatkow dawat poznaé, ze
znajduje si¢ w $rodku.

Minos w milczeniu wpatrywat si¢ w kwiat, a gdy pszczota wynurzyta si¢ ponownie i odleciala,
zwrocit spojrzenie ku siedzacemu na niskim zydlu kaplanowi, za ktorym stal kupiec egipski Re-Se-
Net.

Znajdowali si¢ w gaju oliwnym, rosnacym tuz u stop palacu, a wysokie ocienione btekitnym
rozpigtym na czterech ztocistych zerdziach baldachimem krzesto krdla stato w rowno skoszonej
gestej trawie. W pewnym odda-leniu dwaj dostojnicy dworscy czekali na skinienie wiad-cy,
rozmawiajac szeptem, z gtowami lekko pochylonymi ku sobie. Bylo bardzo cicho i ciepto.

- Gdy powrocisz do swej szczgsliwej krainy - rzekt krél uSmiechajac sig uprzejmie - powiedz
swemu boskie-mu panu, przyjacielowi memu, wtadcy Egiptu, ze serce moje petne jest wielkiej
przyjazni dla niego.

Nadal usmiechajac si¢ urwat i czekat, az Re-Se-Net przetozy kaptanowi jego stowa. Gdy kupiec
skonczyl méwi¢, Het-Ka-Sebek powstat i sktonit sig nisko.

- A poniewaz przyjazn, ktérej owocem nie sa czyny,
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jest jedynie uprzejma obojetnoscia, wigc uczynig to, czego pragnie moj przyjaciel syn Bogow,
wladca Egiptu, a co przekazal mi twymi ustami. Je$li mtodzieniec 6w, ktéry znalazl si¢ na dworze



mego brata 1 odptynat wraz z nim, jest §wigtokradca, ktory zniewazyl jednego z bo-géw Egiptu,
stusznie bedzie, aby zostat wam zwrdcony dla ukarania. Czy $§mier¢ ma by¢ kara?

- Tak, potgzny wladco.
- C6z - Minos u$miechnat si¢ niemal niedostrzegalnie

- brat mo6j wyruszyt na wielce niebezpieczna wyprawe, tak niebezpieczna, ze odradzatem mu ja
dhugo z obawy o jego zycie. Lekam sig, ze nigdy nie ujrza go juz moje oczy. Lecz nie mogtem uzy¢
mej woli krolewskiej, by go powstrzymac, gdyz zapragnal, aby udziatem jego stat si¢ czyn wielki i
bohaterski, godny krwi pltynacej w jego zytach. Z bélem i troska mysle jednak o jego losie, jego i
catej zalogi, wérdd ktorej znajduje si¢ takze moj ukocha-ny bratanek Perilawos. Przekaz panu
twemu wies¢, jak znalazte§ mnie pograzonego w wielkim smutku. Gdyz przeczuwatem, ze runa
odtamane dwie pigkne gatezie rodu Minosa 1 zejda do krainy wiekuistych mrokow, skad nie ma
powrotu. A jesli tak si¢ stanie, niewatpliwie 6w mtodzieniec §wigtokradca pdjdzie tam za nimi,
gdyz, cho¢ niczego bardziej bym nie pragnat, nie wierzg, aby prze-kroczywszy krance §wiata,
ktokolwiek z nich mogt po-wrécié.

Zamilkt. Re-Se-Net przyciszonym glosem wyktadat jego stowa kaptanowi, ktory odpart co$ zywo.
- Panie 1 kro6lu, najczcigodniejszy Het-Ka-Sebek mo-wi, Ze jest pragnieniem $wigtego kolegium
kaptanow Boga, a takze zyczeniem pana mego, Syna Stonca, Wtad-cy Gornego i Dolnego Egiptu,

aby mtodzieniec 6w stanat zywy przed obliczem Boga, jesli bedzie to zgodne takze 1 z twa wola.

- Zywy?
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Minos usmiechnat si¢ lekko, pdzniej odwrocit glowe i skinat na stojacych z dala dostojnikow,
ktorzy zblizyli si¢ pospiesznie i1 zatrzymali na kilka krokow przed nim z nisko pochylonymi
glowami.

- Powiedz mi, Skamoniosie, gdyz twoja powinno$cia byto znaé¢ czyny i mysli ludzi otaczajacych
mego brata, boskiego Widwojosa, co wiesz o mtodziencu, ktdrego czcigodni Egipcjanie tu obecni
opisali jako majacego

niezwykle jasne wlosy, a ktory odptynat wraz z nim na poktadzie Angelosa?

- Panie moj 1 wtadco, twdj boski brat przywidzt go tu po swej ostatniej wyprawie morskiej, wraz z
drugim barbarzynca. Obaj zostali pojmani, gdy zatopiono ich rozbojniczy okret. Nie zostali oni
straceni, gdyz traf chcial, ze uratowali zycie jego syna i ksiazg raczyt obdaro-wac ich wolnoscia.!
wielkim zaufaniem. Tak wielkim, ze zapewne 0w starszy barbarzynca poprowadzi okret ku...

- Nie pytam cig o to, co uczyni ten czy 6w barbarzynca.



Mow, czy masz jakie inne wiesci o owym miodziencu?

- Tak, panie mdj - odpart pospiesznie dostojnik. - Jest on synem rybaka trojanskiego, tak o sobie
powiada. Gdy wyplynal na potéw samotnie, burza porwata go i wytowiony przez przyptywajacy
okret fenicki dostat si¢ do Egiptu, skad zbiegt, gdy rozbojnicy morscy napadli na jedna z
nadbrzeznych wiosek, w ktorej byt uwigziony. Przedtem, jak powiadal, przezyt wiele przygod, byt
zyw-cem pogrzebany w grobowcu i zabit jakiego$§ potwora, czczonego tam jako...

Minos odprawil go ruchem reki.

- A wigc pochodzi on z Troi - rzekt niemal wesolto 1 u§miechnat si¢ ponownie. P6zniej zwrocit si¢
ku obu Egipcjanom: - Poniewaz, jak rzeklem, serce moje pelne jest mitosci dla pana Egiptu,
ktoérego w myslach petlnych serdeczno$ci nazywam bratem mym czcigodnym, posle dzi$ jeszcze
okret do Aten z tajnym pismem skierowanym
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do krola tego miasta, aby oddatl dowoddey okretu owego chtopca, zywego. Czy bedziesz tu czekat na
jego powro6t, szlachetny kaptanie, czy tez pragniesz udac si¢ do Aten, aby wypehic¢ swe zadanie?

- Jesli obdarzasz mnie tak wielka taska swoja, krolu, zezwo6l mi, btagam, abym mogt udac si¢ tam
za nim 1 w powrotnej podrozy strzec wigznia wraz ze shugami obecnego tu Re-Se-Neta, ktoéry mi
ich uzyczy.

Minos skinat glowa na znak, ze zezwala mu na to i dodat po pewnym namysle:

— Pragng, aby$ nikomu nie zdradzit celu twej podrozy, a jedynie czekat w ukryciu, poki krol Aten
nie wykona mego rozkazu. Nie pragng, aby moj bogom podobny brat ksiaz¢ Widwojos sadzit, ze
pragng cho¢by w najmniejszej mierze utrudni¢ mu wyprawe, pozbawiajac go jednego z cztonkow
zalogi. Krol Aten ma rzecz te tak przeprowa-dzi¢, aby zniknigcie owego chlopca przypisane byto
przy-czynie, z ktora nie mogibym mie¢ nic wspolnego. Okret, ktorym odplyniesz, zawiezie ode
mnie pismo skierowane do ksigcia Widwojosa, mego brata, ktore odda mu kapi-tan. Odczyta z
niego, jak bardzo go milujg i jak pragne utatwi¢ mu wszelkie jego poczynania, poki nie opusci
rozjegtych granic mego morskiego krélestwa - urwat na chwilg - a opusci je dopiero wowczas, gdy
z Jolkos skieruje si¢ ku Troi. Gdybys dla jakichkolwiek przyczyn nie mogt przeprowadzi¢ swego
zamiaru w Atenach napot-kawszy przeciwny wiatr lub nawalnice, ktéra nie zezwoli ci przybi¢ na
czas do przystani, lub tez z woli bogdw, ktorzy czgsto dzialaja wbrew naszym pragnieniom, sto-
wem, gdyby$ przybyt do Aten juz po odptynigciu mego boskiego brata do Jolkos, nakaz, aby okret
skierowat si¢ wprost do Troi. Jest to znacznie dtuzsza podroz, lecz wtadca owego miasta przyjmie
ci¢ uprzejmie. Uprzedzg go o mozliwosci twego przybycia. Wie on juz o tym, ze boski Widwojos
zawita tam w drodze na potnoc i zapewne
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zechce przyjac go okazale. A ze Troja jest wielce nam
przyjazna i krol jej pojmuje, ze caly handel jego miasta
zalezy od naszej dobrej woli i zgody, gdyz na nasze
skinienie ani jeden z jego okrgtow nie przemknatby si¢

z towarami na potudnie, tak jak zaden inny okret bez
naszej zgody nie mogltby zawita¢ z potudnia do Troi, wigc
uczyni wszystko, o co go zechce prosié. Ow chlopiec jest
zapewne jego poddanym, synem prostego rybaka. Badz
wigc dobrej mysli, szlachetny kaptanie. Powrdcisz do
ojczystej krainy dobrze wypeliwszy swe zadanie. A ze-
chciejcie obaj, ty, 1 ty, czcigodny Re-Se-Necie ktory jestes
naszym gosciem, zapewni¢ Pana Waszego a brata mego,
wiadcg Egiptu, o serdeczno$ci mej i przywiazaniu, ktore
oby byly wystawione na wigksze proby nizli ta drobno-stka.
Zamilkt i1 skinal im przyjaznie glowa. Powstali 1 sktonili

mu si¢ gleboko az ku ziemi, po czym zrobiwszy kilka

krokow tylem, sklonili si¢ raz jeszcze 1 odwrociwszy odeszli ku patacowi.

Krél przymknat oczy. W gateziach, wysoko nad jego glowa, niewidzialny ptak ¢wierkat gtosno. Z

sasiedniego drzewa nadbiegla §wiergotliwa odpowiedz.

Minos otworzyl oczy i skinal na stojacych.

- Lektyka - rzekt do jednego z nich. A drugiemu przyciszonym glosem, patrzac za oddalajacym si¢

szybko cztowiekiem, rozkazal: - Stawisz si¢ u mnie wraz z zaufa-nym pisarzem. Napisze on pismo

do krola Aten. A gdy pismo to bedzie gotowe, powiesz mu, ze jesli jakiekol-wiek wiesci o jego

tresci przedostana si¢ do patacu, zginie w okrutnych meczarniach.

— A moze, nie uprzedzajac go, zabi¢ bezzwlocznie tego cztowieka, panie mo;j?

Minos zmarszczyt brwi.
- Czyzby$ doprawdy nie miat posréd twych ludzi

nikogo, komu krél Krety moze zaufac¢? Ty, ktory jestes
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okiem mych oczu i uchem mych uszu na catym obszarze krélestwa?

- Mam takich ludzi, panie mdj. Jakze inaczej mogl-bym wypetnia¢ me obowiazki? Lecz umartym
ufam naj-bardziej. Wigc jesli pismo to zawiera¢ ma wielka tajem-nicg...

Krol potrzasnat gtowa.

- Kaptan 6w pragnie zabra¢ do Egiptu biatowlosego mtodzienca, znajdujacego si¢ na poktadzie
okretu mego brata. Pragng, aby krol Aten dopomédgt mu w tym i aby rzecz nie nabrata rozgtosu, to
wszystko. Nie chcg, aby w Knossos ponownie zaczgto mowic o tej wyprawie. Odptyngli i niechaj
ludzie z wolna poczna zapominac.

Kazda nowa wies¢ pobudzi domysly. Czy pojmujesz juz?
- Tak, panie moj... — Dostojnik chciatl doda¢ co$ jeszcze, lecz zawahat sig.
- Coz chciales rzec, Skamoniosie? - zapytat krol uno-szac gloweg i przypatrujac mu si¢ uwaznie.

- Pragnalem jedynie, panie mdj, zapyta¢ cig, czy nie sadzisz w boskiej madrosci twojej, ze
nalezatoby spraw-dzi¢, czy pismo, ktore wystates do’ krola Troi, dotarto do niego, a takze, czy
uczyni on wszystko, czego sobie zyczyltes. Gdyz jesli boski Widwojos odptynie bezpiecznie z Troi,
wowczas zniknie w nieznanych krainach i bedzie zeglowat po wodach, do ktérych moc twoja nie
si¢ga, co oznacza, ze... — Zamilkl 1 pochylit gtowe czekajac odpo-wiedzi wiadcy.

- Tak, ja takze rozwazalem to — odpart Minos. —

Sprawa ta jest tak wielkiej wagi, ze nie mozna powierzy¢
jej przypadkowi. Okret, ktorym wystaliSmy tajemne na-
sze zyczenia krolowi Troi, mogt dla stu przyczyn nie
dotrze¢ do miejsca przeznaczenia. Gdyby sig tak stato,
wladca trojanski przyjatby boskiego Widwojosa z czcia

1 przyjaznia nalezna ksi¢ciu Krety. Zaopatrzytby go we
wszystko, czego zeglarzom mogloby brakowaé, i odprawit
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ich po krélewsku liczac na to, Zze zaskarbi sobie tym moja
wdzigcznos¢. Pojmujesz zapewne, Ze nie moze to na-stapic.
- Tak, panie moj.

- Ot6z, wedtug moich obliczen, Widwojos po wyprd-bowaniu okretu w drodze do Aten zatrzyma
si¢ tam na przeciag dni kilku, a p6zniej bedzie rowniez odpoczywat przez pewien czas w Jolkos,
gdyz musi oszczgdzad sit zalogi ptynac nadal po wodach, ktére sa mu dobrze znane 1 gdzie



znajduje pozywienie i mozno$¢ dokonania napraw okretu. Z Jolkos poptynie do Troi 1 zapewne
postoj jego w przystani owego miasta bedzie najdtuzszy, gdyz od

chwili wyptynigcia stamtad zdany bedzie juz tylko na swe sity.

- Tak, panie mdj. Lecz...

Minos uniost rgke 1 stojacy przed nim cztowiek zamilkt.

- Stluchaj mnie uwaznie, Skamoniosie. Krol trojanski, jesli otrzymat juz moje tajemne pismo, a nie
pragnie si¢ narazi¢ na nienawis¢ Krety, zarzadzi igrzyska na cze$¢ mego brata i jego wyprawy,
zaprosi go na dworskie towy 1 wyda wiele uczt na jego czes$¢. Jest to zwykla rzecz i nie powinna
wzbudzi¢ podejrzen Widwojosa. I wowczas wilasnie krol Troi musi dokonaé tego, czego zycze
sobie w mym pismie: sprawi¢, aby podczas fowow brat moj i1 jego syn zostali rozdarci przez dzikie
zwierzeta lub zgingli w inny sposob, w kazdym badz razie tak, aby krew ich nie mogta pas¢ na
stopnie tronu Krety. Wowczas ty, gdy wies¢ ta dotrze wreszcie do Knossos, spowodujesz pogloski,
ktére ogarna cata wyspe: beda one méwily o tym, jak to Widwojos obrazil bogéow owej krainy i
zostat za to ukarany, badz tez, ze wcale nie pragnat odptynaé po bursztyn, a jedynie burzy¢
podleglte nam ludy przeciw naszemu panowaniu, aby zagarna¢ przy pomocy zbunto-wanych
lennikow tron. A Wielka Matka, ktora strzeze Krety, wystala panterg czy dzika, ktory rozdart go
wraz

154

z jego dziedzicem, gdyz brzydzi si¢ ona przeniewiercami. Stowem: spowodujesz pogtoski
rzucajace cien na jego pamig¢. Lud chetnie wierzy podobnym wiesciom o moz-nych tego §wiata.
- Tak, panie moj.

- Niepokoi mnie tylko jedno: otoz krol Troi moze zabra¢ si¢ niezrgcznie do dzieta lub tez moze
przerazi¢ go mysl o zabojstwie ksigcia kretenskiego, a wowczas wszystko mogloby potoczy¢ si¢
nieco inaczej, niz tego pragng. Musz¢ mie¢ catkowita pewno$¢, Skamoniosie.

- Tak, panie mdj. Czy pragniesz, abym udat si¢ tam?

- Rozwazatem to. Lecz jeste§ cztowiekiem tak znacz-nym, Ze nieobecno$¢ twoja tu, a obecno$¢ tam
beda swiadectwem przeciwko mnie, jesli powstang domysty. Rzecz ta musi odby¢ si¢ w zupeine;j
tajemnicy.

- Wiem, panie mdj. Odplyng dzi$ jeszcze i z ukrycia bedg kierowat rgka i myslami owego
barbarzynskiego krola. Pragng upewnic cig, ze boski Widwojos, cho¢by udato mu si¢ przedrze¢

przez wszystkie zastawione w Troi putapki, nigdy nie powroci do Knossos.

- Jakze mozesz o tym wiedzie¢?



- Gdyz mam wsrdd zatogi Angelosa swego cztowieka.

I zgodnie z twa $wigta wola ma on nakazane, aby, jesli wyprawa znajdzie si¢ poza granica
poznanego $§wiata, dokona dzieta i bedzie sposobita si¢ do powrotu, zabil boskiego Widwojosa i
jego syna, ksiecia Perilawosa. Uzyje do tego badz broni, badz trucizny, w ktora go zaopatrzytem.

- Czemuz nie rzekle§ mi o tym stowa, gdy okret
odptywat stad?

- Gdyz do ostatniej chwili nie wiedziatem, czy uda mu si¢ znalez¢ na poktadzie. Wielu byto
chetnych 1 twoj boski brat mégt go nie wybrac.

Minos skinat gtowa 1 przymknat oczy na chwilg. P6Zniej

otworzytl je 1 spojrzat zimnym oboje¢tnym wzrokiem na
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stojacego przed nim dostojnika, ktory opusciwszy gtowe wpatrywat si¢ w czubki ztotych sandatow.

- Dopilnuj, aby 6w kaptan egipski otrzymat pismo z moja pieczecia dla krola Aten i okret, ktorym
dzi$ jeszcze zapewne odplynie. Czy to nie zdumiewajace, ze 6w biatowlosy chlopiec bedzie
jedynym cztowiekiem, ktory ocaleje z catej zatogi okrgtu?

- Tak, panie m¢j. Lecz znajac nieco Egipcjan sadzg, ze bedzie on tego zatowal, gdyz czeka go
zapewne los stokro¢ straszliwszy niz zwykta §mier¢ od strzaty, fal morskich czy miecza.

- Masz stusznos$€... - Minos u$miechnat si¢ do niego uprzejmie i1 niemal serdecznie. - Odejdz juz,
moj wierny Skamoniosie, gdyz zbliza si¢ lektyka. Wierze, ze i ty dzi$ jeszcze wyruszysz w podroz.

- Tak, panie mdj. Lecz noca i nie z Amnizos. Mam okr¢t, ktory zawsze czeka w jednej z matych
przystani potnocnego wybrzeza.

- Czyn, jak zechcesz, lecz pamigtaj, ze oczekujg ci¢ po wykonaniu twej powinnosci.

- Panie m¢j, pragng shuzy¢ ci i oddaé zycie za ciebie, jesli zajdzie potrzeba!

Minos uniodst lekko reke i pozegnat go bez stowa, Spogladat dtugo za oddalajacym sig. Ow
cztowiek takze musi zgina¢, gdy los Widwojosa 1 jego syna rozstrzygnie si¢ w dalekiej Troi.
Gdyz, cho¢ Skamonios byl gtowa jego szpiegdw i czto-wiekiem gotowym wykona¢ kazda,
najstraszliwsza zbrod-ni¢ na rozkaz wtadcy, Minos nienawidzit go skrycie.



Lektyka zblizyla sig 1 stangta przed nim. Krél usmiech-nat sig lekko 1 usiadt potozywszy dionie na
porgczach krzesta, czterech rostych czarnych niewolnikow ujeto je ostroznie za nogi i przeniosto
wprost na pomost otwartej lektyki. Dowoddca otaczajacego ja oddziatu zonierzy wyprostowat sig i
ruszyt wybijajac migkko takt stopami. Lektyka drgneta i uniosta sig.

,» Tak by¢ musi - myslat krol, - Winni zgina¢ w jak
najkrétszym czasie wszyscy ci, ktorzy beda wiedzieli, jak
do tego doszto.”

A sposrod nich Skamonios wiedzial najwigce;.
ROZDZIAL DZIESIATY

Czy po mnie przychodzisz,

zjawo?!

Sadzili, ze spedza noc w Atenach, lecz gdy p6znym popotudniem wzgorza Attyki zarysowaly si¢
wyraznie przed nimi, uderzyt mocny wiatr przeciwny, wigc za rada sternika cofngli si¢ ku Velve,
gdzie na bezludnym wybrze-zu wyciagngli okret na brzeg w §wietle dogasajacego dnia.

Rozpalono ogien i zaloga zabrata si¢ do przygotowywania wieczerzy.

W mroku, siedzac na rzuconych na ziemig skorach, boski Widwojos rozmyslat, patrzac na
poruszajace si¢ w blasku ognia postacie ludzkie. Dalej byt opadajacy ku wodzie brzeg, szum fal i
ostatnie przebtyski swiatta na ciemniejacym widnokrggu.

Z wolna ksiaz¢ odwrocit gtowe i rozejrzat sig. Ustyszat glosny $miech i sam usmiechnat si¢ cicho.
Wielka zmiana zaszta w jego synu. Stat-na skraju kregu blasku rzucanego przez ognisko i
rozmawiat o czyms$ z Bialowlosym i trze-cim mlodziencem, starszym niz oni obaj, ktory byt jed-

nym z zalogi.
Widzac, ze ojciec spoglada ku nim, Perilawos zawotat:

- Orneus powiada, ze skoro Biatlowlosy zabit w Egip-cie tak straszliwa besti¢ zwykltym nozem,
ktoéry ma na szyi, wyprawa nasza zaiste ptynie pod szcz¢sliwa gwiazda, gdyz majac miecz, tuk i
wlocznig zabije zapewne wszystkie
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potwory, jakie mamy napotka¢, a my odrzuciwszy zbyte-czny or¢z bedziemy mogli zajac sieg
zbieraniem bursz-tynu!
Widwojos usmiechnat sig raz jeszcze, skinal glowa i zndw spojrzat na morze. Jakze pigkna byta

mtodos$é, dla ktorej zadne niebezpieczenstwo nie byto prawdziwe, poki nie zetkngta si¢ z nim oko
w oko.



On sam lgkatl sig. Nie swojej Smierci, a zguby, ktora czaita si¢ w mroku i1 godzita w jego syna. Gdyz
wiedzial, ze brat jego jest madrym, roztropnym i niegodziwym czto-wiekiem.

Cien jaki$ pojawit si¢ przy nim i cicho trzasng¢la peknig-ta gatazka. Bogom podobny Widwojos
drgnal.

Przed nim stal wysoki mtody zeglarz trzymajac w jed-nej rece kubek i dzban z winem, a w drugiej
mata mis¢ wypetiona plackami i miodem pszczot kretenskich, ktd-rego kilka pithosow wiozt
okret.

- Panie m¢j, oto wieczerza! — Pochylit si¢ i polozyt misg przed ksigciem, a pdzniej przetozyt
kubek do drugiej reki i wyswobodzit trzymany dwoma palcami za ucho dzban. Nalat ostroznie i z
glebokim poklonem podal kubek ksigciu. - Czy pragniesz czegos jeszcze, boski

potomku Minosa?

- Nie... - Widwojos dotknatl ustami krawedzi kubka.—

Jak ci¢ zwa?
- Kamon, panie mgj.

- A wigc, Kamonie, przywotaj tu dzielnego Terteusa,

gdyz nie widz¢ go w poblizu.

- Jest on na brzegu morza, panie moj. - Ostroznie postawit dzban z dala od ognia i odbiegt w mrok.

Widwojos siggnat do misy i odgryzl kawalek placka.
Poczul nagty gtod. Wypit jeszcze kilka tykéw wina.

- Jestem, boski ksiaz¢! -odezwat si¢ glos w ciemnosci, z ktorej wynurzyta si¢ rosta znajoma
sylwetka. Zatrzymal sig¢ na skraju blasku i sktonit sig.

159
— Nie widziatem cig od chwili, gdy przybiliSmy do brzegu. Czyzbys$ nie jadt wieczerzy?

- Bedg ja jadt za twym pozwoleniem, boski Widwojo-sie. — Terteus usmiechnat si¢ w ciemnosci. -
Chcialem doktadnie obejrze¢ okret, poki nie zapadnie zupetna noc.

Afe”konczytem ogledziny przy blasku ptonacej galezi.



— I jaki jest sad twoj?

- Mogg rzec, ze jedna przynajmniej troska spadla mi z ramion. Lekatem sig, ze jest zbyt cigzki i
fale mogly uderzeniami rozluzni¢ wiazania kadtuba. Lekatem sig takze... - $ciszyt glos i
mimowolnie zblizyt si¢ do ogniska —ze posiada on ukryta skaze, nie dajaca si¢ dostrzec w
pierwszej chwili, a mogaca sta¢ si¢ jego grobem, gdy nadejdzie wigksza fala. Po tym, co
ustyszatem od ciebie, boski ksigze, rozmyslatem nad tym juz w Amnizos. Bytby to pigkny sposob
wyprawienia nas do Krainy Mroku, a nikt nie mogtby rzec, ze zawinit tu ktos, procz bogdw.

MieliSmy dotad jako towarzyszke wysoka falg, ktéra
najpierw gnata nas, a dzi$§ byta nam przeciwna, i rzec
mogg, ze jesli pojmujg cokolwiek w tych sprawach, ciesle
kretenscy dokonali pigknego dzieta. Wydaje mi sig takze,
Ze jest on najszybszym z okretow, jakie przemierzaja
morza. A to, boski ksigzg, moze nam by¢ wielce przy-datne.
Bogom podobny Widwojos skinal gtowa.

- Siadz tu - rzekl z pewnym wahaniem, ktore natych-miast opanowat. - Jutro dobijemy do Aten i
chciatbym podzieli¢ si¢ mymi myslami z toba.

- Nie, boski ksiazg... - Terteus przyblizyt si¢ tak, ze , stat teraz obok niego, pochylony nisko nad
jego uchem. , Z mroku wynurzyt si¢ jeden z zeglarzy, dorzucit do ognia nargcze gatezi i cofnat si¢
w cien. - Bytaby to nadmierna poufatos¢, ktéra nie przystoi ani mnie, ani tobie. Jestem jedynie, za
twym przyzwoleniem, zast¢pujacym ci¢ przy-woddca tego okretu, a ty jestes synem bogow i
dowddca
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wyprawy. Jesli wydaje rozkazy, sa one twymi rozkazami. Nie jestem przeciez Kretenczykiem i
niejednego moze mierzi¢ mysl, ze przewodzi nad nimi barbarzynca. Gdybys$ dopuscil mnie do zbyt
wielkiej poufatosci, mogloby si¢ to kiedy$ zemsci¢ na nas wszystkich.

- Sadzisz wigc, ze i syn moj winien trzymac si¢ z dala od tych mlodziencow?

- Nie, boski ksiaze, gdyz przystoi mtodemu krolewi-czowi przyjazni¢ si¢ z towarzyszami broni lub
wyprawy takiej jak ta. Lecz nie tobie. Zechciej wybaczy¢ mi §miato$¢, synu Minosa, 1 wierz mi, ze
jedynie troska o nasze losy os$miela mnie do méwienia tego, co czuje.

- Stusznie czynisz... - Widwojos unidst gtowe 1 usmie-chnat si¢ ku niemu. - Pragnatbym, aby$my
wyptyngli juz na to nieznane morze! - rzekt nagle goraco. - Wiedzial-bym, ze niebezpieczenstwa,
ktérym mamy stawi¢ czota, pojawia si¢ przede mna, a nie bgda czai¢ si¢ w mroku mych mysli,
petnych niepokoju i przewidywania, zdrady



1 podstepu.

Terteus potrzasnat glowa. Przez chwilg spogladat

w ogien.

- Rozmyslatem nad tym, boski ksiazg, i rozmy$lam nadal. Czy wierzysz, ze tw6j bogom podobny
brat... - Urwal, pdzniej dokonczyl cicho: - Zaloga nasza liczy stu ludzi. Wybrali$my ich sposrod
wielu. Nie sa to synowie wielkich rodéw kretenskich, jacy winni towarzyszy¢ ksig-ciu krwi
krolewskiej, lecz pasterze, mtodzi zeglarze 1 sy-nowie drobnych kupcow, ktorych wybralisSmy, gdyz
sa krzepcy, umieja wtada¢ bronia i wiostem, a niemal wszy-scy odbyli morskie podroze. Coz
wiemy o nich wigcej?

- Nic - odpart bogom podobny Widwojos. - Ja nie wiem o nich nic i ty takze nie wiesz. Lecz skoro
miniemy granice, do ktorych sigga wtadza mego bogom podobnego brata, wowczas ich los i nasz
stana si¢ jednym losem 1 wspolnie bgdziemy musieli stawi¢ czota nieznanym

1 - C/arne okrety
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niebezpieczenstwom. Komuz bgda wierni woéwczas: mnie czy dalekiemu krélowi?

- Dlugie sa rece krolow - odpart Terteus. - Obym si¢ mylit, boski ksiaze. Lecz, jak wiesz, wierzg, ze
los cztowie-ka nakreslony jest raz jedynie i nic go pdzniej zmieni¢ nie moze. Jesli takie jest nasze
przeznaczenie, ujrzymy wnu-kow naszych dorostymi miodziencami. Jesli nie... — Roz-tozyt rece 1
usmiechnat si¢.

- Wielka Matko! Jakze gltodny jestem .’-zawotat nagle Perilawos. Lekko przeskoczyt ponad
ogniskiem i stanat przed ojcem. W dtoni trzymat oszczep podobny do tego, jaki miat w rece
Terteus, 1 krotki miecz u boku.

- Czemu wyskakujesz w ciemnosci, uzbrojony jak do bitwy? - zapytat go ojciec.

- Jego pytaj... - Perilawos ostrzem oszczepu wskazal Terteusa. - Rzekt catej zatodze, ze od chwili
wyruszenia wyprawy do dnia powrotu zawsze, gdy dobijamy do

brzegu, mamy mie¢ or¢z w zasiggu reki. Rzekt, Ze taka jest twoja wola.
- Panie... - szepnat zmieszany Terteus.

- Stusznie rzekt! - Widwojos skinat gtowa. -Taka jest moja wola i tak nakazatem mu rzec wam.
Lecz ze my$li me byly zaprzatnigte czym innym, ja sam pozostawitem

miecz moj i hetm na okrgcie. 1dz 1 przynie§ mi go wraz z tarcza.

- Dzigki ci, boski ksiazg! — szepnal Terteus.



Ksiaze¢ uniodst z ziemi misg petna plackéw i podat mu ja.

Noc mingta im spokojnie i przed $witem zepchngli Angelosa na wodg.
Straz czuwajaca na wysokim przyladku u wejscia do

cie$niny uprzedzita zapewne mieszkancoOw miasta, ze

nadplywa okret z wizerunkiem Wielkiego Byka, gdyz

w przystani czekat wielki, milczacy ttum, a przed nim na

pustej przestrzeni rosty mtodzieniec w krotkiej tunice
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1 zlocistym ptaszczu spigtym ztota zapinka stat czekajac chwili, gdy dziob Angelosa dotknie piasku.
Woéwczas ruszyt wyprostowany i wyminawszy kilka

wyciagnigtych na brzeg okretow kupieckich, zatrzymat

sie.

Gdy boski Widwojos znalazt si¢ na ziemi, mtodzieniec

zblizyt sig i ztozyt mu gleboki uklon.

- Panie moj i wtadco, potomku Swietego Byka, racz wybaczy¢, ze nie wita cig krol tego miasta,
ojciec moj Erechteus, lecz ja, ktory jestem jego synem. Ojciec mdj lezy od wielu dni w tozu,
rzucony na nie cigzka niemoca.

Widwojos nie poruszyt sig.
- Jak zwa cig, synu krola Aten?
- Imig moje jest Tezeusz, panie mo;j.

- Przekaz wigc, Tezeuszu, ojcu swemu zyczenia nasze, aby bogowie tego miasta przywrocili mu
zdrowie - rzekl nagle kretenski ksiaz¢ z niespodziewana uprzejmoscia.

Mtody krolewicz drgnat.

- Dzigki ci, panie - rzekt zdumiony, zamilkt na chwilg i szybko podjat: - Ojciec mdj pyta cig, boski
ksiazg, czy raczysz zatrzymac si¢ w domu jego, a zaloga twoja w izbach takich, jakie wedtug
dostojenstwa ich bgda im

przeznaczone?

- Tak, m6j mtody krélewiczu... - Bogom podobny



Widwojos u$miechnat sie lekko, widzac, jakie zdumienie wywieraja jego stowa. Zaden dostojnik
kretenski nie przemawiat tak tagodnie do zadnego z wladcow podbi-tych ludow. - Podzigkuj ojcu
twemu za goscing i powiedz, ze przyjmujemy ja. Zatrzymamy si¢ tu przez dni kilka.

Tezeusz odwrocit si¢ 1 uniost reke.

Thum rozstapit si¢ 1 ukazato si¢ kilka zaprzezonych w biale konie rydwanow, ktore zblizyty sig z
klekotem kot podskakujacych na wystajacych z piasku wybrzeza ka-mieniach.

- Czy zechcesz, panie mdj, odjecha¢ teraz do domu
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oica mego? - Wskazat jedno z kilku wzniesien widocz-nych w oddali. Na jednym z nich
Biatowlosy, ktory poszedt oczyma za jego ruchem, dostrzegt rozlegte zabu-dowania o $cianach
malowanych na czerwono 1 niebiesko. Lecz odlegtos¢ byta wielka i blask stonca bit z nieba na cala
okolicg, ktadac si¢ na niej jasna mgietka. Widwojos milczac skinat glowa.

Biatowtosy, Terteus i czterej jeszcze wioslarze pozosta-
li przy okrecie, gdyz taka ugoda zapadta migdzy ksigciem
a mlodym rozbojnikiem morskim, nim okr¢t zawinat do portu.

Terteus pewien byt, Ze nic tu nie moze zagraza¢ zyciu krolewskiego brata i jego syna, z czym
Widwojos zgodzit si¢ tatwo, cho¢by dlatego, ze zbyt dtugi Igk uczynit go w koncu niemal
obojetnym, 1 zbudzit si¢ dzi§ pogodniej-szy. Terteus sadzil natomiast, ze jesli gdzie moze czaic si¢
niebezpieczenstwo, to w probie uszkodzenia okrgtu lub w innym przemys$lnym rodzaju zdrady
polaczonym z przedostaniem si¢ na poktad czegos, co moze okazac sig¢ zgubne dla wyprawy.
Czego? Tego, jak sam przyznawal, nie wiedziat. Dlatego ustanowiono nieustanna straz na
wybrzezu 1 na okrecie. Tych czterech ludzi miato zosta¢ rankiem wymienionych przez czterech
innych. Terteus za$§ z Biatlowtosym mieli rozejrze¢ si¢ na przystani. Nie byli Kretenczykami i
tatwiej mogli ustysze¢ cos, co mogto-by okazac sig rzecza pewnej wagi.

Rozkazawszy czterem wioslarzom, ktérzy w hetmach, z tarczami, mieczami i majac widcznie w
reku, bardziej przypominali ci¢zkozbrojna piechotg kretenska niz ze-glarzy, aby nie oddalili si¢ od
okretu i nie dopuscili, aby ktokolwiek nieznajomy wszedt na poktad, Terteus skinal na
Bialowlosego 1 ruszyli obaj wolno wzdtuz nadbrzeza.

Thum ciekawych, ktory zebral si¢ na wies¢ o zblizaniu
ksiazgcego okretu, rozszedt sig juz, jedynie tu 1 6wdzie *
male grupki gapiow przygladaty si¢ w oddaleniu czterem
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wojownikom przechadzajacym sig nie opodal wyciagnig-tego na brzeg i podpartego prostymi
balami okretu. Kilku spojrzato takze za Terteusem i Biatowlosym. Wygladali obaj wspaniale w



wysokich 1$niacych zakonczonych pur-purowymi kitami hetmach. Obaj odziani byli w kroétkie biate
tuniki 1 okrywajace piers lekkie pancerze. Szli postukujac drzewcem oszczepdw w kamienie i
rozmawia-jac przyciszonymi gtosami, jak gdyby czuli na sobie obce spojrzenia.

— Bylem tu raz z ojcem jako chtopiec - rzekl Terteus. - Wymieniali$my niewolnikow na wino i
oliwe, gdyz na naszej wyspie jedynie trawa trzyma si¢ w szczelinach skat i1 parg krzewow
kolczastych.

— I nie teskno wam za cienistymi gajami i takami, gdzie moglyby si¢ pasa¢ wasze konie? - zapytat
Biatowlosy ze zdumieniem.

— Nie mamy koni, a jedynie osty do przenoszenia ci¢zaréw z przystani do naszej siedziby, ktora
nie jest wsig ani miastem. By¢ moze przesadzitem nieco, gdyz mamy takze kilka krow i musza si¢
one gdzie$ pas¢, wigc pewnie w glebi wyspy jest migdzy skatami tu i 6wdzie jakas kamienista taka.
A czy tesknimy do tak i gajow? Gdybys$-my mieli rozlegle pastwiska i wielkie gaje, nie bylibySmy
wolni, gdyz okregty Minosa od dawna zatknglyby na naszej wyspie podwojna siekierg 1
ptaciliby$my daning z owych lak i gajow, utraciwszy wolnos$¢, ktora jest cenniejsza nizli wszystkie
te bogactwa i rado$ci zycia. Czy widziate$ tego mtodego ksigcia, gdy stat z pochylona gtowa na
czele swego ludu, korzac si¢ przed Kretenczykami? Czy sa-dzisz, Ze jest on szczgsliwy, chod
zapewne rownina ta, rozciagajaca si¢ az do owych gor, ktore widzisz w oddali, zasobna musi by¢ w
gaje, potoki i pastwiska? Pierwszy rzucitby si¢ na nas, a wszyscy za nim, i starliby z powierz-chni
ziemi nas 1 nasz okret, gdyby nie lgk przed straszli-wym imieniem Krety, ktory wprawia w drzenie
ich kola-
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na! A przeciez... - Urwat i roze$miat si¢ ztym, suchym
smiechem.-Gdyby tylko umieli nie Igka¢ sig-westchnat

- 1 zjednoczyli swe sity: ci wszyscy mali krolowie z tysigca miast, dzigki ktorym Knossos kwitnie 1
wlada! Byle$ tam wraz ze mna 1 wiesz: pomimo wszystkich swych okretéw Kreta runglaby jak
sprochnialy pien! Lecz musieliby...

Urwal 1 zatrzymat si¢ nagle, wpatrujac si¢ w dziob lezacego na nadbrzezu okrgtu. Na dziobie tym
wida¢ byto wyrzezbiona dawno i zapewne przeniesiong z innego okretu glowe spogladajacego
gniewnie brodatego starca, pomalowana na barw¢ ciemnej purpury.

Bez stowa Terteus zrobit kilka szybkich krokow i za-trzymat si¢ ponownie, wpatrujac w rzezbg.
Obok okretu ptonat pokrzywiony miedziany trdjndg, na ktdorym lezaty krotko ucigte grube szczapy
drewna, a wyzej stat wielki garnek dymiacej smoty, w ktorym dwaj pracujacy przy okrgcie ludzie
zanurzali owinigte szmatami peki rézeg 1 malowali nimi deski kadluba. Obok nich stal wysoki
barczysty cztowiek w ptociennym kaftanie, bosy, 1 dogla-dal pracy rzucajac od czasu do czasu
jakies$ stowo. Na widok Terteusa 1 Bialowlosego skierowat ku nim spojrze-nie 1 rzekt:



- Coz was zajelo tak, szlachetni wojownicy? Stary to juz okret 1 zaczat przeciekac nieco, wigc
naprawiamy go przed odptynigciem.

Mimo zZe glos jego brzmiat wesoto, siwe oczy patrzylty uwaznie spod gestych brwi. Z wolna
zapadal mrok 1 ociemnione hetmami oblicza obu stojacych plecami ku zachodowi ludzi nie mogty

mu si¢ rysowaé wyraznie.

- Inaonie! - rzekt Terteus ze Smiechem. - Czyzby$ mnie nie poznawat, cho¢ rozstaliSmy si¢ dopiero
przed pora wzburzonego morza?

Stary cztowiek drgnat, zawahat sig, a pdzniej podszedt ostroznie z r¢ka na rgkojesci krotkiego
miecza zwisajace-go u boku na starym wytartym rzemieniu.
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Zblizyt sig, zajrzal w oblicze Smiejacego si¢ nadal Terteusa i cofnat si¢ gwaltownie.

- Bogowie! - szepnat. - Terteus powrécit z Krainy Cieni! Czy po mnie przychodzisz, zjawo mego
bratanka?

- Nie, stryju. I nie powracam z Krainy Cieni, lecz Zyjg, jak moze zaswiadczy¢ ci stojacy tu przy
mnie 6w biato-wlosy mlodzieniec,

- Zyjesz? - Stary czlowiek potrzasnal glowa, a poZzniej nagle wyciagnat ramiona, objat Terteusa i z
niespodzie-wang sila podzwignat go w gore, a pézniej postawil na ziemi. - Zyjesz! Oto nowina,
ktora zawiozg twemu ojcu, ktory stos ci zatlobny wznidst na brzegu wyspy ojczystej i kazal usypaé
grob, w ktorym ztozyt orez twéj! Zyjesz! Wiec nie pojmali cie Kretenczycy? Ojciec twoj sam rzekl
mi, ze widzial z dala, jak okret twdj, uchwycony w klesz-cze trzech kretenskich, dopadnigty zostat
przez nie 1 zato-piony! Jak ocalates?

- Ksiaz¢ Widwojos, brat Minosa, ktéry dowodzil owy-mi okretami, darowat mi zycie 1 wolnos¢,
gdy pojmatl mnie rzuciwszy sie¢ z gory na nasz poktad.

Stary cztowiek spowaznial nagle i cofnat si¢ o krok, ponownie chwytajac za rekojes¢ miecza, jak
gdyby dla obrony.

- A wigc jeste$ zjawa! Precz ode mnie!

- Nie jestem, stryju. Wiem, co sadzisz. Ja takze nie mialem zadnej nadziei, szcz¢sliwy traf chciat
jednak, ze <6w tu mlodzieniec uratowat zycie syna ksiazgcego, a ze z kolei ja uratowalem jego
zycie, wigc... - Roztozyt rece. - Dhugo by rozpowiada¢ mozna o tym, stryju. Oto jestem tu, zywy i
zdrow, a przybylem wraz z owym ksigciem i jego wyprawa. A jesli chcesz wiedzie¢ wigcej,
dowodzg jego okrgtem!

- Dowodzisz okrgtem brata Minosa! A wigc przesze-dtes na stuzbg Krety?! Ty, syn mego brata?...



Mimowolnie stary czlowiek $ciszyt glos, przypominajac
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sobie, gdzie si¢ znajduje. W poblizu przechodzili ludzie, a w kramach 1 winiarniach otaczajacych
nadbrzeze roz-blysly juz kaganki oliwne 1 gliniane lampy.

- Nie, stryju. Lecz jesli pragniesz ustysze¢ rzecz cata, p6jdz z nami.

Gdy znalezli winiarni¢, w ktorej dzigki jeszcze wczes-nej porze niewielu bylo ludzi, zasiedli przy
matym stole w kacie otoczonym dwoma tawami, a ustuzny gospodarz, ktory zapewne widziat ich
obu schodzacych z ksiazgcego okretu, podat dzban wina, drugi z woda 1 trzy kubki. Zmieszali
wino, uniesli je ku ustom, wychylili z powaga, a pdzniej Terteus opowiedziat Inaonowi dzieje
swoje 1 Biatowtosego az do dnia tak osobliwego spotkania na przystani atenskiej.

- Przybytem tu... - odpart jego stryj $ciszajac gtos - pod pozorem kupna i sprzedazy jako kupiec z
Troidzeny. Stad ubogi str6j moj i mej zatogi. Przywiozlem kilka nie najlepszych, ale i nie
najgorszych koni, sprzedatem je, a teraz pragng naby¢ pewna ilos¢ malowanych naczyn glinianych,
ktore Atenczycy dos¢ przemyslnie wyrabiaja we wsi Keramejkos niedaleko stad. Lecz nie to jest
prawdziwa przyczyna mego przybycia...

Urwal 1 spojrzat przelotnie na Bialowlosego. Terteus pojat natychmiast.

- Mtodzieniec 6w jest mym wiernym przyjacielem i co chcesz rzec, stryju, méw mi przy nim,
jakby$my byli tu sami, lub nie mow wcale, gdyz ufam mu jak sobie.

- Otoz - rzekt stary zeglarz pochylajac ku nim nad stotem - przybylem, by spotka¢ krola
Erechteusa, ojca mlodego ksigcia, ktorego ujrzeliscie dzi§ na przystani. Za mtodu odbyliSmy
wspolnie kilka wypraw i taczyta nas przyjazn, a cho¢ jestem, jak twdj ojciec, jedynie krolem
skalistej wysepki 1 lud mdj caty pomiesci¢ bym mogt na pigciu okretach, jednak wierzytem, ze
zechce mnie wystuchac... - Znowu urwat i po chwili dokonczyt niemal
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szeptem: - Rozne wiesci kraza po krainach nadmorskich i od wyspy do wyspy. Wielu jest takich,
ktorzy pragneliby zrzuci¢ jarzmo Krety. Lecz ze Minos ma wszgdzie swych szpiegdw, milcza 1
kryja si¢ z tym. I jedynie najblizszym zdradzaja swe my$li. Gdyby udalo si¢ wybudowac wiele
okretow, tak aby Kretenczycy o tym nie wiedzieli, uzbroi¢ je i uderzy¢ wspdlnie... C6z sadzicie,
czy Minos odparltby podobne natarcie, gdyby nadeszto z morza, czego nie mogltby si¢ spodziewac?

- Czy nie rzeklem ci dzi$ tego?! —Terteus spojrzal na Bialowlosego, ktory stuchat w milczeniu z
policzkami zarumienionymi winem i tym, co ustyszat.



- Rzektes to samo, co twoj czcigodny stryj, Terteusie!
Inaon pokiwat glowa. Blask nagle zgast w jego szarych starych oczach.

- Przybytem tu - rzekt - peten nadziei. Lecz pewien zaufany cztowiek w miescie oznajmil mi, ze
Erechteus, ktory rzadzi dzi$ ta kraina, nie jest juz owym dawnym Erechteusem, z ktorym
przemierzylem trzy morza az po dymiaca Swigta gorg Sycylii! Stary jest, chory 1 pragnie jednego
tylko, aby boski Minos raczyt przyjac¢ taskawie daning doroczna, ktora sktada w pokorze, gdy
okrety pana zawijaja do przystani dla zatadowania czekajacych pithoséw z winem, wordw ziarna,
niezliczonych dzbanow oliwy, a z nimi wybranych dziewczat i chtopcow aten-skich, aby odtad byli
niewolnikami w kretenskich winni-cach, shugami stug pana i czgsto, jak powiadaja, krwawy-mi
ofiarami skfadanymi w Knossos i pomniejszych mias-tach wyspy w dniu $wigta Byka! Jakze wigc
przemowi¢ mam do jego serca, skoro ono takze zostato rzucone jako danina owemu rogatemu
kretenskiemu bydleciu?

- Ow miody ksiaze, syn jego. nie wygladal mi na cztowieka, ktory pragnie stuzy¢ Minosowi -
mruknal Terteus. — Rzek! to, co musiat rzec, lecz bez unizonosci.

Takze 1 lud w tym miescie nie wznosil przyjaznych
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okrzykéw na widok kretenskiego ksigceia 1 jego zatogi.

- Mniemasz wigc, ze mozna by z nim méwic? - Inaon zastanowit si¢, nalat powtérnie po p6ét kubka
wina, uwaz-nie dolat wody 1 poruszywszy koli§cie naczyniem, aby ptyny przemieszaty sig, wypil. -
By¢ moze masz stuszno$¢. Nie od siebie jedynie przybywam z poselstwem. Jest nas wigcej, nizli
mozna by przypuszczaé, gdy widzi sig, jak pokornie wszystkie otaczajace krainy znosza panowanie
owych zniewie$ciatych czcicieli Byka. Zatuje wielce, Ze odptywasz na te wyprawe, z ktorej
zapewne nigdy nie powrocisz, gdyz lepiej byloby, aby$ padt w walce z praw-dziwym wrogiem nizli
wojujac z potworami potnocy. Lecz skoro przysiagles wielka przysigga, nie godzi ci si¢ cofnac.

Rzekne ojcu twemu, ze widziatem ci¢ zdrowego. Mowia,
ze komu usypano za zycia kopiec grobowy, ten bedzie zyt
dhuzej nizli wszyscy, ktorych poznat. Oby tak byto, mdj
bratanku. Tak, zapewne masz stuszno$¢. Poprobuje jutro
dotrze¢ do mtodego Tezeusza.

Powstali wszyscy trzej. Wkrotce potem Terteus i1 Biato-wlosy spali na legowisku ze skor rzuconych
na dno okretu.

Nad réwnina atenska rozciagngla si¢ ciepta, cicha, gwiez-
dzista noc. Na wysokim stupie na skraju przystani ptongto
podsycane nieustannie krwawe oko strazniczego ognia,

wskazujacego droge zagubionym i spéznionym okrgtom,



Lecz ani nastgpnego ranka, ani tez dzien pozniej stary krél rozbdjniczej wysepki, Inaon, nie zdotat
dotrze¢ do mtodego Tezeusza, gdyz byt on zbyt zajety goszczeniem boskiego brata krdla Krety, aby
znalez¢ czas dla marnego kupca z Troidzeny, za jakiego podat si¢ Inaon, by ukry¢ swe prawdziwe
rzemiosto, ktorego ujawnienie musialoby zakonczyc¢ si¢ jego pewna $miercia w kazdej krainie
pozostajacej pod panowaniem Minosa.

Tegoz dnia straze graniczne przywiodly z obszaru
rozlegtych wzgdrz, otaczajacych z dala miasto, kilku
ztodziei bydta, schwytanych w zasadzke. Byli to ludzie
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dzicy, jasnowtosi 1 milczacy. Wiedzac, jaki los ich czeka, milczeli i stali dumnie, gdy miody ksiaze
stanat przed nimi, aby si¢ im przyjrzec.

Nie rozkazat ich §cia¢ mieczem jeszcze tegoz dnia przed zachodem stonca, aby ich glowy zatknaé
na granicy panstwa, jak to byto w zwyczaju, gdyz radosnych uroczys-tosci potaczonych z pobytem
w Atenach bogom podobne-go Widwojosa nie nalezato taczy¢ z przelewem krwi, jako ze dusze
owych rabusiow bydta moglty walgsac si¢ jeszcze przy ziemi, podazy¢ za wyprawa i przyczynic jej
szkdd. Tak wige rozkazat ich rzuci¢ do glebokiego lochu, wyku-tego w skale pod domem
krolewskim, aby tam czekali swego losu.

Terteus, ktory szybko zaprzyjaznit si¢ z mtodym ksig-ciem atenskim, gdyz byli podobni sobie,
zarOwno usposo-bieniem jak i1 z postaci, 1 obaj pragneli wielkiego losu 1 bohaterskich czynow, a nie
dhugiego i gnusnego zywota 1 posrdéd okupionych trwoga i ulegloscia dostatkow, sze-pnat mu
podczas trzeciego dnia swego przebywania w Atenach, ze pewien znajomy mu kupiec, ktory
przybyt tu przypadkiem wraz z nimi, lecz na innym okrgcie, pragnie zamieni¢ z nim stéw kilka 1,
by¢ moze, dobrze bytoby, gdyby przyszty krél Aten ujrzat go i odbyt z nim rozmowg, przy ktorej
nie bedzie zbyt wielu swiadkow.

Tak wigc, gdy trzeciego dnia boski Widwojos wraz

z synem udat si¢ po uczcie do krolewskiej sypialni,

z ktorej na czas ich odwiedzin kazal wynie$¢ sig¢ wraz

z tozem chory Erechteus, Inaon wspiat si¢ kreta skalista
droga na wzgorze Akropolis atenskiej i mingwszy bramg,
zostal zaprowadzony przed oblicze mlodego ksigcia, kto-
ry w wielkim megaronie siedziat jeszcze za stolem wraz
z Terteusem i towarzyszacym mu jak cien Biatowtosym,
rozmawiajac o krainie potnocnej, do ktoérej zmierzata

wyprawa, majaca jutro odptyna¢. Pora nie byta pdzna



1 ostatnie promienie stonca jeszcze o§wiecaly szczyty
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dalekich gor. Boski Widwojos odszedl wezesniej, gdyz obawiat sig, ze syn jego zndOw moze popasé
w chorobg morza, jesli fala bedzie wysoka. Pragnat wigc, aby wy-szedt na poktad wypoczgty, a nie
chcial wysyla¢ go samego wczesnie do toza jak male dziecig, gdyz zranitby tym jego dumeg.

W tejze chwili, gdy Inaon wkraczat do megaronu krélewskiego na wzgorzu atenskim, do odlegte;j
przystani miasta wptynal cicho smukly pie¢dziesieciowiostowiec kretenski, ktory nie wiozt
towarow, lecz dowodzony przez mtodego oficera wysokiego rodu niewielki oddziat woj-ska oraz
kilku ludzi odzianych w szaty noszone przez poddanych faraona dalekiego Egiptu.
Najznaczniejszym posrod nich wydawal si¢ mlody smagty cztowiek zwany Su-Ti-Mesem, stuga
zaufany kupca Re-Se-Neta. On to miat wypelni¢ zadanie, ktérego wykona¢ nie mogt kaptan Het-
Ka-Sebek, gdyz zachorzal tego samego wieczora, gdy mial wstapic¢ na pokiad, i lezat teraz
ogarnigty goracz-ka w domu kupca Re-Se-Neta, ktoéry czuwal nad jego staboscia, czyniac
wszystko, by jej zaradzic.

Tak wigc mtody Su-Ti-Mes wszedt teraz do domu jednego z egipskich kupcow w Atenach, by tu
oczekiwaé w ukryciu rozstrzygnigcia sprawy, a oficer kretenski udat si¢ na Akropolis atenska, by
tam odda¢ bogom podobne-mu Widwojosowi pismo od brata, boskiego Minosa, a takze przekazac¢
krélowi Aten tajemny rozkaz wtadcy.

ROZDZIAL JEDENASTY

Czyzby szczgscie odebrato ci sity?

Wielki megaron opustoszat juz.

— Tezeuszu — rzekl Inaon odstawiwszy srebrny puchar.

- Nie czas dzi§ mowic¢ o wydarzeniach, ktore maja nastapi¢ po zwycigstwie, lecz pragnatbym
wiedzie¢, a tak-ze pragngliby wiedziec ci, z ktorymi jestem w zmowie sekretnej, czy, gdyby
nadeszta chwila, Ateny pozostana na uboczu lub, co gorsza, wierne przemocy, czy tez uda ci si¢
przygotowac w ukryciu okrety gotowe do boju i obsa-dzi¢ je mtodziencami tego miasta, zadnymi
wolnosci i chwaty? Wiem, Ze ojciec twoj jest cztowiekiem starym i chorym, a cho¢ znany byt za
mlodu z megstwa, sily jego zapewne wykruszyly sig, a odwaga zmalala, jak to zwykle bywa, gdy
wiek 1 choroba pochyla plecy.

— Nie zawsze bywa to prawda—odpart Tezeusz usmie-chnawszy si¢ lekko. - Gdyz nie jestes
mtodszy niz mdj ojciec. Jak sam powiadasz, bytes mu towarzyszem za mtodu, lecz serce twoje 1
dzi$ nie ostablo, skoro przybyles$ tu niosac mi wies¢ tak grozna. Gdyz kazdy z nas wie, jak wielka
jest potega Minosa, a takze wiemy wszyscy, ze jesli przedsigwzigcie takie zakonczy sig klgska, lub
jesli Kreta dowie si¢ zawczasu o przygotowaniach, lepiej byloby tym, ktérzy wezma w nim udziat,
nie rodzi¢ si¢, a miastom ich lepiej byloby, gdyby je ciernia pochtongta, gdy Posejdon



174

zechce nia wstrzasnaé. Albowiem zaden Minos nie znat litosci dla tych, ktérzy odmowili mu
postuszenstwa.

- Czy taka jest twoja odpowiedz, Tezeuszu? - Stary krol rozbojnikéw wspart si¢ dtonmi o stét, jak
gdyby pragnat dzwignac¢ si¢ z tawy i odej$¢ bezzwlocznie po

ustyszeniu odpowiedzi.

- Inaonie, jestes$ cztowiekiem madrym, gdyz tak naka-zuja ci twoje lata. Wiesz wigc zapewne, ze
nikt nie da ci w ciagu chwil kilku odpowiedzi na pytanie, ktore postawi-tes, a tym bardziej ja, ktory
nie jestem krolem tej krainy, a jedynie synem krolewskim. Lecz nawet gdybym byt krélem ziemi
atenskiej, musialbym, nim odpowiem, za-da¢ ci wiele jeszcze pytan: zapytalbym cig, kim sa ci, z
ktorymi jestes w zmowie, jaka jest ich sita, jakie zamiary, czy zdolni sa do zgodnego dzialania,
gdyz czesto pycha 1 kldtnia niszcza najwigksze zamierzenia? Zapytal-bym cig takze, czy nie
przewidujesz, ze jeden z owych krolow, z ktérymi méwiles, moze okazac si¢ zdrajca lub tchorzem i
donie$¢ Minosowi o spisku, aby zaskarbi¢ sobie tym jego laske, a na nas sprowadzi¢ nieuchronna
zgubg, gdy Kreta uderzy przewazajaca moca, nim bgdzie-my gotowi? Jak widzisz, gdy mowa jest o
wielkich spra-wach, mgzowie, w ktorych reku lezy los ludow, musza wiedzie¢, czy rzecz cala jest z
gory skazana na stracenie...

- Zamilkl na chwilg, a p6zniej dokonczyt pewniejszym gltosem: — Jesli okaze sig, ze sity wasze
daja chocby cien nadziei, wierz mi, ze ludowi atenskiemu i mnie ciazy straszliwie ta niewola i
jarzmo, pod ktérym wolnos$¢ nasza czotga si¢ w prochu jak niewolnica. JesteSmy dobrymi
budowniczymi okrgtow, a ze kraj nasz jest zasobny, mogliby$my je zakupi¢ lub wybudowac tam,
gdzie nie sigga wzrok Minosa. Sadzg, ze wiele jeszcze wody uply-nie, nim sity nasze beda
dostatecznie wielkie, by uderzy¢.

- Pamigtaj, ze wszyscy rozbdjnicy morscy, ktorzy sa Smiertelnymi wrogami Krety, takze przystapia
do tego
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dzieta. A jest ich wielu. I cho¢ nie moga stawi¢ czota flocie kretenskiej w walce na otwartym
morzu, to...

Urwal, gdyz u wejScia megaronu pojawit si¢ stuga i szybko zblizyt do stotu.

- Ksiazg Tezeuszu, przybyl morzem dostojnik z dworu Minosa i pragnie widzie¢ ci¢ na osobnosci, a
jak rzekt, pozniej kaze zaprowadzi¢ si¢ do izby, gdzie przebywa brat krolewski, boski Widwojos.

Tezeusz zmarszczyt brwi, powiodt niepewnym wzro-kiem po zgromadzonych i wyszedt za stuga.



- Nie lgkaj sig, stryju - rzekl Terteus. - Cho¢ mowa jego jest ostrozna, sadze, ze ksiaze 6w wyruszy
wraz z wami, gdy nadejdzie chwila.

- Oby tak sig stato! - Inaon spojrzat ku drzwiom, za ktérymi zniknat Tezeusz. - Gdyz lud atenski
jest naj-wigkszym z ludow pod opanowaniem Krety, a flota jego, ¢ cho¢ pozbawiona wielkich
okretéw, mogacych stuzy¢ w boju na otwartym morzu, jest wielka i mogltaby prze-wiez¢ tysiace

wojownikéw, ktorzy pod ostona nocy...

- Czyz nie mowitem ci tego w Knossos!? - Terteus zwrocil si¢ ku Biatowlosemu. - Czy pamigtasz

jeszcze moje stowa?

- Pamigtam... — Bialowtlosy skinat glowa. — Terteus nieraz méwil mi, gdy mieszkalismy w
patacu, ze miejsce to, pozbawione murdéw, tatwo zdobedzie ow, kto przedrze sig sila lub podstgpem
przez ostong okretow kretenskich, przybije do brzegu gdzies w bezludnej gorskiej przystani,
ktorych wiele znajduje si¢ na pdinocy wyspy, a pdzniej szybkim marszem uderzy na miasto. Rzecz
w tym, zZe nie ma sposobu ani podstepu, ktory mogltby -zebra¢ wielka flote w jednym miejscu, tak
aby Minos nie dowiedziat si¢ o tym, majac swe zalogi i okrety na wszystkich wyspach. Trzeba
wielu dni, aby okrety z miejsc najrozmaitszych, odlegtych od siebie, mogty spotka¢ si¢ i poptynac
razem.

Jesli Minos dowie si¢ o tym, potaczona potgga jego
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wszystkich zagli skruszy kazda taka wyprawe, nim wyruszy.

- A gdyby... - Terteus zastanowit si¢. - A gdyby okrety owe nie musiaty spotkac si¢ przed
wyptynigciem?

- Coz chcesz rzec?

- Gdyby ruszyly one ze swych przystani wszystkie w jednym kierunku i spotkaly si¢ na morzu,
noca, z dala od Krety? Wowczas Minos, cho¢by mu nawet o tym doniesiono, nie zdazy $ciagnac
swej floty. A nie musiala-by to by¢ jedna wyprawa, lecz dwie, gdyz ci, ktérzy mieszkaja na
potudnie i na wschod od wyspy, mogliby uderzy¢ na jej potudniowa stolice Fajstos, drugie miasto
krolestwa. A inni uderzyliby od pdtnocy. Ci z poludnia, jesli zdobeda konie, tego samego dnia beda
mogli wspo-moc natarcie tych, ktérzy uderzyli z poinocy, i przetna wyspg na pol, uniemozliwiajac
wojskom, ktore by szty na pomoc, szybki ruch ku Knossos...

- Wstrzymaj sig, Terteusie! - Stary rozbojnik morski uniost reke. - Powtorz mi raz jeszcze to, cos
rzekt. Gdyz nie sa to stowa, ktére pragnatbym pusci¢ mimo uszu, lecz zapamigta¢ dobrze.

Mowili szeptem, spogladajac na drzwi, lecz wielki megaron domu krolewskiego byt pusty i nikt nie
zaklocit ich rozmowy.

W tym czasie Tezeusz przebyl przedsionek 1 wszedl do izby, ktéra w milczeniu wskazat mu stuga
na znak, ze tam wprowadzit kretenskiego dowodcg.



Stat on posrodku pomieszczenia, rysujac linie koncem sandata na kamiennej posadzce. Styszac
kroki mlodego ksigcia, unidst szybko gtowe. Tezeusz zatrzymat si¢ w drzwiach i pozdrowit go
lekkim poklonem.

- Ty$ jest Tezeusz, syn krola tego miasta? - Zapytat Kretenczyk wprost, nie odpowiadajac na
powitanie.

- Tak, panie...

12-Czarne okryty
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- Doniesiono mi, ze 0j-

ciec twdj powalony zostat
cigzka staboscia i sprawujesz
wiadze w jego miescie. Wy-
shuchaj wigc, co mam ci roz-
kaza¢ w imieniu pana mego
— wyprostowat si¢ — boskie-go Minosa, potomka. Swig-tego Byka.
- Stucham cig, panie?

- Czy jeste$my tu sami

1 nikt nas nie moze ustysze¢?
Tezeusz cofnat sig, rozej-
rzat po przedsionku, za-
mknat cigzkie drzwi obraca-
jace si¢ na brazowych wrze-
ciadzach i zblizyt do Kreten-
czyka.

- Nikt nas nie moze usty-

szecC.



- To dobrze. Ot6z jest

wola pana mego, abys$
schwytat i dostarczyt mu
mtodzienca o jasnych wto-
sach, zwanego Biatowlosym,
ktory przybyt tu na okrecie
brata pana mego, boskiego
ksigcia Widwojosa. A masz
to uczynic¢ tak, aby nikt nie
spostrzegt, ze mlodzieniec
O6w zostal porwany. Gdy to
si¢ stanie, ukryjesz go i do-
starczysz mi zywego 1 zdro-
wego po odptynigciu okretu

Widwojosa. Jak wiem, od-

ptywa on jutro. Bede czekat w przystani na wies¢ od cie-bie. To wszystko. Czy wiesz, o jakim
mtodziencu mowa?

- Wiem, panie... - Tezeusz w ostupieniu skinat gtowa.

— Lecz jakze boski Minos, pan moj, pragnie, abym to uczynit? C6z powie ksiaze¢ Widwojos, gdy
nie ujrzy go na poktadzie?

Kretenczyk zmarszczyt brwi.

- Nie twoja 1 nie moja sprawa jest przewidywac, co powie ksiaz¢ Widwojos, lecz wykona¢ rozkazy
krola. Uczyn to, co ci nakazano, i w sposob, jaki ci to nakazano uczyni¢. Taka jest wola wtadcy.

- To moj gos¢... — Tezeusz roztozyt rece. — Przybylt on z bogbm podobnym Widwojosem-i teraz
znajduje si¢ w moim megaronie. Czy pragniesz, abym porywat mych gosci?

Kretenczyk zblizyt si¢ o krok i stanal przed nim wy-prostowany.

- Niczego nie pragng i nudzi mnie rozmowa z toba, mtody Atenczyku. Jesli nie pragniesz wykonaé
woli pana mego, rzeknij mi to, a powiodg cig na postronku uwigza-nym do szyi na okret i



poplyniesz tam, gdzie dowiesz sig, jaka Smiercia umieraja niepostuszni barbarzyncy. Pytam ci¢
wige, czy pojates woleg pana mego i wykonasz ja?

- Tak, panie... — rzekl cicho mtody ksiaze.

- Wreszcie! — zawotat Kreteficzyk z gasnacym gnie-wem i rysy jego wypogodzity sig. - Czemuz
dreczysz mnie swymi wahaniami jak plocha dziewczyna? Ptynatem nie-mal trzy dni i noce po
wzburzonym morzu i chcg wypo-czaé. Przedtem jednak musze wreczy¢ bogom podobne-mu
Widwojosowi pismo krolewskie. ZaprowadZ mnie do niego 1 sprawdz, czy nie usnal juz, gdyz
byloby niewyba-czalne, gdyby zwykty $miertelnik osmielit si¢ przerwaé sen potomkowi krwi
Byka.

- Tak, panie - powtorzyl Tezeusz gluchym glosem.
Ruszyt ku drzwiom.
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- Zaczekaj!

Kretenczyk zblizyt si¢ ku niemu. Jego ciemne oczy zajrzaly w twarz mtodego ksigcia i napotkaty
mroczne spojrzenie niebieskich, pelnych smutku Zrenic.

- Jest wola pana mego, aby rzecz ta otoczona byta najwigksza tajemnica. Nikt z zatogi okrgtu
bogom podob-nego Widwojosa, ani on sam lub jego syn, ani nawet mieszkancy twego miasta, nie
moga dowiedzie€ sig, ze uczynites to z woli wladcy Krety. Chce, aby mtodzieniec 6w zostat
dostarczony na okre¢t tak, aby zadne oko nie moglo tego dostrzec. Mozesz to uczyni¢ pod ostona
nocy, spetaj go i przewiazawszy mu usta, lecz baczac, by si¢ nie zadusil, wrzu¢ go do wora lub
skrzyni i tak odeslij mi na okret. Lecz uczynisz to dopiero po odptynigciu bogom podobnego
Widwojosa, a do owej chwili ukryjesz go tam, gdzie nikt go nie bedzie mdgl odnalez¢. 1 pamigtaj,
abym go otrzymat zywego i zdrowego, gdyz jesli on umrze z twej przyczyny, ty takze umrzesz.
Czy pojmujesz?

- Pojatem wszystkie twe stlowa, panie... — Tezeusz sklonit glowe. - I wykonam wolg pana mego,
boskiego krdla Krety.

- Pigknie! A teraz prowadz mnie do bogom podobne-go brata krélewskiego.

Szczesliwym zbiegiem okolicznos$ci ksiaze Widwojos nie spat jeszcze. Upewniwszy sig, ze
Perilawos, ktory w czasie uczty wypil wiele wina, a nie pijat go przedtem niemal wcale, usnat
gleboko, wyszedt na dziedziniec domu krélewskiego i przechadzat si¢ tam samotnie, za-myslony,
poddajac ciato chtodniejszemu powiewowi wie-czoru.

W blasku wetknigtych w uchwyty z brazu, oswietlaja-

cych dziedziniec pochodni Kretenczyk rozpoznat ksigcia,



zblizyt si¢ 1 ztozywszy mu glgboki ukton, oddatl pismo
krolewskie, zapewniajac, ze boski Minos korzystajac
z tego, ze nikczemny jego stuga odptywat okrgtem do|
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Aten i1 wierzac w to, ze uda mu si¢ jeszcze napotka¢ tam bogom podobnego Widwojosa, przesyta
mu swe brater-skie zyczenia i wnosi modly do Wielkiej Matki 1 bogow wtadajacych glebinami, aby
uciszyli fale przed dziobem Angelosa 1 d¢li w jego zagiel nieustannym, sprzyjajacym wiatrem az do
dnia, gdy zawinie powtdrnie do ojczystej przystani w Amnizos.

Widwojos rozkazat mu, aby podzigkowat jego boskie-mu bratu za troske¢ i modty, ktore, pochodzac
z ust tak poteznych, niewatpliwie zostana wystuchane przez Tych, Ktorzy Wszystko Stysza.
Odczytatl pismo w drzacym blasku pochodni, lecz zawierato ono jedynie to, co rzekt mu oficer.
Odprawil wigc go uprzejmym skinieniem 1 wystuchawszy kwiecistego pozegnania, rozpoczat po-
nownie swa samotng przechadzke.

Tezeusz odprawiwszy Kretenczyka do bram Akropo-lis, gdzie czekali jego zotnierze, wraz z
ktérymi powrdcit do przystani, gdzie znajdowaty si¢ rozlegle i dobrze zaopatrzone domostwa
przeznaczone na nocleg dla zatog okretow Minosa, zawrdcit 1 wszedl do megaronu. Widzac jego
zasgpiong twarz Terteus zapytal, czy 6w dostojnik z Krety przynidst mu zle wiesci.

Mtody ksiaze¢ zbyl go kilkoma uprzejmymi stowami. Znac byto, ze nie chce juz moéwic. Powstali
wigc wszyscy, gotujac si¢ do odejscia. Terteus rzekt, ze odprowadzi stryja do przystani, tam gdzie
zamieszkiwal w jednej z gospod wraz ze swa zatoga, i zwrociwszy si¢ do Biato-wlosego dodat:

- Udaj si¢ na spoczynek, gdyz jutro o $wicie czeka nas wiele pracy przed odptynigciem.

Tezeusz odprowadzit ich do bramy domu krolewskie-go. PoZniej on i Bialowtosy, ktory zajmowat
izdebke nie opodal Terteusa na tytach domu, gdzie spat ksiaz¢ Wid-wojos wraz z synem, zawrdcili.

-1 c6z, chlopcze, czy nie Igkasz si¢ wyruszac, na tak da-
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lgka wyprawg? -zapytaluprzejmiemtodyksiazgatenski.

- Nie, panie! - Bialowtosy stanowczo potrzasnatl gto-wa. - Rok juz mija od chwili, gdy burza
porwata mnie, samotnie towiacego ryby nie opodal rodzinnych trojan-skich brzegdéw, i od dnia
owego przemierzytem $wiat caly, od piaskow Egiptu po Krete - zajaknat si¢ 1 umilkt.

Tezeusz, ktory styszat juz o jego losach od Terteusa, polozyt mu rekg na ramieniu.



- Ow, ktorego pragna uratowaé bogowie, nie zginie, choéby tysiac widczni godzito w jego odkryta
piers... Tak méwia tu, w mojej ojczyznie.

- A Terteus powiada, ze los czlowieka wypisany jest, gdy si¢ on rodzi. I nie umrze, az los 6w sig¢ nie
dokona, co zapewne na jedno wychodzi - odpart Bialowtlosy. - A cho¢ nigdy bym w to nie uwierzyt,
panie, plyng oto do Troi i zapewne ujrz¢ ojca mego 1 matke, co sprawi im wielka rado$¢, gdyz nie
maja oni innych dzieci, procz mnie. Wioz¢ im takze pigkne dary - dodat. - Dat mi je Perilawos,
gdyz uratowalem go z fal morza.

Zamilkt.
Tezeusz spogladal nan w mroku smutnymi nierucho-mymi oczyma.

- Mlody jeste$, a zycie twoje ptynie jak opowies¢ Spiewana przy uczcie, petna rzeczy dziwnych i
straszli-wych. Czy chciatby$ p6j$¢ ze mna, jesli sen ci oczu nie klei, i opowiedzie¢ jeszcze o owych
dziejach, ktore ci¢ spotka-ty? - I nie czekajac jego odpowiedzi, dodat: - Musze¢ odejs$¢ na krotko w
sprawie zwigzanej z owym dumnym Kretenczykiem, niechaj bogowie przetna ni¢ jego zywo-ta! |
powroce niebawem. Zaczekaj na mnie w megaronie!

Pchnat lekko Biatowlosego ku otwartym na osciez drzwiom wielkiej sali krolewskiego domu i
odszedt w mrok.

Szedt szybko, kierujac si¢ ku kuchniom krélewskim.

Przeciat dziedziniec i1 zatrzymat si¢ w progu rozleglego
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niskiego budynku wciagajac w nozdrze won pieczonego barana.
- Czy jest tu posrod was stary Pominios?

Pomiedzy kilku postaciami krazacymi wokot wielkiego ogniska, nad ktérym obracaly si¢ rozny,
przesungta si¢ ku drzwiom jedna, niska 1 lekko przygarbiona.

- Czy wotate$ mnie, ksiazg?

- Tak, Pominiosie.

Ujat go za ramig 1 skierowal si¢ wraz ze starym czlowiekiem na dziedziniec, gdzie przystangli.
Przyciszo-nym glosem wypowiedziat niewiele stow. Stary cztowiek przytaknatl w milczeniu 1
odszedt starajac sig 1§¢ tak szybko, jak na to pozwolily jego sedziwe nogi. Tezeusz powrdcit do
megaronu. Szedt nie spieszac sig.

Bialowlosy powstat z tawy na jego widok.



- Przejdzmy do izby, w ktorej sypiam - rzekt ksiazg - gdyz tu niecbawem wejda studzy, aby usunaé
to, co pozostalo z uczty... - Wskazal walajace si¢ na stole ogryzione kosci zwierzgce, okruchy
plackéw i plamy rozlanego wina.

Gdy usiedli na postaniu ze skor, Tezeusz usmiechnat sig.

- Niechaj ci¢ nie dziwi, ze chce ustyszec twa opowies¢, cho¢ p6zno juz i noc zapadta. Jutro
odptyniesz 1, by¢ moze, nie ujrzg ci¢ wigcej, gdyz niezbadane sa wyroki bogow. A, jak rzektem,
lubig stucha¢ opowiesci o czynach walecznych i niewiarygodnych przygodach.

Zaklaskal w dionie. Ukazatl sig stary cztowiek i sktonil w milczeniu.

- Przynie$, Pominiosie, dzban najlepszego wina i dwa puchary!

Stary cztowiek sktonit si¢ 1 zniknal.

- Nim on powrdci — rzekt Tezeusz usmiechajac si¢ zagadkowym usmiechem - cheg ci rzec, moj
mtody przyjacielu, ze czgsto cztowiek musi czyni¢ to, czego
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czyni¢ nie pragnie i przed czym wzdraga si¢ jego dusza. Gdyz szlachetny ulega przemocy na
rowni z nikczemny-mi. R6zni ich jedno tylko: szlachetny pragnie obroni¢ si¢ przed przemoca, gdy
nikczemnik znajduje rado$¢ w ule-ganiu jej. Lecz, jak rzektes, cztowiek nie rzadzi ani swym losem,
ani swymi uczynkami, a wszystko jest w r¢ku bogoéw. Niechaj wigc spojrza oni przychylnie na nas
obu, na ciebie i na mnie.

Wszedt stary czlowiek i podat im puchary dwuuszne, po czym nalat do. obu petna miarke.
- Jest ono juz zmieszane, ksigze - rzekt cichym ochry-ptym glosem. Tezeusz skinat glowa.

- Za pomyslno$¢ waszej wyprawy. Obys$ ujrzat kraing bursztynu, bialowlosy przyjacielu, 1 powrocit

Z niej zywy!

Uniodst puchar ku wargom, a Biatowlosy nie pragnac urazi¢ go, cho¢ wypit juz dzi§ dwie petne
czarki podczas uczty i nie miat ochoty pi¢ wigcej, takze uniost obu rekami swdj puchar, przechylit

go ku ustom 1 wypit.

Ujrzal, jak Tezeusz odstawia na kamienng podtoge swoj puchar i zwraca ku niemu oczy. powazne i
niespo-kojne.

I nagle widok 6w zmacit sig, twarz ksigcia zamazata i rozptyngla, a pdzniej znikto wszystko 1 §wiat
pograzyl si¢ w mroku.



Bylby padt, gdyby Tezeusz nie podtrzymatl go ramie-niem 1 nie ztozyl na lozu. Wowczas stary
cztowiek ukazat si¢ ponownie.

- Pominiosie - rzekt ksiazg - trzeba ukry¢ tego mto-dzienca do chwili, gdy nadejdzie pora odestania
go. Beda szukali go wszedzie do $witu. Jak dlugo bedzie spat?

Pominios zblizy? sig i1 spojrzal na puchar, ktéry Bialo-wtosy wciaz jeszcze trzymat w zaci$nigtych
dloniach. Jedynie kilka kropli ptynu wylalo si¢ na postanie.

- Jesli wszystko wypil, a uczynit tak, jak mi si¢ wydaje, bedzie spat do potudnia lub diuze;j.
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- Nie krocej?
- Upewniam cig, panie, Ze nie.

- Gdziez ukryjemy go?

Stary cztowiek podrapat si¢ w lysa glowe.
- Sa lochy pod domem krélewskim - rzekt - lecz

wrzucono tam owych rabusiéw bydta, ktérzy maja by¢ straceni po odplynigciu bogom podobnego
Widwojosa. Lochy owe sa wielkie i jest tam komora tajemna, ktora otwiera kamien obracajacy sig,
panie, tuz obok skarbca ojca twego.

- To prawda! Idz przodem i bacz, abym nie napotkat nikogo, a ja go poniosg.

Wyszli. Minagwszy korytarz stary cztowiek otworzyt okute brazem drzwi, za ktorymi ukazata sig¢
ciemna czelus$¢ waskich stopni wykutych w nagiej skale. Weszli 1 zamkngli drzwi za soba.

- Skrzesaj ognia - rzekt potgltosem ksiaze. Po chwili blysneta iskra, upadta na gtowice pochodni
wetknigte] w pierscien wpuszczony w Sciang 1 migotliwe §wiatlo rozjasnito mrok.

Stary cztowiek unidst pochodni¢ nad gtowa i ruszyl przodem. Schody skre¢city i ukazata sig
rozlegla podziem-na komnata. Posrodku podlogi byt otwor mogacy pomies-ci¢ cztowieka. Tezeusz
wyminat go 1 idac za Pominiosem zblizyt ku przeciwleglej $cianie. Byta ona chtodna 1 wil-gotna,
jak cate to podziemie. Stary cztowiek przygladat sig jej przez chwilg, wreszcie napart na skate,
ktora cicho obroécita sig, ukazujac ciemne przejscie. Za nim byto puste pomieszczenie.

Tezeusz pochylit si¢ i ztozyt §piacego chlopca na skalnej gladkiej podtodze. P6zniej cofnal sig i
wyszedt.



Wracajac wziat pochodnig z reki starca i zatrzymat nad otworem, obok ktorego lezata dluga
drabina. Wsunat w otwor dton z pochodnia i spojrzat.

Gleboko w dole ujrzat potnagich ludzi. Bylo ich o$miu,
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moze dziesigciu, spogladali w gore, mruzac oczy. Milczeli. Niektorzy byli w sile wieku, inni
mtodzi, jeden zdawat si¢ niemal dzieckiem. A przeciez i on zaprawial si¢ juz w rozbojniczym
rzemiosle. Tezeusz wiedzial, ze moéwia mowa podobna do tej, jakiej uzywali Atenczycy. Lecz
nalezeli do ludu, ktory przybyt tu wezedniej. Tak przynaj-mniej glosita legenda. To przodkowie
Atenczykow poko-nali ich 1 zepchneli w gory, gdzie gniezdzili si¢ w niedoste-pnych jaskiniach,
napadajac na stada 1 samotnych we-drowcow. Byt to lud dziki, nieokrzesany; nigdy zaden z nich
nie zjawil si¢ dobrowolnie w miescie, cho¢ dziad Tezeusza czynil nawet pewne préby, aby ich
pozyskac i osiedli¢ na réwninie u stop gor. Zabijali oni kazdego Atenczyka, ktérego udato im sie
zaskoczy¢, a kazdy z nich takze ginat okrutng $miercia.

Ksiaze cofnat dion trzymajaca pochodnig i wyprosto-wat sig. Trzeba bedzie ich zgtadzi¢, gdy tylko
okret Widwojosa wyptynie z przystani. Niegodni byli, aby karmi¢ ich cho¢by o dzien dtuze;.

Ruszyt ku schodom, styszac za soba cztapiace kroki Pominiosa. Nagle zatrzymat si¢. Kroki starca
takze uci-chty. Ksiaze ruszyt dalej i wstapit na pierwszy stopien schodow.

Stonce stato juz wysoko, a ludzie krola Erechteusa dawno juz wniesli na zepchnigty na wodg okret
zalane woskiem dzbany z w¢dzonym migsiwem, zamknigte, oplecione powrdstami z trawy
morskiej dzbany z winem i dwa wielkie pithosy pelne przemielonego na make ziarna dla liczacej
stu ludzi zalogi Angelosa, ktora zasia-dta juz przy wiostach.

Lecz bogom podobny Widwojos nie wszedt jeszcze na poktad okretu i1 przechadzal si¢ tam 1 na
powrot po piasku nadbrzeza, majac u obu ramion post¢pujacych nieco za nim, syna swego i
Terteusa.
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Stojacy w oddaleniu ggsty thum ciekawych przypatry-watl si¢ im w milczeniu. Jedynie niektorzy
szeptali, ze ksiaze kretenski nie odptywa, gdyz zniknat bez wiesci jeden z zatogi, 6w mtodzieniec,
ktory pozostal przy okregcie, gdy Angelos wptynal do atenskiego portu.

- Sam nie wiem, co winienem uczynic¢? - rzekl Widwo-jos. - Jakze mamy tu pozosta¢, gdy okret juz
zatadowany, a nikt nie wie, jak dlugo trwa¢ ma nasza podr6z do owej krainy?

- Nie mozemy tu pozostaé, boski ksiaze...—Terteus ze smutkiem potrzasnat glowa. - Albowiem tak
by¢ musi posrdd zeglarzy, ze 6w, co nie zadba, aby by¢ w poblizu, gdy okret gotuje si¢ do
odptynigcia, musi pozostac tam, gdzie go wlasna zostawita ghupota. Lecz nie moge uwie-rzy¢, aby



zawieruszyt si¢ gdzie$ z ghupoty. Czemuz nie zajrzatem do niego, gdym odprowadzit stryja mego
do przystani?! By¢ moze bylby tu z nami. Wypilem zapewne zbyt wiele wina i sen mnie morzyt! -
Potrzasnal gtowa z gniewem.

- Ksiazg Tezeusz powiada, ze w tozu jego nikt nie spat tej nocy, a ja to widzialem na wlasne oczy.
Wygladato ono, jakby skory §wiezo i rowno utozono, przewietrzyw-szy je uprzednio - rzekt
Perilawos. - Nie pozostawimy go tu przeciez, ojcze moj boski? PrzysiggliSmy wszyscy, ze
bedziemy si¢ wspomagali 1 nie opuscimy si¢ nawzajem w potrzebie. Gdyby nie on 1 jego mestwo,
nie zylbym od dawna.

- Nie zapomniatem o tym, synu m¢j. Zaczekamy

jeszcze. Moze odnajdzie si¢? Moze nie bgdac nawyklym

do picia wina usnat gdzie§ wyszedtszy na nocna przecha-

dzke i nie przebudzit si¢ jeszcze? Ow syn krola atenskiego

kazal go szuka¢ wszgdzie i rozestat ludzi, aby przebadali
wszystkie wykroty i rozpadliny wzgorza, na ktérym stoi

dom krola. Inni przeszukuja miasto pytajac, czy kto go

nie widzial. Zaczekajmy jeszcze, az przybedzie tu 6w
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mtody ksiaze atenski 1 obwiesci nam, czego dokonali jego ludzie.

- Oto 1 on! - zawotat Terteus wskazujac jezdzca na pigknym biatym koniu, ktory zblizal si¢ ku nim
cwatem 1 $ciagnal wodze tuz przed boskim Widwojosem. Za nim nadjechato kilkunastu innych i
zatrzymali si¢ w pelnym uszanowania oddaleniu.

Tezeusz zeskoczyl z konia 1 podszedt oddychajac cigz-ko. Sktonil nisko gtowg przed bogom
podobnym bratem krélewskim.

- Przeszukano cate wzgorze, palac i okoliczne gaje - powiedziat. - Nie ma go nigdzie ani tez nie
widziat go nikt, kogo pytano.

- Jakze to by¢ moze? - zapytat ksiaze.
Tezeusz roztozyt rece.
- Nie umiem ci na to odrzec niczego, co by rozjasnito mroki, panie, poki nie odnajdzie sig.

- Czyzby uciekl? - rzekl nagle Widwojos i odpowie-dziat sobie od razu: - Po c6z miatby to czynic¢,
on, Trojanczyk, skoro okret nasz ptynie do Troi wiozac pigkne dary dla jego ojca 1 matki? A dary te
pozostaly na poktadzie. Byl wolny i méglby pozosta¢ w Atenach, gdyby zechciat.



- Mogt - mruknat cicho Terteus - lecz nie mogt, gdyz zlozyt wielka przysigge, ktora nakazywata mu
ptyna¢ dalej. By¢ moze nie $miat nam tego rzec 1 wstydzit si¢ swej stabosci. Wiele przezyt i mysl o
rodzinnym domu mogta wyda¢ mu si¢ przemozna. Wiedzial, ze nie zdota nam tego rzec.

- Sadzisz, ze mogt tak uczyni¢? Czemuzby wigc nie uciekt w Jolkos, ktdre blizej jest jego
ojczyzny?

- Nie wiem, boski ksiazg. Nie wiem takze, czy nie krzywdze go? Lecz oto mingta dawno chwila,
gdy mieli§-my odbi¢ od przystani, a jego nie ma. C6z mam innego pomysle¢, jesli nie to, ze ukryt
si¢ przed nami. Gdyz, jak
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powiadaja, najtrudniej odnalez¢ to, co samo sig skryto.

Boski Widwojos raz jeszcze spojrzat w przystonigty glowami thumu wylot ulicy, po obu stronach
ktorej staty niskie biale domy. A Tezeusz rzekt spogladajac na Ter-teusa:

- U nas powiadaja, ze najtatwiej trafi¢ oszczepem tego, ktory stoi odwrdcony plecami, lecz czyn
taki nie podoba si¢ bogom.

- Coz chcesz rzec przez to? - Twarz mtodego rozboj-nika morskiego oblata si¢ rumieficem 1
mimowolnie dlon jego zacisngta si¢ na rekojesci miecza.

- Chce rzec, ze OW mlodzieniec nie wygladat mi na takiego, ktory lekce sobie wazy wysoka
przysiege, wiec poki nie wiesz, co mu si¢ przytrafito, lepiej bedzie, abys$ nie wypowiadat gltosno
uwlaczajacych mu mysli.

Terteus chciat odrzec ostro, lecz boski Widwojos uniost reke 1 zamilkli obaj, spogladajac sobie

gniewnymi oczyma.

- Skoro nie odnalazte$ go, synu krola atenskiego, musimy odptyna¢ bez niego. Lecz gdyby odnalazt
si¢ wkrotce, a bedzie odchodzil z tej przystani okret na poinoc, wiedz, ze zatrzymamy si¢ w Jolkos,
a pozniej zapewne na nieco dluzej w Troi, by zebra¢ sity i odnowié¢ zapasy przed wyruszeniem ku
owym nieznanym krainom. Bgdziemy wygladali go i ucieszy nas jego widok. A jesli... jesli
przytrafilo mu si¢ jakie$ nieszczg$cie, wdzigczny ci bede, gdy majac sposobnos¢ zdotasz mnie
jeszcze o tym powiadomié. A teraz zegnaj mi i dzigki za goscing.

Uniost na pozegnanie dton i odwrdciwszy sie ruszyt ku nadbrzezu, a za nim Perilawos ze

spuszczona gtowa.

Terteus zatrzymat si¢ przed mtodym ksigciem.



- Ostrymi stowy uczgstowate$ mnie na pozegnanie, lecz gniew moj minatl, gdyz ja sam pragne,
abym okazatl si¢ oszczerca, a on mlodziencem wiernym swej przysig-dze. Nie ujrzymy si¢ juz
zapewne, ksiazg, gdyz droga

190

moja oddala nas od siebie. Lecz powiem ci jedno: pamig-taj, ze Kreta stabsza jest, nizli mowi wasz
lek przed nia...-Urwat. - Wiedz, ze pragnalbym by¢ z wami, gdy uderzycie na 6w labirynt, ktory
ztotymi rogami uraga promiennemu stoncu!

- Zegnaj mi, Terteusie - odpart syn atenskiego krola.

- Zapamigtam twoje stowa.

Stat dlugo samotny przed zebranym tlumem, a gdy wiosta zanurzyly si¢ w wodeg i ogromny okret
ruszyt kierujac dziob ku srodkowi prowadzacej ku morzu rozle-glej ciesniny, unidst reke 1 skinat
nig stojacym na pokta-dzie malenkim postaciom. Pdzniej zmarszczyt brew i we-stchnat cigzko.
Czyn, ktoérego si¢ dopuscit, nietatwo miat pdj$¢ w zapomnienie.

Wskoczyt na konia i odprawiwszy ruchem dtoni jada-cych za nim, ruszyt wolno wzdhuz wybrzeza
posrdad roz-chodzacych sig ludzi, ktérzy pozdrawiali go serdecznie, gdyz roztropnie rzadzit od
chwili, gdy ojca jego powalita dtuga choroba.

Pomyslal o ojcu 1 znoéw zasgpit sig. P6Zniej odszukat oczyma inny kretenski okret wyciagnigty na
brzeg. Stato przy nim kilku zolnierzy rozprawiajac najwyrazniej o wy-prawie krolewskiego brata, a
blizej doméw nadbrzeznych przechadzat si¢ samotnie ich dowddca, wyprostowany, wzgardliwy,
zdajacy si¢ nie dostrzega¢ mijajacych go ludzi.

Tezeusz podjechat i zeskoczyt z konia.

- Mozesz da¢ rozkaz ludziom, panie, aby zepchngli okr¢t na wodg. Przywioza go wozem
zaprzezonym w dwa biate woty. Lezy uspiony mocnym wywarem i nie przebu-dzi si¢ tatwo.
Bedzie ukryty pod mata trzcinowa, a wigc ludzie twoi moga wnies¢ go jak pakunek i ztozy¢ na dnie
miegdzy wio$larzami, a gdy odbijecie, odstoni¢ go.

- Czy nie udusi sig, gdy go beda tu wiezli?

- Nie, panie. Jest zdrow i zdrow doptynie do Krety.
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jesli taka bedzie wola bogdw. Uspitem go napojem, ktory oszatamia zmysty.
Kretenczyk wzruszyl wzgardliwie ramionami.

- Coz rzekt boski Widwojos? - zapytat.



- Byt zatroskany, zaréwno jak syn jego, tym, ze 6w biatowlosy mlodzieniec nie pojawia sig.
Zwlekali dtugo z odptynigciem, lecz gdy przybylem i rzektem im, ze nigdzie go nie ma, cho¢
przeszukaliSmy cata okolice, musiat pogodzi¢ si¢ z tym i wstapit na poktad.

- Tak. Dobrze uczynites, Tezeuszu. Wiedz, ze doniosg o tym panu mojemu.
- Dzigki ci, panie. Czy nie trzeba ci czego$, co bytoby przydatne w podrozy?

- Nie. Kazalem pobraé to, co bylo konieczne, ze spichrzow twego ojca. Zegnaj mi.

I odwrdcit sig plecami do mlodego ksigcia, dostrzeglszy wyjezdzajacy z wylotu portowej uliczki
woz zaprzezony w dwa biate woly i strzezony przez dwoch uzbrojonych ludzi. Woz zblizyt si¢ ku
brzegu. Kretenczyk podszedt szybko, pochylit i z dala Tezeusz dostrzegl, Ze zajrzal pod okrywajaca
zawarto$¢ wozu matg. Pdzniej opuscit ja i ruchem reki dal znak woznicy, aby zblizyl sig jeszcze
bardziej do okretu. Zabrzmiaty suche rozkazy.

Tezeusz wskoczyt na konia i skierowat go ku widoczne-mu na dalekim wzgérzu domowi
krolewskiemu.

W tym samym czasie dostojnik kretenski wystal zotnie-rza po mtodego Su-Ti-Mesa, ktory
oczekiwal w domu jednego z kupcow egipskich.

Su-Ti-Mes przebiegt natychmiast wraz ze stugami swy-mi, a gdy okret odbit od brzegu, kazat
spetac Spiacego 1 przeciagnaé sznur przez pierscien masztu, tak aby mto-dzieniec 6w przewidujac
by¢ moze, jaki los go czeka, sam nie probowal pozbawic si¢ zycia, skaczac w morskie fale.

Lecz 6w najwyrazniej nie mial chgci uczynic tego. Gdy
przebudzit sig, siadt patrzac na nich zdumionym wzro-
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kiem, zjadt takze to, co mu dano, lecz nie przeméwil do nikogo w ciagu trzech dni podrézy, a ze
wierny Su-Ti-Mes nie widziat zadnej przyczyny, aby rozmawia¢ z nikczem-nym $wigtokradca,
wigc wigzien siedzial spetany 1 milcza-cy, az wreszcie w oddali Zeglarze ujrzeli Swigty szczyt gory 1
uniesli rgce na znak czci. Tego samego popotudnia okrgt zawinal do Amnizos.

Wierny Su-Ti-Mes rozluznil nieco wigzy chtopca i w otoczeniu swych czujnych stug wsiadl z nim

do najetej lektyki, aby jak najpredzej znalez¢ si¢ przed obliczem swego pana. Wiedziat bowiem, z
jaka niecierpliwos$cia oczekuje on wiesci o wyniku wyprawy.

Gdy otoczywszy wigznia pierscieniem strazy, nadal trzymajac w zacis$nig¢tej dtoni koniec postronka,
zakotatat do bramy domu, odetchnat z ulga. Oto wykonat swa powinnos¢ i1 nie popetnit niczego, co
mogloby mu przy-nie$¢ nagang.

Czcigodny Re-Se-Net, jak gdyby przeczuwajac, kto nadchodzi, nie wolany pospieszyt ku drzwiom
tuz za odzwiernym.

Wierny Su-Ti-Mes zgiat si¢ w glgbokim uktonie.



- Witaj, panie mdj! Oto on, zdroéw 1 caty, jak mi nakazates.

Bez stowa Re-Se-Net zawrocit 1 szybko udat si¢ do pomieszczenia, gdzie spoczywat
najczcigodniejszy Het-Ka-Sebek, co prawda ostabiony jeszcze bardzo goraczka, lecz powracajacy
juz z wolna do zdrowia.

- O najczcigodniejszy! - rzekt kupiec stajac

w drzwiach z promieniejacym obliczem i sktadajac mu poklon. - Mam dla ciebie wies¢, ktora
uzdrowi ci¢ zapewne szybciej niz leki, ktore przepisat 6w lekarz kretenski. Su-Ti-Mes powrocit z
Aten i ma z soba owego $wigtokradce... zywego i zdrowego.

- Chwata niechaj bedzie wszechmocnemu Sebekowi!

Na blada twarz kaptana wystapil rumieniec, ktory
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zdawat si¢ nagle przywracac jej zdrowy wyglad. Unidst si¢ na tokciu.

- Kaz, niechaj przywioda go tu, abym moégl nasyci¢ oczy me jego widokiem!

Re-Se-Net cofnal sig i skinat na stojacych. Podeszli i Su-Ti-Mes wepchnat chtopca do wngtrza.

Przez chwilg kaptan patrzyt na niego szeroko otwarty-mi oczyma, p6zniej osunat si¢ na toze i
przymknat powieki.

Lekajac sig, ze rado$¢ mogla mu zaszkodzi¢, Re-Se-Net podbiegt 1 pochylajac si¢ powiedziat:

- Najczcigodniejszy! Czyzby szczescie odebrato ci sity?

Het-Ka-Sebek powoli otworzyt oczy. Byt juz spokojny, lecz oblicze jego stato si¢ bledsze niz
wprzody.

ROZDZIAL. DWUNASTY
Ziarnko piasku

w oku cztowieczym

Wyptyngli na szeroko rozlane wody, majac po prawej rozlegla zielona wyspg, zwana Aigina, i
widok dalekich gér Argolidy, a po lewej wznoszace si¢ nieustannie coraz bardziej strome 1
nieprzystepne wybrzeze Attyki. Dzien byl bezwietrzny, wigc okret ptynat pchany sita wioset.

Terteus przeszedt wzdtuz okretu starajac sig nie spo-glada¢ tam, gdzie Perilawos zajat na tawie
miejsce opréz-nione przez Bialowlosego. Wod zatoki nie marszczyt najmniejszy nawet powiew i
sungli niemal bez kotysania.



Bogom podobny Widwojos stat pod masztem patrzac na mijane brzegi. Usmiechnal si¢ do
przechodzacego, lecz nie wezwal go. Zniknigcie chtopca rzucito cien na wypra-we, nim jeszcze
zdazyta odbi¢ od greckiego ladu.

Terteus zblizyt si¢ do sternika. Byt on znacznie mtodszy niz 6w, ktéry prowadzit ich morzem do
Aten 1 mial poprowadzi¢ okret az do Jolkos lub nawet do Troi, gdyz wiele pltywal w tych stronach 1,
jak powiadal, nie byto wyspy na potnoc od Aten, do ktorej nie przybiltby cho¢ raz, ani przystani, w
ktorej nie zjadtby placka i nie wypit kubka wina. Zwano go Eriklewes 1 byl Ateficzykiem.

Tego wszystkiego Terteus dowiedziat si¢ od niego na
ladzie, dzi$ patrzyt pilnie i radowat w duchu, widzac, jak
cztowiek 6w lekkimi poruszeniami r¢kojesci wioset stero-
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wych utrzymywat okret na linii prostej, jak gdyby posu-wali si¢ ulica miasta, a nie pustym
bezmiarem wod.

Tertcus cheiat podej$¢ teraz do niego 1 wypytaé o droge wodna, ktonj mieli dzi$ przeby¢, lecz nie
podszedt i nadal stal, wsparty o jeden z olbrzymich pithoséw z maka, spogladajac na morze.

Pithosy owe, wykonane z jasnej gliny i ozdobione dokota jaskrawo wymalowanymi pasami farby,
staly wsu-nigte ostrymi koncami w otwory wielkich, przeznaczo-nych do tego belek, a przywiazane
byty oprdcz tego sznurami i otoczone plecionka z trawy morskiej, aby nie pekty w czasie
gwattownych przechytow na pelnym mo-rzu. Terteus usmiechnal si¢ mimowolnie. Miody ksiaze
atenski zaopatrzyt ich znacznie obficiej nizli tego pragne-li, jak gdyby okret miat przebywac na
morzu wiele dni nie widzac ladu. A przeciez ptyna¢ mieli wzdtuz wybrzeza, zawijajac o zmroku do
dogodnych przystani, jesli wiatr nie bedzie sprzyjajacy, a ptynac noca jedynie wowczas, gdy
rozpigty zagiel pozwoli wypocza¢ wio$larzom.

Wiosta pracowaty rowno, spokojnie, od dziobu nidst si¢ miarowy zaspiew mtodego Orneusa, ktory
podawal ramionom wioslarzy chwile wspolnego wysitku i tg, gdy wynurzone wiosta winny cofnac
si¢ nad wodg. Zdawato sig, ze $wiat naokodt, owe zielone wyspy, daleki lad 1 bigkitna, roziskrzona
stoncem woda zatoki, zawieszone sa w ogromnej cieplej ciszy. Nad Attyka wiosna trwata w pelnym
rozkwicie.

- Wciaz rozmyslam o nim - ustyszat za soba cichy glos ksigcia i rownocze$nie pomyslat o tym, ze
nigdy nie styszal dotychczas, aby brat krolewski krzyknat lub rozesmiat si¢ gtosno. Odwrocit sig.
- I jak boski ksiazg, nieustannie mam go przed oczy-ma. A nie mogg pojac, co go spotka¢ mogto.

Miat stuszno$¢ 6w atenski syn krolewski, gdy mnie skarcit za me odezwanie. Nie nalezat
Biatowlosy do tych, ktorzy
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nikczemnie umykaja przed swym losem 1 wyrzekaja si¢ najwyzszych przysiag. Byt szczery 1 prosty,
taki, jakim maz by¢ winien, cho¢ trudno jeszcze zwa¢ go dojrzatym mezem.

- Tym wigksza jest moja troska o niego. Gdyz musiato go spotkac co$, co nie zezwolitlo mu pojawic
si¢ na poktadzie.

Zamilkli obaj i przez chwilg spogladali na morze.

- Jesli nie zginat - rzekt Widwojos - c6z moglo go powstrzymac?

- Kt6z go mogt zabi¢, panie? I kiedy? Komuz potrzeb-na byta jego $mierc¢?

- Gdybym to wiedziat - Widwojos odwrocit wzrok - by¢ moze wiedziatbym takze, kto mnie zabije i
komu potrzebny jest mdj zgon. Przypadek 6w ukazuje mi, jak marne sa me nadzieje. Brat moj
uczynit rzecz t¢ jedynie dlatego, aby ukazacé, jak potgzne i dtugie jest jego ramig, i doprowadzié
mnie do rozpaczy, ktora sama usmierca ludzi. Mtodzieniec 6w znajdowat si¢ posrod nas, na
przyjaznym dworze, 1 pozostat sam na krotko, gdy ja i cata zatoga znajdowaliSmy si¢ wewnatrz

owych krélewskich zabudowan. A mimo to znik} i nikt z nas nie wie, jak to si¢ stato ani gdzie si¢
znajduje.

Terteus skinat gtlowa. Poczul nagly dreszcz, ktory prze-szedt mu po grzbiecie, mimo ze stonce

grzato mocno.

Cztowiek mogt walczy¢ z kazdym wrogiem, mogt umkna¢ walczac lub uzywajac podstepu, lecz
jak walczy¢ z nieznanym i jak umkna¢ temu, ktéry zabija nie objawia-jac sig.

- Sa tu dary, ktore wiozt dla matki i ojca - rzekl mtody pirat, aby przerwac milczenie. - Oddamy je
im, aby speni¢ jego wolg. Jesli dusza jego jest jeszcze gdzie$ blisko i nie zeszta dotychczas do
Krainy Cieni, uraduje si¢ tym pewnie.

- Terteusie!... Terteusie!...

197

Gtos byt ghuchy i1 dochodzit jak gdyby z innego $wiata. _ c6z to bylo?... - wyszeptat Terteus
zbielatymi war-gami. - Czyzby ustyszat?

Ksiazg cofnat si¢ o krok i opart o pithos.

- Myslatem dotad - rzekt cicho - ze nic takiego nie istnieje, ze ludzie odchodza tak jak przybyli z
wiekuistej ciemnosci w wiekuista ciemnos$¢ 1 nie pozostaje §ladu po nich. A oto sam ustyszatem
jego glos z dala... Czy nie bylo to ztudzenie? Wotat cig, czy tak?

Nie mogac wymowic¢ stowa, mlody pirat skinat gtowa.



- Terteusie!...

Widwojos odskoczyt od pithosu i odwrocit sig gwal-townie.

- Glos 6w dobiegat jak gdyby stamtad... - rzektwska-zujac drzaca dtonia.

Zblizyli si¢ obaj i zaciskajac zgby Terteus przecial mieczem sznur przytrzymujacy pokrywe
ogromnego na-czynia. Zdjat ja.

A wowczas z wnetrza wysungla si¢ dton ludzka i chwy-cita za krawedz.

- To cztowiek!-wykrzyknat Terteus. Pochylit si¢ nad pithosem i cofnal, lecz po chwili powrocit i
wsunawszy obie rgce do naczynia, uniost z glebi smukte ciato 1 ztozyl je na deskach poktadu.

Biatowlosy przetart oczy i rozejrzat si¢, mruzac je. Pozniej pojawszy, ze znajduje si¢ wsrod
swoich, sprobo-wal powstac 1 zaraz opadt na tokcie.

- Podal mi pucharwina...-rzekt szczgkajac zgbami. »-1 wpadlem w mrok... A przebudzitem si¢
teraz...

Przymknat oczy i1 znowu je otworzyl. Odruchowo sig-gnat szyi, dotknat wiszacego tam noza i
opuscil rece.

- Ustyszalem glos twoj - probowat usmiechna¢ si¢ do Terteusa - 1 poczatem wota¢, cho¢ zdawato
mi sig, ze nadal $nig. Czy ustyszate§ mnie?

- Ustyszatem!
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Terteus pokrecit glowa

1 nagle parsknat wesotym,
mlodym $miechem. Bogom
podobny Widwojos takze
usmiechnat sig, lecz czoto je-
go przecigta gleboka zmar-

szczka.

- Zyjesz?! - Perilawos



przybiegt 1 rzucit si¢ na kola-
na obok lezacego. - Gdziez

si¢ ukrywates?!

Terteus rozejrzat sig,

okret zwalnial, wszystkie
wiosta uniosty si¢ i nie opa-
dly, gdyz wioslarze siedzac
na fawach patrzyli ze zdu-
mieniem na rozgrywajace
si¢ przed ich oczyma wido-
wisko. Podajacy zaspiew

Orneus takze zamilkt nagle.

- Hej tam! Czy pragnie-

cie dokona¢ zywota na wo-
dach tej zatoki?! - krzyknat
Terteus. - Czemu nie wio-
stujecie? Czyzby zdumiato
was, ze zamiast maki w pit-
hosie zaladowalismy tego
oto lenia, ktory ukryt sig
tam, aby nie mgczy¢ si¢ wraz

z wami przy wiosle?!

Odpowiedzial mu jedynie
$miech. Spod masztu za-
brzmiaty powolne slowa za-
$piewu. Wiosta opadty i za-

nurzyty si¢ w wodg.



Angelos drgnat i poczat przyspieszac.

P6znym popotudniem, gdy mingli ogromna, stromo spadajaca ku morzu skal¢ sunionskiego
przyladka, bo-gom podobny Widwojos wezwatl ich do swego matego namiotu rozpigtego pod
masztem.

- Jakze chcecie thumaczy¢ to zdarzenie? - zapytat. - Jesli Biatowtosy twierdzi, ze 6w mlody ksiaze
atenski zadal mu czego$ omamiajacego zmysty w pucharze wina, czemu p6zniej oddat go nam,
ukrytego w pithosie? Bytze by to zart?

- Nim podal mi 6w puchar - Biatlowlosy potart czoto i zmarszczyt brew - rzekt mi, zZe... Ze... wiem,
co rzekt: ,,... Ze szlachetny ulega przemocy na réwni z nikczemnikiem, lecz szlachetny usiluje
obroni¢ si¢ przed nia, a nikczemnik nie”. I Zyczyt sobie i mnie, aby bogowie spojrzeli na nas
przychylnie, gdyz los cztlowieczy spoczywa w ich rekach... Tak, tak rzekt, a p6zniej wypitem 1
przestatem widziec 1 stysze¢ cokolwiek.

- Czy pojmujesz co$ z tego? - Zwrocit si¢ ksiaze do Terteusa.

- Nie, panie... - Zapytany potrzasnat glowa. - Czyn jego wydaje mi si¢ haniebnym czynem
niedowarzonego ghupca, a nie mogg pojac zgota, czemu udawat tak wiele i frasowal si¢ wraz z
nami, gdy odptywalismy? Byt tak przejety poszukiwaniem i tak dzielnie sobie ze mna poczynat,
strofujac mnie surowo, gdy zwatpitem w jego...

— wskazat Biatowlosego - szczeros¢, ze nie do wiary wydaje mi sig, aby mogt wiedziec, ze
znajdowates si¢ juz na poktadzie.

- Cale miasto patrzyto na nas wowczas... -odezwat si¢ nagle Perilawos, ktory wszedt i uklakt przy
ojcu. - By¢ moze Tezeusz nie chciat zdradzi¢, ze oddaje nam Biato-wlosego.

- A kog6z mialby si¢ obawiac? - zapytat ksiazg.

- Przemocy - szepnat niemal Terteus. - Przemocy,

200

o ktorej rzekt Bialowtosemu podajac mu 6w puchar. Pragnatl pozosta¢ cztowiekiem szlachetnym i
przeciwsta-wic sig¢ jej. Nie wiem, czy tak bylo, lecz moglo tak by¢.

- 1 kt6z kazatby mu porwac Biatowlosego? - pytat nadal Widwojos.

Nikt nie odpowiedziat. A ksiaze, jak gdyby odpowie-dziawszy sobie w mysli, dodat:

- Po c6z by chciat go porywac? Mogt przeciez wybrac ciebie!... - Wskazat Terteusa. — Jestes
dowddca tego okretu i wspomagasz mnie we wszystkim. Lecz jego? To jeszcze chtopiec. Kimze
jest on dla potgznego wtadcy Krety? Ziarnkiem piasku, jednym z tysigcy.



- I ziarnko piasku nabiera wagi, jesli wpadnie w oko cztowiecze... — rzekt nagle Perilawos 1

roze$Smiat si¢. —

Radzimy tu, lecz nie ma z nami jedynego cztowieka, ktory mogiby da¢ nam godziwa odpowiedz,
jesliby zechciat. Pozostat w Atenach. Jest nim Tezeusz.

- To prawda - rzekt Terteus. - Wielce dziwna to sprawa, a jesli nawet nie zakonczyla si¢
zlowieszczo, sadzeg, ze koniec jej byt inny, niz przewidywat 6w, ktory rzecz rozpoczat, kimkolwiek
on byt. I dla tej przyczyny, boski ksiaze, rad bedg, jesli zezwolisz mi rzec stowo.

- Mow, Terteusie! - Widwojos u§miechnat si¢ do
niego.

- Méwilem ze sternikiem, ktdry poprowadzi¢ nas wi-nien do Jolkos. Rzekt on, ze wygodniejsza to 1
bezpiecz-niejsza, cho¢ dtuzsza droga do Troi. A zna on krotsza znacznie, ktéra wiodac od wyspy do
wyspy przeprowadzi nas na wschodnie wybrzeze morza, wzdtuz ktérego popty-na¢ mozemy
wprost do trojanskiej przystani.

- Czemu sadzisz, ze nalezy obra¢ tg¢ drogg?

- Gdyz w pierwszym miescie, w jakim stangliSmy, wydarzyla si¢ rzecz dziwna, ktorej nie umiemy
pojac.

A kt6z wie, co moze wydarzy¢ si¢ w Jolkos, gdzie takze

nas oczekuja, gdyz wiedza, ze przybedziemy? Okret nasz
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jest potezny, mamy stu uzbrojonych i dzielnych ludzi, na morzu nikt nas nie doscignie, gdyz okret
szybszy niz Angeles nie prut nigdy dotad fal. Czegdz wigc mamy si¢ Igka¢ w miejscach, gdzie
zawitamy niespodziewanie? Wierzg, ze grozi nam wsz¢dzie mniej niebezpieczenstw nizli tam,
gdzie sigga wladza twego boskiego brata.

- To prawda - rzekt Widwojos. - Skoro o tym moéwisz, wspomnie¢ tez trzeba owego cztowieka,

ktory przybyt do mnie z pismem od boskiego Minosa. Dzialo si¢ to w tym samym czasie, gdy
uspiono...

- Jakze moglismy zapomnie¢ o nim?! - Terteus zerwat si¢ i omal nie rozerwat glowa ptdtna
namiotu, siadt wigc zaraz na powro6t 1 dodat szybko: - SiedzieliSmy w megaro-nie, 6w ksiaze
atenski, pewien przyjaciel moj i Biatowlo-sy, gdy wszedt stuga i rzekt, ze oficer 6w chce mowic z
Tezeuszem na osobnosci. Ow wyszedt, a gdy powrdcil, wypisane miat na licu, Ze zla otrzymat
wiadomos¢.

- Wigc moze brat mdj nakazal mu ustami owego

postanca swego uspi¢ Biatowlosego, zabi¢ go, a p6zniej w pithosie umiesci¢ na okrecie, a Tezeusz
nie pragnac by¢ nikczemnikiem, ktory morduje swego goscia, oddat go nam zywego?



- By¢ tak moze, boski ksiazg, lecz jedna to jeszcze przyczyna, abySmy poptyngli inng droga nizli ta,
ktéra postanowile$ przemierzy¢ bedac jeszcze na Krecie, gdyz znana jest ona zbyt dobrze twym
wrogom.

- Zapewne... - Widwojos zastanawial si¢ przez chwi-lg. - By¢ moze bogowie dali ci wigkszy dar
przewidywania niz mnie. Czyn wigc, Terteusie, jak ci si¢ wyda stuszne.

- Dzigki ci, boski ksiazg! —Terteus wstat i nie czekajac zniknat za ostona wejscia namiotu.

- Zazdroscitem ci twych przygdd! — zawolal wesoto Perilawos. — Lecz dzi$ widzg, ze bogowie
naznaczyli ci zywot przedziwniejszy nizli innym ludziom. Bo kt6z z nas zniknatby i odnalazt
pdzniej na morzu w pustym pithosie.
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Roze$mieli si¢ obaj.

W tejze chwili okret drgnat 1 zakotysat si¢ lekko, zmieniajac kierunek.
Miast ku péinocy dzidb jego skierowat si¢ wprost na wschod.
ROZDZIAL TRZYNASTY

Jestem, matko

Najczcigodniejszy Skamonios podszedl do kamienne-go obramowania tarasu przed domem
krélewskim 1 spoj-rzat w dot. Z najwyzszym wysitkiem opanowat pragnienie gwattownego
cofnigcia si¢. Pod nim, gleboko w dole, morze tagodnie rozpryskiwato si¢ na skatach. Byto to tak
gleboko, ze nie dochodzit stamtad zaden dzwigk. Skamo-nios stat przez chwilg z dtonmi wspartymi
na obramowa-niu. Wiedzial, ze krél wyspy Tenedos stoi za nim i przy-glada mu sig.

- W rzeczy samej, dostojny wladco, przodkowie twoi osiedli w orlim gniezdzie! - Odwrocit sig i z
usmiechem podszedt do mlodego wysokiego mezczyzny ubranego w krotka biata nie siggajaca
kolan szat¢, na ktéra narzu-cona byta sptywajaca z plecow lwia skora, tak ze jej ogon wlokt si¢ po
ziemi, gdy krol poruszat sig. Najczcigodniej-szy Skamonios kilka juz razy w ciagu ostatnich pigciu
dni chwytat si¢ na dziwacznej mysli, ze w ogonie owym pozostata jeszcze resztka zycia.

- Nie urodzitem sig tu, lecz w Troi...

Wiadca Tenedos wskazat gosciowi kamienna tawg
wsparta o Sciang przylegajacego do stromej skaty rozle-
gtego domu. Usiadt pierwszy, a najczcigodniejszy Skamo-
nios zajal miejsce w pewnej odleglosci od niego, gdyz, jak
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kaze obyczaj, 0w, ktory nie jest krélem, niechaj nie siada w obecnosci krola blizej niz na odlegtos¢

wyciagnigtego ramienia.

- Jest u nas w zwyczaju - dodat krdl - ze gdy wladca Tenedos umrze nie pozostawiajac syna, zostaje
nim mio-dszy syn krola Troi, a to samo dotyczy i Troi, gdyz oboma krdlestwami rzadzi od stuleci
jeden r6d. Mimo to panstwa nasze — jego rozleglte, a moje malenkie - sa, jak to dostrzegles,
niezalezne, cho¢ ztaczone jak dwie rece jednego ciata. Ojcowie nasi wiedzieli, ze nigdy krol Troi 1
krol Tenedos nie beda wrogami. Tenedos bytoby nie-zdobyta twierdza nawet bez owych murdow,
ktore wznie-$liSmy, a przystan nasza jest zapewne najlepsza i najta-twiejsza do obrony przystania w
$wiecie. Moze ona pomiesci¢ bardzo wiele okrgtow, lecz ow, ktory pragnatby ja zdoby¢, musialby
przyprowadzi¢ nie tylko mrowie okrgtow, lecz 1 potgzne wojska, jakich nigdy dotad nie
przeprawiono morzem. Dla tej przyczyny wierzymy, ze nigdy stopa nieprzyjaciela nie dotknie tej
wyspy... - Uderzyt lekko stopa, obuta w zwykly skorzany sandat, o kamienna podtogg tarasu. -Gdyz
wystarczy jedno moje skinienie, a droga pnaca si¢ tu pod gore zniknie pod nawalnica spadajacych
skat 1 wrog musiatby mie¢ skrzy-dia, aby do mnie dotrze¢. Dla tej przyczyny nie rozmy-$lam o
nieprzyjaciotach. Nie lgkam si¢ zreszta nikogo, gdyz flota moja jest potezna. Lecz nie moglbym jej
wybudowac i utrzymywaé w gotowosci bez pomocy Troi, a Troja, ktora lezy odkryta migdzy
morzami i narazona jest na natarcie zewszad, wie, ze pod ostona floty Tenedos moze rozwijac si¢
spokojnie. Moje malenkie krolestwo jest tarcza dla calej rozlegtej krainy na ladzie stalym, nad
ktora panuje brat mdj. Zreszta wiesz o tym dobrze, bedac dostojnikiem kretenskim i cztowiekiem
zaufanym swego wtadcy. Czyz wasi potezni krolowie nigdy nie pragneli zatkna¢ podwdjnego
topora przed przesmykiem wioda-
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cym ku potnocnemu morzu? Czyz nie musicie korzysta¢ z naszego posrednictwa w zakupie zboz
rozmaitych, ktére tam uprawiaja? Sprzedajemy je wam taniej, niz czyni to Egipt, cho¢ i z Egiptu je
bierzecie. My kupujemy je od ludow mieszkajacych za przesmykiem. A bursztyn, ktory dociera do
was przez nasze r¢ee? Przeciez nie my go zbieramy 1 nie wiemy nawet, jaki lud go znajduje. Kupu-
jemy go od plemion mieszkajacych wokét morza za przesmykiem, on za$§ od innych ludow, ktére
zyja dalej jeszcze na péinoc. Stusznie zamierzal brat krolewski Widwojos odby¢ wyprawg dla
zbadania ojczyzny burszty-néw. Wiedzial tez, ze przepuscilibySmy jego okret, gdyz jest ksigciem
Krety. Szczerze méwiac nie wierzg, aby powrdcit on kiedykolwiek z owej wyprawy, gdyby zapus-
cit sie w ktora$ z rzek wpadajacych z pétnocy do owego morza. Zyja tam ludy niezwykle dzikie i
wrogie przyby-szom. Inaczej i my pragne¢liby$my tam dotrzeé¢, cho¢ wolimy handel, jaki
prowadzimy z osadami nadbrzezny-mi owych krain. Lecz wiemy, Ze okrgty nasze, ktdre zapuscity
si¢ zbyt daleko, nie powrocily nigdy. Szczerze mowiac: nigdy nie dotarliSmy w giab ladu na
potnocy. Zreszta $wiat tam zima przemienia si¢ w biala umarta pustynie, gdzie zginie kazdy, kto
nie zna jej tajemnic 1 nie narodzit si¢ tam. Lecz znam Kretenczykoéw 1 wiem, ze mimo to
pragnelibyscie mie¢ w reku 6w rygiel, oddziela-jacy oba morza, jakim jest Troja. Jesli nie
probowali$cie go uchwycié, to nie dlatego, ze brak wam ludzi lub okretéw, lecz dlatego, ze zawsze



umiecie rozpoznac, kto z blizszych lub dalszych sasiadow jest stabszy nizli wy, moze sta¢ si¢ wasza
ofiara 1 zosta¢ przemieniony w stuge!

- Roze$miat si¢ pogodnie.

- Szlachetny wtadco tej wyspy! - Skamonios uniost obie dlonie w gescie zaprzeczenia. Na jego
obliczu wid-nial réwnie mily 1 pogodny usmiech. - Boski Minos, jak wiesz, uwaza ciebie i
najszlachetniejszego brata twego za
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swych przyjaciot. On takze jest waszym przyjacielem! Czyz inaczej wystalby mnie tu z zadaniem
tak wielkim 1 otoczonym tak gesta tajemnica?

- Shusznie rozumuje pan twoj, wladca Krety, sadzac, ze jesteSmy jego przyjaciéimi! My takze
wiemy az zbyt dobrze, ze nic dobrego nie przyszioby nam z tego, gdybys-my nimi nie byli. Gdyby
zechcial, odciatby droge na potudnie naszym okrgtom, a na poéinoc okretom fenickim i tych ludow,
ktérymi wtadacie. Wowczas handel nasz zaczalby ponosi¢ ogromne straty, a Troja, strzegaca prze-
smyku migdzy morzami, upadtaby wreszcie lub musiata szuka¢ zysku i chwaty w walkach z
ubogimi ludami koczowniczymi lub silnymi na ladzie sasiadami, ktérzy mogliby do boju
wyprowadzi¢ wojska liczniejsze niz nasze. Nie, los nasz zwigzany jest z morzem i dla tej wtasnie
przyczyny brat mdj i ja uczynimy wszystko, by zadowoli¢ twego poteznego krola. Gdyz wielce
bedzie on nam wdzigczny za tak straszliwa przystuge 1 milczenie. A na morzach tego swiata
wdzigcznos¢ Minosa i jego przychylnos¢ znacza tylez lub wigcej niz przychylnos¢ Posejdona.

- Dzigki ci, krélu, za tak pigkne stowa. Przekaze¢ je memu panu, gdy czas nadejdzie.

- Uczyn to. Lecz zna on nasze mysli bez twej pomocy.

Albowiem nie ma wigkszej przyjazni nizli ta, ktorej zrodtem jest wspdlna korzys$¢ z niej ptynaca!
Roze$miat si¢ ponownie, wstat i zrobiwszy kilka kro-kéw odwrdcit sig, by spojrze¢ ku
wznoszacemu si¢ nad skalnym patacem ostremu wierzchotkowi gory. Pozniej zawrdcit 1 usiadt.

- Pragniemy krélowi twemu wys$wiadczy¢ te przystu-ge, a brat moj obmyslit pewien pickny
podstep, ktory postuzy do jej wypetnienia. Podstgp tak pigkny, ze cho¢ pan twoj pragnat, aby okret
Widwojosa takze zaginal, wierzymy, Ze moze zalodze zezwoli¢ na powrdt do Knos-
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sos, gdyz wiesci, ktore ludzie ci przywioza, beda w wiel-
kiej zgodzie z zamystem Minosa. Lecz, jak dotad, 6w
dzielny brat krolewski nie nadplywa ku nam z potudnia na

swym wielkim okrgcie! A patrzac na ciebie, czcigodny



Skamoniosie, obawiam sig, ze twoja przywykta do dwor-
skich obyczajéw dusza i przywykte do dworskich wygdd
ciato cierpia od pigciu dni, odkad tu si¢ ukrytes, aby
Widwojos po przybyciu do Troi nie spotkal ciebie lub
kogos$ z twej zalogi. Surowe zycie w moim kamiennym
zawieszonym nad przepascia zamku musi wydawac ci si¢
nedzne 1 prostackie po wspaniatosciach Knossos. W Troi
byloby ci weselej, lecz miate$ stuszno$¢ przypuszczajac,
ze bylaby to nieostroznos$¢, a procz tego gdziezby miat
ci¢ ukry¢ moj brat wraz z twym okrgtem i catg jego
zatoga?

- Krélu, gdyby nie obawa, ze zawadzam w tym pigk-nym patacu bedac nieproszonym gosciem,
wyrazitbym wigksza rados$¢ z twej gosciny! - Skamonios ztozyt r¢ce 1 pochylit nisko glowe
przymykajac na chwilg oczy, - Lecz jeden ciern tylko tkwi w mym sercu: drz¢ na mysl, aby jakas
sita nieznana nie pokrzyzowala naszych zamierzen.

- Wydobadz z serca 6w ciern, mdj kretenski przyjacie-lu! - Krol lekko wzruszyt ramionami. - Jesli
brat Minosa nie wpadt, zmierzajac ku Troi, na podwodne skaly lub nie zginal na skutek innego
trafu w falach morza, nic naszych zamierzen nie moze pokrzyzowac. Spojrz! — Znowu obrocit si¢
1 wskazal wierzchotek gory. - Jesli bystrooki straznik, ktory czuwa tam zawsze, dostrzeze okret
ptyna-cy morzem otwartym lub przemykajacy si¢ chytkiem wzdtuz wybrzezy Troady, lecz nie
zmierzajacy ku naszej wyspie, wowczas zapala bez zwloki stos gatezi na wierz-chotku gory, aby
zobaczyly go nasze okrety strzegace wejscia do przesmyku na poinocy, a takze te, ktore nieustannie
czekaja w przystani, gotowe do odebrania tego znaku. Wyptyna one na spotkanie owego okre¢tu,
aby
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doprowadzi¢ go tu lub, jesli ptynie on do Troi w przyjaz-nych zamiarach, skierowac go tam. Nie
obawiaj si¢ wigc, czcigodny panie, ze ktokolwiek moglby przeptynaé obok mej wyspy nie
dostrzezony. A gdyby nawet uczynil to noca i chciat si¢ przemkna¢ na morze péinocne, wiedz, ze
ciesnina owa dtuga jest bardzo 1 zawsze panuje w niej prad przeciwny tym, ktorzy ptyna na potnoc,
jak gdyby tamto morze wlewato si¢ nieustannie do naszego, co zapewne jest prawda. Nikt jeszcze
nie przeplynat owej ciesniny ku poinocy szybciej niz w dni trzy lub cztery, a wszedzie na jej
obszarze sa albo moje okrety, albo straznice. Bez naszej zgody nikt nie przedostat si¢ jeszcze na
pdinoc ani nie przybyt stamtad.



Zamilkt. Siedzieli przez chwile w milczeniu spoglada-jac na niezmierzong pustyni¢ bigkitnych wod
widoma za kamiennym obramowaniem tarasu. Na zachodzie i na pétnocy tkwity w morzu
zamglone w stoncu dalekie wyspy i jezory ladu z zarysem goér wyrastajacych jak gdyby z
rozedrganego powietrza i nie wspartych podstawami o ziemig.

Krol skinat reka. Podbiegl niewolnik niosacy zloty dzban, a za nim drugi z dwoma pucharami.

- Jest to wino z owych wysp... - Wladca Tenedos wskazat dalekie wierzchotki gor. - A
przemieszano je z miodem pszczot trojanskich 1 wysuszonym korzeniem pewnego ziela, ktore
ro$nie jedynie w naszej krainie. Czy zechcesz go skosztowaé?

Czcigodny Skamonios odrzucit wdzigcznym ruchem do tytu dlugi ciemny warkocz, w ktory
zapleciono mu ran-kiem wtosy, i odparl, ze bylby to dla niego niewypowie-dziany zaszczyt i
rozkosz rowna tej, jaka odczulby przyj-mujac nektar z rak bogow tej krainy, ktorych, jak pojmuje,
jest wielu, cho¢ stuza oni Wielkiej Matce, tej samej, ktora jest Pania Krety.

Niewolnik uklakt u ich stop, nalat wina do pucharow,
14-Czarne oki’ty
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uderzyl czotem o kamienne ptyty tarasu i cofnat si¢ na
kleczkach.

Uniesli ku wargom puchary. Krol Tenedos, ktory byt cztowiekiem zZywego usposobienia, wychylit
swoj szybko 1 powstal, aby raz jeszcze rzuci¢ okiem na szczyt gory.

- Panie... - rzekt Skamonios odstawiajac ostroznie swoj wspaniaty puchar na fawg - wino to jest...

Los chciat, aby nigdy nie dokonczyt wypowiada¢ swej mysli. Krol unidst reke.

- Stos na gorze zaptonat! - rzekt szybko. - Nie oznacza to, ze nadptywa okr¢t brata twego wiladcy,
lecz moze to by¢ on!

Skamonios zerwat si¢ i podszedt do obramowania. Stali przez chwile wpatrujac si¢ w nieskonczona
pusta powierz-chni¢ wod, na ktdrej jedynie w kierunku Troi dostrzec mozna byto kilka malenkich
todzi rybackich. A jesli to byt Widwojos, nie mogl przeciez znajdowac si¢ na potnoc od Tenedos.

- Tam! — rzekl krol spokojnie i wyciagnat rami¢ wskazujac kierunek. - Nic wida¢ go jeszcze
niemal, lecz musi to by¢ w rzeczy samej wielki okret!

Skamonios podszedl oczyma za jego wyciagnigta dto-nia. I nagle dojrzat go!



Na bigkitnej, biatej niemal w promieniach porannego stonca, rozedrganej rowninie morza dostrzegt
malenki ciemny ksztatt.

Z tej odleglosci przypominat on mrowke posuwajaca si¢ powoli ku péinocy, a gdyby Skamonios
nic widzial, ze okrgt Ow ptynie pod Zaglem wzdgtym sprzyjajacymi podmuchami, mogltby przysiac,
Ze stoi on w miejscu.

Nawet z tak wielkiego oddalenia wydato mu sig, ze dostrzega na owym zaglu ogromna gtowe Byka
o okra-gtych spogladajacych ztowrogo oczach.

- Tenedos! Tenedos, boski ksiazg! - Biatowlosy uczut,
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ze glos mu si¢ tamie. Pragnal powstrzyma¢ wzruszenie, lecz nie mogl i zamilkl oddychajac
gwattownie, jak gdyby po szybkim biegu.

Od $witu stal na dziobie wypatrujac znajomego wierz-chotka gory na widnokregu. Teraz szczyt byt
jeszcze daleko, lecz za nim na prawo dostrzegl znajomy widok pasma Idy, zmieniony nieco, gdyz
nigdy dotad nie widziat go z tej strony. Byt pewien, ze nie moga to by¢ inne gory.

Stali zbici w gromadkg na dziobie. Okrgt ptynat pod rozpigtym zaglem i wioslarze odpoczywali
$piac lub wy-grzewajac si¢ w stoncu. Kilku §piewato tgskna piesn o dziewczynie z gor, ktora
porwat rozkochany orzet.

Sternik Eriklewes, oddawszy ster jednemu z ludzi, takze zblizyt si¢ do ksigcia.
- Okrety z Tenedos wyplynely nam na spotkanie,

boski ksiaze! - rzekt. - Zawsze tak czynia. Lecz znam drogg do Troi. Gréd éw nie lezy nad morzem.
Jest tam fagodna przystan i miejsce, gdzie tatwo wyciagna¢ okret na brzeg. Stamtad prowadzi
droga do miasta.

- A gdziez twoj dom rodzinny? - spytat cicho Perila-wos tracajac Bialowlosego w bok.

- Tam, za wyspa... - Chtopiec wskazat nieokreslony punkt na widnokrggu. — W potowie drogi
migdzy Tenedos a Troja. Jest tam brzeg i... i moje domostwo ukryte migdzy skatami... —
Potrzasnatl glowa. — O, Matko... —szepnat. - O, Wielka Matko... wystuchata$§ mnie... - [ unidstszy
zwinig¢ta dton dotknat nig ukradkiem czota.

Brzeg ladu przesuwat si¢ z wolna, a wyspa zdajaca si¢ do tego ladu przylegac, lecz oddzielona od
niego ciesning, zblizata si¢ 1 wkrotce dostrzegli lasy porastajace jej zbocza, a takze nagi szczyt
skalny gorujacy nad nimi.

- Czyzby gobra ta nalezata do owych, ktore zieja ogniem? - zapytal boski Widwojos wskazujac reka
wierz-chotek skaly, na ktorym pojawit si¢ pidropusz dymu, pochylony wiatrem ku pdtnocy.
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- Nie, panie! - Bialowtosy nie odrywat oczu od znajo-mego widoku. - Jest to znak dla okregtow, ze
obcy zblizaja si¢ do Tenedos. Pewnie nas to dotyczy, gdyz nie widz¢ dokota zadnego innego zagla.

- Tak, boski ksiazg - przytaknatl Eriklewes. - Bytem tu kilkakro¢. Okrety krola Tenedos strzega
ujScia prze-smyku ku morzu na potnocy, a wraz z nim Troi, ktorej przystan znajduje si¢ u wejscia
do owego przesmyku.

- Czy zapuszczales si¢ takze 1 w jego gtab?
Terteus nie zwrocit na niego oczu zadajac pytanie. Uwaznie rozgladat si¢ po okolicy, jak gdyby
pragnat wbic sobie w pamig¢ rysy wybrzezy i wymierzat odlegltosci.

- Nie, nigdy. Gdyz nie zezwalaja oni obcym, aby mingli Troj¢. Wyprawa ta bedzie zapewne
pierwsza, ktora to uczyni.

- Lecz Trojanie wptywaja tam?

- Tak - rzekt szybko Bialowlosy. - Ojciec mdj byt tam kilkakrotnie, bedac mtodziencem, krol
bowiem nakazuje czgsto rybakom, aby petili powinnos$¢ na okretach straz-niczych i1 kupieckich,
gdy ludy z potudnia przybywaja po zboze, ktore zakupujemy na pdtnocy.

- A wigc i my napotkamy tam ludzi, nie potwory... - , Widwojos usmiechnat sig. - A jesli zajmuja
si¢ oni | handlem, nie moga by¢ wrogami Troi 1 zapewne takze od ! nas przyjma podarki i wskaza
nam drogg...

- Okrety! - zawotat Terteus. - Zezwdl, panie, abym wydat zatodze rozkaz uzbrojenia sig, cho¢
kazdy z ludzi ma orez w pogotowiu... - Przystonit oczy dtonia. - Cztery! | Lepiej bedzie, jesli ujrza
nas potgznie uzbrojonych i goto- 1 wych do obrony, cho¢ zapewne nie natra na okret kretenski.

Cofnat si¢ ku masztowi i dono$nym glosem wydat kilka polecen.
Ludzie poczeli dzwigac si¢ na nogi, ucichta przerwana

piesn i po chwili na glowach zeglarzy zal$nity skorzane
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hetmy nabijane pigknie oczyszczonymi ptytkami z brazu. Pancerze mieli podobne, ostaniajace
piers, brzuch i ra-miona przed strzata, a nawet cigciem miecza. Cze$¢ zasiadta na tawach 1 ujela
wiosta.

Terteus znowu zakrzyknat i boki okr¢tu okryty wielkie tarcze, uczynione jak gdyby z dwu
spojonych z sobg kot. Na wszystkich byt ten sam wizerunek czarnego byka o pustych biatych
oczach spogladajacych groznie jak oczy $mierci. Obnazone miecze i widcznie lezaty obok wio-
Slarzy.

Stojacy na dziobie takze cofngli sig i uniesli zbroje, cho¢ niechgtnie, gdyz dzien zapowiadat sig
upalny, a sko-ra kaftandw, obciazonych naszytymi miedzianymi bla-chami, grzata niemitosiernie.



Wsparty na wtdczni, powie-wajac wspaniata kita na okrytym ztotym hetmie, boski Widwojos stanat
pod masztem, majac u boku syna swego i kilku innych.

- Skre¢ ku nim, Eriklewesie - rzekt Terteus. - A na znak, ze przybywamy w przyjaznych zamiarach,
opus¢my zagiel i z wolna przyblizmy si¢ ku nim wiostujac.

Zdjeto liny z zaczepdw 1 opuszczono rej¢ wraz z za-glem, lecz nie sktadano go. Wkrotce znow
pragneli go podnies¢, aby nie wyczerpac niepotrzebnie sit ludzi i nie zwalniaé, gdyz do Troi bylo
jeszcze daleko.

Okrety zblizyly si¢. Byty niskie, zwinne, a Terteus z uznaniem spogladat na wiosta ich, unoszace
si¢ 1 opada-jace, jak gdyby jeden cztowiek i jedna wola nimi kierowa-ty. Zatoczyly tuk przed
dziobem Angelosa i1 przystangly kotyszac si¢ na wodzie.

Okret kretenski takze zwolnit 1 wptynawszy pomigdzy nie, zatrzymat si¢. Byl znacznie wyzszy, tak
ze stojacy na nim widzieli dobrze wngtrze owych okretow. Wioslarze byli wpot nadzy, a pomigdzy
nimi stali zotlierze, w$rod ktorych dostrzegli tucznikow. Lecz mieli oni tuki przerzu-cone przez
plecy.
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Gdy zblizyli si¢ na odlegtos$¢ rzutu widcznia, stojacy na dziobie jednego z okretow cztowiek w
bialym narzuco-nym na ramiona plaszczu zawotat:

- Jestesmy zotierzami krola Tenedos, ktory panuje na tych wodach! Kim jestescie 1 dokad
ptyniecie?

- Okret ten wiezie bogom podobnego Widwojosa,

brata najpotezniejszego, boskiego wladcy Krety Minosa, ktory udaje si¢ w odwiedziny do krola
Troi!

- Badz pozdrowiony, boski ksigze! - odpart dono$nie 6w cztowiek unoszac zwinigta pigsc i
dotykajac nia czota.

— Czy znacie droge do Troi, gdyz w poblizu przesmyku jest kilka zdradliwych skat i ptycizna, na

ktérej moglby utona¢ okret tak wielki jak nasz?! Mamy polecenie, aby przeprowadzi¢ was, jesli
tego pragniecie!

- Sternik nasz zna te wody 1 bywal juz w Troi! Lecz wdzigczni jesteSmy panu twemu, krolowi tej
wyspy, za przystuge, ktora cheial wyswiadczy¢ boskiemu Widwojo-sowi! Boski Widwojos pragnie,
aby$ powtorzyl mu te stowa!

- Uczynig tak!



Czlowiek w biatym ptaszczu raz jeszcze przytozyt dlon do czota i odwrociwszy sig, zawotat kréotko
do ludzi. Wszystkie okrety drgnely, gdyz wiosta opadty jak jedno. Kolejno $migngty przed
dziobem Angelosa i poczely si¢ oddala¢ ku wyspie.

Okret ruszyt, uniesiono zagiel.

- Czy widziales, jak patrzyli na nas?! - zasmiat si¢ Terteus zdejmujac helm 1 odktadajac tarczg. -
Nic dziw-nego. Nigdy nie widzieli tak wielkiego okr¢tu 1 zapewne nigdy podobnego nie zobacza,
jesli nie ujrza nas powraca-jacych z owej wyprawy.

Zagiel chwycit wiatr i okret poczat suna¢ po powierzch-ni spokojnego morza, rozcinajac drobne
fale i okrazajac tagodnym tukiem wyspg.
Bialowtosy znéw powrocit na dzidb. Widzac, ze ksiazeg
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i Perilawos zblizaja si¢ tam takze, usuna} si¢. Zdjal hetm, lecz byt tak przejety, ze weiaz miat u
boku dtugi miecz, a w rgce cigzka wtocznig.

- Coz to, pragniesz uderzy¢ na rodzinna wioske?! - rozesmiat si¢ Perilawos. - Nie oczekuja eie tam
1 jesli ujrza cig nadchodzacego po falach w pelnym Ozbrojeniu, orzekna, ze jestes rozbojnikiem
morskim i zabijacie, nim poklonisz si¢ ojcu i matce!

- Ojcu i matce... - rzekt Biatlowlosy cicho. Unidst glowe. - Bedziemy ptynegli wzdhuz wybrzeza,
gdyz okret musi wymina¢ plycizng za przyladkiem. Gdybym skoczyt do wody, doptynatbym tatwo

do domu.

- Czemuz mialbys to czyni¢? — zapytat ksiaze. — Jesli woda jest tam dostatecznie gigboka, a
zapewne pamigtasz jeszcze, jakie dno ma 6w skrawek morza, nad ktérym przyszedles na swiat,
zblizymy si¢ tak, aby$ mogl wraz z darami dotrze¢ do swego domu. A jutro lub pojutrze napotkasz
nas w Troi, jesli zechcesz nadal nam towarzy-szy¢. - USmiechnat si¢ widzac, ze twarz chtopca

okryt

rumieniec.

- Dzigki ci, panie...

Biatowlosy nisko pochylit glowe. Pdzniej unidst oczy i poczat wpatrywac si¢ w linig brzegu.



Mijali wyspg. Dym na wierzchotku skalnym nadal unosit si¢ ku gorze. By¢ moze wtadca Tenedos
dawat znak do Troi, Ze obcy okret zbliza si¢ ku przesmykowi.

I oto dostrzegt znajomy grzbiet przyladka. Wysoko w gorze kotowal nad wodami orzel morski...
,,Czyzby byt to 6w ptak, ktorego ujrzatem wowczas?” -

pomyslat Biatowlosy. Stal nieruchomo, nie styszac roz-

mowy ksigcia z Terteusem, wpatrzony w zblizajacy si¢

przyladek.

Z wolna... z wolna wysuwato si¢ spoza przyladka

pasmo ladu. Znajome... nierzeczywiste, jak gdyby wydo-

byte z owych snow, ktore tak czgsto go nawiedzaty
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1 w ktorych widziat je z todzi na chwilg przed uderzeniem nawatnicy nadbiegajacej spoza gor.
Mimowolnie uniost wzrok, lecz nad gérami 1$nit gtadki jasny biekit nieba.

- Tak, tam! - Nie mogt si¢ myli¢. Wyciagnat ramig i wskazujac, rzekt niemal szeptem: -Tam jest
.moj dom!

- Co rzekles? - Terteus, ktory wlasnie zamilkt odpo-wiedziawszy na pytanie ksigcia, pochylit sig ku

niemu.

- Tam jest mdj dom! - powtorzyt Biatowtosy. - Tam, gdzie owe dwie skaty i zarosla. A wyzej las
podchodzi do grzbietu wzgorza.

- Widze tam same skaly i zarosla! - roze$Smiat si¢ Terteus. - Lecz jesli widzisz juz dom swoj,
podzigkuj bogom.

Bialowlosy pochyliwszy gtowe i unidstszy obie rece, w mysli ukorzyt si¢ przed Wielka Matka,
ktora rzadzi ziemia, 1 przed Posejdonem, ktory widdt go po morzach, sktadajac im dzigki za to, ze
przywiedli go ta sama droga, ktora porwata go burza, by oto mogt ujrze¢ rodzinng ziemig, cho¢ tak
wiele razy serce w nim upadato i przesta-wat wierzy¢, ze ujrzy ja jeszcze kiedykolwiek.

Spogladali na niego w milczeniu, poki modlit si¢, a w serca ich wstapita rowniez rados¢.
Wydarzenie to zdawato si¢ by¢ dobra wrézba dla wyprawy.

Bialowtosy opuscil rece 1 patrzyt. Byli jeszcze daleko.
Pomigdzy nim a owym odleglym miejscem wybrzeza
rozciagato si¢ pasmo wod, a na nim tkwita malenka
samotna t6dz rybacka, ktorej ciemny zagielek odcinat si¢

od roziskrzonego stoncem morza. Jaki$ rybak towil na



skraju plycizny jak niegdy$ on. llez tunczykdéw musiato

odwiedzi¢ te wody od owej chwili! By¢ moze niektore

z nich przeplyngty nie opodal Krety, a nawet nie opodal

brzegdw Egiptu? A 6w, ktorego zabit? Czyzby byt on

zakletym w rybie ciato groznym duchem, ktory pom $cit na

nim swa $mier¢, gnajac go po morzach i ladach, od brzegu
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do brzegu? Lecz nie mogt to by¢ duch wielce straszliwy, skoro udato mu si¢ powrocic.

Angeles ptynat teraz blisko brzegéw, opuszczono po-nownie zagiel i wio$larze postuszni glosowi
przodownika wolno zanurzyli wiosta, gdy sternik zrecznie prowadzil okrgt na skraju jasnej wody,

oddalajac si¢ od niej 1 przy-blizajac, az wreszcie znikngta 1 znowu naokét morze przybralo mroczna

zielona barwe.

Mata t6deczka byta coraz blizej, zeszta z drogi okretu i stojacy w niej cztowiek opart si¢ o maszt,
zaprzestawszy potowu. Zapewne ze zdumieniem wpatrywat si¢ w ogromny okret, na jakim nigdy
dotad nie spoczywaly jego oczy.

Zblizyt si¢ do todzi tak, ze wyraznie dostrzegt miejsce, gdzie zagielek byt zszyty, $wiecac nowa
fata.

Biatowlosy zmruzylt oczy. £.6dz byta tuz przed nimi po lewej, pomigdzy okretem a brzegiem, a
dalej byt pas niskich skal 1 miejsce, gdzie...

- Ojcze! - krzyknat nagle. - Ojcze!

Cofnat si¢ 1 w pancerzu, rzuciwszy wtdcznig¢ 1 miecz na dno, skoczyt do wody, nurkujac tuz pod
uniesionymi wiostami okr¢tu. Ptynat przez chwilg pod woda i wynurzyt naprzeciw todzi.

Stojacy pochylit sig, gdy chwycit regkami za burte.

- Ojcze! - zawotal wypluwajac wodg; — Ojcze! Pozna-tem cig z dala i oto jestem!

Zobaczyl, ze ogorzala twarz ojca zbladla gwattownie.
Dwie silne r¢ce pochwycity go 1 jak piorko uniosty w gore.

- Zyjesz... - rzekt ojciec cicho. - Zyjesz... -1 objat go tulac ku sobie jak mate dziecko, lecz tak
silnie, ze t6dz zachwiala si¢ i omal nie wpadli obaj do wody. - Synu mJdj... - Odsunat go od siebie. -
Zyjesz...

Biatowlosy dotknat jego reki i wyprostowat sig.



- Zyije, ojcze... - rzekl cicho. - I powrdcitem na tym okrecie... — Nie wiedzial, co jeszcze moze
rzec. Mysli
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pomieszaly sig, a serce bito mu tak, ze zaledwie mégt oddychaé. Mokra skora pancerza lepita sig
do ciala.

- Hej! — ustyszat za soba okrzyk.

Odwrocit glowg. Zapomniat na chwilg o okrgcie, a oto Angeles cofat sig, lekko popychany
uderzeniami wiosel i niemal otart o nich po chwili.

- Odnalazltem ojca, panie! - zawotal Bialowlosy ku stojacemu na dziobie Widwojosowi.

Widzac wspaniaty stroj ksigcia, ojciec jego unidst dton i przylozyt ja do czota pochyliwszy glowe.
- Badz pozdrowiony, wielki panie, kimkolwiek jestes

- rzekl donosnie, lecz glosem, ktory drzat nieco, cho¢ walczyt jak mogl, aby nie okazywac
wzruszenia. - BadZ pozdrowiony, albowiem mialem jedynego syna tylko i optakatem go, a ty§ mi
go zwrocil! Oby Wielka Matka czuwala réwnie szczgsliwie nad toba 1 twymi synami!

- Dzielnego masz syna, rybaku! -zawotal wesoto boski Widwojos. - Niechaj sam ci opowie o swych
przygodach, a ja jedynie pragne, aby zabral dary, ktore widzt dla ciebie 1 swej matki, a ktorych
zapomnial opuszczajac nas bez pozegnania! - rozeSmiat sig.

Biatowlosy nic nie odrzekl, lecz spuscit gtowe. Podpty-ngli i podano im wszystkie wspaniate
przedmioty, ktorym podobnych nigdy nie widziat ich ukryty wérod glazow kamienny dom.

A gdy Terteus, pochyliwszy si¢ nad burta, spuszczat mu z wolna pigkna kretenska sie¢, Bialowlosy
szepnal:

- To dla ciebie, ojcze...

Oddali mu jeszcze miecz, helm 1 wtdcznig o I$niacym ostrzu z brazu. Ztozyl je ostroznie na dnie
todzi, na ktérym lezato kilka utowionych juz ryb.

- Czekamy ci¢ w Troi na dworze krolewskim! -zawo-tat Perilawos. - Przybadz, gdy ojciec i matka
naciesza si¢ *a, a ty nimi!

~ Przybedg, nim trzy dni przeming! - zawotat t wraz
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z ojcem pochylili gtowy, przykladajac raz jeszcze zwinigte w pigs¢ dtonie do czota, gdy padt
okrzyk na poktadzie i wiosta zanurzyty si¢ w wodg.

Angelos zmierzat teraz ku pelnemu morzu, by wymina¢ trzy niskie wystajace ponad woda wysepki
lezace na drodze do Troi.

Podniodst sig ogromny zagiel 1 wydat potkoliscie, chwy-ciwszy wiatr nadbiegajacy z potudnia.
Stojac w kotyszacej sig todzi patrzyli za nim przez chwilg, po6zniej zwrocili oczy ku sobie. Milczeli.

— Nie bedg juz dzis$ towit... - rzekl ojciec zacinajac si¢ i zamilkt pojmujac, ze stowa owe brzmia
niedorzecznie w takiej chwili. Siadt na tyle todzi i sterujac wiostem pozwolil, aby wiatr zaczat
spychac ich ku brzegowi.

Biatowlosy patrzyt na zblizajace si¢ znajome glazy.
— Matka... - rzekt wreszcie cicho - czy zdrowa jest?

— Zdrowa... — Ojciec znoéw zamilkt 1 nagle usmiechnat sig. - Byto to dla niej, jakby jej zycie
zatonglo wraz z twoim owego dnia. Milczy... A nocami ptacze... Wierzy-tem, ze to minie... lecz
ptacze niemal co noc... -1 nagle dodal wesotym glosem: - Nie bedzie tej nocy ptakata!

1.6dz uderzyta o kamyki wybrzeza. Wyskoczyli 1 wycia-gneli ja na brzeg. Biatlowlosy rozwiazat
biaty ptocienny wezetek 1 wyjal z niego naszyjnik ze zlotych listkow, przetykany brytkami
bursztynu.

— To dla niej... — powiedzial.
— IdZ! — rzekt ojciec. - Sam tu uczynig, co trzeba.

Odwrocit glowe i patrzyt za wysokim mtodziencem, ktéry tak niedawno byt niemal dzieckiem. Ow
wspanialy wojownik w hetmie z czerwona kita, w pancerzu i z mie-czem brazowym u boku, byt to
syn jego... syn, ktory oto piat si¢ szybko biegnaca posrdd skal kamienng $ciezka.

Biatowlosy biegl niemal, przeskakujac z kamienia na kamien, lecz zatrzymat si¢ jak wryty przed
skora przesta-niajaca wejscie.
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Z glebi domu dochodzil miarowy szum zaren. Nie

$piewala.

Przymknat oczy. Pdzniej otworzyt je 1 opartszy widcz-nig o §ciang domu, $ciskajac w rece
naszyjnik, wszedt.



Odwrécila sig, gdyz cien jego przestonit wejscie. Stat nie poruszajac sig.

Wypuscita rekojesc zaren i widzac cien wysokiego wojownika w hetmie podeszta o krok i
zatrzymata .sig.

- Matko... - rzekt Biatowtosy 1 zamilkl.

Gardlo zacisnglo si¢ 1 zaden dzwigk nie chciat juz przej$¢ przez nie.
Cofneta si¢ o krok 1 uniosta dtonie do szyi.

- Jestem, matko... - rzekt wreszcie cicho.

Nie poruszyla si¢. Nagle powiedziata wyraznie:

- Podejdz i podtrzymaj mnie. Nie chcg, aby rado$¢ mnie zabita, nim ci¢ dotkng.

Zblizyt si¢ i objat ja ramieniem. Jakze to bylo mozliwe, ze byta nizsza nizli przed rokiem? Polozyta
glowe na jego piersi. Czul, ze serce jej bije jak szalone. Dygotala cata.

Wreszcie wyszeptata:

- Synu mgj...

Objeta go ramieniem i zaczgla ptakac.

Spis tresci

ROZDZIAL PIERWSZY

» Ujmij w dlon topor twego krdlestwa ... 5
ROZDZIAL DRUGI

Czes¢ jego ciala zabrali z soba ....... 19
ROZDZIAL TRZECI

To bursztyn!!! ............... > 33

ROZDZIAL CZWARTY

Dzigki niech beda Amonowi za to! ..... 52
ROZDZIAL PIATY

Kraina Mroku ............... 72

ROZDZIAL SZOSTY



Serce bito mu jak szalone .......... 90
ROZDZIAL SIODMY

Ujrzat na jego palcu pierscien. ....... 111
ROZDZIAL OSMY

Zywot nasz mniej wart jest nizli dzban oliwy 141
ROZDZIAL DZIEWIATY

A sposrdd nich Skamonios wiedziat najwigcej 148
ROZDZIAL DZIESIATY

Czy po mnie przychodzisz, zjawo?! ..... 158
ROZDZIAL JEDENASTY

Czyzby szczgscie odebrato ci sity? . ..... 174
ROZDZIAL. DWUNASTY

Ziarnko piasku w oku cztowieczym . . . .. 195
ROZDZIAL TRZYNASTY

Jestem, matko ............... 2043 JoeAlex

czarne

okrety

Kraina umartych lisci

KRAJOWA AGENCJA WYDAWNICZA
Opracowanie graficzne

BOGDAN WROBLEWSKI
Uktad typograficzny
oktadki i strony tytutowej

ROMANA FREUDENREICH

ROZDZIAL PIERWSZY



Poplyniesz do brata mego,

kréla Tenedos

Redaktor techniczny
STEFAN SMOSARSKI

Korekta
ELZBIETA SZYSZKOWSKA

Wydanie drugie, poprawione i zmienione

KRAJOWA AGENCJA WYDAWNICZA

RSW ,PRASA-KSIAZKA-RUCH” WARSZAWA 1978

Wydanie 11. Naktad 100 000+260 egz. Objetos¢: ark. wyd. 11,22, ark. druk.

15,75. Papier offsetowy kl. I11, 90 g, 82x104/32. Nr prod. 1-1/2968/75. Sktad: ZG ,,Dom Stowa
Polskiego” - Warszawa, ul. Miedziana 11. Druk i oprawa: Prasowe Zaktady Graficzne - £.6dz. ul.
Armii Czerwonej 28.

Cena tomu [II zt 40.-. Zam. 6863/77 F-25

Gdy po dwoch dniach Biatowtosy wyruszyt do Troi, napotkat w ulicy kraméw 1 winiarni,
rozciagajacej si¢ nad potokiem przed murami miasta, pierwszych zeglarzy z Angelosa.

Przechadzali sig, zaczepiajac wesolo dziewczeta, ogla-dajac towary roztozone na deskach wprost
na ziemi, a wysokie piéropusze na ich hetmach zwracaty uwage mieszkancow grodu, gdyz wszyscy
zapewne wiedzieli juz, na jak niezwykla wyprawe udaje si¢ okr¢t kretenskiego ksigcia.

Kamon 1 Orneus na widok Biatowlosego, ktorego spotkali na skraju drogi, wzniesli wesoty okrzyk.

- Wszyscy tu rzekli; ze nigdy cig juz nie ujrzymy, co bedzie z wielkim pozytkiem dla ciebie, gdyz
ludzie opo-wiadaja tu, ze wszystkich nas pozra tam zywcem potwory wiekuiscie glodne i nie
znajace litosci! —Kamon rozesmiat sig.

- Gdziez zamieszkujecie?

- W wielkim domu opodal patacu krélewskiego, gdzie mamy stoty i postania, gdyz krdl tego miasta
gosci nas wspaniale! Zal bedzie odptywac!

Orneus obejrzat si¢ za jasnowtosa dziewczyna, ktora

zatrzymata si¢, wybierajac sztukeg materiatu, ustuznie roztozona przed nig przez brodatego
kramarza.



- Ojciec zezwolil mi poptyna¢ z wami, gdyz, jak rzekt, okrytbym sig hanba przed obliczem
boskiego ksigcia, gdybym pozostat wigziony trwoga przed owymi potwora-mi! - Biatlowlosy takze
si¢ rozesmiat. - Nie wiecie, gdzie mozna odnalez¢ Terteusa? -Z zaciekawieniem spogladat na biate,
wysokie mury miasta i otwarta bramg, w ktorej dwu straznikoéw w pancerzach i z dtugimi
wioczniami przechadzato si¢ leniwie, niewiele zwracajac uwagi na wchodzacych 1 wychodzacych

ludzi.

- Zapewne pozostal dzi$§ na przystani. Jest ona tak dobrze ostonigta, a nadbrzeze ma nowe i
kamienne, ze nie wyciagaliSmy okretu, lecz stoi on uwiazany przy brzegu. Terteus trzyma tam
nieustannie cz¢$¢ zatogi. Straze zmie-niajq si¢ rano i wieczor, jak gdyby obawiat sig, ze kto§ moze
skras¢ nam okrgt! -Kamon wzruszyt ramionami. - By¢ moze wie, co czyni postgpujac tak, gdyz
cho¢ do przystani-z miasta trzeba 1§¢ dobry kawat drogi, nieustan-nie stoi tam mrowie ludzi
przygladajacych si¢ okrgtowi. Nie widzieli nigdy podobnego, jak powiadaja, i nie myla si¢ przecie,
gdyz nigdy dotad podobny Angelosowi okret nie sunal po btoniach Posejdona. Lecz zapewne
mig¢dzy owymi Trojanami krgci si¢ niejeden rzezimieszek, a na niestrzezonym okrgcie zawsze
znalazloby si¢ cos$, co wielce by mu si¢ mogto wydac¢ przydatnym. Lecz ludzie nie sa zadowoleni.
Ma to by¢ bowiem nasza ostatnia przystan, a dalej rozciaga si¢ $wiat, w ktorym moze nikt nas juz
nigdy nie ugo$ci niczym... procz strzaty lub pchnigcia mieczem...

- Kaze nam takze powraca¢ na positki do owego domu opodal patacu, gdyz pragnie wiedzie¢
nieustannie, czy nikogo nie spotkat jaki przypadek... Czyzby obawiat si¢, ze niejeden moze
rozmysla nad tym, co ludzie powiadaja, i skryje si¢ w chwili odptynigcia okretu, aby pozniej

powrdci¢ do Amnizos wraz z przygodnym kupcem
kretefiskim?

Biatowtosy wzruszyt ramionami.

- Zadnemu z nas nikt nie nakazywal towarzyszy¢
boskiemu Widwojosowi. Sa tu jedynie ci, ktérzy sami tego pragngli.
- Mtody jeste$ jeszcze... - Orneus usmiechnat sig.

- Bywa tak, ze rzecz jakas w pierwszej chwili zdaje si¢ pongtna i pigkna, lecz z biegiem czasu lgk
zaczyna bra¢ gore nad pragnieniem przygody... Coz, ujrzymy to prze-cie. Wiemy, ilu nas tu
przyptyneto. Ujrzymy, ilu odptynie. Jak mniemam, to wtasnie spedza Terteusowi sen z powiek
noca. Krol 6w gosci nas pigknie, jak ci juz rzekltem, wino leje si¢ tu z dzbandéw jak woda ze zrddta,
dziewczgta sa wesote, a ludzie tego grodu przychylni cudzoziemcom jak ich wtadca. Dla tej
wiasnie przyczyny Terteus narzuca owe obowiazki strazowania i zbierania si¢ na wspolne uczty,
gdyz tak trzeba je nazwac, a takze obmysla rdzne prace dla zalogi przy tadowaniu okrgtu 1

naprawach tego, co wcale jeszcze naprawy nie wymaga.



- Coz... - rzekt Biatowlosy. - Gdybym byt dowddca okretu, pewnie takze frasowalbym sig na mysl,
ze mogg utraci¢ ludzi na miejscu, gdzie konczy si¢ $wiat znany. Tam, dokad ptyniemy, nie znajdzie
nowych, ktorzy ich zastapia. A i nam gorzej bedzie, gdyby przyszto do walki.

- To prawda... - rzekt Kamon. Zasgpit si¢ nagle.

Po6zniej czoto jego rozjasnito sig. - Bedzie, jak zechca bogowie! - zawotat silac si¢ na wesolos¢.
Biatowtosy pozegnat ich paru wesotymi stowami i ski-nieniem.

Ruszyt ku bramie 1 minal ja, odprowadzany ciekawymi

spojrzeniami straznikow, ktorzy widzac mtodego wojow-

nika w kretenskim helmie z czerwona kita, z mieczem

w dlugiej skorzanej pochwie i potrzasajacego lekkim

oszczepem, ktory niost w dioni, wzigli go za przybysza

/ dalekiej wyspy, nie pode;j-
rzewajac nawet, ze jest on
synem ubogiego trojanskie-

go rybaka.

Patac krolewski stal na
podwyzszeniu wewnatrz
murdw, a jeden z przestron-
nych domoéw goscinnych

wladcy Troi znajdowat sig;

u jego stop. Biatowlosy do-
tart tam waska uliczka zatto-
czong ludZmi przesuwajacy-

mi si¢ w obu kierunkach.

Troja byta grodem zasob-



nym, a miejsce, w ktorym si¢
znajdowata, powodowato,

ze wiele okrgtow z réznych
stron znanego §wiata przy-
bywalo tu dla wymiany

towarow.

Biatowlosy bez trudu roz-
poznat miejsce, w ktérym
krol trojanski umiescit zato-
ge¢ boskiego goscia. Przed
wejsciem do owego domos-
twa stato kilku ludzi z Ange-
losa, rozmawiajac z jakims$
cztowiekiem, najwyrazniej
przekupniem, ktory ukazy-
wat im przyniesione przed-
mioty w matej drewnianej
skrzynce zawieszonej na
skérzanym rzemieniu prze-

rzuconym przez ramig.

Pozdrowiwszy ich Biato-

wlosy wszedl do wngtrza i szczesliwym trafem natknat sig¢ naTerteusa.

- A, jestes$! - Przez zasgpione oblicze mlodego rozboj-nika morskiego przemknat cien usmiechu. -
Jakze cig ojciec i matka przyjeli?

— Sen mi oczy klei... - odpart Biatowlosy szczerze. —

Dwa dni i dwie noce opowiadatem im po stokro¢ te same przygody, ktore bogowie pozwolili mi
taskawie przezyc!



- Jakze sig dziwi¢ matce, skoro cig juz zapewne opta-kata? - Terteus roztozyl rece, p6zniej opuscit
jedna z nich

na rami¢ Biatowlosego i $cisnat je lekko. - P6jdz, chce
mowic z toba.

Ruszyt pierwszy, a Biatowtosy poszedt za nim.

Gdy znaleZli si¢ na ulicy 1 zatrzymali za pierwszym
zatomem muru, ktory odgradzat ich od ozywionej ulicy,
Terteus rzekt:

— Krdl gosci ksigceia i1 Perilawosa u siebie, na zamku, co jest rzecza stuszna i1 nie wzbudzito mych
podejrzen, cho¢ trzymamy tu nasz or¢z, aby zaloga nie byta zdana na taskg¢ wladcy tego grodu,
gdyby nagle zapragnal wycia¢ nas do ostatniego. W glowie mi si¢ wprawdzie nie miesci, aby mogt
to uczyni¢ w miescie, gdzie tylu zeglarzy przybywa ze wszystkich zakatkow, gdyz wies¢ o tym
rozniostaby si¢ po catym miescie, jako ze Widwojos jest bratem najpo-tezniejszego monarchy na
morzach. Myslatem o tym dtugo i gdybym byt Minosem... - znizyt glos, cho¢ nikt ich tu nie mogt
ustysze¢ — to wtasnie miejsce lub owa dluga cie$ning, ktora nas czeka po wyplynigciu stad,
wybrat-bym, aby rozprawi¢ si¢ z mym bratem. Minos nie rzadzi tu juz, wigc nie na niego spadtaby
nasza krew, a rOwnoczes-nie jest to ostatnia przystan, gdzie zemsta jego moze nas odnalez¢, nim
powrdcimy z wyprawy za przyzwoleniem bogow. Gdy odptyniemy z Troi i miniemy cie$ning, ktora
znajduje si¢ pod wtadza goszczacego nas tu krdla, ktdz bedzie wiedziat, gdzie jestesmy i co si¢ z
nami dzieje?...

Jakiez okrety kretenskie i1 jacyz wystannicy Minosa dopg-dza nas lub odnajda? Tak mniemam od
chwili wyptynig-cia z Aten. A nadal nie moge pojac tego, co ci¢ tam spotkato. Musiat to by¢ jakis
zamysl, ktory nie udat si¢ wladcy Krety. By¢ moze wzigto cig¢ za kogo innego? Za Perilawosa
moze, bo gdyby jego porwano, nie dziwitbym si¢. Nie wiem, lecz nie byla to rzecz zwykla w
czasie, gdy oczekujemy uderzenia, a boski Widwojos winien pamig-taé, ze nienawis¢ krolewska
towarzyszy jemu i jego Synowi...

Urwal na chwilg 1 odetchnat gigboko, gdyz byt nie nawyktly do dlugich przeméwien, a teraz
przemawiat szybko, goraczkowo, jak gdyby chcial zrzuci¢ z serca cigzar, a raczej podzieli¢ si¢ nim
z kim$, komu ufat.

- Oto przyczyna dla ktorej pragne odptynac jak naj-szybciej. Trzymam zatoge w gromadzie. Nie
mogg ich zamkna¢ w owym domostwie, lecz obmyslam sto zaj¢é, ktore pozwalaja mi mie¢ ich na
oku. Lekam sig, sam nie wiem czego? A to jest najgorsze. Wiem, ze cho¢ wszyscy mozemy znalez¢
$mier¢ z reki Minosa, lecz nie nas on nienawidzi, a brata swego i jego syna... - [ dokonczyt niemal
z wsciekloscia: -1 oto w takiej chwili, gdy wczoraj jeszcze ostrzegatem boskiego Widwojosa, aby



miat si¢ nieustannie na bacznos$ci, a nawet przenidst pod byle jakim pozorem z patacu, gdzie krol
oddatl mu swe komna-ty, do tego domu, gdzie si¢ znajdujemy, a jesli nie on sam, aby zezwolit
Perilawosowi spa¢ wsérod nas, gdyz sadze, ze nikt nie uderzy na jednego z nich, aby oszczedzi¢
drugie-go. Dla Minosa bowiem jedynie $mier¢ ich obu moze by¢ celem. W takiej wtasnie chwili,
gdy odjechatem konno przed switem do przystani dopilnowac¢ zatadunku jadta, ktére zakupilismy
tu w wielkiej ilo$ci, nie wiedzac, co nas czeka, gdy wyptyniemy na poinoc z owej ciesniny...

W takiej chwili, powiadam, przybywa do mnie stuga
krolewski, aby obwiesci¢ mi, ze boski Widwojos z synem
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i czterema dworzanami kréla udat si¢ na odlegte pastwi-ska za gorami, by obejrze¢ stada
trojanskich koni, ktore tam si¢ wypasaja i wybra¢ z nich kilka, gdyz krol wierzac, ze sa to
wierzchowce najpigkniejsze w §wiecie, pragnie nimi obdarowa¢ Widwojosa, aby zabrat je z soba
na okre¢t, jako ze moga by¢ potrzebne wyprawie, gdy bedzie-my plyngli na potnoc posrod stepow
wielka rzeka, ktéra mamy napotkac!

Odetchnat gleboko i zamilkt. P6zniej dodat jeszcze:

— To prawda, ze sam doradzalem boskiemu Widwojo-sowi, by zakupit tu kilka koni. Okret jest
wielki 1 znajdzie si¢ na nim miejsce na przegrody dla nich, a je§li mamy ptyna¢ rzekami, nie
ucierpia od podrézy morzem, gdyz niektore z nich nie znosza jej i zdychaja, jesli sa zbyt dtugo
narazone na burzliwa falg morska... Nie pomyslatem, ze zwiedziony uprzejmoscia owego krola
zechce wraz z sy-nem udac si¢ stad w nieznane miejsce z catkiem nie znanymi mu ludZzmi!... A ma
powrocic jutro, gdyz, jak powiadat 6w dworzanin, zapewne boski ksiaze 1 jego syn spedza noc po
tamtej stronie gor, znuzeni dluga jazda. 1 c6z mam uczyni¢? Niechaj bogowie spala swym pioru-
nem wszystkich Kreteficzykow 1 ich madro$¢, ktéra oka-zuje si¢ glupota, gdy ktory z nich ma
roztrzasa¢ swe sprawy jak dojrzaty maz!

— Sa tam stada... - rzekl Biatlowtosy niepewnie. - Wiem, ze krolewskie stada latem pasa si¢ za
gbOrami.

— I ja pewien jestem, ze 6w krdl nie sktamat! Lecz stato si¢ tak, ze my jestesmy tu, cata zatoga, stu
uzbrojonych ludzi! A Widwojos i jego syn znalezli si¢ daleko stad i znajduja si¢ za gérami! To
jedno pojmuje! By¢ moze...—dodal spokojniej - jutro Widwojos powrodci wiodac z soba owe konie,
a krol twoj okaze si¢ wtadca goscinnym i1 prawym. Lecz Zle sig stalo, a ja... a my przysiggliSmy, ze
nie opuscimy ich! - Znowu potozyt dton na ramieniu Biatowtosego. — Stuchaj! Czy znasz owe
strony? Wiem, ze
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Widwojos udat si¢ ku stadom pasacym si¢ za Biata Przelgcza. Tak rzekt 6w cztowiek. Gdziez sig
znajduje owa przelecz?



Chtopiec skinatl glowa.

- Tak i ja sadzitem, gdyz tamtedy przepedzaja stada na wiosng. Inaczej musieliby gnaé konie
szerokim kre-giem nad morzem i naktadaliby drogi. Przelecz owa lezy w lasach pokrywajacych
gory. Bytem tam kilkakro¢, aby zebra¢ ziota dla matki.

- Mam tu konie... - Terteus spojrzal w ulicg, ktora przechodzit jaki$§ dostojnik, poprzedzany przez
wrzesz-czacego stuge z kijem... - Krol Troi uzyczyt nam ich kilka, abySmy mogli swobodnie
dociera¢ do przystani nie tru-dzac si¢. A Eriklewes czuwa dzi$ nad okrgtem. Wydaje mi sig
doswiadczonym i madrym cztowiekiem. Dobrze, ze zabraliSmy go z Aten. Innych nie znam
jeszcze. Zapewne poznam ich lepiej, gdy zanurzymy si¢ w owym tajemnym $wiecie, ku ktéremu
ptyniemy. Tam kazdy okaze swa wartos¢. I bede mogl im ufaé, gdyz wspolny los potaczy nas i
zaden nie bedzie mogt Zle Zyczy¢ ani czyni¢ innym. Sami bowiem bgdziemy tam posrod obcego
$wiata. Lecz tu... - Zastanawiat si¢ przez krotka chwilg. - Coz bys rzekt, gdyby$my udali si¢ na
mate towy lub na przejazdzke¢ konna w okolice tego pigknego grodu? By¢ moze droga zaprowadzi
nas ku Biatej Przeleczy... Nie wiem, czy napotkamy Widwojosa, lecz nie mogg tu tkwic¢ bezczyn-
nie. Lekam si¢ o niego...

- Jak dawno wyruszyl? - zapytal Biatlowtosy.
- Czlowiek 6w przybyt mowiac, ze ksiazg odjechat z synem na krétko, nim tu przybytes...

- Jesli pojechali ku Biatej Przeteczy - rzekt Bialowlo-sy - znam $ciezke w gorach, ktoredy przejda
konte...

Kroétsza to znacznie droga, lecz niewygodna i tatwo tam

moze zbladzi¢ 6w, ktoéry jej dobrze nie zna. Prowadzi

przez wzgobrza, ktdre widziale$ z dala, schodza one ku
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brzegowi, do miejsca, gdzie stoi dom moj. Znam tam kazdy krzew i kazde drzewo.

- Jedzmy nie zwlekajac! — rzekt Terteus.

Ruszyli szybkim krokiem ku stajniom przyleglym do domu.

Stajnie krélewskie znajdowaty si¢ w obrgbie wewng-trznych murdéw patacowych, lecz straz w
bramie przepus-cita ich bez stowa, rozpoznajac gosci kretenskich.

Na rozlegltym dziedzincu Terteus skrecit w lewo. Biato-wlosy, ktory cho¢ byt Trojanczykiem, nigdy
nie przekro-czyt swigtego obwodu domu krélewskiego, rozgladat si¢ ciekawie dokota.

Dziedziniec byt niemal pusty, gdyz stonce grzalo moc-no i pyt unosit si¢ spod stop, gdy szli po
luzno wybrukowa-nym ptaskimi kamieniami podejsciu do bocznego skrzy-dia niskiego budynku,
przylegajacego do wlasciwych komnat krolewskich.

Przed otwartymi podwodjnymi wierzejami stajni sie-dziato kilku ludzi na kamiennej tawie.



Na widok Terteusa jeden z nich, ubrany okazalej niz inni 1 majacy na szyi srebrny tancuch,
dzwignat sig i sktonit lekko.

- Czy pragniecie pojecha¢ do przystani, mili goscie kretenscy? - zagadnat stojac pomigdzy nimi a
ciemnym wejs$ciem stajni.

- Tak, o ty, ktéry wladasz stajniami kréla! - rzekt Terteus oddajac mu ukton. - A raczej... nie do
przystani, gdyz wszelkie sprawy zwiazane z zaladowaniem naszego wielkiego okretu powierzytem
dzi§ memu sternikowi, ktory jest doswiadczonym cztowiekiem i dobrym zegla-rzem. By rzec
prawde, pragniemy wykorzysta¢ nieobec-no$¢ naszego ksigcia i udaé si¢ na lowy w okolice
waszego grodu. Ludzie tu powiadaja, ze macie wiele zwierzyny w lasach porastajacych wasze
wzgorza. Pragniemy przed wieczorem powrdci€. Ksiazg nasz, jak mi doniesli, nie

13

przybedzie dzi§ do Troi, lecz przepedzi noc przy waszych stadach za gorami, wigc nie bgdzie nas
dzi§ wzywat do siebie. A bogowie jedynie wiedza, kiedy znéw uda nam si¢ dosias¢ koni i pogonié
za zwierzyna? Wiesz przeciez, jak wielka i grozna wyprawa dowodzi boski Widwojos.

- Wiem i peten dlan jestem niezmiernego podziwu jako i inni mieszkancy tego grodu. To prawda,
ze boski wasz ksiaz¢ moze nie powroci¢ dzi$, gdyz droga do naszych stad jest daleka i prowadzi
przez gory. Boskiemu bratu kréla Krety takze zapewne usmiechata si¢ przejaz-dzka po tak dlugiej
podrozy morzem. Uzbroéjcie si¢ jednak w cigzsze wtocznie 1 tuki, gdyz mozecie napotkac lwa albo
niedzwiedzia, a nie sa to wrogowie, ktorych mozna utowi¢ lub odpedzi¢ lekkim oszczepem. Dam
wam takze $Smigte i zaprawione w trudach konie umiejace si¢ wspinaé, gdyz wszedzie tu, procz
wybrzeza morskiego, droga wasza bgdzie biegta przez doliny 1 wzgorza.

- Dzigki ci, panie! - Terteus raz jeszcze sktonit przed nim gltowg. - Jesli upolujemy zwierza godnego
twej uprzejmosci dla nas, zezwol, aby$Smy ofiarowali ci jego skore!

- Niechaj bogowie dadza wam dobre towy 1 doprowa-dza was na powrdt szczesliwie do bram tego
grodu, a wowczas 1 ja bedg szczgsliwy.

Po wymianie owych grzeczno$ci gldwny stajenny wy-bral im dwa roste konie, na ktorych odjechali
ulica ku domowi przeznaczonemu dla zalogi Angelosa, torujac sobie z wolna drogg przez thum.
Gdy znalezli si¢ tam, wzigli tuki i cigzsze oszczepy, lecz nie pozbyli si¢ mieczy. Terteus
zapowiedziat zatodze, ze powroca p6znym popo-tudniem lub o zachodzie stonca, 1 ruszyli kierujac
si¢ ku potudniowej bramie, tej samej, ktéra Biatowlosy wszedl wezesnym rankiem do grodu.

- Czy w tym kierunku udat si¢ Widwojos? - zapytal potgtosem Terteus, gdy zrownali si¢ w waskiej
uliczce,
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jadac wolno 1 wymijajac ustgpujacych im pieszych.

- Nie! - Biatowtosy potrzasnat gtowa. - Jesli, jak ci rzekli, droga jego wiodta ku Biatej Przeteczy,
opuscit grod inng brama, ku wschodowi. Rozpoczyna si¢ za nig trakt wiodacy przez goéry ku lezacej
za nimi rozleglej réwninie, gdzie wypasaja si¢ stada krolewskie. Droga to tatwa i pozbawiona
wielkich przeszkod, lecz jadacy zatocza wielkie potkole wspinajac si¢ przez lasy az ku owe;j
przeteczy. Droga, ktora my obierzemy, bardziej trudzi jezdzcow 1 konie, gdyz wiedzie przez
bezdroza, lecz jest niemal o potowe krotsza i wyprowadzi na owa przetecz. Wszelako ludzie
krolewscy nie obraliby jej majac z soba znamienitych gosci, a nie wiem, by rzec prawdg, czy
styszeli o niej, gdyz, jak rzektem, jest to bezdroze i dosia-dajac konia moze je mina¢ jedynie 6w,
ktéry zna tam kazdy wawoz i kazde tozysko potoku.

- Nie pobtadzisz? - spytal jeszcze Terteus.

- Nie!. — Biatowtosy potrzasnat gtowa. — Znam t¢ droge. Ojciec wskazat mi ja, gdyz wiedzie
przez gesty bor, gdzie co prawda mozesz napotkaé niedzwiedzia, lecz nie napotkasz Iwa, ktory
upodobat sobie rozlegle rowniny i skraj lasow.

- Niechaj nie wiedza, ze jest nam spieszno... - rzekt Terteus pochylajac si¢ ku niemu nad glowa
konia. - Pognamy nasze zwierzgta wowczas, gdy nie bedzie nas mozna dojrze¢ z murdw.

Chtopiec bez stowa skinatl gtowa. Zblizali si¢ ku bramie miejskie;.

Konie szty tanecznym krokiem, podrywajac glowy, jak gdyby przeczuwaty wielka otwarta

przestrzen.
- Sadzisz, ze przetniemy drogg ksigcia?
Biatowlosy spojrzat ku stoncu, ktoére wspinalo si¢ po-woli na wierzchotek niebios.

- Jesli wyruszyli wkrotce po wschodzie w pelnym poranku, dognamy ich na przetgczy lub

wowczas, gdy
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rozpoczng drog¢ ku dolinom prowadzacym na owa rdw-ning, gdzie pasa si¢ stada krolewskie. Z
wolna mingli brame i znalezli si¢ na kamiennym trakcie.
Cztowiek zatrzymat si¢ u wejscia wielkiego megaronu i zgial w poklonie tak niskim, ze jego dlugie

kedzierzawe wtosy musnety niemal gltadkie kamienie posadzki.

- Jestem, krolu moj.

Wiadca Troi rzucit ku niemu krotkie spojrzenie i uniost rekg na znak, by czekat i milczat. Cztowiek
nadal trwat zgiety w uklonie, jak gdyby oczekujac nowego ruchu wiladcy, ktory zezwolitby mu si¢
wyprostowaé. Krol byt cztowiekiem tlustym i nie mlodym juz, lecz ruchy jego byly szybkie.



Przechadzat si¢ tam 1 na powrdt po rozlegtej sali, zdajac si¢ zapomina¢ o obecnosci tego, ktorego
wezwat. Idac pocieral dtonia szyje, co bylo u niego oznaka gniewu lub niepokoju. Lecz w owej
chwili najwyrazniej nie byt gniewny, gdyz zatrzymat si¢ nagle i rzekt cicho:

_ Zbliz sie!

Czlowiek zblizyt si¢ 1 zgiat w ponownym uktonie. Byl nieco starszy niz krol 1 dtugie wiosy jego
byly juz przypro-szone siwizna.

- Wyszedlszy stad wezmiesz konia i pognasz do przy-stani, gdzie wstapisz na okr¢t - rzekt krol nie
podnoszac glosu i rozpoczawszy ponownie okrezna wedrowke pod §cianami megaronu - i
poptyniesz do brata mego, kréla Tenedos. Rzekniesz mu, ze ksiazg Widwojos udal si¢ rankiem w
gory dla obejrzenia koni z mych stad, ktdre pasa si¢ na poéinocy. Rzekniesz mu takze, ze bratu kréla
Krety towarzyszy syn jego, brat mej matzonki i1 trzech moich zbrojnych dworzan. I rzekniesz mu
procz tego, ze zaloga okretu kretenskiego pozostata w miescie... - Urwal na chwile, przeszedt
jeszcze kilka krokoéw i zawro-cit, zatrzymujac si¢ przed stojacym. - A nikomu nie zwierzysz tych
stow, jedynie bratu memu, krolowi Tene-

dos, gdy znajdzie si¢ z toba oko w oko bez §wiadka. Gdy. to uczynisz, masz powrdci¢ do mnie i
rzec mi, co rzekt ustyszawszy twe stowa brat moj, choc¢, jak mniemam, nie rzeknie ci on niczego.
Jakkolwiek uczyni, winiene$ po-wrdci¢ tu niezwlocznie, aby mi zdac spraweg z twego poselstwa.
Odejdz!

Cztowiek pochylit si¢ jeszcze nizej, wyprostowat i znik-nat bez stowa.

Krol stat przez chwilg, pocierajac szyje otwarta dtonia, pdzniej z wolna ruszyt ku drzwiom
megaronu, minat siedzaca na tawie straz patacowa, ktora zerwata si¢ na jego widok z chrzgstem
pancerzy 1 mieczy uderzajacych o ptyty posadzki, i wyszedt na pokryty gontowym dachem ganek.

Na dziedzincu dostrzegt dwoch wojownikow kreten-skich, ktorych rozpoznatl po czerwonych
kitach kotysza-cych si¢ na wysokich hetmach wygietych u szczytu jak ped paproci. Nadchodzili od
strony stajen krolewskich, pro-wadzac za uzdg konie, pdzniej wskoczyli na nie i odjechali
niespiesznie ku bramie patacowe;.

Stojac w cieniu ganku, odprowadzit ich wzrokiem, u§miechajac si¢ lekko. Sam poprosit ksigcia
Widwojosa, aby ludzie jego zechcieli korzysta¢ z koni krélewskich, gdyz droga z miasta do
przystani byta dluga i nuzaca.

Dumne pidropusze o barwie §wiezo przelanej krwi
zniknety w bramie. Krol usmiechnat si¢ ponownie. Cho¢

przystuga, jaka miat wyswiadczy¢ wladcy Krety, byta



wielka 1 zapewne bgdzie mogt po jej wypehieniu zadaé
dla swych okretow i towaréw wigkszych utatwien w han-
dlu na morzach pod wtadza Krety, nizli to miato miejsce
dotad, jednak nienawidzit tego ludu. Nie on jeden, by
rzec prawdg. Od stuleci pomniejsi wladcy morscy drzeli,
by gniew lub fakome oko pandéw tej wyspy o tysiacu
okretow nie zwrdcilto si¢ przeciwko nim. Albowiem Kreta
tkwila jak czujna, nienasycona o$miornica posrodku

$wiata, wyciagajaca swe ruchliwe macki wsz¢dzie tam, gdzie przeczuwata zdobycz i tatwe
zwycigstwo. Ci, ktorzy nie wpadli jeszcze w owe macki, winni by¢ nie mniej czujni nizli ona. Wige
cho¢ gotéw byt postapi¢ zgodnie z zyczeniem Minosa, jednak sprawa ta wywotata niepokdj w jego
sercu. Jesli Kretenczycy zaczna rozmysla¢ o prze-smyku, nad ktorym lezata Troja, wowczas...

Wzruszyt ramionami i z wolna zawrdcit do swego krolewskiego patacu. Idac rozmyslat nadal.
Ostatnie wiesci z Krety upewnialy o jednym: polozenie nowego wtadcy nie mogto by¢ tak mocne,
aby pragnat rozpoczaé jakakolwiek nowa wojng. Ow spér rodzinny i sposob, w jaki Minos pragnat
go rozstrzygnac¢, wskazywaly na walke stronnictw wewnatrz krolestwa na wyspie badz tez na
zagrozenie samej osoby wladcy. Krél Troi wiedziat, ze Minos jest czlowiekiem bezdzietnym.
Mozna wigc byto przypuszczaé, ze sprawy wewngetrzne zajma mu wigcej czasu w okresie
nadchodzacego panowania niz obmysla-nie nowych wypraw. Lecz kt6z mogt to przewidzie¢ z
pewnoscia?

Wszedt do megaronu i nagle zatrzymat sig. A jesli nie byto zadnej przyczyny do niepokoju i
przedwczesnej trwogi? Jesli Kreta po prostu tracila sily jak sedziwy drapieznik z wolna tracacy
zegby 1 pazury? Widomym’ znakiem tego mogta by¢ zuchwato$¢ rozbojnikow mor-skich, ktora rosta
w ciagu ostatnich lat... A nie dochodzity do Troi zadne wiesci o wielkich przedsigwzigtych przeciw
nim wyprawach. Lecz moglo by¢ tez inaczej. Jak przycza-jony drapieznik Kreta mogta gotowac si¢
do dalekiego skoku, ktorego celem byta Troja odlegla, lecz strzegaca drogi do nieprzeliczonych
skarbow dalekiej poinocy?

Zmarszczyt brwi i potarl szyjg otwarta dlonia. Ponow-

nie ogarnat go niepokdj. Postanowit, ze w najblizszym
czasie winien spotkac si¢ z bratem 1 rozwazy¢ wraz z nim
pewna mysl, ktora nasungta mu si¢ w tej chwili. Przygryzt
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wargi. Kretenczycy byli uprzejmi i podstepni. A jesli Minos postuzyt si¢ nim dla zgladzenia brata i
zatopienia jego okrgtu wraz z cata zatoga, a pdzniej wykorzysta to, aby go oskarzy¢ o skryta napasé
na $wigty rod wtadcow Krety? To zdjeloby z Minosa wszelkie podejrzenia i gniew wlasnego ludu,



a on, krol Troi, nie moglby przeciez wyznac, ze cho¢ ksigcia Widwojosa zabito na jego rozkaz, lecz
dokonat owego czynu w przymierzu z krolem Krety i na jego zyczenie! Nikt by temu nie uwierzyt i
nikogo wezwac nie moglby, aby §wiadczyl o prawdzie jego stow, gdyz prosbe wiadcy Krety
przeka-zat mu dostojnik kretenski, znajdujacy sig teraz na Tene-dos, a uczynit to, gdy byli sami w
komnacie.

Poczat przechadzac si¢ po pustym megaronie, tam i na powrdt, tam i na powrdt, peten nienawisci, z
czolem pofaldowanym troska. Przekleci Kretenczycy!

Wreszcie zatrzymat si¢ posrodku sali i pokiwat gtowa, jak gdyby przytwierdzajac tym ruchem
postanowieniu, ktére powziat. Skoro Widwojos musi zgina¢, niechaj zginie wraz ze swym synem.
Lecz okret jego winien powroci¢ na Krete niosac wies¢ o nieszczesciu, jakie spotkato rod Minosa.
Wszyscy ci zeglarze niechaj zobacza ciato swego ksigcia i1 jego syna. Niechaj dowiedza sig i
stwierdza wlasnymi oczyma, ze zgingli oni bez woli i wiedzy Trojan. Jesli tak si¢ stanie, wszyscy
beda zywym $wiadectwem niewinnos$ci jego, krola Troi. Tak, okret Widwojosa musi powrdci¢ na
Krete!

Podszedt do malego gongu zwisajacego na wysokim trdjnogu i uderzyt. Natychmiast w drzwiach
pojawit si¢ niewolnik.

- Niechaj przybedzie tu Paramas! - rzekt krdl 1 czto-wiek zniknat.

Po chwili pojawil si¢ wysoki starzec w bialej szacie 1 sktonit przed wladca.

— Wezwale$ mnie, panie?
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- Tak, gdyz jeste$ jedynym, ktory moze stana¢ u mego boku, aby wspomdc mnie, nie pojmuj¢
bowiem, jak mam rozstrzygna¢ zwycigsko wojng toczaca si¢ w mojej piersi.

I opowiedziat staremu czlowiekowi o swych watpliwos$-ciach.

- Jesli zezwolisz, abym rzekt stowo, wtadco moj... - rzekt starzec. - Mniemam, ze rozumowanie twe
jest roztropne 1 petne madrego przewidywania na wypadek, gdyby wiadca Krety ukrywal przed
toba przyczyny swego kroku. Gdybys odméwil Minosowi, narazitby$ grod swoj, handel trojanski i
okrety na nienawis¢ Krety; gdyby$ natomiast spetnit zyczenie jego w catosci, narazitbys si¢ na
niebezpieczenstwo ze strony owego wiadcy, ktory moze ci zaplaci¢ nikczemnoscia za twa ustugg,
wykorzystujac ja jako przyczyng do wszczgcia wojny z toba, a wojna taka, gdyby zwyciezyl,



moglaby przynies¢ mu panowanie nad przesmykiem taczacym znany §wiat z morzem pdinoc-nym.

Lecz jesli spetnisz gtdowna czes¢ jego prosby, a za-chowasz przy zyciu wielu ludzi, ktorzy powrdca
na Krete 1 beda §wiadczyli, ze w $mierci Widwojosa nie bylo twej winy, a jedynie gniew bogdéw lub
ich niezbadane wyroki
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zestaty ja, wowczas Minos nie bedzie mogt wotaé, ze pragnie pomsci¢ na tobie $§mier¢ brata, ktorej
sam tak bardzo pragnat i ktora wywotat. Tak wigc, panie moj, cho¢ ksiazg i jego syn zgina, niechaj
okret 6w wyruszy w podrdz powrotna. A jesli Minos przez poufnego posta, oczekujacego na
Tenedos, wyrazi ci swoj gniew dowie-dziawszy sig, ze zezwolite$ okretowi Widwojosa powro-cic,
odpowiesz, ze wymkngli si¢ pod ostona nocy zasadzce okrgtow twego brata.

- Rankiem wydatem rozkazy, aby okrety nasze czu-waty na morzu, na wypadek, gdyby
Kretenczycy chceieli odptynaé na wies¢ o $mierci swego wodza. Maja one nie spuszczac ich okrgtu
z oczu, poki nie dotrze do Tenedos, gdzie brat mdj ma w pogotowiu sity morskie, ktére maja
zatopi¢ go na petnym morzu z dala od brzegoéw, aby zadna wies$¢ o tym nie dotarta do innych
ludéw. A gdyby nawet trafem poznat kto$ prawdg o przebiegu wypadkow, brat mdj rzec moze, iz
okrety jego wzigly Kretenczykdw noca za rozbojnikéw morskich, nie wiedzac, ze wyptyngli oni z
Troi na powr6t ku potudniowi, gdyz wszyscy dokota wiedzieli przeciez, ze wyprawa ksigcia
Widwojosa dazy na pdinoc. Tego pragnat ode mnie Minos.

- Dobrze wigc bedzie, panie mdj, jesli wydasz rozkaz, aby nikt nie trapit owych kretenskich
zeglarzy 1 dano im swobodnie oddali¢ si¢ od Troi, w ktorakolwiek zechca udac sig strong.

- Wystatem cztowieka do brata mego z wiescia, ze Widwojos wyruszyt juz na spotkanie swego
losu... - rzekt krol niepewnie, nadal pocierajac szyje. - Znajduje si¢ u niego 6w dostojnik kretenski,
ktory czeka na rozstrzy-gnigcie spraw, aby donies¢ swemu panu o $§mierci jego brata i bratanka.

- Niechze wigc odptywa, skoro nikt juz nie ujrzy Widwojosa przy zyciu. Minos z pewnoscia
oczekuje nie-cierpliwie wiesci o przebiegu wydarzen, a 6w dostojnik
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musiatby wiele dni jeszcze pozosta¢na TenedOs, czekajac na zatopienie okr¢tu 1 zatogi, gdyz musza
oni pozosta¢ tu dtuzej na czas uroczystosci pogrzebowych. A jak mnie-mam, godnie optaczemy
wielkiego ksigcia Krety 1 wypra-wimy igrzyska na cze$¢ jego 1 jego zmartego syna. ..—rzekt
starzec bez usmiechu.

- Beda to wspaniale igrzyska! - odpart zywo krol. - Takie, jakich nie widziat jeszcze ten grod.
Albowiem cztowiek, ktorego bedziemy optakiwali, byl jednym z naj-potezniejszych ksiazat Swiata
1 zginat na mojej ziemi, bedac gosciem moim.



Ruszyt przed siebie, lecz zatrzymat si¢ natychmiast posrodku megaronu.

- Aby rzecz doprowadzi¢ do konca, pragng, abys nie zwlekajac udat si¢ do mego brata. Niechaj
rozkaze wszys-tkim swym okr¢tom, gdziekolwiek by sig¢ znajdowaty, aby pozostawity owych
Kretenczykow w spokoju i nie zblizaty si¢ ku nim. Rzeknij mu, Ze wyjasnig t¢ rzecz, gdy zawia-
domig go o $mierci Widwojosa i poproszg go, aby przybyt tu na uroczystosci zatobne.

- Czy mam niezwtocznie uda¢ si¢ tam, panie moj? ,

- Tak. Nie wiem, czy odptynat juz okret, ktorym postatem mu inna wies¢, przed niedawnym
czasem. Jesli pospieszysz sig, zdazysz by¢ moze znalez¢ si¢ na przystani, nim odplynie. Gdyby go
juz nie byto, wez drugi okret. Nie zaznam spokoju, poki nie dowiem sig, ze okrety mego brata
powiadomiono, aby przepuscity Kretenczykdéw. Zreszta on sam odetchnie, jak wiem to dobrze,
gdyz jemu takze nie u§miecha sig zatopienie kretenskiego okre¢tu, cho¢by dziato sig to na zadanie
krola Krety. Bo c6z stanie si¢, gdy krol 6w zaprzeczy temu i1 zechce uderzy¢ na nas, niosac nam
zemst¢ za swoj wlasny wystepek, w ktérym bylismy jedynie jego postusznymi narz¢dziami?

- Pojmujg cig, panie moj. I powtdrze bratu twemu wszystko, jak mi nakazujesz.
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- Uczyn to! A teraz kaz zaprzggna¢ do rydwanu
1 niechaj woznica odwiezie ci¢ do przystani.
Starzec sktonit si¢ nisko 1 wyszedt.

Krol unidst reke ku szyi, lecz opuscit ja. Odetchnat cigzko jak cztowiek, ktory pozbyt si¢ wielkiego
frasunku, cho¢ brwi miat nadal zmarszczone. Wiedzial, ze dzien jutrzejszy przyniesie wiele
okropnych wydarzen, a on, krol Troi, bgdzie musiat w ciagu calego dnia tego udawac, ze
przerazajaca wies¢, ktora otrzyma, jest dla niego réwnie niespodziana jak dla mieszkancow grodu i
osiero-conej zatogi ksiazg¢cego okretu. Albowiem jedynie brat jego matzonki 1 trzech najbardziej
zaufanych wojowni-kow druzyny krélewskiej wiedziato, ze boski Widwojos nie moze powrdcic z
owej przejazdzki, ktora rozpoczat dla ujrzenia stadniny trojanskich koni. I jedynie oni czterej, procz
kroéla i jego brata, wladcy Tenedos, wie-dzieli, jaka straszliwa $miercia zginaé ma kretenski ksigze i
jego syn.

ROZDZIAL DRUGI

Lew was rozszarpat ptowy!

Brat matzonki krola Troi byt cztowiekiem uprzejmym 1 wytwornym, jak gdyby nie narodzit si¢ w
dalekim barbarzynskim grodzie na potnocy, lecz w samym Knos-sos. Odwiedzat zreszta
kilkakrotnie Kret¢ w dniach swej wczesnej mtodosci, gdy zeglowat tam jako dowodca jednego z
licznych okretow, ktore przewozity na wyspg ziarno z poéinocy. Od chwili, gdy wyruszyli
wczesnym rankiem, zabawiat swych go$ci rozmowa, ukazujac im rézne miejsca wybrzeza i drogg,



ktora pigta si¢ szerokim tukiem 1 zakosami w gore, by znikna¢ w dalekich, owia-nych sina mgietka
poranna lasach, porastajacych zbocza rozleglego pasma gor o fagodnych wierzchotkach.

Miasto z wolna oddalato si¢ i cho¢ nie poganiali swych koni, wkroétce znalezli si¢ w dzikiej okolicy,
poza granicg otaczajacych Trojg uprawnych pol.

Perilawos, ktory rozgladat si¢ ciekawie, wysforowatl si¢ nieco i celnym strzatem z tuku zabit zajaca,
ktory probo-wal umknag, kryjac si¢ wsrod glazow.

- Pigkny strzal, ksiazg! - zawotatl brat krolewskiej matzonki i skinal na jednego z ludzi, ktoéry
zblizyt si¢ do zabitego zwierzecia, wyrwat strzate i podat ja nadjezdza-jacemu miodziencowi.
Zwiazawszy nogi zajaca postron-kiem, zarzucit go na szyj¢ wierzchowca.
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- Upieczemy go na popasie! - Brat krolewskiej mat-zonki wskazat dtonia na dwa skérzane wory,
ktore widzt drugi z ludzi. - Mamy, by rzec prawdg, jadta i napoju dos¢, lecz Swieze migso lepsze
jest nizli placki, miéd i sery owcze... - Ruchem reki ukazal dalekie miejsce pomigdzy dwoma
wierzchotkami wzgoérz. - Czy widzisz, boski Wid-wojosie? Las rozstgpuje si¢ tam, ukazujac biate
skaly, stad nazwanie Biata Przetgcz dla owego miejsca. Gdy dotrzemy tam, a stanie si¢ to zapewne
wkrotce po potud-niu, bedziemy odtad posuwali si¢ w dot. Dostrzezesz zreszta stamtad, panie,
rozleglte rowniny, gdzie pasa si¢ nasze stada, ktérym rownych nie zna $wiat, jak sam si¢ o tym
przekonasz, gdy ujrzysz je z bliska.

- Cieszy mnie to! - rzekt Widwojos szczerze. - Gdyz mituje pigkne konie... - USmiechnat si¢ lekko.
- Czasem nawet gotow jestem mniemac, ze mituj¢ konie bardziej nizli ludzi, cho¢ moze ci sig to
wydawac ghupstwem, niegodnym moich warg i twoich uszu.

- Coz, kazdy z ludzi uczy sig z wlasnego do§wiadcze-nia... - odpart brat krolewskiej matzonki z
wahaniem. - Jesli tak sadzisz, boski Widwojosie, rzec mozna, iz ludzie uczynili ci wiele ztego lub
probowali uczyni¢, podczas gdy konie... - Rozlozyt rece. -To pewne, ze kon jest wiernym
towarzyszem cztowieka i nie kieruje si¢ zdrada ni pod-stgpem.

Zbocze stawato si¢ coraz bardziej strome i zwierzgta szty wolno, wybierajac zrecznie nogami droge
posrod kamieni. Byto coraz cieplej. Widwojos uniost dton i otart jej grzbietem pot z czota. Brat
matzonki krélewskiej dostrzegt to. - Wkrotce dotrzemy do widomej przed nami krawedzi lasow 1
znajdziemy tam mily chtod, ktory towarzyszy¢ nam bedzie az do przetgczy, gdzie, jesli bedzie taka
twoja 1 twego boskiego syna wola, damy wypocza¢ strudzonym koniom i spozyjemy positek.

- Zdajemy si¢ na ciebie we wszystkim, panie... -
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Widwojos zmarszczyt brwi, gdyz Perilawos wysforowat si¢ zbyt daleko ku przodowi. - Jakie
rodzaje grubego zwierza zamieszkuja owe lasy?

- Sa tu niedzwiedzie, pantery lesne, ktore zyja na drzewach, i lew, lecz on rzadko zapuszcza sig w
gestwing.

— Brat krélewskiej malzonki obejrzat si¢ na swych wo-jownikow, ktdrzy jechali nieco za nimi. -
Zaden z owych drapieznikdw nie $mie uderzyé na ludzi, gdy jada w wig-kszej liczbie, lecz bywato,
ze niedzwiedz zechcial wysko-czy¢ z lasu 1 obaliwszy jezdzca wraz z koniem, pozre¢ obydwu lub
porani¢ $§miertelnie. Jesli wigc zezwolisz. najdostojniejszy ksiaze¢, pragnatbym, jako 6w, ktéremu
powierzono pieczg nad waszymi boskimi osobami, prosi¢ cig, abys$ rozkazat synowi twemu, by
trzymat si¢ blizej nas wszystkich, gdyz ja nie Smiem sam nalega¢ na to, zwazyw-szy, iz jest
wnukiem kréla Krety.

Widwojos z ulga skinat glowa 1 okrzykiem przywotat
Perilawosa, ktory wstrzymat konia i zaczekat, az zr6wnaja si¢ z nim.

Czas uplywat. Wspinali si¢ coraz wyzej 1 wreszcie znalezli si¢ wérdd gestego, odwiecznego boru,
porastaja-cego brzegi ptytkiego wawozu, gdzie slady kopyt kon-skich wskazywaty szlak.

Wawdz skonczyt sig polana, z ktérej przez chwilg podziwiali rozlegly widok morza i pofalowane;j
linii wy-brzeza. W dole, niewidoczne juz niemal, lezalo miasto na niewielkim wzgorku, otoczone
biatymi murami. Ruszyli dalej. Perilawos wypytywal brata matzonki krolewskiej o sprawy krainy,
ktora ich goscita, a 6w odpowiadat uprzejmie, cierpliwie, z nieodstgpnym usmiechem.

Po6zniej dwukrotnie jeszcze zeszli na krotko z koni w poblizu zrédel, aby obmy¢ oblicza i da¢
zwierzgtom napi¢ sig. Stonce piglo sig coraz wyze;j.

Wreszcie na jednym z tagodnych zakrgtow drogi ujrze-

li, ze drzewa, ktore zdawaty si¢ nieskonczonymi szerega-
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mi rosna¢ jedne ponad innymi, nagle zajasniaty prze§wi-tami ukazujacymi bigkit nieba.

- Oto i przetecz przed nami! - zawotal wesoto brat matzonki krolewskiej. - Kres naszego wspinania
si¢ ku stoncu! Jest tam na zboczu szatas, gdzie w czasie swej wedréwki popasaja ludzie strzegacy
stad. Jesli zezwolisz, boski ksiazg, rozniecimy tam ogien i spozyjemy positek, a niechaj i konie
nasze najedza si¢, gdyz trawa na przeteczy jest wysoka i pigkna, a to dla dwu zrdédet z obu zboczy,
ktore ja otaczaja. Oba przemieniaja si¢ w potoki. spadajac ku rowninie, 1 beda nam towarzyszyty,
gd\ poczniemy opuszczaé si¢ droga ku dolinom.

Wkroétce znalezli sig na przeteczy. Widok stad byt zdumiewajacy, gdyz rozciagat si¢ na dwie
zupehie rozne od siebie krainy: przybrzezna i1 druga, lezaca po przeciw-nej stronie rozlegta doling



pokryta kepami gajow 1 szero-kimi pastwiskami, ktore ciagngly si¢ daleko, az ku nastg-pnemu
pasmu gor, wyzszych i grozniejszych nizli te, ktoére wtasnie przebyli.

Perilawos chciat zeskoczy¢ z konia, lecz brat matzonki krolewskiej wskazal im niewyrazna $ciezke,
biegnaca wsrdd traw i1 znikajaca posréd biatych skat przeteczy.

- Zjedziemy z traktu w bok, bowiem tam, za drzewa-mi, oslonigty kepa owych gestych zarosli
znajduje si¢ duzy szatas pasterski w miejscu dobrze chronionym od wiatru, gdzie rozpalimy ogien -
rzekt wskazujac wycia-gnietym ramieniem. - Takze i1 konie bgda tam bezpiecz-niejsze, gdyz tu, jak
widzisz, boski ksiaze, rozciaga si¢ strome urwisko i nawet spgtany moglby ktorys$ z nich dojs$¢ do
kranca polany i runa¢ w dot, co utrudnitoby nam dalsza podroz.

Ruszyt przodem, obaj goscie za nim, a trzej milczacy dworzanie na koncu. Po kilku chwilach za
zalomem skalnym ujrzeli 6w szatas ukryty na granicy lasu i wielkich bialych glazow
pokrywajacych grzbiet przetgczy.
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Brat matzonki krolewskiej zeskoczyt z konia i trzymat uzdg wierzchowca Widwojosa, poki 6w nie
zsiadl.

Gdy znalezli si¢ wszyscy na ziemi, wojownicy spegtali konie 1 jeden z nich zabral si¢ do rozniecania
ogniska, nazbierawszy szybko gatezi na skraju lasu.

Usiedli na kamieniach, czekajac na ukazanie si¢ ognia.
Drugi z ludzi zdjal z konia oba skorzane worki i zblizyt sig
z nimi. Z jednego wyjat kubki i gliniang butlg duzych rozmiaréw.

- Pojde po wodg do zrodta, panie? - rzekl zwracajac si¢ do brata matzonki krolewskie;.

Perilawos nie znoszacy bezczynnosci ruszyt z wolna ku

wejsciu do szalasu, ktory byt chata zbita z surowych bali

drzewa, nie ociosanych nawet z kory, odpadajacej dtugi-

mi, wyschnigtymi pasmami. Wewnatrz byt pétmrok, gdyz

$wiatto wpadalo jedynie przez otwor wejsciowy pozba-wiony drzwi.

W rogu walala si¢ kupa zeschtych lisci i gatgzie, ktore kto$ przed niedawnym czasem przyciagnat
tu zapewne, by uczyni¢ z nich sobie postanie, nieco migksze 1 wygodniej-sze nizli naga ziemia
stanowiaca podtoge.

Rozejrzat si¢ 1 wyszedt na swiatlo stoneczne, zaledwie jednak zrobit krok, pochwycily go z dwu
stron silne ramiona ludzkie, a cigzka dlon spadajaca na usta sttumita okrzyk. Szarpnat sig, lecz
poczut na gardle ostrze sztyletu.



- Jesli poruszysz sig, zginiesz! - rzekl uprzejmie brat matzonki krélewskiej, glosem rownie mitym
jak w chwili,

gdy upraszat ich, by zeszli z koni. -Zanie$cie go 1 potodzcie obok ojca jego, boskiego ksigcia.

Chlopiec poczut, Ze silny sznur kr¢puje mu nogi. Porwano go w goreg i jeden z wojownikow
trojanskich, cztowiek najwyrazniej olbrzymiej sily, zarzucit go sobie jak piorko na ramig, przeszedt
z nim kilkanascie krokow 1 rzucit go na ziemig obok ojca.

Bogom podobny Widwojos lezat na trawie spgtany juz,
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z rgkami wykreconymi do tylu i §ciagnigtymi mocno sznurem. Obok niego klgczal trzeci z
wojownikow trojan-skich, a krétki, uniesiony w powietrzu miecz -iwist nad jego piersia.

Brat matzonki krolewskiej pochylit si¢ nad lezacym 1 usmiechnal si¢ niemal serdecznie.

- Zechcesz wybaczy¢ mi, ksiazg, ze miast wypoczyn-ku, wody ze zrodta i jadla ofiarowac ci muszg
najdtuzszy z wypoczynkow: §mier¢. Nie zywi¢ zadnej nienawisci ku tobie lub twemu synowi, lecz
taka jest wola mego wladcy. Musicie tu obaj zginac.

- A czemuz mialby zywi¢ nienawi$¢ $miertelna do mnie twoj krol? - spytat Widwojos unoszac
nieco glowe 1 patrzac na niego wzrokiem, w ktérym mniej byto przerazenia, a wigcej rozpaczy,
gdyz przepetniata go w owej chwili jedynie mysl o synu, ktérego ci¢zki oddech styszat tuz obok
siebie.

- On takze nigdy by nie godzit na twe zycie i nie wydal nam owego straszliwego rozkazu, gdyby
nie brat twdj, wladca Krety, Minos... - Brat matzonki krélewskiej roztozyt bezradnie rece. - Choc
nikt ze $miertelnych nie moze pozna¢ prawdy o tym, lecz ty i syn twdj, skoro macie nigdy juz nie
opusci¢ tego miejsca zywi, winniscie wie-dzie¢, kto jest waszym zabojca, gdyz nie pragng, aby
dusze wasze mogty stawac na drodze zycia mego lub tych ludzi, ktorzy takze do was nie zywia
nienawi$ci, a beda musieli wykona¢ 6w czyn na rozkaz krolewski. Bra twdj, Minos, przystat tu
dostojnika kretenskiego, ktory tak dlugo nalegat na mego krola ktadac na jedna szalg przyjazn
twego wladcy, a nienawis¢ na dru”a, jesli Troja nie zgodzi si¢ wystuchac jego prosby, ze krol moj,
majac na wzgledzie dobro i1 bezpieczenstwo swego krolestwa, zgodzit sig. Tak wigc zginiecie obaj,
a my powrdcimy do Troi w zatobie, wiozac wasze ciata.

- Jak ukryjecie przed §wiatem owa zbrodnig? Zamor-
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dujecie waszych bezbronnych gosci, czego nie czynia nawet najnikczemniejsi barbarzyncy?

- To prawda, lecz rzekniemy, iz nie zwazajac na nasze prosby ty i twdj syn zapedziliscie sig¢ w las,
$cigajac dzikiego zwierza, 1 tam rozszarpali was lew 1 Iwica, polujacy u stop przeteczy...



- Czyzbyscie chcieli rozszarpa¢ nas? — Widwojos glg-boko zaczerpnat powietrza. — Ktdéz wam
uwierzy?

- Przekonasz sig, boski ksiazg, ze mamy ku temu skuteczne narzedzie, cho¢ nie jesteSmy lwami. —
Brat matzonki krolewskiej usmiechnat si¢ lekko 1 spowaznial natychmiast, oblekajac oblicze w
smutek. - Rzeklem ci juz wszystko, co winienem byt rzec. Gdybys$ byt cztowie-kiem
nikczemniejszego rodu, nie trudzitbym sig, aby ci¢ objasni¢, czemu stanie sig¢ tak, jak si¢ sta¢ musi.
Lecz, jak rzektem, Igkam sig, aby dusze was obu, ktorzy jestescie ksiazg¢tami i potomkami
poteznych kroléw, nie szukaty pomsty na mnie i na tych ludziach, gdy zabija was za chwilg. A
procz tego, skoro jeste$ wielkim ksigciem ludu wladajacego morzami, winienem ci uprzejmosé
nawet wowczas, gdy muszg¢ $Smier¢ ci zada¢. Pamigtajcie obaj, gdy staniecie przed Tymi, Ktorzy
Wiladaja w CiemnoSci, Ze uczynilem dla was wszystko, co mogtem uczyni¢, 1 nie popetitem
wobec was zadnego zbytecznego okruciens-twa, a takze nie zniewazytem was niegodnym stowem.
A teraz zechciej wybaczy¢ mi, ksiaze, czas ucieka i stonce wkrotce pocznie znizac sig, gdyz
dobiega potudnie.

- Jestem panem wielkich skarbow... — rzekl gwaltow-nie Widwojos. - Mogg ci¢ uczynic
cztowiekiem roéwnie potgznym lub potgzniejszym nizli twdj krol.

- A gdziez sa owe skarby twoje? - Brat matzonki krélewskiej wzruszyt ramionami. - Na Krecie!
Czy sa-dzisz, ze brat twoj, wszechpotezny Minos, zezwolitby mi wzia¢ cho¢by odrobing z nich,
gdybym ci darowat zycie?

On, ktéry uknut twa $mier¢ i §ciga ci¢ swoja nienawiscia,
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inimo ze jedno zrodzito was tono? Zreszta niczym sa dla
mnie skarby §wiata calego, skoro krol moj wydat mi
rozkaz. Jesli nie wykonam owego rozkazu, zging, a na c0z
mi wowczas skarby twoje lub jakiekolwiek inne? Bierzcie
ich do wnetrza szatasu!

I pochylit sig, by wraz z jednym z wojownikow unies$¢ za rece i nogi Perilawosa, gdy dwaj
pozostali uczynili to samo z bogom podobnym Widwojosem.

Wnhiesli ich do szatasu i rzucili obok siebie na podscidl-ke z suchych lisci.

- Tym lepie;j... - rzekt rozgladajac si¢ po wnetrzu brat matzonki krolewskiej. - Krew bluznie na owe
liscie, ktore pozniej spalimy, aby nie pozostato §ladu po naszym uczynku, gdyz, jak wiecie, zyciem
odpowiadamy za to, by nikt nigdy nie dowiedzial sig, jak zgingli obaj...

Ludzie jego w milczeniu skingli glowami.

- Sykosie, czas, by$ uczynil to, co masz uczynic.



Rosty wojownik, ktory wydawat si¢ cztowiekiem

ogromnej sity, skinat gtowa i wyszedt z szatasu. Powrocit

natychmiast, niosac jeden z dwu workéw, w ktérych

wedlug stow brata matzonki krolewskiej znajdowac sig

miato jadto dla podroéznych.

Rozwiazat worek 1 przechylit go. Co$ wyleciato z ci-chym chrzestem na podsciotke.

Lezacy na ziemi spetani jency w milczeniu wodzili za nim oczyma, starajac si¢ pojac to, co miato
sta¢ si¢ za chwilg. Gdy wojownik wyprostowat sig¢, z piersi Perilawo-sa wyrwat si¢ okrzyk grozy.

Cztowiek 6w podniodst dton i1 poruszyt nia, poézniej
wyciagnat ja ku stojacemu obok drugiemu Trojanczy-
kowi.

- Zaci$nij mi rzemienie na przegubie, abym nie mogt z nich wyszarpnac palcow, gdy zaglebig je w
ich ciatach - rzekl ze spokojem.

Palce jego wsunigte byly w grube spizowe pierscienie,
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zakonczone ostrymi, zakrzywionymi szponami, I$nigcymi iekko w pétmroku.
Widwojos pojat natychmiast, co miano z nimi uczynic.
- Zabijcie nas wprzddy. Gdyz nie pragniesz chyba, aby czlowiek ow...

- Ksiaze, muszg ci rzec ze smutkiem, ze nie mogg tego uczyni¢. Rozmyslatem dtugo nad tym, jak
mozna by was zabi¢ nie zadajac wam tak straszliwych cierpien, lecz nie znalaztem sposobu.
Gdybym kazat was przebi¢ mieczem lub oszczepem, a nawet udusi¢, aby pdzniej poorac ciata
wasze pazurami, mogtby pozostac slad. A procz tego, inny, jak wiesz, jest cztowiek zywy, a inny
martwy. Zaloga twego okrgtu, ktora zapewne bedzie chciata uj-rze¢ zwtoki wasze, gdy powrdcimy
z nimi do miasta, mogtaby nie uwierzy¢, ze zgingliscie rozszarpani przez Ilwy, gdyby czlowiek ow
poczal rwa¢ pazurami wasze ciala juz po zgonie. By¢ moze krew nie rzucitaby si¢ z ran, a by¢
moze nie zdotatby zatrze¢ $ladu po ranach zadanych mieczem czy oszczepem. Wiadca nasz nie
pragnie, aby cho¢ cien podejrzenia mogl pas¢ na niego czy innego Trojanczyka. Tak wigc, skoro
nie mogg temu zaradzi¢, bedziecie zywcem rozszarpani, jak gdyby napotkat was lew... — I zwrocit
si¢ do rostego wojownika: — Sykosie, uczyn to tak, aby obaj nie cierpieli zbytecznie.



- Tak uczynig, panie. Rzucg si¢ im do gardta: najpierw owemu mtodziencowi, a pdzniej ojcu jego.
Inne rany zadam im, gdy beda juz konali. Wowczas nie odczuja bolu straszliwszego jak w
pierwszej chwili. T¢ jedynie taske mozesz im okazac, jesli zechcesz.

Widwojos przetknal gltosno $ling i1 przymknat oczy.
Otworzytl je szybko.

- Jesli mozecie wyswiadczy¢ mi wigksza taske, czci-godny Trojanczyku, kaz studze twemu, aby
zabil mnie pierwszego, gdyz... byloby to... ngdznym okrucienstwem, abym musiat patrze¢ na
$mier¢ jego i stysze¢, jak umiera...

- Ojcze! - krzyknat Perilawos. - Wigc nie ma dla nas ratunku?

- Czyzby$ zapomnial, Ze jeste$ potomkiem kroléw? - rzekt jego ojciec z nagtym straszliwym
spokojem. - Oto mamy umrze¢ przed obliczem barbarzyncow.

- Tak, ojcze... - rzekt cicho Perilawos i1 zamilkt przy-mknawszy oczy, gdyz ujrzat, Ze rosty
wojownik postapit krok ku przodowi i uniost nad lezacym dion uzbrojona w straszliwe,

zakrzywione pazury.

- Zegnaj, ksiaze... - rzekl brat matzonki krolewskiej - i pamietaj, aby$ dat $wiadectwo prawdzie,
gdy ujrzysz bogdéw podziemi: nie mialem ku tobie nienawisci i uczyni-tem jedynie to, ‘co mi
nakazat krol, ktorego musze stuchac.

Widwojos przymknal oczy.

- Czyn, co ci nakazalem! - zawotlal ostro brat matzon-ki krolewskie;j.

Ksiazg zagryzl wargi do krwi. Czekal, czujac juz niemal na szyi straszliwy chwyt pazurow.
Wstrzymat oddech.

Uslyszat cichy, sttumiony okrzyk i1 drugi krzyk, glos-niejszy, jak gdyby mordowanego cztowieka,
wydobywa-jacy si¢ z przebitego gardia, okropny i chrapliwy.

- Perilawosie! - zawotat 1 otworzyt oczy, szarpiac z rozpacza wigzy.



W tejze chwili cigzkie ciato zwalito si¢ nan i krew zalata mu oblicze. Lecz nie byta to jego krew.
Nie czut zadnego bolu. Tuz obok swej twarzy dostrzegt dlon uzbrojona w owe przerazajace pazury.

Lecz nie godzita ona w jego szyje. Lezata bezwladnie, otworzyta si¢ z wolna 1 zamkneta.
Znieruchomiata.

Uslyszal jeszcze jeden okrzyk i1 nagle zapadla cisza.
- Ojcze! - krzyknat Perilawos. - Czy zyjesz?

- Zyje twdj boski ojciec! - odpart mtody, jasny glos i w tej chwili kto$ uniost ciato lezace na ciele
Widwojosa i odrzucit je na bok.
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- Ksiaze! -rzekiTerteus oddychajac cigzko. -Blagam ci¢ w imig przysiggi, ktora ztozytem mowiac,
Ze nie opuszcze w potrzebie ciebie 1 syna twego, abys nie oddalat si¢ juz tak nierozwaznie od zatogi
twego okretu!

Widwojos pragnat odpowiedzie¢, lecz stowa nie chcialy mu przejs$¢ przez gardlto. Przymknat oczy i
usmiechnat sig stabo. Na czoto wystapity mu wielkie krople potu.

- Perilawosie... - szepnat cicho. - Perilawosie, synu moj.

Gdy dotarli do przeteczy 1 ujrzeli slady zwierzat skreca-jace za zatom skalny, a pdzniej dostrzegli
spetane konie, Biatowlosy pragnat wyj$¢ na polang przed szatasem, lecz Terteus powstrzymat go.
Przywiazali konie do drzew i zblizyli si¢ ku siedzacym, nie dostrzezeni w gestym poszyciu. Stato
si¢ to w tej chwili, gdy wojownicy brata matzonki krolewskiej rzucili si¢ na boskiego Widwojosa.

Terteus unidst tuk, lecz byli zbyt daleko. Lekat sig, ze strzala mogtaby trafi¢ ksigcia. Widzac, ze
Trojanie wiaza jencoéw, a pozniej unosza do szalasu, rzucili si¢ zaroslami za nimi i1 przyczajeni za
Sciana stuchali.

- Gdy 6w Trojanin bedzie mowit... - szepnat bezgtos-nie Terteus - podskoczymy do drzwi... Dwoch
musimy przebi¢ strzatami, a dwu nastgpnych nadziejemy na wto-cznie... Nie spodziewaja si¢
natarcia, wigc... — Urwal i przesunat si¢ do otworu wejSciowego.

Chcial wstrzymac si¢ jeszcze chwile, by ustysze¢ wigcej, lecz dostrzegt wysokiego Trojanina, ktory
pochylit si¢ nad jednym z lezacych 1 uniost dton. Ujrzat btysk.

Woéweczas Terteus zwolnil napigta cigciwe 1 styszac §wist strzaty Biatowlosego, porwat za cigzki
0szczep.

Wpadli obaj do wngtrza szatasu. Obie strzaty wystane



z tak bliska nie chybily. Dwaj pozostali ludzie nie pojeli
jeszcze zapewne, skad nadbieglta $mier¢, gdyz zaden

z nich nie si¢ggnal nawet do krétkich mieczy, ktore zwisaty
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im u paséw. Widzac przed soba dostojnie odzianego Trojanczyka Biatowlosy pchnal mieczem 1
uczuwszy, ze zaglebil sie¢ on w migkkie ciato, wyrwat go, by uderzy¢ ponownie. Lecz cztowiek
osunat sig, nie wydawszy glosu, do jego nog. Katem oka dostrzegt, ze Terteus trzyma oburacz swa
wldcznig, ktéra przebil czwartego czlowieka tak straszliwym uderzeniem, ze grot jej wbil si¢ w

drew-niang $ciang szatasu za jego plecami.

Czlowiek unidst dtonie ku piersi, pochwycit drzewce rzgzac... rece jego opadty i osunat si¢ w dot.
Drzewce peklo z glosSnym trzaskiem. Czlowiek padl na ziemig, bluzgajac jasnym strumieniem krwi
z otwartych ust.

Biatowlosy, stojac z uniesionym mieczem, rzucal szyb-kie spojrzenia naokol, przesuwajac oczyma
po ciatach powalonych wrogéw. Lecz zaden z Trojan nie poruszal si¢ juz.

Terteus dyszac cigzko odstapit, odrzucit utamane drzewce wtdczni i zepchnal z ciata lezacego
Widwojosa zwloki cztowieka, ktory nadal mial natozone na rozwarta dton owe straszliwe, 1$niace

pazury.
I wowczas Perilawos zawotlal:

- Ojcze!

A Terteus odpart:

- Zyje twoj boski ojciec!

I pochyliwszy si¢, odepchnal rami¢ umartego, ktory weiaz jeszcze obejmowat nim ksigcia, a
pozniej wyrzekt owe stowa o przysiedze.

Szybko rozcigli wigzy lezacych, ktorzy powstali z ziemi, na pot jeszcze oszolomieni owym
wydarzeniem, ktore omal nie zakonczylo sig tak straszliwie.

Widwojos tart rece, do ktorych z wolna powracata krew, gdyz studzy brata matzonki krolewskiej
spetali je mocno. Zrobit krok ku przodowi 1 zatrzymat si¢ nad martwym juz bratem matzonki kréla
Troi.

Pokiwat gtlowa w milczeniu, wspominajac jego stowa
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o Bogach Ciemnosci, przed ktorymi zapewne oto stanat, jesli za mroczna granica $mierci byto
miejsce, gdzie przebywali. Oni lub ktokolwiek inny?...



Przeszedt go dreszcz i szybko zwrocit spojrzenie ku Terteusowi 1 Biatowtosemu, ocierajacemu w

kraj szaty jednego z lezacych swdj pokrwawiony miecz.

- Ponownie uratowali$cie zycie syna mego i moje... a ja... ja co dnia mniej mam moznos$ci, aby
okaza¢ wam wdzigczno$¢ moja... gdyz, jak rzekl mi 6w umarty czto-wiek sadzac, ze za chwile
zging, brat moj wymogt na krolu trojanskim, aby zamordowat nas... Owe pazury miaty stuzy¢ po
to, abysScie wy 1 cata zatoga sadzili, iz rozerwat nas lew w gorach. Zapewne zabiliby podobnie 1
nasze konie... A pdzniej optakiwaliby nas zdradzieckimi tza-mi... Cho¢ jestem ksigciem 1 bratem
krola, Terteusie, i cho¢ wielu uczylem si¢ spraw i sadzitem, ze udato mi si¢ zasia¢ w sercu mym
ziarno madrosci, okazato sig, ze jestem jedynie zwyktym ghupcem, ktéry rzucit los swdj i syna
swego na laske najemnych mordercow, cho¢ tyle-kro¢ ostrzegale§ mnie rozumnie, abym nikomu
nie dowie-rzat w tej podrézy. Wybacz mi!

- Panie! - Terteus pochylit glowe. - Nie ma ludzi tak madrych, aby nie popenili btgdu, gdyz los
kazdego z nas jest w reku bogow, ktdrzy czynia z nim, co zechca, i... jak widzisz... moga jednym
skinieniem uwolni¢ cztowieka nawet z pazuréw lwa... - UsSmiechnal si¢ niemal niedos-trzegalnie.
Jedyne, co ma tu wagg, to wasz zachowany od $mierci zywot, lecz teraz z kolei trzeba nam
postano-wi¢, jak zakonczy¢ t¢ sprawg, gdyz tatwiej zapewne byto zabi¢ tych czterech, nie
spodziewajacych si¢ naszego natarcia, niz wymkna¢ si¢ krélowi Troi, gdy si¢ o tym dowie. A
bedzie on teraz musiat, czy pragnie tego, czy nie, dazy¢ do zamordowania ciebie. Zreszta ani ty,
boski ksigze, ani syn twoj nie mozecie powrocic juz do Troi...

- To prawda... - rzekt Widwojos i zasgpit si¢. Perila-
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wos stanal przy nim, a pozniej zblizyt do Bialowtosego.
— Wiedziatem... —rzekt cicho, drzacym jeszcze gltosem.

- Ujrzatem ci¢ wpadajacego do szatasu... A nim sig to stalo, ustyszatem swist... Wowczas
otworzylem oczy... I dostrzegtem owego cztowieka ze strzala w gardle...

Zatrzepotatl rekami jak ptak. I padt od razu... - Potozyt

mu r¢ke na ramieniu. - Bratem moim odtad bedziesz,

cho¢ urodzitem sig ksigciem... Wigcej niz bratem, gdyz

stryj mdj i ojciec sa bra¢mi i... Stryj m¢j jest wielkim
nikczemnikiem... cho¢ jest krélem... Obym i ja mogt

kiedy$ pospieszy¢ na ratunek tobie, jak ty uczynite$

wowczas, gdy tonatem, i dzis, gdy gorszy jeszcze los mi gotowano...

Bialowlosy spuscit oczy 1 zaczerwienit sig.



- Wyjdzmy po orez twoj 1 twego boskiego ojca. Mnie-mam, ze porzucili go przed szatasem, a nie
nalezy, abysScie choc¢by przez chwilg byli bezbronni, gdyz bogowie jedynie wiedza, co moze
nastapic.

Wyszli. Widwojos i Terteus pozostali w szatasie rozgla-dajac sig.

- Sam nie wiem, co czyni¢, boski ksiazg... - Terteus potrzasnal gtowa. - Cho¢ ocalites swoj zywot,
popadlismy w wielka matnig. Okret nasz stoi w trojanskiej przystani, a my jestesmy tu, w gérach.
W dodatku zabili§my krewne-go krolewskiego, ktory na rozkaz swego wtadcy chciat wam odebraé

zycie...

Obaj chtopcy powrdcili 1 zatrzymali si¢ za nimi. Perila-wos podal ojcu miecz i lekka wldcznig,

ktora ksiaz¢ wziat 1 wsparl si¢ na niej zamyslony.

- Jesli nie wyprowadzimy okretu...-rzekt Widwojos - jesteSmy zgubieni, gdyz nie umkniemy daleko
nieznany-mi krainami. Nikt nam nie udzieli gosciny... a zreszta, czyz sasiedzi krola Troi nie zechca
pochwyci¢ nas i zamordo-wac, jesli zazada on tego. A czegdz innego moze zadac, gdy bedzie drzat
nieustannie, aby rzecz ta nie wyszta na
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jaw... A gdyby$smy podjeli samotna ucieczke stad, co6z staloby si¢ z Angelosem 1 jego zatoga? Czy
pozwoli im on powrdci¢ na potludnie, aby rozpowiadali o zniknigciu moim i mego syna? Predzej
kaze wyciac¢ ich podczas snu, a okret wyprowadzi noca z przystani i zatopi, aby $lad po nas nie
pozostal w Troi! MieliSmy przeciw sobie jednego poteznego wladcg, teraz mamy dwoch! -
Usmiechnat si¢ blado...

- Panie.., - rzekt cicho Biatowtosy.
- Coz cheesz rzec? - zapytal szybko Terteus.

- A gdyby... - Biatlowlosy zajaknat si¢. Wiedzial, ze jest zbyt mtody, aby zabiera¢ gtos w radzie, lecz
mysl, ktora nagle nim owtadneta, wydata mu sig tak prosta i niosaca takie mozliwosci ratunku dla
wszystkich, ze nie mogt jej zataic.

- Gdyby tak... - zaczal mowi¢ predko, zacinajac sig 1 rumieniac - ukry¢ ciata owych ludzi i ich koni.
P&zniej niech boski Widwojos i Perilawos udadza si¢ wraz ze mna do mego domu... nad brzegiem

morza... Pojmujesz mnie?

- zwrocit si¢ do Terteusa, gdyz wstydzit si¢ spoglada¢ w oblicze ksigcia, gdy tak przemawiat nie
pytany. - Wowczas ty powrocitbys do Troi, jak gdyby po odbytych towach... Wyjechalismy
przeciez na lowy, a ludzie w gro-dzie wiedza o tym!... A rankiem wyprowadzitbys okret z
przystani... Krol Troi nie bedzie jeszcze wiedzial, co si¢ wydarzylo. Mysli on, ze boski Widwojos 1

jego syn zgingli.



Wigc czemu miatby ci zabroni¢ wyprowadzenia okretu,
aby wioslarze nie zgnus$nieli lub dla jakiejkolwiek innej
przyczyny... jak, na przyktad, wyprébowania nowego
zagla badz czego innego... Pojmuje przeciez, ze nie
odplyniecie, pozostawiajac boskiego ksigcia w gorach,
gdzie przebywa, aby obejrze¢ stada krolewskie. Rzecz
taka bytaby nie do wiary. - Méwit coraz gwattownie;,
czujac, ze rumieniec zalewa mu twarz, i radujac si¢
niemal, ze w szalasie panuje poétmrok. - A wowczas po
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zmroku moglibyscie podptyna¢ do wybrzeza i zabra¢ boskiego Widwojosa i Perilawosa wraz ze
mna na okret... a pozniej, gdy bedziemy juz na morzu, uzbrojeni i pod zaglem, mozna bedzie uciec
z tych wdd 1 przepas¢ pogoni, aby moc zastanowic sig, co czyni¢ dalej. A cokolwiek by si¢ miato
wydarzy¢, na morzu bedziemy wolni, na najszy-bszym i najpotezniejszym okrecie, jaki zna §wiat! -
Odetchnal gleboko 1 zamilkt, patrzac na nich.

- Bogowie! - zakrzyknat Terteus. - Czy styszysz, boski ksiaz¢! Niechaj mnie przebija zardzewiata
wlocz-nia, jesli wpadt kto kiedy na lepsza mys$l w gorszym polozeniu nizli nasze!

- W rzeczy samej! -Widwojos ozywil si¢ nagle. -Lecz musimy ukry¢ §lady tego wydarzenia, aby
kto$ jadacy przypadkiem przetecza nie doniodst krélowi, ze wojownicy - Jego zgingli.

Wybiegli z szatasu i po krotkim poszukiwaniu znalezli rozpadling w$rdod skat, konczaca sig ciemna
szczelina, ktora najwyrazniej prowadzita w glab gory i wyzlobiona byta jesiennym i wiosennym
upadkiem wod. Gdy pierw-sze ciato znikngto w niej, Terteus udat si¢ przed szalas 1 klnac cicho
zabit konie Trojan, aby podzielity los swych pandéw. Czyn 6w wydal mu si¢ zapewne bardziej
okrutny nizli zabicie owych ludzi, gdyz pobladt 1 rgce mu drzaty, kiedy ciagneli ciata koni ku
szczelinie.

Po6zniej zatarli slady krwi w trawie 1 wewnatrz szatasu, spaliwszy liscie, tak jak chcieli to uczyni¢
niedoszli mor-dercy Widwojosa. Rozejrzeli si¢ jeszcze po okolicy, lecz nic nie §wiadczylo tu juz o
losie czterech stug krolewskich, ktorzy, by¢ moze, do konca §wiata mieli pozosta¢ na dnie owej
niezglebionej rozpadliny, a moze rungli nia wprost do Hadesu?

Wskoczyli na konie 1 ruszyli, prowadzeni przez Bialo-
wlosego, bezdrozami lesnymi po karkolomnych perciach

ku wybrzezu. Ani razu nie wynurzyli si¢ z ggstego lasu
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1 nie napotkali nikogo, procz pigknego jelenia o roztozys-tych rogach, ktory na ich widok runat do
ucieczki, tratujac z toskotem zeschte gatgzie. Wreszcie, gdy wawoz o stro-mych, poszarpanych
$cianach wyprowadzit ich na skraj odwiecznych boréw, Biatowlosy wstrzymat konia.

-- Tedy, posrdod zarosli, prowadzi $ciezka ku memu domowi... - rzekl potglosem, cho¢ nikogo nie
mogto by¢ w poblizu. - Pojadg pierwszy, a gdy ujrzysz mnie i dam ci znak, wowczas - zwrocil si¢
do Terteusa - pozostawcie tu spetane konie 1 pieszo podejdzcie do domu...

Boski Widwojos spogladat na widoczne posréd ostat-nich drzew morze, rozciagajace si¢ az po
granice widno-kregu. Uczut nagly przyptyw otuchy. Rozpacz, ktéra ogarneta go, gdy zjezdzali z
gor, mingta. Jesli widziat morze, istniata mozno$¢ ocalenia. Oby tylko udato im sig ukry¢
bezpiecznie w owej chatce rybaka i doczekaé nocy lub dnia jutrzejszego. Zjechali tak szybko, ze
popotudnie nie zaczeto sig jeszcze chyli¢ ku wieczorowi.

- 1dz! - rzekt Terteus 1 wskazat Bialowlosemu brzeg morski.

- Patrz na 6w gtaz tam... widzisz?... - Chtopiec podje-chat do niego i tracit go lekko tokciem. -Jesli
pojawig si¢ na nim, schodzcie.

Zeskoczyt lekko z konia 1 zbiegl w dot, kryjac si¢ pomig¢dzy drzewami. Stracili go z oczu, p6zniej
nagle wylonit si¢ tuz obok domu i1 zniknat. ;

Czekali. Nie bylo go dtugo, p6zniej dostrzegli, ze wychodzi z ciemnego otworu wejsciowego, z
wolna zbliza do gtazu i wchodzi nan. Nie opodal na niewielkiej taczce pasto si¢ stado koéz, dalej byt
potok i zaro$la. Biatowlosy rozgladat sig, byt w biatej ptociennej chlamidzie, bez hetmu i bez

pancerza.

Spojrzat w strong oczekujacych i wydawato im si¢ z oddalenia, ze skinat gtowa. P6Zniej zszedl z

gtazu 1 powrdéceit do domu.
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- Ruszajmy... - Przywiazali konie do drzew i poczg;

schodzi¢, pochyleni, kryjac si¢ wérdd krzewow 1 glazoy pokrywajacych zbocze.
Gdy znaleZli si¢ przed domem, Biatowlosy ruchem r¢k 1 wezwal ich do $rodka.

- Rzadko bywaja tu ludzie... - rzekt - jesli nie liczy¢ naszych sasiadow, takze rybakow, lecz 1 oni
mieszkaja za ostroga lasu 1 nie wida¢ z ich domostwa naszego domu.

Widwojos wszedt i1 ujrzat skromnie odziang mtoda jeszcze kobietg i wysokiego mezczyzng, w
ktérym rozpo-znat owego rybaka, napotkanego w dniu, gdy Biatowlosy skoczyl ku niemu z
poktadu Angelosa.



- Pokdj wam i pok6j domowi temu... - rzekl 1 zdjaw-szy hetm sktonit si¢ im 1 posazkowi nad
progiem, przed-stawiajacemu nieudolnie wyobrazona Wielka Matke.

- Pokdj tobie, boski ksiaze! - rzekt rybak.

Widzac, ze oboje pragna uklgekna¢ przed ntm, Widwo-jos zblizyt si¢ ku nim szybko i powstrzymat
ich przed tym.

- Cho¢ jestem ksigciem - rzekt z u§miechem - nie bytbym nim juz, gdyby nie wasz dzielny syn.
Obaj... - wskazatl Perilawosa — winniSmy wam cze$¢ 1 wdzigczno$¢ jako naszym dobroczyncom,
gdyz wychowaliscie go na dzielnego i uczciwego miodzienca...

Twarz rybaka rozjasnita sig, a matka Bialowlosego usmiechngta sig uszczgsliwiona.

- Panie - rzekla - gdy stracitam go przed rokiem, czyz mogtam przypuszczaé, ze ludzie tak bogom
bliscy jak ty i syn twdj odwiedza ten niegodny dom. Lecz niezbadane sa wyroki bogéw 1 by¢ moze
Ona... - sktonita gtowe przed posazkiem - 1 inni bogowie upodobali go sobie, cho¢ réd jego jest tak
nikczemny i miat by¢ jedynie skromnym rybakiem w niewielkiej krainie na skraju §wiata. A oto
oczy jego widziaty wigcej niz oczy niejednego podroznika i1 bohatera, cho¢ ma jedynie lat
pigtnascie.

- I obawiam sig, ze ujrza wigcej jeszcze... - rzekt
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z powaga Terteus. - Obawiam si¢ takze, abyscie wy dwoje nie musieli cierpie¢, jesli krol dowie sig,
ze bogom podobny Widwojos u was znalazt schronienie. Jest rzecza najwigkszej wagi, aby$my
mogli ukry¢ tu ksigcia i1 syna jego do chwili, gdy okret nasz podptynie noca ku wybrze- * zu. Dla
was rzecza najwigkszej wagi jest, aby krol wasz - nie dowiedziat si¢ o tym nigdy, gdyz zemsta jego
moze by¢ straszliwa.

- Bedzie, jak zechca bogowie - odpart spokojnie rybak stowami, ktorymi sam Terteus zwykt byt
odpedzac niepokdj.

- I ja tak sadze, lecz wiem takze, ze bogowie nie pragna wspomagac nieroztropnych i gadatliwych.
Czy macie tu miejsce, w ktorym ksiaze Widwojos 1 syn jego moga ukry¢ si¢ az do zapadnigcia
nocy? Jesli uda nam si¢ dzi§ przyby¢, zblizymy si¢ tak dalece do brzegu, jak bedzie to mozliwe, 1
on... - wskazat Biatowlosego - przybedzie po ksigcia 1 syna jego. Jesli nie uda nam si¢ dzi$
wyprowadzi¢ okre¢tu, a uczynimy to jutro o §wicie, wowczas odptyniemy daleko od Troi 1 takze
powrdcimy pod ostona nocy, dla waszego bezpieczenstwa.

Rybak uniét reke na znak, ze chce co$ rzec. Terteus sktonit gtowe i zamilkt.

Ojciec zwrocit sig ku Biatowtosemu.



- Pojmujg z tego, ze masz wraz z owym szlachetnym zeglarzem - wskazal Terteusa - udac si¢ do
miasta. Jesli bedziesz na poktadzie okretu, uda ci sig, znajac brzeg, doprowadzi¢ okret az ku owym
glazom na prawo. Bede czuwat i ujrzg was, jesli noc bedzie jasna lub tez dasz znak nakryta helmem
lampa oliwna, ktora odstonisz na krétko po trzykroc i ostonisz tak, ze $wiatto jej skierowane bgdzie
jedynie ku domowi, aby nikt z dala nie mégl ujrze¢, ze co$ sig tu dzieje. Pamigtajcie, ze okrgty
kréla Tenedos optywaja czasem noca brzegi. Gdyby odkryty was, by¢ moze nie tylko my, lecz wy
wszyscy bedziecie
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zgubieni... A jesli okrgt nie pojawi sig? -dodat nagle, jakj| gdyby uderzony ta mysla,
fl Spojrzeli po sobie.

- Pojawi si¢! - rzekt Terteus. - Gdyz nie pozostawimy tu naszego wodza! Lecz gdyby... gdyby
zdarzyto si¢ co$, j co nie pozwoli nam tu przypltynac, zjawimy sig takze... by¢ moze pozniej... A
jesli zginiemy, woweczas... - roztozyl rece 1 zwrocit sig ku ksigciu - wowczas $mieré zwolni nas od
przysiggi naszej i bedziesz musiat, boski Widwojosie, szuka¢ sam ratunku dla siebie. Lecz wierzg,
ze bogowie

nie opuszcza nas teraz, gdy tak wiele niebezpieczenstwi dali nam pokonac. !
Sklonili wszyscy glowy przed posazkiem Wielkiej Mat-ki 1 Terteus skinat na Bialowlosego.

- Ojciec twoj zapewne najlepiej wie, co uczyni¢ ze swymi dostojnymi gos¢mi, aby nie ujrzalto ich
niepowola-ne ku temu oko. A my spieszmy do Troi, jesli chcemy dotrze¢ tam przed wieczorem i
uczynié to, co zamierzamy uczyni¢. Zegnajcie, ojcze i matko mego mtodego przyja-ciela! -1 sktonit
si¢ im nisko, nizej moze niz chylit glowg przed boskim Widwojosem. Oddali mu 6w pokton. Biato-
wlosy takze poktonit si¢ ojcu i matce, a pdzniej, sam nie wiedziat dlaczego, dotknat reka jej
wlosoéw 1 usmiechnat si¢ wesoto, na znak, aby nie trapita sig.

- A wigc, boski ksiaze, czekaj nas noca! - Terteus zniknat w drzwiach, lecz glowa jego ukazala si¢
ponow-nie. — W lesie uwiazane sg nasze konie. Swoje zabierze-my, gdyz wroécimy na nich do
Troi. Lecz tamte zwierzeta musisz zabi¢, pochodza bowiem ze stadniny krolewskiej 1 zapewne



koniuchowie rozpoznaliby je. A gdy zabijesz je, radzg ci noca wyplyna¢ na morze 1 uwiazawszy do
nich wielkie glazy, zatopi¢ ciata w gigbokim miejscu.

- Tak uczynig, panie.

Ojciec Bialowlosego skinat gtowa. Przez chwilg on

1 matka chtopca patrzyli w otwor drzwi, jak gdyby spo-

dziewajac sig, ze ujrza ra/ (
jeszcze syna lub jego przyja-
ciela. Pozniej rybak szybko

zwrocit si¢ ku ksigciu.

- Panie mdj, nim zapro-
wadze was obu do kryjowki,
ktéra mamy tu przygotowa-
na na wypadek napadu roz-
bojnikéw morskich lub innej
groznej okolicznosci, ze-
zwol, ze zapytam cig, czy nie
jestes glodny, gdyz zapewne
odbytes$ dzi$ dluga droge,

a z tego, co rzekt mi syn moj,
pojmujg, ze cigzkie byly to
chwile 1 by¢ moze zapomnie-
liScie o potrzebach ciata.
Lecz najpierw zaprowadze
was do owej ngdznej nory
wsrod glazow, gdzie ze wsty-
dem bgdg musiat prosi¢ was,

abyscie spoczeli na zwyktej



kozlej skorze w miejscu
ciemnym, gdyz zawalamy
wejscie do niego glazem,
ktory jest zmyslnie dopaso-
wany, aby nikt obcy nie po-
znal, ze tam miesci si¢ nasza
kryjowka. Zona moja przy-

niesie wam jadto.

- Uczyn tak, proszg... -

rzekt bogom podobny Wid-
wojos i1 spojrzat na syna. Na-
gle ku swemu zdumieniu po-

czul wielki gtdd, cho¢ wyda-

nie bedzie81" "pon"df*011 przej$ciach ,,’g’1!” - Skoro jest, jak rzektes, krolu, nic mnie juz nie
moze

W owym czasie czcigodny Skamonios oeten n.-pn i. < powstrzymac od opuszczenia twej pigknej
wyspy. Dzigki

ju, spogladat,ponad tonaca w blasku Zeczt"b"MAMAM ¢i za szlachetng 1 wspaniata goscing.
Wyrusze¢ Jednak bez

rowning morza - ku Troi siecznym biekitnej * bowiem, jak sadze, lepiej bedzie, abym w
chwili,

- Niestusznie czynisz niecierpliwiac si¢ dostnin ~ ” ciato wldwoiosa P00 dO Troi’nie » ani
tam’ani

,»ie - rzekt krol Tenedos, ktory o S cn”'l s OJ "1 tu< gdzie jest przystan’ dO ktorej “awl™a
rozneokrety:



wal mu si¢ z wesolym blyskiem wok,, NT p ypyi Jestem cztowiekiem znanym w mym kraju i
pobyt moj

wyruszy¢ na morze w chwilg po otrzymaniu *iS?™ tu kto§ mogltby *o”c z ta §miercia- skoro
doplyrlq

oczekujesz. Albowiem Zle czyni oTk” wktor” do mej ojczyzny, nim wie$¢ o $mierci Widwojosa
rozel-

morze, gdy stofice zachodzi. Jesli opusci z*oST”823” dzie * szerok(’ PON* PO P1°081” " z tych’

iutro o $winia n” ,,..,"-.  °P”’SCISZ MO0ja PIZYStANT ,.ppse s srps” "eggyy " AN

-7, "W, MOI y wyrusza na morze, gdy stonce zachodzi. Jesli opuscisz moja przystan jutro o
$wicie, nie przybedziesz na Kretg o wiele pdzniej,!

a spedzisz noc w wygodnym tozu, nie na legowisku na dnie| okretu.

- Skoro goniec twego krolewskiego brata, wiadco, donidst ci, ze Widwojos wyruszyt juz wraz z
tymi, ktorzy maja go zamordowac, a cata zatoga jego okrgtu pozostata w miescie, moge Smiato

donies¢ memu boskiemu panu, ze los jego spadt z wagi bogdéw i runat do Hadesu. Czyzbym nie
mogt ufaé, ze nie przekupi on niczym owych ludzi |

twego krolewskiego brata ani nie zdota unikna¢ sidet, ktore nan zastawiono?

- Ludziom owym przewodzi brat matzonki mego bra-ta - rzekt Tenedos. - Skoro ksiaze¢ Widwojos
wyruszyt z nimi w gory, nie ma dla niego ratunku. Nie powrdci Zywy, ani on, ani syn jego. Ci,
ktoérzy udali si¢ z nimi, aby ich zgtadzi¢, maja z soba straszliwe narzgdzie na ksztatt pazurow lwa i
obezwladniwszy Widwojosa i jego syna, | rozszarpia nim ich ciata, aby sprawi¢ pozér, ze padli oni
j| ofiarami dzikiej bestii. A nie znajdzie si¢ czlowiek, ktory | méglby im zada¢ ktam, gdyz, jak
rzeklem, rany owe taki |j

mie¢ beda wyglad, jak gdyby pochodzi¢ mogly jedynie z Iwich pazurow.
Czcigodny Skamonios wzdrygnat si¢ mimowolnie

1 szybko odpart:
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ktorzy prowadza sprawy handlowe swego wtadcy z wami, tak jak to wiedza doradcy twoi 1 twego
brata. Zresz-ta boski Minos z najwyzsza niecierpliwoscia czeka mego przybycia ze smutna, a
jednak pomyslng dla niego wiescia.

- Uczyn wedtug swej woli, czcigodny panie... - Krol Tenedos roztozyt rece. - Zatoga twoja jest
wypoczeta, a wiatr bedzie ci sprzyjat, jesli nie nadejda niskie mroczne chmury niosace deszcz, co
podejrzewam, cho¢ niebo dzi$ bylo pogodne. Zezwol, ze kaze przygotowac dla ciebie kilkanascie
dzbanow owego napoju, ktory tak sobie upodobates. Daj go skosztowac takze twemu wiadcy,
boskiemu Minosowi, a dodaj przy tym, ze zachowamy milczenie i nikt nigdy nie dowie si¢, czemu
zginat boski Widwojos. Lub moze nie wspominaj o tym, co wladca twoj pojmuje bez zbytecznych
stow roéwnie dobrze jak ja. Rzeknij mu jedynie, Ze wraz z nim optakujemy zgon jego brata i
bratanka, rozerwanych w lasach trojanskich przez lwa i matzonkg jego, lwicg. Upewnij go tez, ze
wyprawio-no im pogrzeb godny krolewskiej krwi wladcow Krety, a takze wyprawiono wspaniate
igrzyska na ich cze$¢, by usposobi¢ przychylnie bogow ciemnosci.

- Tak rzekng panu memu... - Skamonios pochylit

uprzejmie glowe. - A teraz zezwdl, krolu, bym udat si¢ do ,,lej komnaty i wydal rozkazy dowddcy
okretu, na ktoérym przybyltem.
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- Proszg cig, czcigodny panie, czyn w mym domu
wszystko, co pragnatbys$ czyni¢ we wlasnym, J Skamonios sktonit si¢ 1 wyszedt.

Krdl pozostat na tarasie, ktory byl jego ulubionym miejscem i skad lubit spoglada¢ na daleki $wiat
w dole.

Odlegte wyspy wydaty mu si¢ ostrzej zarysowane i blizsze

niz zwykle. A byla to oznaka nadchodzacej zmiany

pogody. Spojrzat na niebo. Bylo bezchmurne. Stonce grzato ostro.

- Panie moj 1 krdlu... - odezwat sig cichy glos za jeg( plecami. Odwrocit si¢. Byt to dowddca strazy.
- Czeg6z chcesz? J

- Przybyt dostojny Paramas, doradca twego krolew”

skiego brata, i prosi, aby$ zechcial przyja¢ go na osobij nosci.

- Jakze to? Dzi$ jeszcze przed niedawnym czasem odprawitem juz jednego posta mego brata! -
rzekt krol Tenedos z lekkim zdumieniem w glosie. — Cdz to by¢

moze? - Pytanie zadat sam sobie. Odprawil dowoddcg strazy, mowiac: - Niechaj tu wejdzie!

Czekat chwile, zastanawiajac sig, czy nie zaszto cos



nieprzewidzianego. Lecz gdy stary Paramas pojawit si¢
1 wyjasnil mu troski swego wtadcy, krdl Tenedos szybko pokiwat kilkakrotnie gtowa.

- Gdy powrocisz do Troi i staniesz przed obliczem mego krélewskiego brata, rzeknij mu ode mnie
te stowa:

,Bracie moj, jeste§ me¢drcem!” Dodaj tez, ze niezwtocz-
nie wydam rozkaz wszystkim okrgtom, aby na widok
wielkiego okretu ksigcia Widwojosa wymijaty go w tak
wielkiej odleglosci, aby nie mogto nawet powstac¢ podej-
rzenie, ze knuja zle zamiary wobec niego. Rzeknij mu tez,
ze mnie samego mysl podobna trapi juz od chwili, gdy
przybyt 6w dostojnik kretenski, wiozac zadania swego
wtadcy wobec nas. By¢ moze Minos jest wladca potez-
nym, lecz nie tak poteznym, aby Igk przed nim zmusit nas

do czynéw nierozwaznych. Niechaj mu do$¢ bedzie, ze... - Urwat i skinat glowa. - Badz zdrow,
Paramasie. przekaz stowa moje krolowi twemu, a bratu memu, i upewnij go o mej braterskiej
mitosci.

Odwrdcit sig 1 rzucil okiem na morze. Tak, brat jego nie byt glupcem. Ponownie odwrocit si¢ i
zaklaskal w rece.

- Wezwij do mnie dowddce okretow!

Pragnat, aby rozkaz o daniu wolnej drogi okretowi ksigcia Widwojosa dotart jak najspieszniej do
wszystkich jego okrgtow strzegacych morza, przesmykow i1 wysp rozrzuconych naokot.

¢ tam. By¢ moze krocej niz sadzimy, a wowczas nie Zdotaliby$my doprowadzi¢ naszej wyprawy
do kresu 1 nie powrdcilibysmy na Krete przed pora wzburzonego mo-\". A ze zyjac tu od dni kilku
w gnusnosci 1 opilstwie zezwoliliscie ramionom waszym zwiotcze¢, sadzeg, ze go-<jzi si¢ nam
zazna¢ dzi$ nieco pracy przy wiostach na tej rozleglej zatoce, gdyz jesli jutro kaze nam wodz nasz
wyruszy¢, wptyniemy wprost w dluga cie$ning, o ktorej powiadaja, ze jest zdradliwa i najezona
skatami... - A styszac niech¢tne glosy, dodat szybko: - Abyscie nie sadzili, ze mniemam, jakobym
lepszy byt nizli wy i pragng wygrzewac si¢ leniwie w stoncu udajac wodza i spoglada-

ROZDZIAL TRZECI

Ojcze, odptywam!|
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za

~ wiosto, gdyz i mnie dolega juz bezczynno$¢. Czy

wszyscy, procz tych, ktorzy wraz z Eriklewesem pehnia

straz na okrgcie, sg tu?

Okazato sig, ze brakuje kilku, ktorzy odeszli do pobli-skiej winiarni.
Terteus kazat przyprowadzi¢ ich 1 ruszyt konno do

przystani, poleciwszy uprzednio Biatlowlosemu, aby po-

zostal z innymi i razem z nimi pieszo badz na wozach

kierowat si¢ ku okrgtowi.

Stonce mialo jeszcze nieco drogi do przebycia, nim zanurzy si¢ w morzu na zachodzie, gdy cata
zaloga zebrala si¢ na poktadzie. Dwaj ludzie odnalezieni w winiarni byli tak pijani, ze
przywieziono ich wozem, spoczywajacych jak ciala polegtych bohaterow, 1 potozono na dnie, gdzie
pozostali nieSwiadomi tego, Ze nie sa juz w winiarni, lecz oto maja za chwil¢ wyruszy¢ na morze.

Terteus stat jeszcze na brzegu wraz z Eriklewesem

i rozmawiat z dowoddca strazy nadbrzeznej, ktory pod-
szedl do Angelosa wraz ze sternikami kilku okretow
wyciagnigtych na brzeg.

- Sam widzisz, panie... - rozeSmiat si¢ Terteus - ze ludziom moim gos$cinno$¢ wasza przynosi tylez

pozytku,
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lecz pigkny dzien wczesnego lata trwa¢ miat jeszcze dos¢ diugo.

Terteus skierowat si¢ wprost ku domowi, ktéry wtadca Troi dat na mieszkanie zatodze Angelosa.
Cze¢s¢ ludzi .znajdowala sie¢ wewnatrz, zajeta gra w kosci lub strzela-niem z tuku do malowanego
réznymi barwami pnia ustawionego pod §ciana. Inni byli zapewne w miescie.

Terteus zeskoczyt z konia i nie wchodzac pod dach

zawolal donosnym glosem zatoge. Wstawali leniwie, inni

wychodzili z glebi domu zaspani, gdyz dzien byt goracy
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a c6z moze by¢ lepszego jak drzemka po potudniu, gdy
czlowiek wypije nieco zbyt wiele cigzkiego trojanskiego wina?

— Co6z byscie rzekli na to, gdybysmy przec¢wiczyli nieco nasze zastate kosci? - roze§mial si¢
Terteus wodzac po nich wesotym okiem. - Jutro zapewne bogom podobny nasz wodz powroci wraz
z konmi trojanskimi, ktére pojechat obejrze¢ i zakupi¢ od krola tej krainy, a p6zniej bedzie pragnat
jak najszybciej wyruszy¢, gdyz nikt z nas nie wie, jak dtugo trwa lato na péinocy, jesli odnajdziemy
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co szkody. Ksiazg¢ nasz udat si¢ w gory dla obejrzenia waszych nieporoéwnanych stad, a tymczasem
zatoga po-czyna rozprzegac si¢ z wolna. A, jak powiadaja, droga ku pétnocy przez owa ciesning nie
bedzie tatwa.

- Czyzby krdl nasz nie dal twemu ksigciu przewodni-ka, ktory przeprowadzi was? -zapytat
dowodca strazy. - Zapewne tak uczyni, gdyz dtuga to droga i trwa trzy dni lub dtuze;j, a jesli kto nie
zna dobrze obu ciesnin i malego morza pokrytego wysepkami, ktore lezy pomiedzy nimi, wowczas
spedzi¢ moze wiele dni walczac z pradem i wia-trem, bowiem prad jest tam zawsze przeciwny, a
skaty

zdradliwe jak nigdzie w §wiecie 1 skryte tuz pod obliczem | wéd.

- Powiadali mi na Krecie - rzekt Terteus uSmiechajac si¢ - ze sa tam skaly ruchome, ktére schodza
si¢ gniotac na miazgg niebaczne okrety i ich nieszczgsne zalogi.

Powiadaja tez, ze jedynie Trojanie znaja zaklgcia, ktore
kaza owym nieprzychylnym skatom trwa¢ w miejscu i nie rzucac si¢ ku przeptywajacym.

- Ode mnie tego nie ustyszates... - rzekt przywodca strazy nadbrzeznej usmiechajac sig takze. - Gdy
ujrzysz owe skaty, pojmiesz, jak niewiele klamstwa jest w tym, co ludzie owi rzekli. Albowiem... -
Zamilkl na chwile. -

Sami zreszta przekonacie sig! - dokonczyt. - Czy pra-gniesz dzi§ wyplyna¢ na dlugo?

- Chcialtbym, aby ludzie wzigli si¢ do wioset ostro, ptynac pod wiatr, a pézniej, gdy stonce skryje
juz glowe, powrdcimy o zmierzchu pod zaglem i udamy si¢ pieszo goscincem do miasta. Straz
pilnujaca bram przepusci nas, gdyz zostala uprzedzona i wie, kiedy nas oczekiwac. A zalodze me;j
zaréwno wysitek przy wiostach, jak i droga piesza do grodu waszego przydadza si¢ wielce.
Wyparuje im z gtéw wino i strzasna nieco thuszczu, ktory goscina wasza osadzita im pod sercem!
Bywajcie mi, ty, dowodco strazy, i wy, szlachetni sternicy okrgtow!
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Skinat im reka i lekko wskoczyt na poktad Angelosa, chwytajac oburacz za jego wysoka burte.

Z wolna odepchngli si¢ wiostami od kamiennego o-brzezenia przystani, na krancu ktorej zaptonat
juz na podwyzszeniu ogien w brazowym tréjnogu, wskazujacy noca drogg okrgtom.

Terteus, tak jak przyrzekt, zasiadt przy wiosle i stucha-jac $piewnego gtosu prowadzacego, z
radoscia widoma na obliczu, z wigksza nizli winna byta wywola¢ tak krotka wyprawa, zanurzat je
w migotliwy nurt. Ludzie, cho¢ poczatkowo klgli nieco na owa nieprzewidziana przejaz-dzke po
morzu, poczuwszy chtodny wiatr na obliczu i strzasnawszy pyl nadbrzeza ze stop, odzyli, a gdy
brzeg oddalit sig, rozpoczg¢li miarowa piesn.

Gdy juz byli daleko od brzegu, a wieze Troi znikngly w przedwieczornym blgkitnym oparze na
odleglym wzgo-rzu, Terteus weiagnal wiosto 1 dawszy znak sternikowi, skinatl na tych, ktérzy byli
najblizej.

- Unie$Smy zagiel, a gdy to si¢ stanie, zblizcie si¢ wszyscy do masztu!

Wiatr dat z potnocy. Terteus dat rozkaz Eriklewesowi, aby pod zaglem ptynat ku poludniowemu
zachodowi, oddalajac si¢ od ladu 1 wyspy Tenedos, widocznej przed nimi na widnokrggu tuz przy
brzegach trojanskich.

W blasku zachodzacego stonca uniosta sig i rozwingla ogromna ptachta rozpigta na rei i $lepe oczy
Byka spoj-rzaty na spokojne morze. Ludzie z wolna powstali z faw, zblizyli si¢ 1 otoczyli wspartego
o maszt mlodego przy-wodce.

- Sktamatem wam i ludziom na wybrzezu, gdym rzekl, ze wyptywamy, by wyprostowac¢ kosci -
zawotal donosnie Terteus. - A uczynitem tak, albowiem, krol Troi wystat rankiem ludzi swych wraz
z bogom podobnym ksigciem Widwojosem i jego synem, aby zamordowali ich obu na gorskie;j

przeteczy. Mieli oni zginac straszliwa $miercia,

rozszarpani spizowymi pazurami, aby$my widzac ciata
uwierzyli, ze zgingli obaj od uderzenia lwiej tapy! J

Rozlegt si¢ gtosny szmer:. Terteus uniost rgkg.  °

- Postanowili wszelako bogowie, aby$my, ja i stojaca tu Biatlowtosy, obaj nadjechali w miejsce to
na chwilg przed zabdjstwem 1 uwolnili ksigcia 1 syna jego, zabijajac mordercow nastanych przez
trojanskiego krola. Boski Widwojos 1 mtody ksiaze znajduja si¢ teraz w pewnym miejscu
wybrzeza, ukryci 1 oczekuja naszego pojawienia si¢ noca, aby mogli potaczy¢ si¢ z nami. Krél Troi
nie wie do tej pory o $mierci swych ludzi, dlatego zapewne zezwolit nam uj$¢ z Zyciem. Nie wie on
takze o tym, ze poznaliSmy jego nikczemna tajemnicg i zbrodniczy za-myst zamordowania



bezbronnych gosci, ktorzy przybyli pod jego dach 1 oddali si¢ pod jego pieczg z ufnoscia. Tak wigc
pozostaniemy na morzu, a noca podptyniemy ku owemu miejscu na wybrzezu, gdzie oczekuje
ksiazeg 1 syn jego. Gdy pod ostona ciemno$ci wezmiemy ich na poktad, pozegnamy wody tej krainy,
aby nie ujrzato nas na nich wschodzace stonce!

Urwatl i powiodt po nich wzrokiem. Stali nieruchomo, wstrzasnigci, nie pojmujac jeszcze zapewne
ogromu nie-szczgscia, ktore ich takze spotkato. Postanowit, ze powie im dzi§ wszystko, aby mogli
przezy¢ 6w cios i otrzasna¢ si¢ z niego, nim stang oko w oko z niebezpieczenstwem, ktore musiato
nadciagnac.

- Los nasz - rozpoczat ponownie - jest od tej chwili jedynie w naszych rekach i w mgstwie serc
naszych. Nie rzeklem wam bowiem jeszcze, iz krdl Troi pragnat doko-na¢ swego nikczemnego
czynu jedynie na zyczenie wladcy waszego, Minosa. Nienawidzi on brata swego 1 jego syna,
lekajac sig, ze boski Widwojos, ktory jest mgzem madrym 1 sprawiedliwym, majacym przy tym
potomka, ktorego Minos nie posiada, moglby za pomoca ludu kretenskiego objac tron, gdyby
nadarzyta si¢ ku temu sposobnos¢. Lecz

ze sprawy wielkich zwykle nie pomi¢dzy nimi jedynie maja miejsce, a jak wir potgzny wciagaja
pod powierzch-ni¢ wszystkie, nawet najdrobniejsze zdzbta znajdujace si¢ * poblizu, wigc 1 na nas,
ktorzy stanowimy zaloge okregtu. boskiego Widwojosa, padt cien $§mierci, jako ze wyrok na brata
jest wyrokiem takze i na kazdego z nas, gdyz nie ma watpliwosci, ze Angelos nigdy nie mogiby
powroci¢ na Kretg, niosac wies¢ o tej zbrodni. Minos rozkaze zabi¢ kazdego z nas, gdziekolwiek
postawimy stopg na ladzie, aby §wiadectwo nasze nie mogto uczyni¢ zen bratobojcy!.

Znowu urwal. Stali naprzeciw niego, nieruchomi, wpa-trzeni w jego oblicze, a prawda o tym, ze
beda Scigani jak dzikie zwierzeta, poki nie zgina, gdy dopadnie ich moc krolewska, zdawata si¢
dociera¢ nawet do tych, ktorzy w pierwszej chwili nie poj¢li jej. Jedynie dwaj spici zeglarze spali
pod masztem nie wiedzac o niczym.

- Powiadaja, Ze zgubiony jest 6w, ktory wszedt pomig-dzy powasnionych ksiazat - pod j at Terteus.
- Lecz i mnie, i wam Zycie nasze mtode mite jest, podobnie jak i krélom, i broni¢ go bgdziemy nie
gorzej niz oni. A skoro na catym wielkim morzu, ktére przemierzyliémy, nie ma juz grodu ani
przystani, gdzie moglibysmy bezpiecznie zawinaé, a straszliwe rami¢ Minosa $ciga¢ nas bedzie za
dnia i w nocy, nie dajac odetchna¢ piersi, a oczom zazna¢ snu, musimy uczyni¢ to, co
postanowiliSmy uczyni¢, odbijajac od przystani w Amnizos: ptynaé¢ dalej ku owej krainie
bursztynu! Gdyz niczym sa niebezpieczenstwa owej nie-znanej krainy, ktéore moga by¢ mniejsze,
niz chee tego wie$¢ podawana sobie przez tych, ktdrzy nigdy tam nie byli, w poréwnaniu z
niebezpieczenstwami, ktore nas tu otaczaja. A jesli uda nam si¢ zdoby¢ 6w bursztyn, wow-czas by¢
moze zatlozymy nowe krolestwo lub dokonamy innego wielkiego czynu, albo tez powrdcicie do
krainy swojej na wie$¢ o $mierci Minosa. Lecz nie o tym wam chciatem rzec, gdyz nie wiem tego,
co postanowia z nami



bogowie. Wiem jedynie o tym, o czym watpi¢ nie mozemy wcale: ze pozostajac tu, jestesmy
zgubieni.

- Jesli krol Troi pragnat zabi¢ boskiego Widwojosa, czemuz miatby zezwoli¢ nam na przeptynigcie
owej cie$niny, ktorej strzega jego okrety? - zapytal ghu-chym glosem stojacy przed nim barczysty,
ciemnowlosy zeglarz.

- Nie wie on jeszcze, ze pragniemy dzi§ odptynaé. Nie wie takze, ze na poktadzie znajdowac si¢
bedzie boski Widwojos, gdyz sadzi, iz jego ludzie zamordowali ksigcia i doniosa mu o tym
rankiem, aby mogt uda¢ przed nami i przed swym ludem, ze cierpi i boleje nad $miercia gosci.
Pozniej zapewne wyprawiltby wspaniaty pogrzeb ksigciu i mtodemu Perilawosowi, a po
zakonczeniu obrzedéw odprawilby nas na Kretg. Po uroczystym pozegnaniu liczne okrety krola
Tenedos opadlyby nas jak sfora psow 1 zatopity na pelnym morzu z dala od Troi i oczu ludzkich.
Zgingliby$Smy, gdyz najwaleczniejsi nawet musza ustapi¢ przed liczba. A gdyby tak sig¢ stato, ktoz
kiedykolwiek w odleglej ojczyznie waszej dowiedziatby si¢ prawdy o losach tej wyprawy? Na
morzu tyle czyha niebezpie-czenstw i przeciwnos$ci, ze zaginigcie okrgtu nie jest niczym
nadzwyczajnym. Matki wasze oplakatyby was i z wolna czas przysypatby wasze imiona w pamigci
ludzi.

I tak oto jedna tylko pozostata nam droga ocalenia. Gdy

wezmiemy nocg na poklad ksigcia 1 jego syna, skierujemy

dzidb ku poinocy i wplyniemy pod ostona ciemnosci w 6w

przesmyk, ktory jest, jak powiadaja, tak dhugi i trudny do

przebycia, ze by¢ moze mieczem bedziemy tam torowaé

sobie drogg. A jesli przedrzemy sig, woOwczas na owym

morzu pdéinocnym stawimy czota losowi, jaki nam prze-

znaczono, jak gdyby nic si¢ nie wydarzyto, gdyz wszyscy

byli$my na to gotowi wyplywajac z Krety... - I dodat

szybko: - A jesli wyprawa nasza powiedzie si¢ i bedziecie

stuzyli wiernie boskiemu Widwojosowi i synowi jego,

wowczas ktoz moze rzec, jakimi zaszczytami wladca obdarzy swych tak wyprébowanych
towarzyszy, gdy obejmie tron z woli bogdw. On 1 syn jego sa przeciez jedynymi dziedzicami tronu

Minosa! BadZzmy wigc dobrej mysli, ufajac wysokim bogom 1 sile naszych ramion, cho¢ czeka nas
dluga i trudna droga!

Przez chwilg stali nieruchomo, jak gdyby oczekujac dalszych jego stow. Nagle jak jeden uniesli
miecze 1 wyda-li pradawny okrzyk, ktorym na polu walki lud ich obwie-szczat swe zwycigstwo.



P&zniej poczeli cisnac sig ku Terteusowi 1 Biatowlosemu wypytujac o przebieg wyda-rzen na
gorskiej przetgczy.

Niespodzianie na tyle Angelosa zabrzmiat okrzyk Eri-klewesa.
- Okrety za nami!
Zamilkli wszyscy.

- Do wioset! - zawotat Terteus. - Niechaj kazdy ma miecz 1 wtdczni¢ przy sobie, a tucznicy swe
tuki 1 kotczany pelne strzat w miejscu tatwym do uchwycenia!

Rozproszyli si¢ w mgnieniu oka. Rzedy wioset wysune-ly si¢ i opadly na wodeg.

Terteus przeszedt na tyt okrgtu. Dostrzegl za soba sze$¢ bialych zagli, zaczerwienionych
zachodzacym stoncem. Plyngly one od strony Troi 1 przesmyku, zmierzajac ku Tenedos i dzioby
ich zwrdécone byty ku wyspie.

- Nie $cigaja nas... - rzekt Eriklewes.

Czekali wpatrzeni w biale zagle, lecz malaty one z wol-na i wreszcie znikngly za wyspa.

- Plyna one zapewne za swoimi sprawami... - rzekt Terteus. — Nikt nas jeszcze nie pragnie zatopic,
gdyz krol Troi sadzi, Ze po przywiezieniu zwlok Widwojosa i jego syna do miasta winni§my wzia¢
udzial w uroczysto$ciach i igrzyskach pogrzebowych, a pdzniej rozstac si¢ z nim w wielkiej
zgodzie, tak aby cate miasto 1 wszyscy zeglarze z obcych krain, ktérzy zawingli do przystani, mogli
ujrzed,

ze odplywamy w pokoju. Uderzytby na nas poznie;j...
- Lecz mimo to miejmy sig¢ na bacznos$ci, gdyz nikt nie wie, co spoczywa na dnie serc krolewskich-

dopowiedziat sternik powtarzajac stare, krazace po wszystkich krainach stowa.

- Lecz mimo to bedziemy si¢ mieli na bacznosci... - powtorzyt jak echo Terteus.

Zapadat zmrok, a wraz z nim ukazaly si¢ nad géorami pierwsze chmury.

- Jesli widza nas jeszcze z wyspy - rzekt Terteus do Eriklewesa — winnisSmy ptyna¢ tak, jak gdyby
byta to przejazdzka po morzu, a nie ucieczka. Zawr6¢my wigc, lecz nie zblizajmy si¢ do brzegu,
gdyz podptyniemy tam dopiero wowczas, gdy zapadna zupetne ciemnosci.

Angelos zatoczyt szeroki tuk 1 ptynac pod lekki wiatr, opusciwszy zagiel, poczat posuwac si¢ w
kierunku Troi, trzymajac si¢ nadal z dala od niknacych juz w mroku brzegdéw. Dostrzegli jeszcze
okre¢t nadptywajacy z potud-nia i zatoczywszy tuk na morzu, wymingli go w tak wielkiej
odlegtosci, ze w zapadajacym zmroku nie umieli nawet rzec, czy byl to ci¢zki handlowy statek, czy



tez $migly czterdziestowiostowiec strazniczy. On takze wymi-nat Tenedos, pragnac najwyrazniej
zdazy¢ do trojanskiej przystani przed zapadnigciem nocy.

Siedzac przy wiosle Biatowltosy obrzucit przeptywajacy okret ciekawym spojrzeniem. Lecz
zapomnial o nim po chwili, gdyz mys$l jego powracata nieustannie do walki w szalasie.

Nie wiedziatl, ze na poktadzie owego okretu, ktory

zniknal w nadchodzacym mroku, stat, patrzac na przesu-

wajace si¢ brzegi Troady, wysoki, lekko zgarbiony czto-

wiek, ubrany w bialg szat¢ i ztociste sandaty. Na palcu

dloni obejmujacej drewniang krawedz burty, oddzielaja-

ca waski poktad od glebiny, 1$nit ztoty pierscien przedziw-

nej roboty: dwa weze oplataly na nim grzbiet wielkiego

zuka, na ktérym wypisane byty tajemniczymi znakami imiona panujacego wiadcy Egiptu.

Het-Ka-Sebek takze dostrzegt daleki okret na po-wierzchni usypiajacego morza, lecz i on nie
zwréceil nan wigkszej uwagi. Rozmyslat z niepokojem nad tym, czy cel jego wedrowki przez obce i
wstre¢tne mu barbarzynskie krainy jest blisko.

Okrety oddality sig od siebie 1 ggstniejaca ciemno$¢ zatarta ich smukte ksztalty. Stonce zaszto juz.

Gdy nastata ciemno$¢, Angelos poczat zmierza¢ ku miejscu umoéwionego spotkania. Stojac u
ramienia Eri-klewesa Bialowlosy naprowadzat okret ku skatom, kto-rych nie dostrzegat niemal,
lecz znajac je od dnia swych narodzin przeczuwat, gdzie moga znajdowac si¢ w mroku.

Wreszcie wiosta uniosty si¢ i okret zatoczywszy maty tuk zatrzymat si¢ w poblizu ukrytego w
ciemno$ciach wybrzeza.

Od strony gor poczat da¢ zimny wiatr, morze ozylo i Angelos poczal tanczy¢ na krotkich falach z
trudem utrzymujac si¢ w miejscu. Terteus dzigki sktadal w duchu bogom za to, ze nadciagajace
chmury przestonity ksi¢zyc czyniac noc nieprzenikniona. Mimo to dostrzec mozna byto nikly zarys
wzgorz wyrastajacych w glebi za linig brzegu.

Biatowlosy uniést latarnig 1 opuscil. P6zniej unidst ja ponownie. Lecz nie odpowiedziato mu
$wiatlo z brzegu. Czekat nadal. Powtorzyt sygnat. Znowu nic.

- Coz bys rzekt na to, gdybym zwlokt szaty 1 poptynat tam? - zapytal. - By¢ moze nie widza nas?

- Wstrzymaj sig jeszcze... - Terteus potozyl mu dion na ramieniu. Cala zaloga z or¢zem w dloni
czekata skulona u burt. Milczeli wszyscy, gdyz taki byt rozkaz.

Podptyneli do brzegu tak blisko, ze cho¢ dmacy od ladu
wiatr gluszylby zapewne stowa, lecz ktos§ mégt ich usty-

sze¢, a Terteus pamigtal weiaz o tym, ze okrety krola



Tenedos przeptywaty czasem noca wzdluz brzegow. Po-czat tez mys$le¢ z pewnym niepokojem o
tym, co dzieje sig na przystani trojanskiej. By¢ moze jeszcze w tej chwili nieobecno$¢ ich nie
wzbudzita wielkiego zaniepokojenia, gdyz mogli odptyna¢ zbyt daleko i powracali na wiostach pod
wiatr, ktory wzmagat si¢. Wkroétce jednak zaczng tam zastanawiac sig, czemu okret ksigcia nie
powrdcit z wie-czornej przejazdzki? Wierzyt w to, Ze droga z przystani jest daleka i zanim
dowddca strazy nadbrzeznej postano-wi zawiadomic¢ krola, minie jeszcze wiele czasu. A zanim 6w
powiadomitby swego brata wtadajacego okrgtami na Tenedos, czasu owego musiatoby minaé
jeszcze wigeej. Zapewne przed rankiem nic im nie grozito. Lecz pragnal doptynaé¢ do ujscia
cie$niny noca i posunac si¢ nia w ciem-nosci jak najdalej po tych nieznanych, najezonych skatami
wodach, po ktérych nie mozna byto ptyna¢ szybko, nawet gdyby pragnat tego. Jakkolwiek sig
stanie, §wit nie mogt go zasta¢ na morzu nie opodal Troi.

Biatowlosy ponownie unidst ostonigta lampe. Opuscit ja. Wpatrywali si¢ wszyscy w ciemnosci.
Nagle dobiegt ich przyttumiony glos z niewielkiej odle-glosci:
- Synu mdj! Nadptywamy...

Dopiero po chwili dostrzegli mata t6dz, a w niej trzy postaci. Z poktadu Angelosa wyciagnety sig
liczne rece i po chwili boski Widwojos i syn jego znalezli si¢ na okrecie.

- .Ojcze! - zawotat cicho Bialowtosy. - Odptywam!

- Wiem! Niechaj bogowie prowadza cig¢ bezpiecznie, a z toba owych dumnych ksiazat i dzielna
zatoge okretu! Matka rzekla, abys...

Powial wiatr 1 Biatlowtosy nie ustyszat ostatnich stow.
ROZDZIAL CZWARTY
Pragnaltbym,

aby dzien 6w byl mroczny

Trwal wychylony ponad krawedzia burty nadstuchu-jac. Zawotat raz jeszcze cicho. Lecz Terteus
tagodnie potozyl mu dton na ustach.

Okret drgnat 1 wiosta zanurzyly sig. Odptywali. Biato-wlosy stat wpatrzony w ciemnos¢, lecz nie
mogt nawet dostrzec miejsca, gdzie ukryty wsrod skat stat dom. Matka zapewne czekata na brzegu.
L6dzZ przybije do brzegu, ojciec wceiagnie ja w ciemnosci. Matka bgdzie szta obok niego,



wspomagajac go ramieniem, gdyz byta silna, cho¢ niewysoka. P6zniej wejda kamienna $ciezka do
domu i zapala kaganek. Spojrza na siebie i nie rzekna stowa, aby nie ustyszeli Ci, Ktorzy
Zawiazuja Drogi Powrotu. Byt ich jedynym synem.

Wyprostowat si¢ i uSmiechnat w mroku, cho¢ w piersi
czul cigzar, jak gdyby niewidzialna dton ztozyta mu na
grzbiecie wielkie brzemig. Jakze musieli by¢ dumni z nie-
go! Jakze niepojetym wydawac si¢ im musial §wiat,

z ktorego nadptynat ku nim, by znikna¢ ponownie! A brat
krola Krety, najwigkszego z mocarzy $wiata, wszedt pod
dach ich ngdznego domostwa i spozywat jadto, ktére mu
podali! Ukryte glgboko lezaly gdzie§ zapewne naszyjniki,
ktore przywidzl, i pigkna sie€. Ojciec bedzie Igkat si¢
wyplynac z nia, aby inni nie ujrzeli go 1 nie zapatali
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nienawi$cia. Do tej pory nigdy ztodziej nie zawital do ich domu. C6z by miat ukras¢?
Drgnat, poczuwszy na ramieniu dton.

- Czy wiesz, o czym rozmys$lalem teraz? - zapytat go cicho Terteus.

- O czym?

- Takze 1 ja mam moj brzeg rodzinny, gdzie oczekuja mnie. A cho¢ wiedza juz od stryja mego, ze
nie zmartem i jak ojciec twdj i matka twoja uradowali si¢ zapewne wiescia, ze morze, ktore
pochtongto mnie, oddato mnie zywym na powr6t, wszelako obaj wazymy dzi§ w myslach jedno:

czy ujrzymy jeszcze brzegi rodzinne?

- Bedzie, jak zechca bogowie... - rzekt cicho Biato-wlosy nie pamigtajac, ze powtarza ulubione
stowa przyja-ciela. Westchnat i odwrocit sig.

Z wolna podszedt do swej tawy, wsunat wiosto 1 odcze-kawszy, poki nie powrodcity wiosta
towarzyszy, opuscit je do wody.

Okret ptynatl nieco nieréwno, gdyz fala rosta, a Terteus nie zezwolil, aby glosem podawano czas
uderzen. Kazdy wigc wyczuwat jedynie ruch innych, wpatrzony w pochy-lajace si¢ plecy tego,
ktory siedziat przed nim.



O potnocy oddalili si¢ juz znacznie od brzegdw 1 plynac petnym morzem zblizyli si¢ z wolna do
ujscia ciesniny od poinocy, aby wymina¢ w najwigkszej odleglosci przystan trojanska, ktorej daleki
ptomien dostrzegli po minigciu pétnocnego przyladka.

Terteus rozkazal potozy¢ maszt, aby okret byt najmniej widoczny na tle ciemnego nieba, gdyby
nagle chmury rozstapity si¢ i rozbtysnal ksigzyc.

Ciesnina, ktorej ujscie Terteus badat oczyma wielo-

krotnie w dniach poprzedzajacych, stojac na przystani
trojanskiej, byta nadal jeszcze szeroka, lecz jesli go

pami¢¢ nie zawodzila, zdawala si¢ zwgzac coraz bardziej

w miar¢ oddalania si¢ ku potnocy. Okalaty ja wzgorza,
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gdzieniegdzie opadajace tagodnie, w innych miejscach

zdajace si¢ schodzi¢ ku wodzie ostrymi urwiskami. Tyle
dostrzegl za dnia. Okret ptynal cicho, wiosta zaglebiaty si¢
ptytko i sunety po powierzchni, aby czyni¢ jak najmniej plusku.

Tuz po minigciu poétnocnego kranca cie$niny uczuli prad i okret niemal stanal. Musieli mocniej
nacisna¢ na wiosla, gdyz wiatr nadal byt przeciwny.

Stojac na dziobie Terteus rozpaczliwie wytezat wzrok, starajac si¢ dostrzec niespodziana skatg lub
gorszy jeszcze by¢ moze nizli ona ksztatt trojanskiego okretu.

Lecz nie przypuszczatl, aby krazyty tu one noca. Nikt, kto nie byt szalencem, nie wyptynatby na te
wody w ciem-nosci. Szalenicem lub czlowiekiem w rozpaczy.

Obejrzal sig. Plomien nad przystania trojanska migotat malenki i daleki za nimi po prawej stronie
okretu. Musieli by¢ juz w glebi cie$niny.

Kto$ stanat obok niego. Terteus obrocit glowe.

- Nie usnales, boski ksiazg? Wierzytem, ze po tak straszliwym 1 petnym niewygod dniu sen cig
ogarnie.

- Jakze bym mogt usnaé? - Widwojos usmiechnat si¢ w mroku. - Cokolwiek mogto dzi$ nastapic,
wyprawa, na ktora wyruszyliSmy, rozpoczyna sig, cho¢ krdl Troi nie wyszedt na przystan, aby nas
godnie pozegnaé. Nie wiem, czy lepiej byloby nam zeglowac przy ksigzycu, czy tez w takiej
ciemnosci jak ta, ktora si¢ wokot rozposciera? Jedno i1 drugie zdaje sig nies¢ réwne

niebezpieczenstwa.

Czy lekasz si¢ zasadzki?



- Skoro mingli$my Troje, nie Igkam si¢ jej az do wschodu stonca. Lecz trapi mnie co innego. Jakze
bedzie Eriklewes sterowat okretem, gdy zblizymy si¢ do miejsca, gdzie ciesnina si¢ zwezi? Nikt z

nas nie zna tych wod.

- Cdz, skoro nie mozemy ptyna¢ nimi za dnia, niechaj bogowie obmys$la nam bezpieczna drogg. By
rzec prawdg, bardziej nam dotad sprzyjaja nizli napotkani $§miertelni.
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Terteus zdziwit si¢ styszac w glosie ksigcia wesota niemal nute. C6z odmienito duszg tego
pochmurnego, smutnego cztowieka?

I niemal w tej samej chwili otrzymat odpowiedz.

- Cokolwiek nastapi - rzekl Widwojos - lepsze bedzie nizli owe straszliwe pazury. Czy przyjrzates
im si¢ wowczas?

- Nie gniewaj sig, boski ksiazg, lecz wzialem je z soba.

Gdyz pomyslalem, ze zaréwno ty, jak i twoj syn by¢ moze zechcecie kiedy$ wejrze¢ na nie i
wspomina¢ owa chwilg.

Zamilkt czekajac na odpowiedz ksigcia. Lecz bogom podobny Widwojos milczat. Dopiero po
chwili rzekt:

- Zapewne uczynite$ stusznie, lecz nie pragnatbym ich juz widzie¢.

- A wigc nie ujrzysz ich, panie.

Terteus w ciemnosci skinat glowa i pochylit si¢ ku przodowi, prébujac przebi¢ wzrokiem
gestniejaca ciem-no$¢. W tej samej chwili uczut na licu i obnazonych ramionach chtodne, lekkie
uderzenie jedno... drugie... trzecie... Pierwsze krople deszczu spadly na okret. Mrok stat si¢
nieprzenikniony, wiatr jak gdyby zmalat i przy-cicht.

- Coz czyni¢ teraz? - rzekt Terteus pochylajac si¢ w ciemnosci ku ksieciu. — Nie mozemy plynaé
dalej ani tez przybi¢ do brzegu, gdyz nie wiemy nawet, czy nie uderzy-my w ostre skaly, ktére
roztrzaskaja nam okr¢t. A prad spycha nas na powr6t ku Troi... Dobre w tym jest tylko jedno: zaden
poscig nie moze nas wypatrzy¢ i poki dzien nie nastanie, bezpieczni jeste§my od naszych

nieprzyja-ciot.

Mimo tych stéw nie uczynit nic 1 okret nadal posuwat si¢ wolno, walczac z pradem 1 wiatrem, ktory
raz wzmagal sig, raz opadatl, tak ze czynito si¢ zupelnie cicho.

Po chwili deszcz przestat padac.

- Wiele bym dat, aby wiedzie¢, ile nam pozostato do



5 - Czarne okrety
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$witu... - mruknat Terteus. - Nie pragnatbym, aby dzien napotkat nas posrodku cies$niny, na oczach
strazy spogla-dajacej z gor lub z okrgtow ukrytych w zatokach skalis-tych... Mniemam, Ze nie
uptynelismy zbyt daleko, a jesli pami¢¢ mnie nie zawodzi, cie$nina ta zweza si¢ dopiero tam, gdzie
wzrok z przystani trojanskiej zaledwie sigga...

Obejrzat si¢. Nikly ptomyczek przystani nadal ptonal w oddaleniu, lecz byt o wiele stabszy niz
wprzdody. Posu-wali si¢ wigc mimo niesprzyjajacego pradu.

Nagle deszcz, ktory ponownie zaczal padac, ustat zu-petnie. Zadarli glowy. Ponad nimi biegly
nisko postrzeg-pione obloki, lecz stojacy nad ziemia ksigzyc poczatl prze§witywac przez nie i
niespodzianie ukazaty im si¢ czarne ksztatty gér po obu stronach szerokiego pasma wody, ktérego

srodkiem posuwali si¢ z wolna.
- Bogom niechaj bedzie chwata! Nie zboczylismy...

Jesli owe chmury nie zejda z niebios i woda nie pocznie odbija¢ ksigzycowego blasku, trudno nas
bedzie wypa-trzy¢. Bogom dzigki i za to, iz nie jest to pelne oblicze ksigzyca.

- Jak dtugo ludzie wytrzymaja przy wioslach nie za-znawszy chwili wypoczynku? - spytat cicho
Widwojos.

- Jesli wiedza, ze zywot ich zalezy od tego, wytrzymaja dlugo. Lecz nie dtuzej niz sity im na to
zezwola, gdyz nadchodzi czas, gdy cztowiek nie’dba o $§mier¢ swoja, a pragnie jedynie pas¢ i usnaé
bez pamigci. Doplywamy do miejsca, gdzie brzegi zblizaja si¢ ku sobie. Coz jest za owym
miejscem? Jak mniemasz, boski ksiaze, czy dobrze uczyniliby$Smy zblizywszy si¢ nieco ku
brzegowi, by da¢ odpoczaé zatodze?

- I tu zastanie nas dzien?

- Mysle tak oto: jesli przybijemy teraz do brzegu i damy ludziom nieco wytchnienia, $wit zastanie
nas juz z dala od Troi, gdyz blask ich plomienia przestat niemal do nas dobiega¢, a byt on widoczny
na morzu z wielkiej
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odlegtosci. Nie wiedza oni przeciez, ze wplyneliSmy na te wody, a sadza raczej, ze przeciwny wiatr
1 wysoka fala spotkaty nas, gdy zapedziliSmy si¢ zbyt daleko w przeciw-nym kierunku, lub Ze
pobtadzilismy na morzu nie widzac gwiazd. Nie nalezy tedy przypuszczac, aby o wschodzie
wyruszyli oni w po$cig za nami. Zreszta to nie okrety trojanskie, lecz flota kréla Tenedos strzeze
tych wod, a nie pojmuje zgota, jak moglby on dowiedzie¢ si¢ o naszej ucieczce i wystaé poscig z
wyspy, ktory dopadiby tu nas tak wcze$nie? Mamy nad nimi niemal pot dnia przewagi, cho¢ do
$witu uptynie nieco czasu. Tak wigc przybijmy do brzegu i dajmy ludziom posili¢ si¢ 1 usna¢ na



czas krotki, a gdy noc pocznie rzedna¢, ruszymy dalej. Pragnalbym, aby dzieh 6w byl mroczny 1
deszczowy, gdyz widzieliby$my, co si¢ znajduje blisko przed nami, a ci, ktorzy pragngliby ujrzec¢
nas z oddalenia, mieliby wielka trudno$¢ w uczynieniu tego. Tak wigc mniemam, boski ksiaze, ze
winni$my przybi¢ do brzegu i wypocza€. Jesli nie uczynimy tego, mozemy napotkaé nieprzyjaciela
nie majac sit ni by uciec, wykorzystujac wielka ilo$¢ naszych wiosel, ni by mu stawi¢ czota w boju.
A jak rzektem, nie wierze, aby mogt nas kto dopas¢, jesli bedziemy ptyneli popasajac jedynie
krotko dla nabrania sit. Trojanie sa takze jedynie ludZzmi, cho¢ lepiej znajda owe wody. Oni takze
musza ptynac¢ walczac z przeciwnym pradem i wia-trem, cho¢ by¢ moze umieja odnajdywaé
miejsca, gdzie prad 6w jest stabszy.

— Uczynmy wigc tak, jak tego pragniesz, Terteusie. —

Widwojos fagodnie dotknat jego ramienia. - Oceniam

twa uprzejmos¢, gdy pragniesz mi rzec, ze jestem wodzem

te] wyprawy, lecz ze nikt nas tu nie styszy, zapamietaj

jedno: ty nim jestes, gdy znajdujemy si¢ na morzu, jesli

chcesz zna¢ prawdg, gdyz rzadzi¢ ma 6w, ktory wie, jak

z najwigksza korzyscia sprawowac¢ wtadzg. A jesli nie

sprzeciwiam si¢, aby ludzie mniemali, Ze jest inaczej,
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czynig tak dlatego, iz wielka jest moc postuszenstwa, ktora maja dla wladcow. Nie pragna tez, aby
réwni im rozkazywali.

- Panie, uczynig, co w mej mocy, aby pod twym

boskim przewodnictwem poprowadzi¢ t¢ wyprawg tak, aby$my ocalili Zycie nasze... - rzekt Terteus
skromnie, . lecz w sercu swym ucieszyt si¢ bardzo pojmujac, ze ksiazg kretenski jest czlowiekiem
rozumnym i pozbawionym pychy tak bliskiej ludziom stojacym nizej nizlion. Sktonit glowe 1 rzekt:
- Zezwol wigc, ze wydam rozkaz, aby okret przyblizyt si¢ do brzegu.

Zniknat i Widwojos ustyszal, ze idac pochyla sig i roz-mawia cicho z wio$larzami.

Ksiazg pozostat na dziobie. W pewnej chwili okr¢t drgnat i dzidb jego zwrdcil si¢ nieco w lewo,
gdzie brzeg wydawal si¢ nizszy. Byl to zreszta lad lezacy po przeciw-nej stronie wod niz Troja.
Widwojos obejrzat si¢. Na jednej z pograzonych w mroku taw siedzial jego syn pochylony nad
wiostem. Czy jeszcze przed rokiem uwierzytby w to?

Usmiechnat si¢ ponownie. Zyli obaj. Zyli i jesli zdobe-da si¢ na to, aby stawié czota temu, co czas
miat przynies¢, beda zyli nadal.

Ciemny lad zblizat si¢. I zamyslony ksiaze drgnal nagle. Nisko, tuz nad woda, dostrzegl nieco na
prawo od miej-sca, ku ktoremu dazyt Angelos, malenki ogienek, nie wigkszy z tej odleglosci niz
$wietlisty robaczek.



Mruzac oczy wpatrywat sig przez chwilg w t¢ iskierke blasku I$nigca wsréd mroku. Potrzasnat
glowa. Lecz nie byto to przywidzenie. Zawrdcit wige szybko i ruszyt ku tytowi okretu, gdzie
Terteus polgtosem rozmawiat ze sternikiem.

- Czy widzicie? - zapytat ksiazg znizajac mimo woli glos 1 wskazujac dlonia.

Zwrocili gtowy w owym kierunku.
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- Ognisko - rzekt Eriklewes cicho. - Czyzby$my

ptyneli wprost ku okretom krola Tenedos, ktore przybity tam, by przepedzi¢ noc?

- Zblizmy si¢ do ladu i wysadzmy dwoch ludzi, aby podazyli brzegiem, jesli mozna nim i$¢, i
przekonali sig, kto pali 6w ogien. Jesli to okrety straznicze, wyminiemy je 1 przybijemy dalej,
wiedzac, ze pozostawiliSmy je za soba. Jesli... — Wzruszyt ramionami. Ruszyt ku tawom. — Czy
widzicie 6w ogien? - zapytal szeptem. - Dwaj z was musza zej$¢ na lad 1 upewni¢ sig, kto go
rozniecit? Okret zatrzyma si¢ u brzegu i bedzie czekal na was. Kt6z chee p6j§¢? Musi to by¢ dobry
ptywak, aby mogt umknaé woda, jesli zostanie osaczony. A prad tu jest silny.

W ciszy dwaj ludzie uniesli sig i zdjeli opaski z bioder, przepasujac nagie ciata mieczami.
Bezglosnie okret zbli-zyt si¢ ku ciemnemu brzegowi, na ktérym nadal migotat malenki ogienek.

Byli coraz blize;.

- Spuscimy was trzymajac za ramiona, abyscie nie uczynili plusku wskakujac do wody - szepnat
Terteus.

Okret zblizyt sig do brzegu, tak ze dostrzegli jasna smugg piasku. A wigc nie byly to skaly.
Wolno, Igkajac si¢ uderzy¢ o ostry, zanurzony pod

powierzchnig glaz, ktory mogltby przebi¢ dno, zblizyli sig

jeszcze bardziej, wiosta zanurzaty si¢ migkko w wodzie,

jak gdyby ludzie obawiali si¢ uderzy¢ nimi w oblicze

ktorego$ z licznych pomniejszych bogdéw tego zywiotu,

zamieszkujacych kazdy skrawek jezior, rzek i zatok. Prad

byt tu stabszy niz posrodku cie$niny. Spuszczono obu

ludzi w wodg, poptyneli 1 wkrétce znikli na tle ciemnych

skat.

Angelos czekal kotyszac si¢ na wodzie. Lucznicy ujeli



w dtonie tuki, aby ostania¢ ucieczke towarzyszy, gdyby
natrafili oni na straz wroga... Wszyscy wbili wzrok

w ciemno$¢, w ktorej nie byto wida¢ juz ogniska, gdyz
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znikngto ono, zapewne zakryte zaglebieniem brzegu, gdzie je rozpalono dla ochrony przed
wiatrem. Czas mijat.

Nagle u burty okretu rozleglo si¢ prychanie i cichy glos ludzki.

- Hejstos pozostal na brzegu i trzyma go majac miecz na jego gardle!
- Kt6z to jest? - zapytat cicho Terteus pochylajac si¢ nad burta.

- Rybak, niemtody juz. Przerazony wielce...

- Czy byl sam?

- Sam. Drzemat przy ognisku. Pochwycilismy go

1 trzymamy.

- Bogom niechaj beda dzigki... - wyszeptat Terteus dotykajac dtonig czota.
- Coz cig tak cieszy? - zapytat ksiaze.

- Albowiem mamy w naszej mocy cztowieka, ktory

zna te wody!

ROZDZIAL PIATY

Straszne sa wiesci,

ktére mi przynosisz

Gdy minat dzien, a po nim drugi, a brat jego malzonki wraz ze stugami swymi nie powrocil, tak jak
nie powrdcit okret ksigeia Widwojosa, cho¢ nic nie wskazywato, aby zatoga jego mogta w
cudowny sposob pojac, jaki los zgotowano jej wodzowi, krol Troi ulakt sig. Wystat okret do swego
brata blagajac, aby 6w przybyl do niego bez zwloki. Byt tak wzburzony, ze machnigciem dioni zbyt
swych dworzan, ktorzy doniesli mu, ze na innym kreten-skim okrgcie przybyt pewien kaptan
egipski, ktory usilnie btaga o postuchanie.

- Niechaj czeka! Niechaj czeka, az zechcg go ujrzeé¢, co moze nastapic¢ jutro lub za lat dwoje! -
krzyknat, gdy przypomniano mu o tym ponownie.

Jedna mysl tylko tkwita w zalgknionym umysle krola:

jakze moglo sta¢ si¢ tak, ze brat jego matzonki nie



powrdcil ze zwlokami Widwojosa? Nie powr6cit wcale
ani on, ani jego ludzie. Konni, ktorych wystat wreszcie
droga ku Bialej Przeteczy, dotarli az do stad po drugie;j
stronie gor i powrocili. Nie, boski Widwojos ani nikt

z towarzyszacych mu ludzi nie dotart tam. Nie napotkali
ich takze w drodze, cho¢ znalezli wiele §ladow kopyt,
swiezych sladow, ktére byly zapewne §ladami ksigcia
Widwojosa, jego syna i towarzyszacych mu Trojan. Kon-
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czyly si¢ one na Biatej Przetgczy, a pdzniej plataty si¢ z innymi, licznymi $ladami, lecz cigzko byto
orzec, dokad odjechali, gdyz noca spadt ulewny deszcz i zatarl wiele §ladow, szczegolnie na
sciezkach gorskich, ktorymi spty-waty rwace potoczki wody.

A okret Widwojosa, ktory wyptynat p6Zznym popotud-niem i krazyt po zatoce z dala od brzegow az
do zmierz-chu, nagle rozptynat si¢ i zniknat. A nie ujrzat go nikt, odkad opuscil przystan trojanska.
Lecz krél wierzyl, ze by¢ moze brat jego sprawujacy rzady nad wodami bedzie miat o tym jakie$
wiesci.

Gdy krol Tenedos przybyl, zastat wtadcg Troi przecha-dzajacego sig¢ po wielkim megaronie.

- Rzeknij mi, c6z mam czyni¢ teraz? Nie wiem, co si¢ stato z tym przekletym Kretenczykiem i jego
synem! Nie wiem takze, co sig stalo z jego okretem! Czy uwierzytbys w to, gdyby ci kto$ rzecz te
opowiedziat!?

- Musi mie¢ to jednakowoz jakie$ wytlumaczenie.

Gdziez jest brat twej matzonki, ktory wyruszyt z kreten-skim ksigciem?

- Nie powro6cit ni on, ni ludzie jego!

- Zaiste przedziwna to rzecz... - Krol Tenedos zasepit sig. - A przeciez zatoga okretu pozostata
wowczas w gro-dzie. Nie mieli tez sprzymierzencow. Nie wiedzieli zresz-ta, co grozi im i ich
ksigciu. Nie pragniesz mi przecie rzec, ze 0w zniewiesciaty Kretenczyk i syn jego, ktory jest niemal
dzieckiem, zabili brata twej zony i trzech krzep-kich wojownikow, a po6zniej ukryli ich ciata tak, ze
nie mozesz ich odnalez¢, 1 sami zbiegli bez wiesci!

- Nie pragng ci rzec tego, lecz nie pragng takze rzec ci czego innego. Wiem jedynie, Ze nie
wypetitem woli krola Krety, a jesli spyta mnie on przez swych postow, co stangto mi na
przeszkodzie, nie bgde umiat mu rzec ni prawdy, ni nieprawdy, gdyz nie znam ni jednej, ni drugie;j.
A minglo juz dni kilka od owego poranka, gdy Widwojos
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wyruszyt na spotkanie losu, ktory pragnalem mu zgo-towac.



Krol Tenedos z troska pokiwal gtowa.

- Abys$ nie sadzit, ze$ sam jeno postapil nieroztropnie, chcg ci rzec, ze odprawitem owego dnia
dostojnika kre-tenskiego moéwiac mu, ze los Widwojosa dobiegt kresu i moze zanie$¢ t¢ wies¢ panu
swemu. Odptynat owego dnia i zapewne doniesie to, co mu rzeklem. Tak wigc, gdy Minos pozna
prawdg, nabierze pewnosci, ze uczyniliSmy co$ wbrew jego woli, aby pokrzyzowaé¢ mu zamysty
wobec brata. Bedzie pewien, ze puscilismy Widwojosa wolno, majac w tym jaki$ cel nie znany mu,
zapewne pragnienie obalenia go, cho¢ bogowie moga za§wiadczy¢, ze nie dbarq o to, kto rzadzi
Kreta, a wiem, ze i ty nie dbasz... Nie wiem zreszta, co pomysli wladca Krety? Wiem natomiast, ze
zapala ku nam nienawiscia. Musimy wigc zbroi¢ nasze okrety, gdyz nie wiadomo, jak zechce teg
nienawis¢ okazac.

- Niechaj bedzie przeklety! - rzekt krol Troi z bezsilng wscieklo$cia... - Przeciez rzecz wyjasni si¢
w koncu, gdyz musiato wydarzy¢ si¢ co$ nieprzewidzianego. By¢ moze Widwojos spoczywa w
grobie, a ludzie moi zostali napad-nigci przez zbdjcow w drodze powrotnej lub zgingli w sposéb, o
ktérym dowiem sig jeszcze... Caty grod jest poruszony. Szpiedzy przynosza mi coraz to nowe
wiesci. Przedziwnym zaiste musi wydawacé si¢ ludowi owo znik-nigcie kretenskiego okretu. A c6z
mam’rzec mym dwo-rzanom?

Brat jego machnat reka.

- Mniejsza o lud i o twych dworzan. Chciatbym wie-dzie¢, jak to si¢ odbyto... gdyz sam nie
pojmuje, jak to si¢ mogto stac.

- Ani ja... - rzekt krol Troi z rozpacza w glosie.

- Panie mdj... - odezwat sig cichy gtos w drzwiach megaronu. Ludzie bali si¢ przystgpowac do
kroéla od kilku

dni, gdyz miotat si¢ trawiony niepewnoscia i na nich wytadowywat swodj niepoko;.
- Czego6z cheesz? Czy nie widzisz, ze rozmawiam

z bratem mym, krélem Tenedos?

- Panie mdj... Sadzg, Ze jest to wies¢, na ktdra czekasz.

Boski Widwojos przesyla ci swe pozdrowienia i podzigko-wanie za goscing...

- Co? Coz rzektes?! - zawotat krodl 1 podbiegt do stojacego cztowieka, chwytajac go za ramiona. -
Kto ci przekazat t¢ wiesc?...

- Przed niedawnym czasem przybit do przystani okret krola Tenedos, panie... -Cztowiek sktonit si¢
krolewskie-mu bratu, ktory stal jak skamieniaty. - Dowodca jego oddal dowddcy strazy
nadbrzeznej szkatulke i rzekt, Ze napotkal okret ksigcia Widwojosa u wylotu przesmyku na morze

poinocne.



- Gdzie?! - krzyknat krol.

- Na morze potnocne, panie mogj... - powtorzyt dwo-rzanin. - Gdy okrety spotkaty sig, ksiaze
Widwojos oddal dowodzacemu okrgtem owa szkatutke i rzekt mu, aby po przybyciu do Troi
przestat ja tobie, moj wladco. Dodat tez, iz nie moze odwdzigczy¢ sig¢ bogatszym darem, gdyz
ptynac ku nieznanym krainom nie zabrat z soba przed-miotéw godnych, aby byly podarunkami dla
krolow. Dodat jednak, ze dar 6w zapewne takze ci¢ uraduje.

- Gdziez owa szkatutka?... - zapytal krol cicho 1 potart dtonia czoto. Wydawato mu sig, ze $ni.

- Shuga trzyma ja za drzwiami, panie mdj. Czy ma wejs¢?

Kro6l bez stowa skinat gtowa.

Szkatutka byta niewielka, lecz wykonana z pigknego ciemnego drzewa, a na wieczku jej srebrnym
drutem, wpuszczonym gleboko, wykonano misterny wizerunek podwojnego topora.Krol pochwycit
ja1otworzyl. Spogla-dat przez chwilg. P6zniej przymknat oczy.
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Brat jego zblizyt sig i zajrzal.

Na dnie szkatulki lezat przedziwny przedmiot wykona-ny ze spizu. W pierwszej chwili krol
Tenedos osadzit, ze sa to liczne pier§cienie, nanizane na grube druty. Lecz gdy wzial go w reke,
ujrzal, ze przypomina on bardziej tape zwierzecia ze straszliwymi, zakrzywionymi pazurami.

- A czemu przepuszczono okret ksigcia przez ciesni-ng? - zapytal wreszcie krol ochryptym glosem.
- Gdyz tuz przed nim nadptynat okr¢t z Tenedos

z rozkazem, aby ktokolwiek dostrzeze okret boskiego ksigeia Widwojosa, badz wymijat go, badz
udzielit mu pomocy...

- Niech bedg przeklety! - rzekt cicho krél Tenedos. - Niech bede przeklety! To ja wydatem ow
rozkaz do wszystkich moich okrgtow na morzu i1 w przystaniach... Lecz uczynilem to na twa
prosbe.

Z przerazeniem spogladali obaj na straszliwy przed-miot, lecz mysleli nie o nim, a o krolu Krety,
straszliw-szym jeszcze po stokro¢ Minosie.

- Panie mdj - rzekl dworzanin cicho. - Zezwo6l mi rzec, Ze niespodzianie przybyli tu dwaj

krélowie...
- Co? - Potrzasnat gtowa nie pojmujac, co stowa oznaczaja. - Krélowie?

- Dwaj krélowie - powtorzyt dworzanin z Igkiem



spogladajac na jego mieniace si¢ gniewem i trwoga rysy. - Wiadca Tirynsu i wladca Myken... Obaj
chca widzie¢ ciebie 1 twego krélewskiego brata. Przyptyneli niedawno i zblizaja si¢ od przystani, a
konny wystaniec wyprzedzit ich z wiedcia.

- Krélowie? — powtdrzyt wladca Troi. — Czeg6z moga pragna¢ od nas krolowie Tirynsu i Myken?

- To krainy podlegajace Krecie - rzekl potgtosem jego brat i zwrécit si¢ do dworzanina: - Kaz,
niechaj natych-miast siodtaja nam konie, gdyz wyjedziemy im naprzeciw!

Byli obaj tak przybici, ze z trudem owego dnia udawato
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si¢ im bawi¢ dostojnych gosci, ktorzy dtugo nie zdradzali przyczyny swego przyjazdu z tak
odlegtych krain.

Dopiero wieczorem, po uczcie, gdy czterej wtadcy pozostali sami, krol Myken rozejrzat sig i
widzac, ze nikogo précz nich nie ma w poblizu, rzekt:

- Skoro niczyje ucho nie moze nas juz ustyszec¢, ze-zwol, abym ci rzekl, bracie nasz trojanski, ze
przybylismy tu w sprawie najwigkszej wagi, a tak groznej, ze zyciem mozemy przyplacic, jesli nie
utrzymacie jej w najwigkszej tajemnicy. Przybylismy po dlugim namysle i rozwadze, gdyz
sadzimy, ze przylaczysz si¢ wraz z sitami twymi i1 twego brata do naszego przedsigwzigcia.

- - Jakiez to przedsiewzigcie? - zapytat krdl Troi silac sig, aby stlucha¢ go z uwaga, cho¢ mysl jego
btadzita daleko.

- Gotuje si¢ wielka wyprawa... wielka i mogaca od-mieni¢ losy wielu ludow. Czy przytaczylibyscie
si¢ do nas i innych krolow, gdybysmy rzekli wam, ze pragniemy uderzy¢ na krolestwo Krety, by na
wieki zmie$¢ z oblicza ziemi najstraszliwszego z tyrandw, ktory dtawi cate krainy i dusi handel na
morzach, czerpiac zyski ze wszystkich czyndéw bohaterskich, ktérych dopuszczaja si¢ inni?

- Co?! Powtoérz to raz jeszcze, boski krolu! -wykrzyk-nat krél Tenedos uprzedzajac ostupiatego
brata. - Nie pojmuj¢ jeszcze, jaki jest wasz zamysl, lecz przyrzekam, ze poprowadz¢ wszystkie
moje okrety wam w pomoc, jesli... jesli wyprawa owa nastapi wkrotce!

1 czterej krolowie pochylili sig ku sobie. Nikt w grodzie, nawet matzonka krélewska, nie
dowiedzial sig, 0 czym mowili, lecz nastepnego ranka wiadcy Tirynsu 1 Myken odptyngli, a krol
Tenedos odprowadzit ich daleko w mo-rze, ptynac na jednym z ich okretow, gdzie nadal naradza-li
si¢.Pdzniej przesiadt si¢ na morzu na wlasny okret 1 powrocit, nie do swego patacu jednak, lecz do
Troi, gdzie do pdzna w noc méwit dtugo o czyms ze swym bratem.
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Natychmiast po przybyciu do Knossos najczcigodniej-szy Skamonios udat si¢ do patacu. Bogom
podobny Minos wezwat go do niewielkiej komnaty przylegajacej do roz-legtego tarasu,
wylozonego bialymi i1 bigkitnymi plytami.

Skamonios stanat pochylony w gltebokim uktonie przy drzwiach, spogladajac na swego wtadcg,
ktory przecha-dzat si¢ zamyslony po tarasie, przystajac od czasu do czasu przy niewielkim
wodotrysku, ktory migotat w ston-cu, opadajac z cichym szmerem w kragle wyztobienie sadzawki,
otoczonej jaskrawo malowanymi wazami, pel-nymi biatych lilii.

Byto bardzo cicho. Skamonios stat nieruchomo w glebi komnaty wodzac oczyma za krélem, ktory
zdawal si¢ nie dostrzegaé jego obecnosci.

Niespodzianie Minos przerwal powolna przechadzke i szybkim krokiem przeciat taras, wchodzac w
potmrok komnaty. Zatrzymat si¢ przed zgictym w pot cztowie-kiem, ktéry pochylit si¢ nizej
jeszcze.

— Witaj, o boski...

Niecierpliwy ruch reki wtadcy sprawil, Zze stowa zamar-ty mu na wargach.
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- Mow!

Skamonios nie poruszy? si¢ i nie uniést oczu. -Rzekt potglosem:
- Stato si¢ wedtug twej woli, panie mo;j.
Uslyszat jak gdyby sttumiony okrzyk. Zapadto krotkie milczenie.

- P6jdz za mna... -rzekt nagle Minos nieoczekiwanie spokojnym glosem.

Skamonios wyprostowat si¢ 1 spiesznie ruszyt w §lad za wysoka, szczupla postacia kréla, niknaca w
przejsciu otwierajacym si¢ na taras.

Minos wyminat sadzawke 1 poczat schodzi¢ w dot po szerokich stopniach prowadzacych ku
rozciagajacym si¢ w dole patacowym ogrodom. Dwaj wsparci leniwie na dtugich widczniach
ciemnoskorzy gwardzi$ci wyprosto-wali si¢ gwaltownie. Wtdcznie znieruchomialy. Przecha-
dzajacy sig nieco ponizej dowddca strazy przybocznej podbiegt i stanat przed nimi z wyciagni¢tym
mieczem, ktorego ostrze skierowane byto skosnie ku ziemi.

Krol minat ich, stapajac szybko, a Skamonios, wpatrzo-ny w ztote sznury jego sandatow, wszedt za
nim pomigdzy pierwsze okryte rozowymi kwiatami niskie drzewa.



Na matej polance, ku ktorej zbiegaly si¢ cztery Sciezki wytozone gtadko ptaskimi, spojonymi z
soba kamieniami, Minos zatrzymat si¢ i rozejrzat. Byto bardzo cicho i ciepto, nie wial najmniejszy
nawet wiatr. Jedynie gltos niezliczo-nych pszczot i ptakow w gateziach drzew wypetniat polan-ke i
sttumit nieco stowa krdla, gdy rzekt:

- Zbliz si¢ ku mnie 1 mow cicho, Skamoniosie. Albo-wiem kazdy pragnie pozna¢ sprawy krolow i
dlatego czesto mniemam, ze Sciany mego palacu sa niby nadsta-wione uszy, chtonace kazdy
dzwigk. By¢ moze nawet tu nie jestesmy sami, cho¢ nie wiemy o tym.

Skamonios przyblizyt sig, stanal tuz obok swego pana i pochylajac si¢ ku niemu, zblizyt wargi do
jego ucha.
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- Wiadco moj, jak rzektem, stato si¢ wedtug woli twojej.
- Czy nie zyja?

- Gdy odptywatem z Tenedos, krol owej wyspy, ktory, jak wiesz, jest bratem krola Troi, prosit, bym
przekazat ci od nich obu wies¢, ze boski Widwojos wraz ze swym synem udat si¢ przez gory do
stad jego koni, pasacych si¢ na potozonych z dala od morza rozlegtych pastwiskach. Towarzyszyt
mu brat matzonki krélewskiej i1 trzech wo-jownikéw, z ktérych jeden miat z soba pazury bestii
uczynione z brazu. Tymi pazurami rozerwat on cialo boskiego Widwojosa i jego syna, aby sprawic¢
wrazenie, ze napadty ich Iwy zamieszkujace kraing u podnoza owych gor.

- A ¢67 z okretem? Gdziez byl wowczas Angeles wraz z calg zatoga?

- W przystani, panie moj. Kroél Troi pragnat, aby wzigli oni udziat w uroczystosciach zalobnych, a
p6zniej odplyneli z ciatami zmartych ksiazat na Krete.

- Czyzbys$ oszalat, Skamoniosie? Na c6z nam tu ich zwtoki?! - Minos mimowolnie podnidst glos 1
chwycit dostojnika za ramig. - Czyzbym miat zezwoli¢ na to, aby zatoga Angelosa rozeszta si¢ po
miescie 1 calej krainie, powodujac przedziwne domysty 1 zamegt w gtowach ludz-kich?! Zbyt wielu
mniema, ze Widwojos musi zginaé, nim rozpocznie si¢ jego wyprawa! A oto, jak na szyderstwo,
ciata jego 1 jego syna powracaja tu dla wyprawienia im uroczystego pogrzebu! Jesli zging w
dalekiej krainie, a niepewna wies¢ o tym dojdzie tu po do$¢ dtugim czasie, wowczas twoja 1 twoich
zausznikow rzecza bedzie, aby rozpusci¢ w miescie inne wiesci, badz o tym, ze wyprawa ptynie
dalej, badz tez, ze nic pewnego o jej losach nie wiadomo. A po pewnym czasie ludzie zapomna o
Angelo-sie 1 jego zatodze, jak zapominaja o wszystkim, czego nie maja przed oczyma!
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- Tak, panie mdj. Mogtem przewidzie¢, Ze taka bedzie twa krolewska wola. Ulozytem wigc z
wiladcami Troi 1 Tenedos, ze zezwola oni, aby Angelos odptynat z Troi. Lecz pdzniej nigdy juz nie
ujrzy go zadna przystan ani tez napotka go inny okr¢t na morzu. Los jego stanie si¢ zagadka, ktorej



nikt nie rozwiaze, gdyz okrety krola Tenedos dopadna go na pelnym morzu w wielkiej prze-wadze 1
zatopia wraz z calg zatoga, tak aby ani jeden czlowiek nie ocalat z tych, ktorzy wyruszyli z boskim
Widwojosem na t¢ wyprawe. Zapewne uczynily juz to zreszta.

Minos puscit jego ramig.

- Czemus nie rzekt tak od razu 1 wzbudzites moj gniew? Czy wtadca Troi zawiadomi nas o
zatopieniu Angelosa?

- Tak, panie mdj. Pierwszy okret trojanski, ktory zawinie do naszych brzegow, bedzie niost wiesé
przezna-czona dla mnie... nie dla ciebie, krolu moj, gdyz sadzitem, ze Swigte imig twoje nie moze
by¢ wymienione w owej sprawie. Aby nie znalazt si¢ nigdy cztowiek, ktory mogliby rzec: ,,Boski
Minos wiedziat o tym”. Albowiem znaja t¢ tajemnice jedynie krdl Troi, jego brat 1 brat malzonki
krélewskiej. Wojownicy, ktorzy brali udziat w zabiciu Widwojosa, zostana takze zgladzeni, aby
nikt nie zdradzit owej tajemnicy.

- A zatogi okretow, ktore zatopia Angelosa?

- Sa to zeglarze kréla Tenedos. Czymze jest dla nich zatopienie jednego okretu wigcej lub mniej?
Strzega oni morza wokot swej wyspy i §lepo wypetniaja rozkazy wtadey. Przyrzekt mi on, Zze sam
wezmie udzial w dosci-gnigciu Angelosa i1 kaze wycia¢ do ostatniego zaloge i zatopi¢ okret, nie
wdajac si¢ w chwytanie jencow. A gdy rozkaze swym wojownikom, aby milczeli, zaden z nich nie
rzeknie o tym stowa, cho¢by go brano na meki. Milcze¢ takze beda fale, ktore pochlona Angelosa
posrod nocy

d - Czarne okrety
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wraz z zywymi i umartymi. A zreszta, panie moj, juz pochtonety go zapewne, gdyz uroczystosci
zatobne w Troi musiaty zakonczy¢ si¢ przed paru dniami.

- Dobrze sig stalo... - Minos skinat glowa i przymknal na chwilg oczy. - Dobrze sig stato... -
powtdrzyt cicho, uniost powieki i spojrzat w twarz swego doradcy. - Skamoniosie, jesli wszystko,
co rzekte$ mi, jest prawda, a czemuz by mialo nig nie by¢, zwazywszy, Ze Zyciem swym reczysz za
wykonanie mych rozkazéw w sprawie o tak niezmiernej wadze dla calego naszego krolestwa, moge
dzi$ rzec, ze rece moje zostaty rozwiazane, a oczy moga zwrdcic si¢ ku sprawom mego ludu.

Umilkt i powiddt wzrokiem za jaskrawo upierzonym matym ptakiem, ktory siadt na $ciezce niemal,
u stop krolewskich i podskakujac na cienkich nézkach, predko przesuwat si¢ po kamiennych
ptytach wzdhuz krawedzi trawy. Ptak zatrzymat sig, podfrunal, opadt w wysoka trawg i po chwili
uniost si¢ w powietrze, trzymajac w dziobie dlugiego, wijacego sig robaka. Skamonios stat nie
spuszczajac wzroku z krolewskiego oblicza.



- Brat mJj... - rzekt Minos znizajac glos jeszcze bar-dziej - miat zapewne stuszno$¢ méowiac, ze sity
Krety pod-upadty, a lud nasz nie jest juz tak mezny jak ongi. Dzi$, gdy ciern tkwiacy w mym
panowaniu zostat wyrwany, bede mogt zwrécié¢ oblicze ku sprawom mego krolestwa... - Za-myslit
si¢ na chwilg, a pdzniej z nagla tagodnoscia zwrécit si¢ ku Skamoniosowi: - Ty, ktory bytes mi i
jestes naj-wierniejszym z wiernych, powiedz, co dostrzegle§ zawija-jac w drodze do wielu
przystani w miastach, ktorych kro-lowie sktadaja pokton podwojnemu toporowi?

Ujat swego powiernika pod ramig i ruszyt z nim z wolna $ciezka pod kwitnacymi gatazkami drzew.

- Nie dostrzegltem niczego, panie moj, co mogtoby §wiadczy¢ o niepostuszenstwie tych ludzi lub
zblizajacej sig¢ probie buntu przeciw tobie...

82
Skamonios zawahat si¢. Krol $cisnat lekko jego ramig.
- Coz chcesz rzec?

- Jak wiesz, mdj boski wtadco, pragne by¢ okiem twoim i uchem wszg¢dzie tam, gdzie mogloby ci
to przy-nies¢ pozytek. Stad wielu mych szpiegdw czuwa nad twymi namiestnikami wysp i krain
rozrzuconych na mo-rzu lub poza nim. Przesytaja mi wiesci o ich rzadach nad barbarzyncami oraz
o ich wiernosci dla ciebie. Mam ich takze tam, gdzie rzadza krolowie sktadajacy hotd i dani-ng, jak
wladcy Tirynsu, Myken czy Aten. Nie masz tam Swych wojsk i namiestnikow, lecz wtadasz tymi
krainami na mocy traktatow, ktore czynia je wasalami, postuszny-mi kazdemu twemu skinieniu.

Minos zatrzymat si¢ i pusciwszy jego ramig, rzekt
niecierpliwie:

- Nie pytatem cig o to, czy masz swych szpiegow wszedzie, gdzie sigga wtadza Krety! Wiem o
tym! Pytalem cig o to, co dostrzegtes!

- Tak, panie moj... - odpart szybko Skamonios. —
Chcialem rzec jedynie, Ze sam niewiele moglem dostrzec,
lecz majac swych ludzi w kazdym niemal miescie, zebra-
tem wiele wiesci, ktore moga ci si¢ przystuzy¢, jesli
zechcesz taskawie ich wystuchaé. Ot6z zarowno w Jolkos
jak w Atenach méwili mi, ze opowiada si¢ coraz czgsciej,
i to nie kryjac si¢ zbytnio nawet przed obcymi, ze Igk

przed Kreta jest jedynie czg$cia ngdznego dziedzictwa



przekazanego im przez przodkow, ktorych skruszyta po-
tega twych dziadow. Méwia, ze wystarczyloby, aby ludy
podbite uderzyty, odrzuciwszy trwoge, na nasza wyspe,
a krolestwo twoje peknie jak gliniany garnek i nikt nigdy
go juz nie sklei... - Urwatl na chwilg. -Wybacz mi, panie
moj, owe nikczemne bluznierstwa, lecz pragng, abys$
wiedziat wszystko.

- Stusznie czynisz... - Minos u§miechnat si¢, cho¢ w oczach jego nie byto wesotosci. - Ulzyles
sercu memu,
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Skamoniosie, gdyz teraz dopiero pojatem do glgbi, ze §mier¢ brata mego i jego syna byta jedyna
droga dla polozenia kresu marzeniom owych barbarzynskich pséw. Jakze na rgke bytyby im
ktétnie w tonie krolewskiego rodu i zdrada wstrzasajaca tronem Bykal...

Z wolna ruszyt przed siebie 1 ponownie zatrzymat sig.

- Skamoniosie, cokolwiek mowia ci ludzie, flota moja nadal jest najpotezniejsza na ziemi, gotowa
do odparcia kazdego wroga, a takze do uderzenia na kazda z tych krain. Czy sadzisz, ze ktorys z
owych krolow moglby odmowi¢ mi postuszenstwa i odeprze¢ poézniej méciwe uderzenie mych
wojsk przewiezionych morzem?

- Zaden z nich nie mogtby si¢ na to odwazyé, panie mdj... - Skamonios zawahat sig, lecz dodal: -
Gdyby byt sam 1 zdany na wlasne sity...

- Coz chcesz rzec przez to?

- Chceg rzec jedynie, panie moj, ze gdyby zjednoczyli si¢ oni przeciw tobie, Kreta padnie.

Milczeli przez chwilg. Skamonios pochylit gtowg i1 trwat nieruchomo, wpatrzony w ziemig.
- C6z mi radzisz czynic? - zapytat wreszcie Minos ochryptym glosem. - Straszne sa wiesci, ktore
przyno-sisz!

- Nie sa one straszne, panie mdj, poki dawny lgk trzyma podbite ludy na wodzy. Imig twe nadal
napetnia serca ich przerazeniem. Gdybym o$mielit ci si¢ poradzi¢ rzecz jaka, panie, rzektbym
jedynie, ze winiene$ wzmoc ich lgk jakim$ nowym wielkim czynem, aby $wiat caty poznal, ze



rami¢ Krety nadal jest szybkie jak piorun. Lecz nie umiem ci rzec, jakie mialoby by¢ to

przedsigwzigcie.

- Rozmyslatem nad tym... - Minos skinat glowa. - W glebi serca mego, Skamoniosie, rozwazatem,
czy nie zebra¢ naszych okrgtow z wszystkich wysp 1 nie uzbroi¢ naszych wasali, by uderzy¢ na
Trojg. Teraz, gdy moj boski brat zginal tam, mogliby$my rzec, ze zabili go oni 1 zatopili

jego okret nie chcac przepusci¢ Krety przez 6w przesmyk na poinoc, skad biora zboze i bursztyn!

Spojrzat na Skamoniosa, jak gdyby oczekujac okrzyku zdumienia i podziwu z jego ust. Lecz
Skamonios jedynie skinat gtowa.

- I ja rozmys$latem nad tym, panie moj. Lecz wyspa Tenedos jest potezna twierdza, jak mogtem sig
przeko-na¢, i dtugo trzeba byloby ja oblegaé, a przedtem jeszcze liczne okrety jej wiadey stawityby
opor najazdowi. Takze Troja to grod ludny i1 opasany poteznymi murami, moga-cymi wytrzymac
niejedno natarcie, a nie podeszliby$Smy jej znienacka, gdyz lezy ona z dala od wybrzeza. Gdybys$
wigc zebrat wszystkie swe wojska i1 okrety, ogatacajac z nich na dlugo Krete, a takze wszystkie
wyspy 1 krainy pod twym panowaniem, wrogowie twoi, ktorzy dzi$§ leza u twych nég catujac slad
twojej stopy, mogliby wykorzys-ta¢ to i uderzy¢ bezkarnie na stolicg, nie napotykajac

oporu.

- Co6z wiec mam czyni¢?! Wysta¢ me okrety do podbi-tych przez nas krain, zaku¢ wszystkich tych
krolow w kaj-dany i przywiddlszy ich tu trzymac w lochach, aby cierpieli za wystepki, ktorych nie
zdazyli popehi¢ przeciw mnie?!

Skamonios gwattownie unidst glowg i spojrzat ze zdu-mieniem w twarz wladcy. Z wolna rysy jego
przemienity si¢. Usmiechnal si¢ rados$nie.

- Panie moj, wielki jest twoj rozum 1 nie darmo krew Byka 1 Wielkiej Matki ptynie w zytach
twoich!

- Czyzbys$ oszalat, Skamoniosie?! Rzektem to, nie pragnac ani przez chwilg, aby tak sig stato! Jesli
jestesmy stabi, czyZ wolno nam popelnia¢ nierozwazne uczynki, ktére wzbudza nienawis¢
wszystkich ludow, a nam nie przyniosa zadnego pozytku?

- Tak, panie moj. Nie mysle tez, aby$ miat porywac krolow z ich ziemi 1 trzyma¢ w swych lochach.
Lecz ludzie ci maja synow 1 corki, a c6z godniejszego, jak zaprosic ich

wszystkich na twoj dwor, aby pojeli zycie swych pandw i nauczyli si¢ zy¢, jak my zyjemy? Wielki
to bedzie, cho¢ niepokoj wzbudzajacy, zaszczyt. A ty majac w reku syndw i corki najmozniejszych
sposrod twych wasali, uzyskasz pewnos¢, ze ojcowie ich nie wystapia przeciw (obie.



Krél przygladat mu si¢ przez chwilg ze zmarszczonymi brwiami, wreszcie 1 na jego obliczu pojawit
si¢ usmiech.

- Tak... - powiedziat potglosem. - Nietatwo zapewne knu¢ spiski przeciw temu, ktéry ma w swej
mocy potoms-two spiskujacego. Uczynig tak. A szczeg6lnie pragnal-bym ujrze¢ owego krdlewicza
atenskiego. Czy wiesz, ze gdy wystalem oficera z rozkazem, aby pojmat i wydat mi bialowlosego
chtopca, pltynacego w zalodze mego boskie-go brata, odestal on na Krete innego miodzienca,
rozbdj-nika schwytanego w gorach! A tamtego ukryt zapewne, gdyz nie odptynat on z zatoga
Angelosa, gdy okret odbit od przystani atenskie;.

- Tezeusz, syn Erechteusa... - mruknat Skamonios. - Wiem o nim, ze cho¢ postusznie wypetnia
rozkazy, peten jest pychy. Tak mi doniesiono. Dzielny to mtodzieniec i dobry wojownik. Zapewne
wkrotce zostanie krolem, gdyz ojciec jego stary jest i chory.

- Tym lepiej wigc, jesli pozostanie tu dtugo. Na za-wsze, jesli zajdzie potrzeba... - Minos
u$miechnat si¢. —

Lecz nie pragng by¢ okrutnym bez potrzeby. Wydaj rozkazy i niechaj okrety odptyna tam, gdzie
wedhug twej wiedzy winny odptynaé, by powroci¢ wiozac nam barba-rzynskich gosci.

- Tak, panie mdj. Uczynig wszystko, co konieczne dla twego zamiaru.

Krol skinat glowa. Byt uradowany, cho¢ pragnat to ukry¢.

- A czy nie napotkale§ w drodze kaptana egipskiego, ktory przybyt tu Scigajac tego mtodego
biatowtosego
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barbarzynce? Zezwolitem mu, aby poplynal do Troi na jednym z mych okrgtow.

— Nie, panie moj. Zaden, procz Angelosa, okret kre-tenski nie przybyt do Troi, gdy czekatem
ukryty na

Tenedos.

— A wigce biedak nigdy juz go nie ujrzy, skoro Angelos

zniknat w falach morza.

Skamonios nie odpowiedzial. Stat pochylony w uklo-nach, czekajac na znak, by moc oddali¢ sig.
Zamyst, ktory podsunal krolowi, byl madry, jak sadzil. By¢ moze odsu-nie on na lata cate
zagrozenie Krety. A powiernik Minosa kochal swa ojczysta kraing i brzydzit si¢ barbarzyncami.



C6z mogt go obchodzi¢ w owej chwili kaptan Het-Ka-Sebek lub biatowtosy mtodzieniec, ktérego
$cigat on przez lady i morza, aby ztozy¢ go w ofierze swemu straszliwemu bogu?

ROZDZIAL SZOSTY

To Ona pomieszata im zmysty?

Gdy czwartego dnia ujrzeli migdzy waskimi zwieszaja-

cymi si¢ niemal nad okretem czarnymi skatami przesmy-

ku jasnoniebieska przestrzen wod, Terteus, ktory stojac

na dziobie zwrdcit oblicze ku trojanskiemu rybakowi, zapytat go:

— Czy umiesz ptywac?

Cztowiek 0w stal przy nim z rgkami zwigzanymi luzno na plecach, aby nie mogt uciec skoczywszy
do wody.

Metalawos, mtody zeglarz z Amnizos, ktérego Terteus

wybrat do tego celu, gdyz zdawat si¢ on by¢ obdarzony

ogromng moca ramion, siedziat za jencem trzymajac

w rece okrecony kilkakro¢ wokot przegubu dioni koniec

sznura. Od trzech dni spal tak nawet, potaczony ze swym wigzZniem w 6w sposéb.

Od chwili, gdy pojmany rybak pojawit si¢ na poktadzie Angelosa, mtody kapitan nie przestawat
dzigkowac bo-gom, ze zezwolili ksigciu ujrze¢ malenki blask jego ogni-ska owej pierwszej nocy.

Ptyngli w deszczu i mgle, a cho¢ rybak rzekt im, ze
przecigli duze morze $srdédladowe, zaden z nich nie méglby
na to przysiac, gdyz przesuwali si¢ wérod szarego, wilgot-
nego oparu, z ktérego co pewien czas spadato na morze

1 okret mrowie drobnych chtodnych kropel. Fale owego

srodladowego morza, cicho szeleszczace po bokach ka-dluba, wydawaty im si¢ ciemne 1 ttuste, jak
gdyby unosita si¢ na nich rozlana oliwa. Wiatr nie wiat wcale lub byl niewielki i Angelos posuwat
si¢ moca wiosel potowy zalogi, gdy druga polowa, otulona mokrymi ptaszczami, drzemata
dzwoniac zgbami z zimna, lecz nie odpasujac mieczy i1 nie zdejmujac hetmow. W kazdej chwili z
mgly mogl si¢ wytoni¢ wrog.

Terteus nie mogt uwierzy¢, aby nie wystano za nimi poscigu, a cho¢ Angelos ptynat tak szybko, jak
na to pozwalaly sity ludzkie, jednak okrety trojanskie, znajac lepiej t¢ wodna okolice, musiatyby
pokona¢ swa droge predzej. Zreszta nie chcac marnowac sit zatogi, nim nadejdzie chwila, gdy



moga one okazac si¢ najbardziej przydatne, przybijal noca do odludnych brzegdw tej krainy 1
zmieniajac straze, dawat ludziom ile mégl wy-tchnienia.

Rybak, ktéremu przyrzekt, ze jesli wprowadzi Angelo-sa w zasadzke, bgdzie pierwszym z tych,
ktérych miecz jego wysle do Krainy Mrokdw, przysiggal, ze prowadzi ich najprostszym i
najbezpieczniejszym szlakiem. Lecz kt6z mogl wiedzie€, na ile mozna mu byto zaufac?

Pewnym byto jedno, ze znat skaty i prady tych wod 1 wykorzystywat je jak dotad uczciwie. Gdyby
nie on, zgingliby zapewne lub rozbili okr¢t na ukrytych tuz pod powierzchnia zdradliwych
ostrogach lub wyrastajacych nagle sposréd wod poszarpanych gtazach, niemal niewi-docznych we
mgle.

Nie napotkali w ciagu owych trzech dni nikogo. Lecz bogowie musieliby chyba przyj$¢ z pomoca
Trojanczy-kom, aby natkngli si¢ oni na Angelosa posrdd oparu spowijajacego Swiat gestym,
nieprzeniknionym ptasz-czem.

Jednak, gdy czwartego dnia wptyneli do drugiego
przesmyku, ktory mial, jak przysiggat rybak, ujscie swe
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w wodach wielkiego morza pdtnocy, Terteus postawil cata zatoge pod bronia i okryt tarczami burty
okretu, jak gdyby wrdg byl naprzeciw i1 gotowat si¢ do uderzenia, cho¢ jeszcze nie mozna go byto
ujrzed.

Przesmyk byt chwilami tak waski, ze nawet we mgle btyskaly po obu stronach wilgotne, czarne
skaty. Nurt stat sig ostry, jak gdyby nie byto to morze, lecz rwaca, wezbrana rzeka gorska.

Dwukrotnie pochwycony moca wod Angeles sunal wprost na skaty i jedynie niepojeta dla oka
sztuka Erikle-wesa przy sterze i rady, ktore wykrzykiwal mu posrdéd tos-kotu fal stojacy przy nim
rybak, a takze sita ramion ludzi, ktérzy na rozkaz wpierali wiosta w zblizajaca si¢ skalng $ciang,
obok ktorej przesuwat si¢ okret, pchany na nig pradem, ocality ich od roztrzaskania i $mierci w
odmetach.

I wlasnie wowczas, gdy po raz drugi unikngli zagtady i Angelos przez pewien czas plynat
swobodnie posrodku nurtu pchany pod prad sila wioset 1 zagla, gdyz wiatr zaczal da¢ z potudnia,
mgta rozproszyla sig, chmury zrzedly i niespodzianie zablysto stofice, stabe poczatkowo 1
przebijajace si¢ z trudem przez resztki rozwiewanych podmuchem mgiel, a pdzniej ostre 1
jaskrawe, jasniejace za ich plecami posrodku niebios, ukazujac im widok dtugiego pasma
przesmyku ciggnacego si¢ przed nimi posréd mrocznych, urwistych skat.

A na krancu owego przesmyku ujrzeli rozlegla, tonaca w blasku przestrzen wod, a raczej uwierzyli,
ze oto maja przed soba morze, gdyz wysokie, urwiste $ciany schodzity si¢ niemal przed ich oczyma
1 patrzyli na owe upragnione morze jak gdyby przez waskie okno wiodace z posgpnego
kamiennego lochu.



Zatoga wydata okrzyk dziekczynny, wiosta gwaltownie opadly w wodg i szarpnety mocnie;.
Pomimo silnego przeciwnego pradu Angelos pomknat ku przodowi, jak gdyby ptynat po
spokojnych wodach.

Wkrotce skaty poczgly sig oddala¢ i przesmyk rozstapit sig¢ nieco, ukazujac spokojniejsza
powierzchnig¢ wod.

I wowczas to, nie odrywajac oczu od dalekiej powierz-chni morza i urwistych skatl przesmyku,
gdzie mogt kry¢ si¢ nieprzyjaciel, przed ktorym nie ostaniata juz Angelosa zestana przez bogow
mgla, Terteus zapytat rybaka:

- Czy umiesz ptywaé?

- Umiem, panie - odpowiedziat 6w czlowiek i usmie-chnat sig¢ lekko, cho¢ byt spgtany i nie
wiedzial, czy za chwilg ludzie ci,, gdy wiedza jego stanie si¢ im zbyteczna, nie przebija go
mieczem i nie wrzuca do morza. - Woda karmi mnie i dzieci moje. Jakzebym mial nie znac jej?
Ow, ktory ryby towi, sam musi by¢ jako ryba.

- To prawda. Jesli pragniesz wigc odzyska¢ wolno$¢, zdejmiemy ci peta i mozesz poptynac ku
brzegowi.

- Zezwdl mi, panie, abym uczynit to, gdy okret twdj zbliza¢ si¢ bedzie ku ujsciu przesmyku, gdyz
w poblizu morza wybrzeze jest tagodniejsze, a procz tego stoja tam okrety straznicze pana mego.
By¢ moze ubtagam dowod-ce ktéregos z nich, aby zezwolit mi potrudzi¢ sig przy wiosle, gdy
bedzie powracat do Troi. Gdyz daleko odpty-natem od moich stron.

- Ilez ich moze by¢? - zagadnat Terteus usuwajac si¢ i ktoniac gtowe, gdyz ksiaze Widwojos zblizyt
si¢ ku nim w towarzystwie syna swego 1 obaj poczgli wpatrywaé si¢ w skrawek morza, coraz
blizszy, widoczny migdzy $ciana-mi przesmyku.

- Jest tam ich, panie, kilka. Strazuja nieustannie wo-kot ujécia przesmyku, a zmieniaja si¢ co
pewien czas i powracaja na Tenedos, gdy inne nadejda w ich miejsce. Widzg je zawsze, gdy ptyna
tu 1 udaja si¢ z powrotem. Mozesz ich napotkac piec lub szes¢. Noca stoja zwykle tuz przy ujsciu.
Jest tam straznica drewniana, gdzie ludzie kryja si¢ przed burza, wyciagnawszy okrety na brzeg.

Lecz za dnia odptywaja czgsto daleko, a to dla réznych

przyczyn, z ktérych jedna jest wypatrywanie wlasnych okrgtow, powracajacych od barbarzynskich
brzegdéw ze zbozem i innymi towarami. Bacza takze, by nikt obcy nie przemknat si¢ tgdy w jedna
lub w druga strong.

- Boski ksiaze - rzekt Terteus nie znizajac glosu, gdyz cztowiek 6w nie mogt opusci¢ okrgtu, nim
nie uzyskaja pewnosci, ze sa bezpieczni - mowi on, jak ustyszates, ze okretow owych moze by¢
kilka. Zapewne uderza na nas, gdyz wielce jest prawdopodobne, ze szybki okret z Troi, pltynac z
podwojna zatoga dzien i noc, mégt przyby¢ tu przed nami wyminawszy nas w drodze. A Ze nie
udalo im si¢ wypatrzy¢ nas we mgle, z pewnoscia beda czekali tu w zasadzce.



- Coz - rzekt ksiaze - zwykle wojownicy stojacy naprzeciw wroga moga uderzy¢ lub cofnad sig.
Jednak my nie mamy sig¢ gdzie cofnaé, Terteusie.

- A wigc uderzymy na nich! -Terteus skinal powaznie gtowa. — Je$li nie uda nam si¢ wyptynac na
petne morze, gdzie chyzo$¢ nasza wspomoc by mogta ucieczke, trudno bedzie si¢ przedostac.
Gdyby wyszli nam do bitwy na tak waskich wodach okrazajac z wszystkich stron, wéwczas niechaj
bogowie maja nas w swej opiece, gdyz sprawa bedzie trudna i bez ich pomocy si¢ nie obejdzie.

- Nastapi wowczas krwawy boj! — zawotat Perilawos pogodnie, poprawiajac hetm. - Lecz c6z,
jesli wyptynie-my na morze, a nie napotkamy nikogo?

- Napotkamy... - rzekt Terteus spokojnie. - Juz-ich bowiem napotkali$my.

Uniost reke, w ktorej trzymal obnazony miecz. Wszyst-kie oczy poszty w tym kierunku.

Spod stop ciemnej $ciany skalnej wyplyneto na rozmi-gotane teraz stoncem wody przesmyku sze$¢
smuktych ksztattow. Byly jeszcze daleko, lecz zmruzywszy oczy Terteus dostrzegt blysk
wynurzajacych sie z wody i opa-dajacych w nia wiosel. Zagle byty opuszczone.

Zwrécit si¢ ku Widwojosowi.

- Prowadz nas, boski ksiazg! Zginiemy tu lub uda nam si¢ przedrze¢! Jak rzektes$, cofnac sig nie
mamy dokad! Widwojos bez stowa zawrocit ku srédokreciu.

Terteus uniodst reke. Zaspiew sternika ucicht. Wiosta nadal opadaly w wodg, lecz ludzie
wyprostowali si¢ w fawach, by lepiej stysze€. Ci, ktérzy nie wiostowali, dopinali rzemyki hetmow
powstajac pospiesznie. Nad okrgtem pojawil si¢ las widczni.

- Eriklewesie! - zawotat Terteus. - Czyn wszystko, by$Smy nie uderzyli w zaden z owych okretow,
lecz wymingli je, jesli si¢ nam uda! Jesli bowiem zatrzymamy si¢ cho¢by na krétko, spadna na nas
ze wszystkich stron, a jest ich tam zapewne czterokro¢ wigcej uzbrojonych i mgznych wojownikow.
Gdy bedziemy przeplywali, nie wstawajcie, by rzuci¢ oszczep lub wypusci¢ strzale, lecz okryjcie
siebie 1 wiostujacych towarzyszy tarczami, aby jak najmniejsza szkodg ponies¢. Nie walki bowiem
z nimi pragniemy, lecz musimy okr¢t nasz wyprowadzi¢ na morze! Jesli jednak zatrzymaja nas,
wowczas rzuccie si¢ na nich i zabijajcie kazdego, ktorego dosiggnie wasze ramig!

Odpowiedzial mu okrzyk i ucicht od razu.

Whpatrzeni w sze$¢ nadciagajacych okretow wiedzieli, jak cienka stata si¢ ni¢, na ktorej uwieszono
ich zywot.

- Bedziemy ptyngli wolno, aby moc unikna¢ zderze-nia, jesli przetna nam drogg... - rzekt Terteus. -
Gdy tylko dzi6b nasz minie ich, naprzyjcie na wiosta!



Chciat dodac¢ cos jeszcze, lecz zamilkt. Od srodokrecia przyblizat sig ksiazg. Szedt wyprostowany 1
stanal na dziobie.

Zalegta zupeha cisza.
- Matko! - zawotal Widwojos jasnym, donosnym

glosem. - Ty, ktora strzezesz drog mego rodu i mego krolestwa, przybywa;j!

I z wolna unidst wysoko ponad gtowa kamienny, po-dwdjny topor, ktory wreczyta mu Ariadna, gdy
odptywatl z rodzinnej wyspy.

Powstat nagle silniejszy podmuch wiatru i przeleciat nad okrgtem szeleszczac w kitach hetméw.

- To Ona! - rzekt zdtawionym glosem cztowiek siedza-cy przed Biatowtosym, ktory pochylit si¢
nad wiostem. —

Przybyta!

Widwojos trwat nieruchomo wpatrzony w nadptywaja-ce okregty. Po obu bokach miat syna swego i
Terteusa.

Okrety byly juz blisko, ptyngly jeden za drugim, nie ustawiajac si¢ w szyku. Terteus patrzyt na nie,
nie-pojmu-jac. Czemu nie zagradzaly im przesmyku nadptywajac szeregiem? Wowczas musieliby
taranowac jeden z nich, a wojownicy stojacy na innych mogliby si¢ rzuci¢ na Angelosa zasypawszy
jego zatoge strzatami.

I nagle wiosta pierwszego okretu, a pdzniej innych

uniosty si¢. Wioslarze powstali i pochylili si¢ w gltgbokim uktonie.

Okrety zwolnily, tanczac na nurcie, ktory ptynat tu juz o wiele tagodniej, gdyz ujscie przesmyku
rozszerzyto sig. © - Czes¢ ci, potomku Wielkiej Matki, Synu Krolow! - zawotal donosnie cztowiek
stojacy na dziobie pierwszego okretu.

Terteus przygladat muS$ig bacznie. Wiosta obu okrgtow niemal otarty sig o siebie. Angeles mijat go
na pot odlegtosci rzutu widcznia. Dlon zaci$nigta na rekojesci miecza mimowolnie zwolnita uscisk.
Patrzyl nie wierzac wlasnym oczom. Zaden z ludzi na trojanskim okrecie nie trzymat orgza w reku.

Terteus unidst dton i1 opuscil ja szybko. Wiosta zanurzy-ty si¢ w wodzie i powstrzymaty bieg
Angelosa. Oba okrety zatrzymaly si¢ obok siebie, znoszone nieco pradem w glab przesmyku.



- Kim jestescie? - zapytat dostrzegajac katem oka, ze Widwojos z wolna opuscit podwojny topor 1
wspart si¢ o burtg.

- JesteSmy straza ustanowiona przez bogom podobne-go krdla Tenedos, aby strzegla tej ciesniny!
Weczoraj przybyt ku nam okr¢t z rozkazem pana naszego, aby$my oddali czes¢ boskiemu
Widwojosowi, jesli nadplyniecie, i zapytali go, czy nie pragnie uzupetni¢ swych zapaséw lub
skorzysta¢ z jakiejkolwiek naszej przystugi.

Wielkie milczenie potozylo si¢ na poktadzie Angelosa. Siedzacy na sasiedniej tawie mlody
Kretenczyk pochylit si¢ ku Biatowlosemu i wyszeptat:

- Czy styszysz! To ona! Wielka Matka nasza! Pomie-szala im zmysty!

- Wdzigczni jestesSmy za uprzejmos¢ twoja, czcigodny wodzu okretdéw, lecz zapasy nasze, dzigki
szczodrobliwos-ci kréla Troi, sa dostateczne. Boski Widwojos prosi cig, aby$ przestal od niego
stowa podzigki za goscing, ktorej udzielit mu brat twego wladcy!

Widwojos nagle odzyskal mowg.

- Terteusie! - rzekl potglosem. - Gdziez masz owe pazury, ktore zatrzymates sobie? Daj mi je! A
takze matq” szkatutke, ktéra znajduje si¢ w mym namiocie pod masztem!

- Tak, panie...

Terteus cofnat si¢ 1 ruszyt w kierunku masztu.

- Wstrzymaj si¢ nieco, dzielny wodzu - zawotat Wid-wojos - gdyz pragne przesta¢ potgznemu
krélowi Troi maly upominek w zamian za goscing! Przekaz mu, ze proszg o jego wybaczenie,
bowiem dar moj jest niewielki, cho¢ okaze sig, jak sadzg, mity sercu jego. Wszelako bedac w
drodze i rozpoczynajac wyprawe ku nieznanym krainom, nie mogtem zabra¢ z soba podarunkow
godnych tak wielkiego 1 szlachetnego wiadcy!

Terteus powro6cit 1 stanat przy nim.
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- Czy pazury owe znajduja si¢ w tej szkatutce? - zapytat cicho ksiaze.



Terteus bez stowa skinat glowa. Nagle dostrzegl katem oka spgtanego rybaka i1 szybko siggnat ku
jego wigzom rozcinajac je mieczem.

- Niechaj on ja wezmie, panie...

- Shusznie! - Widwojos pochylil si¢ nad burta. - Przybliz si¢ tu wraz z okrgtem, dzielny kapitanie,
nie tylko bowiem dar chcg ci przekazaé dla twego wiadcy, lecz takze znajduje si¢ tu pewien rybak,
ktory pomogt nam pokona¢ zdradzieckie prady owych przesmykow.

I zdjawszy pierscien z palca dat go rybakowi, ktory upadt przed nim na twarz i ucatlowat jego nogi,
a pozniej powstal. Ksiaz¢ podat mu szkatutke.

Okrety przyblizyty sig¢ ku sobie. Czlowiek przeskoczyt z wyzszej burty na nizsza.
Terteus unidst dlon.

- Zegnajcie nam, dzielni zeglarze! Niechaj Wielka Matka czuwa nad wami, a z Nia Posejdon o
Biatym Obliczu!

- Niechaj czuwaja oboje nad toba i twoja zatloga, boski ksiaze¢! - zawotat kapitan.

I z wolna sze$¢ okretow przesungto sig obok nich ptynac w glab przesmyku, a pézniej zawrécito i
ruszyto za nimi ku otwartemu morzu. Trzymaly si¢ jednak w tak duzej odlegtosci, nie probujac
zmniejszac jej, ze Angelos poczal oddala¢ sig od nich, gdy zatoga mocniej nacisn¢la na wiosta i
rozpigto zagiel, chwytajac wen sprzyjajacy wiatr potudniowy.

- Nie pojmuje tego, boski ksiazeg... - rzekt Terteus cicho, aby stojacy za nim ludzie nie ustyszeli go.
- Cze-muz krdl 6w, ktory pragnat zamordowac cig, tamiac od-wieczne prawa goscinnosci,
uswigcone nawet wsrdd naj-bardziej barbarzynskich ludow, teraz pragnie ci¢ wspo-moc w twej
wyprawie, krétko po tym, gdy bogowie cudem

niemal zezwolili ci uratowac zycie z rak jego ludzi!

— Ja takze nie pojmuj¢ tego... — Widwojos mimowol-nie uniost kamienny dwusieczny topor i
przytozyt go do piersi. — Odkad statem si¢ dojrzatym mtodziencem i po-czatem patrze¢ na $wiat
wlasnymi oczyma, a nie oczyma mych nauczycieli, powzialem przekonanie, Ze by¢ moze bogowie
sa jedynie naszym wyobrazeniem tego, czego pojac nie jesteSmy w stanie, a by¢ moze nie ma ich
wcale. Lecz dzis$, gdy uniknatem juz tak wielu niebezpieczenstw w tak kréotkim czasie, a sprawy
moje uktadaja si¢ tak przedziwnie... nie moje jedynie, lecz takze losy mego syna... poczynam
wierzy¢, ze by¢ moze mylilem sig i... i...

- Zawabhat sig. - Gdy uniostem 6w prastary topor, ktory przodkowie moi przyniesli na Kret¢ w
czasach, gdy uderzyli na dawnych, barbarzynskich wtadcow tej wyspy, czy dostrzegles, Terteusie,
jak owe wrogie okrety nagle przemienity si¢ w przyjazna nam flotg, a niebezpie-czenstwo



straszliwe, wiszace nad nami, znikneto 1 roz-wialo si¢ jak sen ptochliwej niewiasty?... C6z wigc
mam sadzi¢?

- Nie jestem godzien, by poucza¢ cig, boski ksiazg... - rzekl mtody rozbdjnik morski - lecz w moim
mniemaniu $mier¢, burza, gromy i blyskawice, a takze caly los cztowieka, leza w reku owych sit.
Tak wierzyli moi ojcowie, tak wierzg ja, a jesli bed¢ miat synow, bedeg pragnal, aby 1 oni tak
wierzyli. Gdyz usypiam spokojnie wiedzac, ze los moj jest w dtoniach nieskonczenie potgz-
niejszych nizli moje. Nie znaczy to jednak, bym gardzit ostroznoscia 1 nie dbat o to, co sig stac¢
moze. Bogowie najbardziej mituja tych, ktorzy najprzemyslniej umieja walczy¢ z przeciwnosciami.
- Roze$miat sig. - By¢ moze 6w, ktory wierzy, 1 6w, ktdry nie wierzy, postepuja jednako i jednako
bronia swego zywota. Lecz sen moj spokojniejszy jest zapewne nizli sen tego, ktory na sobie
jedynie pragnie polegaé, nie sktadajac ofiar mogacych

ubtaga¢ bogow lub nie sktadajac im przysiag, ktérych tamanie karza oni surowo.

- Coz... - rzekt Widwojos usmiechajac si¢ takze - zt6zmy wigc ofiarg bogom, jesli wydostaniemy
si¢ z tego przesmyku i swobodnie wyptyniemy na petne morze. Albowiem wyprawa nasza, cho¢
nie wiemy, jak si¢ zakon-czy i gdzie nam powr6ci¢ przyjdzie, tu si¢ wtasnie rozpo-czyna.

- Tak, boski ksiazg! -Terteus powaznie skinat glowa.

- Zle byltoby, gdyby$my nie podzigkowali Posejdonowi, ktory prowadzit nas posroéd owych wirdw i
skatl, a takze Wielkiej Matce, k-tora zezwolita Bialowlosemu 1 mnie przyby¢ na czas do owej chaty
w goérach trojanskich, abySmy mogli uratowac jej potomkow, a dzi§ odwrocita od nas gniew
przewazajacych wrogoéw. Lecz okrety owe nadal ptyna za nami, cho¢ nie rozwijaja zagli i pozostaja
w tyle. By¢ moze jeszcze, ze inne okrety oczekuja nas u ujscia przesmyku, a te stuza jedynie, by
odcia¢ odwrot?

Lecz mylit sig, bo gdy wreszcie skaly ciesniny opadty tagodnie 1 .po obu stronach otworzyta si¢
daleka linia brzegéw uciekajacych az po krawgdzie widnokrggu, mo-rze przed nimi bylo puste.

- Rybak 6w powiadat, ze lewy brzeg, ktory, jak wi-dzisz, boski ksiazg, ucieka ku zachodowi
przechylajac si¢ lekko na pdtnoc, doprowadzi nas do ujscia wielkiej rzeki lezacej na poétnocy. Tam
docieraja ich okrety, ptynace po zboze.

- Wigc wyruszymy na morze, kierujac si¢ ku wschodo-wi - rzekt Widwojos. Obejrzat si¢. Okrety
krola Tenedos nie ukazaly si¢ jeszcze w szerokiej gardzieli przesmyku. - Nie wiem, czy ci tak
podszeptuje twa wiedza zeglarska, Terteusie, lecz przyznam sig, ze pragnatbym zgubi¢ owych tak
przyjaznych nam dzi$§ Trojanczykow i nie ujrze¢ ich juz nigdy. By¢ moze goniec krélewski oszalat
lub przekrecit stowa swego wladcy, a nastgpny przyniesie
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im rozkaz, aby nas zatopili. Mniej musimy lgkac¢ si¢ ich teraz na otwartym morzu, gdzie trudno
byloby im nas doscignaé. Lecz nie pragng, aby §ledzili oni droge, ktéra posuwa si¢ nasza wyprawa.

- Tak i ja mniemam, boski ksigze. Poptyniemy wigc ku wschodowi, a gdy zgubimy z oczu owe
okrety, przetniemy morze za widnokrggiem i powrdcimy ku zachodnim wy-brzezom, aby zawinaé
po zmroku do jakiej$ ustronnej zatoki dla odpoczynku 1 nabrania stodkiej wody.

- Wydaj taki rozkaz, Terteusie.

Po chwili dziéb Angelosa pochylit si¢ lekko i skrecit ku
wschodowi.

Gdy po pewnym czasie Terteus przeszedt na tyl okretu, ujrzal daleko za soba wylot cie$niny, a
przed nim kotysza-ce si¢ na falach nieruchome okrety krola Tenedos.

Dalekie wzgorza otaczajace przesmyk rozptynety sig

w potudniowej mgielce. Stonce pelnego lata swiecito
jasno i zatoga zdjawszy hetmy i1 odpasawszy miecze
wylegiwala si¢ nago na tawach. Wiatr cicho §piewat

w wielkim czarnym Zaglu spogladajacym nieruchomymi
oczyma $wigtego Byka na rozlegte nieznane wody, po
ktorych nigdy jeszcze nie zeglowat kretenski okret, a nie
wplynatby na nie, gdyby nie stalo si¢ to z wola krola
Tenedos.

Monarcha 6w w przeciwienstwie do swego brata byt cztowiekiem o wesotym usposobieniu i nie
umiat si¢ dlugo drgczy¢ sprawami, ktore mogly polozy¢ cien na jego panowaniu, cho¢ walczyt z
nimi przemyslnie i bezwzgled-nie, gdy pojawiaty si¢ na widnokregu.

Tego wieczoru, gdy krélowie Tirynsu i Myken odpty-n¢li z Troi do swych odlegtych krain, zasiadt

z bratem w wielkim megaronie 1 nagle rozesmiat sig.

- C6z za igraszki trzymaja si¢ naszych wszechpotez-nych bogow! - rzekt nalewajac sobie sam wina
do pucha-
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ru, gdyz odprawili stugi, aby nikt nie mogt stysze¢ ich stow.

- Nie wiem, jak Widwojos umknat twym ludziom, jak przesiadt si¢ na swoéj okret i jak przebyt we
mgle i deszczu owe tak niebezpieczne wody, by ukaza¢ si¢ u wylotu nad péinocnym morzem, lecz

wiem, ze dobrze si¢ stalo!

- Czemu tak sadzisz? - Brat jego nie byt w tak dobrym usposobieniu. Nie u§miechata mu si¢ ani
mysl o uderzeniu wraz z krélami owych niewielkich krain na odwieczna potege Krety, ani druga
mysl, nie dajaca mu usna¢ od paru dni: co miat donies¢ Minosowi o losie Widwojosa, jego syna i
okretu? Coz z tego, ze brat odestat owego dostojnika z pomy$lnymi wiesciami, skoro Minos dowie
si¢, ze wyprowadzono go w pole, a wowczas ogarnigty gniewem moze ruszy¢ na Troje lub co
najmniej zniszczy¢ jej handel z caltym poznanym $wiatem, zatapiajac kazdy okret trojanski lub
pochodzacy z Tenedos?

- Mniemam tak, gdyz, po pierwsze, nie zamordowale$ swego goscia, czego, jak wiadomo, nie lubia
bogowie. Po wtore: Angeles przedart si¢ na morze pétnocne 1 zniknat tam na zawsze.

- Czemu rzekles ,,na zawsze”? Jakze mozesz wiedzie¢ o tym, co przyniesie przyszios¢?

- Moge! Albowiem jedna jest droga, ktora kretenski ksiaze moze powrocié, a prowadzi ona przez te
same cie$niny. Od dnia jutrzejszego okrety moje, ktore tak godnie przyjety i pozegnaty twego
goscia, czeka¢ beda w pogotowiu. Wzmocnig jeszcze tam moja straz, aby nie byto chwili za dnia 1
w nocy, gdy cie$niny pozostana nie strzezone. Jesli powroci, zatopia go i zgodnie z rozkazem, ktory
im wydam, wytna do ostatniego cata zatogg, a pdz-niej pochowaja owych ludzi badz w glebinie
morskiej, badz tez w bezimiennym grobie, znajdujacym si¢ w od-ludnym skalistym miejscu, gdzie
nigdy czlowiek nie za-chodzi, cho¢by nawet byl dzikim pasterzem koz. Tak wigc sprawa
Widwojosa 1 jego okrgtu jest zakonczona i stusz-
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nie uczynitem donoszac Minosowi, ze spetnilismy jego prosbe. Nalezy jedynie ubrac¢ to ktamstwo
w slowa pelne prawdy, ktore podniosa nasza madro$¢ w oczach kreten-skiego wiadcy. Poslemy mu
wies¢, ze Widwojos zostal uprowadzony w gory i tam zabity wraz z synem, ze podstgpem
zawiadomite$ sam zaloge o tym czynie, a kapi-tan okretu wpadlszy w trwogg 1 wiedzac, ze jego
takze musi czeka¢ podobny los, odptynat noca, $ledzony z dala przez moje okrety, i skierowat si¢
ku przesmykowi na morze pétnocne, wiedzac, ze nie moze powroci¢ na Krete, gdyz tam zapewne
czekataby ich wszystkich jeszcze stra-szliwsza smier¢. A gdy Angelos znalazt si¢ w najbardziej
odludnym miejscu przesmyku, napadlty go moje okrety i zatopily wraz z cata zaloga, tak ze nikt
zywy nie uszedl i nigdy nie powtdrzy nikomu o tym, co si¢ wydarzylo!

- Lecz to ktamstwo! - zawotal krol Troi i potrzasnat rozpaczliwie glowa. - Nie ma w tym stowa

prawdy, bracie moj!



Kr6l Tenedos wstat, obszedt wielki kamienny stot, na ktorym walaly si¢ misy z migsem, okruchy
plackow i staty dzbany z winem i woda, shuzaca do rozcienczania napoju. Zatrzymat si¢ przed
bratem i potozyt mu dlon na ra-mieniu.

- Nie rzeklem ci jeszcze wszystkiego, wigc stuchaj mnie pilnie, nim przemowisz, by wyrazi¢ swoj
sad. Jak wiesz, przybyli tu krélowie Myken i Tirynsu, ktérzy wraz z wieloma innymi wiadcami
pragna zrzuci¢ panowanie Krety. Dla ciebie, jak i dla mnie, taki obrot rzeczy bytby niemal rownie
pomyslny jak dla nich, otworzytoby to nam bowiem drogi handlowe ku najdalszym czg§ciom
$wiata, tam gdzie caty handel przechwytuje Minos dla siebie.

Procz tego, jesli Kreta runie, czyje floty stana sig najpo-
tezniejsze w §wiecie? Floty ksiazat fenickich na potudniu
1 moja, a wigc nasza, na potnocy... - A widzac, ze brat
pragnie co$ odrzec, unidst szybko ramig na znak, ze
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jeszcze nie rzekl ostatniego stowa. - Lecz uznajmy, ze wyprawa owych kroléw nie dojdzie do
skutku lub zosta-nie rozbita przez Kretg... Wowczas, jesli przytaczymy si¢ do walki z Kreta, Minos
stanie si¢ naszym wrogiem, to prawda... jednak wyprawa na Troj¢ lub Tenedos bytaby zbyt
ucigzliwa dla Krety, jak mniemam. Wyspa moja jest potezna twierdza, ktorej zadna flota nie
zdobedzie, a Troi takze nikt nie zaskoczy, gdyz wsparta jest o moje okregty. Nie moze Minos
porzuci¢ swego krolestwa 1 ogotoci¢ go z wojsk 1 okretéw, aby wszystkimi sitami uderzy¢ na nas...
Lecz my... my bedziemy wowczas mieli Widwojosa, jesli nie pochtona go niebezpieczenstwa jego
wyprawy.

- Nie pojmujg cig - rzekt brat jego 1 podpart szyje¢ otwarta dlonia. Byl to ruch dobrze znany jego
dworza-nom. Wtadca Troi czynit tak, gdy byl zaniepokojony lub nie mogt czegos pojaé. - Coz
chcesz rzec? Mow, gdyz stowa twoje sa ciemne.

- Chce rzec jedynie, ze jesli nie stanie si¢ nic, Minos uwierzy przestanej przez nas wiesci o
zagladzie Angelosa, a ja dopilnujg, aby nigdy nie dowiedziat sig, ze $mier¢ spotkata Widwojosa
pozniej, niz przypuszcza. ,,Natomiast jesli krolowie uderza na Krete i zniszcza ja, rzecz cala nie ma
zadnego znaczenia, gdyz nie bedziemy musieli liczy¢ si¢ z potgga Krety. A gdyby krélowie
uderzyli na Kretg, a Kreta zdotalaby si¢ obroni¢, wéwczas wiedzac o niena-wisci Minosa, nie
zabijemy powracajacego z wyprawy Widwojosa, lecz przyjmiemy go najgodniej, gdy okret jego
wplynie na nasze wody, i oglosimy go prawym krélem Krety, a Minosa nazwiemy tyranem, ktory
chcial zabi¢ rodzonego brata. A kt6z moze §wiadczy¢ o tym bardziej nizli ty sam? Wowczas
Widwojos moze na skutek wojny lub $§mierci Minosa obja¢ wtadze¢, a my miast poteznego wroga
bedziemy mieli poteznego sprzymie-rzenca. Tak wigc jedyne, co nam czyni¢ teraz nalezy, to
zawiadomi¢ Minosa o zatopieniu Angelosa i potwierdzi¢



owa wies¢ o smierci ksigcia 1 jego syna. A pozniej przypatrywac si¢ uwaznie, stuchac i wierzy¢, ze
bogowie ze§la nam dobre wiesci i szczgsliwy los. Albowiem nim przystapimy do wojny z Kreta u
boku owych krolow, wysle wiele szpiegdéw na morze i do licznych krain, aby donie$li mi o sitach
obu stron. Poznawszy te sity postano-wimy, po ktdrej stronie si¢ opowiedzie¢, aby sobie i na-szym
krainom przynies¢ najwigksza korzys¢. Choc¢, by rzec prawdg, wydaje mi sig, Zze dni Krety sa
policzone, nawet jesli Minos nie wie o tym jeszcze.

Brat jego westchnat, jednak po chwili rozchmurzyt si¢. Nie wszystko pojat z owego potoku
wymowy, lecz ufal przemyslnosci mtodszego brata.

- Wigc sadzisz, ze nie mam sig czym frasowac? -rzekt niepewnie.

- Nie! - odparl tamten stanowczo. - Jutro odplywa na Kretg jeden z mych okrgtéw. Wyslg nim
zaufanego czlowieka, ktoéry powiadomi Skamoniosa, ze rzecz zostata zakonczona: Widwojos 1 jego
syn zgingli z reki twych ludzi, a okret zostal zatopiony przez moje okrety. Pozniej uczynimy tak,
jak nam doradza bogowie. Sprawy te same wkrotce ukaza swe oblicze.

- Jednego tylko nie pojmuje - rzekt krol Troi. - Jaki los spotkat brata mej matzonki? Gdyz nie mam
od niego zadnej wiesci.

Lecz i na to pytanie znalezli wkrotce odpowiedz. Gdy mingto kilka jeszcze dni, dzikie zwierzgta
wywlokty $cier-wo jednego z zabitych koni z rozpadliny skalnej, a paste-rze trojanscy spostrzegli i
odnalezli zwloki dworzan kro-lewskich.

ROZDZIAL SIODMY
Ciemny pierscien zakrzeptej krwi

Ptyneli juz dziewiaty dzien, kierujac si¢ nieustannie ku potnocy wzdtuz porostych lasami niskich
brzegéw owego morza, na ktorych nie dostrzegli sladow zycia ludzkiego. Raz jedynie na wysokim
obnazonym cyplu ukazat im si¢ cztowiek siedzacy na niewielkim brunatnym koniu. Gdy
przyblizyli si¢, nawotujac ku niemu nad woda, stat przez chwilg spogladajac na nich, p6zniej nagle
zawrocit konia i zniknat w lesie. Wigc cho¢ lasy owe byly pelne zwierzy-ny, a uj$cia niewielkich
wpadajacych do morza rzek i potokdéw roily si¢ od ryb, kraina owa zdata im si¢ bezludna lub
zamieszkalg przez plemiona nie pragnace poznac obcych przybyszow.

Dziewiatego dnia w potudnie dostrzegli osadg na ska-listym potwyspie, a ze nie opodal byta
przystan, Widwojos wszedt do niej 1 wystat kilkunastu ludzi wraz z Terteusem, aby wybadali, jacy
ludzie tam zamieszkuja, i probowali dowiedziec sig, jak daleko jest do uj$cia wielkiej, prowa-
dzacej na poinoc, rzeki, ktora gdzies winna byta si¢ w poblizu znajdowac.

Zatoga czekata gotowa w petnym uzbrojeniu, by przyjs$¢ towarzyszom z pomoca, jesli przyjecie
okaze sig nieprzyjazne, a ludzie owi dzicy i niego$cinni.
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Lecz z osady dostrzezono ich zapewne wcze$nie, gdyz Terteus powrocit wraz z ludzmi, wiodac z
soba wysokiego mgza odzianego w ptdcienny plaszcz i grube, cigzkie sandaly niepigknej i
domowej zapewne roboty. Maz 6w zachowywat si¢ swobodnie i przyjaznie, pozdrowil Wid-wojosa

1 przemowit famana mowa trojanska:

- Wojownik twoj rzekl mi, ze poszukujecie ujscia wielkiej rzeki, ktora doprowadzi¢ was ma do
krainy, gdzie rodzi si¢ bursztyn... Skad przybywacie?

- Z dalekiej wyspy na potudniu, ktora lezy o trzy dziesiatki dni drogi pod Zzaglem przy sprzyjajacym
wie-trze... - odparl Widwojos - 1 pragniemy dotrze¢ tam, skad bursztyn przybywa.

- Tego nie wiem ani ja, ani nikt z mego ludu - rzekt
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cztowiek potrzasajac gtowa. - Przybywaja tu okrety z poludnia po zboze, ktore siejemy my i nasi
sasiedzi, a sprzedajemy im je za miecze miedziane, ozdoby dla naszych niewiast i groty do naszych
strzal i oszczepdw. Nie zapuszczamy sig daleko, gdyz nie jesteSmy ludem morskim. Wiem jednak,
ze dalej na poinoc zyja inne ludy. Owe bliZzsze nam takze sieja zboze i sprzedajq ziarno Trojanom.
Lecz dalej za wielka rzeka rozpoczyna si¢ §wiat, do ktorego okrety trojanskie juz nie doptywaja,
gdyz nikt tam nie sieje, a nie styszalem, by nad brzegiem byto tam jakie miasto. Trojanscy zeglarze
mowili mi, ze lud, ktory tam zamieszkuje, dziki jest i gardzi handlem, a takze nienawidzi obcych.
Dzigkujemy bogom naszym, ze lasy nieprzebyte i bagna wokot owej wielkiej rzeki dziela nas od
nich, gdyz zapewne napadliby na sasiadow naszych, a pézniej na nas, bedac tak dzikimi jak sa. A
skoro tak wielka wage przywiazujecie do owego bursz-tynu, ktdrego nasze kobiety nie pragna,
gdyz przedktada-ja naden braz i srebro, sa one bowiem pigkniejsze i I1$nia, rzucajac blask pigkny,
rzekn¢ wam szczerze, ze nie han-dlujemy nim 1 nie otrzymujemy go znikad. Lecz sadzg, ze
Trojanie biora go od sasiadow naszych, mieszkajacych nad wielka rzeka na potnocy, ku ktorej
doptyniecie przy sprzyjajacym wietrze za dwa lub trzy dni. Oni, by¢ moze, wigcej wam o tym beda
mogli rzec, jesli zechca.

Podzigkowali owemu cztowiekowi za uprzejme jego stowa i wsiedli na okr¢t nie przyjmujac

gosciny w owej osadzie.
Gdy znalezli si¢ na morzu, Terteus rzekt do ksigcia:
- A wige wkrotce doptyniemy do wielkiej rzeki...

Widwojos bez stowa skinat na niego i ruszyli w strong $rodokrecia, gdzie stat wsparty o maszt
niewielki namiot.

Perilawos wraz z Bialowlosym siedzieli wewnatrz, przesu-

wajac krazki po matej tabliczce pokrytej kwadratami



z r6znobarwnej polerowanej kosci zwierzat. Mtody ksia-
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ze nauczyl tej gry przyjaciela i zabawiali si¢ nia podczas dtugich dni na morzu, gdy okret ptynat
pod zaglem, a wiosta byly wyciagnigte i ludzie nie mieli wiele do czynienia procz snu, §piewania
piesni 1 snucia opowiesci o tym, co ich dotad spotkato niezwyktego w zyciu.

Na widok ksigcia powstali 1 Bialowlosy skierowat si¢ ku wyjsciu, lecz Widwojos powstrzymat go.

- Byle$ z nami w podziemiach patacu, gdy odwiedzi-tem Ojca Biblioteki przed odptynigciem.
Pragnatem, aby$ pozostal, gdyz kazdy z nas mogt inaczej zapamigtac jego stowa.

Pochylit si¢ nad niska skrzynia, otworzyl i wyjat z glebi zawinigty w ptocienna plachtg ptaski
okragly przedmiot.

- Nakazalem sporzadzi¢ 6w wizerunek §wiata na po-dobienstwo owego, ktory ujrzeliSmy
woweczas... - rzekl 0’dwijajac ptachte 1 wyjmujac z niej ptaska miedziang tarcze niewielkich
rozmiarow.

Zamknat skrzynig i potozyt na niej tarczg.

- Jesli dobrze pamigtam, rzekt on, Troja znajduje sig tutaj, czy tak?

- Tak, panie... - rzekt cicho Biatowlosy.

- A tu winien by¢ 0w przesmyk, ktory mingliSmy, i kraniec znanego $wiata...
- A wigc mingli$my juz 6w kraniec? - Terteus usmie-chnat si¢.

- Méwitl on 0 morzu na péinocy i na tym morzu

znajdujemy sig¢. Mowil takze o wielkiej rzece Dun, a czto-wiek 6w, ktdrego dzi$ napotkaliSmy,
takze wspomniat o wielkiej rzece na péinocy. Zapewne mowili oni o jednym.

- Ojciec Biblioteki rzekl, ze owa wielka rzeka wpada do morza z zachodu 1 ptynie przez caty
potnocny §wiat, a za nig sa jedynie puszcze i kraniec ziemi, cho¢ sadzit, ze ludy mieszkajace nad
nig nie same znajduja 6w bursztyn, lecz otrzymuja go od innych, mieszkajacych dalej ku

109
ponocy... - rzekt Perilawos, - Pamigtam dobrze, ze takie wtasnie byly jego stowa.

- Tak, panie... - dodat Biatowlosy. - A mowit tez, ze skoro bursztyn pochodzi z morza, wigc
zapewne za owa rzeka na potnocy znajduje si¢ inne morze, a kraniec §wiata dopiero poza nim...

- Mam to wyryte w pamigci! - Widwojos skinat gtowa.



- Radzit mi tez, aby przekroczy¢ owa wielka rzeke 1 udac si¢ dalej na pdtnoc, az ku rzekom
ptynacym nie z zachodu, lecz z pétnocy, gdyz one jedynie moga by¢ dla nas droga, ktora zdotamy
dotrze¢ do owego morza.

- Kupcy z Gubal sprowadzaja bursztyn z zachodu, a przychodzi on do nich przez gory na
zachodzie... - mruknat Terteus. - Lecz przychodzi takze z poétnocy, spoza krainy puszcz.

Widwojos dotknat palcem tarczy.

- Oby bogowie zezwolili nam nakre$li¢ na owej tarczy nowa drogg! - westchnat. - Lecz kt6z z nas
powroci do Knossos 1 opowie o tym owemu starcowi, jesli zy¢ on bedzie nadal? Szukamy tu drog
zawitych 1 nieznanych, gdy jedyna droga mita sercu kazdego cztowieka jest dla nas na wieki
zamknigta, droga do krainy ojczystej, ktorej nie ujrzymy juz nigdy!

- Tego nie mozesz wiedzie¢, boski ksiaze¢. Bogowie czynia bowiem wszystko, co zechca, a brat
twdj nie jest wiekuisty jako oni, lecz $miertelny jako my wszyscy.

- To prawda... - Ksiaze wyprostowat si¢. -Nadchodzi wieczor, Terteusie, i czas wybra¢ miejsce na
nocleg. Zawrd¢my ku brzegom.

Wyszli z namiotu. Przed nimi na pétnocnym zachodzie
rysowaty si¢ na widnokrggu pasma dalekich wzgorz,

a pokryta lasami linia wybrzeza poczgta wyginac si¢ ku
zachodowi, zamykajac im drogg na poéinoc,

- Czyzby$my musieli jutro optywac jakis wielki pot-wysep? - Terteus przestonit dtonia oczy, w
ktére wpadat
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blask nisko stojacego stonca. — Nie podotamy tam dzisiaj doptyna¢, niski 6w lad zdaje sig¢ uciekac
daleko w morze. By¢ moze doplyne¢lismy juz do péinocnej granicy tego morza?

Spogladat nadal w owym kierunku, gdy Angelos kiero-wat si¢ ku brzegom.

Zmrok zapadat, gdy wyciagngli okr¢t na piaszczysty brzeg i podparli palami. A Ze morze byto

spokojne 1 nic nie zapowiadato zmiany, Terteus pozwolit, aby dzidb okr¢tu dotykat wody. Angelos
byt cigzki i trzeba byto sit calej zatogi, aby wyciagna¢ go lub zepchna¢ na wodg.

Wystat dwa oddzialy, po czterech ludzi kazdy, aby rozejrzaly si¢ w najblizszej okolicy, a sam z
ksigciem i reszta zatogi, pozostawiajac przy okrgcie silng straz, udat si¢ na poszukiwanie ostonigtej
polany, gdzie mozna by rozpali¢ ogien na wieczerzg.



Kilku tucznikow udato si¢ w kierunku trzcin porastaja-cych niedaleka ptytka zatoczke dla
ustrzelenia wodnych ptakéw, gdyz nadbrzezne wody roity si¢ od nich.

Znalazlszy dobrze ostonigte miejsce o kilkaset krokéw od okretu, zeglarze zajeli sig zbieraniem
suchych gatezi w lesie. Bialowlosy zaglebit si¢ pomigdzy drzewa wraz z mtodym Zeglarzem
Kastorosem, z ktorym ostatnio wiele przebywal, gdyz tawy ich sasiadowatly z soba, a procz tego
Kastoros dwukrotnie doptywat do wybrzezy Egiptu na okrecie krélewskim i obaj wiele mogli sobie
rzec o owej krainie. Byl to mlodzieniec wesoty 1 lubil §piewac, brzda-kajac przy tym na prostym
instrumencie przypominaja-cym wygieta jak tuk deske, na ktorej napigte byty trzy struny baranie.

3

Przez chwilg zbierali w milczeniu, przedzierajac si¢ przez ggste poszycie i $cinajac mieczami
uschnigte gatezie.

Wreszcie Kastoros zebrat gatezie w pole¢ ptaszcza, zwiazat je w wezetek 1 zarzucit sobie na plecy.
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Biatowtosy uczynit podobnie. Ruszyli ku polance. Kas-toros zatrzymat si¢ nagle.

- Ludzie powiadaja-rzeki wesoto-ze na potnocy jest krawedz swiata! Jak sadzisz, czy dotrzemy
tam, jesli boski Widwojos bgdzie ptynat nieustannie w owym kierunku?

- Nie wiem... -Biatowlosy zastanowil si¢.-W namio-cie na pokladzie ma on wizerunek $wiata
uczyniony przez waszych przodkoéw... Nie wida¢ na nim owej krawedzi.

- Powiadaja, Ze kto tam dotart, ten nie moze powro-ci¢, gdyz wody przelewaja si¢ z wielkim
szumem za owa krawedz jak wodospad i porywaja z soba wszystko, co jest na powierzchni, a
najwigkszy okret jest wobec ich mocy jako stomka rzucona do goérskiego potoku.

- Ci, ktorzy zbieraja bursztyn, nie moga mieszka¢ nad owymi wodami... - rzekt Bialowtosy ruszajac
- gdyz porwalyby ich, jesli wydobywaja go z dna morskiego.

- Nie nad tym rozmyslatem! - Kastoros rozesmiat si¢.

—Rozmyslatem nad tym, gdzie owa woda moze spadac?

Biatowlosy zatrzymat sig.

- W dél... - rzekt z wahaniem. - Kazda woda opada w dot, jesli moze. Musi tam by¢ jakas czelusc...
- Czemu wigc wszystkie wody nie plyna w owym

kierunku? - Kastoros potrzasnat gtowa. - Zawsze bylem tego najbardziej ciekaw, jak wyglada
kraniec §wiata i co jest poza nim?! Dlatego gdy boski Widwojos oglosit, ze szuka mtodych i
silnych zeglarzy, ktorzy pragnegliby z nim poptynaé ku krancom §wiata znanego 1 dalej jeszcze,
zglositem sig. I oto jestem tu, dalej niz byt kiedy jakikol-wiek Kretenczyk. Pomysl, czyz nie jest to
rzecza zdumie-wajaca?!

- Obys nie ujrzat nigdy owej krawedzi, za ktora tak tgsknisz!



Biatowlosy takze rozesmiat si¢. Weszli na polang.

Zapadat zmrok. Spod wielkiego stosu gatezi posrodku

polany buchnal pierwszy cienki stup ognia i z sykiem
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poczal wspinac si¢ w gore, oswietlajac obliczastojacych wokot ludzi.

Biatowlosy podszedt i rozwiazawszy wezet plaszcza, rzucit swoje nargcze na stos innych.
Cokolwiek miato sig stac i jakiekolwiek niebezpieczenstwa czekaty na nich za tajemna linig
péinocnego widnokregu, lubil t¢ wieczorna godzing, gdy w kolisku blasku rzucanego przez ogien
zasiadat posrdd innych zbrojnych jak on i nie dbajacych o swe zycie mtodziencéw do prostego
wieczornego posit-ku, ktory wydawat mu si¢ smaczniejszy nizli wszystkie przysmaki Egiptu i
Krety, jakich zdazyt juz pokosztowa¢ podczas swego krotkiego zywota.

W oczekiwaniu, az nabite na ostrza mieczy, oskubane juz i wypatroszone ptaki przyrumienia sig,
ktos$ zanucit cicho stara piesn o zatopionych okrgtach. Inne glosy podjely ja. I cho¢ stowa jej byly
smutne i przejmujace, wydawalo si¢ wszystkim, ze niesie im ona nadziejg nowe-go dnia i nowych
przygéd.

A gdy najedli sig 1 utozyli do snu na gotej ziemi, okrywszy ptaszczami, z wolna cichly rozmowy i
usneli pod wygwiezdzonym niebem, na ktore zaczat wchodzi¢ cienki sierp ksigzyca. Na polanie 1
na okrecie czuwatly jedynie otwarte oczy strazy.

Drugiego dnia uirzeli ja.

To, co z dala wydato im si¢ rozleglym, niskim ladem péinocy, byto ujsciem wielkiej rzeki, ptynace;j
leniwie posrdod nieskonczonego morza trzcin, po bagnistych mie-rzejach, z ktorych na widok
nadplywajacego okretu zry-waty si¢ chmury ptakow tak geste, ze przestaniaty niebo.

Rzeka wita si¢ wieloma odnogami, a jej gtdéwne ujscie, toczace mgtne, zo6ttawe, powolne wody,
wydato im si¢ niemal rownie rozlegte jak morze.

Weszli w nie 1 ptyngli przez pewien czas odstonigtym

nurtem ograniczonym z obu stron niska kraing falujacych

8 - Czarne okrety
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trzcin, siggajaca az po granice widnokregu, gdzie rysowa-ty si¢ dalekie wzgorza.

Wreszcie, koto potudnia, ujrzeli lekka wyniostos¢, a na niej pierwsze drzewa. Musiata to by¢ wyspa
o ladzie statym, ktory nie byl grz¢zawiskiem. Gdy zblizyli sig, spostrzegli na niej kilka niewielkich
drewnianych chat krytych sitowiem.

Eriklewes z trudem doprowadzit okr¢t do brzegu, gdyz wiosta sterowe nie chciaty poruszac sig

postusznie w jego rekach, spgtane nie konczacymi si¢ ramionami wodoros-tow, przez ktore kadtub
Angelosa brnat, jak gdyby zanu-rzono go w smole.



Biatowtlosy, Terteus 1 Kamon, ktorzy stali gotowi do zejscia, zeskoczyli 1 z uniesionymi oszczepami
ruszyli ku chatom. Za nimi postgpowali inni pod okiem tucznikow czuwajacych na poktadzie ze
strzala potozona na cigciwie.

Chata, do ktorej weszli, byta biedna i niemal pusta. Kilka prostych glinianych naczyn stalo w
popiele, w rogu rzucono pgk skor zwierzgcych. Stuzyty one najwyrazniej mieszkancom za
postanie. Lecz gdziez byli owi miesz-kancy?

Obeszli cata wysepke zagladajac do wszystkich chat i nigdzie nie znalezli zywego czlowieka.
Terteus pochylit si¢ nad paleniskiem i dotknat go otwarta dionia.

- Ktos$ zalat ogien woda... - rzekt. - Ludzie ci uciekli przed niedawnym czasem. - Uniost glowe ku
otworowi w trocinowym dachu, stuzacemu zapewne, aby dym z pa-leniska mdgl nim uchodzi¢ ku
gobrze. - Byli tu dzis$ ... - powtorzyl.

Wyszli. Terteus podszedt do Widwojosa, stojacego posrodku wysepki 1 spogladajacego na leniwy
nurt ogromnych wod optywajacych ja z cichym szumem.

- Nie ma tu nikogo, boski ksiazg! Ludzie ci uciekli zapewne widzac nasz okret z oddali lub zostali
ostrzezeni przez tego, ktory ujrzat nas pierwszy, gdy krazyliSmy
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wokot ujscia... — Powiddt wzrokiem po nie konczacym si¢ morzu trzcin. — Uciekli na todziach —
dodat z przekona-niem - gdyz nie ma ani jednej todzi na wyspie, a przeciez nie mogliby tu
zamieszkaé, nie majac ich. A nie odnaj-dziemy ich tam... - zatoczyt krag reka - cho¢by$my tu
pozostali do kofica naszego zywota. Albowiem ich to jest kraina i znaja ja oni lepiej, niz my ja
kiedykolwiek poznamy.

- Rozmyslatem nad tym — rzekt ksiaze - czy jest to owa wielka rzeka Dun, ktora stanowi¢ ma
granicg¢ $wiata, gdyz by¢ moze nieszczgs$nicy ci mieszkaja na jego krawe-dzi, a dalej konczy si¢ on
w bagnach i mgle wiekuistej?

- Cztowiek, ktorego napotkalismy wczoraj, mowit, ze bagna owe sa granica miedzy jego ludem a
dzikimi plemionami. A plynie ona nie na péinoc, lecz ku zacho-dowi.

- Coz sadzisz wige? Co nam uczyni¢ nalezy? - Widwo-jos koncem miecza uczynit krag na piasku.
— Cofna¢ sig 1 poptynac dalej na potnoc, jak rzekt Ojciec Biblioteki? Dziwne, ze 6w starzec w
podziemiu patacu, ktory nie byt tu nigdy, a nie mégt dowiedzie¢ si¢ tego od zadnego z naszych
zeglarzy, wiedziat o owej rzece.

- Zbyt wielka to rzeka, boski ksiaze, aby wies¢ o niej nie dotarta do twego krolestwa, choc¢by przed
wielu laty...

- Terteus rozejrzat si¢ raz jeszcze. Perilawos zblizyt si¢ ku nim 1 stanat u boku ojca.



- C6z postanowiliscie? - zapytal.

- Boski twoj ojciec sadzi, ze jest to owa rzeka Dun, i pragnie, aby$Smy poszli za rada czcigodnego
starca z Knossos 1 cofnawszy si¢ ku jej ujéciu, poptyneli dalej na péinoc, pdoki nie ujrzymy ujscia
innej zeglownej rzeki, ktora mogliby$my poptyna¢ dalej, wprost ku krainie bursztynu... -1
zwracajac si¢ do Widwojosa dokonczyt: —

A wigc zawracajmy, boski ksigze, skoro taka twoja wola.

Z wolna zblizyli si¢ do okretu, wsiedli 1 odbili od wyspy,
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pozostawiajac ja za soba posréd ogromnego rozlanego nurtu.

- Czy nie sadzisz, ze dni staja si¢ nieco krotsze, a noc wydhuzyta si¢ od chwili, gdy wyruszyliSmy z
Troi? - zapytat Perilawos.

Okret ptynat pelnym morzem. Nadal, jak co dnia, Swiecilo stonice 1 pomyS$lny wiatr pchat Angelosa
ku wschodowi. Albowiem w kilka dni po opuszczeniu ujs$cia wielkiej rzeki lad zakrzywit sig 1 oto
ptyneli wzdluz wybrzeza, ciagle na wschdd, osiagnawszy granicg owego potnocnego morza.

Lecz $wiat nie konczyt si¢ tu. Dzien po dniu przesuwaly si¢ przed nimi fagodne wzgdrza poro$nigte
lasem 1 doliny, ktorymi spltywaly ku morzu niewielkie rzeki. Wymingli kilka glgbokich zatok i z
wolna poczeta wzrasta¢ w ser-cach ich niepewnos¢.

A jesli lad znow zakrzywi sig 1 skieruje ich ku potud-niowi?

Czyzby mialo to oznacza¢ wowczas, ze optywaja owo morze, by ktoéregos dnia powroci¢ do ujscia
przesmyku strzezonego przez trojanskie okregty?

Tak dtugo ptyngli juz nie napotykajac ujscia zadnej wielkiej rzeki, ze by¢ moze mogli jej juz nigdy
nie napotkac¢. A dni w rzeczy samej stawaly si¢ nieco krotsze. Lato mijato, cho¢ nie pojmowali
jeszcze tego.

Biatowtosy, siedzacy na tawie obok mtodego ksigcia, spogladat na odleglte wzgorza. Pdzniej
powiodt wzrokiem po niskich falach, na ktérych kotysat si¢ fagodnie Ange-los. Powstat nagle.

- Spojrz! - rzekt cicho.
Perilawos takze pochylit sig.
- Coz takiego dostrzegles?

- Woda ma tu inng barwe....

I pozostawiajac Perilawosa wpatrzonego w migotliwa
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powierzchnig, pobiegt na dziob, gdzie Terteus stat wspar-ty na tokciach i spogladat na daleki lad.
- Czy spostrzegles to? - spytat Bialowlosy.

- C6z takiego? - Terteus rozejrzat sig.

- Wodg! Ma inng barwe! Mniemam, ze mingliSmy

z dala ujscie jakiej$ wielkiej rzeki! - rzekl Biatowlosy glo$no. Ludzie lezacy na poktadzie uniesli
glowy.

- To prawda - zawotat ktorys z nich. - Ma stuszno$¢!

Spojrz, Terteusie!

W rzeczy samej morze miato tu inng barwg i wydawato im sig, ze ptynie od strony ladu tworzac jak
gdyby jasnoblekitng rzeke posrodku ciemnozielonych wod mor-skich. Linia rozgraniczajaca obie
barwy biegla wyraznie od strony dalekich wzgorz.

- Podptyniemy tam! - rzekt Terteus. - Eriklewesie!
Steruj ku owym wzgoérzom!

Lecz migjsce, do ktorego doptyngli, wydato si¢ im nie uj$ciem rzeki, lecz wielka zatoka otoczona
ramieniem ladu. Mimo to wody wyptywajace z niej powodowaty prad tak silny, ze Angeles
wplynat do owej zatoki na cigzko pracujacych wiostach.

I wreszcie, p6znym popotudniem, dostrzegli szerokie ujscie rzeki. Znajdowato si¢ ono na samym
krancu zatoki, ktéra odnogami uciekata migdzy tagodne wzgorza.

Angelos zatrzymat si¢ u jej ujsScia. Stali wszyscy spogla-dajac na rozlegly, czysty nurt znikajacy za
dalekimi wyniosto$ciami na péinocnym zachodzie.

- Czy tedy wiedzie nasza droga, ojcze? - zapytat Perilawos.

Ksiazg spojrzat na Terteusa i po chwili obaj skingli glowami.

- By¢ moze jest to wlasnie owa droga, synu moj, jesli tak zechca bogowie! - rzekt dono§nym
glosem.

Wiosta opadly. Angelos drgnat 1 dzidb jego skierowat si¢ ku rzece.
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Nastegpnego dnia w poludnie przybili do lesistego brze-gu, gdyz wiatr ucichl, a zaloga pracujaca
przy wiostach i zmagajaca si¢ z przeciwnym nurtem wielce potrzebowa-ta potudniowego
odpoczynku, podczas ktorego pragngli rozpali¢ ogien 1 spozy¢ ciepta strawe.



Jak zwykle kilku ludzi zapuscito si¢ w las w poszukiwa-niu zwierzyny. Powrocili obtadowani
zdobycza i weseli. A nikt niczego nie dostrzegl i dopiero gdy wsiedli znéw na okret i ludzie mieli
zmieni¢ si¢ przy wiostach, Kamon zawotlat:

- A gdziez jest Kastoros?

Poczeto si¢ rozgladaé, lecz miejsce jego na fawie byto puste i nie wida¢ go byto na brzegu.

- Czy widzial go kto podczas positku? - zapytat Terteus.

Spojrzeli po sobie. Nie, nikt go nie widzial. Przypomi-nali sobie jedynie, Ze byt posrod tych, ktorzy
udali si¢ na towy.

Terteus zmarszczyt brew, a pdzniej skinat na Biatlowlo-sego 1 kilku najblizej stojacych.

- Trzeba go odszukac!

Weszli w las nawotujac i krazac wokot miejsca, gdzie stat okret. Lecz cho¢ oddalili si¢ do$¢ daleko,
nie odnalez-1i go ani tez zadnego $ladu po nim.

Ze zwieszonymi glowami i sercami pelnymi niepokoju powrdcili na okret.

- Coz uczynimy? - zapytat Bialowlosy. - Cokolwiek mu si¢ przytrafito, nie zostawimy go przeciez
samego w obcej bezludnej krainie?

- Zaczekamy jeszcze... - Terteus byl zasgpiony. —

Moze zabtadzit? - Spogladat w las, jak gdyby pragnac odczyta¢, co moglo spotka¢ mtodego
zeglarza.

- Jego wezelek i deska ze strunami, na ktorej wtoro-wat sobie, sa tutaj! - rzekt Kamon.

Czekali, lecz Kastoros nie pojawit si¢. Gdy minat dtugi
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czas, Terteus rozkazal, aby dwa oddzialy, po trzydziestu ludzi kazdy, ruszyly przetrzasajac las w
dwie strony, a pozniej zawrdcily 1 szty ku sobie, poki sig nie spotkaja. Uczynili tak, lecz nie
znalezli Kastorosa ani tez zadnych §ladow, ktore powiedzialyby im, Ze rozerwat go dziki zwierz lub
spotkata go inna przygoda, thumaczaca jego zniknigcie.

Wreszcie, po naradzie, ze smutkiem odbili od brzegu, nawotujac wciaz i czekajac odpowiedzi.
Plyneli z wolna $rodkiem nurtu ogladajac si¢ nieustannie, czy nie ukaze si¢ na brzegu wymachujac
ku nim z dala. Lecz nie ukazal sie.



- Wie, ze nie odptyniemy dzi$ daleko! - rzekt Terteus pocieszajac siebie 1 innych, gdyz Kastorosa
wszyscy lubili za jego wesolos¢ 1 pickny glos. - Jesli odnajdzie sig, bedzie szedl noca brzegiem, az
napotka nasze obozowi-sko lub dostrzeze z dala okret wyciagnigty na brzeg.

Rzeka weszta w szeroki zakrgt wokot nagiego wzgorza. Nadal plyneli srodkiem nurtu, lecz nie
byto stycha¢ rozmow ani $piewu. Wszyscy rozmyslali o towarzyszu, ktory blakat si¢ by¢ moze po
lesie na skutek nieznanych przeciwnosci. Gdyz nie wierzyli, aby zabtadzit, las bo-wiem unosit si¢
ku wzgoérzom od rzeki i schodzac Kastoros mogt osiagnaé brzeg, a tam by go ujrzeli.

Z wolna Angelos wyminal zakret rzeczny i otwarla si¢ przed nim szeroka pota¢ nurtu niknaca
pomigdzy nowymi wzgdrzami.

- Czlowiek na brzegu! - zawotat Metal awos siedzacy w pierwszej tawie. Uniesli si¢ wszyscy.

Z dala przed nimi stata na krawedzi wody nieruchoma sylwetka ludzka. Angelos zblizyt si¢ ku niej
powoli.

Pochylony nad dziobem Terteus przygladat si¢ jej z natgzeniem.

- Nie jest to czlowiek... - rzekt cicho. - A jesli czlowiek, to... - Urwal.
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Okret przyblizyt si¢ ku stojacemu i schodzac z srodka nurtu, zmierzat ukosem ku brzegowi. Byli
juz blisko. Wiosta na lewej burcie poszty w gore, a dno Angelosa otarto si¢ o piasek. Terteus
skoczyt na ziemig.

Podbiegt i zatrzymat sig.

- Bogowie! - wyszeptat zbielatymi wargami.

Przed nim stat Kastoros przywiazany do wbitego w zie-mi¢ §wiezo ociosanego pala. Glowa jego
zwisala na piersi, a kiedy zblizywszy sig Terteus ujal ja ostroznie i unidst, spojrzata na niego
pustymi, bialymi oczyma.

Gleboko w piersi Kastorosa tkwila ztamana strzata otoczona ciemnym pierscieniem zakrzeptej
krwi.

ROZDZIAL OSMY

A gdy staniesz

przed obliczem krolow



- Panie! - zawotat cicho stary stuga. - O §wicie zawinat do przystani pig¢dziesigciowiostowiec
kretenski, a do-stojnik, ktory na nim przybyl, pragnie ci¢ widzie¢ nie-zwtocznie i domaga sig, abys
go przyjal!

Mtody ksiaze atenski Tezeusz siadl na tozu.

- Czeg6z moze chceie¢ od nas kretenski dostojnik? - zapytat sam siebie na glos. - ZaptaciliSmy
daning. Zapew-ne przed kilku dniami doptyneta do Krety i znajduje si¢ w ich skarbcu. Gdziez jest

ow czlowiek?

- Poprowadzilem go do wielkiego megaronu i nakaza-lem postawi¢ przed nim jadto i napitek, gdyz
niecierpliwit si¢ bardzo. Lecz nie tknat niczego.

- Niechaj bedzie przeklety on i jego niecierpliwosc!

Mtody ksiaze¢ uniost si¢ z toza 1 narzuciwszy tunike wyszedt na dziedziniec, gdzie obmyt twarz w
zimnej wodzie kamiennej sadzawki, zasilanej zrodlem, bijacym tuz pod nia. Zawrocit do

krolewskiego domu.

Ciemnooki cztowiek odziany w krotka biala spodnice i niskie sandaty przechadzat si¢ po
megaronie spogladajac przez szeroko otwarte podwdjne drzwi na daleka zatoke 1 widne za nig gory.
Na widok Tezeusza, ktory wszed! i stanat przed nim pozdrowiwszy go poklonem, odwrdcit si¢ na

pigcie ku niemu.
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- Jeste$ wreszcie, synu krola tego miasta! Ilez czasu kazate$ mi czeka¢, bym obwiescit ci wolg

bogom podob-nego Minosa, wladcy $wiata!

Uniost dlon i przelotnie dotknat nig czota, jak gdyby wykonujac wyuczony ruch, do ktérego nie

przywiazywal znaczenia.

- Shuga powiadomit mnie teraz dopiero o twym przy-jezdzie, panie - rzekt Tezeusz. — Spatem,
znuzony, gdyz powrdcilem pdzna noca z wyprawy na rozbdjnikdw gniez-dzacych si¢ w gorach.

Oficer uczynit ruch reka, jak gdyby chciat da¢ mu do zrozumienia, Ze nie obchodza go wcale
przyczyny, dla ktorych musiat tak dtugo czekac, ani rozbdjnicy gorscy.

- Jest wola pana mego i twego, Minosa, wladcy $wiata, aby$ przybyt na Kretg wraz z synami i
corkami innych krolow podlegtych nam krain. A zamieszkacie w patacu krolewskim w miejscu,



ktore bedzie wam przeznaczone na czas owej gosciny w swigtym Knossos. Przybytem, aby zabra¢
cig z soba. Zabierz wigc z soba najgodniejsze twe szaty... - zmierzyt pogardliwym wzrokiem prosta
ptocien-na tunike atenskiego ksigcia - jesli posiadasz, a takze klejnoty twe i1 orez, gdyz mam
rozkaz, aby$§ bezzwlocznie udat si¢ ze mna. Miatem o tym powiadomi¢ ojca twego, lecz doniesiono
mi, ze lezy zlozony cig¢zka niemoca i by¢ moze nie pojatby nawet moich stow.

- Lecz czemu boski Minos pragnie widzie¢ mnie na swym dworze? - zapytat Tezeusz ze

zdumieniem.

- Nie ciebie jedynie, lecz wielu innych synow krolew-skich krain podleglych, a takze wiele ich
corek. Jak rzeklem, zamieszkacie wszyscy na dworze wiadcy. A cze-mu? Jakze mozesz pyta¢ mnie
o to, mlody ksiazg? Czy nasza sprawa jest bada¢ mysli krolow? Idz i zbierz swoj dobytek... - dodat
tagodniej. - A takze zawiadom ojca swego o woli boskiej Minosa. Bedg cig¢ tu oczekiwal. Lecz nie
kaz mi czekac zbyt dtugo, cho¢ pragne by¢ wobec
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ciebie jak najbardziej wyrozumiaty, gdyz by¢ moze nieraz cig jeszcze spotkam na dworze pana
naszego, ktorego bedziesz go§ciem, co niepomiernie podnosi twa godno$¢ w mych oczach.

USmiechnat si¢ przy tym taskawie i opuscit uniesiong r¢kg na znak, ze rzekt wszystko, co bylo do
przekazania.

Tezeusz skinat glowa, odwrocit sig 1 wyszedt oszolo-miony.
Wigc mial odptynaé na Kretg.
Od pewnego czasu czekat na zta wies¢ stamtad.

Gdy kazat uspi¢ owego chtopca - rozbojnika o jasnych wlosach i oddat go Kretenczykom, a
Bialowlosego ukry-tego w pustym pithosie, tak aby nikt nie mogt dostrzec, ze dostat si¢ na poktad
odptywajacego okre¢tu, oddat jego towarzyszom, wiedzial, ze by¢ moze uczynit rzecz, za ktora
przyjdzie mu drogo zaptaci¢, jesli wzbudzi swym uczynkiem gniew wtadcy Knossos. Lecz
pocieszat si¢ tym, ze chlopiec tak mtody i ngdznego rodu nie mogt stanowic ani wielkiej zdobyczy,
ani wielkiej straty dla nikogo. A spelniwszy 6w czyn siebie uratowal przed straszliwym gniewem
bogow, ktorzy zsytaja najwigksza karg na glowg kazdego nikczemnika, mordujacego bezbronnych
gos$ci uspionych pod jego dachem.

Wigc bytazby to zemsta Minosa? Lecz co znaczyly stowa o innych synach i cérach krolewskich?
Ruszyt ku swoim komnatom 1 przechodzac sien skinal na wiernego starego Pominiosa.

- Krél Krety wzywa mnie do siebie. Odptyng wraz z owym cztowiekiem czekajacym w megaronie,
okrgtem, ktory dzi$ o §wicie przybyt do przystani.

- Czym sprowadzite$ na swa gtowg gniew Minosa,

panie? - jeknat starzec ocierajac tzy.



- Trudno rzec, jesli nie jest to sprawa owego jasno-wtosego mtodzienca. Lecz, jak rzekt mi ow
dostojnik kretenski, by¢ moze nie w tym rzecz, gdyz mam zamiesz-
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kac na dworze krolewskim Knossos wraz z synami i cor-kami krolow innych krain zostajacych pod
wtladaniem Minosa. Nie wiem, co by to miato oznacza¢, lecz... - Zawahat si¢ 1 nagle oczy mu
zablysly. — By¢ moze szpiedzy Minosa doniesli mu, Ze rodzi si¢ sprzymierzenie przeciw Krecie.
Pragnie on wigc mie¢ dzieci krolewskie jako rekojmig postuszenstwa ojcow. Zapewne tak by¢
musi, gdyz jaka inna przyczyna kazataby mu tak postapi¢?

Wszedt do swej sypialni i podnidst z kamiennej podtogi ulubiony miecz o dtugim ostrzu i
drewnianej, rzezbionej r¢kojesci wyktadanej pozotkla koscia stoniowa.

Stuga wsunat si¢ cicho za nim do komnaty i czekatl przy drzwiach spogladajac na swego mtodego
pana przerazo-nym wzrokiem.

- Czy ujrzg cig jeszcze, ksiazg moj?

- Jesli bogowie zechca, ujrzysz mnie. Lecz teraz stu-chaj ! - Tezeusz podszedt do niego i pochylit
si¢ konczac szeptem: - Wiesz, ze byli u mnie trzej krolowie przyle-ghych krain, i wiesz takze, o
czym mowiliSmy, gdyz naradzalem si¢ z toba nad ich stowami, gdy odjechali.

Wezmiesz okret 1 samotnie... styszysz?... samotnie, jesli
nie liczy¢ twych wioslarzy, poptyniesz do Myken 1 Tirensu
pod pozorem, ze wieziesz towary atenskie dla ich dwo-
réw. Dopilnujesz, aby rzecz ta wygladata jak najzwykle;j-
sza podrdz kupiecka. A gdy staniesz przed obliczem
krolow, rzeknij im o tym, co mi sig przytrafito. Powiedz
tez, ze przebywajac w patacu Minosa bed¢ czekat na
wiesci od nich, ze bedeg przypatrywat si¢ wszystkiemu

i badat sprawy owego krolestwa, do ktorego mnie zapro-
szono wbrew mojej woli, ze przyjrze si¢ wojsku i umoc-
nieniom stolicy Minosa, a takze wszystkiemu, co moze
by¢ przydatne w dniu, gdy z pomoca taskawych bogow
ludy dotychczas podbite uderza na Kretg. A jesli bogowie
zezwola, a bedziemy wiedzieli o chwili ich natarcia,
wowczas by¢ moze ja i inni synowie krolewscy, jesli
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zechca okazacd si¢ prawdziwymi synami krolow, wspomo-zemy ich od wewnatrz, uderzywszy na
obroncéw. Nie wiem, czy uda si¢ nam to, nie wiem takze, czy Minos nie kaze zabi¢ nas dla
nieznanej mi przyczyny lub by rzuci¢ postrach na podlegte mu krélestwa. Jesli nie stanie sig tak i
pozostang przy zyciu, niechaj sprzymierzency moi pro-buja si¢ ze mna porozumie¢. Powtorz im to!
Czy pojates wszystko?

- Tak, panie moj! - Stuga uklakt i objat jego nogi. - Zegnaj mi, moj krélewiczu! Obym... - Nie
dokonczyt, gdyz tzy sttumily jego ostatnie stowa.

ROZDZIAL DZIEWIATY
W dot runat gtaz olbrzymi...

Przecigli powrozy z tyka, ktorymi Kastoros byt przy-wiazany do pala, i poniesli ciato na okret,
gdzie ztozono je pod masztem, na biatej ptachcie ptociennej, aby zabity zeglarz po raz ostatni mogt
ujrze¢ niebo, w ktore nigdy juz nie miat spogladac.

Gdy zatoga zasiadla w milczeniu do wiosel i Angelos z wolna odbit od brzegu, kierujac si¢ ku
srodkowi powol-nego, przeciwnego nurtu, Terteus pochylit si¢ nad leza-cym i ostroznie, jak gdyby
obawiajac si¢ sprawi¢ zmarte-mu bol, wyciagnal z jego piersi grot utamane;j strzaty. PdZniej
podszedt do burty 1 wychyliwszy sig, zanurzyt koniec strzaly w wodzie dla obmycia jej z krwi.

Powrocit do Widwojosa spogladajacego ze smutkiem i troska w nieruchome, szeroko otwarte oczy
trupa, w ktorych nie bylo juz ni bolu, ni przerazenia, lecz jedynie biata mgta §mierci.

— Czy widzisz, boski ksiazg? - Uniost strzale 1 ukazal mu waski kamienny grot zmy$lnie osadzony
w drzewie.

Widwojos z trudem oderwat wzrok od oblicza umarte-go cztowieka 1 spojrzat na strzate.
- Przebita mu serce i padt nie wydawszy nawet

krzyku...

Ksiazg skinat gtowa. Nie zdjal jeszcze hetmu 1 wspania-
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ty pi6ropusz nad jego glowa zatoczyt szeroki tuk dotyka-jac niemal narzedzia $mierci.
- Tak zapewne byto, lecz nie o tym rozmyslatem

patrzac na nig. JesteSmy w nie znanej nam krainie w obli-czu nie znanych wrogdw, wigc strzala ta
moze nam rzec niejedno o nich.



- Coz w niej takiego dostrzegasz? - Widwojos wyciag-nat reke, wziat strzale z niedostrzegalnym
niemal waha-niem i przyjrzat si¢ jej z bliska. - By¢ moze to jedynie, ze cho¢ grot 6w uczyniony jest
z krzemienia... - dotknat ostrza koncem wskazujacego palca - uderzyt réwnie silnie 1 wbit si¢
réwnie glgboko, jak gdyby byt wykuty z brazu.

- To prawda, jesli jednak lud 6w nie zna sztuki wykuwania mieczy lub grotow do strzal i widczni,
wow-czas w otwartym boju orez nasz pozwoli nam odnies¢ zwycigstwo cho¢by nad dziesigciokro¢
przewazajacym
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wrogiem. Strzata taka wystarczy im dla osiagnigcia zwie-rzyny lub nie zakrytej piersi wojownika,
ktéry nie prze-czuwa niczego ztego. Lecz w starciu c6Z moga przeciwsta-wi¢ naszym tarczom,
pancerzom i spizowym mieczom?...

Urwal 1 powi6dl spojrzeniem po okalajacych rzeke wzgorzach, na ktorych las zdawat si¢
przerzedzaé, ustepu-jac miejsca kgpom gesto rosnacego jatowca.

- Nie wiemy jeszcze, kim sa mieszkancy tej ziemi... - Widwojos takze poszedt wzrokiem za jego
oczyma. —By¢ moze nie ma tu Zadnego wielkiego plemienia, ktore pragnie nas zniweczy¢, a
nieszczgsny Kastoros napotkal przypadkiem jednego lub dwu dzikich towcow, ktorzy zabili go z
tuku, tak jak zabiliby kazdego innego obcego.

- Czemuz wigc nie porzucili lub nie ukryli ciata, zabrawszy bron, ktora mogliby spozytkowac? Czy
pomy-§lates, boski ksiaze, o tym, ze wyprzedzili nas znacznie, $cigli mtode drzewo, ogotocili je z
galezi, wbili glgboko w ziemig na brzegu i przywiazali don trupa, nim pojawilis-my sig¢ na zakrecie
rzeki?

- Coz ci to mowi, Terteusie?

- Kaze mi mysle¢, ze nie mégt to by¢ jeden ani dwdch nawet wojownikéw, gdyz nie mogliby tak
szybko prze-nies¢ zwiok po wzgdrkach i dolinach, aby$my napotkali je tam, gdzie chcieli, aby na
nas czekaty. A jesli nawet bylo ich jedynie kilku, to z pewnos$cia dosiadaja koni i posuwa-ja si¢
czuwajac nad naszymi poruszeniami. Bowiem jedy-nie kon pomoégt im przenies¢ zwtoki Kastorosa
tak daleko w tak krotkim czasie.

- Lecz mniemasz, ze jest ich niewielu, gdyz w przeciw-nym razie natarliby na nas, gdy wyszlismy
na brzeg?

- Tak, boski ksiazg. Zapewne dostrzegli nas i by¢ moze jedni posuwaja si¢ wraz z nami, baczac na
to, co czynimy, a inni udali si¢ tam, gdzie sa siedziby ich ludu, aby powiadomi¢ swych wtadcow o
naszym przybyciu.

- Jesli jest tak, a nie wiemy, jak daleko stad sa owe

,, I/ame okrety
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siedziby, nakaz, aby$my przybili do przeciwnego brzegu i pogrzebali naszego towarzysza! - rzekt
Widwojos. - Jesli rozumowanie twe jest stuszne, im predzej tak uczy-nimy, tym lepiej, gdyz by¢
moze nie zdaza tu przyby¢ na czas w wigkszej sile, by uderzy¢ na nas, nim powrdcimy na okret.

Terteus pochylit glowe 1 odwrociwszy sig ruszyl ku Eriklewesowi uwaznie sterujacemu i
trzymajacemu si¢ srodka nurtu, tak aby okret nie przyblizyt si¢ do brzegu na odlegtos¢ strzatu z
tuku.

Przed nimi rzeka ptynegta rozlewajac si¢ pomigdzy dwoma pasmami wzgorz, z ktorych ciagnace si¢
wzdluz lewego brzegu zdawato si¢ wyzsze i1 bardziej strome.

Terteus wskazat wyciagnigta regka miejsce, gdzie skton byt fagodniejszy i odstonigty, gdyz zbocza
nie porastalo nic procz trawy.

- Tam przybijemy, Eriklewesie, aby pochowac ciato m¢znego Kastorosa.

Sternik bez stowa skinat glowa.
Okret z wolna zmienit kierunek, zblizajac si¢ ku lewe-mu brzegowi.

Stonce nie zaszto jeszcze 1 dzien stal nadal ponad rzeka 1 wzgorzami, lecz promienna tarcza dnia
nie bylta juz widoczna spoza wierzchotkow.

Pozostawiwszy dziesigciu ludzi przy okrecie, ktorego nie weiagneli na mulisty brzeg, lecz
zatrzymali tuz przy krawedzi glgbokiego nurtu okrgciwszy ling wokot wiel-kiego lezacego na
piasku glazu, ruszyli w pelnym uzbroje-niu, pnac si¢ pod gore i otaczajac czterech ludzi, ktérzy na
ptéciennej ptachcie niesli ciato.

Przed nimi postgpowali na odlegtos¢ rzutu widcznia
Bialowtosy, Metalawos o pot¢znych ramionach, jasno-
wlosy Enexeus rodem z Phaistos na poludniu Krety,

a takze Perilawos, ktory wysunat si¢ naprzoéd wraz z Bia-
towltosym, gdyz pragnat by¢ wszedzie tam, gdzie jego
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przyjaciel. Szli z tarczami przerzuconymi przez plecy, a w rgkacft mieli napigte tuki ze strzala
osadzona na cigciwie, aby da¢ pierwszy odpdr, gdyby wrog nagle ukazat si¢ w gorze.

Zblizywszy si¢ do wierzchotka wzgdrza odstapili od siebie o kilkanascie krokow, aby idac zbita
gromadka nie stanowi¢ zbyt tatwego celu dla strzat 1 oszczepow za-sadzki.

Byto bardzo cicho, na tej wysokosci nie dobiegal nawet szum wielkiej rzeki. Nie wiat wiatr.

Biatowlosy wszedt na szczyt wzgorza i rozejrzat si¢ szybko. Katem oka dostrzegt, ze pozostali trzej
takze osiagngli juz wierzchotek grzbietu.



W milczeniu spogladat na niezmierzone morze wyso-kich zétknacych gdzieniegdzie juz traw,
rozciagajace si¢ az po widnokrag i przecigte z rzadka samotnymi wzgorza-mi, ktére nikngly
opadajac ku wschodowi. Kraina na zachodzie zdawala si¢ wyzsza i bardziej pofaldowana. W
blasku ostatnich promieni stonca wydato mu sig, ze daleko po lewej dostrzega lini¢ ciemnych
borow.

Blizej, wzgobrze, na ktorym stali, opadato ku ptytkiej dolinie nie poro$nig¢tej drzewami. I zbocza, i
dolina byly puste. A wigc wrdg, znajdujacy si¢ na tamtym brzegu, nie przeszedt tu.

Odwrocit sig 1 spojrzat w dot. Orszak zatobny byt juz blisko. Widziat wyraznie krwawe kity na
hetmach wojow-nikow, ich jasne, jak gdyby spojone z dwdch kot, dtugie tarcze i1 biala plame
ptachty kotyszaca si¢ miarowo.

Perilawos dat wspinajacym sig¢ znak uniesiona dionia, Ze nie dostrzegaja zadnego
niebezpieczenstwa.

Wzrok Bialowlosego przesunat si¢ dalej, ku ciemnej rozlegtej smudze rzeki, ktora na granicy
widnokrggu zdawata si¢ rozlewac w wielkie jezioro. Blizej w dole nie bylo juz stonca. Okret
stojacy u brzegu wydawal si¢ czarny w jasnobitekitnej wodzie odbijajacej barwe nieba.
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Po6zniej zndéw spojrzat w lezaca u stop doling, ktora zdawatla si¢ cicha, pigkna i1 goscinna, jak gdyby
nie lezata w krainie, gdzie $mier¢ czeka na nierozwaznego wedrow-ca, ktory samotnie oddali si¢ od
swoich.

W milczeniu zatoga Angelosa weszta na grzbiet wynio-sto$ci 1 zatrzymata si¢ spogladajac na
rozlegly widok zamglony blaskiem wieczoru.

Widwojos wyciagnat miecz z pochwy okrytej drobna ztota tuska i nakreslit w trawie czworobok.

- Nie majac innych narzedzi wykopmy tu grob naszy-mi mieczami - rzekt dono$nym glosem. - I
przyniescie nieco kamieni, aby$my zbudowali mu dom!

Pierwszy wbit miecz w murawg, wyciat jej kawalek i pochyliwszy sig, odrzucit go na bok.

Szybko poczgto poszerza¢ zaglebienie w migkkiej zie-mi, a kilku odeszto, by zebra¢ pewna ilos¢
niewielkich kamieni, ktére zaczg¢to sktada¢ obok grobu.

Byt juz zmierzch, gdy wykopali jame dostatecznie glgboka, aby drapiezniki nie mogly wywlec
ciala.

Wowczas Metalawos wszedt do grobu 1 utozyt rowno kamienie pod §cianami.
Gdy skonczyt, rzekt:

- Podajcie mi cialo Kastorosa, aby spoczat!



Ostroznie zblizyli si¢ ludzie z plachta. Metalawos wziat umarlego w ramiona i fagodnie ztozyt go w
glebi jamy, po czym pochylit si¢, by, jak kaze obyczaj, utozy¢ go na boku z lekko podkurczonymi
nogami i rekami podlozonymi pod glowe, jak gdyby spat.

Podano jeszcze dzban wina zapieczgtowany woskiem i dwie miski, jedng z prosem, a druga z

jeczmieniem.

Dzban ztozyt Metalawos w glowach zmarlego, a obie

miski u jego nég. Gdy to uczynit, zblizyt si¢ sternik

Eriklewes trzymajac w wyciagnigtych dloniach mate gli-

niane figurki: Wielkiej Matki o uniesionych blogostawia-

cych rekach 1 blagalnika stojacego z dtonia przytozona do
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czota, gdyz tak wtasnie winien byt stana¢ Kastoros przed bogami Krainy Mroku.

A gdy ztozono obie figurki na ziemi, tuz przy glowie zmartego, Metalawos wydzwignat si¢ z grobu
i wraz z Eriklewesem opuscili na ciato biata ptachte. Pdzniej cofngli si¢ obaj i spojrzeli w

milczeniu na ksiecia.

Widwojos pochylit sig, ujat w dlon gar$¢ swiezo wyko-panej ziemi i rzucit na ptachtg. Kolejno
podchodzili i kazdy czynit podobnie, az odszedt ostatni i wowczas zaczgto spychaé ziemig
mieczami w glab grobu, ktory szybko si¢ wypeit. Udeptali to miejsce i sypali dalej, az wreszcie
uczcili zmartego malym kopcem kamieni 1 odsta-pili.

Zmrok juz zapadat szybko i jedynie na zachodzie niebo byto nadal jasne. Okr¢t u ich stop byt
niemal niewidocz-ny. Nad dalekim stepem wynurzat sig ksi¢zyc.

Terteus zblizyt si¢ do ksigcia 1 podal mu dwa mate dzbany, jeden z winem, drugi peten oliwy.
Widwojos podszedt do grobu i posrod ciszy wylat je na kopiec mowiac:

- Obys nie btadzil w obcej ciemnosci 1 wrécit sig do ludu twego!

Lekko cisnat puste dzbany, ktére rozprysty si¢ na kamieniach z cichym klekotem. P6zniej odwrocit
si¢ 1 ruszyt grzbietem ku sktonowi zbocza.

Lecz w pewnej chwili przystanat i zwrdcit oblicze ku wschodowi.

Daleko na wierzchotkach niewidzialnych juz wzgorz migotaty ogniki: jeden, drugi, trzeci. Byly
odlegte od siebie, lecz wyrazne w zapadajacym mroku jak oczy nocnych zwierzat. Terteus, ktory
zatrzymat si¢ obok ksigcia, nie rzekt stowa.

Spogladali wszyscy w milczeniu, a dalekie ognie to wznosily sig, to opadaty, jak gdyby kto$
podsycat je i przestanial.
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Wreszcie Terteus wzruszyt ramionami:

- Obym si¢ mylit, lecz mniemam, ze oto wies¢ o na-szym pojawieniu si¢ biegnie wtasnie przez t¢
kraing!

Ruszyli w dot ku Angelosowi, ktory spokojnie kotysat si¢ przy brzegu na skraju tagodnego nurtu.

Gdy zapadta noc, rozpalili wielki ogien nad brzegiem i w jego blasku spozyli wieczerze, gdyz, jak
stusznie rzekl Terteus, jesli ludzie owi z dala czuwaja nad okrgtem, niechaj widza, Ze przybysze nie
dbaja o nich i nie Igkaja sig ich.

Ksigzyc wzeszedt i w blasku jego nagie zbocza wzgorz i nurt rzeki widoczne byty dla strazy,
rozstawionych wokot ognia, tak ze Kretenczycy nie musieli Igka¢ sig¢ niespodziewanego natarcia
pod ostona ciemnosci.

Gdy orszak zatobny powrdcit ze wzgorz, Biatowtosy wraz z Perilawosem 1 Kamonem ruszyli
wzdhluz brzegu, $cinajac na ogien gatezie rosnacych nieco wyzej jatow-cow. Szli rozgladajac si¢
uwaznie w bladym ksiezycowym blasku, gdyz za ktéryms$ z krzakéw mogt si¢ kry¢ wrog, podobny
temu, ktory porazit strzata Kastorosa. W pewnej chwili, gdy mieli juz nacigte nargcza klujacych
jatowco-wych gatazek, Biatlowlosy zatrzymat si¢ nagle.

- Nie uczynili$my tego! - rzekl poigtosem.

- Czego? - Kamon, ktoéry szedt nie opodal, zblizyt si¢ ku niemu. Takze i Perilawos idacy nieco
wyzej zbiegl ku brzegowi 1 stanat przy nich.

- Czemuz stoicie? - zapytat potglosem. - Czy ujrzelis-cie co$?

- Nie! -Biatowlosy potrzasnat glowa.-Gdy chowalis-my Kastorosa, zdato mi sig, ze zabraklo czego$
W jego grobie...

- W grobie? — Kamon wzruszyt ramionami. — Je$li cztowiekowi brak czego w grobie, to zywota,
ktory pozos-tal w gorze i nigdy nie powrdci! — Rozesmiat si¢ bezrados-nym §miechem.
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- Mow! - rzekt Perilawos. - Nie pojmujg cig?!

- Owej deski ze strunami, na ktorej lubit sobie wtoro-wac, gdy Spiewal... - Biatlowlosy potrzasnat
glowa. - Nasza bylo sprawa, by zabrat ja z soba na wedrowke, z ktorej juz nie powrdci. Czego nie
dalismy mu dzi$, tego juz nigdy mie¢ nie bedzie.

Zblizyli si¢ z wolna ku ognisku, ktore wtasnie urosto rzucajac krwawy blask na spokojne, rozlane
wody i czar-ny okret.



- To prawda... - Kamon westchnat. -Wielu nas byto, a nikt o tym nie pamigtat. Zle by sig stato,
gdyby niezyczliwo$¢ jego poszta odtad w $lad za okrgtem, gdyz niezmiernie moze mu brakowaé
owej zabawki tam, gdzie dusza jego nie zazna juz Smiechu ni wesela.

Podeszli do ogniska, rzucili nargcza galezi na inne, juz zebrane, i spojrzeli na ksigcia, ktory siedziat
przy ogniu na rozpostartym plaszczu.

Nagle Perilawos ruszyl ku ojcu 1 stanat przed nim.

Ksiazg polgltosem naradzat si¢ z Terteusem rozwazajac, czy po spozyciu wieczerzy i zagaszeniu
ogniska nie wyply-na¢ pod ostona mroku na rzekg i nie posunac si¢ tak daleko, jak si¢ uda, by
spedzi¢ resztg nocy przy brzegu w innym miejscu. Co prawda ksigzyc $wiecit jasno, lecz nie byta
to jeszcze pelnia, a gdy jeden z matych, wedruja-cych nocnym niebem oblokéw przestoni jego
oblicze, moze uda si¢ niespostrzezenie dobi¢ do brzegu w miejscu ostonigtym gestym cieniem
rzuconym przez wzgorza.

- Ojcze! - rzekt Perilawos.
Ksiazg¢ uniost glowg.

- C6z takiego, synu mo;j?

Usmiechnat si¢ do niego swym zmegczonym, smutnym
usmiechem, w ktorym jednak ostatnio pojawiaty sig rysy
prawdziwej wesotosci, gdyz wbrew temu, co przypuszczat
poczatkowo, surowe zycie zeglarza i przywodcy okretu,
nie majacego zadnej przystani, do ktérej mogltby powro-
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ci¢, poczynato z wolna przemienia¢ go w innego cztowie-ka Gdyby nie ciagta obawa o los dziecka,
bylby moze nawet szczgsliwy, a z pewnoscig odczuwal, Ze jest szczgsli-wszy 1 spokojniejszy niz w
Knossos posréd niewolnikow, rézanych wodotryskoéw, wymyslnego jadta, wspaniatych naczyn i
czci oddawanej mu jako potomkowi Byka i bratu monarchy.

Gdyz czajaca sig¢ tam $mier¢ byta bardziej prawdziwa i nieuchronna nizli ta, ktora mogli przynies¢
mu barba-rzyncy zbiegajacy z wrzaskiem z owych ciemnych wzgorz, aby zgtadzi¢ zatogg obcego
okretu ptynacego przez ich kraing. Takiej Smierci spogladali w oczy jego przodkowie, ktorzy
uderzyli na dawne krélestwo Krety, aby zatkna¢ nad nim swoj znak podwojnego topora. I cho¢
byto to bardzo dawno, jednak krew owych wojownikow ptyngta w jego zytach i z dnia na dzien
tracil rozpaczliwa pewnos¢, ze jest wraz z Perilawosem skazany na $mier¢, ktorej nic nie zdota
odwroci¢. Uniknat dotad putapek zastawionych przez nienawi$¢ Minosa i przedart si¢ wraz z
okretem i dzielng zatoga tam, gdzie potgzne ramig brata nie mo-gto juz dotrze¢. Przyszios¢ lezata w



reku bogow, jesli istnieli, a z pewnos$cia wiele zaleze¢ bedzie od jego roztropnosci, odwagi 1 sity,
ktoéra natchnie swych ludzi. Pozniej, gdy by¢ moze odnajda owa kraing bursztynu, powrdca, aby z
dala, na jakim$§ matym skrawku ladu, zatozy¢ niewielkie krdlestwo i czekaé, co los przyniesie.
Albowiem Minos nie byl wieczny, a ktdz byl jedynym dziedzicem krolestwa, jesli nie Perilawos...
Lecz wszystko to ukryte bylo za gesta zastona nadchodzacych dni i ksiaze wiedzial, ze wiele
jeszcze niebezpieczenstw 1 trudéw znie$¢ beda musieli obaj, nim ocala zycie 1 powroca.

Wystarczytaby jedna putapka jakiego$ barbarzynskiego
ludu lub zabtakana strzata, aby wszystkie jego marzenia
zostaly zniweczone. Mimo to takze i Igk o zycie Perilawo-
sa, cho¢ nie minat, przemienit si¢ jednak nieco. Nie drzat
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juz nieustannie o los syna. Chlopiec musiat zosta¢ dziel-nym wojownikiem i wytrwatym
zeglarzem, jesli miat unikna¢ tego, co lezato przed nim. I ta sama przemiana, ktorej podlegat,
kazata mu patrze¢ z duma na jedynego dziedzica coraz bardziej podobnego do otaczajacych go
zeglarzy. Z rado$cia spogladat z dala na jego ramiona, ktére przypominaty juz ramiona dorostego
mlodzienca i z atwoscia napinaly cigzki tuk lub braty zamach, by miota¢ dluga wtdcznia o
spizowym ostrzu lub lekkim oszczepem. Od chwili, gdy pojal, Ze mito§¢ ojcowska, pragnaca
uchroni¢ dziecko przed kazdym niebezpieczen-stwem, niewiele moze zdziata¢ w tej wyprawie,
zagryzt wargi 1 pogodzit si¢ w duchu z mysla, ze Perilawos bgdzie spotykaé owe niebezpieczenstwa
oko w oko jak inni. A by¢ moze zdobyta dzielno$¢ i do§wiadczenie stana si¢ kiedy$ podwalina, na
ktdérej powstanie nowe, potezniej-sze krolestwo Krety, pozbawione zniewiesciatosci i zdol-ne
poteznym ramieniem swego wladcy nakaza¢ postu-szenstwo niezliczonym podbitym ludom.

- Kastoros, ojcze, przygrywat sobie zawsze, gdy $pie-wal, a nie wlozylismy mu do grobu owe;j
deseczki o trzech strunach...

- To prawda... - mruknat Terteus. - Czyzby miatl ja z soba 1 zabrali ja jego zabdjcy?

- Nie! - Perilawos zwrdcit spojrzenie ku niemu. - Biatlowltosy rzekl, ze spoczywa ona pod jego tawa
wraz z w¢zetkiem!

- I c6z cheecie uczynic? - Ksiaze uniost brwi. - Stalo sig i pogrzebalismy go bez niej. Cho¢, by¢
moze, weselej by mu z nig bylo w owej Krainie Mrokéw. Siadajcie do wieczerzy, gdyz placki juz
si¢ opiekaja. A pozniej odply-niemy stad, aby znalez¢ miejsce na nocleg, dalej, w gorg rzeki.

- Ojcze... — rzekt Perilawos.

- Rzeknij wreszcie, co masz na mysli.
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- Czyzby$my nie mogli, Biatowlosy, Kamon 1 ja, uda¢ si¢ tam 1 utozy¢ ja przy nim? Nie zajmie
nam to wiele czasu i wnet zbiegniemy ku wam...

- Lecz zachowajcie ostroznos¢...

Ksiaz¢ mimowolnie spojrzat ku gorze, gdzie nad ich glowami odcinata si¢ nieco od mrocznego
nieba linia grzbietu wyniostosci.

- Tak uczynimy, ojcze!

- Badzcie cisi i znalazlszy si¢ tam, rozejrzyjcie si¢ bystro, gdyz nie wiem, co nas otacza - dodat
spokojnie Terteus i siggnawszy po misg, na ktorej dymily placki jeczmienne, podat ja ksigciu.

Perilawos zawrocit ku dwom towarzyszom stojacym za krggiem ogniska i po chwili Biatowlosy
brnac po pas w wodzie zblizyt si¢ do okre¢tu 1 wdrapat na burte.

W blasku ksiezyca odszukat miejsce Kastorosa i sig-gnawszy pod tawe wyjat spod niej owa
deseczke. Wypros-towat si¢ i przeciagnat palcami po strunach. Odpowie-dziaty brzekliwie 1
ucichly, jak gdyby $mier¢ pana odebra-ta im Spiewnos¢.

Zsunat si¢ z burty w wodg 1 dobrnat do brzegu.

Ruszyli w milczeniu i mingli dwu stojacych na strazy wojownikéw ukrytych za krzewem jatowca,
tak aby mogli widzie¢, a sami nie byli widziani z dala w blasku ognia.

Poczgli pia¢ sig pod gore. Kamon szedt pierwszy, kotyszac w dtoni lekkim oszczepem. Zamykajacy
pochod Biatowtosy spogladat w rozgwiezdzone niebo, z ktorego zdawaly si¢ sptywaé ku ziemi
chtod i cisza. Noce byly coraz zimniejsze, cho¢ za dnia nadal stonce grzato mocno jak w znanym
im §wiecie, ktory opuscili.

Przez chwilg rozmys$lat nad tym, jaka pora roku byta teraz na jego rodzinnym wybrzezu, a jaka na
Krecie?

Musiata tam by¢ juz jesien, ciepta, niemal upalna, pora

owocOw 1 nieustannie rozkwitajacych kwiatow. Jak daw-

no wyptyngli z Amnizos? Ani on, ani zapewne nikt
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z zatogi nie liczyt dni od owej chwili. Wydawato mu sig, ze uptyneto ich juz bardzo wiele.

Kamon zatrzymat si¢. Byli na szczycie wzniesienia. U stop falowata w blasku ksigezyca
nieskonczona kraina traw, ktore wydawaty sig teraz srebrzyste i ciagnety az po krance nocnego
widnokregu.

Z wolna podeszli do kopczyka kamieni. Perilawos z Biatowlosym ostroznie zdj¢li ich kilka 1
odtozyli na trawg, starajac sig, by nie uderzyty o siebie. P6Zniej wygrzebali dotek w ziemi tam,



gdzie, jak im si¢ wydawato, byta glowa umartego i wsungli deseczke zwazajac, aby nie przerwac
ktorejs ze strun. Uwaznie zasypali dotek i poto-zyli na powrdt kamienie.

Kamon, ktory stat kilka krokow od nich, wsparty na oszczepie, rozgladajac sig, syknat cicho.
Wyprostowali sig, chwytajac za wbite w ziemig¢ miecze.

- Ciiicho... - dobiegt ich jego szept.

Cofnat si¢ ku kopczykowi 1 pochylony, aby sylwetka jego nie odcinala si¢ na niebie ponad
grzbietem wzgodrza, wskazat doling.

Spogladali przez chwilg idac spojrzeniem za jego wy-ciagni¢ta reka, lecz nie dostrzegli niczego.

- Nie pojmujg, co dostrzegtes? - rzekt polgtosem Perilawos. - Ukaz mi to.

Nagle Biatowtosy dostrzegt ich i $cisnat go za ramig.

- Tam! - szepnal. - Ida dolina 1 poczynaja si¢ wspina¢ ku nam!

Widziat ich teraz wyraznie. Byli ciemniejsi nizli o$wiet-lona ksigzycem trawa: szli jeden za
drugim, byto ich wielu, moze dwustu, moze trzystu nawet. Najblizszy wciaz jeszcze byt o kilkaset
krokow od szczytu i gigboko na dnie doliny.

Waz ludzki zakrecit teraz i zaczat piac si¢ ku nim.
- Padnijcie, aby nas nie dostrzegli... - szepnat Kamon

—a gdy miniemy szczyt, zbiegnijcie w dot, ile sitw nogach!
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Osunat si¢ migkko w wy-
soka trawe 1 odpetznal bez-
glosnie ku krawedzi wznie-

sienia.

Po chwili zbiegali juz ta-

godnym zboczem ku czer-



wonemu ognisku, wokot
ktérego poruszaly si¢ ma-

lenkie postacie towarzyszy.

Kamon pierwszy dopadt
brzegu 1 stanawszy przed
ksigciem przytozyt dton do

czota.

- Nadchodza! - zawotat
potgtosem - Sa w dolinie,
tam! - Oszczepem wskazat

szczyt wzgorza.

Wszyscy naokédt ogniska
zamilkli. Rozlegl sig cichy
brzek mieczy wyciaganych

z pochew.

- [lu ich jest? - Terteus
podnidst sig.

- Trudno rzec, lecz musi

ich by¢ wielu, dwie albo trzy
setki, a moze wigcej, jesli ida
po dwoch, z géry bowiem
dostrzec byto mozna jedy-
nie, ze ida jako waz, jeden za

drugim, a nie kupa.

- Coz rozkazujesz nam



uczyni¢, boski ksigzg?-Ter-
teus zwrocit glowe ku Wid-
wojosowi, ktory powstawszy

dopinat hetm.

- Jak uradziliSmy, nie boj i1 nie zdobycz sa naszym celem, lecz przedostanie si¢ przez t¢ kraing.
Albowiem ktokolwiek z nas padnie dzi$ bez potrzeby, nie bedzie do konca tej wyprawy zastapiony
przez nowego zeglarza. JesteSmy tu sami i nie wolno nam wykrusza¢ naszych sit. Skoro mieliSmy
odplyna¢, aby znalez¢ inne miejsce po-stoju nocnego, uczynmy to niezwlocznie. Jesli zdazymy
unikna¢ boju i nie rung na nas z gory, odptynmy na $rodek rzeki!

- Sciagnijcie straze! - rzekt donosnie Terteus. -1 nie gascie ogniska! Wio$larze niechaj pierwsi
biegna na okret wraz ze sternikiem, a gdy to uczynia, przetniemy liny wiazace Angelosa do brzegu
1 cofniemy si¢ w porzadku, ostaniajac okret, poki nie znajdzie si¢ w gotowosci!

Zaledwie to wyrzekl, czgs¢ ruszyta brodzac woda ku Angelosowi, a inni zwarlszy tarcze i uniostszy
nad nimi cigzkie, spizowe wtocznie najlepsze do odparcia wroga, zarowno pieszego jak i
dosiadajacego koni, poczgli co-fa¢ si¢ z wolna, ggstym szykiem, spogladajac na szczyt
nadbrzeznego grzbietu, na ktorym miat pojawic si¢ wrog.

Biatowtlosy, ktoremu rzucony jak co dnia los naznaczyt dzi$ miejsce przy jednym z osiemdziesigciu
wiosel, pod-czas gdy kazdego dnia dwudziestu innych zeglarzy odpo-czywato lub zajetych bylto
przy wielkim zaglu, szybko wyciagnal wiosto spod tawy, osadzit je w otworze 1 opuscit na wodg.
Siedzial od strony brzegu, wigc wyraznie widzial towarzyszy cofajacych si¢ ku wodzie.

Grzbiet wzgorza wciaz byt cichy. Terteus podbiegt do liny okrgconej wokot glazu 1 przytrzymujace;j
okret. Zamachnat si¢ mieczem i napigta lina zwista na wodzie.

Bez zwtoki wciagnigto ja.

Biatowtosy pochylit si¢ szybko i1 potozyt sobie pod

nogami tuk i strzaty. Oszczep, wtocznia i miecz lezaly

takze w zasiggu reki. Cofajacy sig byli juz na krawedzi

wody. Teraz mialy nastapi¢ najtrudniejsze chwile, gdyz
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musieli 1$¢ po pas w wodzie, a jesli wrdg uderzy nadbiega-jac z gory, trudno im si¢ bedzie bronic.

Spojrzatl na grzbiet wzgorza i zmartwiat. Na tle ciemne-go nieba dostrzegl wyraznie mate sylwetki
ludzkie poja-wiajace si¢ na utamek chwili i zbiegajace w dot pedem ku ognisku!



Ksiaze, Perilawos, Terteus 1 kilkunastu innych byli juz u burty okretu. Wiosta uniosty si¢ wysoko,
aby da¢ im moznos¢ tatwiejszego wejscia. Pierwszy zeglarz wspiat si¢ na burtg i wciagnigty rekami
towarzyszy opadl migdzy tawy.

Angelos wciaz jeszcze trwat nieruchomo, utrzymywany w miejscu lekkim uderzeniami wioset
przeciwstawiaja-cych si¢ pradowi rzeki.

Pierwsza posta¢ przebiegta obok ogniska 1 nie zatrzy-mujac si¢ dopadta do brzegu. Biatlowtosy
porwat za tuk. Ujrzatl uniesione ramig¢ z oszczepem i w tej samej chwili puscit cigciwe.

Nie dostrzegt lotu strzaty, lecz wiedzial, ze trafita, gdyz napastnik poderwat si¢ w gorg i
znieruchomial. Czarny na tle ogniska stat przez chwilg z uniesionym orgzem, a p6ézniej padl twarza
w wodg. Lecz brzeg zaroit si¢ od innych.

- Czy wszyscy weszli?! - uslyszat okrzyk Terteusa.
- Sa! Sa wszyscy! - zawotaly glosy w ciemnosci.

- Odbijamy!

Wiosta zanurzyty si¢ gigboko. Grad strzat ze §wistem lecial ku okretowi. Kto$ za plecami
Biatowlosego krzyknat.

Ostonigci wspartymi o burtg tarczami wsunawszy glo-wy w ramiona nacisngli znéw na wiosta.
Biatowlosy dostrzegt jeszcze napastnikéw brnacych przez wode ku okretowi, jak gdyby pragneli
uczepi¢ si¢ wioset. W tejze chwili ujrzat przed sobg Terteusa, ktory skoczyl ku przo-dowi 1 pochylit
si¢ gwattownie dla zadania ciosu wtocznia.
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Zamach byt tak silny, ze Terteus zachwiat si¢ 1 opart o burtg. Woéwczas Perilawos doskoczyt i
pchnat mieczem wroga, ktorego Biatowtosy nie mogt dostrzec, gdyz kra-wedz przestonita mu
widok. Napart na wiosto.

Okret nabierat szybkosci. Jeszcze jedna strzata Swisng-ta i1 z trzaskiem utkneta w burcie tuz obok
glowy Biatowlo-sego. Wrzask na brzegu ucicht nieco, dobiegajac z wig-kszego oddalenia.

I po chwili ujrzat, Ze gromadka stojacych pod masztem wojownikow opuszcza tarcze.

Doptywali do $rodka nurtu. Ksigzyc stat teraz nad rzeka i wida¢ byto wyraznie wyniosto$¢ na
zakrecie, gdzie koryto, ktére dotad kierowato si¢ ku péinocnemu wscho-dowi, sktaniato si¢ ku
potocy.

Terteus, wciaz jeszcze z wldcznia w dloni, szedt od dziobu, rozgladajac sig 1 wypytujac, czy zaden
z nich nie ponidst szkody.

Jeden z wioslarzy odnidst rang od strzaty, wigc przenie-siono go pod maszt i boski Widwojos kazat
go zlozy¢ w swym namiocie nie wiedzac nawet, jak bardzo pozyskat tak prostym uczynkiem serca



swej zatogi. Albowiem byt bratem krolewskim i1 potomkiem bogow, a oni, gdyby nie owa wyprawa,
nie mogliby marzy¢ nawet, ze kiedykol-wiek ujrza go z bliska.

Zebrano tez pod masztem strzaty nieprzyjacielskie i oszczepy, ktore upadly na okret. Bylto ich wiele
1 Terteus postanowit nie wyrzuca¢ ich, gdyz cho¢ wszystkie mialy krzemienne ostrza i groty, jednak
nie mozna byto w czasie wyprawy wyku¢ nowego orgza, gdyby czes$¢ jego miata wykruszy¢ si¢ w
przysztych bojach. Ogladano takze z uwaga przy swietle pochodni zabitego wroga, ktéry zginat
wspinajac si¢ na burte¢ i zostat przebity mieczem, nim postawit noge na okrecie, lecz umierajac padt
ku przodowi i pozostat migdzy fawami wioslarzy.

Czlowiek 6w byt niski, krgpy 1 mial zottawa skore,
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a kosci policzkowe wypukte. Ubrany byl w szatg, ktora ogladali ze zdumieniem 1 podziwem, kazda
bowiem z nog jego otaczata osobna skérzana nogawka, a wyzej, zszyte razem, si¢galy mu az do
pasa. Piers i ramiona okrywat skorzany kaftan obszywany grubymi kawatkami skory, podobnie jak
ich kaftany obszyte byly tuska z brazu, by chroni¢ ciata przed ciosem miecza.

Otoczyli go kregiem i spogladali bez stowa, a $wiatto pochodni petgato po jego wyszczerzonych
ostrych zgbach i ztych, otwartych, martwych oczach.

- C6z uczynimy z nim, boski ksiazg?—zapytat Terteus.

- Czy wrzucimy go do rzeki, czy tez rankiem przywiazemy ciato jego do pnia nad woda, podobnie
jak oni uczynili z Kastorosem?

Widwojos ruchem r¢ki wskazal ciemne, szeroko rozla-ne wody.

Czterej ludzie pochwycili w gorg ciato, rozkotysali je 1 barbarzynca wyleciat wysoko w gore, aby
znikna¢ za burta. Rozlegt si¢ cichy plusk. Przez chwilg wydawato im sig, ze woda unosi go, lecz
zniknal w nurcie.

- Zgascie pochodnig! - rzekt Terteus. A gdy zapadta ciemno$¢, wychylit si¢ 1 spojrzat wstecz.

Daleko nad brzegami nadal ptonglo pozostawione przez nich ognisko. Migotliwy blask jego ktadt
si¢ na wodg.

- Coz uczynimy teraz, boski ksiaz¢? Zapewne maja oni konie, cho¢ pozostawili je gdzies, aby nie
zdradzily parskaniem ich nadej$cia. Dobrze, ze cho¢ nasycilisSmy gtdd przed noca... gdyz trudno
byloby teraz przybi¢ gdzie§ w poblizu.

- Nasyecili$cie gtod! - rzekt Perilawos. - Lecz my, ktorzy byliSmy na wzgorzu, nie zdazyliSmy tego
uczynic.

- To prawda! - Terteus roze$miat sig. - Wszelako lepiej, ze stato sig tak, niz gdyby nieprzyjaciel
mial nas zaskoczy¢ podczas wieczerzy... Czy to ty, mlody ksiazg,
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pchnales mieczem owego barbarzyncg zamierzajacego na mnie toporem czy tez innym orgzem,
bom niezdazyttego dostrzec walczac?

- Ja... - rzekl Perilawos cicho. - A byl to pierwszy czlowiek, ktorego ugodzitem.

- Obawiam sig, ze niejednego jeszcze bedziesz musial ugodzi¢, nim Angeles zawinie do swej
ostatniej przystani! Stales si¢ dzi$ dojrzatym wojownikiem, Perilawosie, jako my wszyscy!

- Nie wiedziatem, ze rzecz ta jest tak prosta... - Perilawos potrzasnat gtowa, jak gdyby dziwiac si¢
sam sobie. - Pchnatem go, a on otworzyt ramiona i osunat si¢ w wodg, chrapiac okropnie. Cho¢
wrzask bitewny byl wtedy naokol, styszalem to wyraznie i pewnie bedg styszal do konca dni
moich.

- P6jdz po Biatowtosego i Kamona, synu, gdyz siedza oni przy wiostach. A niechaj kto$ ich zastapi,
abyscie si¢ wszyscy mogli posili¢ — rzekt Widwojos pospiesznie, a kiedy chtopiec odszedt
przeskakujac zwinnie lezacy na deskach, posktadany beztadnie or¢z, zwrécit oblicze ku Terteusowi.

- Masz stuszno$¢, oto przestal by¢ dzieckiem, ktorym byt jeszcze wowczas, gdy wstapiliSmy na
okret w Amnizos!

- Jesli jest synem krolow 1 sam bedzie moze kiedys krolem, lepiej, aby dojrzewal posrod boju i
przeciwnosci.

Zamilkli, gdyz okret mijat teraz szerokim tukiem za-kret rzeki i ujrzeli przed soba rozlegte wody,
ktore wydaty im sig jeziorem. Posrodku owych wod widnial w wielkim oddaleniu ciemny
nieruchomy ksztalt, jak gdyby grzbiet spoczywajacego wodnego potwora. Terteus wpatrywat sig
wen dhuga chwilg.

- Boski ksiaze, jesli mnie oczy nie zwodza, jest to wyspa, a rzeka ta albo rozlewa si¢ tu szeroko,
albo tez jest to jej zrodto 1 wyptywa ona z owego jeziora, co nie wydaje

1 O-Czarne okrety
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mi si¢ mozliwe, gdyz nie ma tu naokdt wysokich gor, z ktérych moglyby sptywa¢ wody ja
tworzace. Lecz tak czy inaczej, jesli wyspa ta jest bezludna, mniemam, ze winnis$my tam przybic.
Ksigzyc $wieci jasno, wigc jesli nawet lud 6w ma wiele todzi (cho¢ nie przypuszczam tego, gdyz
nie napotkaliémy ani jednej osady nadrzecznej, z czego wnosi¢ mozna, ze nie trudnia si¢ oni
ryboléw-stwem), dostrzezemy je z dala i tatwiej si¢ nam bgdzie obronié. A bez snu, pltynac noc cata
na wiostach, nie bedziemy rankiem tak dzielni, jak winni$my by¢, jesli spotka nas nowy boj! Jak
powiadaja, jeden najedzony i wypoczgty wojownik wart jest trzech gtodnych i1 pozba-wionych snu.



Widwojos bez stowa skinat glowa. Poczeli wpatrywac si¢ w z wolna rosnaca wysepke. Nie byta
ona rozlegta ani wysoka, lecz pokrywaly ja geste zarosla i kilka kep drzew. Optyngli ja po
dwakro¢, szukajac najlepszego miejsca, do ktorego mogliby przybi¢ nie wprowadzajac Angelosa w
zbyt geste tozy przybrzezne, z ktorych trudno byloby go szybko wyprowadzi¢. Wreszcie znalezli
przystan i migkko przybili, dotykajac niemal brzegu, gdyz w miejscu owym, odstonigtym, gigboki
nurt ocierat si¢ o krawedz wyspy. Terteus wystat trzydziestu ludzi, aby przeszli cata wysep-ke 1
wybadali, czy nie kryje niebezpieczenstwa, a gdy powrodcili mowiac, ze nie znalezli nikogo,
rozkazal przy-wiaza¢ okr¢t do spoczywajacych na brzegu glazow.

Lecz nie utozyli si¢ do snu na ladzie. Kazdy otulit si¢ plaszczem tam, gdzie lezat, i tak dotrwali do
$witu, a czgsto zmieniajace si¢ straze nieustannie krazyly po wysepce lub wypatrywaty, czy na
o$wietlonej ksigzycem powierzchni wod nie pojawia si¢ todzie.

I tak napotkat ich pierwszy brzask. Mgly snuty si¢ nad woda przestaniajac brzegi. W milczeniu,
zzigbnigcel, gdyz powietrze byto przejmujace, zbierali si¢ przy ogniskach.

Terteus z cigzka wtocznia w dloni przechadzat si¢ wzdhuz
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okretu, przynaglajac ludzi glosem. Chcial odptynac jak najdalej stad, nim mgty uniosa si¢ ukazujac
Angelosa oczom czuwajacym na brzegach rzeki.

Odbili, kierujac si¢ pod prad i okrazajac wysepke, otoczeni mlecznym oparem. Wiosta wolno
zanurzaly si¢ w spokojnej wodzie. Terteus nakazal ciszg, gdyz we mgle glos ludzki nidst si¢ daleko,
wiostowali wigc bez zaspiewu, lecz ze byli juz zatoga doswiadczona i przemierzyli wspdl-nie
niemal polowe dtugosci znanego $wiata, okret ptynat rowno, a wiosta zanurzaty si¢ cicho 1 bez
plusku.

Czynilo si¢ coraz widniej, dzien wstawat 1 pierwsze promienie stoneczne poczely przedzierac si¢
ku ptyna-cym, barwiac klgby mgty na rézowo.

- Jesli jest to wielkie jezioro, boski ksiazg - rzekl Terteus potgtosem - bogowie jedynie wiedza, czy
ptynie-my w pozadanym przez nas kierunku, gdyz by¢ moze otaczaja nas teraz zewszad brzegi
zamknigte lub przecigte jedynie malymi rzeczkami, na ktére nie mogliby$my wptynaé. A jesli
nawet mogliby$Smy to uczyni¢, nie zapro-wadzityby nas one daleko. Lecz nie wierze w to, gdyz
zadna rzeka nie bywa tak wielka u swego zrodta...

Stali na dziobie, wpatrzeni w mgle 1 wodg, ktora z lekkim szelestem uciekata na boki.
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- Przedziwna to rzecz, Terteusie... - Boski Widwojos odwrdcit wzrok od jeziora i spojrzat na
stojacego obok mtodego zeglarza. - Ptyniemy ku poinocy przedzierajac si¢ przez lady, morza i
rzeki 1 chroniac si¢ przed gniewem obcych ludow, ktorych siedziby mijamy, a dzieje sig to tak, jak
gdybysmy musieli dotrze¢ do owej krainy bursz-tynu i odnalez¢ ja. A przeciez nawet gdyby
znajdowata sig ona tu i ukazata nagle naszym oczom wraz ze swymi skarbami, gdy ta mgta
opadnie, c6z by nam z tego przyszto? Mysl o owej wyprawie powstata przecie w glto-wie mego
krélewskiego brata, gdy zapragnat, abym od-plynawszy z Krety padt ofiara jego podstepu. Nie
wierzyl on, ze Angelos opusci kiedykolwiek obszar znanego $wiata i pozegluje dalej. A skoro stato

si¢ tak wbrew jego zamiarom, dokad powr6cimy i komu stuzy¢ ma nasza wyprawa?

- C6z masz na mysli, boski ksiazg, gdyz nie pojmu-j¢ stow twoich? Nie $mialbym cig pytac o to.
lecz skoro chcesz rozwaza¢ w mej obecnosci t¢ sprawg, zapewne pragniesz, abym wiedziat, ku

czemu zmierzaja twe mysli.

- Masz stusznos$¢, bo cho¢ powiadaja, ze jestem po-tomkiem bogoéw... Widwojos usmiechnat si¢
nieznacznie

- jestem jedynie cztowiekiem i mys$li moje kraza wokot przysztosci jak mysli kazdego innego
cztowieka. Ufam ci.

Jeste$ roztropny, rozumny i do§wiadczony. Oto posuwa-
my si¢ przez nie znany nam, wrogi lad, ptynac rzeka,

o ktorej nie wiemy, dokad nas zaprowadzi, ku celowi,
ktory nie jest naszym celem, gdyz krolestwo, ktore wysta-
to nas, jest kraina, gdzie kazdego z nas czekataby po
powrocie niechybna $mier¢, chocby czyny nasze byty
godne bohaterskich pies$ni. A kt6z wie, czy nie sa juz ich
godne, gdyz zaledwie rozpoczawszy nasza wyprawe, zna-
lezliSmy si¢ tam, gdzie nikt jeszcze nie dotarl. A przecie
okret ten z dzielna, do§wiadczona juz zatoga, ktora
okazata, ze nie Igka si¢ trudéw ni niebezpieczenstw,

mogliby$my skierowa¢ ku innym wodom i innym celom, bardziej zgodnym z naszym potozeniem,
aby zapewni¢ sobie cho¢ odrobing bezpieczenstwa i wiary, Ze nie zginie-my marnie i bezowocnie

na krancach ziemi.

- Przyznaje, boski ksiazg, ze 1 ja rozmyslalem nad tym, lecz, jak wiesz, jedyna znana nam droga
powrotu wiedzie przez cie$niny trojanskie, a pdzniej na potudnie. Gdy bratu twemu doniosa, ze
Angelos pojawit si¢ ponownie, nie spocznie, poki nie dopadnie nas przewazajacymi sitami.
Albowiem dowiedziat si¢ juz zapewne, jak unik-nate$ Smierci w Troi. Dzi§ wie on jedynie, ze
wyplynglis-my na pétnocne morze, a cala moc jego nie moze sprawic, aby poznal miejsce, gdzie



przebywamy, gdyz my sami wiemy jedynie, Ze ptyniemy ku pdinocy wielka rzeka, otoczeni przez
wrogi lud, ktorego siedzib nie znamy. Jesli wigc posuwajac si¢ na poétnoc dotrzemy do innego
morza, co nie jest nieprawdopodobne, boski ksiaze, kraina ta bowiem nie lezy z pewnos$cia na
krawedzi $wiata, o ktorej nam tak wiele mowiono, gdyz jest jako inne i zamieszkuja ja zwykli
$miertelni ludzie, wowczas, by¢ moze, znajdzie-my inng drogg, ktdra bedziemy mogli zblizy¢ si¢
do znanych nam ladéw. Wowczas tez postanowisz, co czyni¢ ci wypada. Jesli zechcesz czekaé na
$mier¢ krola, brata twego, bedziesz mogt to uczyni¢ pozostajac w bezpiecz-nym ukryciu, ktore
sobie wynajdziemy. A jesli, jak to nieraz bywato, chroniac si¢ przed przemoznym wrogiem,
postanowisz zy¢ z dala od Krety, by¢ moze znajdziemy ptynac nadal na péinoc jakas$ pigkna kraing,
zdobedziemy sobie zony od sasiednich ludow i utworzymy nowe kréles-two, malenkie, lecz wolne
od lgku. Niejeden lud $cigany przez wrogdéw uczynit juz tak. A gdy si¢ to stanie, zapomnisz tam o
nienawi$ci twego brata Minosa.

- To prawda, ze $ciga mnie jego nienawis¢, lecz jakze moglbym uwierzy¢, ze ty lub Bialowlosy, lub
tez inni mtodziency, ktorzy wyruszyli ze mna wierzac, ze powiodg

ich ku stawie 1 bogactwom, zechcecie mi towarzyszy¢? Czemuz mialby$ zy¢ ty lub kto inny z was
z dala od swych bliskich i swej ojczyzny po to jedynie, aby wspomodc cztowieka, ktoremu
towarzyszy nienawis¢ najwigkszego z wtadcow $wiata?

- Wszyscy Kretenczycy, ktorzy ci towarzysza, ksiaze, wiedza, ze nie ma dla nich powrotu, gdyz
studzy brata twego zabija bez zwloki zadnej kazdego zeglarza z zalogi Angelosa. Minos nie
zezwoli zy¢ nikomu, kto mdglby rzec cho¢by stowo o tym, jak podstgpnie chciat zgtadzi¢ cig
rekami krola Troi. Ludzie ptynacy wraz z toba na tym okrecie jasno pojmuja, ze jesli bogowie
zezwola im ujrze¢ brzeg rodzinny, moze to nastapi¢ jedynie wowczas, gdy przywiedziesz ich tam
ty lub syn twoj Perilawos... A sta¢ si¢ to moze nie wczesniej nizli w dniu, gdy zemsta krolewska
przestanie im zagraza¢. Dzien 6w wielce moze by¢ odlegtly. A jesli rozwazysz sprawy moje i
Biatowlose-go, nie zyliby$my juz, gdybys$ nam nie podarowat zywota. I dlatego zwiazaliSmy si¢ z
toba 1 synem twym wielka przysigga. JesteSmy mtodzi, obu nas wykarmito morze, oczy nasze
ciekawe sa nowych krain, a w sercach naszych drzemie pragnienie nowych przygdod. Wielka jest ta
wy-prawa, boski ksiaze, a okretu takiego jak 6w, ktorym ptyniemy, nie nosity jeszcze fale. Badz
wigc 1 ty dobrej mysli, jesli wolno mi tak rzec, gdyz choc¢ nas i przysztos$¢ nasza otacza mgla, a nie
znamy drogi, ktora nam przeby¢ wypadnie, jednak nie nam pierwszym i nie nam ostatnim los kaze
spoglada¢ na nieznane wybrzeza. A reszta jest w reku bogéow 1 w sile naszych mieczy!

Rozes$miat si¢ pogodnym, mtodzienczym §miechem,

a W”dwojos takze si¢ rozchmurzyl.

Mgta rzedla z wolna. Poprzez postrzgpione smugi oparu poczeli dostrzega¢ w oddaleniu niska lini¢
brzegow po prawej na wschodzie, tam skad dobiegaty coraz cie-plejsze promienie stonca.
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Rzeka w rzeczy samej zdawata si¢ przemienia¢ w jezio-ro i gdyby nie powolny nurt rozlanych
wad, kierujacych si¢ ku uj$ciu, mozna by sadzi¢, ze znajduja si¢ na wielkim $roédladowym morzu.

Wiatr zerwat sig 1 rozegnat resztki chmur dmac z potud-nia. Postawiono wigc maszt i weiagnigto
wielki zagiel. Ogromna glowa Byka zakotysala si¢ nad wodami i Ange-los pospieszyt prujac niskie
fale wprost ku potnocy. Stojacy przy wiostach sterowych Eriklewes z uwaga wpa-trywat si¢ w
nurt, gdyz znajdujac sig z dala od brzegdw obawiat si¢, aby okre¢t nie minat miejsca, gdzie rzeka
ponowniewpada w wezsze koryto naplywajac z pétnocy. Wowczas poczeliby btakac sig po
ogromnym rozlewisku, a pragngli opusci¢ jak najspieszniej tg niegoscinng kraing. Wody zdawaty
si¢ splywac ze wschodu, a wigc rzeka zapewne zmieniala tu kierunek. Dalekie wzgdrza w owej
stronie przemienily si¢ w niska, zaledwie widoczna z dala ptaska kraing nadbrzezna, podczas gdy
zachodni brzeg biegt fancuchem stromych wyniostosci 1 zachodzit ku potnocy.

Choc¢ byto ciepto, wiatr dat coraz silniejszy 1 Angelos przebyt do potudnia dwakro¢ tyle drogi, ile
bylby prze-mierzyt w ciagu dnia calego na wiostach. Skrecili ku wschodowi i dostrzegli, ze z
wolna brzegi poczynaja przybliza¢ si¢ ku sobie. Byli u kranca rozlewiska.

Woweczas Terteus dat odpoczywajacej zalodze rozkaz, aby zasiadta do wioset, gdyz pragnat, jesli
si¢ to uda, opusci¢ dzi$§ brzegi zamieszkate przez owo wrogie im plemig. Wyspa, na ktorej
zatrzymali si¢ na nocleg, znik-n¢la juz dawno za rufa okretu.

Prad stal si¢ wartki i na wodzie poczety tworzy¢ sig

‘ malenkie oczka wiréw, a brzegi przyblizyly si¢ ku sobie

bardziej jeszcze. Rozlewisko pozostato za nimi, a przed

nimi szerokim kolanem rzeka skrgcata wokot skalnego

urwiska ku péinocy. Byto ono tak strome, ze wisiato

151

niemal nad woda, nagie 1 ciemne, cho¢ na wierzchotku wida¢ byto kepy krzewow 1 zarosli.

Przyblizajac si¢ uniesli gtlowy i poczgli przypatrywac sig gtadkiej skalnej $cianie, czarnej posrod
morza zottozielo-nych traw pokrywajacych oba brzegi.

Angelos znalazl si¢ niemal u stop urwiska i wowczas Eriklewes skrecit nieco, widzac wode
pieniaca si¢ na krawedzi skat.

W tejze chwili olbrzymi gtaz runat w dot ze straszliwym $wistem i wzbit obtok wody tuz przed
dziobem Angelosa. Za nim upadt drugi i woda rozbryzneta si¢ u burty skrgcajacego gwattownie
okretu, ktory zadrzat na catej dlugosci i dzwignat si¢ na wzburzonej nagle powierzchni.
Rownoczesnie runat z gory grad strzal i mniejszych kamieni.

Wierzchotek urwiska zaroit si¢ od ludzi, ktorzy podbie-gali az ku samej krawedzi, miotajac w dot
przygotowane pociski.



Lecz czy to wiatr dat zbyt mocno znoszac nieco strzaty, czy tez nacierajacy czekali o mgnienie oka
zbyt dtugo, odleglos¢ stata si¢ zbyt wielka, nie dosiggly one okretu i padly za nim, burzac wodg na
wielkiej przestrzeni.

Wiostujac z catej mocy $rodkiem nurtu, bezpieczni juz, lecz z sercami pelnymi przerazenia, jakie
wywotlal w nich widok lecacych z gory ogromnych odtamoéw skalnych, z ktérych kazdy, gdyby
trafit, roztrzaskalby okret na drzazgi, wioslarze pochylali sig 1 prostowali, odwracajac glowy ku
szczytowi urwiska, na ktorym wida¢ byto wyraz-nie malenkie postacie ludzkie dosiadajace
pospiesznie koni, zawracajace i znikajace. Zapewne jezdzcy ci zjez-dzali w dot tagodnym
niewidocznym dla patrzacych od strony rzeki zboczem, ktore prowadzito na szczyt urwiska.

Przez chwilg jeszcze widaé byto z dala kilku jezdzcow
stojacych nieruchomo i spogladajacych za okrgtem. Je-
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den z nich wysunat si¢ przed innych 1 trwat jak posag tak blisko przepasci, ze przednie kopyta
konia wsparty si¢ niemal w jej krawedz.

Wschodzace stonice o$wietlato go wyraznie i migotalo na ztotym wiencu otaczajacym wysoka
spiczasta czapke, ktora mial na gtowie.

Okret byl juz daleko, gdy jezdziec 6w zawrdcit 1 znik-nat, a za nim znikngli pozostali.
ROZDZIAL DZIESIATY
I rozptakat sig jak dziecko

Posrod dziewigédziesigciu dziewigciu ludzi znajduja-cych si¢ na poktadzie Angelosa byt
mlodzieniec z Amni-zos, imieniem Harmostajos, z ktorym Biatowlosy czgsto wspotzawodniczyl,
gdy okret ptynal pod Zaglem i zatoga skazana byla na bezczynnos¢.

Harmostajos niewiele umiat rzec o swym pochodzeniu, gdyz zapewne go nie znal, bedac jednym z
owych dzieci wtoczacych si¢ po nadbrzezu, $piacych i zywiacych si¢ byle gdzie, a trudniacych sig
po trosze kradzieza plackow ze straganow, zbieraniem odpadkow jadta lub najmuja-cych sig za
miske strawy do pomocy rybakom przy patroszeniu ryb po potowie. Gdy tylko dorost, najmowat
si¢ jako wioslarz na okrety kupieckie, a gdy ustyszal, ze boski Widwojos zbiera zatoge, by
wyruszy¢ poza granice poznanego swiata, zglosit si¢ jako jeden z pierwszych. Terteus, ktory nie
dbat o nic wigcej procz tego, by ludzie majacy odptynac na poktadzie okretu byli silni, mtodzi i
zzyci z morzem, przyjat go bez wahania.

Harmostajos okazat si¢ pozyteczny nie tylko jako wio$larz. Surowe 1 glodne dziecinstwo nauczyto
go wiele.

Umial polowa¢ na stworzenia morza trdjzgbem lub lek-
kim oszczepem niemal tak szybko i pewnie jak Biatowto-

sy. Czgsto, ku podziwowi catej zalogi, tkwili obaj nieru-
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chomo przy burcie, aby jednym blyskawicznym ruchem uderzy¢ w wodg i unie$¢ bron, na ktorej
trzepotata przebita ryba. Obaj nie chybiali nigdy. Mimo tego wspot-zawodnictwa wywiazata si¢
pomigdzy nimi przyjazn, a za-bawy owe, dzigki ktorym wszyscy Zeglarze mieli zawsze pod
dostatkiem §wiezych ryb, sprawily, ze Harmostajos poczal uczy¢ Bialowlosego takze i innej sztuki,
w ktorej celowat. Ot6z bedac chtopcem nauczyt si¢ chwyta¢ na trzymana w rece 1 rozkrgcona nad
gltowa petle mate zwierzgta w gorach otaczajacych Amnizos, a byt w tym tak przemys$lny, ze umiat
zatrzymac w biegu zrywajacego si¢ do ucieczki zajaca. Pozniej doszedt w tym do tak wielkie;j
wprawy, ze na dlugo$¢ trzymanego w rece sznura umial, biegnac, rzucié petle i wyrwac z pnia
drzewa wbity tam krétki noz.

Bialowlosy i inni zeglarze probowali kilkakrotnie na-$ladowaé go w tym, lecz rzecz ta byta
niezwykle trudna i nie udawata si¢ nikomu.

W ciagu ostatnich dni, tak wypetnionych wydarzeniami i smutkiem po stracie Kastorosa, wszyscy
zapomnieli niemal o tych jego zabawach. Lecz oto teraz, gdy p6znym popotudniem okret nadal
mknal pod Zzaglem trzymajac si¢ Srodka rzeki, ktora na szczg$cie nadal plyngta rozle-gtym nurtem
wprost z potnocy, Harmostajos, wbiwszy miecz w tawe, bawit sig rzucajac swa petle z odleglosci
kilku krokow, tak aby nieuchronnie owingta si¢ wokot rgkojesci. Bialowtosy stal przy nim, biorac
od czasu do czasu sznur, lecz dopiero po dwakro¢ udato mu si¢ zarzuci¢ na miecz dos¢ szeroka i
niezdarna petle, ktéra jednak zawsze zdazyta opas¢ na deski, podczas gdy Harmostajos podrywat ja
tak szybko, ze zaledwie znalazt-szy si¢ ponad wbitym mieczem zaciskala si¢ na glowicy jak na szyi

zwierzecia.

Ludzie siedzieli naokot zartujac 1 jedzac suche placki,

a ze byli mtodzi, ani Igk przed nieznana przysztoscia, ani
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to, ze nie wiedzieli, dokad ptyna 1 jakie niebezpieczenstwa moga czekac ich za najblizszym
zakregtem rzeki, nie chmurzyto im oblicza.

Tak ich zastat Terteus, ktory nadchodzit wtasnie od dziobu okre¢tu, aby naradzi¢ si¢ z Eriklewesem,
czy nie przybi¢ za dnia do niskiego, prawego brzegu, z ktdrego roztaczal si¢ rozlegly widok na
pokryty trawa, pozbawio-ny drzew step, skad trudno byto przypusci¢ niespodziane uderzenie.
Rozmyslal nad tym, by da¢ ludziom wypoczac i upolowac nieco zwierzyny, jesli nadarzy si¢ w
poblizu, a pdzniej, tuz przed zachodem stonca, pragnat odbi¢ od brzegu i spgdzi¢ noc na wodzie
posuwajac si¢ z wolna, jesli ksiezyc bedzie oswietlat drogg, lub utrzymujac po-srodku nurtu do
$witu, jesli mrok bedzie zbyt ggsty.

Zatrzymat sig teraz i uémiechnal widzac, ze zatoga nie stracita ducha, a poranne wypadki nie
wpedzily ludzi w przerazenie, ktére pokonaloby ich w przysztym boju predzej niz sprawitby to

nieprzyjaciel.



Harmostajos stat wtasnie z petla w reku zamierzajac sig, by raz jeszcze uchwyci¢ rekojes¢ wbitego
w dno miecza, lecz widzac nadchodzacego Terteusa, opuscit uniesione ramig, aby go przepuscic.

- Rzu¢, Harmostajosie! - rzekt Terteus. - Nie na moj miecz si¢ zamierzasz, lecz na wlasny!

Zaledwie to wyrzekl, petla jak zaczarowana wystrzelita z dloni mlodego Zzeglarza z cichym sykiem
nad poktadem 1 uczut lekkie szarpnigcie, a po chwili ze zdumieniem ujrzat swdj miecz nadlatujacy
powietrzem ku wyciagnig-tej rece Harmostajosa, ktoéry pochwycit go zr¢cznie 1 sklo-niwszy glowe
podszedt trzymajac go glowica ku przodowi.

- Zechciej mi wybaczy¢ ow zart, lecz uczynek bywa czasem szybszy nizli mysl, a gdy wyrzektes$
owe stowa o swym mieczu, r¢ka moja nie zapytala mnie o zezwole-nie, lecz sama uczynita, to, co
uczynita.

Terteus, nadal nie mogac uwierzy¢ swym oczom, do-
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tknat pustej pochwy, wziat z jego reki miecz 1 wsunat go do niej;

- Nie pro$ mnie o wybaczenie, Harmostajosie, gdyz pigkna i przemyslna umiejgtnos¢ posiadtes, a
nie znatem nikogo, kto by umial rzecz taka uczyni¢! Oby przydata ci si¢ kiedys, gdy zycie twoje
zaleze¢ od niej bedzie!

Rozesmiat si¢ i potozywszy przelotnie Harmostajosowi
dton na ramieniu, minat go krecac gtowa z podziwem,
a siedzacy naokot ludzie pozegnali go wesotym okrzy-
kiem. b

Okret sunat prosto rozleglym nurtem, ktéry zdawat si¢ ptynac¢ bez najmniejszych zakretow, co
najmniej tak daleko jak siggal wzrok stojacych na dziobie. Cho¢ Widwojos, Terteus i dwu
zwréconych ku sobie plecami bystrookich zeglarzy, stojacych pod masztem i nie spusz-czajacych
brzegoéw z oka, nieustannie badato mijana kraing, nie dostrzegli juz $ladu cztowieka.

Raz jedynie ujrzeli schodzacego ku wodzie jelenia, ktory na widok okretu cofnat si¢ z wolna 1
zniknat posrdéd wysokich traw nadbrzeznych, tak wybujatych, ze jedynie korona jego rogow
zachwiala si¢ ponad nimi, gdy odcho-dzil, a cale zwierz¢ zakrywaty one przed wzrokiem ludzi.

Przypatrywali sig tez tysiacom ptakow wodnych, zyja-cych w nadbrzeznych szuwarach. Byto ich
tak wiele, ze z tatwoscia daty si¢ zabija¢ z tuku, bowiem nie byly ptochliwe i zrywaly si¢ dopiero
wowczas, gdy okret, ktory zapewne nie przypominal im wrogiej istoty, a raczej ptywajaca wyspe,
znajdowat sig blisko.



Wiele z nich siadato na burtach 1 na rei zagla, lecz tych nie zabijano, gdyz jedynie krew ofiarnych
zwierzat moze zbryzgaé poktad ptynacego okretu, a inne sa go$émi.

A nikt nie mégl wiedzie¢, czy nic zeslali ich bogowie tej
krainy lub, co straszliwsze, czy ktory$ z nich sam nie byt
bogiem, ktory przyjat posta¢ ptaka, by spojrze¢ z bliska
na $miertelnych. A cho¢ bog kazdy jest nieSmiertelny
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1 strzata ludzka nie moze mu uczyni¢ krzywdy, jednak zabicie ptaka, w ktorego postaci przybyt w
goscing, musiatoby wywota¢ jego zemste. A kt6z pragnie zemsty bogow?

Terteus pilnie wpatrywat si¢ w roje nadbrzeznego ptactwa, gdyz z zachowania ich pragnat pojac,
czy do brzegu nie zblizali si¢ od strony ladu jacys$ ludzie, ktorzy zapewne by je sptoszyli.

Lecz rzeka nadal byta spokojna i gdy nadeszto potud-nie, a pdzniej stonce pochylito si¢ ku
wieczorowi 1 zawisto nad dalekim widnokrggiem, pomyslat z cicha nadzieja, ze by¢ moze mingli
juz siedziby owego wrogiego plemienia i wptyneli na zupetne odludzie, nie znajdujace si¢ pod
panowaniem czlowieka.

Mimo to po naradzie z ksigciem postanowit zatrzymac okrgt na rzece, gdy nadeszla noc.

Ksigzyc $wiecit jasno 1 $wiat naokol zatonat w ciszy. Usnglo ptactwo wodne i jedynie od czasu do
czasu rozlegat si¢ cichy plusk, gdy wielka ryba wynurzyta si¢ ponad powierzchni¢ wody, by
natychmiast znikna¢ na powrdt w glebinie.

Terteus nie mogt usnaé. Siedziat na uniesionym dziobie okretu, owinigty w ptaszcz, z mieczem
lezacym na kola-nach, i rozmys$lat nad tym, czy nie datoby si¢ burt Angelo-sa wzmocnié¢ plotami z
wikliny, ktora byta lekka i nie obciazajac wielce okrgtu, uchronitaby wio$larzy od strzal, Bowiem
mozna bylo przypuscié, ze dlugo im przyjdzie wedrowac korytami rzek, a wiele z nich moze
okazac¢ si¢ znacznie wezszymi nizli ta, po ktorej teraz ptyngli, co zezwolitoby zaczajonym w
zasadzce wrogim tucznikom razi¢ ich z brzegu.

Wstat i ruszyt cicho ku tytowi okretu, przestepujac ostroznie §piace postacie i wymieniajac
skinienia glowy z czuwajacymi przy burtach strazami.

W poblizu fadowni, gdzie staly pithosy z maka i ziar-
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nem, dostrzegt Bialowlosego, ktory lezat z otwartymi oczyma wpatrzony w niebo, z ktorego znikty
gwiazdy przygaszone blaskiem ksigzyca. Przysiadl na pigtach tuz obok niego.

- Nie $pisz?
- Rozmyslatem... - odpart Biatowlosy potglosem

1 umilkt.



- Nad czym?

- Opowiedziatem ci juz, jak to pojmali mnie Egipcjal-nie i mialem by¢ rzucony w ofierze ich bogu-
potworowi. Nie wierzytem wowczas, ze ocalg me zycie. A dzi$ rozmy-$lam nad tym, ze cho¢ nie
pragniemy tego rzec glosno, niewielu z nas, a zapewne zaden nie powroci zywy do swej ojczyzny.
A jednak, gdybys$ rzekl mi teraz, ze bogowie nadali ci moc, dzigki ktérej mozesz sprawié, aby caty
Ow czas... to wszystko, co mi si¢ przytrafito od chwili, gdy burza pognata ma 16dz z rodzinne;j
zatoki ku dalekim krainom, ze mozesz sprawi¢, aby rzeczy te znikngty i bym znow byt w owe;
todzi, a wiedzac, ze nastanie burza, zawrocit wezesniej ku domowi i uszedl nawatnicy... —

Urwat ponownie.
- C6z bys uczynil? — zapytat Terteus.

- Rzektbym ci, Ze nie pragng tego, albowiem nie znam pigkniejszego losu 1 innego nie chcg,
cho¢bym musial pozostawi¢ moje miode kosci pod matym kopczykiem w nieznanej krainie nad
brzegami obcej rzeki, jak sig to przytrafito Kasto rosowi.

Terteus rozesmiat si¢ cicho.

- Do dzi$ mniematem, ze wszyscy inni pragna dostat-niego zywota, trzéd, bogactw, wielu synow i
spokojnego losu u boku urodziwej matzonki, a ja jeden naznaczony jestem przez bogdéw
niepokojem i pragnieniem walgsania si¢ po Swiecie w poszukiwaniu strzaty lub miecza, ktore
ucisza wreszcie moje serce. Dzi$ pojmujg, Ze nie mnie samego skazali oni na wiekuista wedrowke!

Przewidujesz
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*wigc, ze nikt z nas nie uniesie glowy z tej wyprawy? Prze-widywatem podobnie, gdy kaptani
Sebeka mieli mnie w swej mocy, a przeciez zyj¢ i mowig z toba!

Rozesmiali si¢ obaj cicho. Jeden ze $piacych w poblizu zeglarzy drgnal, wymamrotat co$ i obrocit
si¢ na drugi bok. Na wschodzie niebo zaczgto blednac.

Rankiem ruszyli nie przyblizajac do ladu i nie spozyw-szy cieptej strawy. Po pewnym czasie brzegi
zblizyty si¢ ku sobie, a przed dziobem okretu ukazat si¢ w dali jak gdyby niski taras rzeczny, z

ktorego rzeka toczyta swe wody.

Ujrzawszy go z dala Terteus zmarszczyt brwi.

Widwojos przystonit oczy reka.

- Wydawac¢ by si¢ moglo, ze zblizamy si¢ do rozlegle-go, cho¢ niskiego wodospadu.

- Jesli tak jest i Angeles nie bgdzie mogl posunac si¢ dalej, pozostanie nam jedno tylko, bysSmy
mogli nadal ptyna¢ ku pdétnocy.



- Czy sadzisz, ze udatoby si¢ nam przenie$¢ go ladem?
- spytat ksiaze.

- Jesli przeniesiemy najpierw maszt, pithosy z zyw-noscia, zagiel, wiosla i caty nasz dobytek, a
pusty okret potozymy na kraglych, dobrze ociosanych pniach i bg-dziemy pchali go, jak to czynia
budowniczowie okrgtow, nim spuszcza kadtub na wodg, wowczas mozemy go przeciagna¢ linami
przez niewielkie wzniesienie, jesli ziemia tam bedzie twarda, réwna i1 nie rozmokta. Gdyby droga
okazata si¢ trudniejsza, musieliby$Smy rozebra¢ go, a przynajmniej wyjac¢ tawy 1 wszystko, co nie
byloby nagim kadlubem. Jesli, co najgorsze, natrafiliby$Smy na progi skalne, przez ktore nie datoby
sig go przetoczyc¢, trzeba byloby okret rozbic i ztozy¢ go na powrdt, cho¢ niewiele mamy w zapasie
smoty, koniecznej, aby uszczel-ni¢ od nowa deski kadtuba.

- Jak dtugo by to trwalo?

- Trudno rzec, boski ksiazg. R6zne bywaja przeszko-dy na rzekach, gdyz sa nimi nie wodospady
jedynie, lecz dtugie mielizny i najezone skatami koryto petne wiréw, po ktérym okre¢t nie moze
zeglowac, a moga to by¢ tez wodorosty i szuwary tak geste, ze nie sposob si¢ posrdd nich
przedrzeé. Lecz dla rozebrania okrgtu i powtdrnego ztozenia go w innym miejscu, trzeba by nam
byto dwu dni co najmnie;j. Inaczej, przy zbytnim pospiechu, mogtby zatonaé pozniej lub rozpasé
sig, gdyby uderzyta wigksza fala lub wicher. Na szczg§cie mamy posrod zatogi kilku dobrych ciesli,
ja sam co dnia przebywatem w Amnizos, gdy Angelos byt w budowie. Wszelako nie wiemy
jeszcze, co mamy przed soba?

Lecz wkroétce mieli si¢ tego dowiedzie¢. Prad rzeki stawat si¢ coraz bardziej.wartki, a niespokojna
powierz-chnia niosta wsrod wirow biale strzgpy piany. Z dala dobiegat coraz donos$niejszy toskot
wod uderzajacych o skaly. Naokot nadal ciagnely si¢ wzgorza na zachodnim brzegu, a na
wschodnim otwieral si¢ ogromny widok na bezkresny, pozbawiony drzew obszar stepow. Przed
dzio-bem okretu rosta zblizajac sig¢ z wolna niska, postrz¢piona wytryskami piany zapora skalna,
przez ktora rzeka prze-ciskata sig bijac z rykiem w poszarpane ostrogi kamienne, przewalajac si¢
przez nie i opadajac sklgbionymi falami po drugiej stronie. Jak daleko w gtab rzeki siggata owa
zapora, nie mogli stad dostrzec.

Terteus pokrecit glowa i mimowolnie spojrzatl na od-kryty brzeg.
Jesli bogowie sprawili, ze owo wrogie plemi¢ porzucito

ich trop 1 odeszto do swych siedzib, rzecz cala wydawata

mu si¢ prosta, cho¢ wielce uciazliwa. Angelos nie mogltby

si¢ przecisna¢ pomig¢dzy wyszczerbionymi zgbami skalny-

mi, stawiajac czola spienionemu nurtowi wod, grozito to

zreszta niemal pewnym roztrzaskaniem i zapewne $mier-

cia czesci zatogi. Lecz brzeg po prawej byt ptaski i nawet



stad dostrzec mozna byto, ze rzeka nie opada z wielkiej wysokosci, a natrafia jedynie na pasmo
twardych skat, ktorych nie ma mocy obali¢ lub zetrze¢ w proch, lecz musi przeciskac si¢ pomigdzy
nimi. Terteus wierzyl, ze jesli poza owym obszarem skal i pian ponownie znajduja si¢ ciche wody,
zatoga upora si¢ z ta przeszkoda przeciagajac okrgt naokot niej po wschodnim, niskim 1 ptaskim
brzegu.

Lecz nie wiedziat jeszcze dwu rzeczy: czy za owa zapora skalna nie ma drugiej, a takze, czy w
chwili gdy wyciagna okret na brzeg, z traw nie wynurzy si¢ mrowie owych niskich wojownikow,
ktoérych oczyma duszy widzial po-dobnych jak krople wody do owego szczerzacego zgby trupa
ogladanego przy blasku pochodni?

Byli juz blisko tryskajacej pianami kamiennej grobli. Cho¢ zatoga naciskata na wiosta, a wzdety
zagiel nadal chwytal sprzyjajace podmuchy wiatru, Angelos stanal niemal, kolyszac si¢ gwaltownie
na niespokojnych wo-dach. Od dziobu dobiegat glosny ryk rzeki rozdzieranej zgbami skat.

- Mozemy badz zawrécié, boski ksiaze, badz tez przy-bi¢ do brzegu! - zawotal Terteus pochylajac
si¢ ku Widwojosowi. — Mysle, ze dobrze bytoby wyjs$¢ na lad i1 przekonac sig, co kryje si¢ za
owymi skalami!

- Uczyn tak! - Widwojos skinal glowa.

Dawno juz postanowit, ze skieruje dziob Angelosa na powr6t ku potudniowi jedynie wowczas, gdy
nie pozosta-nie mu zadna inna droga.

Okret z wolna cofnat si¢ i ukosem podszedt ku brzego-wi, aby stana¢ bokiem do nadbiegajacych od
zapory wzburzonych fal.

Terteus pierwszy wyskoczyl na brzeg z oszczepem w dloni i dobytym mieczem.
Gdy tylko wyciagngli dzidb okrgtu na lizany jezorami

niespokojnych wadd suchy piasek 1 umocowali go, wyszli

jak do bitwy z uniesionymi wldczniami, ustawiajac sie
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gestym szeregiem, tak aby wsparte o siebie wielkie tarcze ostaniaty tych, ktérzy opuszczali jeszcze
okret.

Lecz wokot byto cicho. Morze rozfalowanych traw szumiato lekko pod cieptym potudniowym
wiatrem, a z dala od strony rzeki dudnit grzmot skalnej zapory.



Nie chcac rozdrabniac sit Terteus wystal jedynie kilku ludzi na najblizszy niewielki wzgorek, by
rozejrzeli si¢. Zatoga nie spuszczata z nich oka, gdy zaglebiali si¢ w wysokie trawy, niknac w nich
niemal Jedynie purpuro-we kity pidropuszoéw na helmach i uniesione ostrza dtu-gich wtdczni
pozwalaty dostrzec, gdzie si¢ znajduja. Gdy osiagngli szczyt pagorka, stali przez chwilg
rozgladajac si¢ na wszystkie strony, a p6zniej zawrdcili.

- Nie dostrzeglismy nikogo - rzekl jeden z nich, gdy znalezli si¢ przy okrecie - lecz niepomys$ina
przynosimy wies¢, synu bogoéw! Z gory obja¢ mozna okiem koryto rzeki 1 cho¢ plynie ona prosto,
wydaje si¢ by¢ najezona skatami na duzej przestrzeni, gdyz jak okiem siggna¢ dostrzec mozna wiry
1 wzburzone fale, a woda biata jest jak mleko, tak gesto pokrywa ja piana!
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- Zezwol, boski ksiaze, abym sam przekonat si¢ o tym!
Terteus zdawat si¢ niezbyt zafrasowany, ustyszawszy
owe niepomyslne wiesci. Lecz Biatowtosy, ktory znat go
najlepiej, wiedzial, ze kryje on swe prawdziwe uczucia,
aby nie odbiera¢ ducha zatodze. Szybko zblizyt si¢ ku
niemu.

- P6jde z toba! - rzekt potglosem. - Nie trzeba, aby$

oddalat sie samotnie!
Przerzucit przez plecy tuk i lekki kotczan ujawszy lewa reke wielka tarcze, a w prawa widcznig.

- Ruszajmy! - Tertus usmiechnat si¢ wesoto. Kiedy oddalili si¢ od zatogi stojacej potkolem przed
dziobem Angelosa, spowazniat. - Tymi trawami... - rzekt rozgla-dajac sig - mogltby$ przeprowadzi¢
cate ludy wraz z dobyt-kiem, a nikt spogladajacy z dala nie ujrzalby ich! Wrogie plemig, ktore
napotkali$my, zna te kraing 1 dobrze wie, ze zaden okret nie przemknie si¢ tgdy w gore rzeki.
Gdybyn» byt ich wodzem, nie trwonitbym sit po owej zasadzce, gdy mato nie roztrzaskali
Angelosa, lecz przyprowadzitbym mych ludzi tu i czekatbym, poki zeglarze nie wydobgda okrgtu
na brzeg, aby przeciagna¢ go ladem poza owe skaty. Wowczas wyciatbym ich wszystkich do
ostatniego! A nie pojmuj¢, czemu miatby on by¢ tak wielkim ghup-cem, aby tego nie dostrzec?
Majac konie mogli tu przyby¢ na dtugi czas przed nami i obra¢ miejsce stosowne do ukrycia si¢ w
oczekiwaniu, az odciagniemy okret dos¢ daleko od wody, aby$my nie mogli go na powr6t zepchnad
w nurt, gdy nas napadna. Gdyz na wodzie z pewnoscia jesteSmy bezpieczni. Gdyby posiadali oni
wielka ilo$¢ todzi lub okrety, zapewne napadliby na nas, gdy przybilis-my na noc do owej wysepki
lub w innym czasie. Myslg, ze jest to lud stepowy, Zyjacy z myslistwa lub wypasajacy stada. A
nienawidza oni obcych...



- Czemuz wigc nie uderza na nas? - Biatlowtosy wpa-trywat si¢ w rozfalowane morze traw, jak
gdyby oczeki-
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wal, ze lada chwila zaroi si¢ ono uzbrojonymi ludzmi lub Ze nadbiegnie stamtad ze Swistem obca
strzala.

- Gdybym byt owym wodzem... — ciagnat Terteus

przyspieszajac, gdyz zacze¢li podchodzi¢ wzdhuz brzegu ku pierwszym skatom zapory -
przepuscitbym dwu wojowni-kéw wystanych na zwiady... takich dwu, jakimi my jestes-my. C6z
mu bowiem z tego, Ze zabije nas obu, jesli ostrzezona zatoga zepchnie okret na wodg i ucieknie?
Gdybym byl nim... - podnidst glos, gdyz ryk spienionych fal poczat zagtuszaé jego stowa -
zaczekatbym, az bede mial wszystkich zeglarzy na ladzie wraz z ich okretem...

Jeszcze kilka krokow 1 ujrzeli przed soba rzeke, wido-czna na catej dtugosci az po granice
widnokrggu. Na 6w widok serce zamarto w piersi Bialowtosego!

Na catej szerokosci koryta parta ona wspinajac si¢ z hukiem na poszarpane glazy lezace w jej
tozysku, przebijata przez nie potokami wytryskujacymi w gorg 1 walacymi w dot posrod
rozbryzgdw piany, a fale jej biegly ku sobie, zderzajac sig, rozpryskujac jak zywe istoty, w drodze
ku dalekiemu morzu. Wygladato to jak straszliwa bitwa wojsk walczacych zajadle, posrod oghu-
szajacego wrzasku i1 szczeku orgza. A nad cala powierzch-nig ulatywaly tysiace rzecznych ptakow,
najwyrazniej czatujac na ryby zagnane tu pradem i roztrzaskane o pod-wodne skalne iglice.

Owa ryczaca grobla biegla przez cata szerokos¢ rzeki,
dalej woda zdawala si¢ uspokajac¢ nieco, lecz jeszcze dalej
wida¢ bylo druga, szeroka wstgge biatych pian, a za nia
trzecia. Byto ich razem siedem. W wielkim oddaleniu
mogli dostrzec biekitny nurt, odbijajacy bezchmurne
niebo.

- Widzisz?! - Terteus wyciagnat reke. -Tam musimy

zawlec Angelosa, jesli chcemy ptyna¢ dalej. Wierzytem,
ze by¢ moze to jedynie kilkadziesiat skat, przez ktore
rzeka przedrze¢ si¢ musi nie znajdujac innej drogi. Lecz,
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jak widzisz to sam, musimy okret przeciagna¢ woda, az tam... - Wskazat miejsce tuz przed skalna
grobla, gdzie niski tagodnie opadajacy brzeg pozwolilby wyciagna¢ okret na lad. Fale nie uderzaly



tu tez z taka wsciektoscia, gdyz nurt kierowat si¢ ku srodkowi rzeki. - A -stad przetoczymy go lub
przeciagniemy, podktadajac maty z wikliny, ktorej mamy pod dostatkiem, a, jak sadz¢, musimy tak
uczynié, gdyz nie ma tu nigdzie drzew, jakich mogliby$my uzy¢, by obciosac je i uczyni¢ z nich
okragte kloce do podtozenia pod kadtub. Szczg$ciem brzeg tu niewysoki i stu ludzi winno podotac
tej pracy, jesli wrogowie zezwola na to... - dokonczyt posgpnie.

- A jesli znajdujemy sig juz poza granicami ich siedzib i zadowolili si¢ przepedzeniem nas, widzac,
Ze nie pra-gniemy napas¢ ich lub pozosta¢ tu dtuze;?

- I tak by¢ moze... - rzekt Terteus, jednak w glosie jego nie bylo przekonania. Spojrzat na
Biatowlosego. - Lecz nie méw nikomu o tym, com ci rzekt teraz. Gdyz innej drogi nie mamy. Jesli
zawrocimy 1 wyptyniemy zndw na owo morze, c6z dalej? Czy bedziemy szukac¢ innych, przy jaznie
j szych rzek 1 go$cinniejszych ludéw? Wszedzie lgkaja si¢ i nienawidza obcych przybyszow,
uzbrojonych i ptynacych wielkim okretem. Albowiem mato kto przy-bywa do obcych krain w
dobrych zamiarach, a zwykle czyni to, by gwaltem lub podstepem uzyskac tup 1 niewol-nikow. I
c6z by nam jeszcze pozostato, procz tego? Czy probowac raz jeszcze przeplynaé ciesniny
trojanskie i1 znalez¢ si¢ ponownie na morzu, gdzie Minos zwiedziatby si¢ o naszym powrocie? Tu
nie wiemy jeszcze, jaki los nas czeka, lecz tam mieliby$my pewnos¢, ze predzej czy pdzniej
odnajdzie on nas. A cho¢ zadrwiliémy sobie z niego raz, jednak jest on najpotgzniejszym z krolov i
wladca morz, a okrety jego 1 wojska sa nieprzeliczone! - Machnat reka uzbrojona w oszczep. -
Wszystko jes

166
w reku bogow; a nasza sprawa bedzie teraz jak najlepiej przygotowac si¢ do owej przeprawy.

Wszedl na mate wzniesienie torujac sobie drogg posrod traw, ktore rozpoczynaly sig kilkadziesiat
krokoéw od brzegu.

Bialowlosy ruszyl za nim. W pewnej chwili drgnal, lecz szelest, ktory ustyszal, pochodzit od stada
kuropatw, ktore prysnely idacym spod nog i znikly rozpierzchnawszy si¢ wsrdd traw.

- Tedy bedzie szta nasza droga... - Terteus wskazat rgka. - A jest tam jedynie niewielki wzgorek
opadajacy ku rzece. Nie da si¢ go omina¢. Pozniej, jesli owe wody» ktore wydaja si¢ nam spokojne
z dala, znajdziemy nie najezone skatami, spuscimy okret na wodg 1 pozeglujemy ku péinocy!

Lekkim krokiem zbiegt z pagorka i ruszyli ku swoim. Po krotkiej naradzie czg$¢ zatogi ponownie
wsiadla na okret, rzuciwszy ling, ktora chwycito dwudziestu ludzi.

Z wolna, ocierajac si¢ chwilami o dno i kotyszac na matych falach nadbiegajacych od ryczacego
nurtu, Ange-los poczat posuwac si¢ ku przodowi tuz przy brzegu.



Wreszcie dotarli do miejsca, ktore poprzednio upatrzyt Terteus, 1 rzucono druga ling. Wios$larze
weciagneli wiosta, potozono maszt, aby okret tatwiej mogt utrzymywacé rownowagg, i ludzie
wyskoczyli na brzeg.

- Cia - gnij! Cia - gnij! - Wolno pociagany miarowy-mi ruchami obu lin Angelos wysunat si¢
polowa swej dlugosci na brzeg. Bialowlosy zdumiat si¢ widzac, jak wiele malenkich stworzen
morskich przylgneto do kadtu-ba pod linig zanurzenia. Kilku ludzi wzigto si¢ do zeskro-bywania
ich mieczami, aby zmniejszy¢ cigzar, a inni poczeli wytadowywac caly dobytek okretu, wynidstszy
uprzednio maszt i oba ztozone zagle.

Ze byto ich stu, praca ta nie trwata dtugo i potowa

zatogi udata si¢ wkrotce wzdtuz brzegu Scinajac nargcza ostrych trzcin i migkkiej nadrzecznej tozy
1 wigzac je w peki. Pozostali oczekiwali w szyku bojowym, ostonigci tarczami, stojac pomigdzy
granica traw a okrgtem, na wy-padek, gdyby niespodzianie uderzyl nieprzyjaciel. Dwaj straznicy
stojacy na wzgorku nie spuszczali oka ze stepu.

Wreszcie nadeszta chwila, ktorej Terteus najbardziej obawiat si¢ w duchu, cho¢ byta nieunikniona.
Czes¢ zatogi chwycita za liny, a pozostali stangli z dwu stron trzymajac wiosta, aby podeprze¢ nimi
kadtub skierowany dziobem ku wymoszczonej pgkami §wiezej wikliny drodze, ktdra miat przeby¢.

Na okrzyk Terteusa pociagngli wspolnie i caty kadtub nieoczekiwanie tatwo wynurzyt si¢ z wody.
Podbiegli wowczas stojacy po bokach i podparli go, a pdzniej tagodnie utozono okret na boku,
podktadajac peki wikliny.

I tak rozpoczeta si¢ ich wedrowka. Najpierw przeniesli o kilkadziesiat krokow pithosy z jadtem,
maszt 1 caly dobytek, a pdzniej wolno, krok po kroku, pochylony okret poczat sunac po ziemi.

Wreszcie znalezli si¢ nad pierwszymi skatami zapory. Wiatr zmienit nieco kierunek i wiat od rzeki,
rzucajac im w oblicza strzgpy piany i rozpylona jak mgta wodg.

Terteus nie ustyszat okrzyku, gdyz grzmot fal gluszyt wszelkie inne dzwigki, lecz katem oka
dostrzegl, Ze obaj straznicy stojacy na wzgdrzu rzucili si¢ biegiem ku swoim.

- Sta¢! - krzyknat wypuszczajac ling i chwytajac za lezaca o kilka krokow tarcze 1 widcznig.

Nie rzeklt stowa wigcej, gdyz wszyscy pojeli jego ruch. Nim biegnacy dopadli okretu, zatoga stata
juz gotowa do boju, wsparta plecami o pochylony czarny kadtub. Przed’:

nimi migotaty spoza zetknigtych z soba tarcz wysunigte ku | przodowi zlociste ostrza cigzkich
wloczni.



Lucznicy wspigli si¢ na okret 1 zajeli miejsca, ostonieci |
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sterczaca ukos$nie burta, tak ze jedynie glowy ich w poty-skujacych hetmach byty widoczne. Dtonie
trzymajace tuki, wsparte o krawedz burty, znieruchomiaty. Strzaty czekaly na lekko napigtych
cigciwach.

Dwaj straznicy podbiegli i stangli przed Widwojosem, ktéry majac po prawej syna swego
Perilawosa, a po lewej Terteusa, zajal miejsce posrodku szyku, w jednej dtoni trzymajac uchwyt
tarczy, a w drugiej podwdjny kamienny topér. Byt synem krolow Krety i jesli miat pas¢ w tym
boju, pragnat zgina¢ $ciskajac go w rece.

- Powstali z traw wraz z konmi! - zawotat jeden ze straznikow dyszac ci¢zko. - Nie bylo ich, a
pojawili sig spod ziemi!

- Wielu ich jest? -zapytat szybko Terteus spogladajac przed siebie. Wydawato mu sig, ze dostrzega
poruszenie na stepie, cho¢ falu-jace trawy nadal przestanialy widok.

- Mrowie! - odpart drugi. - Gdy ukazali sig, byto to tak, jak gdyby caty step ozyl!

I miat stusznos¢, gdyz stojac w milczeniu 1 patrzac przed siebie, ujrzeli wreszcie rozstepujace sie
trawy. Przed nimi pojawily si¢ geste, zbite szeregi jezdzcéw na matych, brunatnych koniach, jakich
dotad nie widzieli.

Nie uderzyli oni z wrzaskiem i nie ruszyli beztadnie pgdem ku okrgtowi, jak tego w duszy pragnat
Terteus, lecz z wolna tworzy¢ poczegli wielkie potkole na ksztalt ksigzyca w nowiu, opasujac
Angelosa. Uzbrojeni byli jedynie w tuki 1 lekkie oszczepy, nie majac innego org¢za, jak osadzit
Terteus przygladajacy si¢ im z dala. Na gtowach mieli wysokie czapki ze skory zwierzgcej, ktore
kotysaty sig, gdy konie podchodzity stgpa.

Zatoga Angelosa czekata w milczeniu. Nagle Terteus zawotat tak, aby wszyscy go ustyszeli:

- Nietatwo im przyjdzie uderzy¢ na nas, gdyz bedac na koniach nie moga runa¢ wprost na okret i
ostrza naszych wtdczni, a z tytu i po bokach broni nas i drogg im

przegradza rozws$cieczona rzeka. Nie traccie wigc ducha, gdyz wasze spizowe wtocznie 1 miecze
wyprawia mrowie ich cate do Krainy Mroku, nim dobiora si¢ do nas!

Moéwiac to wiedziat jednak, Ze na nic zdaty sig te stowa. C6z mogtlo poradzi¢ stu ludzi skazanych
na boj przeciw tysiacom wrogoéw, choéby gorzej uzbrojonych, lecz moga-cych przypuszcza¢ jedno
natarcie po drugim, az obroncom omdleja r¢ce 1 miecze wypadna z dtoni? Lecz jesli bogo-wie



postanowili, ze tu musza umrze¢, niechaj cho¢ zabiora z soba tylu wrogow, by cienie bohateréw w
owej krainie, z ktdrej si¢ nie powraca, zakrzyknely z podziwu, gdy pojawia si¢ tam skrwawieni.
Nie byl wart grobu 6w, ktéry darmo sprzedawat swoj zywot.

Wielkie potkole zacies$nito si¢ z wolna, zblizajac ku okrgtowi. Przymruzywszy oczy Terteus
dostrzegl posrod-ku dwu jezdzcow, ktdrzy jechali nieco przed innymi i odznaczali si¢ bogatszym
ubiorem. Jeden z nich mial na piersi pancerz ze ztotych, naszywanych na skorzany kaf-tan tusek 1
zlocisty wieniec, opasujacy czapke tuz nad czotem jak korona.

Terteusowi wydato sig, ze poznaje go. Byl to 6w czlowiek, ktoéry wezoraj spogladat z wierzchotka
urwiska za odptywajacym okretem. Drugi jezdziec takze miat zloty pancerz, lecz nie nosit wienca i
w przeciwienstwie do pierwszego nie wydawat si¢ dojrzatym mezem, lecz wyro-stkiem zaledwie,
osiagajacym wiek miodzienczy.

- Czy widzisz, boski ksiaz¢? Musi to by¢ wiadca owego ludu, a 6w drugi jest zapewne synem jego.

Widwojos nic nie odrzekt, gdyz pomyslat o swym wilasnym synu i nagla rozpacz $cisneta jego
serce.

- Nie wypuszczajcie strzat na darmo! -zawotat w ciszy Terteus nie odwrociwszy gtowy, lecz
zwracajac si¢ do tucznikow. - Czekajcie, az rusza przeciw nam i przybliza sig, a mierzcie uwaznie,
aby kazdy wasz grot odnalazt swego wroga!
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Zamilkl i mocniej $cisnat widcznig w dloni, gdyz wyda-wato mu sig, ze za chwilg cztowiek w
ztocistym pancerzu da znak i cata owa nawalnica koni i ludzi runie, aby ich stratowac i zetrze¢ z
powierzchni ziemi.

Lecz wodz wstrzymat konia, a na 6w znak tysiace jezdzcow 1 koni zamarto. Patrzac nan Terteus
dostrzegl, ze odwrdcit si¢ 1 zapewne rzekt co$, lecz dzwigk jego glosu zagluszyty fale rzeki.

Spomiedzy szeregéw wyjechat siwy starzec o dlugiej, biatej brodzie i zblizywszy si¢ do wodza
pochylit, tak ze gtowa jego dotkngla szyi konia.

Stali przez chwilg, a pdzniej starzec poczat zbliza¢ si¢ ku okrg¢towi. Byt nie uzbrojony.
- Nie godzcie w niego z lukéw! — zawotat Terteus. —
Lecz baczcie na tamtych, gdyz moze by¢ to podstep...

Starzec zblizyl sie, a gdy kon jego zatrzymat si¢ o kilka krokow przed murem kretenskich tarcz,
zawotat ochry-ptym, tamigcym si¢ glosem, lecz mowa. ktéra umieli pojaé, gdyz wielce byta
zblizona do ich wilasnej, a Bialo-wlosego wprawita w wielkie zdziwienie, gdyz poznal w niej swa
mowg rodzinna. Cztowiek 6w bowiem moéwit jak Tro Janin.

- Kim jestescie, pyta pan i krol moj, i czemu wtargne-liscie do jego krainy?



- Zezwo6l mi odpowiedzie¢ mu, boski ksiazeg... -rzekt Terteus, a widzac przyzwalajacy ruch glowa
Widwojosa, odpart szybko: — JesteSmy wystannikami wielkiego krdla Krety i nie pragnglismy
wtargna¢ do krainy waszego wtadcy. Ptyniemy na péinoc poszukujac ojczyzny bursz-tynu, a nie
chcemy uczyni¢ tu zadnej szkody. Pragniemy kraing wasza opusci¢ w najwigkszym po$piechu, jak
to krol twoj 1 pan sam moze osadzi¢, gdyz oto przeciagnaé pragneliSmy nasz okret, aby oddali¢ sig
stad.

Stary cztowiek odjechal i najwyrazniej powtorzyt owe stowa krolowi. Po chwili powrocit i
wstrzymat konia.

— Pan moj rzekl, ze jestescie w jego mocy. Jesli skinie dtonia, wojownicy jego zabija was i ciala
wasze wrzuca do rzeki, aby odeszty tam, skad przybyly. Lecz jest was wielu mtodych i zdrowych,
pragnie wigc, abyscie odrzuciwszy orez padli na kolana unidstszy rgce i dali sig spgtac. Wowcezas
sprzeda was do krainy Thi znajdujacej si¢ na wschodzie, a w zamian otrzyma wiele naczyn i
pacior-kow szklanych, w ktorych lubuje sig jego serce. Tak mo-zZecie uratowaé wasz zywot... -
Urwat na krotka chwile i dokonczyt szybko: -Mozecie uwierzy¢ tym jego stowom, bowiem znani
ich dobrze. Pojmali mnie oni przed wieloma laty, gdy okrgt bogom podobnego krola Tenedos, na
ktérym ptynatem, rozbit si¢ u ich wybrzezy. Przebywam odtad w ich niewoli, a nie zabili mnie,
abym znajac ich mowe mogt uktadac si¢ z kupcami trojanskimi, z ktorymi czasem pragna
wymieni¢ swe dobra, cho¢ czynia to niechgtnie, gdyz nienawidza cudzoziemcow. C6z mam odrzec
memu wiadcy?

Umilkl, patrzac wyczekujaco.
Terteus spojrzal na ksigcia, ktory zwrécit udregczone wejrzenie na swego syna.

- Czemuz patrzysz tak na mnie, mdj boski ojcze? - rzekt Perilawos ze spokojem. - Jesli pragnac
uratowa¢ mdj zywot, przystaniesz na t¢ straszliwa hanbg, jakiej nie zaznat nigdy Zaden potomek
Byka, ja sam tu sobie §mier¢ zadam przed twym obliczem, rzucajac si¢ na miecz, abym bedac
potomkiem krolow nie musial by¢ stuga niewol-nikow!

Widwojos odetchnat gleboko. Przymknat oczy, lecz otworzyt je zaraz.

- Rzektes, synu mgj!

I sam odpowiedziat starcowi.



- Zanie$ wiadcy twemu stowa Widwojosa, ksigcia

kretenskiego! Powiedz mu, ze synowie Krety nie zaprze-

daja si¢ w niewolg! A jesli pragnie uderzy¢ na nas, niechaj
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wie, ze wiele kobiet zaptacze dzi§ w jego krainie, gdyz na brzegu tym padnie potowa jego
wojownikdéw, nim nas zwyciezy!

- Powtorzg mu slowa twoje, ksiazg! - Starzec pochylil gtowe 1 zawrdcil. Patrzyli, gdy powtarzat
krolowi stowa Widwojosa, a p6zniej odjechal, by znikna¢ miedzy szere-gami.

Oczekiwali, Ze wladca owej krainy niezwlocznie da znak swym wojownikom, lecz stal on nadal

nieruchomo przypatrujac si¢ okrgtowi.

P&zniej odwrocit si¢ 1 zapewne wydat rozkaz, gdyz szeregi jezdzcoéw poczety sig cofaé nieco, jak
gdyby pragnac zyska¢ wigcej miejsca, by konie mogly nabra¢ szybkosci.

Kro6l przejechat ku prawemu, wspartemu o rzeke skrzydhu potksiezyca swych wojownikow. Terteus
do-strzegl, ze stojace twarza ku Kretenczykom szeregi, zwra-. caja si¢ w tym samy kierunku. Pojat
teraz, co tamten pragnie uczynié, i serce w nim upadto, cho¢ nie dat tego poznaé po sobie.

- Natra oni na nas z boku, boski ksiazg... - rzekl zwracajac si¢ ku Widwojosowi. — A nie uderza
wprost, gdyz trudno by im byto pogna¢ cwatem konie na lezacy okret, o ktory jesteSmy wsparci.
Straciliby impet, a prze-razone przez naszych tucznikdw konie wraz z tymi, ktore zgingtyby od
naszych wtdczni, ostonityby nas swymi ciata-mi i pomogly nam odeprze¢ drugie uderzenie.
Poprowa-dzi on ich z boku, aby przelatujac przed nami od lewej naszej ku prawej, obsypali nas
gradem strzat i oszczepoéw. I ma stuszno$¢, gdyz tak wielu ich jest, ze wkrotce nas wygubia!

Zaledwie wyrzekt te stowa, gdy krol uniost reke

1 pierwsi jezdzcy z okrzykiem ruszyli wymijajac Angelosa
1 miotajac w przelocie oszczepami, a za nimi popgdzili
inni, wyjac, razac z tukoéw i ciskajac swe wtocznie o krze
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miennych grotach na oslep w mur mijanych tarcz. Bialo-wtosy, ktéry tkwit z tukiem w dtoni na
burcie lezacego okretu, wypuscit strzale, natozyl druga, a zaledwie zdazyt natozy¢ trzecia,
dostrzegl mtodzienca w ztotym pancerzu, zapewne syna krélewskiego, lecz nim puscit cigciwe,

przestonili go inni jezdzcy.

Kto$ krzyknal. Jedna z tarcz kretefiskich pochylita sig i rungta ku przodowi, a wraz z nig cztowiek z
oszczepem tkwiacym w boku. Szyk zwart si¢ ponad lezacym. Po chwili druga tarcza osungta si¢ w



dot. Mtody kretenski zeglarz z szyja przebita strzala, charczac okropnie, uniost dtonie ku gardtu i
padt na wznak. I nad nim towarzysze zwarli tarcze.

Terteus, ktéremu strzata zdarta skorg z policzka, wbi-jajac si¢ w deski okrgtu za jego plecami, otart
sptywajaca krew przedramieniem i z rozpacza patrzyt na nadciagaja-ce nowe thumy jezdzcow.

Potozenie obroncow byto straszliwe, gdyz nie mogli uzy¢ swych dhugich wtoczni i mieczy, bowiem
wrog nie sta-wat do walki pier§ w piers, lecz razit ich z dala przelatujac przed kretenskim
szeregiem. A cho¢ tucznicy trafili juz kilku jezdZzcow 1 lezeli oni w pyle tratowani przez innych,
jednak Terteus wiedzial, ze nim stofice minie potow¢ drogi dzielacej je od zachodu, nikt z zatogi
Angelosa nie pozo-stanie przy zyciu.

,»A gdy zostanie nas jedynie garstka... - pomyslat - wowczas zeskocza z koni 1 rzucy sig, aby zaktu¢
oszczepa-mi owych pozostatych przy zyciu...”

I cicho prosit bogdéw, aby dane mu bylo zgina¢ wczes-nie;j.

Jedna fala jezdzcow po drugiej przelatywata z wyciem przed okrgtem 1 oto dostrzegt, ze sam
wladca, ktory zdata przygladat si¢ walce, dajac widcznia znaki do natarcia coraz to nowym
zastgpom, nagle spiat konia i ruszyt wraz z innymi.
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Zapewne 1 on byl wojownikiem stepowym, wigc cho¢ nosit krélewski ztoty wieniec, nie mogt

dhugo trzymac si¢ z dala, gdy rozgorzato w nim pragnienie boju.

,Jesli znajdzie si¢ przede mna, cisng widcznia i obym wziat go z soba do Krainy Mrokow!” -
pomyslat Terteus wytezajac wzrok 1 wychyliwszy glowe ponad .tarcze, w ktorej tkwito juz kilka
strzat.

Nagle ujrzat tuz przed soba jezdzca w zlotym pancerzu, lecz w tej samej chwili przestonili go inni
bojownicy.

Posrod setek pedzacych koni, w chmurze strzat 1 pod gradem lecacych oszczepow, wszystko
mieszato si¢ w oczach. Ujrzal jedynie, na mgnienie oka, ze krol 6w uniodst trzymany w reku
oszczep. Terteusowi mignat jego ztoty wieniec, zamachnat si¢ widcznia wktadajac w rzut cata site
ramienia. Nie r"cit jednak, gdyz nagle nastapila rzecz niepojgta.

Barbarzynski wtadca wylecial nagle w gorg, jak gdyby oderwata go od grzbietu konia jakas
straszliwa, niewi-dzialna sila. Przez czas dhugi jak wieczno$¢ zdawat si¢ trwaé zawieszony w
powietrzu i nagle runat na ziemig, lecz nie dotknat jej jeszcze, gdy owa niepojeta moc pociagneta
go blizej ku Kretenczykom i cialo jego poto-czylo si¢ ku nim przed kopytami pedzacych koni.

Nadbiegajacy jezdzcy z okrzykiem trwogi wstrzymali wierzchowce, pragnac ratowacé kréla, lecz z
szeregu kretenskiego wyskoczyt jak blyskawica smukty, zwinny mtodzieniec, porwat lezacego na
r¢ce 1 wpadl z nim poza szereg tarcz, nim ktokolwiek zdotat mu przeszkodzi¢. ?

- Nie zabija¢ go! - ryknat Terteus i skoczyl ku lezace” mu, nad ktoérego glowa rozesmiany, lecz z

dziko ptonacy-mi oczyma Harmostajos unosit krotki miecz.



Terteus podbil mu reke i powtorzyt okrzyk. Trzymajac krola za kotierz skorzanego kaftana jedna
reka, a druga unoszac nad jego gardlem miecz, wysunat si¢ przed swoich ludzi i stanal odkryty.
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Zapadta zupetna cisza. Thum jezdzcéw wpatrzony
w swego kroéla cofnat sig.
Terteus zawotat:

- Zyje on, lecz jesli ktorys z was rzuci oszczepem lub wypusci ku nam strzate, odetne mu glowe na
oczach catego jego ludu!

Zapomnial, ze nie mogli pojac¢ jego stéw. Lecz najwy-razniej pojeli wymowe miecza, wiszacego
nad gardtem wtadcy, gdyz zamarli w bezruchu. Z tytu cisngli si¢ inni i cata rOwnina przed
Angelosem, tak niedawno jeszcze wypelniona bitewnym zgietkiem, ucichta.

Terteus spojrzat w oblicze jenca. Obawiat sig, Ze zginal on spadajac z konia lub moze razony
strzala z okretu. Lecz dostrzegt, ze ciato barbarzynskiego wtadcy opasuje petla z cienkiego,
mocnego sznura przyciskajaca mu ramiona do tutowia, tak ze nie mogt drgna¢. Oddychat cigzko 1
oczy miatl przymknigte.

Zapewne utracit przytomno$¢ ducha uderzajac o zie-mig, gdy spadt z konia, lecz rany zadnej na
jego ciele nie mozna byto dostrzec.

W tej samej chwili krdl otworzyt oczy. Byly one mate i dzikie, a spogladaly groznie, cho¢ czaito si¢
w nich zdumienie. Chciat wyswobodzi¢ si¢, lecz sznur nie puscit, a Terteus ukazat mu trzymany w
dtoni miecz i lekko opart jego ostrze o szyje wladcy.

Woweczas krol znieruchomiat.

- Harmostajosie, Harmostajosie! -wyszeptat do sie-bie Terteus. Dostrzegt juz bowiem teraz, ze za
krolem wlecze sig dtugi koniec sznura. A ktdz inny mogtby w takim zgietku rzuci¢ pgtlg i chwycié
na nig wladcg wielkiego ludu, aby go wyrwac sposrod jego wojsk?

Uniost gtowe.
Wojownicy barbarzynscy cofngli si¢ spogladajac w nie-

mym przerazeniu na obcego zeglarza, ktérego uniesiony
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miecz wciaz jeszcze wisial nad szyja ich krola. Najwyraz-niej nie wiedzieli, co czynic.

W tej samej chwili Terteus ujrzat owego mlodego wojownika w zlotym pancerzu, ktory zapewne
byt synem krolewskim. U jego boku zblizat sig stary trojanski nie-wolnik, ktéry uprzednio do nich
przemawiat.

Barbarzynski ksiaze zeskoczyt z konia 1 podszedt wraz ze starcem, lecz na rozkaz Terteusa dwaj
Kretenczycy zagrodzili im drogg.

- Zagroz mu - rzekt Terteus spokojnym dono$nym

glosem - Ze jezeli cho¢ jeden z tysiecy owych wojowni-kéw wypusci ku nam strzate lub rzuci
oszczepem, wladca wasz zginie bez zwloki! Niechaj cofna si¢ i czekaja!

Starzec odwroécit sig 1 szybko rzekt co$ do mtodego ksigcia, ktdry z kolei uniost rece 1 dat swym
wojskom znak, aby odstapity, co tez uczynity w pospiechu.

A gdy znalazty sig o kilka ,,Hugosci rzutu widcznia, Terteus znéw zwrdcit sig do starca.
- Czy to syn owego krola?

- Tak, panie.

- Rzeknij mu wigc, ze moze uratowaé zywot ojca

swego, jesli spelni to, czego pragniemy. A nie bedzie to zbyt wiele.

Starzec powtdrzyt jego stowa. Mtody ksiaze skinat glowa na znak, ze pojmuje. P6zniej powiedziat
kilka stow.

- Zapytuje on, czego pragniecie?

- Pragniemy, aby wasi ludzie przeniesli nasz okr¢t wokol owych skatl i wirdw, az ku miejscu, gdzie
rzeka zndw poczyna plynaé bez przeszkdd. To wszystko.

Zno6w starzec przemowit krotko, a mtodzieniec w zto-tym pancerzu odpart co§ wskazujac swego
ojca.

- Mowi on, ze ludzie jego z tatwo$cia moga to uczynic.

Lecz c6z bedzie, jesli znalazlszy sig bezpiecznie na okrg-

cie zabijecie ojca jego i umkniecie rzeka, na ktorej lud

12 - Czarne okrgty
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jego, nie majac okretow, nie bedzie mogt was doscignac?

- Rzeknij mu, Ze nie zywiliSmy nienawisci do ojca jego i nie zywimy jej. Po c6z mieliby$Smy go
zabija¢? Pragnie-my jedynie przeprawic si¢ na pdtnoc ku naszemu celowi. A nie jest nim zabijanie



obcych kroléw, chocby byli tacy dzicy i plugawi jak 6w tu! Niechaj uwierzy nam, skoro nie ma
innego wyboru. Gdyz jesli nam nie uwierzy i kaze wojownikom swym powtornie uderzy¢ na nasz
okret, wowczas zginiemy zapewne, zbyt wielka bowiem jest przewaga wroga. Lecz nim $wisnie
pierwsza strzala w tym boju, przysiggam na bogdw i cienie mych ojcow, ze jego ojciec zginie
pierwszy sposrdd wszystkich walczacych! A czymze jest dla niego nasz zywot, skoro optaci¢ go
musi $miercig ojca swego, a kraina ta §miercia swego krola?

Starzec ponownie powtorzyt jego stowa. Mtody ksiaze bez wahania skinat gtowa i znow rzekt kilka

stow.

- Méwi on, Ze jesli nie uczynicie mu krzywdy, kazde wasze zyczenie bgdzie spetnione! Terteus

zastanawiat si¢ przez chwilg.
- Czy wiesz, starcze, jakie ludy zamieszkuja kraing n;i potnocy, przez ktora ptynie ta rzeka?

- Wiem, panie. Cho¢ nie zyja one w przyjazni z kro-lem, na ktérego gardle miecz opierasz teraz,
wszelako znatem wielu jencow przywiedzionych stamtad i pozna-lem dos$¢ dobrze ich mowg.

- Jesli jest tak - rzekt Terteus — przekaz owemu miodemu ksigciu, ze mam i drugie zadanie: aby
oddat ci¢ w darze boskiemu Widwojosowi. A on ci zwrdci wolno$é, ktorej nie miates juz ujrzec.

Starzec uniodst dton do czota i milczal przez chwilg.
Po6zZniej zapytat zduszonym glosem.
- Czy prawde mowisz, panie?

- A czyz czas tu na zarty, stary cztowieku? A nie czynig tego jedynie dla ciebie, lecz po to, by$
wspomogt nas, gdy napotkamy owe ludy. Czgsto bowiem ludzie musza umie-
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rac dlatego jedynie, Ze ni